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MUSARUM ET CHARITUM CULTORIBUS 
S. D. 

RICH. FRANC. PHIL. BRUNCK, 

REG 1JE INSCRIPTIONUM ET HUMANIORUM 
LITERARUM ACADEMI.E SOCIUS. 


Aristophanis qua: ad hunc diem prodierunt editi- 
ones, si vel optima; omnium epigraphen quis inscrip- 
sisset, 

B0PB0P02 nOATS KAI SKI2P AEI NON, 

haud sinistre facetissimi ipsius Comici verbis judi- 
cium animi significasse videretur. E tetra colluvie 
vix tandem extractus, elegantiorum hominum in con- 
spectum prodit totius antiquitatis scriptor ingeniosis- 
simus, idemque tersi sermonis Attici exemplar per- 
fectissimum, studio meo nitidior multo, quam erat 
antea, factus, nec tamen ita, ut eum esse vellem, ab 
omni sorde purgatus. Quoe supersunt in eo menda?, 
si tot sunt singulae, quot centenas ablui, haud male 
de re literaria meruisse mihi videbor. Nec tamen 
superstites illa? omnes lectoribus erunt fraudi, quos 
in notis meis dc plerisque admonui # , simulque ratio- 
nem ostendi, qua sincera lectio restitui debeat. At 
notarum is est usus, ut qui earum indigeat ope, eas 

* Mendas desideratissimo editore in notis et addendis 
commemoratas sustulimus, et lectiones sinceras textui re- 
stituimus. 
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adeat; qui semel eas legerit, raro aut nunquam 
relegat: quamobrem morem illum nunquam pro- 
bavi, qui apud multos diu invaluit, notas auctorum 
textui subjiciendi. Aristophanem autem nemo 
est, qui semel gustatum abjiciat, nec nova identidem 
majoreque seinper cum voluptate relegat. Dolet 
proinde mihi textum in hac editione ita emaculatum 
non esse, ut perito lectori melioris lectionis reperien- 
dae cupiditas excutiendarum notarum molestiam nun- 
quam facessat. Quin autem mihi labor iste ita feli- 
citer cesserit, ut in votis erat, obstitit humana imbe- 
cillitas, cui neminem magis obnoxium me esse agnos- 
co, breve temporis spatium, intra quod susceptum 
hoc absoluturnque fuit consilium, maxime vero ratio 
ipsa, qua id fui exsecutus. 

Constitueram primum specimen aliquod editionis 
Aristophanea? emittere, periculumque facere in tribus 
vel quatuor fabulis, ad eundem modum, quo Tragi- 
corum aliquot Dramata jam antea fuerant a me edi- 
ta, quumque ea de re agerem cum honorato hujus 
urbis cive, Gothofredo Baver, cujus probitatem, 
fidem et solertiam maximi faciebam, is precibus a 
me impetravit, ut quod e re sua magis futurum esse 
sperabat, ei adnuerem, Aristophanemque totum mea 
politum cura ederem. 

Postquam fabulam unam alteramque ad unum 
Ms. codicem contuli, cujus meliores lectiones mar- 
gini adlinebam exemplaris editionis novissimae Lug- 
duno-Batavae in charta majore impressi, perspexi 
marginis illius, licet ampli; spatium mihi defore, si 
omnia in eo notanda essent, qua? mutata vellem, tum 
quod ad lectionem, tum quod ad personas, et ad 
versuum pro variis metrorum generibus distinctio- 
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nem, laboremque typothetae, si ei exemplar illud ex- 
primendum darem, infinitum quantum auctum iri, 
mihiquc multum molestiae in corrigendis formarum 
speciminibus inde exhibitum iri. Consilium itaque 
cepi fabulas omnes describendi, prout eas typis man- 
datas volebam. Exhausto hoc primo labore, quum 
exemplum illud relegerem, et ad alios conferrem co- 
dices, quos prius non adhibueram, multa in eo esse 
deprehendi nondum satis accurata et emendata, qui- 
bus ad meliorem, ut opinor, formam revocatis, cor- 
rectisque, tot lituris obscuratum exemplum esse vidi, 
ut metuerem, ne se haud facilius inde, quam ex im- 
presso exemplari, extricare posset typotheta ; unde 
intellexi, describendi taedium iterum mihi subeundum 
esse, novumque confeci exemplum, e quo editio haec 
typis descripta fuit. Jam vero neminem esse opinor, 
qui reapse expertus nesciat, quam facile contingat, 
ut describenti obrepat aliquid oscitantias, ita ut quae 
sint ob oculos videat distincte, aliud autem scribat, 
qua ex allucinatione tot orta? sunt variae in codicibus 
lectiones. Quod olim librorum descriptoribus saepis- 
sime evenit, id et ego quandoque passus sum ; nec 
hujus inconsiderantiae necesse duco ut me purgem, 
veniamque petam : quin mirari subit laetarique, bo- 
nam Fortunam frequentioribus istiusmodi lapsibus 
mihi cavisse, maxime quum recordor, partem haud 
minimam istarum fabularum a me descriptam iterum 
fuisse, dum in museo meo vel ludebat filius meus, 
quo animum meum nihil magis advertit oblectatque, 
vel confabulabantur boni quidam viri, qui quot fere 
diebus horisque matutinis ad me visere solent. Sunt 
in hac editione lectiones aliquot falsae, quaedam etiam 
ineptissimae, qu® istiusmodi zsapopapMTi ortum de- 
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bent, neutiquam vero emendandi prurigini: cujus 
rei unicum exemplum hic proponam. In Nubium 
v. 316. scripseram in priore apographo, /«yaXa» 
Ssa) avfyu<nv apyoig, quod et loquentis personse sen- 
sus flagitat, et est in libris omnibus. Quum fabulam 
iterum describerem, aliud quid agenti mihi, aut id 
ipsum nimis somniculose, casu in calamum venit iv- 
Zpouriv ayvoig, quo etiamsi nihil excogitari possit in- 
eptius, mendarn tamen non ante animadverti, quam 
notas ad illam fabulam scriberem. Iiunc, aliosque 
similes non ita multos errores, de quibus in notis 
sedulo monui, corriget aequus lector in margine li- 
bri. 

ARISTOPHANIS textum, quem valde deprava- 
tum esse sciebant jamdudum dolebantque eruditi 
omnes, si quis e solis veteribus editionibus emendare 
aggressus fuisset, etiamsi in eis bonae aliquot lectiones 
reperiantur novissimis editoribus incognitae, is utique 
operam lusisset. Ad codices confugiendum erat, quo- 
rum copiam mihi factam fuisse literatis quibusdam 
amicis meis acceptum fero, qui debitas sibi grates 
privatim quam publice persolvi malunt. Codicum 
syllabum ad quos singulae fabula^exactse fuerunt, notis 
in unamquamque praefixi : proinde nihil est, quod de 
iis amplius dicam. Ultimi, quem post impressum 
textum et notas adhibui, cujusque in Supplemetito 
Emendationum varias lectiones ct glossas aliquot 
protuli ad Ranas, Plutum ct Nubes, index est 
in Catalogo Bibliothecas Regiae numerus mmdcccxx. 

Editiones autem sunt tres modo, quae habeant ali- 
quid momenti atque auctoritatis, quippe quae solae e 
scriptis veteribus libris expressae fuerint. 

Primain omnium anno 1408. excudit Venetiis 


Digitized by Google 


Vll 


Aldus Manutius in folio. Continet ea novem 
tantum fabulas. Decimam Lysistraten in epistola ad 
Danielem Clarium praetermisisse se ait, quia vix di- 
midiatam habere eam potuit. Thesmophoriazus* in 
ejus notitiam non venere. 

Secunda prodiit Florentiae anno 1515. in 8vo ex 
officina Philippi Junta, cura Bernaudi Juntasi 
Continet ea novem fabulas ab Aldo jam aute in lu- 
cem prolatas, cum insigni lectionis varietate. Eodem 
anno iisdem typis eademque forma excusse fuerunt 
primum cura ejusdem Berv. Junta: Thesmopho- 
riazusa; et Lysistrata ex antiquissimo codice Urbi- 
natis Bibliothecas. 

Tertiam excudere Florentiae Philippi Juntcc hae- 
redes anno 1525. in 4to, cura Antonii I racini. 
Continet ea novem tantum fabulas ab Aldo editas, 
cum scholiis itidem groecis, sed interpolatis. Sincera 
habentur in sola editione Aldina. 

Quae subsecutje sunt editiones c prioribus illis ex- 
pressae fuerunt, a quibus si quando in diversa abe- 
unt, varietates nullius codicis fide nixae, vel correcto- 
rum conjecturis, vel typothetarum incuriae debentur. 
Editiones illas omnes recensere, non est instituti 
mei : earum tantum quas habeo, quibus usus sum, 
quarumque mentionem feci in notis, seriem subji- 
ciam. 

Quarta prodiit Basileae ex officina Andreae Cratan- 
dri et Joannis Bebelii, cura Simonis Grynsei, anno 
1532. in 4to. 

Quintam excudit Venetiis Bartholomasus Zanetti 
anno 1538. in 8vo. 

Sextam ex illa expressit Venetiis Joannes Farreus 
anno 1542. in 8vo. 
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Septimam excudit Parisiis Christianus Wechelus 
annis 1540. 1547- in 4to. 

Octava prodiit Basilete cum scholiis grtecis cura 
Sigismundi Gelenii ex officina Frobeniana anno 1547. 
in fol. 

Hae sunt editiones, quas veteres appello, quibus 
tmtiquo more nec versio latina, nec editorum notae 
addita* sunt. 

E recentioribus quatuor sunt tantum, quas habeam, 
quibusque usus fuerim. Batav® minores duae, qua- 
rum prior prodiit Lugduni Batav. ex ofliciqa Jo. 
Maire anno 1624. altera Ainstekedami apud Jo. 
Ravestein anno 1670. 

Ludolpki Knsteri editio prodiit Amstclaedami anno 
1710. forma maxima, parum habili, et qua; Comcn- 
diis minime convenit. Non erat cur ille gloriaretur 
de nitore et cultu, quem Comico sua opera accessisse 
opinabatur : mendis enim eum reliquit effertissimum. 
Est tamen in ejus notis bonae frugis haud parum, quo 
si uti scivisset Stephaniis Bcrglerus, textum Aristo- 
phanis multo dedisset emendatiorem. Novissima illa 
editio Bergleri prodiit Lugduni Batav. duobus in 4to 
voluminibus anno 1760. De illius meritis quid sen- 
tiam, satis in notis declaravi. 

FRAGMENTA deperditarum fabularum a Gti- 
lielmo Coddao post Gulielmum Canterum collecta 
Kusterus neglexit. Prout exstant in duabus minori- 
bus Batavis, repetita sunt in novissima, sine ulla vel 
copiae, vel emendationis, vel nitoris accessione. Foe- 
dum in modum excusa fuere. Ea ego recognovi, 
auxi, concinneque et eleganter excudi curavi. 

Ordo Comoediarum in hac editione nec melior est, 
nec pejor eo, quo in aliis dispositas sunt. Quas pri- 


Digilized by Googli 


ix 

mum edere destinaveram, quum de specimine tantum 
cogitabam, quia ante alias a me descriptae fuerunt, 
et typis parat® erant, eas primum excudendas dedi ; 
postea nihil aliud qu®sivi, quam ut, quantum fieri 
posset, ®quaretur voluminum moles. Quia vero fa- 
bul® ili® pleraque politici sunt argumenti, nullaque 
earum est, in qua non occurrant multa ad historiam 
Atticam spectantia, majore cum voluptatis utjlitatis- 
que fructu legentur, si temporis, quo singul® in ace- 
nam product® fuerunt, observetur ratio, quam se- 
quens exhibet tabula. 

CHRONOLOGIA 

FABULARUM ARISTOPHANIS. 

Olymp. lxxxviii. 

Anno 1. Archonte Diotimo . . . AAITAAHr. 

Anno 2. Archonte Encle .... B ABTAUNIOI. 

Anno 3. Archonte Euthydcmo . AXAP.NHI. 

Anno 4. Archonte Stratocle . -. . UlilHI. 

Olymp. lxxxix. 

Anno 1. Archonte Isarcho .... NEOEAAI A. 

Anno 2. Archonte Aminia .... l<t> HKEE. 

Eodem anno Nubes emendatas docuit, aut 
docere in animo habuit : nam in scenum 
eas productas fuisse incerta opinio est. 

Olymp. xc. 

Anno 1. Archonte Astyphilo .. EIPHNH. 

Olymp. xci. 

Anno 2. Archonte Chabria . . . OPNIOEE. 

AM4HAPAOE. 

b 
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Olymp. xcir. 

Anno 1. Archonte Callia .... eE2MO<j>OPIAZOriAT. 

ATIIETPATH. 

Anno 4. Archonte Diocle .... I7AOTTOI A. 

Olymp. xcnt. 

Anno 3. Archonte Callia .... BATPAXOI. 

Olymp^ xcyii. 

Anno 1. vel 2 EKKAHEIAZOrZAI. 

Anno 4. Archonte Antipatro . . . riAOrTOS B. 

Posr Olymp. xcvji. 

AIOAOE1KI1N. 

KflKAAOE. 

Ceterarum, quarum titulos novimus et fragmenta 
pauca habemus, didascaliae incertae sunt. 

Equidem miror doctis viris, qui Aristophani latine 
vertendo operam insumserunt, in mentem non ve- 
nisse, quod olim M. Terentium Varronem a Socra- 
tica philosophia lalinis literis illustranda avertebat. 
Quam enim ille causam afferebat, multo probabilior 
ea est in comicis salibus et jocis, quam in sophista- 
rum interrogationibus et conclusionibus : Si qui vete- 
ris comoedice studio teneantur , si sint greeeis doctri- 
nis eruditi, greeea potius quam nostra lecturos ; sin 
a Graecorum artibus et disciplinis abhorreant, ne heee 
quidem curaturos, quae sine eruditione gritca intelligi 
non possunt. Hoc de nullius graeci poetae verius, 
quam de Aristophanis versione dici posse arbitror, 
cujus nemo unquam jocos, facetias, leporem asse- 
quetur, nisi qui grcece eum legerit. Quatuobrem si 
animo meo obsecutus fuissem, huic operi partem non 
adjecissem, quam nec doctis nec indoctis valde utilem 
fore auguror. Sed optimo viro Gothofredo I3a ver, 
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qui paulo post immatura morte absumtus, bonis om- 
nibus sui desiderium reliquit, gratificari volui. Is, 
quod comperisset graecos libros aegre et vix quidem 
vendi, qui latina versione destituti essent, enixe me 
rogavit, ut versionem novissimte editionis Lugduno- 
Batavae huic niere subjungi sinerem, quod ille sibi eo 
facilius a me concedendum esse autumabat, quo mi- 
nori eam rem labori mihi fore opinabatur. Sane 
quidem si opus male curatum emittere voluissem, 
huic petitioni sine ulla mea molestia indulgere pote- 
ram. Verum versionem hic comparcre nolui, nisi 
graecis a me emendatis accommodatam ; quod aliter 
fieri non poterat, quam si exemplum illius manu mea 
descriptum typothetre excudendum darem. Id ita- 
que confeci, eademque opera versionem castigavi, et, 
quantum per temporis angustias licuit, expolivi: 
quumque numeris non sit ligata, eam pro solutas 
orationis modo excudi volui, plene et perspicue no- 
tatis personis, amotisque inctra indicantibus* titulis, 
qui in aliis editionibus dialogum, parabases et can- 
tica inepte fcedeque intersecant, quorumque in latinis 
saltem nullus esse potest usus. Commodior sic reddita 
haec versio, aliquantoque melior, modo iu ea corrigan- 
tur, quae minus accurate reddita in notis mutanda esse 
monui, iis, qui graecas literas non adtigerunt, erit ut- 
cunque usui, si intelligere velint quodnam fuerit inge- 
nium veteris comoedire, quae constitutio, quid ab illa 
differat nova, quod e solo Aristophane, qui unicus 
superest eorum, quorum comcedia prisca viro- 
rum est, cognosci potest. 

Postquam latina versio typis mandata fuit, notas 
scripsi, quas profecto vellem aliquanto polit ius li- 
masse : sed tempus defuit. Harum minima pars 
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integris in foliis a me conscripta fuit. Musteas 
Heitzio meo plagulas, atramento vixdum siccato, 
plerumque submisi, dumque ille typos unius paginae 
componebat, aliam ego scribebam. Istius festina- 
tionis cum alis fuerunt causs, tum maxime, quia 
bibliopols commodis consulere volui, cupiebainque 
ut proxime elapsis autumnalibus nundinis Lipsis li- 
ber venum exponeretur, quod tamen labor improbus 
eluctari non potuit ; vixque ob interjectas a gravio- 
ribus negotiis moras eo res adducta est, ut ante in- 
stantes vernas nundinas opus absolveretur. 

Quum notas extremas scriberem, utilitatem per- 
spexi Indicis Verborum, quem Kusterus editioni 
sute addidit, qua; multo uberior futura fuisset, nisi 
opus, alioquin jam nimis perfunctorie factum, noxiae 
typographorum manus mirifice corrupissent. Pro- 
inde intellexi bene ine de studio grnecae linguas meri- 
turum, si indicem illum reconcinnarem, accommoda- 
remqu^ huic meae editioni. Quam ta;diosus sit diifi- 
cilisque istiusmodi labor, pauci sciunt eorum qui con- 
fecti commoditate fruuntur. Utique eum suscepisse 
plus me semel poenituit : nunc vero postquam eum 
exhausi, egomet mihi constantiam meam gratulor, 
cujus ipse primus fructum percepi. Nam quum di- 
versas cujusque vocabuli sedes in editione mea quae- 
rerem, Aristophanem totum excussi, ncc in eo versus 
est unus, quem non ter aut quater relegerim : unde 
factum est, ut typographica; mendae, quas primum 
non animadverteram, mihi demum in oculos incurre- 
rint, quodque praecipuum est, ut quadam a me ipso 
perperam administrata deprehenderim. Lepidum 
poetam e manibus ineis amittere nefas duxi, quin 
naevos omnes, quorum mihi conscius essem, ex co 
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detersissem : eique a me satisfactum non iri intellexi, 
si, quod mihi antea constitutum fuerat, varias modo 
lectiones codicis Ms. quem postremum inspexi, no- 
tis meis subjungerem. Decrevi itaque Supplemen- 
tum emendationum in omnes ejus reliquias scri- 
bere, quo coronis imposita huic operte. 

Si Comicum in hac editione nitidum, concinnum, 
emendatum nunc primum prodire, ne addito quidem 
prasfiscini, dicerem, eruditos viros haud paucos esse 
scio, qui judicium istud calculo suo comprobaturi es- 
sent. Sed alia ex parte exoriretur censor aliquis, qui, 
ut senex ille Comicus, 

(TX(u77Twv aycolxeog, xa.) 7rgo<reTi \tya vg Aryoiv 
aixaS-efaT*, oufisv tlxorag no irpay/taTi, 

ludos me faceret, et primam illam editionem emenda- 
tam identidem ingerens, sales suos omnes in eam 
effunderet, fastusque poenas a me expeteret. Valeant 
Zoili. Tu vero, candide et erudite Lector, hos libel- 
los lubens accipe, et quum Aristophanis facetiis ex- 
hilaraberis, si eum mea opera tersiorem facilioretn- 
que redditum sentias, bona verba dic mihi, quteso, 
et fausta precare. 

Dabam Argentorati d. xvt. Martii mdcclxxxiii. 
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CoLLA TA fuit bse fabali ad Codices manuicripto, tres. Sunt autem : 

A. Regius mmdccxv. 

B. Regius MMitrcrvii. 

Aug. Codex chartaceus e Bibliotheca Sena, a, August.ni, quo prater .Ii. eon.iuen- 
tur Comici nostri Thesmophorusus. et Lysi, (rata, minutisrimi, ductibus, , e d ele- 
ganter exactus, «culi, ridetur xr. sub finem, sed ex antiquo integroque exem- 


IN thesmophoriazusas. 

J< ARISSIMA sunt hujus fabul* scripta exemplaria. Non exstat in ullo codicum 
quorum notitiam exhibe, impressu, Biblio.hecte Regi, Catalogus, „ec in iis repeti- 

tur qu, post annum srnccxL. in splendidum illum literariun, thesaurum illati fue- 
nuit. ac e re per epistolam rogatus .certiorem me fecit optimus Jurenis Jo Cap. 
peronnern filius unicus, qui deplorabili casu paulo pos, fato functu, est, conceptas- 
que e eo spes, lore Acceptam a parente, parentisque patruo, nominis claritatem 

“O™ '“ £rM n,erUis redderet, destitui,. E solo itaque Augustano co- 

dtee emendata fuit. 


IN RANAS. 

Quatior , um Msj . codd ad qnos Fabu(aa hanc 

A. Regius membranaceus MMoccxrr. 

B. Regius chartaceus MMDccxvtt. 

* R ' e i U ‘ b ° ,Db >' Ci, ' US - P° st catalogum in Bibliothecam illatu, n uo 

«ontiuentur Pluri,, Nubes, Ran*. cum acholiis e , glossis inter rursus. jJTJZ 
descripta erat Fabula, quum codicis hujus usum nactus sum. 

D. Meus, quo continentur tres eauiem Fabulm. Codex est bombycinus eleganti 
nu scriptus cum scholii, aliquo, in margine, e, glossis inter rer»u,' mi „io scripti-. 
In extrema ulrim, folu pagina librarii nome» c, loci ubi scriptus fuit codex hi, rer- 
" notatum : M a .,x i r» Ayyyi j, K( .^ 


* tiU L :U. 


CoLLATA fuit l.tec fabula ad quatuor eosdem codd. qui ad Ranas adhibiti f„*. 
prinn, et senoha in 66. horum priores. 
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nAATGNIOT 

nEPI AJA«*>OPAS KCMJMICN. 


KAAON £?ri<rr (( ar'ya<rOatt rag a\r!ag, Si’ agij fj.h apiata 
xmfJupB la loiav riva, tvttov lya' ij 8^ pti <nj 8»a<po %og sf» 
crtoj raurtjv. «r» ralv ’Apigo$uvo ug xa) Kparivoo xa) 
Euxohitiog ^oo'ya>y, ra rijj hrjmxgarlag exparti rsao 
‘ASijvaiojf, xa» rr ; v e^otxrlav cuuirarctv o S^fiog sTysv, 
auTOf aiiroxpareoo xa) xvpiog ruiv zso\mxwvzs^ayn.aTa)V 
uxapyoav. rrjg )<ri)yoplas cZvzratr^g hxa^ya'j(rr t g, aosiav o» 
rag xwp.i»Z'iag auyypaipovreg slyov rou rrxioxreiv xa» ypa- 
T?iyoo£ xa» Sixafay rouf xaxeog Oixa^ovfag, xa) ra>v 
nr oTarcuv nvag, -ij $»Xapyopou$, ^ <ru£eoyTa£ a<re7.y§(a. o 
yap Or)[j.og, a>g elxw, e^r'pti tov ipoGoy rwv xaifuuSouv- 
rcuv,<pi7.orl[J.a)grmvTovgTOio'Waug 0Xa<r<fb)|XOuyTa>v axou- 
a»y. t(T[J.£v yaprng avrlxurai $>6<retrdig nrAooWoig ap- 
o Orjtxog, xa) ralg frjtrxoaylaig aureuvr/jsrai. ex) ro/vuv 
rijs 'Apifo^ayous xa) KganVou xa» EuxoXrtog xwp.<uhtag, 
a$opr\roi rtveg xara riov ajAa&TavoWtov ij<ray oi ;ro»i}r a»'. 
Xo»7roy 8s T7)$ O^jxoxparlag uxoympovr^g tixo T<oy xara 
ra£ 'A^ryag rwavvauvrmv, xa) xaSifa/xevqg ohtyup- 
X‘ag, xa) [xeraxixTovtnig rijg e^ourlag r»u Srjjowu *»f 
i\lyovg, xa) xparui/ouJvr]g rrjs oTuyagyiag, ivsxixn 
toij zroiyralg (poGog. ou yaq r t v riva zxpatpavivg <rxu>- 
xreiv, tlxag aTcuTQvvrwv rwv i>Ggt£a(xevwv uapa rwv 
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ZTOtrirwv. Ufj. ev youv rlv Eu-oXis/, gri rw SiSdgai to-jj 
BAI 1TA2, aTOjrviyEvra eij rr,v ^aXaorcav 6jr’ exelvwv, 
tig oug xadrjxs to Ooap.a. xa) oid touto oxvijooTgpo» 
crgof ra (rxw[xu.ara iyevovro, xa) eire^i-Trov oi yo^yoi. 
ou y«c eri tsrpoSuplav elyov oi 'Aiir^aToi touj ^opijyoof, 
Toyf ray Savavag rolg yopeoraFig vsa^eyovTag, yeiporo- 
viiv. tov youv AI 0 A 02 IKGNA ’ Apigo<Zavr,g 'eSloa^ev, 
og oux oyei tu yooixa [xeXrj. twv ydo yoor^ya >v p.ri ysi- 
poTovoufaivwv, xa) twv yopsuTwv oux 'eyovTwv rag too < f>dg, 
T % xf up.cpoiag ra yopixd jasXt], xa) twv 
uTcfoeirswv o Tgo 7 rog /xeTeSXijSi]. txotou ydo ovrog Trjg 
a%ya!ag xwp.wo(ag to u (txwxtuv Sr'pu>ug xa) Sixagdg 
xai goaTyyvjg , rsraqug o Apigo<pavr^g tou (TuvyQwg oltto- 
<rxw\pat Ot d tov sroXuV <po€ov, AIOAON to Soa/xa, t 8 
y§a<p£V to 7 j rpaywOotg, aig xaxwg eyov Siaaupei. toioo- 
Tog ouv egiv 6 Ti;g peo-Tjj xwp.wSlag TUTrog, olog egiv b 

AI0A02IKX2N 'Apigotpdvovg, xa) oi OAT22EI5 

K panvou, xa.) srXeT^a tcov KraXaiouv SgajxaTcov outs ^ o - 
ptxa o ure ‘truoa^uTtig iyovTa.. 

HAPABA 2 I 2 Os egi toiouto. jxeTa to touj urroxpi- 
rag, tou zjcwtoU [xeooug zj/\T}pw^evTog, ajro T^f (rx^vTjg 
avaywor.rrat, uig dv ju.15 to S-gaT§ov y xsvov, xai 6 Srjfaog 
a^ywg xafyeEyrai, 6 yopog oux eywv rspog roug xnroxpi- 
rag 6iaXe'ye<rQai, dirogpo^ov sttoisTto tov Srjfxov. 

xa.Ta Se rry d?ragpo(pov exetv jjv, 0» 7 rotr)Ta) 8»a tS yotS r) 
isxtpiaulwv dxe^oyouvlo, y 7 rep) Srjixorrlwv Trpa.Fp.aTwv ei<r- 
riySvro. ij 'j£7ragafa<rij eTrXvjjSOUTOujro p.e\uSpiou xa) xoa- 
fxalin, xa) gpofyrjg xu)dvhggo<piti,xa) eTrippr^aiog xai avT*- 
TrippT l jj.a!ag,xu) avairalgwv. Ta fxevydo eyovIaT&grsapa- 
€d<reig, xar sxeivov tov yoovov eStSdyQr n xa&' ov 0 Sij- 
[Mog excurer tu Se oiix eyovTa, Trjg e^ovaiag XoittSv 
airb tou Stjp.ou [xe$igap.evrjg, xai Tijg aXiyapyloeg xparov- 
er)g. oi Se rijg [ae<rr t g xwy-wSl ag 7rotr;Tai xai rag viro- 
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Qeiretg ijfxeiipav, xa! ra yopixu fx&i) zrao&iTov, oux 
syo vreg Tovg pfogijyoof, rovg ra g ha.Ta.vug rolg y ooturaig 
rraoeyovrag. Otc$ taug pev yao rijg zsa\aiug xeofxmSiag 
r\rav aurae to gcarr/yolg eTinpav, xa) Sixagalg o'jx 
og&cog Sixa^oun, xa) ypr]para cruXXsy ou<riv 1% a8i xlag 
r i<r) xa) p-oySypov eTavygypxevoig filov. rj 3^ f Lear/ xajfxto- 
Sia aipijxe 7 oig Toiuvrag i/TC&ecrsig' It) 31 ro <rxu>Treiv 
Igoplag prfieltrag woir ; ra7y r^Ev. ave&vvov yap ro 
rotouroy. oTox, Oiowuse»» ^Opurjpov «ijroxTa Tt, rj tov helva 
rijg Tpaytpolag taroitjnjy. roiaura 81 Spa/xara xa) sv rp 
waXaia xatftwola. eg)v eioelv, azrsg rsXeuTaTcx eSiOa^Sij 
7.oit'.v rrjg o\iyapylag xparvvSeiir^g. oi youv OAT 2 - 
SLIi, Kpurlvov, ooStvoj ETjr/p.rjCriv e^ouav o lurrvpplv 
8s t^' 'OSucfreiaj 'O/xypou. Toiaurai yas ai xara r^v 
[xe<rr,v xa)[x<bhlav uroSereig e\<rtv. fx6%oug yap Tivag 
r&evreg Iv Toiig xw/xiohluig rolg zsaXaiorepoig e]pr l pt- 
vovg, Sietrugov oig xaxwg prfiivrag' xa) rotg araoa£a<rtig 
vruffirrpruvTo, 8ia ro tooj yn^yoo g eTiWelipai, yopwv 
oiix ovrcov. oi fxr,v ouSi ra esqorarxela bfxotorpoTwg rolg 
iv rvj craXaia xwfxwota xare<rxtva<rfxevoig thrijyov. iv 
p.)v yap rf t sraXaia elxa^ov ra tsptxrwTelu rotg xcvpco- 
Soufxsvoig, iva, vfpiv ri xa) roug irrox^irug e\te!v, o xai- 
fxwho6[xevog ex rijg op.oioTr t rog rijg o^ewg xaruArfKog r,. 
iv 05 rj] [xetrr} xa) via xoopuooia, «jn«)8«$ ra •asprxrw- 
Tela TTpog ro yeXoiore^ov eotjjxio ugyrjfrav, 8e8oi xoreg rolig 
Maxehovag xa) roug f7T7]prijp.evoug e£ ixsivtvv <po€oug, Iva 
[xr/A ex riyyg rtvog ofxoionjg rrooarwToit ov[XTS<rr) riv) 
MaxeOovaiv aoyovri, xa) ho^ag o ■aroir i Tr j g ex vrcoaipt- 
<re wg xwfxiodeiv, 8 Ixag uTotryt). oowfxev youv ra rspoaw- 
TSia rrjg MsvavSpou xaipuohlag, rag o$pug 'oTolag syei, 
xa) OTtng bcjgfo a[xy.evov to gbp-u, xa) ooOs xar’ avApui- 
Tcuv <p6<nv. 


> 
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E12 APISTOJbANHN. 

13IBA0I 'ApifoOavsuf, Sbtios vrovog, aT <nv 'A^aovtog 

xurtrog tx) %\oeir t v ctouXuj Itrcttre xoftrjv. 
ijw/S’ otrov Aiovucrov i%et <rs\)g } oTa 8s (tv&oi 
rj^eutnv, <po€i§cov wXij&o/xfVo» j^aotraiv. 
w xa) aiv ap $■*, xa) ^e<r»x 'ExXaSoj Zro 
xcufxixi, xa) fu^af a£ia xa) yeXa<ra$. 


APETOMNOICS 


AT5I2TP ATH. 
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Atsistpath rig ’A Srjvytri rdav aroXir/ocov, xa« tmv 

lIs?\07rovvr l <r lu>v, eri 3^ xai Boiair/cov yuvaixalv «roXXoyov 
sTrotr/raTO, 3 jaXXayay p.r^avmp.tvy] tojs^EXXijtiv, o/to- 
<rai 8« avcarutrcura [xrj zjporsow rolg otvipatn eruyotxna- 
crgiv av CToAe/xouyrf^ aXKr^txg zrafjfrcovTOLiy rag 
p.sv st(DTrioug i[j.7rgi\oLg xaraXiTroOtra o ir/(ra>, ai*ng 8£ 
iRpbg rag xar eiXr^uiag rrjv axpoTroKiv per a ra>w olxeuov 

CL7TCIVTCL . (TVUOpGtfAGVTCUU 2s ZJQ£(r§VTa)V ZTQ?itT(OU [JLSTOt 

Xa fxxa3aiv xat xmt^og nr^og rag cruXa£, r^v ava^oX^i/ 
croisTra* e^fXfloutra, xai ITpo£ouXoo Tivbg jjlzt’ oX/yov 
TZCLpCL&icL(TOL<rhcLi fiETa. to^otwv bpfx^avTog, elra os cbro- 
x^ou0*Osvro£, xai Oia7rvv$avo[jLsvoUy tI /3ouXo'u,£yai Taura 
OsOpaxotciy to jxsv crgaJrov, (£a<riv, ori syxoarslg yevo- 
(J.SVOLI roo ipyvplou, [k-rj £7riTgsy(/o ocri toi£ avhpanv auro 
rouroo 7aTo7\.£[xs7u u bsurepov 8s, ot* croXo dfxsiuov ra[xts6- 


ARGUMENTUM iti duobus Regiis 
non comparet, nec fuit in codice Urbi- 
nate, cqno BcmardusJunta duas fabu- 
las Aldo incognitas primus in lucem 
protraxit : quuraque in principe illa 
editione deesset, caruerunt itidem eo 
« sequentes omnes, cx Juntina derivatae, 
donec Kusterus, qui primus tenuem 
Criticae faculam Comico admovit, ex 
alio codice illud edidit. Nos idem ar- 
gumentum ad Aug. codicis fidem e- 
meiidavimus. 

L- 5. ruf fi\t \\fdw\wi \fA*>ikn,s. Ul- 


timam vocem vel consulto omisit, ut 
corruptam, Kusterus, vel in codice suo 
non reperit. Veteris lectionis vestigiis 
insistentes indagent alii quid olim scri- 
ptum fuerit. 

L. 10. [AIT ixiytt, paulo post. Sic 
cod. noster. Kusterus ixlyttw. Idem 
mox male : cod. 

L. rctfUivroiTiu. Sio cod. Ku- 
sterus T»unva»T»i % minus bene, quum 
sequatur xarttirivcovfif, quod verbum 
perperam cod. in modum subjuncti- 
vum transfert. 
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trovra», xai tov wagovra tsro'Xcjxov Ta%igtx xaTairao- 
trou<riv. o3to£ jxly ouv xaTairXays<$ tou &gatroo$, a»f 
roug trvfiTgoStyjMug ofysrat, Taura [xr t mauirug' oi 8fc 
y*go vreg uTrojxevovTss Taij yuvai^i Xot8o§ouvrai. fiera 
raura aurcov tivsj aoTojxoXoDrai fcaXa ysXo img, 8i' 
axgatrtav, ais touj avtipag, aXterxovrar iyxapr emoveri 
8«, Au<r*fgaT7jf ixereuouoTjj. Kivi]<r/a£ ri£ rm» ctoXi- 
Ttov, axpdrwg eymv rifg yuvaixog, neapaylverai’ 1 } 8« 
^orgoTop.ouffa aurov, hrayyiXKerai [xsv, ra z vep) r wv 
StaXXayatv 8J <nrou8a£si. at^ixvouvTa» 8J xa) craoa 
Aaxs8a»/jtov/a»v ct*ci a-rrovidiv xr t pvxeg, i[/.$av!§avreg ajxa 
xa) rag vr^orepag yuvalxag. auvTa^svTeg 8£ «rc^/cr*»» 
(oi ’A0ijva7o») vF(>i<r6etg auToxpara^ag axos-sXXouawv oi 
pev yegovrsg eig r aurov raT? yovai^v aToxaraj-avrgf, 
«vof ^oeov ex rijg <ti%oplag uirogeWovirr xa) Aocntrr^a- 
tvj tooj vraoayevo[j.evoog zsrpog au-njv ex Aaxs8a/jxovo$ 

VfostrSeig ogywvrag OiaXXarretrSat mpocreXxer 

xa) exartqaug avap-in^ara (rijg) craXatag ei g aXXijXouj 
yevo{i.ev7ig (euvoiag) SiaXXarrsi ev <paveeto, xa) faevitratra 
xoivjj, craga8i8a><r( to £ yuvatxaj exagoig ayezrbai. *8i- 
8a^»j «r» KaXXio u ap%ovTog, rou [xsra KXedx^irov 
agigavTOg' eio-rjxTai 8i 8 «a KaXXij-garou. exXr$7} At/tri- 
gpaT-t\ zsapa to Xotrai rov jgardv. 

« 

L. ?. slest ^1, t!i MMTMTkmytU L. 13. Voce» 'xSumju, et qn*> 
r *“ Kusterus es 3;«r«, o- sequuntur uncis incluse, sensu Sagi- 

misso •«*. taute inserui. 

L. 6. lytofrifin i i. Sic bene cod. L. 17. Post vocem w^Cu, lacuna 

Perperam r ulgo lyxxrrietirxi. est in codice. 

L. 9. E loci sententia facile intel- L. 18. Cod. iu^nturu wuXmm, ,J» 
ligitur ejuid significet participium x*. dXXnX.u, Wli M u ir 

irridens, ludibrio habent, tu- L. 20 . Cod. Udruf. Vulgo i»d r .„ 

di/lcaru. Genuinum esse grsecum ver- L. 21. rui /utri ICXitftrf. Siere- 

bum nec affirmare nec cte cod. id est anno i. Olvmp. icit.- 

negare ausin. : quibus secus videbitur. Perperam Kusterus Auz,.n,. 
ptt me licet legant utgrtfuvru. ‘ 
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ARGUMENTI METRICI versum ultimum non aliter exhibet cod. quam 
vulgo legitur, id est misere depravatum. Pro suo luhitu et captu quivit eum 
emendet : ego vero legendum ceuseo : 
riSipirti rb vikifitv 

ad corruptam lectionem propius accederet i|r'j«r**. Sed quin pro sincero ha- 
beatur obstat prosodia, quum in penultima producatur, nec usu 

comprobatum sit. 


AAAflS. 

ATSI2TPATH x«XsVa<ra raj uoXiTiSaf, 
inre^ero (ptuyetv, p/q ol jxryvu<r&’ appicriv, 
oiraig, yevo(j.ivrjs vZv su<reu>s e[A<pu\lov, 
tov nrgof Aaxwvag ra-oXe/xov ut^aunv Tio ' yay 
fj. tvaurl t olxoi nravrsj. cos ** trwftb sto, 

Tivif fuv aurcov TT)V axgwroXjv SiexgaTow 
tivej 8 ’ oart%wDovv. ai t ar ro S^rasTTjf craXiv 
rauTov 8«Sou?ieuovTO. xtjou£ 1px iT a ‘ 

^sycov rsepi tqutcov. tt)$ 8 * bp-ovolag ysvojj.fv^Si 
mrovSaj ^ejttivoi, tov trfatpov i^ippr^crav. 


e 
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AT2I2TPATH. 

KAAONIKH. 

MTPP1NH. 

AAMniTO. 

X0P02 rEPONTCN. 

X0P02 rrNAIKQN. 
2TPATTAAI2. 

IIP0B0TA02. 

PTNA1KE2 TINE2. 

KINH2IA2. 

nAI2. 

KHPTS AAKEAAIMONmN. 
I1PE2BEI2 AAKEAAIMONIflN. 
nOATXAPIAH2. 

ArOPAIOI TINE2. 

0EPAIICN. 

A0HNAIO2 TI2. 
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APISTOfcANOTS 


ATSISTPATH. 


AT2I2TPATH, KAAONlftH, MTPPINH, 
AAMIlim 


Au. A AA’ ei ng eg Bax^eTov aordg exi Xstrev, 

7 } 'g Tlavog, rj V) KtuXiai’, rj ‘g Teverv^lSog, 
oiS’ av SisXSVTy r t v av wro rdiv ruj XTraveov. 
vvv 8* ou8*f jJol rsioegev «vrao&o» yvtn j* 
ra-XrjV ■») y’ xeop-yrig tfo’ eg spuerat. 

Xaiip, co KaXov/xi]. 

Ka. xa) <n> 7’, eo Averigpa-nj. 

t l eruvreraooegai ; p.7) a-xo&^aMra^, w tsxvov 
ou yag xspiiru ero 1 rogoTroieiv rag o<j5|u$. 

Au. aAX’, <0 KaXo xa.op.ai rry xapoiav, 

xa) nroXX’ !>7T£o rjpwuv raJv yuvajxaiix a^/}op.aei } 
oTirj rsapa p.av rolg avOpaert v evop.hr p.e)}a. 

«Tvai sravooeyoi. 

Ka. xa) yaj srrplv, vrj Ala. 

Au. e\pr,p.ivov 8’ auTOLtg avravTav sv^ioe, 

fiovhsuerop.eva.Hriv ov trsg) <£auXou zer^dyparog, 

f53ou<ri, xou^ fjxouerw. 

Ka. . aXX’, ai $»Xrar»j, 


5 


i«* 


15 


1. ’Ef Pa*^i"«y. Magis Atticum est 
It quam «’*, quod praeferant A. et Aug. 
cum Juntina. Sed 13. i#, quomodo etiam 
ante inspectum illuni codicem scripse> 

iam. 

5. v\b n y Ipn- Sic tres codd. et 
Juntina, ali.eque antiquae» Perperam 
vol. r. 


Kusteru* % y . . . Naturalis ordo est * 

zjXr.v yt * 3 i 4 \fu l KA/fAtirtf . . , 

IlAa» valet &Xk’ oft*s, quo aignifieatu 
particulam n non adsciscit. 

XI. dvd^tUt Sic A. et 

Aug. Vulgo minus bene 

• 
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AY 2 I 2 TPATII. 


Au. 

Ka. 


Au. 

Ka. 

Au. 

Ka. 

Au. 


r^outrr yct Xsttj Tot yuvutxiuv s~oOog. 
ij p--i' ycoo rjfuoi/ er tp) rov avfib ‘xutttoutsv 
■>} 0 oi xsrrp yyetoew rj 81 rxatolov 
xa.Tex7.tvev' ij f> e7.oucrev' ij < 5 ’ stpot/xt crev. 
aXX tTtcci yao r t v ys TcovOs vjoouoyiatTeoa 
ocjTaig. 

t / §* eg\v, w Autrtg%arr„ 

e<P’ o t» r'uag Taj yuvaTxaj $uyxa?.ug ; 

rt to rsrodyp.a ; zzr^Jxav rt ; 

v-h*- 

puov xoit zsayjt ; 

yi5 rov Ata, vsayu. 

xara awg ou% tJxoixsv ; 
ou% ourog 6 Tpoxog’ rayu yap dv i-uvr t 7.$op.sv. 


16. ftQtvrr %*\ twn rei yovamZr •v 
itt. Jimtms, quam aequantur editiones 
cetenc, cod. etiam Aug. yaXurn rt. 
Posterius ex prava pronuntiatione or- 
tum. Duo Regii tm, quod et metro et lo- 
quendi rationi satisfacit. Antequam Re- 
gios inspexissem codices reposueram pro 
jure meo £«Xjjr* i* n yvraixdr i£oJsf, 
quod et Th. Burgcssh), qui nuperrime 
summo literarum bunu novam procura- 
vit Dawcsii Miscellaneorum Criticorum 
editionem, facillimum et ad vulgatum 
accommodatissimum videtur. Sed post- 
quam Scaligcri emendationi duorum co- 
dicum accessit auctoritas, eam quam va» 
hibeo lectionem, relinendam omnino 
oensui. Non enim is ego sum, qui fa- 
«ile animum inducam, verborum con- 
structionem, (jute apud Tragicos frequen- 
tissima nihil habet offendiculi, cane pe- 
ju* ct angue a Comicis vitari debuisse: 
qua dc re infra prolixius agam. 

( £*Aia , w' rei ytnntixZtil$iot. Sic quidem 
sctipii veteres: nec tamen ideo recipi 
debuit ha*c lectio, quatu ut nunc respu- 
ent, penitius deimltn perspectu comici 
ternioni» indoles suade t. Seri pat rat Po- 
eta noster : £«Xi«r*i rei yvveu xZr « "\eiof. 
Sic Pac. 1 1 U 1 . Auctor y trS^ n*$aio;, 

17. ixvvrar i*. Schol. urrt rov i ffely- 

ytvetv. KvxrtiZtir IfJ re trtf/ n wettir 5 
imroiGur. it TV dpQiZeXloe geti 

t **%(***'» **3* **t leejpfto*. 

IlXurat yutciixt t t*9«3/ xvrrei^evrir. 
Yide viros doctissimos Valckcnariumad 
Ammoitiom L. ii. c. 13. ct Toopiura ad 

SuiUam i. 101»* 


18* v 3* venitor. Clausulam hanc, in- 
tegrumque versum sequentem profert 
PolJux vi. 33. ubi quum olim recte edi- 
tum fuisset wnulier, novissimi editores e 
ridicula erga suos codices superstitione, 
nulla metri habita ratione, reposuerunt 
1 r*7ha, sicque sibi sapere visi sunt. 

20. 4» yt. Posterioris vocula:, e -Re- 
gio A. reposita;, omissione claudicabat 
hic versus. Conjeceram prius : «XX* 
• n#« ydfr 4*. A Juutina non discrepat 
Aug. In 1>. 4» r£*2t vrqevfymtretret, su- 
perscripta e schol iis varia lectione : 

AXX* evm Unrm 4» v«3t v£ov*yi*lri»«t 

etvruig 1 

Sed vitiosa est ista lectio, quia nihil 
pnecessif, quo referri queat r«5 1. A<f 
veev^yttctTi^x addita glossa «>«.)*«< j- 
rtga.. 

22. £vyxM>.i7t. Vulgo, neglecto At- 
ticismo, evyxetXut. In his nulla est 
upnd me librariorum anctoritas. Quod 
tamen antea rupoMieram, confirmavit 
demum Regius A. 

23. /x£r xxt *ra%v. Quod dixit Lj- 
sistrala /aiya, accipit Calonice de virili 
membro. 

24. rn rer Aim t?«£i/. Sic A. duo 
alii, ut vulgo, *«< »i» A<« vxyjt. 

25. rxy\t yd^ mr %vMiX9o/vir. Fre- 
qucntissiiua hic est ellipsis, quam semel 
observasn: satis erit. Plena phra-is rst : 

t! y*( ovres 4«» • rpvet* ret^u 

fjttr at. Si tttim ad tnagnum et crossiun 
penem comocottr fuiuctuui, cito emunis - 
semus. Namque, ut est in Priapeiis 
Cara. vii. observante Perglero: 
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aAX* egiv vir Efxou iFO&yfx avs$r)Tr l u.ivav, 
aroXXaTffiv ayotrmttaimv sppi 7 rrair[t.svov. 

Ka. iJttoi/ ri T^etttov e^i Ta\)pLnrra.(rft.Evov . 

At/, oura» ys Asotos/, ro/r^’ oArjp rijg 'E^aiog 

ei/ raTj yuvat-giv eg)v tj <rcarr t pla. 39 

Ka. 6i/ raTf yt/vaiJ-jv; E7r’ oA»you y’ ao’ o^erai. 

At/, fof ej - ’ ev rjjx 7 v rijg v&Ketog to. jrrpa.yft.oiT a, 
rj fx^xer slvati, fxrjTE lleAo* ; ovvij(r'io'/j. 

Ka. (ieXnga rolwv fxrfxtr slvai, vt\ Aia. 

At/. Bota/Tiot/j- T£ Tsavrag sljo\a>\ sva». 35 

Ka. p/q 8^ra nravraj y’ 1 aAA’ a<£sAs Taf syys\sig. 

An. jsteo) Trfiv *A9rjW«7v 8’ o*/x eT/yXwmjffopa» 
roiouroi/ oiosv aAX’ iiirovori<rov <ru poi. 

8^ £uvsX^cu<r’ ai ywa»xf$ ev^a/S?, 
a» t’ ex hoicvrwv, ai rs n£Ao7rovvTj<ruov, 40 

ijpeTf T6, xotvj; (Tut<roft.sv TTjV 'EAAa8a. 

Ka. tj 8* av yt/vaix sg tyoovifjuov epyatraiaro, 


i 


Nimirum sapiunt, vidcntque maenam 
im»tron;r qnoqoe mentulam libenter* 
27. vrc\X*7rn myoowrlmen, sine co- 
pula. Sic duo Regii eleganter. Lau- 
guide vulgo wiUaiVl r iyp e >i« i oi . 

29. *r3' 2>.»n. Sic rene Aug. Men- 
dum typographicum <Sr 7Ai»c a Juntina 
usque per omnes editiones propagatum 
fuit. In duobus Regiis minus beuc »r 
?A«. 

31. ir* ixlysv y Vulgo 

y*( W'iani ante inspectos co- 

dices admiseram lectionem purtim Flo- 
rentis suasu, partim emendatione mea 
certissima, imprudens in textu reliqui : 
ille enim 4^ivw pro vulgato legi 

voluit : ego autem yk f in duas divisi 
particulas : qute omnia etinui Bergiero 
placuisse vidi, y i<> divisim scriptum 
postea reperi in Regio A. Sed oodiccs 
tres mei in alia, eaque meliore consen- 
tiunt lectione ; non •7x lT4 * l *X lr * 
exhibentes, quod omniiu> reponi debuit. 
Vereor enim ut c Graecis nostris salva 
• lingua? indole, erui possit sententia iu 
versione expressa: parum abest quin nulla 
sit. Hoc sensu gracce non dicitur iv 
iXtyeu, sed absolute iXtyoo suppresso 
verbo J«7ir. Vid. Tliesm. 935. Vcsp. 
b“9. Aciutm. 548. 581. quorum loco- 
rum iu nullo scribere poteris iv’ ixlyu 
pro ixlysv. Jam vero i£ir3«j sa*pissime 


nihil aliud valet quam »7»«< : et iT»c* vel 
Sj£ir3oj Iv ixlytu eadem ratione dicitur 
ct non valde dissimili sensu, quam 
rs»*«, ivi Zvftv. Gallice : II tenori 
donr a bim pru de chose. 

33* ftnrt n «A— Sic bene duo Regii : 
perperam vulgo Huic fsnri re- 
spondet v. 86. n. Additura 

mox erat Lysisraata perituros etiam esse 
Athenienses omnes; sed se ipsarn re- 
primit, nec tale quid in patri» suse per- 
niciem ominari velle ait. Nihil hic in- 
tellexit Bcrglerus. 

36- warrat y — Eleganter insertam 
particulam yt habent duo Regii. 

38. «A A' irwiDr»» au /tM. Id est 

£ax». Sic Pi. 361. ri/ ptrilir i Is •/*’ 

u rsttuT». Hac in melius accipe • 
In codicibus quidem scriptum, ut vulgo, 
Aaa* pro *xx«, ct in B. superscripta 
glossa e scholiis, »n iwokturrau h*\e*»rt. 
Sed falsus est hic sensus. Nihil enim 
suspicari vel conjicere jHitcrat Calo uice, 
epi® de Lysist ratae consilio nonduiu 
quicquani * ompererat. Temere et in- 
cogitanter, textu meo forte non inspe- 
cto, Bcrgleruin in versioue secutus suro. 
Pro his verbis tu ipsa conjecturam /acias: 
rcpoue : aliud te suspicari teltm. pi«i pos- 
sit eodem sensu positum esse, quaui t!f 
i/ti in allero exemplo : sed mihi videtur 
abundare, quod frequens est et elegans. 
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7) Xaju.7T|oK, ai xa9^p.s^’ s^Tjy^itr/xeuai, 
xgoxaiTa ^osoucai, xai x«xaXXai:ri<rafva», 
xai Kifi^fpix’ oo^oirraOia, xai jregi£a§/3ay ; 4J 
Au. Taur’ aura yagToi xa<r^’, a traxrtw sTgo<r<$oxa>, 
ra xpoxarriOia, xai ra ftopa, xai CTSgitoaeioij, 

/C* ^ 'V^ ouo ’ a » Ta SiaKpavi) yirtitvta.. 

Ka. riva 2)5 rpoirov ctc£>’ ; 

Au. aJfc Ttov vuv ftrfifaei 

avlptov eir’ aAXi;Xoi<riv ai^er^ai Soeu. 

Ka. xgoxaiTov apa, rto &«a>, ’ym /Bayopuxt. 

Au. jxr^r’ airjr»2a Xa£e7v. 

Ka. Ki^Se^xov «vSuro/xai. 

Au. (xijrt £i$(Siov. 

Ka. xTY;<ro/xa» CTepifaoiSay. 

Au. ap* ou rsapeivat raj yvvotixas Sijr’ ey%f,v ; 

Ka. ou yag ju.a A", aXXa znrofj ievag i)xstv sraXai. j* 
Au. aXX’, «i /xfX*, 2\}/ei toi ir<poSp‘ «uras 'Arnxaf, 
axavra opaxrag rou Osovroj fcepov. 

44. fatura. Sic bene Aug. 

cnm Juntinn alii .«que veteribus. Kuste* 
rus quse scriptura bino- 

rum Kegioruin est. At melior est no- 
stra lectio, quia siuiplex $6£tvtrat sequen- 
tia etiam regit nomina et «i- 

. Postremi roale Bcrglerus ca- 
sam mutat, maleque ctiain locum vertit, 
tanquaiu si scriptum esset. 

Tres co<id. perspicue pnefe- 

runt. In duobus Regiis «m 

sir.e vocum distinctione: in 
Aug. *«< Scilicet has- 

sitans librarius, nesciensque utram e 
duabus praefemt scripturis, ambas re- 
prsrs< ntavit simuj conjunctas, x/ju£t(ii*v 
pro s 4 u.Cif*c«* male legitur apud Suidam. 

45- vrif/C<sf<3if calcei sunt, quibus 
maxime utebantur ancillae, teste Polluce 
▼ji. 92. quod paulo supra confirmat his 
Ccphisodori versibus : 
aatiaXtm ri rZ* Ai 
1^’ oif t* rxvr Ifrint aiSiuer 

t v» 2 ‘, £#«*(£ « <rif . 

Quod tamen nihil aiiud ostendit, quam 
wi calceo', fuisse minus pretio- 
sos, quibus etiam ingenua? uli poterant. 

48. Peruram hic versus vulgo versui 
45. subjicitur, aede perquam Aliena, 
quod et Kusienis animadvertit, addens 
euin- in duobus oodicibus a se inspectis 


positum esse eo loco in quem eum repo- 
suimns. Cura illis Kusteri codicibus 
consentiant bini Regii, ubi idem, quem 
exhibemus, versuum ordo. Frustra tem- 
pus et operam contrivissemus, si Kusteri 
exemplo bonas codicum lectiones in 
notis indicare contenti, priores mendas 
in textu reliquissemus, qua veterum an- 
ctorum edendi ratione nihil est ineptius* 
Est autem hic et Concion. 929. 
dyxooem. pro «au h iyxevrx. Hcsy chius ; 
&yX»*gm, fi£* r ^ fv*tZtrmt rm y viat a.. 
Etyiuol. ‘iy%tu*m t »13#f / strdrrjf , * *«u 
Sia r$Z « kiyirat iy%9i>r*. 'ArrtxZ Jt 
5.* T 0 v i. Sed fallitur prava codicum 
deceptus scriptura, qua? Thoraas etiam 
fraudi fuit, cujus adeundus interpres. 
Apud Comicum, quo nemo 'Arrjxwrif** , 
scriptum hoc nomen per « in Tlicsm. ii, 
frugm. viii, Gallis herba ista Orcanctie 
vocatur. 

52. ftnr aarlim et v, seq. pArt typi- 
itat dant duo Regii, melius quaut, ut 
vulgo, /Mt? ct (ArXi. 

56, tyu rt». Sic duo Regii. Vulgo 
iypu yt. ihlctti et Aug. habent Z finXJk 
H* Reclc in codd. scriptum Z f*ik' 
Concion. 245. quod notandum. Licet 
enim a piAu; femininum sit /tiAia, ut 
Vesp. 3J2. tamen vocativo Z ftiki com- 
pellantur tam feminie quam viri* 
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aXX’ o v3« UctpcLxcov ouSfjxwc 7 'jvt^ nrasa, 
qw 8 * tx XaXauAvog. 

Ka. aXX’ sxslva / 7 ’ o78* ori 

«jri TaiV xsXtjtoiv $*a SeSr/xour’ ofipiai. <i> 

Au. ouS’ a£ Br§o<reSo'xa>v xaXoyifJofMjv syto 

nrocorag crapsrs^a» 6tvpo rag 'Ayapvswv 


yuvctixotg, oi>% yxoumv. 

Ka. i) 

u!j 8sup’ louera, raxariov 

60. »<ri v*i *iX«ir*r. .Torus est ex 
ambiguo. *«A« significat parvum navi, 
sium, qualia conscendisse oportebat Sa- 
L minias mulieres, quas Athenas defe- 
rendae erant ; tum notat equum desul- 
torium, et inde, ut ait noster, *Ai fqJtrxg, 
rcortf, quo sibi morigerari, noluisse me* 
retriceiu faiete queritur servus in Ve- 
spis r. .MK). Hujus schematis meminit 
Horatius ScVru. ii. 7* 

Quacunque excepit turgentis verbera 
cauda?, 

clunibus aut agitavit equum lasciva 
mpi nutu. 

At illud graphice describit Apuleius loco 
quem emendatum protulit elcgantissi- 
mus lluhnkenius ad Julium Rutini anum 
p. C6f>. Inscenso grabatulo, super mc 
e ou t u s resident, ac crebra subsilient, tubri- 
cisque gestibt mobilem spiiusm quatient, 
penduUc Veneris f ructu mc satiavit. 

61. xdXsy^ipn* iyi. Sic bene duo 
Regii. V ulgo ly»*, quod minime Atti- 
cum est. Post hunc versum usque ad 
132. lacuna est in duobus Regiis. In 
A. versu* 132. tpneS* subjectu* est 
versui 61. sine ulld defectus indicio. 
In B. vacuam relictum spatium duarum 
wmipaginarum. 

64- rdxdnat itmftrt. Aug. et vete- 
res editiones v^iva : rccentiores 
depravata lectione » decst enim syllaba 
ad integritatem versus. Biseti emenda- 
tionem recepi utpote facillimam : prse- 
terca adhlandicbatur mihi jocus ex am- 
bigua significatione nominis itant* rym» 
bam, navigii genus, et cymbium, poculum 
notantis. Verbum dfaiftrSeu non mi- 
nus quam avdy irSao et drx/£np, nauti- 
cum esse possit. Quia supra ▼. 60. lu- 
sit in ambiguo Comicus, coi vix alius 
magis placuit jocus, hic eadem ratione 
temulentiam mulierum perstringere mihi 
videbatur. Sed re attentius conside. 
raTa jam nunc intelligo nihil isUuamodi 


yovv &sayzvoug, 

avfipSTo. 

hunc locum admittere* Nullus enisu in 
ambiguitate nominis 4*«n«v lepor est, 
nisi illud nomen utroque sensu accipi 
queat, unique sententia tam apte con- 
veniat atque altori, uti observare est in 
illi* supra, ivi e£* xiXarv» tbaflSijxa/ •{- 
&pai. Sine celocibus Salaminia* mulieret 
Athenas venire non poterant. Primaria 
illa significatio est, unde bona oritur 
sententia, in qua acquiescit mens audi- 
toris, tametsi stutim non percipiat laten- 
tem alterum sensum, nec equum illum 
suspicetur, de quo Ovidius, 

Thebais Hectoreo nupta resedit equo. 
At hic ncc poetae nec spectatorum ull» ve- 
nire quicauam in mentem dc navigio 
potuit. Queritur Lysist rata nullam stbl 
praesto esse ex Acharnis mulierem, unde, 
tanquam e propiore loco, primas adven'. 
turas esse sperabat. Erant autem A- 
chama? x u Z lsf piyirs* 'Am*ne, rm 
Kxketfetfett, mediterranea?, ab ur- 
be distantes Ix. stadiis. (Thucyd. p. 
111.) Cui Athenis Acharnas, vel A- 
chamis Athenas iter faciendum erat, ne, 
si vellet quidem, navigio uti poterat» 
quum nulla alia nisi terrestris esset via. 
Quis itaque credat tam ineptum respon- 
sum Poetam Calonicm tribuisse ? At ve- 
nient profecto: nam Thcagenis t nor, tau» 
quam horsum tendent cymbam in altum 
edidit. Amplectenda est igitur primarii 
fn arte critica viri Ric. Bcntlcii emen- 
datio proposita ad Callimachi fragra. 
227. et Knstero merito probata, tam ad 
hunc locum, quam ad Suidam in ’Ex«- 
r * ier t 

•>{ t sura Sauxiruo* Hoire. 
Typothet® tribuendus error roixdrti**, 
cujus suspicio in Bentlcium non cadit. 
Hanc lectionem, quam in textu legi vel- 
Jcm, in versione secutus sum, repudiata 
priori interpretatione, quam supra ex- 
hibui. 
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ti 


Ao. 

Ka. 


Mu. 


Au. 


Mu. 


Au. 


arae atoe xa< Brj rroi zrooireo^ovral rives’ 
aiB au&’ erepat yweouri rtveg. tou, iou* 
vro&ev eitrtv ; 

' Avayjpouvro^ev . 

V55 roi/ A/a* 

o yoZv 'Avayupog p>» xextvi)<r§at SoxeT. 
fuuv utrreqai rs aostr/xsp, a> Awria-rparr , ; 
ri <Pj js ; ri crtyag ; 

oux eircuvrti, Mupplvrj, 
yxovtrav apri st eo» toioutou Troayp.ar og. 
poX ig yap sugov ev trxvrip ro tyhviov. 
aXX’ et n sravu os», ra~ig napoo<rai<riv Aeye. 
[t.a A» , a A a evavafj.eivajp.ev oA»you y ouvexa 
rag r ex Boi mreuv, rag %e He’Koirovvr l <riiov 
yvvatxag et&elv. 


Mu. eroXu o*u xaXXiov \eyeig. 

r/i\ os xai brj Aap.-nrco espotreqyerai. 

Au. «2 <p»XraT») Aaxatva, ^aiee Aa/xir«Toi. 
oiov ro xaXKog, yXuxuTaTij, trou Qatvera »• 
«ff 6 eu%ooe7g, wg ii <r$ptyrjL ro <rwp.a <rou, 
xav rau^o» ay%otg. 


Aa. /xaXa yap o?a>, va» <rid>. 

yup.vaOOofJ.al ya, xal ctot» cruyav aAAopa». 
Ao. aJff 8ig xaAov to %prj fta rtr^lmv e%et g. 

Aa. arss isgsTov to» jx’ uiro\}/aXa<r<r*Te. 

Au. i]0« 8s t5roSa7nf <r&’ ij veavtg r,repa ; 

Aa. Ts^erSeipa to», sal t«j tria», BoicoWa 

»Xe» BTO&’ UfLS. 

Au. vrj A» 1 , eu B o»a»T»a, 


65 


70 


75 


80 


85 


68. Alludit ad notnm proverbium de 
quo consulendi parcemiographi et Meur- 
siusde Pop. Att. in 

74. *>.<you y tZrttut. Male vulgo »7- 
»«*«, qua forma nusquam usi sunt Attici 
poetsp. Vide infra ad v. 491. 501. Ran. 
189. Pl. 329. ne plurcs locos indicem, 
ubi ad codicum fidem reposita fuit forma 
genuina Attica. 

82. yvptmXfofuu y* — Vulgo yt. Al- 
terum ex uf>u dialecti reponi debuit, ut 
infra 105. 170. et alibi. »«« wr) wuyar 
jiAAfttu. Pe hac Laconica saltatione 


sic Pollui i». 10». ««; bibatis 21 n 

y ‘‘1« Aa*»,,»;, .(XWW, t< *«< r. 

VfovrlSire, ev roig ma.tr) piiver, 
ikXm mu rm, *«£«„. i2i. 2i «AH.3 «j 
«> i s^aw» r«r w.»i nPOI TAS nT- 

fAT. KKI T« Urn2«( flMT*. 

Kli» i»! pii< n, «ai i v.y.xuua Xikia 
wl*a BiSirrr wkt.rct 2' a r£. «Irut, 
Sic laconica scribenda esse existimo. 
E Follucis autem verbis manifesto np- 
paret, quam recte, licet lrustra, monue. 
rit florens tryymt, non, ut vulgo, wvyik., 
scribi oportere. 
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xaXoV y e%ov<ru ro mtolov. 

Ka. xu), vrj Ala, 

xofj.\f/oTara rr/j 0X>);£io ye erat areri Ajxsvr. 

Au. t ig 8’ rjrefa nalg-, . . 

Aa. ^aia vai culi, 

Kopttfola 0 au. 

Au. X atat ’ T * v Ala, 

SijXt) 'fiv ou«ra Taurayi ravTeifotvl. 

Aa. rij 3’ au £uvaXi'a£E tovSs tov foXo» 
tov rav yuvaixcuv ; 

Au, i 7)0 eyu). 

Aa. /xu<n88* roi 

o ri Xijf OTo^’ ajx*. 

Au. vr ( Ai, tu <£>iXtj yuvat. 

Mu. Xsys 6r,TU ro tnr ouSaTo* 2 rt rour’ ej-/ eroi. 

Au. Xfyoip.’ av ?)8>j - tsrpiv 8e \tyuv, up.aj rooi 
tirspytro/Mtl ri fxtxoov. 

Mu. o ri 0o uXei ye <ru. 

Au. rouj rsarefag o u zjt&elrs rovg rtuv nraiolwv 
£7ri f gariaj axoVras ; eu yag oT8’, ori 


90 


»3 



ieo 


88. ««*, wi AiV H®c vulgo Laratie 
tribuuntur. Dicteriur» Allicae mulieri 
magis convenire mihi videtur ; ideo vi» 
in ra» mutavi. Si quia ne quidem in 
personarum distinctione ab editionibus 
discedere vellet, majori mutatione sic 
oporteret Lampitonem loqui: 

xce, va/ *.«•», 

Kfju\J,ararx ri» yXa^a ya tsraean- 
rtXft ilia, 

Notum est Lagonas, aliosque Dorice Io- 
queutes, pi deeinm, quod Atticis /5 Xf,%*f 
appellatur, yXd%**a nominare. Vide 
Acham. 861. 869. 874. Ceterum in Aug. 
personarum nomina adseiipta non sunt : 
interlocutorum mutatio transversa tan- 
tum fiueola indicata. 

90. x a * m ***' vu lg° 

pm* ri r«i. Vox X*‘ x trisyllaba est, et 
pedem creticum lacit, ut versu etiam 
s<q. Apud Theocritum Idyll. vii. )<• 
euXXaZZs cflfertur. Qu® vero mox sub- 
jicit Lysistrata c Berglcri versione haud 
iar ile intelligas : Bonam profecto apparet 
eae hinc ex u<<* indicia. Sensus est t 
ir.Xn iri» tZra X** a nara yi ra aura 
ra7( imvdffi, rd ald In rk i»rit£f»/. 


Hanc ad sententiam vcrslonem rcfoi> 
mavi. 

93. gv**A»«£i. Duplex est in hoc 
verbo menda. Scribe «rv»aXi'a£c. Atti* 
cum fi»» pro ri»» Dorica dialectus non 
admittit: tum ratio temporum aonstutn 
flagitat, non impe r fectum. Perspicue in 
Aug. queiu etiam uum ad manum habeo, 
scriptum £i/»«Xi«|i, quod, ob eam quam 
dixi causam, scilicet minutissimis calami 
ductibus exaratum esse illum codicem, 
me fugerat, quum eum primum, nubilo 
forte die, aut vesperi ad lumen, excussi. 

94. nh' \ya. Perperam vulgo «T— * 

piuethei r$i. Male vulgo purtiVi ro». pu U 
riSt *, vel si ma\is ptveiil i, Laconicum 
est pro Hcsychius : pAovrtlhi, 

XxXi7, ifuXtT. Pneter illa, qu® ad hanc 
glossam notavit interpres, vide Valcke- 
narium nostrum ad Theocriti selecta 
Idyllia p. 279. Quod autem vir ille do- 
ctissimus Toupio obsecutus oensct ru 
scribendum pro ru, in eo consentien- 
tem nic sibi non habet, ro* hic conse- 
quentiam infert, et valet uUo t ergo, cu* 
jus modi aliquid nexus sermonis et sen- 
tentia oniuiuo flagitant, Vide rcrsiiwei». 
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uracaitriv Ufx.lv eg)v a 7 roor,jxaJv av^o. 

Ka. 6 70UV sfUg otvr^ rsevre (X rrpvng, (& rakav, 
airegtv f?ri 0 cax»;j QukaTrwv Evxoarijv. 

Au. 6 8’ ifAOg 7* TtkiOOg STTTU [Zrjvag £V lluXtU. 

Aa. o 8 ’ tfiog ya, xav ix rag ra yag *X<r») radxa, 105 
TJOpTrax itTUfAtvog <$gov8of au. 7 rTtzfx.zvog eSa. 

Au. aXX’ o «31 ftoi^ou xaraXsXstwrai 4 >£\^aX’j£. 
e£ ou yap r,fx.ag nrgo 38 o<rav MiXr'<r»oi, 
oux fT8ov ou8’ oXi<r£ov oxTa>8axruXov, 
oj fiv av rjp. 7 v «txutiv»] Vixoug/*.- , * 11« 

*^-sXo»t’ av ouy, «1 [x.y%avf i v stipo ip.’ eyai, 

(x«t’ e[x.ou xaTaXtxrai rdv vroXe/tov ; 

Mu. x») ra> &ito' 

«yw Se y av, xav s? p,£ %peiv) rouyxuxkov 
tout) xaraSfTirav ex 7 rtelv aASyfiepov. 

Ka. eyw Se y’ av, xav w<nreqe\ ^ajTray Saxeo 113 

Souva» a» efxauTijg rzapr afx.au tr a Qijfuav. 

Aa. eyw 81 xai xa ctotto Tau7£Toy 7’ avo» 

£X<ro»jx, 07 ra (xeXXoijx/ 7’ «pava* ISsTv. 

Au. Xeyoifz av ou 8sT yap xexputp^at rov X070V. 

rJftTv 7ag, a> yuvalxeg, elireq fx.tXkafx.iv i;o 

ava7xaa‘siy rouj' avSpag tigrprty ayexv, 

. a<p£xr« — 

Mu. rou ; Qpatrov. 

Au. woir/rfir’ ouv j 


105. priori correpta, quod no- 
tandum. Iudc eadem proso- 

dia. ./Eschylu* Eumcn. 296» 

Sgaerii rxytZ^i it Jt vx«rii' 

sed ratyif priorem producit. Qu8 de 
re vide ad Lq. 159. 

109. i*rJl<LKTvkai. Non memini a- 
liter legere in Ang. cod. At veram scri- 
pturam esse credo 

11:3. i7 (it In Juntina, unde in 

reliquas migravit, tl fit fi — Nec a- 

litcr in Aug. scriptum, nisi quod inter 
duas voculas distinctio abest. Libra- 
riorum hoc ?$&}.(** frequeutissiniuin 
esse, et ubique corrigendum x? lir no- 
runt jam tirones. Videndus IJawcsius 
ad hunc locuin in Misccll. Ciit. t^uod 
autem apud Suidaui in editione principe 


legitur X( t,n > c * crr ore itidem libra- 
rii est, qui scribere debuit Yiot. Gram- 
maticus paulo infra in x** : X V** 2», 

11 Xa.Tbxv Ev!)i>f>eeu‘ -x i ire cunis rov 
h&ytirou r\ X(*h xrenia. 

115. Mrqi/. Aug. ufT'f fi — Juntina 
Zr*n tj. Recte in duabus editionibus 
Venetis minoribus repositum icmeu © 
Suida in rj-firrat, qui v. seq. habet 2 oZoue 
\fxoturr,t, omisso «>, quod et abesse mal- 
lem. — ma.ara.uaZe*. Nescio au melius 
scriberetur wa^uTccuoZea, ut infra 132. 

ifneD* eavriif *«► WftfartptTt Oriutfv. 
Sane ubi syncop»? versum non juvat* 
credibile est ab ea abstinuisse poetas 
Atticos. Vide ad Nub. 754. ct qua 
notavi ad Euripidis Pliren. 1420. 

122. Hic ct seq v. qua vulgo Calonk 
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Mo. rjair/tro/j-sv, xav airoQavelv r]fj.ag 8sfl. 

Au. a<pixT£a rolvuv YjiJ.lv egi rou vreoug. 

t» fxoi [xeragoeipstr^e ; ttoi (3 aSlfiere ; U1 

aoTa», t/ p.o» fj.va.re , xavavsoTS ; 

ti XP^S rerpairrat ; n (tizxpuov xarelGerai ; 

•aoirper' , rj ov zsoirj&tr ; ^ r/ [tegere ; 

Mu. oux av CToi^Vaifi.’* aXX’ o rsoXefLog egirerio. 

Ka. jxa A/’ ouo’ ayavy’ ps’ - aXX’ 6 nroXfi|u.oj epirerw. i$q 

Au. Taur» o-u \eyeig, ai y^rra ; xa) fj.rjv agri yt 
eQrjtr&a trairrijg xav Tsa.paTefj.elv ^jxi<ru. 

Ka. aXX*, aXX’ o ti $ouXsr xav (xe Sia rou «rugoy 
t^fXfo 0a3i'£siv rouro /xaXXov tou oraoup. 
ouS^v yap olov, to <piXij AuerKrrganj. 135 

Au. t/ Sai o-u ; 

Aa. xayco 0ouXojxai Sii rou rsvgog. 

Au. co ra-ayxaTcwrvyov ^bj/xeregav airav yevog. 


ese partes tribuuntur, eas in Myrrhinam 
transtuli, qua* prima patefactum Lysi- 
atratae consilium rejicit v. 129. Face- 
tum est eam omnium cupidissimam fu- 
isse rei cognoscendae. Eo etiam ducit 
personarum distinctio in Reg. codd. quae 
infra observabitur- 

124. n/iir In. Sic partim ob me- 
trum, partira ob euphoniam scribendum. 
Male vulgo np7f lr<». 

128. Aug. et Juntina bis in hoc ver- 
su, ct supra 122. «nnr. Aug. v. seq. 
«*« \*eu(jL % ex inepta librariorum circo 
metrum sollicitudine, qui ne sibimet 
ipsis quidem in ea scripturo constant ; 
nec magis cura codicibus concordant 
impressi libri. ««7» forma est Atticis in- 
cognita, quibus diphthongus •* multis in 
vocibus corripitur, ut #7u infra 247. «vi- 
si riif, 368. «vJW Eq. 32. w*«, 7 36. tmhj- 
toi, passi m, ut eu in 3ijX*s»f, P). 850, 
Scholion Ms. ad Plutum 14. r»v li <r«- 
iTV n vrct^aXryevTa. xeitr% net) ei %»ri troiTr 
yoxtpur. Recte monenti veteri magistro 
nos ubique morem gessimus, «t inaudi- 
tum Atticis illud «vnv, in editionibus 
tam frequenter obvium, e textu nostro 
prorsus ejecimus : quod semel monuisse 
satii esto. 

129- i toriru. Bella pergant 

protinus , ut recte vertit Florens. Suidas 
itfiroj legisse videtur, ct si ad bone lo- 

TOL. I. 


cura respexit, pessime eum interpreta- 
tus est. 

130. eiY lyuy — Male vulgo i ym 

yi ( . 

133. «xV. ixx’— id «t «xx., ixx«— 
vividius quam ut vulgo Axxi MxXe. «a» 
Mole vulgo Impersono- 

lis hujus verbi indicativus est opta* 
tivus subjunctivus xtf. Suidat 

supra luudatus ad v. 1 13. xp\ '%v**p* u 
Hyouf Jw. ^ trtprrvfiipvf, ri ire- 
raxTixiv, rufxeut u Ji ro hin. 

136. vl }ai cv ; Sic tres codd. quod» 

iis etiuiu nolentibus, reponi debuisset. 
Nam vulgatum i» in metrum peccat. **- 
yei &»vX*fuu. Non ita credo scripsisse 
Comicum. Rariori verbo Laconico sub- 
stituerunt librarii glossam. Legebatur 
olim procul dubio » xayu Ir.Xepai rS 
ttrvoig. Verbam inXirfae illustrat Valcke- 
narius in Theocriteis p. 258. ad Brasida 
epistolam patria brevitate scriptam ad 
Ephoros : ari av bnXifiai trerrir 

weXt fjLtp, H r&paZevfuu. 

137. i rrayxarivuyet. Vulgo divi- 
sim ‘raf xarxvuyet. Eadem est com- 
positionis ratio quam in wayxava^aret 
v. 588. vetfiCbtXv^ot et vra/ifivra^if, 969. 
■mayyX vxioig, 970. xrafJLfjJa^ts, Ran. 
466. trafivivx^eft 106. inlinitisque hu- 
jus generis aliis. Idem etiam Reiski» 
placuisse video* 

c 
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oux irog lifxeuv *i<riv ai rouytpolai. 
oiSev yatJ etrftsv 7 r\rjv llocreiodiv xa) <rxa$r r 
aAA*, w A axaiva^u yap iav ytvy n® 

[xov>] fJ-sr s[mo, to -croay fi.’ ava <ra)<rai[i.s<r%’ «t av, 
£uf*\J/»j<f>»<ra/ i U.01. 

Aa. pfaArara fisv, vai tcu tria», 

yuvaTxaj s«r&’ uirvwv, avsw \J/wXaj, fwvap. 
ofjLwg ya. jjmv 6 ti' osi yac £i|Sava£ fiaX’ au. 

Au. c» ^iXrarrj «ru, xai /xoVjj rourouv yuvr;. 

Mu. «I 8’ <uf jxaAif’ ajrs^oiju.s^’ ou <ru 015 Asyeij, 

0 prj yevoiro, fwxAAov av Oia Touroyi 
yevorr’ av 6i^r'vrj ; 

Au. nroAu 7*, v^ rto i^eal. 

«1 yap xa 5 Wfx.s&’ «voov 6vrerpip.fi.svai, 

xav tojj- ytTwviauri tciTj ajtopytv oif lso 


141. Vulgo profligato metro legitor: 

/ner»? ^uir' lfU«v, v# av cvvxt- 

fixe^r ff». 

Aug. t* zr^uy/ia 9*9*,i(jtiw§' Ivi. Regii, 
#• Vfmyft a*ttffk!9aiiuiv^' In. Genui- 
nam ex indole lingua; restituimus lectio- 
nem, ri x^iyff kiot9**9tti(ti9& ir' J*. 

143. JrS* y*’Mvr. Sic recte 

Dawesius. Per|)crarii vulgo transpo- 
siti* vocibus, ywxixaf £«'»£* lr — Vide 
ad Plutuiu 166. In indice Thesauri H. 
Ste phanl legitur» affertur pro 

mentnln, sed af**pru£*{. En tibi testein 
idoucum. Vide intra 979. et Av. 360. 

144. Vulgo absque ullo sensu sic le- 
gitur hic versus: 

sfAHf y\ f* at 3l7. •tug yu{ *•(£**( ftuk* 

tit. 

NU discrepant codd. nisi quod omnes 
fix* habent, qtise quidem facilis erat e- 
mendatio, ncc cuiquani in eo aqua luu- 
sit. Reliqua tenlavit, sed infeliciter, 
Dawesius ; non melius conjectura ces- 
sit Gisb. Kienio, quem vide ad Corin- 
thum p. 1 K>. Elegautisrimum est et 
roctil dubio rerum, quod excogitavit 
o. Toupius r.d Suid. ii. 161. quod nisi 
recepissemus, Comico nostro fecissemus 
Injuriam. 

146. Hic ct infra nepius, ubi Myrrhi- 
nte partes tribuimus, qu® vulgo sunt 
Calonica», auctoritatem sequimur bino- 
rum Reg. codd. 


149. «i yi( koBu/aA ' — Vulgo «*$*- 
/uiS' contra s\ utuxiti, siquidem sequentia 
verba, ab eadem particula u pendentia, 
sunt in optativo. largitur quidem iu 
puerilibus liugu® institutionibus verbum 
xaSttM*‘ optativo ct subjunctivo carere- 
Sed ab his magistclli* dissentit Coiuicua 
noster. Vid. Ran. 919. et 1046. Quan- 
do iu protasi verbum in imperfecto po- 
nitur vel aoristo indicativo cum parti- 
cula 1 1, alterum verbum in apodosi po- 
nitur etiam iu indicativo cum particula 
ut, ct vice versa. Cone. 407- 

Xytty ut tixot, ii' vrufivt irvy%anu 
Ran. 1193. Philemon iu Florii. Grotii 

P* l* 7 ; , 

ii fttt r$r i Tettvt, tvt ut $vx tvf^uiti- 

Confer qu® notavi ad Euripidis Hippo!. 
705. Sic etiam solutas orationis scri- 
ptores : Andocides contra Alcibiadem 
in fine : xauV«i i J rit rgunvatrut txu - 
fas tu uuru WoUiait, ikiyaog ut woXi ^*i- 
avt liniri, xx) tsroXXous 9u t ufii^ovg ixi- 
xrr^Si. Itaque xu3r/xi!y in imperfe- 
cto hic legi non potest, nisi solcece. 

150. xut, id est xu) iv. Male editio 
Buriruumi xut, quod valet xu ) ut. raig 
u/uac^lrtif, e lino vel bysso, qui optimus 
in insula Amorgo, c Sporadibus una, 
proveniebat, lude ipofyif pio quoli- 
bet bjsso vel lilio. 
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■yvtxva) traoloifi.lv, Sfara tradar st iXixevat, 
ctvoivt' dv tuvSpsg, xairfo'jfi.oitv za rAfxoOv, 
rJ/xiTg 8« pvj ZTpotrioifxsv, aAX' uTt^ot/xeSa, 
mrovSag ■aoir l eratvr' dv Tayeaug, «3 o'io’ ori. 

A a. o ■yaiv MmXotog Taj 'EXsvaf ra ftaXa era !55 

yujj.vdg zjotpitrtitov, i^t€a\‘, o/ai, ro £i<pog. 

Mu. T l 8’, ■qv a^Sitoo - ’ dvOpsg ij fJMg, w fxsXs ; 

Au. ro ro u 'Peosxpdrovg, xuva oipetv StSa§f*sv>jv. 


158. < rvtvr* At ** »J*ir . Dubium non est, 
quin hic scripsisset llavresiua artpt, pro 
•i quod nos uiiftt scribi mus. Sed 

quanam vi articulum intrusissei in prae- 
cedentem versum, ubi nomini 3tXra non 
minus necessario adjungi deberet, si 
Comicis non licuisset substantivum sine 
articulo elTerre i evut et evteSai verba 
eunt Couiico nostro valde frequentata ; 
Latinis arrigat ; ut iu isto Martialis 
disticho : 

Mentula tam magna est, tantus tibi, 
P.ipile, nasus, 

ut possi-, quoties arrigis, olfa- 
cere. 

In nominibus quibusdam propriis, quo- 
rum significatio cum hoc ve bo nihil ha- 
bet commune, jocuiu quseriverunt fa- 
ceti nebulones, 'AumImsts vel 'Arw«. 
yr.i appellantes cum cui stare mentula 
desiit. Strato Epigr. x. 

aX A’ {/«2 fir.xir i%«irl ftXet fiXer, mXX’ 
■vi nigyev 

l*'»! Xint' yiytta. 
Fronto in Epigr. quod infra explicabo s 
*xi et re*nrtt/rit a! r{i%U 'Aeuaynv. 
euettr av uvtets. Vulgo at at- 
3 m{. Hanc aliasque similes «rases 
negligere solennis est librariorum mos. 
Obi uyut ponendum erat, vel ■vi- 
vi#, vel ■*►«£» illi ayut, aires, *>n(, 
frequentant. Peccato in ultima voce 
▼creor ne saepius, quam oportuerat, pe- 
percerim ; quod, vineta ipse mea cie- 
dens, ingenue profitebor, ei s in v coa- 
lescunt. Slrattis apud Aihcnseum p, 
323. B. 

rit 3' Icit n efvpeuta ; fnen « tijij , 
atf^at ^i» vpptt yVr«ii xixXrextet. 

Quod autem opud Comicum exempla 
occurrant oppido pauca omissi in simi- 
libus articuli, id metri necessitate sem- 
per contigisse deprehendas, / ut in super. 
▼. HXra ra^anriXpiteu. Regulariter 


enim scribere debuit r$ YtXea, ut supra 
rht et Thesro. 538. 540. Cone. 

724. rii %.9ip»r. Eadem ucccsdtatc Cone. 
624. r^vrnpa sine articulo legitur. 

155. i yu*. SicAug. Vulgo divirim 
• y' it. — vi paXa ra. Sic duo Regii. 
In Aug. ut in Jontina et uliis veteribus 
ro. Doricum est ra, quod e Theocrito 
satis notum. 

156- rapeiiut. Sic Aug. ct B. cum 
veteribus editionibus: rcccntiorum «-«- 
(ttiin est in A. Respicit ad Euripidis 
Andromacham, ubi Peleus v. 628. sic 
Menelao exprobrat : 

tix ixrxvu yuraixet X u t** 9 *•*£**’ 
iXX’ it iettiif pafir, ixZttXtw \J>ftm 
flkttp' iYt%u, ruerit alxa XXur nuta* 
ierat wtfvxut Ki /Tf/Set, i xaxiet ri. 

157. ri 3’, Ut Aflue' ripas, i 

pixi ; Sic libri omnes scripti et ante 
KuMerum impressi. At ille ; Ut versu» 
hic iit ifrirevf, pro aflue' legentium est 
Aflue n. Quod non monuisse contentus, 
prava emendatione bonum versum cor- 
rupit. Ignorabat, ut qui prosodia? non 
tam peritus esset, quam poetae editorem 
oportebat, verbum lr.pt cum suis compo- 
sitis omnibus primam producere. Vide 
Nub. 397. 1214. 1426. 1494. Fq. 430. 
436. 522. 756. Centena e Comico no- 
stro proferri possent exempla, ne Tragi- 
cos memorem. Cratinus apud Sirolw- 
utn p. 425. Florii. Grotii : 

ai repara rotet Stet it Ut rayaSA. 

Sic legendus iste senarius*, male vulgo 
Atelyu. 

158. aita Heus hiafpitnt. Quod eo 
sensu dixerat 1‘heiecrates, quo postea 
Iri rur p ar»t wetevtrut in proverbium 
abiit, id aliorsum trahit taceta mulier- 
Penem coriaceum intelligit, cujus men- 
tio supra v. |09. quique inter instru- 
menta muliebris mundi recensetur ia 
Thesmophor. ii- 
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Mu. <pXuap»a raur’ i g) ra p.sfUfj.r)(jJva. 

eoiv o« XaSivrtg sg ro Qw/jAtiov 0»'a ut 

cXxaxrtv ijjxaj ; 

Au. avreyou tru tcov Supaiiv. 

Mu. eav is Tujrraxr» ; 

Au. Tscupsytiv ypri xaxa xaxajf. 

ou yag ?vi touto»s rj&o»^, roif ej^oj 0»av. 
xaXXa>£ oSuvav xau-eXs» rcLyioig vsam 
ourepoviriv. oii yaa ouSe 7t«t’ tuQpavSTrjrtTCU to$ 

avrip, eav fxri rf/ yvvouxi tjupiQfgy). 

Mu. «/ to» SoxsT trtpaiv rauTa, rJpTv ^uvSoxsj". 

Aa. xal Tfof jxiv a juuuv avSgag 6tp.es crsiVopej, 
cravra Sixa/aij «OoXov si^avaw ayeiv 
tov rcov 'Aa-avutcuv ya [xav piiayerov 17 * 

Era xai t*$ av nesttreiev au ju.^ srXaoojrjV; 

Au. iJ/xsTf apsXei aro» ra ys rrao‘ ijp.Tv xsel<rop.sv. 

Aa. ou£ ag <rxo§as y’ tytuvrt reti rg irjpeeg, 


160. I«» $1 Xaffayrif !( ra ^upt&Tn* $tm. 

Sic concinne duo Kcgii. Vulgo Ut x*. 
Cttri; 5* i; — 

162. rusrvw/. Sic duo Regii. Vulgo 
•errrateit. waa%x*n verbum est palm- 
stra Veneria;. Vide Stratonis Epigr. 
xlii. Sic Latinis prdberc. Ovidius de 

A. A. ii. 68.*>. 

Odi qu® praebet, quia sit pnobere n©- 
cesse, 

siccaque dc Inna cogitat ipsa sua. 

166. gv/cfigii. Sic duo Regii. Ovi- 
dius ibidem : 

Quod juvet, ex mquo femina vir- 
que ferant : 

odi concubitus, qui non utrumque re- 
solvunt. 

167. In tribus codicibus hic versus 
eidem personae tributus ac sequentes: 
prtefixuinest ei in duobus Regiis nomen 
Axf4.tr. Hanc distinctionem primo admi- 
seram, scribendo x ap.7* etnHoxtT. Sed 
vulgatum postea pratuli, quia ncccsse 
videtur, ut una etiam ex Atticis mulieri- 
bus Lysistratse consilium approbet. 

169. raira S»*a»4 <(. Vulgo xravrxt 
relatum ad satis inficete. Aug. et 

B. tsrxrrx. A. tritrttf e glossemate. E 
dialecti usu scribendum textra, quod 
apud Theocritum saepius occurrit* 


170. fv*%iref. Regii }»x*X, x *"- Aug. 
ut vulgo pvy^a^irt*. Scripturam Hesy- 
chio probatam recepi. ^Mf^inr, BeguGtv, 
n vit fittrm ixtrin quam ad glossam 
vide interpretes. 

171. tr* **/ rif it i ruruit xu pin vX«l- 
2iij» ; Sic duo Regii: nisi quod in alter* 
irX«33<wt subscripto t, quod in Doricia 
melius omittitur. Suidas in fux*X ,T09 
habet vXsKiur, unde genuinam lectio, 
nem, Dorica restituta forma, indicavit et 
illustravit Gisb. Koen, cujus erudita nota 
ad Corinthum p. 104. omnino legenda. 
Vulgo corruptissime rXal)» x*. -rXaJ- 
2i» i» significat nugari, deliciat facere . In- 
fra 990. in imperativo finT xZ trAxSllrt. 

173. 0 v% it — tx***i‘ it Doricum est 
pro 'ittt, %rvs, ftixyt *v. Vide Hesychi- 
um. Sic sine accentu scriptum est in 
Aug. et in B. in hoc rviwf y ix nrt : 
in Aug. thx it ewouiit 1x«*ri. A. »v% 
£t etrrixt ?£#frf. Viris doctissimis Koe- 
nio et Valckcnorio placuit etiaril sub- 
junctivus tx ajvrt * *^ eo reponendus, quia 
sequitur f in altero versu, ab eadem par. 
ticula it pendens. In ceteris interpreta, 
tionem secutus sum Jo. Toupii Cur. Nov. 
in Suidam*p. 2. ubi e Sophoclis (Edipo 
Tyr. 709. ostendit verbum %x *•* bena 
cum genitivo ertimt, Dorico pro orw. 
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xa» ragyupiov rmSuertrov fj tsapot ro nat. 

Au. aXX’ egi xa) ro ut eu tjagetrxeuatr/xevov. m 

xarecXi)\f/oy.e^a yag rr,v axgoVoX»* rr^t^ov. 
raig 3rg»<r€uTaTais yap nr^otrreraxrai rouroZpav, 
ttog dv r[p.s7j raura a-vvrtSwp.eQa, 

Susjv (ioxoutraig xaraXa&Tv axoo'jroX»i». 

Aa. sravra x’ *^oi, xa» TaS* yap X«ye»£ xaXouj. lM 
Au. t» d7jVa TauT* ou£ a>$ Tap^ifa, AafX7r»ro7, 
l~uvtoij.6trotfj.ev, Zrwg dv dpprjxroog »%ji ; 

Aa. Trrap<}Ja»va jxav t&v opxov, aig afj.iwfj.e%at. 

Au. xaXcu£ Xsysif. srou V&’ t) Sxu^atva ; ?ro7 fiXeTStg ; 

es to trgoV^ev virrlav Tr t v atnriSa. 186 


)*($ construi. 

xaj ptaS 1 ' 9vn* If» r#/ 
fiprun xiiit pmnm m ix ov 
Huic exemplo duo alia addo ex eodem 
dramate, t. 346. 

**) /**» xrxqnx* «uSl», *>* ?;£**. 

et v. 1477« juxta vulgatam lectionem, 
bonatn illam quidem, sed veteribus libris 
non comprobatam, ut olim declarabo : 
yvtvt rxt xrxgoufx* tT%t t «*«- 

X»4. 

Hsec ad confirmandam nostram lectio- 
nem snfficiunt. Verumtaracn debita 
laude non fraudanda est elegans Valcke- 
narii conjectura in Euripidea diatribe. 
p. 236. proposita, Comici nostri ingenio 
quam maxime digna, quam si qui» re- 
cipi debuisse contendat, ei non valde 
refragabor : 

»1% ig Totxi y rm) Tfiifiif, 

176. MxrxXt^eftiSM. Hanc formam 
metrum omnino flagitat, vulgatamque 
respuit MxraXn^o/x ir$a. 

178. xvtr&ip&x. Sic tres codd. edi- 
tionesque Teccntiores- Errore, ut puto, 
typoiheta?, in Juntina excusum xxvr&i- 
/utSx, quod retinuerunt Cratonder et 
Frobeniu*. Sed Veneti huic corruptel» 
mederi cupientes inepte reposuerunt 
xxvn^tZfi&x. Notatu vix dignum hoc 
ideo observo, ut intelligaut pnedari illi 
doctores, qui nihil in veteris scriptoris 
textu mutari sustinent, quanti pretii sint, 
et quali plerumque nitantur auctoritate 
vulgatae Jectiones absurdissima 1 , quas 
ipsi absurdioribus argumentis defen- 
dunt. Vide notam infra 70?. 

179. foxovxxif. Sic tres codd. Juntina, 
prior Basilvunrii, du« Venetas, Parisiua 


Wecheli. Parum accorate Kusterus ak 
in prioribus editionibus legi %$x*im. 
Id quidem re per io iu Frobcniana : ce- 
tera? nullius sunt momenti. Sed verum 
est quod addit, parum vel nihil ioteresse 
utro modo legutur. Vide quae notavimus 
ad Euripidis Medeam 66. Attamen, li- 
eet ad sensum nihil intersit, ea procul 
dubio praeferenda est lectio, quam tuen- 
tur libri scripti oraites ei impressi anti- 
quissimi. 

180. xrxtrm x* xx) — id est 

vrxprxtf it Ijjw — M ale vulgo contra me- 
tri p ne scriptum r*h. Unus e Regiis 
trxtrx y i%u — pejus alter w xtr 
Jam supra observavi Doricum hoc ad- 
verbium accentu circumflexo notandum 
esse, quo tollitur lectoris haesitatio. Per- 
spicue in A. r«$i. 

18?. iffixn *f. Aug. mffnrxtg. Haud 
infrequens in harum vocum permuta- 
tione librariorum lapsus, nobis observa, 
tus ad Apollonium i. 917. In sup. v. 
solius euphonia? causa praetulerim lectio- 
nem codicis B. if rx%ir\ * A arxriru. 

183. it i pii i pt &x. Dorica forma In 
tribus codicibus servata : vulgo ifutpi- 
Sx. 

184. Servi publici Athenis, magistra- 
tuum apparitores, rt\irt u t quorum fre- 
quens in hU fabulis mentio, peregrini 
erant et barbari, plerioue e Scythiajcfco 
peculiari nomine Ix&xi etiam vocati, 
ut infra videbitur. Facete nunc Lysi* 
strata famulam compellat, tanquam pub- 
licam muliebris concilii ministram, 2«v- 
Sxnat. Noli enim hoc cum Kustero pro 
nomine proprio accipere. Sic in Cone- 
habemus xr^vxxm i». 
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xa/ fJ.oi Sora) ra TOftia rig. 

Mu. Au<ri<rTpaT7), 

tiV ooxov apxwtre ig tJ<&’ ijpuzg ; 

Au, ov riva ; 

glj amo’, aorirto, Carr\v, Ai<t^uAoj crors, 
/xrjAoir^ayouiraf. 

Mu. i <ru y, <o Aunarfan), 

4 I * / / 

tig a<T5ri6 o[M><rr t g /xtjOsv sigrjvijj isrgpi. 

Au. tij av ouv ygvoir’ av opxoj ; 

Mu. il Atuxov CTO^ev 

itttov Aaoouara», Tofxiov ivTt[j.olp.s%a.. 

Au. raoi Asuxov Imv ; 

Mu. aAAa srtoj ojaou/xs^a 

Au, eyto eroj, vij Ai’, ^v /SouAi), <ppuara >. 

&gi<rai (xeAaivav xuXixa jtteya Ar,v uwTiav, 
p.TjAotr^ayoutrai ©anov o/vou g-ajxv/ov, 
i[XMTW[UV gj rr ( v xuXixa p.ij Vi^siv uOrog. 

Aa. 4>gu 8a tov 0 (/xov a^arov aij eiraivuS. 
<psoera> xuAixa ti$ ev^o^gv xai ga^vlov. 

Au. to $iXrarat yuvaixeg, o^Xog xspa[xwv otrog. 


1 VO 


195 


500 


188. tSrTte, far ) ?, Air%vXo( Tari. Id 
«st, uffTi(> rort ivretnnr Atr%uXes, Shs fu- 
r/v Hanc lectionem, distinctione tantum 
juvantiam, in duobus codicibus repcrit, 
et, si quid recte judico, corrupit Kusterus. 
Eam exhibet etiam B. Veterem editio- 
num lectionem eSm^ far' i» A ir%uX<r 
•rert habet Aug. Est quidem in A. quoti 
ille volebat fnW» : sed e librarii emenda- 
tione putantis boc verbum a sequenti 
nomine AjVjgvAif pendere. Multo nic- 
lius in ore mulieris /Escliylum dubitan- 
ter et ex aliorum sermone citantis, fetr/r, 
per pareutliesin insertum. Respicit au- 
tem »d Septem ari Thebas 4*?. 

irri, Soup*/ Xo%uyirou t 
T«^fl^^*y9VvTjf if (UiXarSiTcv rdxe;, 
S/yyarerrtg %t(r/ ruuplou foret/ 
ou^xm/uo rurar — 

189. pnXorfayourus. Sic duo Regii* 
In Aug. et in Juutina fjtr.Xorfayourm/s. 

192. rofjuor impol/xiBa. Sic bene Re- 
gii. trrofxa, sicut Tll rof/ua seu roulot 
{priori modo iu codd* positus accentus) 
sunt ru nox u rfd£oms ifArueorie: unde 
irrtfioi, ire^xei. Vide Hes^chium in his 


vocibti*. Perperam vulgo isri/t^iA*. 
IrriftnrSui verbum est ad sacra perti- 
nens, ct hic valet sacrificare. Diversa si- 
gieficatio alterius compositi, qua? hujus 
loci non est. Ai uxor 'Irwor opponit j£- 
schyli tauro. Sed nolit faceta mulier hoc 
dc quadrupede intelligi : mentulam in- 
nuit, quam mox abjuratura est. Vide 
Schpliasteni. 

194. no fi$v\n. Sic bene Regii. So- 
Icece vulgo nr (oouXu. Terminatio illa At- 
tica 2. pers. formas passiva locum ha- 
bet tantum in Indicativo. 

195. Surut fttXairar xvX/xu /utyaXr.e 
urrl&r. Purodia est /Eschvlei versus. 
ftiXanur pci yaXijr xuXixct pro /t>A«»Itr»i» 
rixo g : et inrrmr, quia sic clipei humi 
ponebantur : supra 18 >• it ri r^orB tr 
utrr/ur rnr aer /ha : et Aeliam. 58 3. xsrx~ 
fdSif tur irrrietr aurnr i/uo/. 

197. o/Aoro/fjLir. Sic recte emendavit 
Dawesius Mi^cellan. Crit. p. 337. moi\. 
dose vulgo ofiorofxtr. Quoti reposuimus, 
perspicue scripturp reperimus in Aug. 

200. Vulgo sic legitur hic versus : S 
fiXrurut yuva/Mift ni^a/uiair ore jr, sin^ 
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raurry /xev av rig S'j9ug r'a-^e» , T] 'ha£wv, 
xara§ ei<ra raurijv, zs pwXa&tiu ju.o« rou xarpau. 
oitrxotva IIsi^oT, xa) xuhil* (f iXor7j<r/a, 
ra npdyia Oe§a» tocTi; yuvntfifii/ st jy.svyg. 

Mu. eu^cov ys Qalfxa, xa5ro;ruTTi£e» xaXwg. 

Aa. xa» p.av zsoroSoei y a8u, va« t&i/ Kaerropa. 

Au. sare T3p<oTr t v fx , a> yuvaTxsp, otxvvvai. 

Mu. [xa rrjv 'A<ppoo lrr t v oux, sai/ ye /xr, 7^dyrr t g. 

Au. Aa£u<r&« rsxacrai Ttjg xuXixof, to Aaf*7r»ro» - 

"XeysTtu 8* uTreg {ifxtSv fxl' ax eq av xdyeo 7,tyw. 
vjxug 8’ saroftstirSs Taura, xap.7re8»o<rsTe. 

o ux egty ouoeig ouOe fxat^og, ouo dvr^ 

Mu. oox e$iv o 'jdst$ ov6* fjioi^og, ovo avtjg 

Au. ogig trpog eu. e zrporeuriv eguxwg. ‘Ksye. 

Mu. ogig s y^ig efx\ BT^oVetfftv eguxtug. craira), 
urroXuerai fxou ra yovar, w AutriTT^dn). 

Au. oixoi 8 ’ drau^wrr) 8»a£a» tok fitiov 

Mu. oixo» 8’ arauowTTi 8»a£a> tov f&iov 

Au. xpoxa)To<popou<ra xa.) xsxaWouTurfxevr,. 

Mu. xooxaiTO<poooura xa ) xtxaKhwrurp.ivri. 


S05 


•10 


«i r. 


220 


ullo tensu et jugulato metro. Nihil «.Haere- 
at Aug. nisi iu accentu Iterum 

ic nos destituunt duo Regii, in quibus 
|K)st v. 199. lacuna est usque ad 26 8. 
Continuati hi versus in A. vacuum in 
altero relictum spatium quatuor pagina- 
rum et dimidiie. Sed delicientium codi- 
cum, quos vix credo nudius quid adlatu- 
ros luisse, si integri essent, vicem explet 
J o. Toupii sagacitas, cujus integra lega- 
tur nota Kmend. in Suidam totu. ii. 
pag. 21. Ducta emeudatio e Cod. Vos- 
siano, unde eam eruere non erat r» Z rv- 
Xo*r*{ t quod Kust erus expertus est. 

202. WfirXaCiw fit rei xdx^ev. Male 
vulgo xsoer k*Sev fteu. Eleganter hic fiet 
abundat, quod centies in In» fabulis, ut- 
pote in familiari sermone, observabitur, 
et saepe commutaturo a librariis vel edi- 
toribus pronominis casum restituimus. 
Vide infra 1074. Ran. 1119. 1200. Sic 
mihi 9 tibi frequenter Comici Latini. Ter. 
Phorui. v. 9. 21. 

Qui ini, ubi ad uxores ventum *st, tum 
hunt senes. 

ad quem locum Donatus veistun citat ex 
Hsaatont. ii. 1. 8. 


Perii! is mi ubi adbibit plus paulo, 
sua quas narrat facinora! 

Pleni suut exemplorum. Per «««>#» 
terrei», quod animal in sacris maxime 
mactabatur, quibu» frpdera sancienda, ut 
discere est ab exemplis iu Stephani The- 
sauro prolatis v. rou it*: urceum illum 
innuit vini Jhasii, qui pro victima in 
scenam illatus. Juraturi autem prose- 
cia tanuebanf, ut apud /Fschviuin ; 

x«i liiyya*e*T\g £ifri rmt^iieu $«>ou. 
Ideo mulieri s jubet Lysislratu manum 
urceo admovere. Ineptit Scholiastes 
per xa*en muliebre pudendum i ut e libri 
existimans. Salis facetus rst jocus ex 
all usione perpetua ad sacrorum ritum, 
ut nihil quxr&lur obsceni. 

205. xaxexvrrl^u. Sic etiam in Aog. 
scriptum, sed minus bene. Scribi debet 
per unicum r, ut apud Etymologicum esi. 
Vide Sal in a si u iu ad II. A. p. 150. A 
Gncco vnrrl*u9 derivatum Latinum pc- 
tisma, prima etiam longa. Juven. xi. 175. 

Qui Lacedaemonium pytismate lubri- 
cat orbenn 

209. A.«£vr$s. Sic bene Ane. Vulgo 
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Au. oiroog av to vr,p ejti Tu<prj [xaXigd fxov. 

Mu. oirtog av ai ’vr)Q sxtruipjj fxd (xou. 

Au. xou§67r<&’ exoUara rivop) rui ’f uo zx st (rafj.au. 

Mu. xouasiraQ’ exovtrat ravopi rto ’fxtp vreltrofxat. 

Au. eav 8« [x axojcrav 0ja farcu ^/a iss 

Mu. sav 8» ju.’ axou<rav /Sia^rat $/a 

Au. xaxmg crapsfai, xou %) TsotHrxivrpofxou. 

Mu. xaxwg Tsrotps^to, xou%t zs^aarxtvr^ofxau. 

Au. o u ureof tov opoQov avareva» ra riecerixa. 

Mu. ou urpof rov oqoQov avareva) ra lleocrtxa. jjo 

Au. ou srpafxau mcuv «rt tu§oxmjj-»8o$. 

Mu. ou grj<ro[xou Xsaiv' sjt) Tupoxv^fiSof. 

Au. TauT ejxTreSouera ftsv vrtotjx' ivTtu^evl. 

Mu. raur’ efxireSotxra [xsv vriatfx eureifot vi. 

Au. st 8£ ■&a%a€a.tr t v, uSaroj ifX7r\rfr' ij xuXt^. *3< 

Mu. ei 8e arafaSatr/V, u8aro$ e/xirh-ifr’ ij xuXt§. 

Au. fyjvsTrofxvu^' bfxtig ratiTa ra-a<rai ; 

Ka. v ■ A/a. 

Au. <pep’ eyto xa&ayl<ra> rrjvor. 


521. Air»; *» Vulgo a»5{. Ar- 

ticulus hic omnino requiritur, ut signi- 
ficetur rir meta ; alias «nif sine articulo 
esset vir quilibet. 

257. ««*«; Ovidius Am. i. 

4 

Verum invita dato, potes hoc, similis- 
que coacta» ; 

blanditiae taceant, sitque maligna 
Venus. 

Mulierum mobilitas concinniorem, ut ait 
Lucretius, Venerem facit viris. Hinc 
•pud Plautum Asin. iv. 1. quum in syn- 
grapho de meretrice in annum condu- 
cenda, caveret parasitus ne illi liceret 
aoctu quicqnam membri sui commovere, 
adolescens excipit his verbis: 

optumum est ; 

ita scilicet facturam : verum in cubi- 
culo 

deme istuc: equidem illam moveri 
gestio. 

529. arar i>* «ri nt^nxa. In Cone. 
565. t&iffittM irftXf mtftiv r* mxi- 
Aw. Mendosum est, ut reor, ra n«r/x«. 
Aliis in locis ubi nomen hoc occurrit, 
forma feminina legitur : Thesm. 734. 
Cone. 319. N»b. 151. Pollux vii, 92. 


72/m $1 yw<ux.Zi It & r\ fjum.ro., TUoe-izai. 

Sic in Mss. scriptum. Repone itaque 
ritf UtfTuxme. 

531. tu rnroftat Xian It) rvttzrn- 
r^tf Id est, ou rtrfo rnrtfuu, ut 
est in Pace 996. Est autem *%*fu z 
mvftvrUf, quod nebulones nostri nomine 
e canino genere surnto indigetant. Ad- 
inditur ad morem summa cultellorum * 
manubria Ictcnc figura ornandi subrnis* 
sis genibus subsidentis. Ile meretrice 
Atmna dicta ne cogitandum quidem. 

235. tftang IftTXr.y fi *i/Xe£. Certis- 
simam Dawcsii emendationem recepi. 
Vulgo corrupte legitur i/«rXfj*35 zCxJ£. 

G necum verbum est 1/u,tXhjui- Passi- 
vum ifiTktifieu, iu-rXruiye; : optativus 

IftTkrifuit, ifcrrXr.o, i uTXr.ro. Acharna 

236. 

*{ i y* QetXX&t ixiTvev oux ctv iftTXnftnr 

xiSott. 

ubi vulgo legitur Iut/.iIuhv. Sic /3x5 ptt B 
QXtifuu, GXrftiicf, fiXr.fizt, /3x5*, /3x5 ra. 
Homcrus Iliad. t. 28U. 

ifrif ya{ ki (iXiitvrotiufiifOf ai rurunt. 
ibi etiam vulgatum /3X1«. Sed alterum 
invitis Grammaticis c scripto libro re- 
ponendum. 
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Mu. TO [i.tpo$ y’ , w <p»'Xij, 

o Trwg av uifj.ev juSvf aXXrjXcov <£tXai. 

Aa. ris a8’ oXoXuya ; 2 « 

Au, raur’ exetv oityai v Xryov. 

«J yap yvvotixsg ttqv axpm roXtv Trjj &eou 
iJSr, xaT*»Xij<|5a<nv. aXX’, io AajxTiroT, 

<ru ju.£V fiadijfe, xai Ta ciap’ i/xaJv eu rfesi, 

Ta«r8i 8’ ijx^pouj xaraXicJ)’ i)'p sv^aoe. 

•tjpslg di ratis aXXaiO - » rotirtv iv sroXei s-i* 

§t>v*ft£aXa>|xev eio-»ou<ra» roug fio^Xouf. 

Mu. ouxouv *<£>’ Tjjxaf %vp&vtibr\<ruv oitt 
ravg avopaj tuSus > 

Au. oX/yov auTaiv /xo» piXti. 

eu yas ro<rauras ou8’ awe»Xa£, ou8i cruj, 
r^our’ e^avrsS) eos - ’ avoTifa» ra$ duXaj jjo 

Tauraj, eav |x^ ’<p’ oJffte ijfxeTs stVofxtv. 

Mu. poi rr t v ’A4>§o8/tt/V o08«tot« y ' aXXaij ya§ av 
ajxa^ot yuvaTxes xai ptct^at xtxKyptS av. 


XOPOS TEPONTflN, XOPOS nfNAIKON, 
2TPATTAAIS, nPOBOTAOS, DfNH TIS- 


Hjx, 


Xopes Tepovrwv. 

Xtoe ei, Agaxijs, ijyou fiadrjv, ei xa) tov «5/xov a>ys»f, 
xoppoo Too-ourovi $£gwv fiapog ^Xto^a^ eXaaj. 155 

^ doXX’ aeXiTTa y’ s?5v «v 

tu) paxpto 0/ w. Qeu. 


540. r/| «y *A«Xi»y^ ; MaJe vulgo r<V 

« *X — 

244. **r«A/0’ A/tJir. Male vulgo *ar«- 
Xop'— 

545. 'r*;"V aXXac/n veunt It WtXti. 
Cum ceteris qua sunt in arce. Ad inteJ- 
ligentiam hujus tabula sciendum est, 
antiquitus <r#X»i> appellatum fuisse Athe- 
narum arcem, qua de re videndus Meur- 
aius in Cecropia cap. iii. et Hemster- 
busius ad Plutuiu p. 260. Saepissime in 
Jac fabula wtXi/ eo sensu accipi debet, 
ut v. 5 66. 302. 317. 487. 754. 758. 
915. 1183. et aliis. 

253. it. Mnle vulgo *i- 

*X»y*i3\ tanquam si esset praiteriti in- 

▼ot. u 


dicativi ; est autem optativi. Sic a as» 
nXnpxou MH.Xnfd.nt. Sophocles Phil. 1 19. 

rtfte r* a* ai/rif *aya$e c *i*Xn olpxm. 

a ftifitnp** ptfittipnr. Pl. 991. 

7>« rtupiit ipUtn** ptfZt px.ipitr.ro pxov. 

255. (X««f. Attice : vulgo »A«**r. 
Sed laborat metrum gravi vulnere, 
quod nescio qua mala fortuna me fugit, 
quum textam describerem. Facilis est 
medela : abige spondeum e sexta sede, 
et transpositis vocibus scribe ; 

ho»(x»v rifturtti fcapt %Xvtui <pi^ttt 

i Xaaf. 

25 6. A r#xx’ itXirr» y lc)» I». Di- 
meter est iambicus. Vulgo soluto me» 
tio. n w«XX* Itlirr id» I». 

D 
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exs) Ttg oiv xsor rfKxnr, ut 
’Xroix;xbbio^' , dxowrou, 

yjvouxag, ug £vbcrxou.sv ,i;o 

xar olxov sjj.ya.vig xocxbv, 
xard fx,sv ay tov synv fioerag, 
xara. r' axobxo7.iv e/xav T.aSe7v, 
fxoy7.o 7g bs xa) x7.rfrpouri 
ra xxpoxv7.ouct taraxroov ; *65 

Hf*. aXX* atg rdyiga t xpog xxo7.iv xxeuxwpav, <o 'PtT.oapyt, 
oxcog dv aiiraig iv xux7.tp 'Aivreg ra rxptixva. rauri, 
2<rai to xspayfjLa. rour’ evsgr^avro xa\ (xsrijA^ov, 

(x/oti/ arugaw vijravrsf, IjuwrpqffwjAsv abrbyeioeg 
xndurag, uxo \|/»)4>oo fj.id.g- xxpwrrjv bi r^v Auxuivog. i70 
o'j ydo, p.a Tr t v Aijp.TjTg’, e/xov 
Zdivrag iyyavo uvrotr 
ixs) oubs KXsojx«vij$, og ao- 
ngw xaTitrys xrobuTog, 
ctirl^T^ev a\J/aA.axro$. aXA* 275 

ofuog Accxwvtxbv TXVSWV 

toysTo SibxT.a xxaoabobg efidi, 


259. Aberrasse credo 

in hujus nominis scriptum librarium. 
Reponenda videtur lorma, qure occurrit 
Vesp. 233. Ach. 273. 'Zr£u l ue2*>{. 

27 3. ifrii eu pes est iambus, duabus 
ultimis syllabi» in unam coalescentibus, 
ut fieri sulet in * eu, * u, u » v . Sopho- 
cies CEdip. Coi. 1436. 

3«»«»?’, Wu eu fJiot £«»r* y etlStg intret. 
Infra 284. »vm est etiam disyllabum 
et pes iambus. Sic rursus 876, 1 17 1 - 
Ran. 33. En. 340. Vcsp. 416. Exeat- 
piorum pleni sunt tragici. 

277. yx iT6 S^rXa sra^aiclf l uoi. 
Vulgo legitur ygir' erka, articulo male 
omisso : paulo emendatius Aug. 

»tXm. Sed duo Regii dant f%ire 3«- 
wXu. Hoc per crasin facium est ex ra 
erXa. Quum aspiratio transierit in lite- 
ram 3, nccesse non est ut spiritus asper 
ad pingat ur r scribo itaque S£tX*, quod 
in aliis .similibus observatum. Crasis 
autem vocalium « a in u Atticis est *o- 
Ieumis. Sic Nub. 1247. «J Vbuta»* pro 
i areurui. Wsp. 30 4. pro e aa - 

X Nf ‘ v P ro •* passi m. Sed 

totus hic locus male sanus Cst metris 
corruptis. Versit* omnes 'hujus virorum 
cantici a 254. usque ad 318. sunt Iam- 


bici, pauci* insertis trochaicis* Re- 
scribe itaque : 

SeiirX' y%ire tra »«5rv; ip*i, 
nretCset vu>u r/juxoei, 

witiv, fur*;*, aTaganX- 
rot, irev* &>.evre{. 

Trescodd. bibent zrtivSt pro w/ww, 
voces facile permutantur, ut contigit 
etiam PI. 297. ubi pro eniZtra male 
vulgo legebatur wmZvra. 

Censui legendum esse i#*» 

xcxvrj rfuK^ev. Sic ctnend&Jiti mihi non- 
dum satis constiterat de prosodia nona- 
nis futues, cujus apud Comicum no- 
strum prima scuipcr longa est, quod, 
pneter observata ad Pl. 147. evincunt 
exempla in indice enotata. Scribendum 
itaque : 

rgiGw rfuxfov vretvv. 

Nec obstat alia, quam stepe inculcavi, 
lex metrica, ultimam iu dimetris non 
esse indifferentem, sed, si brevis sit, me- 
tro longam requirente, adjuvari eam de- 
bere consonantibus sequentem versura 
inchoaniibus. Id enim in regularibus 
systematibus modo locum hal>ct t non 
vero in ii>, qu® ex diversi generis me- 
tris commixta sunt. * 
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o-fiixpov fymv rsrivu rgi&umv, 
vuveav, purrwv, aTaparforog, 

srtov aAooroj. 280 

ou Tcog «roXiogxT)®’’ eyat tov oixcoj exeTvov, 
ei£’ g7TT cutatHex’ a<nri'8a>v TOtTj 7ruXaij «aSsyOa»/. 
ra<r3» 8s rag Euenr»8*) 9so7$ te rsatriv sffioag 
sytu oux aea cyrpa) rsaptov roXjLM;ji.a 70 s tocoutou ; 

\xr\ vuv *r’ «v Tsrpa7rrdx*i rouu.ov rpoVaiov Mt). 285 

aXX’ auri yap fxoi ri^g odou 
Xo»7rov *$•) yeopiov •* 
to nrgdj nroXii/, to enrxov, o7 <T7rouSi}i/ e^ar 
ywTriog mor f ^a ( a;r c s u <r o .a = v 

tout’ avsu xai&tjXiou. *90 

a>£ sfx.oO ys toj §'jXa» rdv wy-ov e^i7ru)xaroV 


281. LxiTm». Hanc vocum 

collocationem metrum requirit. Male 
vulgo «t a»3f' Uma, t)cc*f. 

285. Vulgo rir^RvtXa. Secunda con- 
tra analogium producta, qua in ri- 
T*r^»<r»?^»/r,Ti rfxtroix, rtrpc- 
<r«3*Mv apud Nostrum corripit uK Scri- 
bendum rtrgatrrtXH, ut npud Euripi- 
dem Heracl. 81. 

ST ; i* rhts y*f, <5 y*£«», rtr^attrtXtf 

%v9*intv *X£hf Xas*. 

Ad quem locum videnda desideratissimi 
Musgravii nota. 

nr^ar-rcXti. Sic apud /Eschylum 
S. Th. 5BS. in senario iy^<Vr#Xii. 

289. Sic scribendum 

ejse metrum evincit, quod et flagitat 
AlticUmi usus ?<r*»r cum futuro indica- 
tivi construentis, neutiquam vero cum 
aor. 1. suhjunct. Meminisse debuerat 
Kusterus Suidte sui, apud quem in afi- 
wpvitrit recte legitur llapiirpvriftt*, ad 
quem locum ipse Comici verba emen- 
date protulerat: in hoc autem mendo- 
sum IZtt/urgturMutv reliquit. 

291. Vulgo legitur ri* Zpt* i%t<ri*xa- 
v»»: monstrum verbi, quod nemo pro- 
curaverat. Id quidem agnoscunt codd. 
et Suidas, qui c Scholiaste exponit 3Xi- 
Civrt t, « i&Xi^xi. Sic enim apud eum 
legendum pro I9xfymn. Emendave- 
ram primo litcrarum insistens ductibus, 
sicquc scriptum est in priori meo apo- 
grapho, viwar#», quod postea repu- 

diavi, tum quia» Atticis forma wr«*£* 
pro inusitata, tum quia praeteri- 

tum carebat augmento. Quod autem 


reposui, genuinum est \\t*Zxxrti. Ver- 
bum !vm* luculenter illustravit Hcmster- 
husius ad Plutum p. 279. ubi inter alia 
ostendit hrwpv «b iwtos Grcecum non 
esse, et hrn uu* dici ; at ab T<r* esse 
Wov, quo verbo utitur Noster Eq. 924. 
iirovpiive; rmif i ir$o£x7;. Qua? quidem 

jamdudum milii lecta et probata e me- 
moria mihi exciderant, quando /Eschyli 
Prometheum edidi, ubi v. 365. invitis 
etiam librariis legendum : 

icreCutttf flTr.Vd* Airvuiuif utr». 

Istud autem i l/retxart* tam apturo vide- 
bitur cuilibet Grece docto, ut emenda- 
tionem hanc ne puteanum quidem 
ipsum carpere posse arbitrer. Sed ecce 
alteri illi lectioni, quo me conjectura pa- 
rum meditaiaduxerat, quamque despectui 
habui, l|i t/mrto, aliud agens, forte 
fortuna fidejussorem reperi. Kustathiusis 
c*t, qui multa antiqua et bona e Gram- 
maticorum scriptis veteribusrjnc lexiris 
collegit. Sic autem ille ad 'IX. /. p. 759. 
1. 41. ri 21 ixrr.rSai *A rrixiv iri xai au- 
ri, xai 'ltuvtxi* 2i # iraiXtfBitrof rtv aOfz- 
Qvfov rUf au£nnat;. raiwrev xai ro »C#w- 
Xit/xi, xai ri ESEniAKE, xai r» rv^if 
1'iykvjuptftf, xai aXXa [ivo.x. Sed si ve- 
rum est, quod ipse ait p. 1573. I. 63. 
Doricum esse <r/4£« pro proba- 

bile non est eum huc respexisse, nec in 
scripta quam habuit Ly sistrata, i£or/«- 
xarct legisse ; nam Aristophanes Dorice 
loquentes non inducit populares suos ; 
nec sic absque augmento pneteritum ad- 
hibuisset, sed dixisset i xxvnaxxrst. 
JNihil huc faciunt exempla ab Eustathio 
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aXX’ ofuog fiaoiccov, 
xa) rp nrup ^wnjTiov, 

fiy [a aTroaSeir^sv X/iSH) vroog r j) reXtury ryg oSoti. 
<pv, cpli. 


4 \ . . .. 

10V, (QU TOV X0L7TV0V. 
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tug Sf ivov, io 'm* 'HoaxXfiy, 
Tspoarireirov (x’ ix rijg yyr^a.g, 
to<rxep xhwv XuTTwcra, tco '^^aXju.co Socxver 
xagt Arjftviov to ns-op 
touto Eracry) fj.rixa.vy. 

ou yap av vj4A' too’ oia^ eSpuxs ra$ Xr^xaj cjxov. 
<nr«uS* «■cofr&ix e $ gtoXjv, 
xa» $•■>£}*» rr} ?bsio, 

st 7roV auri) pxXXott 15 vov, <0 acr^ofitv ; 

£0, (pii. 


300 


adducta IxrijrSfl», lliyXuyu^i»**. Negli- 
gunt Attici augmentum in verbis a du- 
plici consonante incipientibus, ut j3X«- 
*imv, yXCf* t yX*rvi£*#, xrdefizi, Trsjr- 
#*», errru »* : unde xaci»X«xii^<t i»*;, i- 

yXvjU^ir#;, JMiriyXfctrrir^i»#;, i«rif/u«/, 

ixrnxa, U*-*{pU»f, et similia. Vide 
Taylor ad Lycurgum edit. Lips. p. 166. 
et Orvillium ad Charit. p 577. At in 
verbis a simplici consonante incipienti- 
bus praeteritum nunquam sine augmento 
efferunt. Sunt ergo l€»vXivxi, iyy- 
jHctr/M, i£i«’j««c nihil aliud, quam li- 
brariorum sordes ex emendatis libris eji- 
ciende. Hic ut intra 307. et 313. v* 
£vX« instrumentum est bajulorum, quo 
suspensa onera ferunt, quod alibi appel- 
latur r» ardfo{4t» 

293. Est hic versus etiam tetrameter 
trochaicus, cui pes deficiebat cura syl- 
laba catalectica. Voces rtif $m/ repo- 
suimus e duobus Regiis. 

296. Juiii et mox w^sext rl* relata ad 
irug : vulgo li/rif ct svaernei» relata ad 
xa-rviu, utique non pejus. Sed alterum 
pratuli, quia in eo consentiunt tres 
codd. cum priscis editionibus. 

Ridicula erga veteres libros super- 
atitioue pravam lectionem bona; ne- 
scio cujus emendationi praetuli. Repo- 
nendum 2uHf et wp§ rrirvi, ut jam edi- 
derat Gelemus. Signate Ssxmjs de fumo 
dicitur, non vero dc igne. Pl. 822. i *«- 
*>2f 73««, ■ rat /2 \i$a*eL fi» v. PaC. 610. 
V^> XKTtw ty*»raf "EXX»j»*| SmMfVTM». 

299. *flr t Anfiutt vi **v{. Peruram 


vulgo **m ]>essuudato metro. Satis mi- 
rari nequeo tum parum ad ista adtcis- 
disse Kusterum. 

301. Vulgo legitur y*( «-•S* 
iZcvtt rms kn/**t \f*ev. Vertit Ber- 
glcrus : Nunquam enim sic mordicus prt - 
hendisset glamcs meas. Sed, 6 bone» non 
ita Graeca sonant ; sensum quidem ad- 
secutus es ; srd quid in phrasi deessct 
non vidisti. IZ^u * i valet prehendit, non 
prehendisset. Ad bunc sensum requiritur 
particula £*, qua* omnino hic esse de- 
bet. Praeterea sv)i«*#vs seroper verbo 
futuri temporis, nunquam pratenti, ad- 
jungitur. In duobus Regiis scriptum: 
oi yd{ <r»3‘ iid£. Insere particulam, 
quam sensus flagitat, ct genuinam habe- 
bis lectionem : 

ei y*£ H* w$y «2«^ it^vxt rkt X*- 

fia; ifiev. 

Polentialem illam particulam saepissime 
librarii omiserunt : infinita occurrent in 
his nolis exempla. Vide modo, ne plu- 
rns excitem locos, ad Thesm. 593. Hau. 
81. 488. Pl. 374. 

304. u <r#v etirk — cum interrogatio- 
ne. i S hic valet »v*i. Vide qu® notavi 
ad Eurip. Andr. 205. ct ad Mcd. 679. 
Absurde vulgo i7sr#v’ airn. Senium fru- 
stra quassi vi t Berglerus, qui nihil sani ® 
vulgata scriptura elicere potuit. Se- 
quenti interjectioni fv, fv, addit» sunt 
in Regiis duae voces e glossa in textum 
ilUi fwa vakif. Est **{txny{mfk, 
seu Grammatici admonitio. 
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\ iou, lou roo xuirvoZ. 30i 

tvjt) r» irZp iyptjyooev Qetov exuri xu) £rj. 
ojxo-ju uv, si rw f a\v fyjhui '.belpstr^u irpwrov uiroZ, 
rr,g ufAT&Kou 8’ s$ rr t v yurpuv rbv tpuvbv iyxuSevreg, % 
dipuvreg, elr eg rr t v Supuv xoirfibv ip.Tetroip.ev, [3to 
xuv p.yj, xaXsVrtov, rug p. oyT^eg %u^(S<rtv ui yuvuixeg, 
ip.7r1p.7rorx.vu1 %prj rug %'joag, xoii rw xuttvm irietyiv. 
§u>p.etr§u 815 rb tpopriov. (peZ 70Z xutvoZ, 0 u€uiu£. 
rlg £oXXa£o»T uv roiv §uXo»v r ttiv iv % ,up.tp gpuryytuv; 
TaoT» p\v ^8t) rrjv pd%tv ^Xi&oxrd p.ou z&eiruurur 
trbv 8’ egiv epyov, w yurou, rbv uvhqux Hgeysipeiv, 3is 
rrpt XajX7ra8a 9 -’ ijp.p.evr/v orrwg Toturtog sjx 01 Tporolrrsig. 
Oetnroivu N txr t fyjyyev oZ, rtuv r' iv rrfasi yuvuixiSv 
roZ vZv TUjetrrtorog ^patroug 'Sscr^ui rpiiruiov 13 p.ug. 

'X.opbg Tuvuixtov. 

Xiyvjv 8ox<5 p.ot xo^ooav xoii xutvov, tu yuvuixsg, 
autrirsp zsupbg xuop.evotr tnreugeov itrri Surrov. 3io 
HjX. C7STOU, 7TITO'J, N»Xo8tX7), 

nrgiv sp.7re7r£r}<r$ui KaXuxr,v 
ts xa» K&rruXXat/ TrecKpoa^ra» 

U5ro rs vop.tuv uoyuKewv, 

506. Regii T#«r/. Vulgaturo tuetur 
Aug. iKctr» licet forma; Dorica; frequen- 
tant poeta; Attici. 

311. ut infra 341. trip- 

tr gxptivaf , ct 348. iiTOTifAV^r.ret. VulgO 
i fAViTPaiui secunda brevi contra metri 
legem. In Thesin. 749. ubi vulgo */(«’#• 

're uti, ad cod. fidem edidi : 

tfirrer.rtuiv veitur n . — «rara y IfiTif»- 

Tf«ri . 

313. t K ^i/AXaCa-T* ar <r«7? ^uXeiv, id 
est roZ a>*$oeo v, ut supra 291. et 307. 

Male vulgo rev %vXau. Nostram lectio- 
nem habet Reg. A. 

316. Vulgo legitur #•'*># mfiro* ipe) 
mprurm labante metro. In A. 
uTte g i /4oi T^enirug. Eadem in 13. vo- 
cum collocatio, sed perperam scriptum 
rrevtH- Inde proclive fuit emendare, 

Screet W£*ru{ \fiet Tgevoiftil . 

319. Hic venus vulgo sequenti post- 
ponitur ordine praepostero : quem exhi- 
bemus agnoscunt duo Regii. Sunt au- 
tem hi versus, et qui sequuntur usque 
ad 350. omnes choriambici mixti. 


3fS. Copula vi initio hujns verans, 
quam habent libri omnes scripti et im- 
pressi, omnino reponenda est, metro ju- 
bente, quod monuit cl. editor; qui par- 
ticulam illam, quae ad sensum non erat 
necessaria, ct initio versus male posita 
videbatur, non satis considerata metri 
natura, expunxerat. Sed etsi n rite ver- 
sum non inchoet, tamen, ut recte obser- 
vat summus Valckenarius ad Phoenissa» 
p. 259. in choricis celeriter st continue 
ductu decantati» duta hac poetis licentia . 

«*a nai tt^irvX J Xav mei fu J er.ret 
choriambicus est trimeter brachvcatal. 
Ilujus metri lex est, ut in secunda sede 
sit choriumbus, si ultra dimetrum excre- 
scit ; in alterutra vero, si sit dimeter. 
Masculinum xriyfuenr* ad feminina 
nomina pertinens nihil habet, quod tiro- 
nem offendat: id enim Atticis in duali 
solemne est. Luculentum exemplum est 
in Sophoclis Electra 977. Id tamen 
forte librarium impulit ad mutandam 
lectionem. In A. post K^rvXXa», majori 
posita distinctione, scriptum 
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viro Te yfpovrwv o\&owv. S25 

Hjx. aXXa LpoSovfxai toos. /xeov vgepmovg ftoifito ; 
vvv 8 jj ydp fjxirXijffajASV?) r/Jv vdpiav xvspaict 
[xoyig olito xovjvrjg vir oyhov xau 'Sopvbov, 
xol'i ira.Ta.yov yvrpstov, 

So u^yriv wfi %ojj.£vr l , 330 

g ly^xarlaig d^iraXetog 
apaaivrj, tollit iv eputTg 
<ir l y.oTHTtv xaotxsvaLg 
<Ptpovir’ votito fiorfiui. 

T t xovtra yap rvtpoyipov- 33.'» 

rag uvdoag eppeiv, gOdyr t 
< pioovrag , wtrirep jSaXavsu<rovra£, 
ej iroKiv, mg T^LTuChavTOV Zaoog, 

OSLVOTUT uirttlAovVTOig e—tov, 
wg tsvp) %ot) rag /xvtra^ug yvvalxag dvSpaxsCuu- jio 
aS, co §id, fxr/ iror' eyto irt[X 7 rpatxivag idoifxi, 
aX?.a —oAejxou xu\ fxavuSv pvtrapxsvag 
'EWudot xoll usoT^lrag' 

bp' dirrireo, <5 ygvtro?\ 6 $a 

TxoXLOuys, trug etryov edpag. 343 

xai' <r s xaTuo ^vjxu.ayov, w 

Tpiroy&n’, rjv TLg Ixilvug 

uiroirtixiror^LV avijp, 

Qsoslv vdwp fx&' rjfxwv. 


331. ri yp*rt*it. Sic Aog. Schol. et 
veteres editione». In receulioribus, ut 
in duobus Regiis, /tariyiaif. 

335» tjxei/ret ytt£ | t ufiytfcf- 

t at Mvl^ag 1 » | £ii» nXl%n. 
Dimetri sunt choriambici, quorum me- 
trum perit nisi ita distinguantur, quam 
divUiouem exhibent duo Regii. 

346. £ 1 Sic uterque Regius. 
349. Dixi supra ad v. 319. hos versus 
omnes esse choriambicos, quod utique 
verum est ex poetae animo. Si ab hujus 
metri norma versus aliquot recedunt, 
librariorum imperitiae id tribuendum. 
Ad hunc modum erant distinguendi: 
ikXet $o“c ZfjLXt r#5*. piv infiret/f 
fimS* i 

»e* ib yif i/xrXnrsiftirn r»|» tZeietr *U- 


ftiyif iri Xff.tr.f, vr i%Xtv xmi 5»* 
(vSetf, 

mas varayou y^vreiiou, 

2»vXr,trit evr/^ofziv*!, 
fiyfjtarixu 3’, i^-rerXisti; 
ifu/itvn, r*7n> i/xetie 

infjLtrtffH KdtfjLivxif Qtgsvr i/hvo /3 cr.SZ. 
nxovffet yuo rvfeyiw- 
rag ct*2g*i tfpti*, rtXi^t) 

$1 fsiretf, Zm» /3*A«»li;V»»r«f, 
iit ix^iroXiv, Z( rfiraXafitt f:ec»9f, 

2ntira t iniXeVtrai tara)», 

Zf WV(i %fn reti ftvTtteit yvtaTxmf «r- 
dsMIWIf 

it, Z 3i«, ftn r»r iya» 

T&eifii' ^ . 

iXXx veXtftav xeu unuZ* {vffuttivtr; 
'EXXalm xai xreXtrxt' 
if’ ttffrif, Z p'ivre>Jfx 
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2£t. ea<rov a>- roorl t» tfv ; to^uSpeg xouco xour\pol’ 3.S0 
e yap 7ror av %pr)goi y sbpwu, ab ev<re<osig rad avogfj. 

Xopb$ r*oovT«jt'. 

toutI to xpuyft ijfi.ii/ I8e7u axpoxSoxi]TOv ijxer 
ixfi.bg yvuaixcuu ouro<r) i^u paiariu au fiorfii)'. 

Xopog TovaixtSv. 

t » 0§oAX«!b’ ijptas ; o'j r» jrou xoXXai (ioxoofj.su eTvai ; 
xai jJ.rjv fi.epa$ y vjfuvv bpar ooxco to putoiogov. 3S5 

Xopb* repovTaiv. 

to ‘taiSp/a, TauTas XaXsiv sXtwrojxev roxarrri j 
ou xeoixara^ai to £>jXov tottovtol ~/_%^u nv aorag ; 

Xo obj ruvaixatv. 

9 cbjaso-^a bi) rif xaXxiSa; % rJ/xeTj yap.S.%\ oxwg au, 
r t u xpoa-tpipr) t\v %s7§a Tig, fxi j toG™ ft.' ifi.xo8t%y\. 

Xopoj rfjomSw. 

*i A" vJSv) raj .yya&ou; tJtcou rig ^ 815 ^ Tpi$ 360 
sxo-vf/sv, wxxep BouiraXov, $ 01105 v -oux av sTp^o v. 

Xopo; Tuvaixcov. 

xai fLTjU iSob xara^aroa ng' xrax’ iyat xaps^ca, 

♦ . , ’ , * • # * MinS? ' • ^ir'ajSfr .ir' 

«p#Xj#v^s v Ir^ii Opstf. nec vola nec vestigium. 

**< rc **X* %yftfA*xn t £ S&> &v{««rsv, foris, ad vcrbialiter. 

T{ir#yA>i/, £» nt Iui* Que enim in arcem ingressai erant mu- 

ta; l-xirifi.xfwu &rii£, fhuv vovg piS* lieres (vide supra 246.) postquam cho- 
rip**' rus accessit senum cum igne, rursus 

Vides in unum coaluisse versus 335, 4. egressae sunt. Integrum choriambicum 
item versus 348, 9. Versum 347. qui systema iu arcis mernibus recitatur : tum 
erat by pereat alectus, dimetrum esse a- patefactis foribus prodeunt in secnam 

catalecticum, ut tres prtccedentes, ulti- v. 350. Perperam post Berglerum verti 

mt>que nihil amplius ad integritatem de- foribus succurrit. In Aug. scriptum So- 
esse. Sunt autem ejusdem mensuras frequenti librariorum errore. Vide 

horum versuum octavus et ultimus ad Thesin. 69. 

ac decimus quartus, qui sic dimetiendi 334. ri £$i5xx*$’ nux;. Hesych . /3lJx- 
sunt : Xut, Alitui, n itii7u. Vide Sui- 

infttrtnt J **of*\ taK | $tg»vr itu» dum in 02vXXir9i, qui cx hoc loco e- 
| pottf)* mendaudus, quod nec Kusterus animad- 

is rvp xp | r*( fivaa^Bif | yvrauxmt mt vertit, nec Hcsychii interpres. &lv \ - 
J Bpuxtuuv XteB' in metri legem offendit. Eq. 224. 

**t irtriu ] a*rt( | fipo I vi <rtmt fitvXXu Xi*s. 

J pitB' r.ptuu. 357. TuT7f*ra Sic Regii. Vul- 

In verbis nihil prorsus immutatum pra»- go 

\erquam v. 358. ubi manifestum eat seri- 362. Vulgo **ro%ir* nt’ «*«** 
ptum oliin luisse t!; «hosto?./». Nomina iy£ vetuit *. syllaba ultra numerum ex- 
ilia f*Aij et ixpvtXit promiscue eodem currente. Quis non videt inutilem et lan- 

sensu usurpata vides in tota hac fabula. gnidain copulam a mala manu insertam 

Pl.mc vigilans somniabat Kustcrus.quan- fuisse? eam non agnoscit Regius A. 

do de metro sotadeo cogitavit, cujus hic 
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xou pr/ jtot’ aXXrj «roy xua>v ra»v of^ecuv XaffijTa». 
Xoobf r s&oVTeuv. 

ct [i.rj (TKOTr^TSi, Sevwv ixxoxxia? rb yr t p<x.g. 

Xo»o£ Fuvaixco*. 

Ct\}/a» JXOVOV 2r^aTuXXi8o£ T(U OOLXTvXw 7T(SO(r«X^a>V. 565 

Xoooj F ipfArtov. 

ti 8 *, ijv mrobeu to I g xov 8 uAo<£ j T» jx’ epyarj) to SsivoV 5 
Xocbj- Tuvaixalv. 

fiovxoutra <rov robg crXsu/xovaj xai ravrso’ «£ajxij<ra». 
Xojsoj rs^ovraJv. 

oux sj-iv aKr'o Eup»r/ 8 ou <ro<f>wTepog iroirjrtjg' 

•uOev yap ai 61 &pcjxjx ataiBtg egtv, wg yuvouxtg. 
Xoobjj FovaixaJi'. 

alouiixt^y yfielg QuOarog Tr,v xaChniv, <0 'PoStVjn]. 370 
Xopog Ttqovrwv. 

ri 8 ’, eo &fo~j ep^&ga, <ru 8*5g’ uOa>o ep^oixr’ af^/xou; 
Xopog Tovaixaiv. 

t» 8 e 8^ <rt» 7rup, w rup.6’, ep^a»/; aSg tratiJov ip.vjptumov ; 

,Xogbg r*povraiy. 

eya» ptev, 7va vr^ag jrogav ra$ traf tyfaoig 
Xotbf rovaixcot». 

iya» 8 e 7 ’, »va ngv <njv 7rueav rourto xaTa<r€etreu[Ui 


S6 4» Vulgo Ixxixkmv ri y*(*f r«r. 
Manifesta imerpolatio. Illud na men- 
suram versus excedit» huc forte illatum 
e v. 448. contra sententiam. Si enim 
per mctruni licuisset pronomen quod- 
piam addi, scripsisset poeta ixxixxm» ri 
yijfc; quod postremum hic subiu- 
tclligitur. 

^ 365. ftittt. Sic Ecgii. Vulgo 

erro/. 

366. r/ \fyifu. Perperam vulgo, 
neglecto Atticismo, iayarjj. Illud, quod 
codicibus etiam nolentibus reponendum 
erat, pnestat Regius D. Pro 

male Aug. iaxn 

367. crA»v/t*s»*r Attice. Vulgo miv- 
#«*«#. Uiud dat utt-rque Regius, men- 
dose tamen R. t>.i u,c-,ctg. 

368. olx tf it mollius quam vul- 

gatum oux *r’ prxslaut duo Regii. 


369. «J*. Sic 2 \ug. Vulgo o8r*. 

370. 3ow5«r##. Sic una voce cura a- 
postropho et accentu scriptum in A. pro 
reu Z2*ro{. Vide notam supra 877. 

37 J. * 9i«Tf oie recte A. 

Vulgo redundante syllaba SiaV». 

378» v# ii iii ri» «Sjj. Vulgo omisso 
2v> claudicat versus, in piima sede pyr- 
richium habens. Ran. I.S8. 

«r»( ii it» rirts ile ii 5 — 0 ! ptfiufifiivoi. 
Tbesm. 608. 

nii ii ia t U ir<*. fi vi «aiiiffr. 

Harum purticularum aliquoties altera ex- 
cidit, utThesm. 8H9. 

ri ii 3a ri» Sarru# rarit rv/x.Qn<> ut 

flbf » 

Male vulgo, ut hic, v/ ii ri» — Quas se- 
quuntur *# eavrar Ifxvveiveejv ; Plauti 
verbis melius vertissem : on ut huma- 
num esurus tibi? 
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Xo pbg TepovTMV. 

» Toifxlv trv 7ru p xarair€smig ; *<* 

Xoooj Fuvaixfow. 

roZoyov Ta^’ auTO 8et'£fi. 
Xopbg Tepovrtov. 

•lx oViOLg, e'i rjfi, mg e%ro, rff Xap.7raoi j-aSsura). 
Xootif rova»xa»K. 

«i p(tp.p.a ruyp/aveij sj^oov, XouTgov gyco TroLoe^a». 

Xo oof r*poVTfoy. 

ejxot <ru Xout^ov, to tronrpu ; 

Xopbg Yvvuixmv. 

xa) raura vop-cpixov ys. 
Xopbg Tsqovtwv. 

rfxouffaf OLvrfjg rou Qpairoug ; ' 

Xo pog Tvvaixujv. 

sXcu^goa yag el[xi. 
Xoobg TipovTciSv. 

Cyrneo cr’ syw rrjg vZv 0o rjg. 38« 

Xoobg Fuvaixtov. 

aXX’ oux iy rjXia^eif. 

Xojoy r«oovr«»v. 

ep-worpov aurijg Tag xouag. 

Xoobg Tuvaixtov. 

<rov eoyov, ao '^fXeui. 

Xopog rg^ovTfov. 

•r/xoi TaXaj. 

Xooog Twaixiov. 

fjMtv &sp[MV ijv ; 

Xopof Yspovrmv. 
radi §ep[i ov ; ou 7rau<rsi ; r/ Soag ; 

Xogbg YuveuxdSv. 
ao8a> tr', oiriog ava^Xara^ff. 

377. iyi n; i£«. Claudicat Quod excidit pronomea repone r n! 

versui, nec itiagii recto stabit talo, si Xwrgei iy« v<^>. 
cum Florente scribas lj>i Ktrr^n SB4. <fJ» #, irvf a>afxara>ar. Si 
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Hg. 


Xopog regovraJv. 
aXX’ aZog eip.’ r)8,j Totfuuv. 

Xo&og Yvvaiixwv. 

ouxouv ex«j8->5 Trijp s%ug <ru, %hioiviig «reauroV. 
ag’ eJ-sAa {x-^t twv yxjvaixwv ij 
^a> TUfj. 7 ravKTfj.bg, ^oi ?ruxvo» £a.€d§iot, 
o t' ’A8wvia<r fj.bg ouTog outt) twv Ttywv, 
oZ 'yw vor’ wv fjxouov ev rrj 'xxXijfria; 
eX«y£v 8’ o fJ-y woauari asv Ayixogparog 
rsXtiv ig %ixe\iuv' y yuvrj 8’ bo^oufxtvrj, 
oii, oii "ASwviv, <pr t <riv. b 8s Ar^orrTparog 
eXeyev oarXrras xarcthtytiv ZaxuvStcov 


3<j> 


390 


nullam exceptionem admittit Dawesii 
canon, vocales breves produci semper ante 
consonantes medias fi, y, 2, sequente quavis 
liquida, prater unicam (, eam que regulam 
tragicis cum cormedUt scriptori/tus commu- 
nem esse. Hoc, inquam, si usquequaque 
▼erum est, versus hic, quem ille nuo ad- 
tigit, aliter scribendus est. Nam ex isto 
canone xtx Cx*r pes est bacchius, quem 
metrum iambicum non admitlit : reseri- 
bendum est igitur 9w*t *> fikxrdrns, nec 
amplius vertere licet, ut r egermines. Sed 
ego tam severas leges poetis non statuo. 
Quantum id licri potuit, certum ost ad 
prosodias regulas, quas Dawesius saga- 
citer observavit, data opera Comicum 
nostrum versus suos tornasse : sed ubi 
euin vis metri coegit, aliaquc defuerunt 
verba, quibus seusus suos exprimeret, 
eadem licejiiia usus est, quam Athenien- 
sium aures tam benigne concedebant 
Tragicis, qui alterum e Dawesii canoni- 
bus susque deque habuerunt ; illum au- 
tem de consonautibus mediis non adeo, 
ut ille rebafur, religiosi? observarunt. 
l>e his alio loco agam. Hic tria exempla 
salis erit produxisse. /Escb. Proni. 173?. 
dimetrum hunc habet anap&sticum : 

xmirti ft ou fjoi XiyXeimtf wi 

Noster iu simili metro Av. 216. 

vr:cg Aiig idgat, 7»' e %»veeK iftxg, 
Plato Comicus apud Grotium in Excer- 
ptis p. 487. 

teu f*i f lr»{, irt^a yXserrti fSiyyt- 
reu. 

Vides hic secundam in fit XtyXeieetif cor- 
ripi, qua: juxta canonum Dawcsianum 
produci deberet : primam in ft(«f pro- 


duci, qua» deberet corripi : 21 in quarta 
senarii sede corripi ante yX, qtiuni pro- 
duci debuisset. Non obstabit ergo ca- 
non ille, quin inaueat ere* t xsxC Xxrxene. 
Aliam ob causam mihi minus placuerat 
vulgata lectio : scilicet quia rarissime 
Comicus particula eam» ut, causam fina- 
lem notante, nude sic utitur, eique fere 
semper adjungit £r. Vide 18*. 221. 
239. 267. 368. 419. 426. 639. ne plures 
excitem locos. Alterius tamen constru- 
ctionis dantur exempla, licet multo pau- 
ciora: ut Cone. 117. tynXtyvfAif ««**•; 
xr^y.tKtrrteevytv, mttii 2 »7 Xsytn. 

386. xXixttie primam liic producit, 
qum corripitur in Cone. 64. 

ifvrcc vjl( t#» KXtet. 

Putavi aliquamdiu scribendum esse t%ug 9 
wv yt %Xia9ti; neturis. Sed revera in 
XXtxU» et d : rivatis incerti moduli est 
litcra i et poetarum arbitrio permissa. 
Producitur ih ^X**^#* Achapi. 976. 

Xtr.nua' rx 2* xv xart- 

rSti/r. 

388. %$* twv* imi. Sic Regius A. 

Vulgo txvxm!. 

391. i fin iieetnft. Elliptica locutio, 
in qua verbum supplendum e trita vulgi 
sermone imprecatione. Ordo est sic 
instituendus: 1\tyt ¥ i y\t An/xir^xrag 
(yh tS^euns wXtte i; SntiXic». 

Formulam hanc illustravit Cnsaubonus 
ad Athenaeum p. IJL2. Variata constru- 
ctione occurrit infra 1037. 

xXXa ftii ai{*( "****$'• iri WumI 
$vm. 

In Atig. scriptum tS^xn, eodem errore, 
quo saepe Sof «n pro Svoxtn. 
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i) S 1 uToireirmxuT , rj yuvr t V» tov rsyoug, >9S 

K 07TTS<r^‘ v A8«»y»y, $J)<r»V 6 8’ e€id^ero 

0 Seoiiriv syfipkg xa.) puapbg XoXofrjy^g. 
rotauT ai’ avTtov efiy axoTunj - ' acr/Aa ra. 

Xooog TepovTuSv. 

t» Sijt’ av, ei ?ruiio»o xa» rr ( y rwvb' u€eiv ; 

ai raXXa SV vGgixatrt, xax Tcuiy xa?i7ri8a>v 400 

«Aou<rav rjaaj, «jj-s &aijxaT(8ta 

7 rapsfi ffsieiv, wo-ttso svsoupr^xorag. 

vr, tov rioereiSa» roy aAvxoy, 8<xa» a ye. 

OTay yap auro» £vju.7rovi)osu£o l ue9-a 

raltriv yuva.it;), xa) 8»8a<rx<u|xsy r pu$>av, 4 05 

roiaur’ an - ’ auraiy fi^agavei fiouXrju.aTa. 

01 Asyoju.£V ey Tfoy OTjfxiovsyaiy ro»a8» , ‘ 

to youiroyjiz, tov oc/xov, ov sTrstrxsuatrug, 


S95. A i* £r*»rnr***7\ In binis Regiis 
vfinfrwsw'. Sic etiam in Aug. scripse- 
rat librarius: sed r induxit. H* voces 
alibi commutat®. In Pace 874. male 
vulgo legitur iwrMriaTafaivir, ubi edidi- 
mus : 

« lr*o*frnL»Tit. 

397. Schol. Aitp«r(ar«f fUv£v?iif Ut- 

yie#* «v X*X«^uy*»> ilei, }»« w t*tkay%»- 
Xit. **) E>r#>.ir R I» «*f f**9i*bi 

mirro* Xiytf 

ri *i*£xyetf, ime Bjv£vy»r iiixsvpi- 

9f 5 

Jtflu &XXti. 

S98. r««wr 4<r’ air-Zt. Sic duo Re- 
gii : mendose tamen B. «wur»», errore 
librarii, qui utique ob oculos habuit ««•* 
cvruv- Vulgo r««v3’ vsr’ aitrZf. 

399. Vulgo personam huic versui prae- 
figunt nuntii, qui nullus in hac fabula 
est. Ineptorum librariorum commentum 
est. In Aug. adseripta persona est &y- 
ytXtf : in B. ytpir** n 

i yyiXtf. Vere A. id quod jam unte re- 
posueram, exhibet nude x*V 9 T*?'*"** 

401. ^atpixnita. Sic recte tres codd. 
et veteres editiones. Perperam Kuste- 
rus edidit Stlparilix» 

407. i» rZ» er.pievfyZ». Nihil frequen- 
tias apud quosvis scriptores hac ellipsi 
nominis «7s«t, vel hui, quando de Diis 
agitur. Sic infra 6$?. ur KAorSivm. 
1064. i U i/ov. Cone. 4*0. It tZ* e*v- 
X obitui*. Uan. 69. et 118. »/# "Altu. 
IMato initia libri i. de Republica « ?/»«» »» 


#J**3i i«f n«Aap4f£M/: ad quem Io- 
cum in editione Cantabrigiensi hominis 
parum Attici leeitur h®c annotatiuncu- 
la: ATTIKftTEPON ligat TON TOT. 
Ceterum tres mei codd. habent 1» w, 
ut recte Kusterus e duobus aliis edidit, 
quorum, in formula pueris etiam notissi- 
mo, ne quidem requirenda erat auctori- 
tas. Berglerus tainen mendosum vete- 
rum editionum U retineri voluit, absur- 
dissimis argumentis, ut sunt ejus alia 
permulta. 

408. Z zt B,0 X“* •* !•'- 

rxi iarxt. Sic duo Regii : vulgo clau- 
dicante metro, i ra«»«*af. Sincera le- 
ctio Kustero innotuerat e cod. Vossiano, 
eamque in eadem nota commendat, qua 
dicit se e duobus codicibus superiori 
versu i» pro 1* reposuisse. Quidni ergo 
etiam hnrsiiWsf in textu reponebat? 
Hoc non minus quam illud certum est. 
Aug. pravam exhibet editionum lectio- 
nem. Scilicet observasse opera* pretium 
erit ridiculum multorum librariorum 
morem, qui compendii ergo propositi- 
ones verbis adharentes, maxime si eas 
ad sensum nihil conferre arbitrarentur, 
omittere solebant ; quod quidem in so- 
lui® orationis scriptoribus haud per- 
magui momenti est ; at in poetis multos 
bonos versus perdidit hrec socordia. ln« 
fra 613. ubi recte edidi : 

e£n wm£ buZr r* r(ir’ %9i0Ktua*[Aitm. 
Ex eadem causa atque hic legitur vulgo 
cuui metri labo sv*»w»r^*r«. In Thesin. 
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ip^oufMWjf j wou rr;g yvvouxag kerveoag, 

ij fiahavog ixir&irTu)Xfv ix tov rpr^ureg. 410 

i/xoi filv (Zv eg’ eg SaXafxTva srXsuj-fof 

«ru 8’, yv <y^o\oL<rrjg, irua-r, re^vTj, jr^oj 'emfiqav 

eT&eov, txeivr) r r t v fia?Mvov evap[j.oirov. 

trtqag 8 « tij Trqag trxuToroftov rao) "Ktysi, 

vsavlav, xa) itiog t^ovr ou vathtxov 415 

<0 frxiiToro[i.i, rrjg fxou yuvcttxog tou 7ro8of 

to Bolxt uXtSiov 7tie£'i to §uyov, 

a$’ awaXov ov tout’ ouv eri», fLterrjfx^qlug 

*X^a>i», ^«Xaerov, oxa»j at» evpvrsqeug £%*). 

tohxvt OLTrrjvT-rjx' ig roiaur) Tpay[i.ctTCt, 4S0 

or« y’ eov «ya> IlqoSouXog, kxiroqierag aireog 

xcoirijg iffovra», rapyuqiou vuv\ aiov, 

vtto twv yuvouxdiv ajroxexXSNTjxa» rtov xuXajiy. 

aXX’ oudev «gyov kgavcei. <psqs roug fj.oy\obg ) 

OTrwg a.v autrag rijg SSpsaig iytu er^e^to. 445 

t/ xtffivag, eo Sogrjvs j xo7 Si ai» (3x«r«if, 
ouSiv voieSiv aXX’, ig xeMnjXeTov erxawwv j 


951. ubi edidi : 

tf rus Zuitnu%oputo{. 

Legitur vulgo ruente metro 
£ similibus exemplis didicerunt Critici 
mendas codicibus, quos versant antiqui- 
ores, eluere, pro simplicibus verbis com- 
positu reponendo ; quod sa?pe a nobis 
factura videbitur : ut Ran. 1517. Imrv. 
£m pro ra^tir. Thesin. 658. imSgrireu 
pra iS^irau. Nnb. in versu fcede cor- 
rupto 326 . pro &Bgv. Ibid. 987. 

pfO l*2etfx. ug. Vesp. 386* 
xarux.Xeturavrt; pro *A*t /V«»ri;. Ibid* 
565. y pro iVaici j : aliisque in 

locis, ubi emendationum reddetur ratio. 
Sic Apollonio iii. 571. vxtxrnxxia^au 
restitutum pro wrneneSm. 

410. i* re Z rftftMrof. Perperam Re- 
gii <x rov r^ififtartf. Intellexitnc auctor 
istius lectionis, glandem vxi r»s ** 
excidisse ? sed ineptum hoc est. Nemo 
non videt quo adludat Comicus. In 
Cone. 623. trteZiZwXwrmi yit^ isr-vf ar 
finhfiucit J r^vvr.fiM *««. 

413. i >*{/*#*«*. Sic tres codd. Edi- 
tiones prisc® eadem erroris 

causa, ob quam supra observatum v. 
S98. A‘r«*r*»» pro ax alrm ; quia f «t 
y facillime permutantur. 


417. iaxrvXfiuv. Diminutivorum ia 
Zlitr penul tiniam alia corripiunt, alia 
producunt. Diversitatis causam pate- 
facit Dawesius Misc. Crit. p. 214. Sed 
vereor ut ejus ratio hic locum babere 
possit. Nuin IxxruX&t» digitulus a 2«- 
KTvko ( tluit, ut aitktpiiitt ab 
Non enim derivatur a anulum 

significante. Aut dicendum 3*«r»A*3<«t 
derivatum a iaxruXiss tam digitulum , 
quam anulum significare. Sed sunt hsec, 
quod dici udet, 

geme gemimur, atque edepol Xri{* Xn- 

Certum est antepenultimam in htmruX.1- 
2ici hic produci, et parvutn digitum hoc 
diminutivo significari. 

426* xtt 5* ru £>,tni ( ; Sic ambo Re- 
gii. Vulgo vru i' *u *v. Iideni initio 
versus exhibent ri xt x*irmf, quod bene 
Kusterus reposuit, quum priores editio- 
nes jugulato metro haberent «*«T »!;£** 

427. suSD x$jmp £xx\ i — Sic Aug. 
quod vix memoratu dignum est. Po- 
tior est luvc scriptura, ca quam vulgati 
libri exhibent «AA’ 4: qua de ro viden- 
dus, si tauli «st, novissimus auctor da 
Fort. Gr. . . 
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Au. 


n P . 

Au. 

IIp. 

St. 

n§. 

Au. 

n§. 


Sr. 


«it% uTrciSaXovres roug /xo^Xo u$ uto toj wuXaj 
*vt*u&*v exjxo^XswrfT’, evQ-gvol 8 ’ iycu 
§uvsx(xo^X*u<r«> ; *#» 

I xrfitv sxjxo;yX*u*TS' 

e^ep^ofjMi yaf> auTO/xanj. ti 0*7 jxo^Xtov ; 
ou yap fjLO^\wv 8*7 jxaXXov, v; vou xai Qgtvwv. 
a.\rfttg, u> fxiaoa i ru ; ttou V&’ o ro^OTijg ; 
£uXXajx6av’ auT^v, xaJiriVa» Tto ^* 7 pe 8 * 7 . 

*7 t’ aga, rqv v AgT*puy, r^v ;^* 7 pa jxoi 435 

axgav 5rgofl-of<r*i 8ij(xo<r«os a 5 v, xXauo-*Tau. 
sSeierag, oorog ; ou Iguvapiratrei /xeVijv, 
xai <ru fiSTa toutou, xdvwravTt 8ijar*Tov; 
e? t’ aga, 105 njw IlayOgoa-oy, raur»] /xovoy 
tijv ^* 7 p’ *7r»6aX*7$, eTri^s/rel 7rctTo6[x.svog. **° 
iSou y’ iTrtytcrei. 7 rou *T*goy To^orrjg 5 
Taum;» 7rgoT*gav £uv 3 i}(rov, otit/ xat XaX* 7 . 

*7 t apa, vig njy rpaur^opov, rrjv p^*7g’ axgav 
TOLuT-t) 7rgo<ro/<rsij, xua&ov otlr^<reig xdyjx. 
tout! t/ ijv ; ?rou TO^orr)g ; Taurijf s^ou. 44S 

7r«u<ra> tiv’ upuov rijerS’ eyto rijf * £ooou. 
et r’ aga, Tr ( y TaugoaroXoy, xavxy 5rg&<r*«, 


428. v*r#C«Xo»nj. Vulgo ^nCnXfm. 

Pluralem praeferunt tres codd. Men- 
dose tamen in B. unde nihilo- 

minus liquet de terminatione vocis, quam 
scribere debuit librarius. 

429. }" i^*. Vulgo claudi- 
cante metro l»3oJ’ iyti. Illud se cuivis 
facile obtulisset : jaindiuium n uic re. 

situm postea confirmavit Regius A. 
ixius» emendate in B. ¥ iyti. 

436. Male hunc locum vertit Ber- 
glerus, quem incaute secutus sum : quatn- 
vis publico* sit minister. Nihil tale in 
Grocis. Reddendum fictius erat : quum 
sit publicus minister. Sed ne is quidem 
venu est sensus, Snjusntr hic suintni con- 
tciutusest appellatio, tautumdem valens 
nc *m3*efut, vel qua significa- 

lioue occurrit Eq. 1136. Verterim: 
P er D uniam juro, Jlehit, si mihi primorem 
manum (uiiumcrit scelus. 

441. W9v 'at Irifoi redemti ubi est 
alius sugit torrus ? Sic bene Bcrglerus, a 
quo hic temere descivi. irt^tt npud Co- 
micum nostrum nunquam aliud valet, 
quam Hkkts. Ubi de duobus sermo e*t. 


et alter significari debet, tum fi <imi co- 
mitem sibi adjungit articulum, i <n^, 
vel . Nec causae erat quidquam 
cur Kuste.rus in indice observaret irqw 
pro &\\t* usurpari. Id enim perpe- 
tuum est, ut nullibi ?rt£«* nude sine ar- 
ticulo rejieiias, quando e duobus alter 
significatur. Ran. 1415. rii ?«{«* Aa- 
C^&wu. Nub. 114. Ttvrctf rii i rigo v 
<r«» A iyut. Eq 174. ri» ¥ ut 

X«Axf?3*va. Aeli. 117. r$it pXt 
rit Irqn rsurtti iyfi*. Thesin. U27. 
rv> npi*£ai£Mt rfir Iriftcf i^*Aar 

444. «iAa3«v, cucurbitulam . Suidas 

ex integrioribus ad hunc locum scholiis : 
airnrus <rf#r3 * it rmTf 

yyaStuf. ourvf ri^Sifrtr, £ LHratnaeSncn 
hfiiZv. ytfii^tvn ya { KuetSet Sr^ptZ, 
x«* v;#r*#AA*V/ ratg elUn/tan, *cu Sigat- 
nutven. Graeci medici ci*u*t vocant» 
nos Galli, ventouses, caliculos illos, qui 
cuti cum damma applicantur. Horun 
mentio etiam in Pace *41. 

x«« raurm irrvnaapitai 

*«i MvmSetf se^sruufMtsu. 
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TIo. 


Au. 


Au. 


Up. 

Au. 


Up. 


' ixxoxxko <rou rag gsvoxtnxuTovg rpi^ug. 
o? xaxoS tx.lp.ijuv eir fasto i(p’ 6 

arae ou yuvouxwv ouOsjtot’ gVA’ »jrr4)T*a 
r]jxTv ojtxoVe %wowp.tv auraTj, «3 Sxu^ai, 
^•jvra^uasvoi. 

vr, tw t)sio, yvmirerty olocl, 
oti xal 7rao’ ^[x7v «Io - » TSTTaogj ?.vyoi 
fiayljxeuv yuvai xiov svSov g-atTrXiCfj.gvaii/. 
ajrofgg^fTe raj X s ?§ a S olutcov, <5 Sxu^ai. 

(3 £v[Auotyot yvvalxeg, gx^sir’ gyoo^gv, 

<3 «TTrspfxayoeai&^.sxiiioXa^avoxfoXiSgj, 

ni irxoeo3oxayooxsurpiapToxo)X»Ojy, 
ou^ Zt.Zit , ou xa^Ver’, oux a er'^sr« ; 
ou XoiOo^rJa-fr’, oux avai(T^WTij<rgTg ; 
xraustr^’, exava^«i|g7rs, (rxuXsufrs. 
ofyi, o5<: xaxwg rstTrpays jitou ro to£ixoV. 
aXXa t/ yao u>ou ; xoVspov sxj SouXa^ riva; 
Tjxsiy svop-urag, ^ ytiva.t£)v oux o?s» 

^oXijv gy«7vai ; 

yr] tov 'AxoXXai, xai ju.aXa 


450 


455 


460 


46.4 


453. r»rr*(tf. Sic Regii. Vulgo 
Ttrra^if. Hesychius: A#£*i A«si2*fu«- 
»«**, rirra^if. Ad 

quem locum vide interpretes. Argutatur 
hic Berglerus, jocum ex ambiguo quae- 
rens, qui prorsus esset infiretu*. Adindit 
Comicus ad notissimas Lacedaemonio- 
rum Vide Meursiuiu Alt. Lect. 

i. 16. 

459. Futurum est verbi 

v«>n Atticorum more, qui futura bary- 
tonorum formant tanquam a contractis. 
Nub. 11X5. 

dvxixc^e+rar rstuCrait cQt*6o»*if 
wu»i nrtpvt. 

«Sic Eq. 98. naraxXitr.ropai. Thesin. 
653. »l%r.rtr*i. Vcsp. (saXXnetpi*. 
PI. ¥1. wntnif : aliaque — tlx, tk£‘*r* 
habent duo Kegii, quod e Vossiano 
bene reposuit Kustcrus. Aug. et Jun- 
tina quod inepte Veneti typo- 

graphi mutarunt in i£ix$tc . 

461. *r»(Jir3\ Sic Aug. Vulg. e*v- 

465. tfi T9f 'KvZxx*. Sic duo Regii, 
quod c Vat. bene reposuit Kusterus, 
ejecto spurio pd, quod erat in prioribus 
editionibus. At hoc revocavit Bergle- 


ni», licet fateatur, particulam illam nega- 
tivam ej ac, et apud Comicum rit uliibi ali- 
ter occurrere , niti Jortc hac in l**ca. Cur 
ergo veteri codici, cui major quam denis 
editionibus, etiamsi omnes Farreana» es- 
sent, fides habenda, noluit obsequi ? 
Quia scilicet apud Arisiarnetum et Al- 
cinhronem pd atbrnians occurrit. Tan- 
quam si ad normam reccntiorum et vix 
balbutientium (Jrapculouim exigendus 
esset Aristophanes. Una esr illa ex 
multis Bergleri notulis, quas ille procul 
dubio retractassct, quasque peritus eru- 
tor, qui fama? illius consultura volOisset, 
plane suppressisset. Particula ud non 
apud Comicum solum, sed apud quos* 
vis Atticos scriptores, aliorumque pro- 
batissimos, semper in negatione adhibe- 
tur; nunquam in affirmatione , nisi eoiui- 
tetu v«i adjunctam habeat, cui tum via 
omnis inest, ut Pl. 187. ubi quaerenti 
Pluto, 

iyiw r scaurae tutarit i i/a iJt Xt vmio; 
respondet Cbremylus ; 

nat rai pd Aie r curat t yt rraXXp wXii~ 

n«. 

Sed pd sine mu apud veteres non affir- 
mat. Afferuntur in contrarium ex«m- 
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sroXXr/v y, Iclvt&o srX»]<r lov xairr^K oy 
XQ60£ FsiOVTWV. 

(o nroXX’ ai/aXtu erag ST7),’ IlpofiooXf r-^trOE T-Jfc 
tj to7<t8s arauroi/ e$ Xoyoug to7j iir,s(£<i£ i-uvairTeig ; 
oux oTff^a Xourpov, oTov aio’ Tjixccg eXou/rav ocot» 
si/ roi<riv iuartOici^, xai raOr’ avsu xovlag ; 470 

Xopof Fuvaixwy. 

aXX’, w julsX’, ou p/ir ( ar^oT^sesiv ro7j' STXr,TiMT iv slxrj 
■nqv p^eTo’* sav 8s touto 8ca$, xt/XoiOiai/ avayxi). 

67Ts'i iisXw ’y«j (rw^ioovwg, ujrrrrss xocr n xct$i)<rl}ai, 
Xu7ro ; jera [xrfiev sv^ao), xivoZtra fxrfil xa^og’ 

%v ixrj ti$ a><T7T£6 triprjxiuv 0Xi ittvi fxe xctgsSigr). 475 

Xopoj rs&OI/TOJl/. 

/o Zsw, t/ ctots ^r ( <roftS(j-&a 
to7<t8e to7<t» xvui 8aXo»f ; 

••i yap sf’ avsxru ra8\ aXXa @a<ravifeov 
rotis era zso&og /xsr' sixov, 
o r* fiovTiOfxsvai ctots Koatuav iso 


p!a pauca e Plntarcho, Luciano, IJba- 
nio ( aliisque recentioribus. Vide Tho- 
mani M. in et Lucium interpretem 
T. ii. p. 713. et 767. Sed pneterquam 
nihil ista ad Aristophanem laciunt, il- 
lorum forte lororum plure* aliter quam 
vulgo in bonis codicibus exstant. Miior 
a nemine in exemplum adductum fuisse 
prioris a*tate et auctoritate potioris Cal- 
limachi Epigr. xii. (Edit. Batavie xlv.^ 
cujus ultimum hoc est distit hou : 

tkrrr.rtu pi yxkmfi, pk ialpttmg. tu* 
ixi furpeu 

i /««£», <fvfo{ i* "%** tpmSat. 

Vertit interpres : Torretur cehemenfer per 
deos: non de tramite aberro conjectura ; 
furis vero vestigia ipse fur novi. Sed pra- 
va est versio, et lectio, et interpunctio. 
Sic^distiugui et scribi oportuit : 

txvnrmi pty* in rt. pm iatpttmt, tu* 

&Tt purfttu 

4 *'**£*■ 2' •X f,a tpaStt. 

p* laiptutf ad sequentem negationem 
pertinet, ut apud Cornicum millies. 
Non, ita me dii ament, fuisa conjectura du- 
cor. Vel oli ejus figura tantum conjectu- 
ram facio : sed, juris vestigia fur ipse uooi . 
jurpig Jiguram significat, ut ostendit Me- 
uagius ad Diog. Laert. p. 415. Deni- 


que in inembr. Vaticanis scriptum est 
psymXn n, unde alii ptyakmt n fecerunt, 
alii p\ymk*rt : perperam. Emendan- 
dum erat piym in r/, quoti conjectura 
adsectuum est Ecntlcii acumen, cui nos 
stolitli morem non gessimus. Lineola 
tantum differunt METAAHTl et MErA- 
AHTI. Membrana* Vat. menda orta cx 
frequenti commutatione literarum A. 
A. A. cujus aliud exemplum est in nota 
ad Thesin. 456. Istuc ptya in n Calli- 
macho in deliciis fuisse ostendit Prin- 
ceps Criticorum. Sic $tratn Epigr. xxii. 
nmupi p i%u piym in ri. et Epigr. xlii. 

x«j pnv xmt rflr. Ut iri» i» myxum, 
i uSu SiXorra, 

*mi TMfi-sor* xuin», oit xrmtu in n 

$ikt*. 

466. y , i uvartf. Duo Regii 
W0\kn y imt Ti£. Aug. WoXXnt y — 
quod congruum est. Repetendum enim 
ex interrogatione verbum olpmi. Vulgo 
wtXAiir i«* y\ — 

467. r\g«Csu?.t rnrit rUf yr ,( . Sic be- 
ne Kusterus ex nescio cujus emen- 
datione. Tres codd. c uni Juntina aliis- 
que veteribus rnris ynt , mutilo versu. 

476. xt* tifsseBss, Sic duo Regii. 
Vulgo XfWf 1 1^** 
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xarlXa^ov, s$’ o ti rs 
pryaAoTrsTpov, aGctrov, 
dxpoTraXiv, ispov rsjxsvog. 

aAX’ avtpwra, xai prj irefoov, xai 7rgo trtyspe iravlag e\iyyeg’ 
wg aurygov dxmOwvigov lav toiootov 7rcaypa fj.e^tVTCtg. 48* 
IIg&£ouXo£. 

xai pr'v auTwv toZt' sfrt^ujxco, vr t tov Ala, TptSra ir&ea&ai, 
ori 0eXopsvai rr ( v ttoXiv ijpaJv arexXeiVotis toTti poyXoTnv. 
AwiOTpanj. 

7va Tagyugiov crcov jrage^oipsy, xai jxtq TroXtporr* 2i’ aura. 
llpoSauT^og. 

2ia Tapyjoiov KroXspotipfv yap ; 

AtKTKTTfSaTT). 

* xai TaXXa ye Travr’ exuxr^ij. 

Tva yae Ilrifravo^og syoixXsTrlsii», yol raTf dpyaig hr eyovleg, 
aiei riva xojSxopuyTjv exuxaty. 016 «v t« 9 «vsxa bpwurmv [490 
o ti j3«Xovrai - to yag aoyjptov rSr ouxsri pj] xa^fAcotriv. 
IlgoSouXoj. 

aXXei ti 6pa.<rug ; 

Ay<n<rrgar»]. 

touto p’ epcorSg ; Tjpsij rapisyropsv auro. 
IJsofouXof. 

opsif rapiiursrs Taqyjpiov ; 


484- wa&«v. Sic scribendum esse 
evincit metri ratio. Male vulgo «n3«i/. 
Illud jam ante a mc repositum postea 
inveni in duobus Regiis- Iidem et Aug. 
seq. v. recte ad metri legem habent r«- 
*t/rav. Male vulgo c««t/T«. 

487. Turpiter depravatum hunc versum 
exhibent recentiores Comici editiones : 

« « fiouXtfi i»*i t«* ««feroXit «^u», *- 
trixXuVars ^«^XoTf. 

Qu® imperiti nescio cujus editoris in- 
ter[K>latio est. In Aug. ut in Juntina 
ctterisque veteribus editt. legitur : 

# ti (bvXifttttu r»j» wiiXi» acetur *<ri- 

uXlUttTt TClf pii^XoTg. 

In Regio A. 

• ti (louXopitai ra» v^Xit #vr*r 

4<ri xAi/Vari (x*x>-eT<. 

Nec aliter B- nisi quod ifw omittit. 
Jn eo voci voXtv superscripta glossa r^» 
«x90T#Xn>, e Scholiasta? expositione pe- 
tita. Censebit quis forte lectionem pri- 
•rri Regii recipi debuisse; sed obstat 


syllaba* modulus in peyXHf* quod nul- 
libi apud Comicum occurrit, nisi priore 
correpta. Itaque tutius fuit Dawesii 
emendationem sequi, c penitissima Ari- 
stophanei metri peritia ductam. Vidca 
eam ab antiqua lectione sola duarum 
vocum forma ditferre. Properanti libra- 
rio, et ductus aliquot calami compendi 
facere volenti, commodum visum est 
v eitg fxt%Xiig pro v#7r/ fit^Xum. 

488. •w*o*x*fA%'i. Solccce vulgo «v«£- 

Illud recte exhibent Aug. et 
B. In A. r»» 

489. *«i rfxx« yt. Sic Regii. Vulge 
riXXet r*. 

490. t m7f £{%a4f Ivi^orsf. Sic etiam 
Suidas in *eotte{vy*t. Perperam Regii 
rxs aox* ( . 

491. Miti. Vulgo Ati. Vide infra 
ad 1110. «f»ne« pro vulgato iin** ha- 
bent Regii. In Aug. nux*. 

494. vi ?1 dtirir raurv fcui^i/g. Vulgo 
ri htrip, claudicante versu. 
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Au. 

n*. 

Au. 

Ilo. 

Au. 

•Ilg. 

Au. 

Uo. 

Au. 

n f . 

Au. 

II ? . 

Au. 

np. 

Au. 

n^. 

Au. 

n?. 

Au. 

1 I ? . 

Au. 

n?. 


, t/ Oe Siivov touto vofj.i£ug ; [l 95 

ou yap rivOov % 07 [xa. 7 ci iruvicog r^sig Trxp.i£\iop.iv tifJ.7 v ; 
aAA ou TauTox. 

xwg ou rarjrov ; 

aroAe/x^Tjov eg’ airs Tourou. 
aAA’ ouSsv SsT tffgwrot' raoTiSfxelv. 

irwg yao o-mQrjflroftsfi’ aAAtof ; 

r,p.ug ufxag trwtrofxsv. 

ufttTf ; 

r, fj.fi s (J.SVTOI. 

<r%tT\iov ye. 

cog vaforpzi, xa» [Lrj fi ouAvj. 

Osivov ye T\eyeig. 

ayavaxrelg" 

aAAa CTonjrsa Taur’ *>lv ofiwg. 500 

toj tt'v ArjU.rjq, aaixdv ys. 

ircocrtov, w Vav. 

xe! y.i) oeofj.ai ; 

touo’ ouxsxa xai 7 roXu jxaAAov. 
fytiv 0 « tto^ev 5TS&» tS ToAfywu r’ tlpr^g ifxtT.tjtrtv ; 
ij[j.s7g (poa<ro[j.sv. 

Tityi 0>) ru^ttog, iva [J.rj xAar ( j. 

» « 

ax£oa> o»), 

xai raj ^s7ga$ cr£ioa> xartyt iv'. 

aAA’ou Ouvafia». ^aA£7rox yao 
u 7 ro t% ooyrfc avTUg Icr^eiv. joj 


499. Hunc verbum in impressis ornis- 
tum tres codri. .sic exhibent : 

fmSnrt!, k a* p* »j — -acivov Af- 

Ex ei d erat particula 71 , qu® habetur in- 
fra 529. Jwcv y* Alyl/f, xjy tA^co» 
Minus emendare A. rx»S«r* 1 . 

500. «).X« troivrtx rxvr irh op/.&s. 
Sic optime Regii. Aug. ut Juntiua et 
uliltque Basileensis ®AA’ <l<ra*ri«, quod 
quid sit, vel unde emerserit, neminem 
arbitror adhuc suspicatum fuisse. Or- 

• tum est a prava scriptura «AX« r«nns. 
«, nt millies observatum ah iis qui codi- 
ces tractarunt, in * mutatum, et voces 
male distinet®, £aa’ «vmtI* pro «AAa 
ar#eri«. Hoc primum certissimum est. 

▼ OL. f. 


I 11 priore Veneta, unde in ceteras tran- 
siit, emendatum fuit «AA* *<r*tf 4 xn'«, 
conjectura sane non inepta, qu®quc au- 
ctorem habet hominem eruditum. ivlL 
^efteu, unde verbale i<rt}txriat t exem- 
plis illustrat Tajjlor ad L^ri&m p. 760. 
edit. Lipsiensis. Sed longe prostat no- 
stra lectio certa nixa auctoritate. Per- 
mutationis literarura n et * permulta 
dabit exempla Juntina editio, que instar 
scripti codicis est. Alterum observare 
memini in hac ipsa fabula v. 1281. <«/«* 
pro iif/jr. 

501. nZV «yvix*. Sic recte B. et 
Aug. In A. Twy «Trixs. Regii xml 
waAy. In Aug. et iu vett. editi, mmi 
omissum cum rostri ruiua. 
r 
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Au. xXaueru tqivw ctoXu jxaXXsv. 

npoffouXoy. 

touto [x,h, at yocitj) traurfi xca>~aig- <rv 2’ eaot Xeyf. 

AuCTJTT^CtTI]. 

Taura Tronyrai. • 

ijjxsTj, rov jxsv 7r%ore%ov 5roXe;xov xai tov ypovov, ijve^op.s<rQa, 
utto <r(o<ppo<r6vr,s rrjg t}jxsTspag, reov avSpwv, 3 .tt erroieTre. 
o u ya/s ygu£*iv elajy ijjxaj. xrlr’ oux ypetrxeTe y rjaaj. [5io 
aXX’y)o-Qavo|X£T6axaXa>£fyx£ov xa) 7roXXaxi£, evoovav Strou , 
r’xo'j(ra>x£i/ a* t» xaxdSg fyxaj &ov?t.!’jtra.txsvo’jg fxsya Tfpaypa' 
s!r aXyojirai ravSo^ei/, ujxaj era vr t p<ip.e§' av ysXairacar 
T* 0s£ovXst>Tai tte^i tujv <r7rovS(ov iv t*») < 7 rr’?.Y) Tracayea^ai 
tv t«j OTjfxtt) rr^xspov vp.iv ; 1 1 6s ero» tout ; tjo og av w vt) 0 ‘ 
•Jt <nyr t <rei j xdyio 'criymv. 615 

Tuvt;. 

aXX’ oux av sya» btot’ eirtyrov. 

n&G^OUX&f. 

AV W I .1 \ J 5 f 

xav it)fico%CL$ y , st [xtj crtyocg. 

AvtrKrrpaTr]. 

roiyap eywy’ evoov ecrlywv . 

trspov n irovr^oTeoov StjVoi/ /SguXeujx iirtTrvirp. s§' av vpwv. 
tlr ypopisf)' av I]«7$ tuvt’ , w *veo, 3ia?r pariEffS’ «58’ avo7;Ta)£; 
» ' J ' e p- sufiuj w7ro§Xe\|/af <p»<rxev av E! fx^ rov^r jxova vr/rug. 


5 ( '8. rw» A»3g£r, btt' ir«mVi. Sic 
tecte A. Vulgo spn u « t natrici ser- 
monis lege are «T» In B. sal- 

tem od Innuendi normam «Vr’ «»tr«nn. 

510. «i> «£«r«i. Sinceram hanc 

editionum lectionem habet Aug. In B. 
particula *» omissa versu ruente : in A. 
ivSit laZVau. Postremum hoc non ad- 
mittit plebeius Comicorum sermo. 

514. Ti h r.-i tcut \ i3' Sf mt aigf.e. 
Vulgo ravr nb' os «» iir.g. Regius uier- 
gue rovr. A. c g i itr.a . alter i?3' 
Si *»*£. Vides ex istis legitimam lectio- 
nem reconcinnarem fuisse. 

515. ti^X' ovk i.* ly*. Hoc dicit quie- 
vis alia mulier. In A. pnefixa persona 
Hpjijl/v»-, et superscriptum yvti. In Ii. 
ftteo yv*n- 

516. tSu*%a(. Sic duo Regii cum 
Vat. et Vo 2 S. Mox vocem •>?»» in priori- 


bus editt. omissam et a Kustero reposi- 
tam agnoscunt tres mei codd. Sed 
tytty omittuut. 

517. Hic versus toto pede vulgo mu- 
tilus e*l, omissa voce Snxcv, quam sup- 
peditavit Regius A. Kusteri conje- 
ctura non coiHcutiis reposuaram primo: 
uk/.x rct% \rsetv n TOirg»Ttp*f (ici- 

XlVfA — ^ 

519. Corrupte vulgo legitur hic ver- 
sas tum quoad metrum, tum quoad 

i 3i fi ci/Stig vToZ/.i^xf ku /xtf 

veg rffiOtM, gnffot-~ 

Persanatum cum foro credidit Orvillius 
ad Charit* p. 506. &i legatur ^xo ; 
sed non animadvertit absurdum esae xii 
ft'n >*)«-«. Nullus hic locus esae potest 
copulae* Regii vocem omittunt t 

pneterea in A. scriptum v<r«CXa^c (t «« 
r* T i, fr\u,y» wvi, quod postrcruutu 
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ItotC^u toi i xaxpa tijh x=$>«Xr'v IIOAEMOS A’ AN- 
APE22I MEAH2EI. *» 

IIppfoiAoj. 

cfiaig ye J \eycov, vr\ A?, ixiivog. 

AoffMTTpan). 

7 r«oi' o&^(o j, «5 xaxoSatfioy, 
« |xr, 8 ^ xaxcug / 3 ouXsuoffsVo*S s^fjv iifuv ijro^iVSai ; 
ore fyjuov is/ raiVtv oioij <Pavs%a>s yxuofitr 
Oux t(TTiv avi \p iy rrj y_wpa, fxa Ai’, e Orjr' e<r(l’ srepog rig’ 
[xira Ta-jrY tJiui/ s'A'jg eOoj-sv criorai r^v EAAaOa xotvr, "iSS 
raTcrt yvvat^i |t>X 7 vs^ 0 siVaiy. 7 ro?ya^ xa» avctueivai ; 
ty oZv ijp-fuv ^p^trra T^tyoxxrmv sS^etojOTjT’ avraxpoa<r!Yai, 
xavTunwiruv, wirrsf y’ ijp-sTj, 67 ravog^a><raip.£v av 6 /xaf. 

IJao&ivXof. 

u/jl«Tj ij[J.ag ; tsivov y« Xsysig, xou tXijtov fp.oiyt. 

AixrKrrpaTrj. 


«narra. 


verissimum e*t : unde maximam partem 
•ptime reposui ; 

# }’ «>P i£>3yf vTeCXt^af fdsxt* 5i* 
£i ^4*| ri» fr.fiayn vnruf. 

V. seq^ vulgo legitur •'r«rv£ir$flM, con- 
gruenterqujiJem, quum praecessisset 
duo Regii IriTv^irSt. XJtraque lectio 
corrupta est cx irtrv^ti r$u Quis non 
sentit quantum accedat vis et leporis 
Tiuic narrationi, si directa referatur ma- 
riti increpatio, ad eundem modum, quo 
supra, r! fitCet /Xturtu vfut ; et ri Yt 
rett/r ; et *r»r tuutu }<«T^*rriry ; Ta- 
men quia ^avxiv sine augmento non est 
ex Comici usu, pnestat ininore mutatio- 
ne, transpositis tantum duabus vocibus, 
cum Yalcjfcenario ad Herodotum p. 3’>3. 
legere : 

i 2' X/A i h3itg JfafM iv irrtC ktyttf ' Ei 
fth 4ri* fvifAttm tuent 

ireri^u re/ pecxgct rrif 
reliqua pars mea; emendationis certissi- 
ma est, fide veteris codicis nixa. 

3£0. xro>.iu,i; 2* ureret/ fitknet/. Fa- 
cete h*c traducta ex Hectoris ab Andro- 
macha discedentis oratione Iliad. vi. ver- 
ius finem : 

AXX* rif e!x«t 15c* tu eavrtit i»fk xofti% t, 

Iret r, tiAuxumt <r*, x»J i(A<pnr$kun 
XlXl(/l 

X 'fyev itre/^irOu/’ nOAEMOS A* AN- 


APEI2! MEAHTEI. 

qute sr*{*3i7 infra mulier: s woktfxeg h 
yvtMi%/ fitXnerts. 

533. *« vftZi. Corropje vulgo 
et mendosissime 2rx 2* nJ’ vfxit. No- 
strum exhibet A. et jamdudom reposi- 
tum fuerat in priore Veneta, unde ili 
alteram migravit. Falsum est quod ait 
Berglcrus ultimam in nS* posse elidi. 

5w4. fix AT, »v 2»jt* *rS’ tvijjf ng. 
Sic certissime metrum restitui, inserto 
t*y, quod eleganter repetitum vim ser- 
moni addit. Omittunt hoc verbum 
etiam tres mei codd. In Regiis, ut vul- 
go, »v 7nM( Ttg In Aug. eu 
infit rif, ubi tenuis consonans leve 
indicium «lat omissi verbi. Similiter 
omissum vulgo Av. i? 6. 

529» rwn. Sic vulgo absurdissime 
constitutu» hic locus. 

Avnrr/seti 

ttxnr», 

€iy t » xurifetri. 

n^C#vX#r. 

nu Tu yu ; 

A vffiar^irti. 

£ ruura xmXCufAxru 

tri^i rrj» »tfa).r,v. 

l\£cCtu?.*{. 

pt.l\ >Ut 

ubi non metri magis quaiu sensui habita 
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n§o(30l>X0£. 

(To » y, at xcciap/xle, tr lawrai 'yro ; xa» Taura xaXuuaa Qiopcrjary 
znefi rr t v xs^aX^v; /at} vtiv ^tpr t v. 631 

Au<r«rrgaTij. 

aXX’ sl rour’ i/A to8»«v <roi, 
Tao' efjtou rouri to xolK^/a/aol Xa&ov, 

*^s xai Tegi&ot» ir«^« T»jv x'<£aXr;V, 
xara «riuWa, 

xaj toutov r?jy xaXa^iVxov S3» 

xara {-alvetv £u£eotrajxevof, 
xva/Aoug TgaJymv 

nOAEMOS AE rrNAISI MEAHSEI. 

Xopoj Euvaixtov. 

uirctipST, ai yuvotixeg, airo tcov xaXTr/itow, oraij ai/ 
cv Tto /Aegei Vj/Asig ti raiig (piXaitr» «ruXXa Scu/asv. 540 

ryeo yao oustot’ av xu/aoi/a’ og^ou/Asm/, 


ratio. Proclive erat e Scholiaste repo- 
nere **} ravrx nd.kup.fAtt $»£3Vffr, quod 
Kustcro nc quidem observatum, animad- 
vertit Dawesius Miscell. Crit. p. 75. 
Praeterea loquendi vices personis male 
divisas esse monuerunt Markland ad 
Eurip. Suppi. 454. et Toup Cur. Nov. 
in Suidam p. 82. sed neuter rem confe- 
cit. Postquam Ly siit rata. ira concitata 
dixit aiZ tr«, taii-tfli, nihil insuper addere 
debuit : quod illi piteterea tribuunt fiyx, 
frigidum est. Ubi duo illa verba con- 
junguntur, hoc priuio lcoo semper posi- 
tum videbis ; rlyx, nZt r*. Tutu parti- 
cipium cum ctuphasi prolatum 

ob voces *al rav ree, ad expressum no- 
men, *cl pronomen, 'vel personam prae- 
cedentis verbi referri debet. Tres mei 
codd. perspicue exhibent : 

r#< y , Z xxrd{*T$, eiuri 'yZ, xa/ rmZ~ 
rtt xdki 'uua Qoaoitrn 
Vi xnfxkni ; ph »t/> 

In Regiis ante r#i y adseripta persona 
n {«4. cui omnia continuantur, ut in no- 
stra editione. aet y% t/ttrZ \ tibine ia- 
ctatnf dictum hic, ut Ran. 1154. i>« 
w/ixZ 

539. Vulgo «7gir£*, Z yuraTtit. 
Ah auapsesti* transit sermo ad iambos. 
Qui vel pauxillum metra adtigit, statim 
videt illud «7girS-' esse depravatum. 
^ ihii tamen ud hunc locum belli editores 
Strepsiadis similes. Antiquiorem codi- 


cibus nostris labem eluam. Scholiastes 
textus vocem exponens irax^naari 
ait ; qum interpretatio manifeste refer- 
tur ad ixat^ir. Hesychitts ; 
i7. Concion. 818. 

/utra» axr.^a ra» yidSot %akxZ> ?£•*. 
Frequens historicis verbum tara de ter- 
restri, quam de maritimo itinere. Hoc 
confidenter reposui, tam certus veram 
Comici mnnum restituisse, quam si iret 
codices adstipularentur. Mirabor ta- 
men, ni mihi censor aliquis mutatae ab- 
sque auctoritate lectionis crimen inten- 
tet. At si qais, 

$7 no ■r«***r«;, HgdrSn X/tTi, 

fruatur ille suo sensu. 

540. % hpus ft t«<V f/kaif/ aukktL 
Vulgo % nfixit vi perperam* 

Regi» n. llarum vocularum frequentis* 
sima permutatio viros etiam adtenliores 
aliquando fefellit, quod ipsi exemplo no- 
stro ostendimus Thesin. 21. — avkkaGv- 
pi t. Sic edi debuit nullo ad codices re- 
spectu, ne spondaeus alienam occuparet 
sedem. Alibi observavi Atticum £ li- 
brarios temere adscivissevel neglexisse, 
sine ccrtn lege. Hic, casune an consilio, 
recte in Regiis scriptum cuXkdC^/pit. 

541. Iambicum senarium iu vulgat» 
lectione nemo agnoscat: 

ly*» y&f tuTOTt y.dpo/p' Ut 

Nostram lectionem exhibet Regius A. 
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a uti tol yovatTa xojtoj ?Xo» fiou xafxaTT)go$. 
*&«Xa> 8* «rl sra> »s»/a» usra tiuv 8’, 
uperijg ais 

<fv» <£u<r»j, 6 w yapig, 545 

ev» 8s ^uarog, evi 81 
<ro$&y, ex» <p»Xo7roX»£ 
dosrq (ppovifxog. 

aXX’, tv rrfidSv avSpeioTUTwv xa) [xrjT^iOu uv a.xal.rtfco», 
^cogsTr’ opyfj, xai p.rj reyyetrS ■ er» ya^s vuv «p»a &eire. 560 
AuvurrpaTrj. 

aXX’ 7)virep o yXoxtiSujU.os Epwg, % ij Kt/7rtoysi/st’ ’A<£go8»T7} 
7/xspov ijfxtov xara Ttuv xoX7raiv xa» rcuv fo;ccov xaraxxsufrj], 
xar’ evri^j! reravov npnr vov roig avooaari xa.) pG7raX»<rjxouf, 
o7/xai xole Au(nij.a^ag ijp.as sv toij EXXijm xaXsitr^a». 


no^ovXos 1 . 

r/ CTOJujacwraj ; 555 

AtitrurTfan). 

^i/ ira.(xT(o[Xiv TrpwTimov /jl\v £utt o;rXo»<ri»» 
ayopd^ovrag, xa» /xaivojxivouj. 

Tovi}. 

»09 r^v na<p»av 'A^oSiVijv. 
Ao<r»(TToaTi). 

vov /j.)v yap 8^ xa» ra7<r» yyTpaig xa » to » j ; Xa^avo»<r»v ofxoiatg 


542- ttfn. Sic ambo Regii i vulgo 
«uH. Tum »As<, quod nemo non re posu- 
isset, quia pendet ab eadem particula «», 
qua praecedens verbum j taptupt, praestat 
A. pro vulgato ix»7. 

519« ad^Kircrai. Nec «»}#hst«ti 5, nee 
«>3(uirar«i hic scribendum : sed retinen- 
da codicum omnium lectio : subauditur 
nornen Svyart^tf. Utrumque substanti- 
vum suum adjectivum habet, quod multo 
eat elegantius. Una fidelia duos parietes 
dealbavit K uste rus ad hunc locum et ad 
Suidam in rijSv : sed fallitur utrobique. 
Corrigendi c Comico Suidas, Athemeus, 
et qui cum descripsit Euslathius pag. 
1485. 1. 49. 

Dixi ad hunc versum genitivos pen- 
dere a suppresso nomine Suyarigtf. 
Plena locutio occurrit apud ..'Esclivl. S. 
Tb. 794. 


S*##uV» -rutlif pinTt£*i r»9{<c^u»7«/. 
Est autem a recto 

non vero, ut inepte tradit Scholiaslvs, a 


piTiTfiVia, unde Kusterus in indicem re- 
tulit finr^iiicu aKMXUfa/, quod reliquisse 
nollem. A /utirtif formatur diminulivura 
fAtirpiia», ut u rartif, xxraibiav. 

551. a»sri^ • — Syllaba produci- 
tur ob asperitatem consonantis £, quam 
sequitur vocalis aspirata, ut in illo Ho- 
meri versu 'IA. m . 342. 


r»7f mXXsif f yit£ iy Ikainn 

Tum observa in Kor^ybi/ primam pro- 
duci, quod Dnwesii canonem de pote- 
state tenuis vel aspirata sequente liquida 
labefactat. 

556. »ii ra* Tlmfilm» 'A<p£#J in»». Verba 
bsec, quas vett. editt. Lyaist ratae continu- 
ant, tres codd. alii personm tribuunt. In 
Aug. lineola raatatain personam indicat : 
in Regiis adseriptum n^*J. Ego mulieri 
cuidam probabilius tribuo : ironias enim, 
quam his verbis Provisori tributis in- 
osse ait Schoftastes, nihil mihi suholct. 

557 . et X*x*m i hic notant nou 
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Ttpti^ofleu xala t^v aSoouv £ov oxXoig. co(rxce KoguSai leg. 
npocouxouf. 

wj Aia' %or} yao rovg ouiopeioug.. 

Autria-rpim). 

xa) pr,v roys xqaypa yt^oiou, 
irctv acrxib’ spvajv xa» TopTova Tig, xar’ (ovsirai xopaxiv&g. 

Tvvrj. 

vjj Ai’ sy<oy uv avOpa xojmjtijv <£uXao^HVT’ eioov l$"tx ts 
* s tov ^aXxouv Efjt.£aXX<£jU.Evov jnXov Xe'x»$ov xaod ypaog' 
sTspog Os 0§a£ xeXnjv a-si'a»v xaxovTiov, warxtp 6 Tr^suj, 
•SeSiVxETo Tr,v Icr^aSoVcuXiv, xai Taj Spirrrixiig xa tsxivc. 

ITooffoyXof. [565 

Xfof «v ojxcTff e£sts xaucrai TSTapaypiva xoafjxaTa xoXXa 
£V Tctig %w%uig, xai 8»aXv<ra»; 

AlXTia-TpaTT!. 

<JjauX»oj cavo. 
rigO^OuXQJ. 

xmg ; aTohu^ov. 

Au<ri<rTaart\. 

wtxso xX<ogr t p otuu rjixiv y Terapaypivog, wos Xa£Wa», 
ixsvsfxStrai to7<tiv ur&uxloig, t'o pisv £vrao9oT, to 8’ ex£»<ts - 
era>c xa» tov xoXs/aov tootov o»aXuTojx£v, t»£ £d<r>), [570 
8»svs; r XB<ra» Oia 5rgE<r£f»£ov, to jasv EVTau&o», to 8’ exsTte. 
rioo^ouXog. 

«I? tpuov 815 xa» xXo)fr'sa)v xa) arpaxrwv xpa.yp.aT a Ssiva 
xau<rs»v oiWiy, a» avoVjTo»; 

AutntrTpuTi}. 

xav iipTv y tl rig svrjv voiig, 


ollas ct olera ; sed fora, seu loca ubi illa 
venibant. Usitatissima Atticis haec sy- 
necdoche. Eq. 1375. 

«■* piiiett xut rxurl kiyu, rot r+ fAupf. 

Sic Vesp. 709. i» rs*t iVSur/, in foro 
piscario. Kupolis apud Pollucem ix. 47. 

ari£jj|A£#» Uf ra rxeseiic ««1 ra *£*(*- 
fiyx, 

«ai r»f hi%ainrt*, xiu3w rut i{*ftar*r t 
sal a*j{< ▼« yiAytt. 

Multa exempla congessit TayLor Lect. 
Lysiacarum circa finem, <jusc si conferas, 
facile rueeum in opiuioueui venies hic 
scribi oportuisse : 


»vr f4.it yof ch xat ro7n *+* 

r*7( Ao%oui9n ifxolot . 

564. ros 2(v«t«i/f. Sic Aug. et B. 
qua; sincera est scriptura. Vulgo 

Ti<r. Vide Jo. Piersonum ad Mocriin p. 
191. 

565. Vulgo legitur labefactato metro» 
i r*t iu* ufsiis Si/»ar5t vxZfou. Emenda- 
bat Kustcrus «is iu* uf*7* v«r»v «mi- 
oat. Sed ulcus soli verbo iutoolh subeft, 
quod glossema genuini verbi locum inva- 
sit. Scripserat Comicus » «it si* ipt~g 
»{iri «atf 9 oi. 
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£x twv lj/a >v tmv rj/xerepcov «r oXiretWfV d.v ajravra. 

ITo&^ouXoj. 

•artug 8ij ; Qep' (’8co. 

Atirjirrpar»). 

Trgmrov fxsv ey^ijv, wtnrtp zroxov Iv fia\ctveim, 
ixT^ov/xvrag rrjv Oicnredrifv, ex rrjg rso Xe«*p s7nxXivslg AT» 
exga€8» , £e»i' rouf yoffiripobg, xai rouj T£»€oXot/£ aroX*£«»' 
xal rcvg ye aroviga yevovg rdreg, xa» rouj 7 n?\SvTag eauraf 
erri Taif agyaltri Sta^rjVa», xa.) rag xstpaXag ourorl^ar 
e7ra ^atvsiv eg xaXa&iVxov xoivr,v euvoiav u.iravra.g, p [580 
xuiay.ifvovrag r&g rs yflolxtig, xsl ng l;ev og, 1) <fi faog oy.lv, 
xai ng o$s/Xf» r<S tji}y.o<rlw, xa» raroog syxarapu-ja»* 
xa» vi) Aio. rag ye ttJXsij, «r&Va» rijg yrjg rrjiro e»<r»v «Voixo», 
^layifvdxrxuv ori raoV r, tx.lv uxmo ra xrxid.yy.ara xelrat 
yjopig exacov xar’ caro rerwv xdvlrov rb xaraJj u.a Xa§ovra£, 
Seupo §i/vays»v xa» fcova^poi^siv e)g iv xarrefia TroivjVa» 58» 
roXunjv jxsJaXijv* xrir ex raoryg rw Aijj uuo yJXalvav otpijvai. 

- IlpobouAof. 

ooxoOv Suvbv raor* raorag pa£8»'£e»v xa» roXujrsue»»', 

«7 S ouOe y.srr,v ira. vo roZ woXsp.ou ; 

Au(T»<rTpaT1J. 

xa» to jrayxaragaTs, 
TrXeVv rf ye ourTidv aurbv $sooyev. iro cbngov usv ys rexdrrcti 
xaxTrtu.^ot.<rut naloag Lir^irag. 590 

OpoSouXoj. 

o-iya, pwj y.vr i mxaxrj<rng. 

AixriTToaT-j). 

eTJV rjvixa rj<Ppav^^m«, xa» rvfg aroXauo-a», 
y.ovoxoiToZy.sv Sta raj gpanag. xa» ^ijasreoov ysv sare' 


574. wp»r$v pU Sic tres codd. 

optime. Vulgo wf£nt, ruente metro, 
quia in prior semper corripitur. 

Nihil magis inutile est quam Kustcri 
emendatio reponentis «■•*«*/. 

676. e duobus codd.aKoste- 

ro bene repositum agnoscunt etiam bini 
Regii. Mendosam priorum editt. lectio- 
nem avrtXirat praefert Aug. At consen- 
tiunt tres codd. in prava lectione prtec. 
v. iri «x/tftf, quod iti duabus Venetis 
reperio. Propius ad verum acet dii Juu- 


tina WixXtHtt, accentu tantum male po- 
tito. 

692. ita trkt rfartaf. Sic A' recte» 
minio superscriptum i/, sive sit interpre- 
tatio, sive emendatio, sive varia lectio. 
Aug. ut veteres editiones omnes 
tu*i, accentu genuina: vocis indicium 
dante, quod obs^rvuvit OrvilHns ad Cha- 
• rit. p. 640. Editiones recentiorcs «•{«- 
Tiittf. Ammonius : rptnim, ittrtrauivug, 
e» ireayua* r**Tia, ev*i taXfUutg, ri ri* 
r{x7t*rvf irXr.Stf. itMXXarrli ii ar»k~ 
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xep) Twv 8k xogcSv ev roig yrjpourxoutrwv avtwixoLt. 

tlpo€o’j\eg. 

tSxouv xuvfyeg yr l oa<rxo’j(T tv ; 

A’j(n<rrpa.n\. 

[j.u AI’ a a A’ o'jx sixag opuuov. [ r >?3 
o ya§ »Jxa>v acv, xav y x oXAj, rayji xaiSa xipry ysFap.r ) xv 
rijg os yuvaixoj [ttxpbg b xaifoj' xav thth p.y ViXate^rai, 
•'j8«i£ e^iAn yrjj/xai twjtt) v. brlt'jop.evr t 8e Xfl&qrai. 

n ? . aAA’ oxng sti (rrutrai ouvotTog 

At». eru 81 8^ ri fia^wv ojx uxrfovyxxtig-, 

xaloiog 6 <r<n 7«" irofov a 5 vjjar*i* 600 

p.sA»Toorrai/ syro xa) 8i) ixa^ut. 


Xaxtf 1» t? X(*)**i. Postremam observa- 
tionem continuat Photius in Loxico, 
Ruhnkcnio laudatus ad Tironum p. 171. 
Tfmrtctt, rurikkevrn cn* iiureea» aukka- 
Chv, eu ftevet re fiunupta keyeurt, ak A* 
x ii aurite tkp rfdnvrtv. eurmg * Aftrstya- 
v*r. Parum interest fueritne Aristopha- 
nes, quem testem advocat, Comicus no- 
ster, an Grammaticus, Priorem certum 
est promiscue hoc vocabulo usum fuisse. 
In impressis etiam Acharn. 251. 1115. 
Eq. 587. rf*rta legitur pro r(*rtm. 
Sequitur xat Stipt-irt^e» pt\» i*ri, ut rcctc 
legit Bcrglerus : vulgo hpeiref»» 

mendose. Articulus omnino requiritur, 
ut significari j»os.<it, quod sententia fert: 
fuod ad rem nostram spectat, illuti quidem 
mittite. 

593. srifl rit <» **{»». Perperam 
vulgo vZtit. 

594. euzsur autlfig — id est *at 

Sic cluo llegii optiiuir. Vulgo euaev» y 

itifit. 

595. • yetf nas/t fjt.ee. Sic duae minores 
editt. Batavse, e Florentis ut Ridetur, 
emendatione, quam stulte contcinsit Ku- 
•tcrus, qui priorum editionum mendo- 
sam revocavit lectionem, i pt.it yxf nx*t. 
At in duobus Regiis legitur, quod nunc 
primuin, serius quam oportuit, animad- 
verto, • ptir ti**» ydf. lidem v. scq. ha- 
bent **t reureu. Perperam vett. editt 
contra metri ct constructionis legem ha- 
bent revre. Illud Kusterus c Batavis 
adsumsit, quas etiam in pr.ee. versus le- 
ctione sequi debebat. 

598. akk’ iiftf Ire rurat — Regulare 


est systema anapaesticum a ▼. 484. us- 
que ad 607. quod rite clauditur dimetris, 
quorum ultimus paramiacus est pr.rce- 
dente basi. Hoc nulli editorum subolo- 
iaje videtur, qui tot versus, quorum so- 
luta metra, silentio praeterierunt. Hic 
mendose vulgo legitur %r iri — 
s 599. In Regiis persona huic versui 
praefixa Ly sistratas non, ut vulgo, alius 
mulieris. Habent autem illi rt iainn’ ptaiit. 
Sed legendum est omnino ri arabit. Ut 
Nub. 402. Pace 701. Bene monentibus 
Florenti et Scaligcro obsequi debueram. 
Frequentissima est Luciano formula illa 
ri raSit, cujus idiotismum explicatum 
videbis in nota ad Vigcrum p. 230. 

600. Vulgo legitur absque ullo sensu, 
£»£i#v iri' rtfiv vtnru. Ad metrum sal- 
tem oportuisset i ri». Reposui c mera 
conjectura; nam nihil hic juvant codd. 
zaiftes t rri yt. Nemo autem ad poeti- 
cam formam offendat, et erodat ejusmodi 
verba Atticam scenam respuisse. En fi- 
dejussorem Euripidem, Helena 1246. 

vrift» yaf irri ri veret fevysor» pit. 
Editiones Venetae habent *«/«/*» er t : 
nescio unde : sed propius ad mcain c- 
mendalionem. Confer qua; notavi ad 
Eurip. Or. 446. 

601. fuktreurra». Vulgo auirfvf et 
barbare ptt ktrreura». Frequens in hac 
voce libruriorum lapsus. Forma contra- 
cta est cx pukiretrra, ut eheurra ex si- 
tetrra. Postremum hoc unicum est istius 
generis quod in vulgatis libris emendate 
excusum sit, Pl. 1121. Vide ad Nubes 
507. et Aves 567. 
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Xa£s r olvt) xoii CTS^avcoarat. 
l'u. a. xa.) rouncur) htj-at -amo' gjxou. 

r«. & • xa.) toutovS» Xa(ss rov itt e$avov. 

Au. ti <re 8«r ; t i 7to^«7j ; e,- vauy. G0 ' 

o Xastov <rs xaX(l’ 

<ru ofc xtoXusij avays^rjya». 
f>. *it ou^» raura 6s»va cra<r^e«v e<rr s;j.s; 

vfj rov Ai’ aXXa ro7$ ilcoGovXois a vtixov$ 
£[xm'jtov tTrinel^ro, av a>$ *% to - 6la 

Au. [i.tov tyxaX*7f, o r» ou^l ureou^fjUltT&a <re ; 

aXX’ g’s T6iVr ( v •you» ij [Upav orni irf>i o ttcvju 


r^ei ir ao r^ixcuv ra 

603, «I. Hi versus, qui in vulgatis ei- 
dem nc «uperiorcs tribuuntur personte, 
singuli singulis mulieribus tributi in Re- 
giis, quod unionem serus et vividiorem 
et lepidiorem reddit. In abero nurttl 
perperam vulgo, labnnte versu, legitur. 

606. « n cu ; rl *r«3i7j t j x*t u »f **Zt. 
Hic versus in duos lineas ; non enim 
adeo iueptus sum, ut versus cas appel- 
lem, vulgo discerptus est ad hunc modum: 
«5 Ut, ; vi 9*£h7f\ 

X*i u « *t rif» vauv. 

Tetcrrimaui labem codicibus meis anti- 
quiorem. qui nihil variant, nisi quod pro 
)u»A. habet Un, sustuli, reroncinnato 
ana patrico dimetro. Scriptum fuitolim 
v< n J«7, cujus in locum glossema se in- 
trusit rtu iin. Verbum lineum accusa- 
tivo persona» construitur, qua de re vi- 
dendus Valckenarius nd Hippolytum 
5 x quem pncstaiiiissimum virum agni- 
turum arbitror hac loquendi forma non 
abstinuisse Aristophanem. Dubitationi 
locus esset, si unicum hoc cx men emen- 
datione pruferretsir exemplum. Sed en 
aJtertnn : Cone. 297. 

it ut 

e'*»!)', evetf ut iin Tetf r.fUTifttt 0/Xaf . 
Exemplis cx Euripide enotati» addan- 
tur ista: Here. Fur. 1173. 

*X3«», i* n Ji7, yi eot, 

* $ X u ?** rr,t Ipif, a 
Ion. 1(1*8. 

i QiXrarn sr«7, tratr in» n i«7. 

61 i. iri si%i. Sic bene Aug. Ob- 
serves veliui apud Aristophanem i nu- 
spiam elidi in in, non magis quam in 
wi *i. Nub. 1273. 

•n ir iv iTru nutoat. nu ££tyuxr«# ; 
non ir it, quod ambiguum luisset, quum 
voi. I. 


rg/r’ sTTSirxiuair/Meva. 

posset accipi pro in Ir. Thcsm. 575. 

l*lt/.tt)f» rtitut ruv$\ in « ffi* if^ortt. 

non «3' a — Ad eundem modum scribo 
ad^tipuiantihus codicibus, Rnr. 92?. 
in mirrit t.»Rd. tn iiriSnxt. 

f/j. ioi. in ib h.ilfSi». Acham. 516. 
in §u%i rnt fila Xiym. Kt *ic in om- 
nibus locis, ubi vulgo tacta elisio. 

615. Legitur vulgo: iXX* Ir r^in* 
yw> Tfit tritu. Mendosissime. 

dissylliibum non agnoscit Atticus 
sertno, nec sctuel quidem aptu! Comi- 
cum occurrit, qui etiamsi co usus luisset, 
neutiquum tamen ultimam produxisset. 
Excidit pronomen ad sensum maxime 
necessarium, quod e Regiis codd. re- 
pono : 

«XX* if qfrsi ytvt itfiitxt m tritu. 
Tres codd. yZ* una voce exhibent. De 
Attico vide doctissimum Ruhnkc- 
nium ad 'limatum p. 160. et qu® i.otavi 
paucula ad i&ch, Protn. 702. ubi du- 
bium non est, quit\ reponendum sit 
yt «W£i<f. In A. emendate scriptuia 
nPf£ i# / ducta minore ad latus posito. 
In B. mendose «rv*o pro «’(#?, quomodo 
scribere solebant imperiti librarii, ta- 
metsi metri scansio monosyllabum requi- 
reret.' E« ca est ratio, cur in Platonis 
codd. se m per w{*t occurrat, licet ccrtuta 
sit illum pro dialecti sua; inore adver- 
bium h«>c setuper una syllaba extulisse. 
Vera hujus vocabuli, ut et aliorum inul- 
torum pronuntiatio c solis poeti» cognosci 
potest, ad quorum nonnam eonnndem 
vocabulorum scriptura in metro »n|utis 
auctoribus reformanda est, quod memi- 
nisse velim futuruiu Platonis editorem. 

613. Vulgo legitur: Hfa nftit ru 
Tftr ItMuarfAitm j mendose, quia rm ante 
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o'jx st’ epyov eyxa oTTig stt eXtvSepog' 
aXX’ exaxr,6'jwfj.e^' , avopeg, thtoh no xou.yp.al i. 61» 
*)&»J yap o$etv ys raol fj.n%ovmv xa) 9 rX ttovmv 
TrouyjxdTwv fx . 01 ooxsr 

xa i /ttaXiflV i>T$palvop.ai Trjg 'Ixxlou Tuoavvlbog' 
xa) nam Oe ioixa, txrj 

twv Aaxwvcuv Ttveg 6*4 

SsOoo cuvsXijXt&oTf $ 
dvSgs g eg KXs»<r&si»ot)f, 
rag $so7g sjfipdg yjv aixag i^exaloeuriv SoXa», 
xaraXa?*7i/ ra ypr^pM^s rjfuuv, 
toi / rs [jutr^bv ev^iev e^iov. 6*5 

Snva yoioroi raorSs 7 ’ ^rj rouf xoXlrag voifoertlv, 
xa) XocXsTv yuvaixaj ottxag aTxloog %a\xrjg «regi, 
xa) OiaXXarrsiv ?rpo£ ijjMx g avSpaTtv Aaxwvixdig, 

(Ut iv ou8*v xi ttov, «I p-r t msp Xu xai xtytjvoTi. 
aXXa raij^’ Siprjvav rjiuv, avboeg, ex) Tupawtfii. 630 
aXX’ ejaoo /xsv oi TopavvevTouT' s7rs) 4>uXa£o/xa<, 
xa) ipop^ra) to ,-iyoj toXoittov sj/ jxuprou xXao), 


literns male et contra artem pro luci- 
fur. Rosius uterque recte inrxif/ar/ui- 
*«. Vide nolam ad v. 408. 

615. Vulgo legitur: «iXX’ lruT*itw- 

/ttd*, *>0{*rT*4, ret/r&i ;« w^xypimn- 

Istud metri raiio lacessere ju- 

bet. quod alias per sc ineptissimum est. 
Dum Regii dant *>${* r, quod etiam sine 
codd. proclive erat reponere. 

616 yi(> •£* it yt v«3i xai 

wxuovtor. Sic Regii ambo, nisi quod A. 
S^ii lmbet : alter vero yt omittit. Vulgo 
tfin yi o S*ttf tx}) irXt /«»•** xai 
H arum lectionum neutra sana est. Scri- 
bendum : 

n$r) y*fS£tn vXr/9i«« xa) fu 

rgxy piaret* ra2 i ioxu (j.h. 

Prior versus senarius est iambicus : alter 
dimeter trochaicus. Sic oliiu emenda- 
veram et scripseram in priore meo apo- 
grapho, quod, tametsi retinendum erat, 
stolida nescio qua veterum librorum re- 
verentia propeditus in textu non repo- 
sui, et nunc manifesto video fuisse re- 
ponendum. 

619. Hic versus et tres sequentes di- 
metri sunt pxouici. 


625. vit rt furSo* if$ir Cave 

credas casu aut typothelte negligentia 
omissam fuisse voceiu i y*, quam in fine 
hujus versus addunt editiones omnes, 
agnoscuntque codd. A. mala manu est, 
ex inutili et inepta glossa orta. Versus 
hic dimeter est trochaicus, ut proce- 
dens. 

628. hic adverbii vicero fungi- 
tur, nec construitur cum hfids : idem 
est ac sr{«rirf. Ordo est : xx* 5/- 
«XXarrn» hfutf uehtdaiv A xxwixtif : et 
insuper. Sic in^Esch. Prom. 937. 

«rif rtkiTrxi, x?{oi T, £ fbuKquu, X»- 

i 

confer Han. 415. 611. Eq. 578. 

632. Alludit ad notissimum scolion, 
quod in ininore nostra Anacreontis edi- 
tione legitur p. 83. t»u ftu{rtv> eo sen- 
su quo usurpat hoc nomen infra 1004. 
Lacedaemonius Caduceator, haud equi- 
dem sum osor. Nolim tauicn eos inter- 
pretes imitari, qui, ubicunque occurrit 
vox aliqua apud Comicum, qu® ad ob- 
scenum sensum detorqueri queat, illico 
aiunt co pootam respexisse. Scio illum 
perquam libenter in ambiguitate vocam 
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dyopacra) r ev roiy ejrXo»»,' i£r)f 'Agurroj-fiVovi, 
wBe Sy’ iTTr^w irao' wjtov’ avTog ydp p.oi ytyverat 
t i)f Aeo7$ e^Aqag rrard^at ri'<rot yaotog rr/V yvalAov. 

Xopog Tuvttixwv. t e35 

o‘j ya. o el<ri ovrag oixaS’ 1 } Tfxou<ra yvwtrtrai. 
aXXa y>fi!;AS<r^’, a> <p/Xa» ypdeg, raS) irptoTov ^ajxal. 
7][xe7g ydp, ai Trdvrsg utto), "hoytay xardg^ojxtv 
rj j sroXs» ^orj<r/(xa)W 

£ixora>£, ijrsi ^Xi8*5<rav ayXa/og fApeipe fxs. Hv 

ETTTflt fjk\v irr) ysymtr' 

tvAltg r]ppr$ooov)r 

*Tt’ aXfr^ii,- SsxtTts 
oZtrd r ' A^ffiytTt 

xtxTa%eo'j<r a rov xsoxwrov dpxrog tj BgaogamoJS’ 6*5 
xdxavr^ogoav tot' oZca 
5ra»s xaATy, rr^oTxy' }<r%a.owv opp.ot.Aov. 

. ■ • . * 

ludere, qui fons est ei jocorum fucetissi- Claudicat vulgo ob omissionem articuli 

inorum: sed nihil inde haurit nisi lepi- «■•», quera habent tres codd. cujusqua 

dum ct ingeniosum. Quod autem post indicium, seu potius reliquias servant 

Florentem corhmenlus est Bcrglerus, id vett. editt. in quibus excusutu 

sauc insulsum est. r<**. In Aug. perspicue sarx^uvrc. 

634. avrit fiu yiynnu. Sic qui- In Regiis xarl^ct**. quod in duobua 

dem libri omnes, sed manifesta corrup- aliis repertum proferendum duxit, im- 

tela, ob spondeum iu quinta octonarii nio in textu reposuit K tuter us sine ullo 

sede. Metri labem non persensisse vi- acumine, summaque cura metri impen- 
detur Bcrglerus, qui solius sententias tia. Nani x«rlr#t»r« respuit versus tro- 

ductu micri suasit. Florens menis egit chaici lex, qua? irochasuui vel tribrnchjrn, 

nugas. Menda est in ya». ratiocinativa neutiqunm vero pyrrichiuin in prima 

particula, cui nullus est nic locus. Le- sede admittit. Praeterea absurda est 

gelidum avrit ol » ptm yiyttrat. Nisi ilia lectio. Quis unquam *art%iit xp. 

forte quis putet ym^ subnatum esse ex aurit grace dixit, pro crocota amictam 

&/, qua gratia legere etiam possit, avrit esse f **t a%i*ura ri» *#««:«» significat 

iptsi yiyura*. Quod ad sententiam Unum, recinctam Jiuerc sinent crocotam , 

adtinct, vide not. ad Nub. 1483. jiucnie crocota amicta. 

641. yty**', non, ut vulgo, yty ***, 617. r^sur*. Sic ad metri proseri* 

habent duo llegii, et recte quidem. ptum scribendum. Vulgo tx«or’. 

Versus hic dimeter est psconicus, nt et ortui »«Aa, iytaSit. I.i- 

tres' sequentes et v. 639. bri omnes pro habent t/y * . Dice- 
ns». Tiff * Sic emendate Aug. re debebam, ingrati hiatus vitandi gratia _ 

et A. Perpc rutu vulgo #£•*». Vide I^ur' me in r^i/mutnssc, de metri autem 

Meursium Or. Fer. in ‘Atfnfift*. proscripto silere, quod minime observa- 

644. 'Atgiryfra. Sic tres codd. cura vi. Quod enim pro versu dedi, versua 

Schol. Perperam vulgo 'Af%nyint. Da- non est, ne trochaicus quidem, quippe 

tivus est contractus, ut finrt. Significa- qui desinat in duas breves; nec, si pro 

tur Diana, quae in Braurone colebatur, tali haberi posset, iu hoc canticum rite 

et pr&scs erat illius pagi. Vide rursus insereretur, cujus constructio non alioi 

Meursium Gr. Fer. in admittit trochaicos, quam dimetros et 

645- jw traditura rit spsaWi tetrametros. Versus esse debet tetra- 

J Sic legendus hic versus. uteter pseouicus, quod manifesto ostea- 
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apa 7Tf,o'j$et\w Tt xpnritrTov rfj etoXsi crasaiviVai ; 

fi 8’ syai yu*i$ isifyvxct, roiiro jxr ( (p^ovsirs [aoi, 

?,v iftsmp y’ sWtviyxw rwv iraqovlcov Trpayjxa.Ttov. 65» 
, tgu yap fx&i ftirurrr xal ydp dvipag ei crtyepoo, 
roig os Ooerrr ^ oig yipoixnv o'j ju.sVs<rii’ 6ju.Tv stts! 
tov spavov tIv XsyofAevov Tairxcoov s?f tcok MijOixcof 
eTr’ avciXwiravTes, o-jx dvTSHT<ysoire rdg eltryopug. 
ciA?. ity upuSv oiaXo^va» TrpocsTi xiv2uvsuou.fi'. 635 
asa yguxrov «ttiv up ; si o~ Xu?rr'<rei£ r i [as, 
tiuOs y' dipy-xTu) Tiot.TU'(D rtp xo&ogvro ?r'v yvai>ov. 

X.opog VeoovTwv. 
raur’ ou^ wSpij Ta argayftar’ 
scrrl ctoXXtj ; xa7ri2 durui/ 

/xot Ooxsi to yof^AU ftaXXov. 66» 

*XX’ apivTeov to zjpayp.' , ogig y’ ivop^rjg strr’ ctv^o. 
«XXa r^v e~w[Ait? exOuwiAS^' , tug tov avoga Ss7 
uvooog o^-iv £'j§vg‘ «XX’ oux svrs^gitoV^ai tositsi. 
aXX’ dysrs XuxoVo 8sf, 

oTtEjS STTf Asi^/UOOlOV 66.1 

r^T^ojxsVj or rjfxsv €Ti, 

?5i/ 3*7, 

vuv ayrfirjfroLi irahiv, 
xdva7rT£p<S(rcti 

ttoLv to Vtojxa, xaVo tretVa- 67 1 > 

<r&cu toSI to yyjzoLg. 

ei yap £V0 cotrsi tj$ rjjxaw ruicos xav <jr[xixpOLV Xa&gv, 


dunt tres integri pedes, secundo duobus 
temporibus defecto. Facile erat fre- 
quens librariorum peccatum hic depre- 
hendere, quorum culpa, excidit proposi- 
tio verbi compositi. . Scripserat Comi- 
cus: 

*’*'V xbXjj, npixovr imputor. 

Agnoscis jam suavissimos pteonicos nu- 
meros. uo-it autem praxise dietuut 

▼alet ixuvva <ri£i rov Tfa^nXtv, 

654. i ir Metro coa- 

ctus politu particulam t*rm ante partici- 
pium collocavit, quae ei subjici debebat. 
Ordo enim udturalis est : i«rtl t#* i^xut 

«*x/.Kffu*7i;, utx eix a>TU?$ sjin. Ob- 

•ervatum hoc Ku nio ad Corintlium de 
Oial- p. Ci. uui tuus particula: uri» post 


participia Comico admodum familialis 
illustratur. 

658. Hic et duo scq. versus mole vul- 
go scripti sunt, 

rmur Z*»i( v« yftetr Ifi 

<r«AAr ; ttattr/O^uv t*ct l*xu 
r $ fiaX/.»f. 

In Regiis diversa e*t nec tamen melior 
primi scrintura : r*Zr eut §v% CCpg r* 
Tr^myfA irtt, Primus dimeter est iambi- 
cus caul* quem sequuntur duo dimetri 
trochaici. 

671. Laborabat etiam versiculus iste 
qui male scriptus erat, 

eSau ri ytiptf v#Si. 

dimeter est trochaicus brach>c*!al. quem 
phaliicum vacant, 
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q'j?j\v sXX£/i}/0'JC"iv <vjTct i AixmsoO^ yupoUpytcig' 
a?Aa xa) vaog rsxraiwivTai, Kdiri%e»pV)<rov<r sti 
vaou.aya7v, xai xXfVv 1^’ tSnrtp f Acrejxi«ria* 
iqy o’ e(£’ ixxixr ( v rsaxco^ra», ©jaycacfsaj touj- 'nnreag. 
ImrtxtoTCiTov y«o s<rr» ypjjfjfiia xa7royov y\m\' 
xox av axoX«<rSo» rptyovlog’ roig 3’ 'Ajma^waj cxoVe», 
aj M ixwv <=yjon! / ' s<f>' (mrooV y-rtyop-ivag ro7g &y$j>a<ny. 
aXXa toutojv ajracrov t$ rircr^tvov f*(/Kw «0 

eyxa'Aat ixo<r«» .XaCoi/rat; tootcv) tov avytvu. 

Xopbg VvvaixcSv. 
et, t«> &sa>, [xt §roT’jpr'<rsig, 

Xwra> rrji/ ipMirrfjg iiv syco S15, 
xai xoir^ir/o 

TrjULepov rog Syuorag (iioa-TP s?v <t’ eyto Texrerxrvfly. 685 
aXXa "tjjJieig, «5 yuvaTxs$, Barrov ex3o<o'xs i^a, 
alj 1 av ojtojxcv yvyaixan' ctvToi&lj atcyKT[xivcov. 


67 3. xutto^ylat. Absurde 

vulgo et labuutc metro legitur X*-r«»«*. 
Illud reponendum esse vidit eliaiu 13cr- 
gterus. 

676. TSLf Icr^rixf. Sic ad 
metri normam scrij^crut poela. Edilio- 
nes omnes ante Kusterum Siacyfa^*, 
haud quidciu repugnante sententia, s.-d 
cum versus labe, quod illi ne quidem 
suboluif. Quum vero in codicibus men- 
dosiorem adhuc scripturam, quam pro- 
ferunt etiam duo llcgii, reperissrt, 2/«- 

istuc arripuit, perperamque in- 
terpretatus est. Keiskius, qui minus 
etiam quam Strcpriade» metra curabat, 
saltem hay»aL-J.a.* illud, quod tamen prrn 
non flocci faciebat, ad sensum 
non admoduoi improbabiliter explicavit, 
subintclligeiulo jj*4. Pradcrquaiu quod 
praesens tempus hic omnino requirit lex 
metri, in co etiam est quiddam elegans. 
Terentius Eun. ii. 3. 

O faciem pulchram ! deleo omnes de- 
hinc ex auimo muliere». 

677. Alluditur ad illum 'A ^dUrnt 
r^oToy, de quo supra ad v. 60. Ad pen- 
dulam illam Venerem, cujus fructu de- 
lectabantur etiam mulieres tribades ul. 
ternis se inscendentes, speciunt Ascle- 
piadis Epigrammata xxix. xxx. 

678. asaa mt intJeSot <rgi;g«»r«f. Sic 
distincte et perspicue Aug. et B. que 
geuuiua lectio est, cuilibet grsce scienti 


statim se approbans. Misere depravata 
fuit a librariis et editoribus. In A. xcIk 
ut AroXieSai v£«x«» yt. In J tintina et 
utrnquc Basii. *oLx uixfeXtrSai rgi^sv- 
V Ot, Dum Venetas a*asrcXt7r«/. 

Pessimo omnium editiones reccniiores 
xovx a»arflXi.VS«i. Nihil nd hunc locum 
Kusterus ; pauca, sed inepta notavit 
Bcrglcru» : lentavit eum, sed infeliciter, 
Tnyior Lect. Lys. p. 686. Geuuinam 
lectionem solus conjectura udsccutus est 
Dawesius Miscell. Crit. p. 33 9. u* art» 
xleSoi. Dii xuu» vel xtttY coii donan- 
dum est. 

679. etf M ixii ty*a\J/’ i <f> Ixrvruy. Vul- 
go, metro reclamante, Jy^a^tv, quod 
jam emendaverat Florens. Farctum iit 
modum depravata est seri ptura binorum 
Rcg. iyQu^t 0iXiW* t ubi lauicu iatet 
vestigium veteris lectionis ty^u\J/ i # kt- 
***. Micouis pictum erat iu Porticu, 
cui notneu n«ix/Xa, quam describit 
Meursius Ath. Att. p. 20. In fine vcisus 
ati^eisiy scribendum ob vocalem initis» 
sequentis versui, et sic est in A. 

681. rwrtu ri» av%i*a. Sic libri om- 
nes. Mallem T4vni ad relatum. 

683. Ttif \fiuvrnt Sic tres cudd. et 
vett. editt. Iu recentioribus r#r. Duos 
seq. versus distinxi ad exemplum Rcg. 
codd. quod recte factum uerno non vi- 
det. rrior rnonometer est trochaicus, 
alter tetrameter, ut duo sequentes. 
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vuv xpog eu.’ Jra> rig, Uva 
ftrj ttots <£ayt) trxogoSa, 

/xijBe xudfJLovg jxsXava $• «3* 

«it,- si 

xai fxovov xouttSg ipsig, 
tixEsyo\u) yag, 
aeTov TixTovra xavSa- 
pog ire p.aisuirop.ou. 635 

Fuvi) rig. 

eu yda ufuuv (ppovTurctip.’ dv, r^v stxoi %-rj Aotaxiraj, 
i) re ©ij(ja/oc (?t at) TraTg soysv^f ’I <r(/.r l viot. 
o-j yag s<rr«» 8uvtxp.ig, oud igi/ kxrdxig <ru 
Ztrng, w 8u<TTr,v, dx-^ySov xdn xai r&Tf yslrocnv. 
cSirre xdfteg rj} 'xar-rj woiooca zjatyvlav eyw, 7oo 
T 0 i<ri jra »(T» -r^i/ kraiorxv ixaheir’ ex twv yeirovwv, 
xaMia. yor^T^v xeiyoMnjTijv ex Boiwtwv \rye\uv 


689. In Regiis hic versus cum seq. in 
unum coaluit. Tetrameter esset paeoni* 
cu5 pro duobus dimetris. 

694. ^iro» Attice j vulgo «jit»». 

700. r« 'mtirif, pro rn ’E cujus 
nominis ob metrum prima eliditur. Sic 
distincte Aug. 

702. KfyeLxnrzf. Sic duo Regii» ut 
Bisetus recte emendavit. Ante eura e 
Jun tiua legebatur» ut est in Aug. vraJo* 
Xfvrii» MaprrtiTfif, sine ullo sensu. Hoc 
exemplo, multisque aliis passim in his 
notis obviis, ostenditur optime dc anti- 
quis auctoribus eorumque studiosis me- 
reri viros doctos, qui sublatis librariorum 
mendis, genuinas revocant voces for- 
masque loquendi, quas illis, ut ipsi olim 
auctori, ingenii acumen, lingua; peritia, 
et perspecta sententia suggerunt. H«ec 
quidem laus a viris quibusdam artis cri- 
tica imperitis in invidiam trahitur. 
Quod pueri audierunt, receptam in ve- 
terum scriptis lectionem immutari non 
debere sine codicum auctoritate, legem 
iis, quibus pauper est ingenii vena, tc- 
nuisque eruditionis apparatus, sane per- 
commodam, hanc omnibus impositam 
esse clamitant. Sed dicite mihi, qua;*©, 
qutenani est illa recepta lectio, pro qua 
tain acriter digladiamini r scilicet ea est, 
quam praefert liber, quo utimini : hic cx. 
gT. Haptrnrnt t supra, v. 678. »ov* &**- 
Sed absurda sunt ista, qme 
nullam, ne coactam quidem, admittunt 


interpretationem: ncc vir quispiam ele- 
gans hujusmodi sordes ob oculos habere 
velit, quibus nulla non pneferenda 
conjectura est. Lectionibus a me re- 
positis nulla amplius controversia mo- 
veri potest, quas salis confirmant ve- 
teres libri a me primum insjiccti. 
Sed antequam sic suffulta; essent, 
dixisset Biseto, aut ei qui pruden- 
ter doctam ingeniosamque Dawesii re- 
cepisset emendationem infrunitus aliquis 
censor : Heus tu, cur receptum lectimmn 
e conjectura mutas 1 Quiane probabile tilii 
videtur, id quod reponis 'f Sed alius dc eo 
secus judicabit, suuviquC conjecturam IN- 
FERCIET, quum rursum alius non fiocci 
faciet pree eo quod ipse commentus fuerit ■ 
eoque tandem res udducelur, ut tot diversi 
textus exstituri sint , quot fuerint editores , 
utque veteres porta, si reviviscant, suamet 
ipsorum scripta in libris nostris non sint 
agnituri. Sed, 0 bone, ut parat ragce< lias ! 
JSon agnoscet Kuripides sua dramata, ob 
triginta circiter in singulis voces emen- 
datius scripta», quam in codice quo usus 
est Aldus? Nse ille si revivisceret, mira- 
retur tot ca maculis a librariorum stu- 
pore conspersa fuisse, gratiasque habe- 
ret doctis viris, qui vel omnes, ve! pluri- 
mas abstersissent. Tu vero eam ratio- 
nem, qui fraudi vertere potes, quum, e- 
mendato textu, portenta priorum editio- 
num, quibus adeo delcctnris in notis fi- 
deliter et accurate repraesentata repe» 
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•i 81 ere/j-ypav oux eipourxov 8 »a Ta ira ^«piVftara, 
xou^i y.rj ira.wrsaSi r tuv \j/T)^i{r(4aTa>v toutojv, 7ro)v av 


fias? Si autem aliquis tam hebeti palato 
eat, ut saporem optimae lectionis, sen- 
tentiae ex omni parte convenientis, et ad 
loquendi normam exactae, non probet, 
aliudque sive ingenioli ostentandi cupi- 
dine, sive obloquendi studio conquirat, 
is ludibrium debebit et exsibilabitur, quo 
modo Kusterura aJ hunc locum excipi 
par est, qui eleganti Biscti emendationi 
trigidam protulit ct rauroXeyav Florentis 
conjecturam K mwmZrn. Nec unicus hic 
locus est ubi Kusteri judicium desideret. 
Vide Thesm. 1 28. 

704. n*v%i fj.*\ waver ivSi. Sic ad re- 
ctam loquendi normam scribi debuit, 
quod certis argumentis adstruxit Dawe- 
siu» Misc. Crit. p. 222. vulgo mxumrSt. 
Quam proclivis luerit in commutandis 
modis librariorum lapsus* praesertim ig- 
norantium quidnam interesset, iilene an 
alter cum negativis particulis tu ph ad- 
hiberetur, nemo non videt ; et proinde 
quid amplectendum sit ex perspecta 
lingu» indole"poiius quam e scriptis li- 
bris decernendum est. Hi tamen, quo 
lunt antiquiores et emendatiores, eo mi- 
nus Ime in parte peccant, quod ssepius 
aliis in Comici locis ostendam. Nunc 
Tragicorum quiedaiti loca proferre juvat 
qua» certissimam hanC groci sermonis 
regulam confirmant. Sophocles Electra 
42. 

$u yatfi ei p* yrf* rt xai y /Uttxgy 

ytifw' , tui' UT6T? turttviY Zi' ruSifpiw. 

Vides ibi ytZet aor. 2. stibj. et utrttrrtu» 
rtoriv luturum indic, in eadem phrasi 
conjungi cum tv nn. Qui Parisiensibu» 
librorum institoribus nuper operam suam 
addixit, ut ante triginta circiter annos 
excuso Sophocli prefatiouem, notas, me- 
trica scliolia adderet, ne situ coi rumpe- 
retur, sumt usque nunquam exsarcirct 
■uos, ad illum Tragici locum sic com- 
mentatur. CL Bninck ex CL Dawes legi» 
bus edidit vvearrtvrovsi. conf. net. in 
Ajac. o. 561. Temperare mihi nequeo, 
quin cum illo homine pauca verba com- 
mutem. " Dic mihi, amabo, claris- 
sime professor, undeuam rescivi- 
sti me urcrxrturtvet edidisse ex Daivesii 
legibus f Ignorabas utique quid me per- 
movisset ad eatn lectionem amplecten- 
dam. Quanto tibi satius erat mei non 
meiumbsc, quam meas rationes temere 


sic hariolari ! Scias vcliin in quatuor co- 
dicibus melioris notae vxvrer turtur tt a mc 
fuisse repertum, quorum scriptura leget 
illas Dawesianas, quas tu ne quidem in- 
telligis, confirmat. In Ajace v. 560. 

tu vtt r *A »73«, pn ne umgiru. 

Sic in uno cod. perspicue scriptum re- 
peri : in alio, &C(try, superposita ultimae 
literae diphthongo w: in utroque vetus 
glossa xrtpd.ru, qua manifesto ad uZ^i- 
ru relertur, non autem ad uSrtrn. Age 
jam videamus, quid ad eum focum, quo 
nos amandas, nugeris. Etiam in his ao - 
ristwn primum subjunctivum locum habere 
retat Cl. Dawes Miscell. Crit. p. 222. et 
probat Cl. Brunck. Sed exceptionem nul- 
lam aor isto passivo concedit . Non memi - 
ner at scilicet in (Edipo Tyr. sv pn ri;*- 
3Hs. v. 790. nec in JEschyl. Sepu ad Theb . 
tu n ph XnfSZ ioXap. v. 38. De versu 
autem Trachin. 996* ^ou ph '|i>t/(j|f, ubi 
CL vir legere jubet ti ph 'Jjyqi/f. Vide 
tiohan nd locum. Nondum nos docuisti 
particulas tu ph, qua lege, aut qua ratione 
cum aor. 1. subj. vocis activa? constru- 
antur ; nec argumenta Davtesii adtigisti, 
nedum ea convelleris. -Sed quid tibi vit 
cum tua exceptione aor. subj. vocis pas- 
si v*? Nonne illud est, quo<1 modo aie- 
bam, te Dawesianas legeS* ne quidem in- 
telligere? Nam ille in egregi* illa ob- 
servatione ad Nub. 366. dc voce passiva 
ne verbum quidem facit. Sed paulo 
infra, scilicet p. 229. ubi de particula- 
rum t*e ph, quarum eadem est ratio, 
constructione agit, ha?c habet : ile.m 
DICTUM PUTA DE ALTERO VOCULA- 
RUM pari OT MH. Et mox : Legi» 
time quidem construitur vocula o<r*f, altera 
pii vel comite vel absente, cum ao/isto se- 
cundo formet vel actiivr vel medier, uti et 
CUM AOfUSTO PRIMO PASSIVA. Po- 
strema ha>c tam dc tu ph, quam de tv*t 
pii ex Dawesii sententia intclligenda 
esse adeo manifestum est, ut Th. Bur- 
ge ss qui summa cum laude Dawesiani 
operis novam editionem adornavit, binas 
observationes in indice conjunxerit his 
verbis: OT MH non nisi cum futuro in- 
dicativi vel cum airisto altero subjunctivi 
activa, vel aor isto primo passiva 
▼ocis construitur. Vide jam quam be- 
jie Dawesium reprehenderis. Qui au- 
tem vir acutissimus ct grasce doctissimus 
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t« rxiXwg 'j[i.dg Xa&uV ng exTga^XjVy) (pepwv. 7<*s 

XOPOS nPNAIKflN, AT2I2TPATH, ITNAIKE2 

TINE2, XOPOS TEPONTCN, TEPS2N TI£. 

/ 

, Xo& 6 £ Tvveztxmv. 

AN ASSA TTfiuyovs t&uSs xa) 00 'jXeujxaTOf, 

T» fxot (rxu^oorog efsXrjXu^av' Oofjuuv ; 

Au. xaxutv yuvaixdiv sgya, xa) c£or,y 

CTO(£t «iiujxov, CT5pi7rar£iv t’ ava) xarai. 

Xo&oj Tuvaixatv. 


r* <Pys; 

Au. aXr ( ^*j, 

ficgflssot particulas tv /*n cum aor. 1. 
subj. formio passi vae construi, quod tu 
illi adtiugis ? S.mc illx cum verbis omni- 
bus passivis constrnf debent, quorum 
tamen multa aoristo secundo prorsus 
carent : ncresac est ergo, ut primum ad- 
sciscant. Denique videamus an in nota 
ad Trachin, ejuo nos rursus ablegas, me- 
liora sis nos edocturus. Ibi v. 980. me- 
dio in systemate anapxstico leguntur hi 
versus s 

ev fxr, rit oTftf KAri^ir, 

xrxKirr.rrf, xa tvetrxrrf. 

Prioris versiculi corruptum metnim ma- 
nifesto ostendit vitiosam esse lectionem. 
Sciunt pueri qui nondum sere lavantur, 
tr et n perpetuo a librariis commutata 
fuisse. Tu vero, ut Dawesio obloquaris, 
potius quatu facillimam probes emenda- 
tionem, 

9U [nr\ t** Cifry x*r0%or, 

xn.xxtvr.rus, xavtifrr.ruf. 
nobis tuum «omnium narras, ftn 'yu&%* 
quod a veteri lectione longius abest, 
nervosque abscidit verbo, derata praepo- 
sitione minime hic vacante. Emenda- 
tionem illam recipiet dehinc quisquis 
erit sana mente Sophoclis editor: et, 
crede mihi, lex Dawesii vigebit, quam- 
diu non ab alio, quam a tc, impugnabi- 
tur.” 

Ut nutem semel hac observatione de- 
fungar, mi hi que in posterum nihil aliud 
opus sil dicto, si codd. lectiones ad no- 
tavero regulum firmantes, locum sol ut te 
orationis scriptoris proponam, in quo 


n $r,s; 710 

duo itidem modi conjuncti, ut in primo 
e Sophoclo exemplo, qui itidem male 
vulgo constitutus est, quemque itidem e 
veteri libro emendabo. Initium est 
fragmenti diotoonia pythagorai 
apud Stobseuni p 251« quod sic legen- 
dum est: T *ff Ji vifxi jf evx 1* clx ij- 
ftan xa.) Su^Zpanv iwr.jUi* au, xkk' ir 
vt?t rZv voAirtuojutuuf. t!$ Zr 

w«Xirit*( a-raras ; vi*v r^sfa. OT 
yug MH »<t* t«i xxotov ivariipoatr ap- 

wiXn TENNA ION TI, QovrrrpQurtu 

xaXZ;, OT A’ tVtr« MH troxa TENflN- 
TAI xtti.ti, tr.tp»r«(. La- 

tini etiam scriptores duplici negatione 
more Ortecorum utuntur, Plautus Epid. 
v. i. 57. 

neque ille haud objiciet milii 
pedi in* s sese provocatum. — iiacch. iv. 
9. 114. 

Neque ego haud committam, tft si 
quid peccatum det, 
fecis«c dicas de mea sententia. 
Terentius Andr. i. 2. v. ult. 

Ne temere facias. Neque Iu haud di- 
ces tibi non praedictum. Cave. 

7* >3. foZ rxiXous Lfiut XaCZ» r/f. Sic 
recte ad metri legem edidit Kusterus, 
nec alio ordiuc collocata; sunt voces in 
duobus Regiis. Ante K usteruiu pror- 
sus apti re* i It gcbatur rtu rxiktvf kxZZw 
vp.Zii Ttf% quoti tamen revocavit Bergle- 
ru«, homo vanlviimis, qui in edendo 
Aristophane imlii rei magis studuisse 
videtur, quam ul a Kmtero dcscisfe- 
ret. 


Digitized by Google 



AYSI5TPATH. 49 

X.oplg Tuvatxmv. 

rt 8’ efi fteivov ; $pa%e roug trauryg <£<A«i£- 
A u. aXX’ a)<rypcv sirei v, xa) (narrifortl (3agu. 

Xog8f Tuvaixfov. 

|imj s»uv jxs xpu^fryg, o t« CTnrov&ajxsv xaxov. 

Au. fiiVTjTHViiLtv, y fipa^KTTov rou Aoyou. 715 

Xofo£ rovaixa»»». 

* \ r» 

4£0 Zs*J. 

Au. r« Z^v .aor«»s ; raura 8’ ouv ourwg 
gyto fx.ev o Zv auras; anatryelv ouxeTi 
o?a t’ cmto rtuv avocwv axo8i8^a<rxou<ri yao. 

■njv [xev yr vrgturyv 8iaXsyou<ra!/ t^v ojngt» 780 

xare^aSov, y tou riavof e/rri TauTiiop* 

t^v 8’ ex Tp o%t?Jag au xaTeiXuerjrtupsj^v 

rr ( v 8’ aurojxoXou<rav t^v 8’ sti trrpouSov [xiav 

ySy meretr^ai 8iavoou/xstojw xarto 

gf ’ Opiri^o^ou X^ S S T( *> v Tpi^iSv xareGircura. 785 

creuras re zj^o<pa<reig, io<rr’ a^sX^sTv o7xa8e, 

sXxoucnv. yby youv ng aurwv scierat. 

aury <ru, 7 toT &g?£ ; 

Tu. a'. o7xa8’ e7&eiv 0ou?.ojxai. 

&7xoi ya^ *<mv epia jao» Miseria, 

U7T& Ttov (rewv xaraxaTTO/xsva. ?so 


713. Suratus hic versus ex iEschylo 
Prora. 197. 

aX^uw ftit pcei xm) Xtytit tr«* t«3i, 

£A^«r 31 r< 7* f ' Ji 

7fl). LaXiyar/sa». Berglcri vorsio- 
nent retinui pertundentem. Furum no- 
bh fecit Sclioliastcs exponens hsfvrrtu- 
r«i, detorto in obscenum sensum hoc 
verbo. Quam bone haec conveniant, 
non video. Longe melius Hcsychius : 
'itaXlyuv, AraxaSaip/r. Verti debuit, 
foramen repurgantem. 

771. n*»* auktei. Panis antrum 
subter rupes, quae Macnt dicebantur, ad 
latus arcis septentrionale. In eo com- 
pressa Creusa ab Apolline, ibidem post 
* exactos menses Ionem peperit. In cog- 
nomine Euripidis dramate Creusae ar- 
cana sua r« velanti, v. 946. 

«XrO« Kt»p*rtMt wtr^a f, 
£»r#o, At yiax{* t xtxXnaxa» 

fitt; 

VOX- I. 


respondet senex patris illius olim paeda- 
gogus : 

•7i\ f >3« Tlarot etivra, xa) aiXmt% 

Ibid. v. 11. 

t>0* arforZopfavf trireme 

UttXXa^tf ia' f^Jkr ei»f *A3>jr«k* 
X&* 9 ** m 

Maxfig KxXoZrt ynt araxnt 'ArSi)#f, 
Vide Meursiuni Ath. Att. ii. 6. ubi ta- 
men Panis non meminit, cui sacruin fuit 
hoc antrum. 

730. xxraxftTrifxttm. Sic legit au- 
ctor Etymol. RJ. in n ut p. 709. extrema, 
ubi xaruxxfiTrefAVft male editum pro 
xmrxxnirrtfAii*. Lectionem hanc, viro 
docto, cujus non recordor, probatam, 
pnctuli vulgatae xaraxorripin*, quam 
nunc meliorem esse agnosco, et re poni 
velim. Vide Scaligeri notam ad rfauti 
Mostcll. iii. 2. 140. Bene verteretur, 
quam tinea: secant : vel, quam cadunt ti- 
nea. Thoinns M. rii^Arriiui, m) tixt, 
n 
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Au. tsatwv <reu>v ; 

ovx ei tffaXji» ; , 

IV a . aXX’ rj^o) Tayemg , vr , reo ^e«j, 

o<rov tiaxerd-crax' ew» r^ 1 x^mjy fiovov. 

Au. p. 7 ] SiaTrsrawu, ju.^ 8 ’ dxeT&rg fjwjoa^. 

Tu. a*, «aa ea> VoXea^ai rae»’ ; 

Au. v T«'JTOU 8sr ( . 

Fu. /3 . raXaiv’ lya», raXaiva T7jj djxozytoog , 735 

V a^oxov euxoi xaraXsXo»7r’. 

Au. efj‘V tjtIo« 

r^v afio^yti/ t^v aXoxo» s {- ep % eTai . 
y_wpu zacCKiv 3 eup’. 

Tu. &. aA/Va, vrj rr,v t t > tnv < pooov , 

eyaoy axotielpaur ' aurixa /xaX’ dxep ^ ojxat . 

Au. /xi), ut) ' xooeloyg . rjv ydo as^rj touto «tu, 74» 

ETIga yUKT; raurtll/ TSOtSW $0U?O]'<r£Tai. 

Fu. 7 . fo croVwa EIXei^u*’, extx^sg tou toxou, 

scog 'xv £15 omov jxo/.ru ‘yiu %< opi ov . 


««rc rjf ii>Si/*f,*rx*£ Kuliag, 

mro Ttit vttvg — rJjrif 2i 5 anrag, Ia 
-x, ccv cires. Observationem con- 
firmat ex Luoiauo adv. indoctum libros 
multos ementem, ubi legitur T. fii. p. 99. 
4 wc$t» yctc »c/ J/ayxtfMU Jewrc», rim 
fi •» maXaix xx) treJ&ev 244 ac, r/wt Ji £«xvA.a 
nat aXXvg cutix, i i piri rZdtxZiCpZcBat g 
KATAKEKO<t*0AI aura nxuatgetg, xa-t 
cupiSovXvf rtyt 2EAS ixi rht \\tram x«- 
{ctXauZuwf. Hinc apparet codd. lectio- 
nem xxraxexTtfAiva locum suum optiuie 
tueri. 

732* hxtrirdcai — Mendam editionis 
JuntinvL» S/axcrarara nullus editor adeo 
cordatus fuerit ut elueret. Accurata 
scriptura est cum elisione et apostropho 
in Aug. et A. quorum uucturiias tamen 
hic imn requiritur. 

733. pii iiaTtrZttv, fir$ Z.v'i?3if. 
Vulgo itetTtranui. Formam quam Regii 
exhibent, pratuli. Sic Eurip. Med. 74 7. 

•/•*» mt2ev yng % marina JB ,v HXiet mu- 
rpr. 

Noster Pace 844. 

fipv r i pie) xa) «rjiii xov fitor Xt^eg. 
Est hoc ex indole dialecti Attica'» quas 
formis contractis gaudet. Perj>eram in 
A. anxBt. Vide infra ad v. 1036. 

734. U 'reXtgBat ; 4» w* 


Ttv i«*l > Vulgo minu« bene rifta sine 
elisione. Tum quod Kusterus habet r. 9 
revva itn mendum est typographicuia, 
quod religiose servavit nuperrimus edi- 
tor apud Batavos. Priores editt. omnes 
habent nireu, quod metri lex flagitat. 
Initio versus nonnemini placere poterit 
lectio cod. A. vulgata mollior : i* S * 
itreXtcBai r et^t • 

739. t y*y mvAufa * — Sic Regii. Per- 

peram vulgo i yZ i’ — Sa* pissime lyZ 2i 
pro tynyt a librariis positum fuisse ob- 
servavi ad Eurip. Hippol 483. — *<r«»£«- 
piw. Sic, ut impressi, Aug. et A. In 
B. aurttta tiaXa i<riey'sueu. Legi possit 
an^X*/*** y el Sed vulga- 

tum bonum est: subauditur ZxeBtr, i? v 
•fac». 

740. pin, fitf . Male vulgo 

sine elisione p) Aartiu^g. 

742. Z winn% EiXttBu* — Vulgo clau- 
dicante versu Z mini EiXt &vi\ Prima 
iu mima nusquaiu apud Comicum pro- 
ducitur, nec salva prosodia? lege pro- 
duci 'potest. 

743. 'ing «v, donec, iisquedum. Eo 
sensu particulas Z; «» ab ullo poeta 
Attico usurpatas fuisse negavi in nota ad 
Eurip. Pbcen. 89. quod effatum libro- 
rum cuidam censori temerarium visum 
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SI 


Au. 

Tu. y. 

Au. 

r«. y. 


Au. 

Tu. y’ . 
Au. 


Tu.y. 

Au. 

n. y. 


Au. 


r u. ?. 


Tu. 


/. 


vi votura. XrjpsTj ; 

aurixa p.uXa re^ojxai. 

aW' o ux ixuetg tru y 74* 

aKKa TrjfJttpar. 

aXX’ ofxaos /x’ wg ngv fj-otiav, tu Auciorparij, 
ct7roxsp.il/ov a>$ rariora. 

riva Ttiyov Xtyttg ; 

vi vouv i-X ll S rxXijpov j 

apptr ireuhiov. 

fxa rqr 'A^ooirrjt ou <ru y** aXX* 1 } ^a\xior 
ogttv vi <Paivet xoiAov eltroptat 8’ iyiii. »s* 

tu xaTayiXatrr’, ego utra rr)v Ugav xuvijv, 
xveiv tQairxes; 


755 


xa) xua» yf, vi} Aia. 
vi 8rjra Tatmjv «7^*j j 

iy«, jx’ ti xaraXa£ot 

6 Toxof ir' iv jroXfi, rexoifc ej ng» xuwj» 
etr£a<ra raurrjr, wtrirsp ai vc tpurregai. 
vi Xfyfif ; t/ irpoQatrityi veot^avrj irp/xyp-ara ; 
ou Tautpiwaixia r r,g xuvrjg aurou (x«vs 7 $ ; 
aXX’ ou ouva.ij.al y ir ou 8 & xoipuxoS' iv eroXfi, 
f£ ow rov o<£»v «7<5ov ror oixo upov rsrort. 
iyto 8 ’ inrb vmv yXa uxwv yi raXaix’ axoXXufiai 760 
raig ayouicviatat xaxxa£i£ou<ra>y uti. 


fuit. Si lis ex Aristophanis «mu cirrt- 
rocnda sit, non equidem causa cecidero. 
Quippe in iis qure Comici nostri miper- 
sunt ne semel quidem •; *» pro donec 
reperietur. Non rovittationibu*, sed 
rxe rnpiis ejusmodi observationes refelli 
debent. 

749. £xx* » ^mXnim. Sic Rogii ; 
vulgo *XX« v«X«/«». 

7 .i6. Ti kiytif j ti vt{ifmr 5 

«■{«yjtffljr* ; VillgO, vi kiyuf ; W£»ipar<£i| 
<r* Vgay/aetTet. In li. ri V(t- 
fmriXti ; t* fifarr, r* v^ay/tutr». syllaba 
ultra numerum excurrente. In A. vi 
wtfifatn w^aypiara • Hinc 
proclive luit genuinam lectionem recon- 
cinnare. Meliore distinctione vulgata 
juvari possit : 

Ti Aiyut ; V(pQmvi%u, v* 

zr^atypuiT*. 

Iu hac necessarius est articulus : in no- 
stra otiosus esset et coutra lingua indo» 


letn. QuiJ intersit manifestum reddet 
utriusque pliraseos gallica versio. Que 
dkes-rom? «au cherckez des pr (texte*. 
LA chosf est cLiire. Que dites votu* 
ponrquoi enrcbpper de prdtextes une 
chosb evidente t 

757. »v r&p.pijnw*. Perperam vulgo 
tvT au . — Regii •£? kfi — Vide Meursium 
L»r. Fer. in ’A upihuopum. 

758. «XX* eu durtc.fx.ttl y Ir* «w31 *4J- 
ui,y 1» rtroXt'. Sic A. Vulgo, £XX* *u 
}vtxptKi*yruy' iiiVi — IVjus in 

y iyvy «vi*. 

759. vi» fyn i75v». Sic bene Regii. 
Perperam vulgo 75*». quod poeticum in 
sermone comico locum non habet Huc 
respexit Hesyehius in si*$#(c> ifu, ad 
quam glossam vide interpretes et impri- 
mis Vaickeimriuiu ad Herodot. p. 638. 

761. ««** tuttdx/ntiuin. Hoc 
jji versione repouenduiu, ubi male caca- 
bqjiiium. Plautus Men. iv. 2. 90. 
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Au. a» Saiftowai, jrau<ra<rS>s rwv regarsupAran/. 
eroSeir’ y<r®y robg avSpag' i) fias 8 ’ oux olfi» 
trro^iTv Ixetvovg ; apyaXeag eu 0 T 8 ’ ori 
dyoutri vjxrag. aXX’ dvd<r;£s<r&’, to 'yaJ^al, 765 
xa» x§o<rraXa* 5 ra>pi{(raTe y’ oXryov %covov, 
tog XP r i (r l J '°S 1 it x ? v ®r ,v eirixpareiv, iav 
fxr) <rTa<natra)[i£V etrri 8 * 6 xprj&fibs ouTotri. 

Xofog Tuvaixwv. 

Xsy auroi/ 7jp,»v o r» Xeye». 

Au. crtydri 8 rj. 

«XX* oroVav jt Ir^atm ^sXiSoi/ef eig sua %moov, 770 
Touf «jnwraf $juyou(rai, axoffymvrai re $aXi jtom/, 
nrauXa xaxmv ecrrar ra 8 * uxioreoa viorepa Shyrei 
Zeuj u\J/i£p«p*T7)s . • . 

Xopbg ruvouxbSv. 

eiravu» xaraxet<r6p.e'&’ r^j. s7g ; 

Au. os 8 <a<TTfo«n, xai avaxriovrai tsrepvy ecrirtv 

ei* lepou vacuo ^eXtboveg, ouxen 8 o^£» 775 

opveov ou8’ otiouv xarccruytoverrepov elvai. 

Xogog Tuvaix/uy. 

<ra<fiv;j -y’ o ^cr, rp.bg, »15 A/’, /o ctcu/tsj &sol, 
p^ vuv cnre‘viru)p.av raXatTraifoupsvat, 
aXX’ eWUujxev. xa) yao a)<ry^bv Touroyt, 

/o <piXrarai, toj/ y^r t rp.bv ei Trpobwrop.ev. ~#o 

Xogo$ VlpOVTtOV. 

[xui}ov 3ouXop.at 
Xe£ai nv up,Tv, ov ctot’ rjxoocr’ 
auroj ?Ti tsrai^ dov, 

OUTO)£. 


Tu, tu istic, inquam. Vin’ afferri 
noctuam 

quae Tu Tu usque dicat tibi ? nara nos, 
jarn nos defessi sumus, 
ad quem locum vide interpretes. 

76J. «ro&iJV ixt/vjt/f j aoyotkiag tv «T3* 
#ts— S ic bene Regii, otiosas non agno- 
scentes particulas quas alius inseruit li- 
brarius. 

766. X«d zrfleg-aXaivrvpnrari y iklyet 

—Sic ex Aug. edidi. In A. «r^srraXoM. 

B. Ut vulgo, «r^orxXai- 


yfu^r.aatT ir* okiyot. 

769. Xiy M. His verbis praescripta 
in Regiis Cbori persona. 

774. fl» 31 mm ) iisrrwT». Sic 

bene duo Regii, servata ratione epici 
metri et imitatione veterum oraculorum. 
Vulgo 3/«***"» In Aug. $* 

31 iTorwn». Pejns Junlina a» 3' «*•«- 

f«n. 

777. r*p*r y « Sic Regii. 

V ulgo panicula omissa. 
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>Jv vsotvltrxog M«Xawo»v rig, Sf m 

<f>svya>v 

yajiov, afylxST ig ipi){J.iav, 
xdv rdig o esirtv uixir 
xq.T jXay&iii^a 

tahiiga.fj.tvog apxug, *90 

x»\ xuva Tiv sl^sv, 
xouxsti xotrrj X&’ oJxao’ urco juuVouf . 
ourai 

Taf yuvatixag iGhs\u)ftr) 
xuvog- 7 } ftstg 3’, ouoey y)ttov ros 

tou MeXawajyof, oi rwQqovig. 

r*. tij. /3ouXoju,ai <re, yvau, xucai. 

I u. Ttg. xqojj.fj.uov r aq oux s6ei. 

Ts. xdvotrslvocg ro <rxeX og XaxnVai. 

Tu. Xoyfirjv aroXXi?v <£oqs7g. 80« 

Ts. xa) MugajviSTjg yap 7jv 

rpa^bg svrsu%sv, ju.«Xaas-u- 
yof ts toTj otrrouriv, 

, a>£ 0£ XOU *PoqjJ.t(OV. 

Xopog Yuvutxwv. 

xayco /SouXojxai 8o.> 

fiuSov tiv uixiv a.VTi Xs^a» 

reo MsXavitow. 

T/fArnv 

tij aibqvTog aSaroitriv ev 

<7X1 oXo»- 81« 

<TI TO TTpoVa)7TOV TB!pmqyU.SVOg, 

hoii/fjwv a7rop^eo§. 
ouTog ouv 6 Ti/xaiv 

V7T0 jJ.l(70US 


789. **r’ Male vulgo I- 

X'« 7 «.'>n/»i/. Duo Regii ct Schol. iAaya- 
Sed cum Alticmni, tum metri ratio 
flagitat id quod reposuimus, 

792. *ay*iT/ xarfjAd* •'««S* v*i fti» 
rtvt. Sic omnino legendum, ut hic versi- 
culus pari suo congruat, % 

pt.it s ; kolk vrotn^S» 

Est uterque dimeter iambicus hypcrca- 
tal. Vulgo legitur x«v*»ri xarijADir t*- 
Xjv »?**}' vwo ftltsvf. Adverbio **\tt sen- 
tentiam frustra onerari nemo uuu videt. 


793. A^atTir ? — Sic Regii : vulgo nfti7g 
v* — 

798- K^ipAfivit r — id e*t rat &{*. 

Sic optime duo Regii. Vulgo y*{, quod 
male scriptum conjunctim pro y &?'. 
Hoc autem untea depravatum fuerat ex 
r lf. 

809. ucKToirn U rxukoin. Vulgo £- 
Cctrurif iufxtiXotari. In A. ktfx-iXtjrt. Vide 
Tou piu m Cur. Nov. in Suidara p. 122. 

812. cum anico » scriptura in B. 

Vide quss notavi ad 2Eschjli S. Th. 490» 
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sroXXa xaraoa<ra- 
fievog xax’ dvOodtriv vTovr t oo7g. 

0'JTW 

X£~VO£ UfJ.tSv aVTff*/(Tfl 
Toug Grovrjgo v$ avocas a\tc 
ra7<rt Os yuvaiQiv r t v ^iXraroj. *jo 

Tu. Tig. rr t v yvo&ov 3ouXf» %tvw ; 

Fe. ti$. fj.r t oafL(Ss eoeura ys. 

IV aXX d xgou<rio ra> <rx£X*« . . . 

Fe. rov <raxav8gov ex^ams. 

Fu. aXX’ djj,eos dv oux lOoig, 855 

xalxep oderas yoabg, ovr a’j- 
tov xofujrr/v, aXX’ ax-evf/t- 
'kaip.evtiv rw Xu^va). 


AY2I2TPATII, ITNAIKES TINES, MTPPINH, 
KINHSIA2, IIA12, XOPOS TEPONTAN. 

Au. IOY, lou yovaixtg, Irs SiDo’ wg j|xs 

ra^swg. 83« 

y. a . T< 6 €£IV ; f 47T gfXOJ, Tl£ po>j ; 

Au. av8o\ avop' os «7 zarpixrtdvTa rsacaTme^yp-svov, 
to<s 'AQpoolrrjs opyloig elX^ju-ixevov. 

Tu. 3'. (« JTOTwa, Kuxgou xai Ku^ptov xa» IIa<£ou 
fJLiStoutr, flV os'>r^, r^TTsa ep%st, TTjV 6odv. 

Tu. «7 nrou 8’ eirrtv, oorig IttI ; 835 

Au. erasa to Tr t g XXoij;. 

Tu. a', w vrj A”, e<rrl 3>jTa. rlg xa<rr»v srore ; 


816. Voculam *«** metro necessariam 
inserui, quam codices non agnoscunt. 

Nondum satis exaequatus est hic 
versus antithetico suo. Scribendum ; 
kxkx atipxctv. Trimetri sunt 

■patonici, quos sic dimetiare : 

ttovxtn xa I mXS’ «««$’ | !>*» fjuvaug. 
fAiiOf xaxx j wttnptf | nrtfart*. 

Monuerunt rei inetrieve magistri pedem. 
Otii nomen Antibacchio, melicis carmini- 
bus parum esse congruentem, 
hw Tt>of uiXoxraup.y. Est tamen apud 
Comicum haud infrequens. Observari 
potuit supra v. 51J. 

turi t.t yo | varr. koXo; i ] Xei fi$U 

** j 

819. Post hunc versum lacuna est 
in utroque Regio usque ad v. 890. qui 


in A. post v. 819. continuatur: in B. 
▼oenum relictum spatium quatuor circi- 
ter plagularum. 

8 2 4 . Suidas; rdxx*4(*e, r» yvnuxtTat 
aitoTor. Derivatur a adx«{, barkrm signi- 
ficante. Vide Cone. 502. 

851. «»?•’, Claudica' in vul- 

gatis versus, semel tantum posita vocula 
&i&£. Emendandi viam, quam aliquoties 
ingressus sum, stravit Orviliius ad Cha- 
rit- p. 200. ubi memoria» lapsu suppleti 
hujus versus laudem Kustcro tribuit, 
quam sibi vindicat Florens. 

855. Cereris XAerr dictat templum 
erat in urbe prope arcem. Vide ftleur- 
siuinGr. Fer- in XX iua. 

856. Lvsistratsp hic versus absurde 
continuatur in vulgatis libri», in quibus 
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Au. boare' yiyvwtrxet rig uumv ; 

Mu. 5 yfi Ala, 

eyeoye- xaernv bu/xbg avrjo Kivrplag. 

Au. crov epyov elr) rourov oxray xai erroe$i iv, 

xa.£r l Tref,orjrs'jstv, xai <£iAs’iV, x«l [i.r t <pi?.s7v, 840 

xa) t);rs;£=ii/, w^v a>v £uw>«3sv rj xuXi£. 

Mu. ap-eXet, cron/rco raur’ «yto. 

Au. «** R» «y® 

^uvr t xepennu<rw xaprxu.lvoutra y lv‘Aa<W, 
xal £uvrrTaSsu<7<o rourov. aXX’ arreXSsTS. 

K». olfxoi xa.xoaa.lu.eoy, olog b fnra.rrp.oc p. sp/si, *-*u 

^(o rkravog, (bervreo ex) rooyou <r Tgs^Xoujxsvov. 

Au. ri£ ourog buvrbg rtov epuXaxwy eerrcog ; 

Ki. b a >- 

Au. avyp ; 

K * ' £ »*» * 

i. avr ; g orfT . 

Au. oux axei 0»jt exxobwy ; 

K». <ru 8’ eT r/j rj ’x£aXXo u«ra a’ ; 

Au. r l p.epo<rxoxog. 

Ivi. rrrjoj ra~v iisaJy vuv exxaXeerov poi Mupplyrjv. 830 

Au. »8ou, xaXsVuj rr t v MupjJ/vijv <ro». (ru os rig ei i 

K». avr^ exetvi]g, IIaioyi3i}$ Kivr ; (riaf. 

Au. «J ya~ipe <f l ‘^' raT '‘ 7®,° axXeeg Touvofia 

ro cov crag’ t;u.7v errtv, ou8’ avtovujxov. 

a ei yao rj yuvr l rr eysi 8 ia <rrbp.a. 835 

xav alov ^ p-n^ ov Xaey), KlWjff/» 

TouTi ysvoiTOj $r t <jlv. 

Kt. «5 zxpog rtov SiscSv. 

Au. V7j Tijy 'A^eoS/rrjv xav jrfpi avSowv y' ep.xe<rr) 


totius hujus lepidissimi colloquii itn con- 
fusa* et perturbatai sunt persona.*, ut vi* 
sc quis co extricare et actionem scciue 
mente concipere queat. In Aug. lineola 
mutata* persona* index huic versui prae- 
fixa: qua.* vero initio seq. v. prmtigi de- 
buit, male omissa : at rursus posita est 
ante ni Atm. Melius in cod. i ** At ' — 
ut infra 857. & *»i< ri» ^iit. 

84C$. vet^afj-iteteffa y i*$u}L Perpe- 
ram vulgo vaf a.pti*c vtr' deficiente 

ad integritatem versus syllaba. 

851. Vulgo legitur: #«*>. au^irt 'yit 
• ra» M vftiw ru. rv ii ru ii i metro cor- 


rupto. Diversa, sed non melior, cod. 
lectio : iteu, zaXiru rii» M uppiant tu* att. 
ru M rig ii i Hinc expuncto *«/*, illine 
'y* t constant numeri. Sujicrcst adhue 
suspicio dc forum minus Attica xaXir*, 
quam librario imputo. Scripserat, ni 
fallor. Comicus : 

itui/, xolaH ri rt Muppitr,* 91 \ ru 2i r!t i* i 
F.t sic infra 864. rursus x«Xj* rescribi 
velim. Vide ad Ran. ‘298. 

855. n yvrn r 1%u repta. Non hoc 
tnn» insolenter dictum, quam rebatur 
Bisetus. In ii;U»ch. S. Tbcb. 51. J*W 

eu rig ni i>a fi««. 
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Ki. 

Au. 

Ki. 


Au. 

Ki. 


Mu. 


Ki. 


Mu. 

Ki. 

Mu. 

Ki. 

Mu. 

Ki. 


ITa. 

Ki. 

Mu. 


Ki. 

Mu. 


Xoyoj Tig, Elfgijx* eu&tatg ij <nj yvvTj, 

ori hygi) g EfTTi raXXat mpbg Kiyjjouav. sco 

r»i vuv, xaXstrov cvjrrjv. 

, ri ouv ; 8(o<teij ri ftoi j 

sywye, vr t AI', auriV, r t v /SouXii) ys ff {}. 

5s rouSy’' orres ouv hioa)u.i croi. 

$spe vvv xoCKtrrut xara€d<ra <roi. 

Ta^u vuv travu. 
ys Ttp j3i'a> %dpiv, 86» 

^a^ev sx r% oix/a $• 
aXX’ ajftofAat (jis* e]<rimv egrjfxa 
s7vai SoxeT jitoi srasTa' roif crirlaig 
X**P IV ouhfxlav oto' icrSicov. f erri/xa ydp. 

$iXa>, (piXai 'yw tovtov aXX’ ou 0ouXsrai 870 
uw ejaou <£iXe7or^ai. cu 6’ ejtxE rouTfl» fjLYj xaXsi. 

<5 yXuxuraTov Muppw'8iov, r i TauT*a 8§a$ ; 

xaTa&j&i Beupo. 

f*a A" sya» [xev aoroa' oux. 
ep>u xaXowroj, ou xara&jVsi, Muppiyy ; 
ou ya,s bsofjLEVog ouflEV exxgcXeT; ifxe. e ?5 

eya> ou heofxsvog ; siriTsrgijtxjti.evo£ p.h ouv. 

aTSI/XI. 

fxi) o^r’, aXXa ra> youy irttiSuo, 
uiraxmrrov ouroj, ou xaXsTj tt^v fxafxixlotv j 
fxafxfxia, fxap.fj.la, fxafxfxia. 
aur>j, ti rsacrxtig ; ouo’ eXttTg ro xaiS/oy, 880 
aXouroy ov xa9^Xov exrr/v r,fxe^av ; 
eymy' sXsai aXX’ dfxs\7jg aura» crarijp 
?<my. 4 . . 


<0$ ouSsjxiou' e^a> 
e§ cutes aunj ’£■ 


xarafij^y, cS Saifxovia, raS TaiSuo. 
oTov to rsxEiy. xaraSaTsov’ ri ydp Ta&ai ; 


862. Vulgo legitur, metro pessunda- 
to, r» ree At\ 4» /Wx* n/. Nec 
aliter cod. nisi quod Ai* plene habent sine 
elisione, versu non melius ideo fluente. 
Nihil interpretes ad hunc versum, quem 
ego non male res*tituisse mihi rideor. 
V. seq. rivr*, 3u«r**«f, scilicet rigentem 
nervum. 

866. «W 'InX&i*. Male cod. ut vett. 
editt. «yr»i £t/rnXS«». Florentis conjectu- 
ram, seu potitis certam emendationem 
prudenter receperunt editores. Vide 


notam ad v. 702. 

873. tu» in fine versus scribendum, 
sequente versu a vocali incipiente. Sic 
bene vulgo Ttan. 68. 

xtuitif yi ft at -ruant ri 

uti eu» 

IxBtTt ir' s ci ~»fly . 

878. Ma-ris : M apftnt, ntc) /caftfdiar, 

r*it finnou, *A rnxor °E\Xrtis r*t (*&u- 
t*-*t*. Ad quem locuin videndi inter» 
pretes. 

884. Tty*t*a$w\ Perperam vulga 
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K». */xoi fisi/ atjrt) xa) vewrsga SoxsT em 

sroXXto yryunjff&a», xtiyavajTSoov QxlxsiV’ 

% a Ou<rxoXaiWi rsobg efi; xa) fiotv^utreu, 
raor’ aura oij VS^’, a xafi ixtrol^ei no xoSip. 
Mu. <o yXuxurarow tru rexvlotov xaxou jrargoj, 

(pfes <re cfiiXij trio yXuxurarov ttj fi.aau.ia. *w 

Ki. ti, «o CTOvrjpa, Taura xoitig, y£ artpaig 

zsifon yuvai £»; xoipi x’ a^Sietr^a» ctojsTj, 

ftUTT) T6 XU3T6». 

Mu. f*ig ffgoVay* tijv ^*7®a p. 

K». Ta 8* evBov ovra tcI/jm xa) <ra y_pr,itMTa 

pgelgov 8jaT»&«7$. 8 ‘j5 

Mu. oXiyov aureo* jxo» jxfXfi. 

Ki. oX/yo* fxsXti <ro» rtjs xpoxijg $opoufj.ivr)$ 
uxb Tttiv aXexrgu ovaiv j 


verba ha*c Cincii® tribuuntur, qn® mu- 
lieri continuanda. Formulam illustra- 
vit Valckenarius ad Eurip. Phcenis*. 
p. 335. Ea utitur Noster Cone. 860. 
Nub. 798- Av. 1432. Librarii error in 
personarum distinctione alium peperit 
errorem : ut enim postrema hasc verba 
cura sequentibus connccferct, particu- 
lam yaa posuit, pro ea quam adhibere 
debuit poeta, quamque reposui : i ptl ptf 

887. De hoc verbo vide 

Hemstcrhusiuni ad Lucianura p. 367. 

891. Male valgo huic versui prefixa 
est persona Ly sistrata*, qu® postquam 
v. 864. Myrrhinam evocatura intro 
abiit, non amplius prodit ia sccnum. 
Hoc quidem vidit Berglcrus ; sed male 
constituta verba insulse vertit, ■yvMujp 
sine v yi fine exhibent duo Regii : tum 
habent xqipt t’ m%$tr5eu vntit, aurn rt 
Xu-nl, sensu per-picuo et optimo. Iu 
Aug. ut in vett.editt. est etiam *«’,«» v* : 
sed in cod. post «r«a 7f non distinctum, 
nec initio seq. versus ante «vre ducta 
lineola mutat® persoli® index. At vul- 
go, quum du» pneccdcnlcs versus Ly- 
sistrat®, duduni e scena egress®, tributi 
fuerint ista leciione, x ***(*** vuSu 
ytntu^n, x*p' ir &x$ tffStu %rtn7( \ ini- 
tium versus 893. scu verba morn pt Xu- 
<ri7 Cinesia? tribuuntur. Absurda autem 
ista sic reddidit Bergle rus : CLNKS1AS. 
Cur , 6 improba, fare incipis, aliisque pares 
mulieribus , et mc anxium facis t htee me 
tautristat. Qusium est ilio, quas pruuo- 
vqf. i. 


mine h*c demonstratur? Xu*t“ est t. 
pers. passiva, quam pro 3. activa acce- 
pit. Facile sagacior quispiam inspecta 
veteri editione mendam deprehendisset, 
qu® tota est in pt pro n posito, quod 
postremum hic requiri satis indicat prius 
r» pneccdonti* versus, cui alterum reddi 
debebat : **) -ruitis ipi TE 
«vrq TE Xurn. 

893. Mede® apud Euripidem v. 1361. 
Jason b®c dicit : 

Jtavrn yt Xu-rn, «*J xtutZi xeivxireg i7. 

89>. x i ~i 69 Zixr&ut. InJuntina^oc- 
e*3oV, tanquam si participium esset 3i«- 
-riBura. Adsueti non erant sequioris ®vi 
librarii veteri fonna verbi qu® 

nullibi fere occurrit, quin aliquo in co- 
dice depravata reperiatur. Equit 717. 

pae*pi*tf pt» ixlyot IrriSii*. 

Ibi codicum optimus habet itrltXrif, for- 
ma qua pueri verbum hoc conjugare do- 
centur. In Eurip. Ione 747. et 1540. 

Inu w 7y vjf J’ ixfyXaee , tnu n- 

t -ruret r%> tr^aer<3ilf ve* euneti. 

Duorum Regg. codd. aLtcr habet ei3i'r 
et tunquam si participia es- 

sent. In Soph. Eiiil. recte aliquando ex- 
cudetur v. 991. 

2 ple et, eia xfilxttuetrxuf Xiytii’ 

Btcuf «^ria«r, revt 3i svt ^(vluf ri- 
Sur. 

Confer vulguiam lectionem in Jobnsoni 
editionibus sive Britanuis, sire nupera 
Parisiana v. 1017. 

i 
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Mu- e/xotys, V7j Ala. 

Ki. ra rijs ’A<fSpo8iT7js lio' avopylairTa trot 
Xpoyov Toerovrov e<rnv. ou faabiei nraXjy ; 

Mu- jxa A»’ oux «yaiy‘, r)V puj SiaAAa^tjre ye, 900 

xu) rou CToXepiou Touo->j<r^e. 

Kt. roiyap, av Sox-p, 

rsoir^ojjLsv xa) Taura. 

Mu. roiyap, an 8ox-J), 

xaymy ajrsipu sxelcrg- vuv 8’ dwrapuupwxa. 

K». cu 8’ aAAa xaraxAt^ijn puer’ epwu 8ia p^povou. 

Mu. ou oijra' xairoi er’ oux egm y’ aly ou iAa ». 905 

K». <fii\s7$ ; t/ « uv ou xarexAinTi», - , eo Muppion 5 

Mu. at xara yeAarr’, ivavrlov rou trrai8/ou ; 

Ki. pia Ai’’ aAAa Touro y’ oixa8’, eo Mavij, <£itoe. 
i8ou, to piev er oi nrai8/on xai 815 ’x7roSwv 
<ru 8’ ou xaraxAim; 9io 

Mu.' tffou yao an tij xa), Ta?van, 

eigeiereis rou&’ ; 

K«. ottou ro rou Ilavo; , xaAoV. 

Mu. xa) BTwf s&’ exyvr; 8 ^t’ an eA^oipi’ ej ctoAiv j 

K«. xaAAij"a 8ij7rou, AourapieVjj ryj KXe>J/u8pa. 

Mu. eireir opioVaera 8ijr’ eTrio^xijVeo, raAan ; 

Ki. ei£ epie rpairoiro' pir,8en ogxov <p^ovTi<rr t g. , 915 


901. Post hanc versum is, qui sequi 
debebat, omissus fuit in omnibus editio- 
nibus, magno cum sententiae et venusta, 
tis dispendio. Causam omissionis mani- 
festam vide». Duobus continuis versibus 
in eadem verba raiyk^ «» 3e«jj desilien- 
tibus, u superiore ad inferiorem deflexit 
librarii oculus, alioqui non animadver- 
tentis absurde Cincsue tribui ista, «ji- 
yy urtifi LkijVi. Versum qui deside- 
rabatur, personis recte distinctis, exhi- 
bent tres codd. solus quidem B. in con- 
textus serie, duo reliqui in margine ab 
eadem manu. 

906. » Mi Sic optime Regii. 
Vulgo jugulato metro, Z Mvppma*. Di- 
rainulivum M uppiav deductiuu a nomiue 
primitivo ftvppa, unde Muffin. lloc cer- 
tum, ct longe p restat Orvillii commento 
M v£ui«>, quem vide ad Charit. p. 239. 

910. KaraxXiUi in futuro : sic Regii. 
Vulgo xariexXm/. 

911. tT»y ra r«v Uaraf, Supra 


721. i rou n «vi* in raCxitv. Cone. 
321. 

« vettrtixw r$t n turis iri» i* xot\$. % 
Tliesm. 292. 

9au, 9 au uo&*£vfiMt '» x«X», rvv pnra- 

9?* 

7»’ i \axauaa \ 

Hic *«A«» in, vel «*X»v £> ii», diversa 
loquendi forma idem valet, ac illis in 
locis i» »«Xy u**i. Ceterum duo Regii 
bene habent ri rav navat, quod e suis 
reposuit Kusterus. In Aug. ut in Junti- 
lia, $9 eu Taura II anif. 

912. 25r’ at ixBaipa 
if 9aXjv ■, Sic ad lingum normam legen- 
dum. Male vulgo dme voces coaluerunt 

— nif cum optativo non con- 
struitur, nisi comite panicula «>. Vido 
Dawcsii Misc. Crit. p. 207. 

913. Clepsydra fons erat Athenis cx 
arce fluens. Vide lles^diium in *Ai- 

furat vo*(. 
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Mu. <pept vvv eveyxay xXiwSiov vtSv. 

Ki [Xi}8ct[X(fif. 

apxei X*y-ou vuiv. 

Mu. jxoL rbv ’AtoXXo>, jtuj <r' eycoy 

xa I t!o toioutov ovra, xaratxXiyai yaixal. 

Ki. t) roi yvvt) ^iXei fxe, SijXij Vtiv, xaXroj. 

Mu. i8ou, xaTaxsi<r’ avj<7aj ri' xdym 'xdvofxai. 9tn 
xarroi, rb 8s7va, yj/ic&og etrr' fgoiirrca. 

K». vrola if/lo&os ; fxrj "(xoiye. 

Mu. vrj ■n^Aorsjxiv, 

auryobv ydo st' stitovou yi. 

Ki. 8*g [xoi vvv xvtra. i. 

Mu. iSou. 

Ki. rs OLTata^. rjxi vvv rctytcog zjdvv. 

Mu. iSou xaruxeirra, xa.) 8^ 'x86o[xat. 9i» 

xarroi, to SsTva, Treorrxs^aXaioi/ oux er^sij. 

Ki. aXX’ ou 8so ( a’ ouosv ?y<uys. 

Mu. Ai" aXX’ ryto. 

Ki. aXX’ ^ t 8 7rloj r&8’ 'HpaxX% £sv/£rrai. 


919. * r«< yvw». Sic Regii : vulgo n 
3^ Male iidem pro fiXsT. In 

A. $i\t7 primo scriptum luit: postea 
superscriptura *. 

921. **i tm, 7« 3i7»«, ^ixSof if’ »|w- 
rl*. Voces ri Ium cun> ceteris partibus 
Sermonis non construuntur, quod distin- 
ctione indicavi. Est 'fri<p**rua, seu in- 
terjectio affectum animi significans, sive 
mirantis* sive dolcntit, sive indignantis* 
nec alio verbo melius reddi potest, quam 
Comicis Latinis frequentissime Perii. 
Piant. Trtic. iii. 2. 21. 

Perii ! rabonem ? quam esse dicam 
hanc biduam? 

Terent. Enn. ii. S. 69. 

Perii ! nunquamne etiam me illam vi- 
disse ? 

Vide aliud exemplum supra ad v. 20?. 
Alibi, ttt Pace 268. alta Comicis Latinis 
non minus frequenti interjectione usus 
*mn, Mahan. Quid sibi vellet istud ri 
3s7r« non intellexerunt interpretes. Ver- 
ti equidem; At, perii ! teges efferenda est. 
Berglcrus vero insulse : sed iUud erat ef~ 
ferendum, tegn inquam. Et ubicunque 
recurrit illud irtQ*tnpx, eadem elegan- 
tia et perspicuitate vim ejus exprimit. 
In Acbant. 1149. riiuvx aliud quid si- 


gnificat ; nempe x*r i Ifriuiepiv, ut ait 
Scholiastes, ri alb«7er. Scilicet idem 
olim quod hodie contigit* ut proletarius 
sermo animi affectus quosdam significa- 
ret vocabulis e rc Venerea sumtis. Ita- 
lorum etiam politissimi vocem carro, qua 
primaria sua significatione non utantur, 
nisi indecore tv^uffnfisrtvvnf, frequenter 
pro interjectione adhibent, plane idem 
significante quod Comici ri 3*0«, et La- 
tiuorum Perii. KostrOm autem qui® 
sibi in tota vita adeo temperavit» ut illi 
nunquam exciderit 

ce mot des Fran^ais rcvtre, 
mot tnergique, au pluisir consacrt, 
mot que soutx nt le prffdne vulguire 
indignement prononcc m sa colere ? 

923. yk^ iv’ tTirivav yi. Sic 

recte edidit Zanelius* et legitur etimn 
in posteriori Veneta ; in aliis y*{ lx> 
ritiu. In A. conjunctim Ixirawa, ut le- 
git etiam Scholiastes, qui nugatur elli- 
psim hic esse statuens propositionis 1x1, 
quam olim scriptam, «bsorpsit postea 
sequens syllaba. Sunt autem ixjVom 
lora, quibus lecti instruuntur ad susti- 
nendas culcitas, aut stragulas, aut tege- 
tes. 

928. AXX* n t$ xi#f. Sic primum 
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Mu. ivla-rour', iva7n)8?]«rov. 

K fty ^ I V 

<. *jOi) Trayr *;£a>. 

Mu. a.ica.vra SijYa; srw 

Ki. Seu^o vut», eo jfjwnov. 

Mu. ro errso'<f iov Xvo/xai. /xe/xyr/iro vuv’ 

fwj p-’ et'OLirtt.Tr l <rr;g ra eripi reov SiaXXayeov. 

Ki. At* a.7ro}>ol[i.r l v 5.00.. 

Mu. ruropav ovx e%ei$» 

Ki. jma AT ou SfOjtxai "ywy’' aXXa fiivilv ^ovXoftai. 

Mu. ausXei, zsoirpug rouro' Ta^u yap sa^ofxai. 93s 

Ki. r) v^iajn-of s 7 rtrpi\^£i p.s 8 ia ra <rrptupi.ara. 

Mu. siraios rraurov. 

K». aXX’ exrj&Ttxt rouro 7 *. 

Mu. /3ouXs» fxuolcrw <rt ; 

K*. p. a tov ’A?roXXeo, p.r^ p.s yg. 

Mu. y>j T7jv *A<££®8/tijv, ts /3ouX?] y } r k v re fxrj- 

Ki. *»’ ex^U^Enj TO fj/jBOV, W Z eu btenrOTOL. 9i« 

Mu. zrpoTiive vuv Tyv pfsiga, «aXgi^ou Xa&ot'. 

Ki. ou^e rjbu to ftvpoy, fta tov 'AttoXXoj, Touroy), 
ei fx^ OiaroiTTixov ye, xoux 0 ^ 01 » yatxwv. 


emendaveram, tam certus genuinam le- 
ctionem restituisse, quam nunc, post- 
quam eandciu iu ambobus Regiis repe- 
ri. In Aug. et in binis Venetis «XX* 4 
tm r* vior, syllaba ultra numerum ex- 
currente ; celer® editr. et a/utr^ag et ab- 
surde 5xx»> c#* ri tver*. Confer Vetp. 
60. ct Suidam in 'H^aaXar £ir<£ir««. 

929. Longe aliter, ac vulgo, personis 
distributu sunt qu® sequuntur : nempe 
ul in duobus Regiis binisque uliis codi- 
cibus quorum collationes Kiisterus ha- 
buir. Eadem in Aug. lineolis indicata 
distinctio. Sur%e, ait Myrrbina, ut cer- 
vical tibi suOpvmtm. Verba aratra i$ra 
interrogative cum ironia proferri pos- 
sunt : omniane, quoto ? me tamen nondum. 
Vel allirmalive,: amnia ume, ut dicis. 

933. m A<* ar»\uft.it* a^a. Qui nou 
animadverterunt editores ad metri le- 
gem scribendum esse non autem, 
ut vulgo, «<**, n«t illi prosodia; prorsus 
erunt rudes. Scilicet versum dimetien- 
tes mediain iu ctcv^at prodocebunt, qua 
ooriipitur sempen Cone. 347. 

'itm ftM 'yxicatfs if rfo arasur 

•yao tjy, 

Conc.491. 


X} itiZrsg Strsg, r^ug cteu^ag ifuXtr*. 

Av. 1 2*. 

ver nrvoav i yx*rax\ftr,t*i ptmX» 

3« aiir. 

Veap.738. 

Xli^UP, ^X«Tr«r fiaXaxnt, nri^at. 

Confer Toup. ad Suidam iii. 132. 

934. f** Ai* »v 'iitfiat 0 y*y' aXXa — 
Sic ad metri integritatem legendum, ut 
Tbesin, 694. 

iva e i» fiat M y*y\ Z roXuri/unrai StZ. 
Infra 1114. ca%a 5’ itnfxai 'yZ. Vulgo 
claudicante metro utio/uou y aXt.a. Pejus 
B. evVtoftai aXXa. ]n A. bona lectio 0 V 
Violas Ji J t , «XAix. Illam tamen sincerio- 
rem puto cujus vestigia servant alii libri. 

y 36. n ursg. Male vulgo omisso 

urticulo u*$(>*re{ . Scbol. atri vov n 
r4, n avSf&rof ttrt. Quod Toupio ob- 
servatum fuit ad Suidam i. 13. 

939. fit n (ltC>.ri. Sic bene R*gii, 
ut supra 194. Solcecc vulgo fauXu. 

941. tr^Ttm tut rtj» xv%*- Vulgo 
tr^ertit i Ju. Regii r^inm tat. Glos- 
sema est pro rur enclitico. 

943. u fi h ZietTfimxit yt. Sic bene 
Scbol. et A. Vulgo n. Cupula hic lo- 
cuji» uon habet. 
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Mu. rahaiv eyco, to 'PdSiov rjv eyxov jxupov. 

K». ayo&ov eu 'ir, w Suipoviu. 9« 

Mu. B%eot>. 

K». xaxHTT air6\a&' 6 ttowtm; ityrjtr ag [J-upov- 
Mu. tovSs tov aXuSutrroov. , 

Ki. aAX’ ereoov l^a». 

ctAX’ w '% opu , xctraxtKro , xou [xrj fxoi (peoe 

fLtfiiv. 

Mu. oronjo-a» raura, t^v v Agr«/x»9. 

uTroXuo/xai youi/. a A A’ ormj, <u <pl\rare, 95# 

«rjrov8a$ tro<gf<r&ai <p t 

Ki. ^ouXeuaojttat. 

aTToAalAfxsv [xe xumrsTpiipev ij yotoj, 
tu r aAAa zsuvTUy xu 7 ro<ieipu<r’ olyrra». 
o/ /ao» ri 7ra&co ; riva fiivr,<ra », 
ri}$ xaAAiVr7jj vsugmv ^ /sv<r&«»$ ; 955 

irais Taurijv xa.i()aTpo<pTjtra ) ; 
erou KuvaAa>7rr ( £; 
fj . l < r § ao<rav jaoj ngv t/t&ijv. 


945. «y*9a»* 7« 'iV\ * Sai/ifl»/*. Sic 
emendate scribi debet. Vulgo «* «uv, 
quod si plene pronuntietur, et aures in» 
grato hiatu offendit, et numeros solvit. 
i * mSr pes est bacchius, quem nullibi 
versus iambicus admittit : dua» voces 
tanquam una efferuntur imvt : et sic 
versui constat rhythmus. hv, «« apud 
poetas Atticos saepe iu unam syllabam 
coalescunt ; sed in 7«, ultima, qua* longa 
est, nunquam eliditur. Vide ad Ranas 

ms. 

946. i wjiru i^nrat. Sic bene 
ambo Regii. Vulgo or^Hrot. 

948. * pro u •*£* /g«. Ad vul- 
garem pronuntiandi morem, qui Athenis 
obtinebat, referendum videtur, quod 
media hic in oi{vfit corripiatur, quod 
sane analogiae repugnat, ncc aliorum 
poetarum exemplis confirmari posse ar- 
bitror. Etymo!. M. p. 620.) 3. oltyfit, vi 
pMnfov. In Daphnidis et puellae 
colloquio inter Theocritea, ubi edide- 
rnnt : * , 

rko fxvrii ?{!» it%uet oli ir <*{/- 

Scaliger «V^t^v contra prosodiam repo- 
nebat ; ncc scio an melius locum tueatur 
•H tfoo significatione transitiva. Ut an* 


tem ad f 'fat* revertar, si unico iu hor. 
loco reperissem, vitii suspectum iniUi 
fuisset : sed recurrit Nub. 655. 
ov y*( t f 

rovrooo i TtSttfiZ foettBdfUf alii». 
quo in loco non magis quam hic variant 
cudd. 

950. turoXiofuti yovi. Sic duo codd. 
In A. uTilujpcat yovv. Supra bis dixit 
i alio/**!. Supererat ut calceos exueret- 
Male vulgo divisitn y ol ». 

957. rrou Kvoxko fcrug. Sic ambo Re- 
gii. V ulgo %Jt*oiX*m£. Quis non mi» 
retur editores latuisse, versus hos esse 
anapmsticos, quorum legi illud 

vt\ ncutiquaiu accommodari potest? 
At Kusteri socordiam non video, quo- 
modo excusari queat, qui repert» in 
scholiis, qua) ille primus edidit, genuinas 
vocis ne meminerit quidem iu notis, ne- 
dum illam iu textum referret, fiergleri 
nota nihil est ineptius. Innuitur Philo- 
stratus, famosus illius «tatis leno, cujus 
meminit Comicus etiam Eq. 1069. 

958. fiUSufo* foot ri i» virinr. Sic om- 
nino legendum, quod e Scholiastc discere 
poterant nuperi editores. Iu B. liquido et 
emendate scriptum ra» nVStr». In A. va* 

Vulgo barbare ra* *vrnr. Aug. vav 
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K». 


K«. 


Xo ? J 5 Vsoovtwv. 
sv fteivui y\ (o Ou(rrr ( vf, xaxtS 
retpst yS/u^v, i~airaTrfteig. 969 

xayeoy' otxrelpw <r' 4 a7, ai. 
vroiog yap av ^ vsippog ai/riV^o» ; 
viola ^uvij, ct&Toi o’ ooysig, 

«roia 6 otrQug ; xoiog av oppog 

xa.Taruvop.tvog, 965 

xa) juwg fiiveuv roug ooQpoug ; 

<o Zsv, osivrliv avTi<nra<rpaiv. 

XoGOf rf^OVTfOV. 

tcvjt) [xei/Toi w vi <r' ero nj<r’ 

7] vra/xSdt^uoa xa.) izappytrapa. 
y.a Ai aAAa «piXij xa» viayy7,uxspa. 970 
Xoooj Yepovrwv. 
wo»a ^Xyxega; fxtaoa, fxiaoa 
8^r’. «) Zeu, Zsu, 

«)&’ auTTy»/, wvTrep tou$ Scopaus, 


nutu, quod saltem grspcum csf. Bergle- 
rus spreta Scholiastae lectione, cujus ve- 
nustatem non ad sequebatur, legebat vJjn 
avrSu», quae vox ne grseca quidem est : 
oportebat r#* : et vertit : conduc 

mihi cunnum mercede. Cu» talia placue- 
rint, Hle 

tu trtr 1« r murtu yi3' A/*»* wiirmi 

wmmfSt». 

Coriaceum penem erectum mann te- 
nens et ostendens Cinesias, tanquam si 
puellula esset partu recenti edita, quso- 
rit : Quomodo utam educabo ? ubi Cyna • 
lopex ? loca mihi mcrccdc nutricem. In- 
telligebant ex alumni visu spectatores, 
et ex notissimo lenonis cognomine, qua- 
nam nutrice opus esset. Facetum hoc 
et comicum est : quod antea legebatur, 
inficetumet absonum. Nominis rirSn 
veram scripturam hic locus ostendit : ut 
mendosa est in A. sic aliis in auctoribus 
peccatum a librariis, quorum error frau- 
di fuit Scaligero, apud Atnmoniuni p. 
135. scribere jubenti ri3h pro r*r$h, 
cui inorem non gessit V alckenarius no- 
ster. 

963. Alieno loco hic positum mihi 
videtur nomen quod librarius re- 
petiit e v. 960. nigu Ad insti- 

tutam partium enumerationem non per- 


tinet Scripserat, ni fallor, Co- 

micus, tooim -4>ttXn ; v«*n i' 
his non dicas, Zs tu Zuyftpt*. 

964. wt7os £v opptf. Metrum jugu- 
lans particula male vulgo inserta, mtits 
2* a*. Recte eum omittit B. 

966. yh fimZt. Sic ambo Regit : 
vulgo xitit. Frequens horum verborum 
permutatio. Quiu *im 7» ad rem Vene- 
ream non raro traducitur, candemque 
vim significandi habet quam /3f»i7», loco 
hujus magis notum illud librarii sspe 
posuerunt. 

967. Z Ztu, iutZv avr/rirmsyZr. Sic 
distingui oportet. Genitivi pendent a 
suppresso admirationis adverbio Z. Sic 
Nub. 153. 

Z Ztu (laciXtv, rns Xtwrornrtf rZt 

Loquendi formatu imitantur Latini. Plau- 
tus Most. iii. 3. 9. 

Di immortales, mcrcimoni lepidi ! 

972. JSr. Z Ztu, Ztu. Monoineter 
est seu basis. Vulgo contra artem Z 
repetitum. Mox v. 977. I* rfa ynv , 
non tis, habent ambo Regii. Lege in 
scholio ad v. 97 3. 3»yoi ii Xtyttreu tl 
rZt ri/w ot/tei. Male excosum xvgoZt. 
Ilesychiu* : 3vy.es, ov^s r x%uw. 
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I ix.eya7i.ai ru<Pio xai ir^tnijot 
^uva-Tps^/ag xa) t-vyyoyyuT^ltras, 
ofyoto 4>if>wv, sTra fx&eirjS' 

»j 8s (pegotT au craAiv ££ nj» yijv, 
xax' itjatyvris 
7ssp\ T7jv \f/a>A^v mpiSeuij. 


KHPTS AAKEAAIMONIQN, IIPOBOTAOS, XO- 
POS PEPONTQN, XOPOS rrNAIKQN. 

Krj. I1A rav ' Atravav strrtv a ytomtrla, 9ta 

vjTot Ilpuravigg ; Aco r» (xucti^cli vsou. 

Up. <ro 8 ’ e? tsotsqqv avSpwirog, 15 Kov»V<raAoj ; 

K*j. xa§u|f eytov, <0 xugeraw*, i>al reo <r»a>, * 

«jxoAow aTO XTraprag mep\ toLv SiaAAayav. 

Ilg. xaTTtiTa. 8opu brft’ ujto ftaA vjxdg s^aiv ; 9(15 

Kij. [xa tov Ai’ oux eytbvya. 

rig. ?ro7 (x»ra<rrp*<J5e» ; 

t i 8ij nrpo^aAAst tt)v ^AajxuO ; ^ ^ou€a>viag 
tnro rrjg 060O ; 

Ktj. craAaiog ya, vai ro» Kajoga, 


980. Sic bene A. Vulgo 71 - 
1 line emendari possit Heay- 

cbius in ytp**ia» 

981. n^rsnif. Sic tres codd. Vul- 
go IT^i/ramf claudicante versu. Tuin 
ambo Regii fivri£>u itidem e dialecto, ut 
supra 94. (tCfthVi tw. X ulgo /ut/3«£«j. 

932. rv h' 14 trSriftv, Vulgo syllaba 
redundante, wb S’ u r!s ; arare ^o*. Illud 
rif Regii non agnoscunt. Kusterus ad 
Suidaiu in KmrrnXsf versum sic emen- 
dabat : ff'v 01 rerteov ti a&feuTot f K #»/• 
rxXe; ■, Poterat etiam sine ullius vocis dis- 
pendio et cum eodem hiatu : rv 3i rin wi- 
ti^’ ii a&^vTes a K turtuXu j Sed sunt 
hi versus pravi commatis. Scripturam uo- 
minia ItaNVraA*;, qu&m habet Suidas, 
duplici •, male pnetuli. Codd. Comici, 
Hesychius, auctur Eiyuiol* M. alteram, 
quae impressorum libi urum est, unico r, 
confirmant. A * mlrt* luturo verbi xeiiu t 
cujus penultima longa est, derivatur 
xctiraXoi, ut ab TJyxXof. Sic xinV«* 
hf Cone* 848. antepcnult. producta, ab 
eodem futuro *#*/#* De nomini* si- 


gnificatione vide Hesychii interpretes ad 
x tuerer oh i i ct seq. aliquot glossa* : 
confer Eustatbium ad 'IX. y • p. 573. 

983. xdgt/]'. Sic Regii : vulgo xrgt/g. 
Suidas : xu»exui t navia, n »v«A»- 

far t. KVffbs yx(>, ivnXt s Xa^atot. xugru- 
9 /cut 2 » xaXovsn ai A axtttts ra fiu^dxia, 
xai rou( svriAtif it$*o**oV{. Confer 
Hesychii interpretes ad xufranei. 

986. i yt*rya. Sic ainho Regii. In 
Au^. \y**yi ; at infra 990. recte habet 
iy*rya, ut iicrutu Regii. Utroque in 
loco impressi iy*ya. 

988. traXmuf y». Hoc reponere de- 
buerat Kusteru», qui perite vidit genui- 
nam eam esse lectionem, cujus elementa 
omnia reprasentaut veteres editt. sed 
male distincta, <r eixai S^ya. Nec di- 
versa est in Aug. scriptura. Laconicum 
est wa\at6£ pro waXmig. Vide Hesyv 
cliii interpretem ad v. In A. ut 

in recentioribus editt. araX^it ya. Vo- 
cem froAiAf adseiverunt forte e Suida, 
qui eam a Scholiaste ad hunc locum ha- 
bet. Hic vero Ai^or Anpi. Rro xakatep 
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IJp- 

K v - 
n p. 
K V . 

IJp. 


Kr r 

n?- 

Ktj. 

ri e . 

Kv 


W V^gtOJTOf . 

aXX’ t trr vxag, io fjna punars. 
ou rov At , ovx eymvya.' u.r.o’ au nrXa88ir]. 99« 
ti 0 etrri <roi roOt ; 

«rxuTaXa Aaxaivixa. 

eli7rs^ ys auTT) Vri <txi>toXt) Aaxiunx^, 

aXX’ aij 5r|o$ slooVa ju.f cu tAXijSIt) X£y». 

rt Ta tjygayju.a^’ uju.Tv eori to 'v Aaxeoatjxovt ; 

<Wa AaxeSatf ttov sraa, xai rol o-ujxjaa^oi 995 

airavTeg sa-ruxavrr risXXavaj 81 8*7. 

awo tou 8* tout» ro xaxov ujtuv mVeerev; 

a — 0 llavog ; 

oux. a§^a jxsv o7a Aaju.7nra> • 
ineirct 8’ aXXai rat xara STra^Tav ajaa 
yvvctixsg, as-eg ajro /u.tay oflTrXay/Sof, 1000 

a-miKaov rwg av8 paj aro ratv utriraxatv. 

ET«)£ OUV S/JST6 ; 

ju.o?ta>ju.*£. av yao rav isroXiv, 
ctTrtp Xup^votpo&tfovres, dxoxixutpaju.*;. 

Tai yag yuvuixeg ou81 raJ [a-jotco criye iv 


y« absurdissime in B. t«Ah> V. 
seq. <iP *S**<r»j edidi, addito ex linguas 
indole articulo» quod suasit etiam lou- 
pius ad Suidam i. 107. 

990. Male vulgo wXa&ia excusum 
cum i subscripto Imperativus est forma? 
Dorica 1 wXa&tit, ut vtin, i^arn, ip Cr, 
•(*. k Vide Kceniuru ad Corinthum p. 
79. et 105. 

998. Sic vulgo legitur hic versus : 

«To n**of ; Ovk , «AA* * IX* P lt 

As/Mora, 

Nonne ergo animadverterunt ultimam 
in «f£« corripi non posse, ut cum dua- 
bus seq. syllabis anapaestum faciat? 
Praeterea quid sibi vult dubitandi ver- 
bum #mo ? Legendum, Owr fA* ••* 
A«jux it*. Caput quidem huic rei toiu 

Lampito. 

999. v«i Metra Ixrderav. Sic Aug. 
Vulgo xara rite 2 t elfrar. Articulus 
hic non manis necessarius, quam supra 
v. 984. tfteker «t i 'Lroieraf. 

10<N*. urvrXayiief. Hoc jam reposue- 
ram e Picrsoniud Mo rin p. 37 6. emen- 
datione, qua* mihi tunc non minus certa 
videbatur, quum nunc, postquam ean- 


dem scripturam reperi in ambobus Rcgg. 
perspicue sic l*vXay»iet % accentu »n pe- 
nultima. Vulgo yewXdnles. Confer 
notam supra 70$. 

1002. ptytifAit etv. seq. A» >x*«ff***- 
rtt, idiomatu sunt Laconica? dialecti, a 
librariis ct typographis male habita. 
Vulgo Ai/£»^«{i#?rtf. A com- 

munibus verbis pteyiti, Avjgvv^sfL*, i* rt ' 
conica formantur p*yia* % Ai i%veq**td*, 
ut supra 198. i ratum pro Ur«j*U». Vide 
laudatum Racilium ad Corinthum. A 
dialecto longius adhuc recedit scriptura 
in A. fieyidfttt, «vq 

edidi ex Aug. in quo veteris scriptura? 
remanent \e$tigia,ut et in primariis editf. 
Hc «i<ri£ habent : ille a<r tf. In anti- 
quo exemplari #, quod nunc subscribi so- 
let, ad latus erat positum. 

1004. rei ftvfra aiyti*. Sic A. In B. 
rtyttf. In Aug vero Siyn*, quod prae- 
ferunt etiam vett. editt. Quum verbum 
3iy* barytonum sit, non credo termina- 
tionem infinitivi n» mutasse Laconas in 
av, quod illis soleinne esi in verbis 
forma contractae, ut supra 171. cA ah 
ilis 
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n P . 


Kr, 


iwVTi, irplv y' tfaroLVTig er evbg Xo yto tooj 

<nrovZou; Tronjfruijj.etr^a cror/av 'EAAaSot. 

Touri t o crpayjxa TravrayJ&ev {'iwou.tLu.oTa.i 
viro t&v yuvat xaiv acri wv\ fxtx. vSavw. 
aXA’ cog Tayia-Ta. <Pcarrov vrec) r <Sv o ta.Xka.ywv 
auToxootToaa.g xpi<r€etg ctTroTSju.Trsiv ev&aSi. lOi» 
ey«) 3’ ere^oug i»^iV3s ryj BovAtj <ppa.fr io 
vrpetrSs ig «AsVSat, to 7rtof «n3*i£et£ roS/. 
woraofxa», xparurru yiko taravra 'Keyeig. 

Xomj' TepovriSv. 

e’jZiv i<TT t Sypiov yuvoaxog ccfzaywreoov, 

* >v — T^» » \ »>' * j 

•VOS TRVp; CUO 0)0 CtVUl 67 }$ 0 uOSfJLia GTOpdaX*£. xoxs 

Xo^og r uvrtixwv- 

raura ixsVtoi <rti £uvie7g, tlru sroAsfieTj ; «fr sfjtoi, 

i^ov, £o Tov^pe, <ro! p,’ syeiv jPt^alav vuv tpi Aijv. 

Xooos l'£eovr£ov. 

eoe syto u.icrwv yuvaixag ouSsVoTfi crau(rop.a<. 


1005. trg/v mm;. 6ic perspicue 
tres cotld. Malebat Ktcnius «•{/* >■» 
Watrtf. — V. seq. rjeirtraipirSa. Sic A. 
In B. prorsus omissum est verbum. Vul- 
go VMiMro/utrSA. Doricam futuri in- 
dicativi ferinam reponit 

Vslckenaiius in erudito commentario ad 
Theocriti Idyl. xv. p. 290. ubi hunc lo- 
cum emendatum proposuit, uti cum ex- 
hibuimus. Sed irfi» cum subjunctivo 
construitur, ut Cone. 629. 752. saepius 
quidem cuiu particnU dv : ita ut, si quid 
mutandum esset, innllem t 

iZtn, #(*v y at tratvtg i tos k»yi 

a r atlas TttnoZftAo^a vrrrat 'EkXaea. 
1007. Huic versui praefixu pers. io 
impressis 'ASewrlN. lUcte in A. n^i- 
CovXtf. 

10119. aXk' ug rastra $%**** wipi rir 
XtaXXayStt. Sic optime A. In B. re- 
clanintitc metro, <rt^i rZ > — Vulgo 

vi fi hakkayZt. Supra 984. f/»«- 

A« atri 2trafr«r triti rat hakXayat. 

1010. frfirCfi; «rwriprwi. Perperam 
in A. ct cum ruina metri -vftVCt* 

«a. Conter notam ad v. 408. 

1015. Ab hoc v. usque ad 1055. si 
duos primos mulierum chori excipias, 
sunt versus omnes n^vnarteti e dimetro 
trochaico, et dimetro pa*onico, constante 
•x paeone primo et crvtico, seu dimetro 
vol. i. 


iambico brachycatal. cujus primus pes 
semperest dactylus. Verius 1016, 1017. 
1035. ct sequentes tetrametri sunt tro- 
chaici. Hoc prtEstruendum, ut depra- 
vati versus ad metri normam exigi que- 
ant. 

1014. Hic et sequens versus in im- 
pressis metro soluti Buut. In priore rir 
ante fytttif inserendum. Carere quidem 
sententia potent pronomine, sed Hlitd 
abesse metri non patitur ratio, cu- 
jus ignorantia librarium in fraudem 
egit. Alter vulgo sic legitur : 

i£*>, J <rS*«£ i trv, fitCalat *u* fi *%u* 
fiXtiv. 

quas vocum collocatio metrum prorsus 
perimit. In A. r#/ /3«C alat /a 1%ut $/- 
Xtit. Sic etiam B. nisi quod rv pro r« 
hnbet. In Aug. et in Juntina ai/ $iC ala» 
r tz- Vides voculam tot, <iu* in re- 
centioribus editt. est, a nullo veterum 
librorum agnosci. Bene sit tamen iIM, 
qui eam inseruit. v<w codice A. firmatum, 
re|K>situin jam fuerat in minoribus editt. 
Batavis, forte Florentis suasu, qui sic 
legendum esse viderat. Inde facile ver- 
sus in integrum restituitur, repositis In 
suam sedem singulis vocibus : 

i£ir, Z trttnp, fi (* fiiCaiat tvt 

flknt. 

K 
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Xftpoj FovaiXfov. 

«XX’ otolv (3o'jXv, (r-j- vGv 3’ ouv oS <rs TStptoi^fjjxaLt 
yuM.vav ovi)’ ouraig- opto ya§, toj xaTayEXajoj £?• < ( >vo 
iXXa tt ( v e£«jpuo’ eviiutrto <rs Trpotriootr’ eya>. 

Xo SGJ rspOVTtOV. 

touto jxei/ jxaros' AT oj wowjgow e~o»r;<raT£‘ 
aXX’ ut’ opj^i’ yag zsovr^atg xai roV as-sSuv eyuu 

Xocoj Fumixtoit. 

ZTcmrot [a)v $alvet y avr^- eir’ ou xarayjXourToj el. 
xav [as [Ar[ 'Xwriij, eyto <ro3 xav ro'3e ro ^r,p/ov i<>*5 
roujrt T<i> 'ffict/JAit) Xa£oO<r’ eSeTXgv av, o vuv evi- 
Xopoj resovrtoi/. 

tout’ ao’ iji/ jxs TovirtTfilGov, SaxruXioj ovrotrr 
extrxaXsofiro» avTO- xdra OsI^ov a<psXou(ra pw>i- 
«Jj tov o^^aXuov y’ Iptoo, vrj roi/ Aia, TraXai oaxi/£i. 

Xopoj Fovaixto!/. 

, «XXa Spatrto Taura- xairoi SurxoXoj £<puj av^p. 1050 

^1 jxey’, tu Zsu, X^ia' \oe7v rrjg s[Airido$ tvegi erot. 

°' J /C Hfe > °'^ x ‘l^S ' trrrlv ^05 'rcixopyo-ia ; 

Xopoj rspOVTrOV. 

tog A»‘ wv^trdg y eu.’, utg craXai yl [a e<ff> stoou^£i- 
alerr’ £ 7 T£» 6 ^ '^ps^r,, ps7 puov to Oaxpuov ctoX-j. 

Xosoj Tuvaixali'. 

aXX’ aaro\|/rj<rtu cr’ syra, xa/roi y= cmvu nroVvjgoj eT - i<'35 


1019. »v> #y» m/ ri Sic 

Xtcgii. Vulgo »*.»< i* «w vi, quod atque 
bmuun est» In Aug. metro ruente »£► o 
4 v n, ut in prinn.riis editionibus, unde 
liquet alterum vulgatum ab emendatore 
esse. 

1020. ** *«*■«> 5 >.«c*f **. Sic bene 
trescodd. Mala manus pronomen inse- 
ruit, quod vulgo habetur, *: vv x<er — 

1023. xtu rir' anfin*. Sic bene Aug. 
et primaria* editt. In alii- xai tsJ" — A d- 
verbi um r#ri tempus praeteritum notat, 
tam quod diu, quam quod proxime ef- 
fluxit : redditur per obm, prius, mado. 
Vide Thesin. 13. Sophoclem EI. i*78» 
676. et Abrcsch. Diiucid. Tbucyd. p. 
313. et 420. 

1025 *** f*i fih 'Ai>Vur* Sic ad sen- 
sum et metri legem scribendum, uti jam 
Florenti visum #*st. In B. scripfurr Aw- 
vuf. VuljjO Kut fii\fAS Ayrj; — Tutu fo 


xar rsi$ prmferunt ambo Regii. Vulgo 
cui y £* veJi. 

10*27. ixiruXitf. Vulgo* iavrvP/tff. 
Articulum, qui versui officit, non agno- 
scunt Regii. Male conjectura hic cr*-- it 
Florenti. Vett. editt. ltalicie et prior 
Basileensis, quas consulere poterat, ha- 
bent ret/T a{’ a* f*i r»vrtr(i*n. In I ru- 
benti officina typothetw incuria fit omi - 
inm fuit, qua? menda in aliquot alius 
editiones transiit. Culicem 2«x tw.»** 
appellat, derivato nomine a 2«*i 7», quare 
reddidi vxoid tculu * ille. 

1020* UvxaAiwo». Sic optime ambo 
Regii. Vulgo lx#«Aivro. Perperam in 
A. mutato versus genere, i 

fLBl. 

10^50. ivfX4k»t ifvf. Male vulgo Ulter 
illas voces inserta particula yi, qu» me- 
tro magis adhuc quam seutentiai inutiUi 
est. 
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xa) <piKrj<ra >■ 

Xopbg YsprjyTwV. 

firj 

Xoobj Tuvatixmv. 

- r t v re $ ouXtj y' , rj v rs jxr r 

Xc pog r etOVTtuV. 

aXX* [xr t wiccg 7 xcu<r$Y- wg s<rr\ &a>;nxa» * 6 crei' 
xtxg' ex; 7 vo to5jto g op^cog, xo'j xrxxaig, s)pr, [j.$vov' 

OTTE STN II AN Q, A E0POI21 N, OTT’ ANET 
IIANGAE0PflN. 

Xopbg Tuvaixwv. 

aXXa vuv) tnrsvQOfxul <roi, xa) toXoittov o-jxiri loto 
oijtb Oprxtrro (pXauoov ouSsv, &u5P ufttSv zssnTo[iat. 
aXXa xotvfi tgvTTtChzVTtg rou f«Xoo$ 'xp~w\i.s)\a. 
tu ira.9a.<rxsuot£tj[xsir$hx twv EroXiraiis' ov8sV, to v- 
figs g, tphaugov sItiTu ou3b sv 
aXXa ttoXo rnuix—aAiv 1045 

tsolvt aya§ci xa* T^eysiv, 
xai Soav. ixava. yap tu xuxu 
xa) ra. vsuprxxtlp.tvu. 
aXX’ ejrayyfXXsraj » 

nsag avTjp xa) ywq, ioso 


1036. Qikrrtf. Sic bene Aog. et 
B. Perperam A. »b QiXwuf. Vulgo p* 
QlA uro*. Negat »v: vetat / 4 «. Iioc eam 
verbis temporis praesentis in imperativo, 
cura verbis aoristis in subjunctivo con- 
struitur. Vide Thomain in pv. Ideo st 
duo verba ex hac particula pe nd eant 
diversorum temporum, in diversis etiam 
modis ponuntur, ut supra 733. 

firi $/*<riTcvvy, pnV *T$XSrg 
Soloecum fuisset anXSi. Scribere po- 
tuit etiam poeta ; 

xa) fiXnerv. — Ov fin $iX**tif, 
ob (*i) cum futuro indicativi vetantis est : 
et * tu in unam syllabam coalescunt. 
Vide supra ad v. 273. Thesin. 269. 

« vohur — >!« rfo 'A rroXXu, eux , 
yt ph — 

1039. ourt au* T*t*\i&£onrif. Metri- 
e» rationis imperitus erat editor e re- 
ccntioribus nescio quis, a quo invectum* 
Vett. cditt. ut codd. habent m — 
In Juntina eupTai*XtB(>ti<rrr- — .our Anu. 
Sic bene Regii ; vulgo «vi* — Exstant in 


eam senfentiam Susarionis veteris Comi- 
ci versus. In scholiis oliin laudati, sed 
quorum particula tantum in iis hodie 
legitur. Eos ad ponam ex Bcnlleii l)is- 
set talione Phalaride» de origine Coma- 
dite: 

*Ax*viTi XtZf '2evf**t*?f Xiyu nti), 

Vtof &iXltiu Miyc^r^l» T*nr«riVx/«j. 
xaxir yutxTxis' *XX' ty.u; t Z 2*fic7Xi t 
eux tfit cUut o\x\ai xuv xaxov. 
xa) ya» to yxfiai, xxi to pn y npiou xa- 

Xtf. 

1040. xa) roXo.fro» elxiu. Sic praeter 
codd. veteres editiones omnes. In ne- 
scio qua rcccntiori, forte Geuevensi, vo- 
cula xa) typothcim errore omissa fuit, 
qnce menda deinceps In reliquus ouines 
transiit, non animadversa ab editoribus 
■versus labe. In utroque Reg. praetix» 
est huic versui persona x*t* s ywxtxv*. 

1044. Versus est dimeter iambicus. , 
In Retiis scriptura ew3t n>. In Aug. »b- 
}iip. Perperam vulgo wJi». 
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109.S 


toco 


ei rig agyuoiSiov 
SsTrai Xa6sTv, p.vaj ^ Su’ , ^ 

Tpiig, wg 7roXX’ e<rw Vtiv, 
xa.yop.sv fiaXavTia. 
xSv neor’ (pavi)’, 

o(rrtg Sv vdv\ (ioLvtltr^TOti, xsxp ij- 
p.wv a*v Xa£r ( , firjxsr axo ito. 
seria»' 66 /xs A Aou.fi/ {-svoug rivng Kapvtrrtovg, 

Svbpag xaAouj re xayo&oug. 
xStrriv trvog rt, xcti 
SeAtpax iov ijv ti jxoi, 
xai rooro r;'^'jy, wg ra xssa 
?£s<r&’ airaAa xai xaXa. 

. 9JX6T’ OOV 61$ SJXOU 

Tijfxeeov :rpo) 6S ypr\ 
touto 6oav AsAoti|xe'vov$, 
auToug ts xai ra crai 8/ 
to"(o |3a8i£siv fojS’ epeoScu fxrfi' sva, 
aAAa ywpslv olvti xovg, 
wtrxep oixaS’ £i$ sa urcov, ysvvixwg. 

Icrwg 5’ ■»]’ Duoa xexAsiVerai. 

Xo^oj re^ovTfov. 

xai [xr,v u7ro rijg Xxaprr,g oioi xqe<rSttg eXxovrsg farryctg 


1063 


£it’ 


io;e 


10.53. Hujus versiculi corrupti sunt 
numeri. Scriptum oportuit : 
r{s7f, <1,- Jr* «r#xx’ IW». 

Pitrfeter est iambicus : ut autem trans- 
posita; sunt dua* voces, niliil tam plane est. 
Fieonici sunt hujus cantici plcriquc ver- 
siculi : haud abs re fuerit advertere, ubi 
Comicus pro licentia in melicis concessa 
n prosodia; lembus recesserit. Prima in 
S\r«r producitur v. 1060. itidem in **- 
«XuVsrcj, v. 1071. Versiculos istos sic 

dimetiure : 

K Jfit it | »«r ri xtu. 

y « | *•* I 

Prior creticus eat : alter hacchius. 

1056 Hujus et scq. versus tum scri- 
pturam, tum divisionem exhibeo, quam 
pnvfrrt uterque Regius, nisi quod in al- 
lero cL % excudi curavi, ut in iis scribi 
debuit, ct alibi in vulgatis libris bene 
excusum occurrit, ut Tliesni. 344. Fre- 
quens, quod aliis observatum fuit, libra- 


Horum hic error : vide Maritandum ad 
Eurip. Suppi. 364. Prior versus trochai- 
cus est, alter iambicus. Vulgo in tres li- 
neas, versus enim appellare pudet, ad 
istum modum digesti sunt : 

•r<f u* imturtiTcu, 

«{ XV VL>Vi XcClI, 

ftr.xtr 

1062. *>s «gt«. Sic Regii: vuU 

go £n ri — 

1068. Versus est trimeter iambicus, 
qui sic, ut cum exhibui, bene digestus 
est in utroque Regio, ubi tamen minus 
bene i"r« et prilii*. Vulgo autem sic 
distincti sunt versus : 

avrtuf n, XX t rit rciill'- 1 1- 
ra ilrm (iail^iif 
/uijJ* fyirSx/ pti' ivx. 

1070. I nus versus est in Regiis tro- 
chaicus trimeter cataiect. Male vulgo in 
duo« distinctus. 
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^cupoua-', coiririf s ^o»foxoj«.e7ov 7rsg< roTff (xr^aiinv s^ovrsg. 

XOPOS TEPONTJ2N, IIPESBEIS AAKEAAIMO- 
NlflN, nOATXAPIAIIS, AT21CTPATH, 
XOPOS rTNAIKQN, ArOPAIOI T1NES, 
0EPAOI2N, A0HNAIOS TI2, 

XOPOS AAKQNGN. 

• i 

Xo pog ViOOVTWV. 

ANAPES Aaxcavss ttoiutu fxev jaoi ^alosTS' 
tlr' utrafo' r t jjAv, rrcug e^oVTSg rjxers. 1073 

Ilo. r» Ssl ttror* u ( a/jis nroAXa [xitert oSsm e7rr t ; 

6 or,v yoLp e£ s<r3’, fo'j ijxo[i.ss. 

XogOg VspoVTWV. 

0aear vmucairai u.)v r/je (n>jx<popa 
otivivg’ Te^sojMoaSal ye p^eTgov (palverai. 

Ilo. utpara.. ti xan Aeyoi tjj ; aXA’ oVa cte^*» iobo 
zjatTa. Tt$ iXirwv a.p.)v etguvav «rsra». 


107S. Duplex fertur hu- 

jus vocis interpretatio. Vtl enim est 

TurrxXof i» Z lirptiCotrif nvt %tigovf 
'rgipton : vel vXur«» iyy\7«t, it Z r«vs 
rUvf trgiftt %ct£tv{ vtgiir.extTtf. Utram» 
qtie e Scholiaste habet Suidas. Prior 
placuit Bivio r.liisquc, argutias qmrren* 
tibus in adlusionc ad muliebre puden- 
dum, quod etiam indigetatur nomine 
ct caudam salacem, qua* r«r- 
r*Xdr appellatur. Sed nuga? sunt. Si quos 
domi saginabant porcellos, eos paxillo ad- 
ligubant r putasti? paxillum illum tam di- 
versum fuisse ab aliis, quibus in humum 
depactis quievi* animalia adligari pote- 
rant, ut peculiari nomine insigniri debue- 
rit ? x9i»»Kif*u6t hicidcm prorsus est, quod 
Vesp. 844. scilicet hara e vimine texta et 
plicatilis, qua, duabus extremitatibus ad 
parietem adnexis, circumsepiebatur spa- 
tium quoddam, intra quod conclusi sa- 
ginabantur porcelli. Qui vocera hanc 
exponunt doctissimi Grammatici Pollux 
et Hesychius patii i nullam mentionem 
faciunt. Ille x. 159. %oigor£9$t7 j»31, 

^ ? X*(* 1 *i £ Zf EvVtXif Maj <1>£|Z- 
9l X* f rl i’ avrt xxt ^nh. 

lr \tnrtr^ecrt ». Hic, 

X«p**f*v»9, n rXtxriv, 4 •{v<9«- 

rfjfuo*. Istiusmodi quidpinm vas textile 
circa «oxas habere videbantur Spartani 


legati, quia, ut ait Suidas, veniebant 
lyxixtXwufittx ra ifiinx qum 

verba male Kusterus occepit, scilicet 
prominente ex adversa parte vestis sinu, 
idqtic propter r«* tov alitia o r xtrn. 
Verti itaque debuit; adveniunt tanqiutm 
suile vimineum circa femora ad ligatum ha- 
bentes. Altera expositio ridiculum est 
Grammaticorum commentum. Quidni 
etiam paxillos memorant singulis anima- 
libus ligandis aptos, xutoxcfit^at, igtt- 
xopriet, TuXtxapiuot, iuxapiuit' Quidni 
iat&ix»fn7t9 putillum avi ligando aptiun f 
Anne nome:i instrumenti domestici vilia 
ct quotidiani usus modo tu» vimineum 
significabit, morio paxillum? In Juutina 
et priore Basileensi male legitur Sistra#, 
ut iu Aug. Mendam sustulerat jam 
prior Veneta. Bene Regii #£•>*■»*, quod 
Kusterus c Suida in xugsxsfuin repo- 
nere poterat. 

1074. V£*ret pj.it (tu Ele- 

gans est lectio cod. Aug. inepte vulgo 
ptivru. Venustam habet istud 

ptu, quod abundare videtur. Sic supra 
125. rl (Ati jUiraf£!^ir$i » ri pxa /tumrt ; 
707. Ti fi u ffxySctdvii 
Thesm. 291. **< QxXxt* »•*» ^X U9 
fxu xai ffiHtf. Confer notam ad v. 20H. 

1081. xftip praeterquam e dialecto est, 
sic hoc loco scribi debet ob metrum. 
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Xo« 0 £ TeOOVTaiv. 

xa.) fiT/i/ ago! ys rovtrc» roug auT&yftovag, 
wtnreq rs<xKaigd.g vralhag, atra rcnv yaerTBpatv 
Sai/xarS cnrotrTeXXavTag' wvre cpaivsrat 
dtrxrpixov ro ypijftM rou vo<rr l u.a.Tog . 1005 

Ilo. rlg rlv $pu<rue, moZ '<ttiv ij AtxriirrgaTJ) ; 
wg uvoosg ij'p.s7$ o’jto ii toioutoii. 

Xtpbg Tteovrd!»'. 

y' a-jrrj £'.jva')u y drs^a Taurv; vo<rip. 

^ttgu zjpb g oiD^ov <T7racr[xbg uij.ag Xa[xca9=i ; 

17«. [i . a A/’, aAXa ra*jri ipeSvrsg eTiTsrpl[M[xe^a. xoyo 

coerr’ et ri$ Tj/xotf fx^ SiaXAaijei rayv, 
oux e<r&’ 07ru>g ou KX*i(r9wq f£ivr<ro'xiv. 

Xo plg TspovTMV. 

sl 6-ff)<j56ovsTr*, SaifJUZTict oV«i^ 

Tfi7v soaoxoTiOcov jmj tij ifxaj oi^STai. 

no. jop tov Ai’ «3 jxevroi hiyeig. 11.95 

Ilg. ' val r<o <riai 

tsolvtS. ys. <pics to ecr^og e/xSa Xeiiy.e^a. 
rio. ro yalcsr, a> Aaxai vtg, airypu y e~d3oy.iv- 
n ? . ut Il&X-j^apoa, Ssiva 7 ’ au Tsex6v3uy.sc, 

at x’ sloo v cLy.e y dvo^sg ayaTe^Xacr yAviog . 


quod a primis editoribus observatum, 
posteriores, ut alia inulta, susque deque 
habuerunt. 

1084. S«jp«r«*. Sic bene Aug. ct 
Juntinn. Vulgo Satfwlr/. 

1085. *r*i Vide Kusterum ad 
Suidam bac voce. 

1086. Persona vulgo est A0HNAIO2 
TIX. Quum perspicuitati studerem, 
maxime in personarum distinctione, quas 
plurimum confert ad fabula; intcliigcn- 
tiam actionisque sccnicae, hunc interlo- 
cutorum eo nomirie insignivi, quo cum 
appellat Laco v. 1098. licet probabilius 
sit, id nomen non esse proprium viri, 
sed blande compellandi vocabulum. Re- 
poni possit A0H.VAIOT ct v. 1225. 
pnepoui persona AGHNAIOI />'. 

1092. Clisthenes Sibyrtii fiiius homo 
erat effeminatus ct molli?, quem sirpe 
exagitat Comicus. 

1094 . Alludit ad notissimam in histo- 
ria Attica Hermarum mutilaiiunein, de 


qua videndus Thucydides vi. 27. ct nd 
eum Dukerus. 

1096. vi IvSog iftZmXtZifx&m. Vellem 
rcjierixHe ***?*>.^tS *, quod proprium 
est amiciendi verbum, sed salteiu Ir.Cx- 

Utrumvis vulgato melius videri 
possit, nisi forte idiotismus hic est La- 
conici sermonis. 

»5*. Sic quidem libri : legen- 
dum tamen videtur Xvp&n. 

1097. Post hunc versura lacuna est 
in utroque Regio usque ad v. Iv37. 
Sit* TiXapa/us — sine delectus indicio in 
P. vacuis in B. quinque fere pagiule. 

1099. tz* k aui. In Aug. aJV 
T&tt, ut iu vett. editr. Qui metro "subve- 
nire voluerunt posteriores editore», mule 
reposuerunt tuxit Tbay. Vide supra ad 
v. 759. Perperam etiam vulgo legitur 
xutg aviy.f quod Ct xaxcfannt et male 
gnecum ; nominativus est; quem 
sensus flagitat, accusati* usest *f*i. 
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Ilo. ays 8^, Aaxwveg, exarra %%rj Xtynv. 1100 
ex) t/ tsap s<rre 3 i 0 go ; 

n § . vjso) OiaKhayoiu 

uoetrGeig. 

Ilo. xa "Ktug S15 Xsysrr oJjuisTs Tooroyl- 

rl oi xaX&uasv Syra rrju A'jaKrrpa.Tr l v, 
yirep ZiaXKu.!-: isu r^xag au fj.iur ) ; 
n ? va» tco trico, xau XtJVs, tox Au<r»<rTgarox. 1105 
Xosoj Feiovrajy. 

aXX’ 08? sv ijxai,-, eog soixs, 8(7 xaXsTv 
auT>] yao, at$ rjxtWTSV, tjO e^s^srai. 

p/cuV, to vracriuu duOpsioraTij- 8 s 7 Orj vovi ere ■ysvstr&ou 
Ssivr,!/, ayo&ijv, t^aoXijv, asjJLurju, ayaur t u, EroXoTreipSv 
aig 0* CTjaJro» tcov 'EXXr'ita>v rfj <rrf KijffieuTeg li/yyt 1110 
^uueyiODyrdu tro», xa) xotujj TayxXv^jxara nravr’ «jrerg£\|/av. 
Au. aXX’ ou^i ya?^‘ 7 rov rovpyou, e) Xa£oi yi rig 
oiyuiurag, aX?.ryX<ov ts ju. 7 ) ■csupwp.tvoug. 
rdya 8’ eifcroptai ’ya>. uou 6<rrtv ij AiaXXayTj ; 
■nrzotrayE Xa 6 o utra nrgmra too£ A axwvixoug, 1115 
xai (xr ( yaKtirf, ry X !l ^t JttjS* auSafiixjj, 
fJ-r^y (urr?rio r l jj.iuu tuv'tpig apaScug toZt’ topww 
aXX’, <04; yjuaixag e)xog, oixsiwg xsauu. 
r,v [tij oiocu t r { u y}ipa, rrjg tydSyg ays. 

xa) (Tu rouTouy tooc ' AQyualoug dyv 112* 
&5 8 ’ au Q totum, Tspotrays rooroog Xa£opt,s uy . 
duousg Aaxmusg rrryTe vsao ejuls ErXrjtr/ov, 
sviHvSf !V uy.sig, xa) ‘Koyeuu axo 'jtrurs. 
ly'M yjvrj ff.iv elur vouf 8 ’ euecTt [j.or 
wWr, 8’ efiuurrig 00 xaxtog yuiu/xyg syar 11 »5 

Tot»£ 8 ’ *x craroof ts xa) yspaireocov Koyovg 


1 103. Hi versas qui vulgo Choro con- 
tinuamur, alii pcrMiiiao tributi sunt iii 
•AiI£. 

A ng. codici fidem derogare debebam, 
•n quo perspicuo errore huic versui 
prcriixus est index niutntic personte. 
Qnatuor isii tersus recte in impressis 
Choro continuati rrunt. 

11(19. Kxridit librarii culpa noincn 
aliquod adjectivum ; nuin versus tolu 


pede mutilus est. 

1115. Hic versus et sex sequentes ab- 
surde vulgo tribuuntur Choro. Nec cod. 
nec vett. editt. distinctionem tianc agno- 
scunt. Chori personam hic primum prae- 
fixam invenio in editione Frobrniana. 

1119. vir raSar iyi. llcsych. #«S» 
(male legitur r*3n) e« «.l.iiia «»*>*«<« 
A|d quam glossam vide interpretes. 
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n<>. 

Au. 


no. 

u ? . 

Au. 


rsoWoug axouTur , ou jxetxo u<rwp.ai xaxcug, 
Xa£oo<ra 8’ 'jaaj , XoiOoo^crai fiou\op.ai 
xoii nf Sixaiwg, oj p.ia’f ** X*% vl ^°S 
fiatfxoug znepippalvovreg, tucrirep Quyyeveig, uso 
’OXup,w»aff ik, «v IluXajf, IIuAoV, (tB-oVouj 

Hiroi^ av aXKoug, ei fxs p.T,xuvciv otoi ;) 
eflpwv TsubivTutv fia%€azwv, <TTcuTev[xa<nv 
"KXXrjvaj av8ga$ xa» 7 so\eig airo XXuts. 
tTj- /xjv Xoyoff [xoi 8euo’ «e» rsepaiveTai. 1135 

eyuj 8’ a?roXXuju.a» y’ afffxJ/aiXr^EVoj. 

«Tt’ , co A a xwveg, zrpag yag ujxaj T^itf/ojxai, 

oux »<r 5 J’, ot eXiWv 8 suoo n£g<xXe» 8 a£ stote 

8 Aaxmv, ’A^>;va/<uv ixrnjj xaOs^sro 

67 r) to»c» fiwfj.otg (o%pog sv (poivtxiSi, 1140 

«rrgariav zrpofrairwv ; rj 8i M E<r<rr'v7j tote 

8 jx 7 v «texejto, %a> Siebg treimv afxa. 

eT&wv 8e cuv bxMTOLun Tsrgaxiir^iXiojj 

Kuudv, oXijv sVfoirs tt,v AaxeSaltxova. 

rauri nra&ovreg tiov ' A^rpntiiuv uira, U 4 S 

8 r,our* p^fugai/, Vjg uw’ eu wwrov^aT* ; 

aSixoumv outoi, >05 A» , w AutncrTpartj. 

aSixou/xeg' aXX’ 0 zspwxrbg aCurog xa) xaXoj. 

u[x ag 8’ ayr'<rs»v Toug 'A^ijva/ouf oi;si ; 

oux fcriy oA’ (i[xag 0» Aaxtoveg cwStg au uso 

xaraivaxaj (pooouvraf, «X&ovtej Sopi 


11?9. 1* £{{»iC#r. Sic mnnl fe- 

stum est !< .i debere. Perperam vulgo 
/em; r$ ^l(wC«r. 

1133. Male vuL* ) rf*- 

ri:'«ari. Ia bi; teiminatiouibm iie- 

queus librariorum lapsus. 

1 135. Dc lormula Attica Jiiy ««i si- 
gnificante f** r«y iiup, vide Valckcna- 
rium ad Eurip. 1’hcen. p. 413. 

1138. rii£4*Xf<3«f. In Aug. rii^iaXi/. 
5 r.rx. Emendationem in veteri exem- 
plari ad scriptam mule accepit librarius; 
« pro fi reponi debuit, HigixAnS*;, qua: 
Laconica nominis est forma. Plutarchus 
in Cimone p. 129. editioni» Bryani; 

Wif**aitr/p 4 vp ei Ammiatfiitiei n^/xXuJair 
€<; A lhr,mg t (eer.Biit, 9* fn*i xu- 

'Apreipmr ttf, xxhi^c/uitef i<ri riif 
fivpeig for-^rs» iv fcirixiOt, fjariu* urratriiy. 
1140. iri r$tfi fimfAttf' Vulgo pei- 


stimdato metro !«•) c«Tf fcufutinv : qu» 
quidem lectio imperito nescio cui edito- 
ri debetur : nam in vett. editionibus est 
\r) rtif /3 otutTu. 

1144. «r<vr 1 r»i» — In Juntina mendose 
et cura versus ruina fr»r«r, quod per 
omnes deinceps editiones propagatum 
fuit. Aug. recte supra iri rutt Q*f**s t 
et hic Xvmn. Sed quis adeo ineptus sit, 
ut in his codicum auctoritatem requi- 
rat ? 

1148. 0 ?jxstv««r. Hic per metrum non 
licuit poeta: Luconica lornja uti «Ls**- 
fi ir . — Afaris xou xsXeg, idem quod 
•rov in xaXog. A V. 427. iif ${in- 

1130. »v» iffB’. Sic Aug. ut supra 
1138. Vulgo »i i» «TrS*. Idem cod. iu|jra 
1154. £v»«/utt;g«£rr«f, tsii absque % 
etiam scripsissem. 
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Uo. 

Ho> 

Ay. 


Up. 

Au. 

n ?. 


Ilo. 

Au. 

Ilo. 

Au. 

no. 


n p. 

Au. 

Ilo. 


n g . 


t&XXo ug fifv uvop/xg ®fTraXa>v aT«>X*<raV, 
GroXXouf 3’ eraieouf 'I;rjr»ou xa) ^ufxfta^ouf, 
^•jvsxjj-a^cuvTtg rf to&' r^xkpcx jxovoi, 
xaXsu^eoeuffav, xavr) rijy xar<ovax7)£ H55 

rov Srjixov ujjLii >v yActivctv r l iXTnr%ov zraAlV ; 
ouTa yuvaTx’ o7Tfoxa yaicore^av. 
gy<u 8) xuffDov 7 * ouOtTto xaAAiova- 
t» 3^*, tim)py(xivwv r« ctoAAiov xaya^i ov, 
fxdystr^i, xou 5 rau£(r^* rrjj fxo^tjotag ; 116O 

tI S’ ou SirjAAayTjTg ; <ps§s, r» rou/xiroStov ; 
ajxej ys Xa>f*!S, a? n$ d[x iv TouyxuxXov 
Tour’ drrooofxev. 

nroiov, tu 'tcxv ; 

•nxv IIuAov, 

wtrtrep craXa» tieofxsoSa, xai $XitAotTTopt,££. 

ix a rov IlocrsiOfo, touto ixiv y ou Soartre. 1165 

a<psT , ai yaJ3 , avroig. 

xara T»va xivr'<ro|xsv ; 
ersoov y’ arairsTr’ av-r) toutou ympiav. 
ro 8s7va, Toivvv zjupuboW ijy.Tv rourovi 
rspjiuTHTTtt. rov 'JK^ivouvra, xa) rov Mr ; Xia 
xoX^ov rov oxktQsv, xa) ra Msyag*xa ixsXr,. 1170 
ou t<u <nto, oupv) wavra y’, tu Xicrravie. 
gars, ftij3)v Oia<plpau xso) £xsXo7v. 

^8») ysmpyiiv yup.vo$ BtTo^vg fiov Aofxa». 
eyto Ss xo? rgayaiyTj? ya rspa/rot. vai (Tito. 


116?. Vulgo X*fu*y. Forma 

activa Aii occurrit v. scq. A* 981. Aijf 95. 
1188. Anr» 1105. Unde a^ki; hic scri- 
bendum esse recte censet Kccnius ad 
Cor. p. 1 15. 

1 1 63. &*• Zifetv. Sic scribendum e no- 
tissimo dinlecti idioumte, pro irdtuvmi. 
Male vulgo it*ol£ /xtr , quae non est forma 
infinitivi, sed prima pers. plur. aoristi 
subjunctivi. 

1 16*1. (SXipdmptf. Huc respicit Sui- 
das in £a i/uugin. fiXiuarro/uir, ^nXa^H- 
fut, trftv/Uv/Aif. Sed, quod me fugit, 
quum textum descripsi, restituenda est 
Laconica forma, a librariis obliterata, 
/>A ipidldeuif. Ut supra 8?. yvpi*ctiCt>fXMJ 
pro : 94. punli i pro puD/gt : 

1 30 1 . pro •s^/d^tri : 1313. 

et *r«uM» pro et 

VOL. I. 


Z* : ita hoc loco a &\iptd£*, fcx 
fiX ifA.aiiafi.if. Communis forma occurrit 
At. 530. ol e’ dttvrrui 0A iptd£o*rtg. 

1167. utri rcvTtv x*t 1 **' Sic recte 
vulgatam scripturam x*V 0V emendat 
Dawcsius Miscell. Crit. p. 307. 

1168. Hunc locum docte explicuit 
Palutcrius, pro ea qua erat Historias et 
Geographia) peritia. Quid autem ’£^«- 
»? f, Mn Xithf xeXrrtf, et rd M lyu^iMu r«» - 
An, ad aliam deflexa significationem, in* 
nuant, nemo non inteliigit. 

1171. ruvru y,£ A. Male vulgo siae 
elisione yt £. 

1174. In Aug. et in Juntina sic legi* 
tur hic versus : 

i yu 11 x*tr^myiynr yf wr^urm tui r£ 
n«v. 

Hancque lectionem retinent eett. edit t. 
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Au. «7 rr t v otaXXay^rs, Taura tpdurtrt. nr3 

aXX’ ei 8oxs7 8pa* rauTa, (3ooX*v(ra<rSs, xa) 

To?i' £u[Audyoi$ sX&oVrfj avotxoivtocraTS. 

Ilo. vroioHTiv, io 'rav, £vjK.fta^oif ; s/rruxa/xsK. 
ou raura Oo^e; to7<t» erufA/xa^oi/ri »iov, 
fiiviiv «wei ; l ibo 

n P . ro7<n youv, vai tw eruo, 

ajxoTcri. 

Ilo. xa) yao, va) jxa Aia, KaovrT/oij. 

Au. xaX wg Xsysre. vuv ovi/ OTTtoj ayystxrfTS, 

«ra>j ai/ ai yvva7xff ujaay ev 7ro‘Xr» 

£swVu>jafy, foi/ ej/ ra7<r» xttrraig f7yojxrv. 
ocxovg 8’ exe* xa) jtiVtiv aXXijXoif Oors • H8."> 

xaxsiTtx rrjV aurou yuvauy uouov Xacujy 
axsur’ ?xa<rroj. 

Ilo. aXX’ iw/xiv cog Ttxyjog. 

Ilo. ay’ oira ru Xv^. 

Tl * \ \ . /f « / / 

lio. «aj tov A» a>£ Ta^urra ye. 

Xoooj Toi/aixtoi/. 

rT^cu[xurcov 3) xoixtXmv, x<x) ^XatvSiaiv, xa) %-jglZa>v, 
xa.) yoytrlmv, Str ’ eoriv gixo), H9* 

ou fflovog evsrn' jxoi 
craori mapsytiv Qepetv 
roig iraicriv, oxotuv re !)vyarr ( o 
tiv) xotvrrfopf;. 

rsatuv ujx 7v Xeya», 1193 

XajxSaveiv TfSv e/xwv 
y^fiartuv vuv «ySoiJsv, 

< xa) /xrfiev ovreog 

eu ffsmjjttavS-a», to /xrj ovy) roug pvxoog iva.fyxd.cou, 


omne». Quas in recentioribus obtinet» 
sciolo nescio cui, syllabas numeranti, de- 
betur : 

3i y« *•»<£ y«J c<i r<«. 

Profecto malus ille luit versuum artifex. 
Prodire erat emendurc : 

i**» 7,« <r*£ T * v«l fi*, 

y* Dorie» particula pro ve i *•,« sine 
articulo occurrit in Ime fabula 81. 90. 
1178. m-v**^**. Perperam vulgo icv- 
tanrpioru si loqueretur Luto. 
1190. xfi*b** Sincerum esse arbitror 


£*yr<7a*r. 

1191. i<r«r«* **r*^«**r. Solorce tuL'# 
11P9. Pollux x. 39. Oe 

• Tl Tdy llTlTaJwtf» llf T« KK7*rr/Mt*ir&Kt 

o! froiXotie i 'PTTION vteua?o\ k«« 
‘PTIIOTZ, «; i* At/jvc^en *A 
K«i /4^1» MT*{ xv ex rru**$xi, ro /uri 
rtlt fvrrcv; uratrrxjxi. Hujus obserra* * 

tionis si meminisset Florens, mendosam 
Venetre editionis lectionem vtiif ru-rti>; 
proferendam non duxisset. Hesyrhius : 
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» -/ » V n ’t - «. 

y a r evoov r Copeiv. 
oysrat 6 o udsv, <rxo5r<ov, et p.rj 
t»j uuatv o£ut£&ov eptou fbXsxsi. 
ei oe' tu) ju.17 <t 7 to£ u[xmv efi, 0o<rxsi 0 dixeras, 
xa ) orpux^a RroXXa nrai8/a, 
ej-j .raj’ eu,ou XacsTu 
CTutiota XexTa pisv, 

0 2’ ajroj uto ^olvixog 
»8sTv ptaXa usavia$. 
ocris ouv 0ouXerai 


1200 


>•* 


12U3 


Taiiv mnjrwy, ira» 121« 

et£ ejaoti, «raxouj e^atv xa» xatguxooj’ 

X^xJ/erat Ttvqovs' 0 Mavrjj 8’ aurotj bv[ib$ epifaXsT. 
TTgos ye ptsVrot rrjv 'Supav 
zrpoayoosvw [xr t fiaol^tiv rr t v ipajV, 

aXX’ s8Xa6s7<r‘Aai rr,v xuva. 1215 


Ay. avotys ryv ^ugav. 

©e. 00 rsa^a-ywpeiv ^sXetg; 

uptsTy Tt xc&7;<r&e; pwov eyio r rj XapwraS» 
upwtj xaraxaucu) ; Qoprixbv rb ywoidv. 

Ay. o'jx av dotr^ata’. 

©e. et oi Travj 8e7 touto bpav, 

upuv yapi^ea^ai, TaXaixa)pr'<ropi.sv. U* 

Ay. ijpt.eTf ye jxsra cou QjvTaT.anrwprpop.sv. 

0s. oux aTire ; xtoxutretr^e Tag r^i^as jxaxpa. 
oox adr', dircog av oi Aaxwves evBoSev 
xa^’ ijVuytav ouruoc iv suco^ijpiivoi ; 

A0. tij. ouxa) roioZrov ^ujxxwrtov ttxtoTr’ eyai, 12*5 


^r#f. ’Arvi*sl, ri* tif r*g cf^ayi- 

imf K*0Or Atypus*. 

121 3 . ivA«Cs7r$*j rn» *v*«. Confer 
Plauti interpretes ad Most. iii. 2. 162. 

1216. Unicus est in tota hac fabula 
locus, qui mihi adhuc negotium facessat, 
«t queui nescio an recte constituerim. 
Aliter vulgo divis® personis loquendi 
vices. Prodeuut in sccnaia homines ali- 
quot otiosi et circuruforauci, qui convi- 
vio interetse cupientes, a servo janitore 
ostiuiu sibi aperiri flagitant : horum unus 
ait «>«*)'« rr.t Su{*f. liare verba ct qu«n 
sequuntur ad finem quinti versus vulgo 
tribuuntur famulo, quod absarduw esU 


1220. ifut %*£iZtr3et/, vmXaiTu^ns** 
fitt. Vulgo redundante syllaba w##rr«- 
Aairrvof.sopuv. Pejus in Aug. ‘Tb‘.<ttolAou- 
wv^rcuuiv. Qui sjepe c compositis sim- 
plicia faciebant librarii, ut observatum 
ad v. 408. udem praepositiones temere 
addebaut verbis, si quod forte composi- 
tum eorum memori® obversabatur, de 
sensu parum solliciti, quid autem metri 
leges admitterent nut repudiarent, nihil 
pensi habentes. Sic in Kurip. Hippol. 
31. iy»«3uVar« pro intrusc- 

runt. 

1222. MmuisisSt. Sic bene Aug. Vul- 
go titubante metui *mnur »n. 
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xa ^ X a P* tVTt S *)<rav o! Aaxwvtxo r 
r t [xs7s o’ iv dtvio frjixirora . i cjQcuTarot. 

'S.oolg regovrtow. 

ij&tSg 7’, otiy) vvj (povTsg 0'j^ uyutlvop.tv‘ 
v,v ro-jg 'A^rjValmg syui TS-i<ra> \eytov, 

{x&uo vreg «hi rsavraypi irpiffStwrof/Mi. 1 230 

vuv jxsv yap 0 rav fX&tu/xsv eg AaxeZatfxovu 
vr)<povreg, eiiSbg 0 X£ 7 roi xsv 0 n Tapa^ojxsv 
uut 'A', 0 r 1 ixsv uv "heytoariv, oux ax 0’joy.sv' 
a. <j' o'j "hsywcri, rctuA' uirovsvor t xafi.sv. 
ayyiXKoixev 0 ou tccjtu . ra tv wjtcov — =01. i?ss 

vjv) 0’ a.Tra.VT tfpsmcev co <tt A fj.lv ye rig 
ao&j '1 eXapuovog, KXeir uyopug aSsiv Seov, 
hrr i vi(rap.sv av, xa» rspatr struo px^iraixiv. 

0 £. a\\' oaToit yap auDig eoyovrai trraXiw 

«£ raurov. vjx iipv)<rsr', a> p-amylat ; isto 

Ay. yr) rov Af, <og ijorj 75 y®fco 3 (r’ ei/doSev. 
n p. fi) IloXayag/oa, Xa€« ra tpvtruT^pia, 

iv eyw 6 i 7 ro 0 ia>co ya } xoteitra) xaXoi/ 


15?8. Jrifc >r£tvn{. Male vulgo cum 
▼ersus ruina «n Mj^errif. 

1250. p&inrtt seni. VltlgO •*/. Vide 
/IU* uotuvi ad iEsclivli Per». 174. et 
Eurip. Plian. 84. lVfihiraet ipsi con- 
stare volui. Sed si qui» istud *«») oSce- 
nicis exsulare juberet, illi non refraga- 
rer. — &a.*Ttt%u. Vulgo minus bene «-«►. 

liare accurate distiuxit Pholius, 
cu|u» observationem e Lexico MS. pro- 
tulit Hesychii interpres ad 
IT avTU\rtt T**r a r^t-ror. xxi irarra%cu 
ir wxrri riwy xaj vi>r«- 

%u o* T«»r#^in, « Is vrxrra re*»*, 
S.rpe contusa a librariis ista adverbia. 
In Av. 165. ubi vulgo legitur: p* r«fj- 
«4ri#$> vratrety^n *i£»jwnf, menibr. ha- 
bent w*»ra^»i» ; at vero legendum «*^r- 

1242. Ista Legatus dicit puero tibi- 
cini. qui cum e convivio exeuntem co- 
mitatus fuerat ; unde liquet vocem «r*- 
Xi noti esse nomen proprium, sed 
blandam compellationem, qua utebantur 
Lacon es. Niiuis ineptum est, quod hoc 
nomine Atheniensem virunt induxi. Re- 
ponenda sunt omnino personatum no- 


mina nd cum quem dixi modum in nota 
ad v. 1086. 

1243. Laconica* saltationis 

senas erut, ut observatum Meursio in 
Orchestra, Airiiirjiit. — xauru. 

Hoc ex emendatione est nescio cujus, 
sed bona. Sic jam legebat Meursius 
loco citato. Aug. et veiu edilt. 
Notissima phrasim est alu* i?# npm: nec 
loci sensus de quopiam alio verbo «rogi- 
tare sinit. Atubo Regii dant xmi xsniru 
xaXif t quam lectionem in Vat. etiam 
MS. repertam probat Kusterus, postha- 
bita metri lege, qum illam respuit. Vide 
enim qui versum illum dimetiare : 

iV ty » | dt*oii | »1* 1 yt xtu tu | tnvu 
| xitXe». 

Pneterea quid significat *»*r« ux/.i* i! t 
rtvf 'A^rtaiouf ? hujus similes alhjuot 
Kustcri notas non fuerunt, ut LysistraUa 
nostrs consilium, 

ar«XX«7ri» iy^vxtimfn ippirrxirptitxi. 
Suspicari quis possit voces illas ««] 
glossema esse, olimque scriptum 
fuisse n+fyt pro »«« &tQm. Sed hoc si 
metro satisfacit, probabili sensu cassum 
est. 
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eg Ttog 'Aaruvatcog rs, xrjg r'ixag aua. 

Ilo. Xa£« 6 ^ <ru rug ^txraXXioaj, «rgo$ twv Seuiv, ms 
aig r^Ojxut y ujx ug iowv o^^ou^svcug. 
n ? . OOfJLUOV 

t (ug xvpo-uvlwg, «j M»apru»a, 

rav t efxav j\ 1 <oav, ar i$ 

oiosv uy.tjs, Ttog r’ ’ Arruvutwg’ 1250 

oxu toi fj.ev st’ ’ AoTa[xirl(p 

TStprjXOOOV Ss/xsXo» 

tsottol xaXa, rwg Mytiatg r’ evtxatw 
a|x« 6 au Aswvtoag 

ccysv, arsp to>£ xoaroaig 1255 

Sayovra^ tov oSoWa. t&oXug 8 * 

, a[A<Pi rag yevuag alphos fyrei, 


1241. uns iifix;. Rojjii * a) lg nuat, 
unde Doricum x*f facile erat eruere» 
Vulgo titubante versu xai h/uas. 

12 45. X*C1 J»i ruras — Sic bene A. 
In B. XftCi )* rif — Vulgo kuZi ifbx 
vif — Hesych. <pvrxAAihf, farnrntix, au- 
Xci Eundcin ad modum scripta est ha*c 
vox in A. duplici X : in duobus aliis 
unico, ut apud Suidam. Pessima est ve- 
terum editionum scriptura QurraXiias. 
In furat prima longa est. 

1246. is fafsmi y apis *•"* •^x ,v P im 
*«**. Vulgo ferdissitna metri corruptela 
legitor, is nbspai y i^it vuxs 

»#*»/, quod tamen concoxerunt interpre- 
tes. In duobus Regiis tftcftai y i t uus «f~ 
%eufi'viout, omisso quod versus inte- 
gritati adeo necessarium est, ut dubitari 
non possit, quin a poeta sit ; et lioc ha- 
bet Aug. sed sede sua, ut vulgo, motum. 
Alias salvi» sententia abesse |>osscr. Quin 
scita est phrasis ifioueu opis *tx*' J pl’ 9V t» 
cujus tamen elegantiam non credo libra- 
riis ita placuisse, ut ejus specie ducti 
••£> consulto omiserint. Vide Musgra- 
vium ad Eurip. Suppi. 328. etAakkc- 
ntriutn ad llippol. 1339. 

1247. c^pan, Mia, ct supra 995. araa, 
pro fynartt, Mira, vara, idiomata 
sunt Laconiae dialecti, dc quibus vide 
Valckenaritim in Thcocr. p. 274. 

1248. Z Mrxfitrvicc. Sic Regii. Aug. 
Ct vett. editt. i ptapiva. 

12 49. tum r l[tu* Mias. Sic bene Re- 
gii: vulgo ri» niv. 

IQSO. ippx. Sic scriptum in A. Vul- 
go api. 


125S» 3iJ«lX«i tsrrrra *u>.a, 

in nates Persarum. Sic in utroque Re- 
gio scriptura: mnle vulgo aaXa. w(i- 
autem e dialecto est pro 
Xfsvet. 

1256. Vulgo SaysPTas ii ri» oYtir*, 
ad qnx Berglerua sic commentatur : ii 
autem est puta ; sed hoc beo abundat, ut 
ftliquetiis in antecellentibus. Abundat qui- 
dem, sed ita absurde, ut plane ejicien- 
dum sit, librarioque reddendum, qui il- 
lud inferciit. 

Nulla profecto erat causa, cur inser- 
tum, idque cleg;ntcr, in hoc versu ver- 
bum «itu «sjicetem; abundat hic, ut v. 
156- Nec deerunt fortasse, quibus mi- 
nus probabitur, idera verbuiu sia in v. 
998. mutatum a me fuisse in ia : mcque 
etiam nunc conjcctunu istius ptenitet, 
qu® me primum melioris sensus specie 
deluserat. Non satis adtenderam ad ve- 
nustum usum verborum dubitandi, ipaj, 
$ 0 xi«, » 0 <u'£w, ioiKinat, qu* apud quosvis 
scriptores, pneserttm vero Atticos ( sic 
adhibentur, etiam quum quis de re certa, 
et quam tuaxime compertam habet, lo- 
quitur. ipai centies ita apud Comicum 
occurrit. Verbi 3«xu» frequentissimus 
est Xenophonti usus. Vide Hutchin* 
sonum ad K. n. praefationis ultima ver- 
ba : Ira evt xo) icrt/3#/x»S« xxi neSUrSms 
isxsuptr trf{< aurs v, raura wu^artpiBm 
hnyirarSai. E tribus istis exemplis 
verbi sia mediae sententia? interjecti* 
qua? Lacunum sermo in hac fabula exhi- 
bet, pronum est colligere fuisse Luna 
Idiotismum illis perquam familiarem. 
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rzo\'jg fj a[xet 

xai xuttwv rrxsKiov Isto. 

r t v yao rtovooeg oox eXuar crwg tvao 

rag \]/du.[i.xg, toi FleWai. 

dyfiOTSg' “AtTajXi (TTjPOXTWS, 

[Aris 6sueo, t a.p<revi <ria, 

•zsorrag (nrcvodg, oig 

tryjsyr^ ctoX-j v djxjxs ygovov U65 

vuv o’ au 

<£»Xia o' aisg euTO^og sir; 

ratg trw'^7)xaig‘ 

xa» r«i/ aiauz/tv aAtojrsxtoj/ 

zswjtra.l[j.s'A\ d> , j» 70 

oeup t&i, 3«up’, a* 

xuvays VSUQGSVS. 

uys vvv, £xsj6t] raXXa Tseiralr t Tu.i xa.Xtog, 
un-dysrAs roturag, w Adxcovsg- rards rs 
ofieig' dvT)P Os Traod yuvauxct, xa\ yjvrj «75 

a-TrjTco irao avtipcf xar hr' dyo&alg ^u^opalg 
opyr t <rdy.£voi %ed[<nv, «uXa&op^a 
ToXojtov au^»f /xi) '^afjMordvetv en. 


Xogof 'A^rauoy. 
crgaVaye yopov exays ydptrag, 
g 7 ri os xotXs(j-ov“Aor«u.JV i*m) 

** ' JV ^ 

sth 06 Oi6u[mov otye%oq w> irpov, 
euipQov' en gs Nu<r»os', 
oj' jasra Ma»va<rf Bax^stoj oftju.a<n 
Sa/sTai* 


1250. Vulgo <r«Xv; S’ «/** xa< *ar« 
rxt? &v i frit uro. IJterquc Regius 
•aroAvs 2* — Tum A. na.) KttrZv, mendose 
pro xurvZn. Nomen e superiori 

versu male repetitum, glossema est, quod 
expungi debuit. 

1262. ay^rt^ Male vulgo 

•'Afri pu. Ut supra 1251- ’A ^rxpurly 
scriptum e dialecto, pro ’A eripuel», ita 
hic scribi debuit "K^retfu pro ^A^n/ii. 
Vide Kaenium ad Corinthum p. 139. 

1268. raig <ru>Sr.xcu s . Sic Regii. Vul- 
go TMef/r. 

* ~ 7 *' T *f^ 1 vftteg. Id est xo4 itu?/ 
Jiihtwi v«rJi. Jfclale vulgo r*g ri. 


In Regiis scriptum rmrlu. 

1277. la-^Tjtdutioi Si ai? iv. Postquam 
in /ignorem urorum salVtvcrUis. Dc hac lo- 
quendi formula videndus Valrkenariug 
ad Eurip. Phccn. p. 582. o, y^raurSag 
Stoieiv plane eodem modo dictura, quo 
•roTg SuTt wetit dixit Anacreon, Od. xxxi. 

1279. liic versus ct sequentes vulgo 
Lysistrata: continuantur. Iu Regiis ad- 
scripta Chori persona. 

1281. h}vft4t ayixofov. Vulgo £yg 
Pejus Regii iyxn Faci- 

lem certaraque emendationem pr»cepi( 
Bcrglcrus. 
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Ala. re modi ^Xsyo/xsvo»', *t/ r* i*8j 

morvlav uXoyov o/.c.av. 

elrot 8) OotifAovaj, olg stti [tdfTwrt 

XgytroftsS’ oox *;nAr'(rfx.o<riv 

r]iroylag meot rijV fxsyaXoif ^sovoc, 

iTolr)<rs 'Asa Kwroif. i :90 

aAaXa» Jig Gva»r'<:ov. 
a/ps<rA’ ava>, Ia», 
ali' E7r» vlxr h ia/, 
iuo), eoo!, eia), eia». 

Aux(»v, irpofyaive 8rj au uootran 1S93 

stt'i viet veav. 

Xof>off Aaxmvtov. 

Tccjysrov aur eoavvlu exhnrtoa Mtoa, 

[m\s Aaxaivot, moeirrov dixlv 

xXfcua tov 'AjxuxXai 5 c»ov, 

xa» yaXxloixov 'Atravav, iso* 

Tuv8a§/8a£ r’ a yutreug, 

to) 815 cras’ Eiscurav \{/iao8ovr». 

*Ta jxaX’ eu.^7), 
coia xou$a nraAXaiv, 

a>S Sxasrav ip.v»ai| x*$, 1305 


1 ?R7. «T> iri fKtcvrvn %fr.rcutS>' — 
Tmesis pro #7r ptd^ryn iTivir.rZft i$*. 
Sic divisim sciiptuin in Regiii*. Vulgo 
•7; Ixiudorvei, quod minus placet* ma- 
lime ob sequens epitheton • 'rtXr.rper». 

1299. *Xiw» vi* ' AfAVK>.aii triiv — xXi - 
*»«, ixXivvce, pro xXi«va, lx.).rTutrst, ea* 
que pro communibus *Xut*-«, IxXiroZfm. 
Vide supra ad 1247. Vulgo legitur 
*X » Zn re* ’Aj«i/*A4w; 'AviAXi* r/#*. Xo- 
men ’A rZ>.?.u glossema est, ct ejici de- 
buit, quod jam mouuit Valckcnarius lo- 
co laudato. Dativus *A fxvxXeug vel est 
pro genitivo 'At*.v*Avy, quod schema bre- 
viter observavi ad Apollouiuui iii. $62. 

i»«£*r<» «*«*r«*: vel potius 
pendet a suppressa praepositione i*, cu- 
jus frequens ellipsis. Sic Acharn. 697. 
i*&£ «y«3o t*ret MajaDv»» qriji r*it 
TtXl* , 

f£T« MmgeZ)Z*i ai* *r’ K/Ui», 

13<X>. ;^aX*<*»xa*. JNlinerv® cogno- 
men apud Spartanos, de cujus ratione 
vide Ale ursi uni Misc. Lac. i. 3. 

1503. I t uCn. Sic recte Aug. Vide 


supra ad 990. ( Vulgo i7« fxdy.it XfxCm. 

1301. iiet M9v-f<* trmXXxi». Aug. et 
vett. cditt. Zta. Kusn-rus, mutationis non 
reddita ratione, i «7«, quod c scripto li- 
bro habuisse videtur : sic euim duo* ver- 
siculos exhibent Regii : 

ua ftd?.a, * fita 1 7*. 

Z i7«. xoZ$a tuX>.**. 

Zia tam neutro genere effertur* quam fe- 
minino Zteu, quam vocem Ilesychius ex- 
ponit. m*i> axeai, ir%xr*, fmXxrae, Xi- 

ytmt. 

_ 1304. Quam e veteribus editt. re- 
vocavi lectionem, vereor ut exemplis 
adstrui possit, ci Zix vox nihili es- 
se videtur, cujus frustra patrocinium 
suscepciim. Sincerum est Z i7s, quod 
tuentur ambo Regii, quodque tain 
frequens est apud Comicum, ttwfu 
neutrum plurale adverbii prastat usum » 
«r«XX«» activum participium neutralilcr 
adhibetur, ut mox intra «^sr®XX**r/. 
Xiliil hic erat impediti. 

1303. Zg Jtapa» vfxJiZfUf. VulgO 
Z 2 rd»rm* vurt.vuig. Bene Utcrquc 
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Tu. (THlIV %00o) fttXOVTI, 
xui vToOtov xrirzog' 
i?ts cthTAox 8* ai xopai 
xx up tov Evjforav 

aas-aXXovr» nxoxva CToSotv lSxo 

eyxoviwcrar 

Tax 3s xouai tr slovS', a-irsp Bax^av 
^ug<ral8a>av xai 7rai38toav 
ayTjVa» 3’ a ArJ3ay 7ra7s 
ayva ^ooayoj €U7 rosxrjg. 1315 

aAX’ uys, xotxuv TxupuuTruxtOOs rt 
P£*gh iroSoTv re craSrj, 7ra3rj, 
a ti$ e?,a$o g- xootov 8’ ajxa i rol- 


Regius »f. Tum B. opuMfug, servato dia- 
lecti idiomatCf de <juo supra ad v. 100/. 
Scribi debuit vatx*^cir . — * t perinde ac 
iivms ut, causam finalem significans, raro 
apud Comicum occurrit siuc particula 
*». Ter in hac fabula sic nudum repe- 
xi tur, hic et 183. 156.5. ubique in Laco* 
tiuin ore. Tragici ig et sine «» shj- 
pissime adhibent. Verum ubi •tus non 
anisam Jinalcm significat, sed modum ra- 
tionemque agendi, et per quomotlo verti 
potest, ut supra 280. nunquam, nisi so- 
ioece, cum aoristo primo subjunctivi con- 
struitur, sed cum futuro indicativi. So- 
Irccum est, quod vulgo apud Sophoclem 
legitur Ajac. 556. 

3«7 r’ •**{ rrctreit 
I* uof «74i/ 'rfttfxf. 

legendum est Su'$ng. Pendent ista pervg 
htgiig a verbo suppresso iemr, vel simili. 
Ju a arrtg }il%tig. Mira* imperitia: 
sunt, qu$ Paris imis Professor ad hunc 
locum nuper commentatus est, diversas 
«iguiticationes particula* confun- 

dens, et exempla advocans, qu® nihil 
ad rem faciunt. 

1308. qrt mi x«{si. Sic opti- 

me Regii, nisi quod scriptura <Zr» pro 
«t* exhibet, librarii errore. Versus hic 
est trochaicus. Absurde vulgo «7 r* xZ- 
ret) xootu — «er» conjunctim excusum 
in Juutina depravatum est ex Dorico 
«rt. 

1511. I yxtttZeat. Sic e dialecto scri- 
bendum. Quod vulgo habetur iyxtnCpu- 
tat, vel quod est in B. ayxpy\?vsai t nauci 
non sunt. Bene quidem animadvertit 
Berglerus, nihil aliud vulgato significari 


posse, quam iyxpvtveai : sed lectionis 
monstrum procurandum et at. Vide mo- 
do Hesychii interpretem ad uyxpvuig. 

1312. rtiprS', «<ri£. Male vulgo nt* 
ivr. A prima editione in reliquas omnes 
transiit haec menda. Regii literaiu aspi- 
ratam habent, sed male Mxtf. Aug, «7- 
«*i£, ut supra 1308. *7n. 

1313. Svc<ra.c}*ia* xai xai^ix-ay, id CSt 
Svtra^PurZt xui t riu^pvffZt, Vide supra 
ari 1164. Vulgo legitur xmi raXbuai. 
Quod reposui liquido exhibent duo Re- 
gii, quorum auctoritatem secutus sura. 
Doctorum virorum de hoc loco conje- 
cturas vide apud Vulckeuariura in Tbe- 
ocriteis p. 273. 

1316. «XX* £y t, xipat xapa^xuxtlli 
rt. Unus versus est in utroque Regio, 
male vulgo in duos digestus. Trimeter 
est paionicus. IIoc primum. Deinde 
male vulgo «XX« yt et va^afim/x^hrt 
in plurali, quum sit singularis: xai ««. 
ftar TaaauvvxiXt %t£i, xai xr&M xo&oiv—— 

singularis est iuq>erutivi <r*3>»,ut 

VVXllii . 

1317. Sic Regii. Vulgo gi»/. 
lidem bis perperam v«33jt, quod ut in 
trabi mutandum, sic bene vulgatum 
tractu St» v. 1313. mutari poterat in vra- 
?»«». Hic Aug. beuc xahtt ; perperam 
Juntina xa 3». 

1318 . a ng lAttptg. Xfirt t 3 ’ upaxel- 

n rmv. 

Sic distincti hi versus in utroque Regio 
bene. In Aug. male in tres digesti: 

Mi ng tXxfpg 
xrirs* 3* dir.ee «'•- 
n X*C W T 
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r t lAsrav 

xai Tay triay 8* au ray xgaTiVray 1J2« 

XaAx/oixov SfjLVti, 
ray waft^xa^oy. 


S^d vides tamen alteram syllabam verbi 
ultimo versui contributam esse. 
Prior Tersus est trimeter psBonicus co- 
tal. Altar |rochai«ut manometer hyper- 
rafal. . 1 r 


1520. Vulgo »«i VK» «iis J - «lires 
In duobus Regiis est 3' ml 
ri>. uude veram restitui tectionem : «ei 
fii ric* Y mi ri> «»«r/r«>. 
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0E2MO4>OPIAZOTSAI. 



TA TOT A PA MATOS II PO SCITA 


MNH2IAOXOS EugiTiSou xi)8»<mjf. 
ETPiniAHS. 

OEPAnflN 'Ay&amg. 

ArA0CN. 

l 

XOPOS ' A.yo&a>vo$. 

KHPTS. 

XOPOS 0E2MO4>OPIAZOrSCN. 
ITNAIKE2 TINE2. 
KAEI20ENH2. 
nPTTANIS. 

5KT0HS TOSOTHS. . 


APISTO^ANOTS 


% 

0 E 2 mo 4 >opiazoy:sai. 


MNH2IAOXOS, ETPiniAHS, ©EPAIIfiN, 
ArA 0 I 2 Nj XOP02 ArA0QNO2. 


Mv. 


Eu. 


Mv, 


Eu. 


12 ZET, ^sXi&uv apa 7&&TE $avr t <7£T<xi ; 

<X7roAs7 [A aXodiv av9gro7ro$ e% emStvov. 
olov T6 y 7rp)u tov (T7r\rjva. xotAiSi) [A sxSolKsip, 
zjapoc <rov tsruSWtr&ai, rzro7 fx oiysig, <3 'uptiriSy ; 
aXX* oux axovetv 8e7 <re tbol&' 3 Ser* axrrix a 5 

o\pei zraogtrTcvg. 

. zrcog Ksysig; ctufhg <Ppa<rov • 

o v 8s7 [a' axovew ; 

a 7* a* piXXyjp opaF- 


Rurbtwina sunt huju* fabulas scripta 
exemplaria. Non exstat in ulio codi- 
cum quorum notitiam exhibet impressus 
Bibliotheca) Regiae Catalogus» nec in iis 
roperitur qui post annum mdccxl. in 
splendidum illuni literarium thesaurum 
tliaU fuerunt. Hac de re per epistolam 
rogatus certiorem me fecit optimus Ju- 
venis Jo. Cappcronuerii filius unicus» qui 
deptorabili casu paulo post fato functas 
est, concepUsque de ro spes, fore ut ac- 
ceptam a parente, parentisque patruo» 
nominis claritatem novis in litcras meri- 
tis illustriorem redderet, destituit. E 
solo itaque Augustano codice emendata 
luit. 

1* £oa vari p*rfotr*i ; Non 

pertinent Iikc ad notationem temporis» 
quo 1 hesruophoria celebrabantur; multo 
pilniis illius, quo acta fuit lisec fabuja. 
jpjd proverbii locum apud veteres obti- 


nuisse illud videtur: Quando tandem opta- 
tum veniet tempus, quo a molestiis hisce 
liberabor ? ab lis ducta locutione, qui hi- 
emis pertaesi, hirundinis adventum, ut 
veris indicium, cupide exspectant. T> 
notis Kusteri apud quem plura m hanc rem 
vide. 

2. mXsZt. Suidas : f$w3i’ lv xvxkf 
vtf>iuy*v, ig al ir ralg aka/en. Hcsy- 
chius : iXaZv, vXawZa, *«< rvirrvt. Qua 
ex glossa liquet Grammaticum eidem 
verbo binas significationes tribuisse, qua- 
rum prior huc congruit. Falsi itaoua 
sunt qui ixZ* hic reponi voluiit. Activa 
enim forma aXaaa non est in usu : *Xm- 
/*au dixerunt veteres neutrali significa- 
tione. 

4. Z 'vanrlifi. Sic cod. Vulgo sine eli- 
sione Z F.upiTtitt. Confer Lyststr. 700. 

5. «e auri* a tyu, quo: videbis . Sie 
cod. Vulgo «< relatum ad ri, qui videbiq % 
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Mv. up' oo£v 8sT /j.’ ; 

Jbu. ou^ 3 a y au axovsiv og*rj. 

Mv. wtoj fio» TTroioKiviig ; 8j£itoj jxevrot Tilysij. 

ou <ru xprjva .1 (x’ our’ axousiv, ouiV’ ogav. io 

Eu. X m P‘^ 7 “? a ' JT( ‘iv exa.Tsoo'j Vriv 13 

tou fwjV axo (ttiv, jxijiy’ ogav eu ig"&’ ori. 

Mv. cra>£ %copi $ ; 

Eu. oura» Taura SisxpiSr, rore. 

ai^r;(9 yaa, ore ra rspwra Sle^a)o!§ero } 
xa) % to ev aura» ^uverexvou xivouyxsva, 1J 

to /xev ^XsVeiv ^13, rrr^air’ ejxrj^awja-aro 
o^S-aXpiv.avri/xijxov i]Xtou rgo^ip* 
axo^v 8£ ^oavrjf arra Sierer^varo. 

Mv. 8ia TryV ywLvrp ouv p.rjr’ axoua), oq<S. 

vr) tov A» , r/irjfj.al ye rouri srco<r jxa^Vcov. *0 

olov ri ctou Vriv ai coc^ai ^uvouriai ; 

Eu. noXX’ av [AaSaig roiaura crag’ e/xou. 

Mv. er«>S av ouv 

sj-poj roif aya^oij rouroionv *£*ug oijx’, orouf 
«ri crgo«rp.a^<o, jxtq ^(oXog tlvott rto <rx«?oj ; 


1 1. llsrc vulgo male Mnenilocho conti- 
nuantur. In cod. lineola tuut.ntae person® 
imlex, qu® huic versui praeponi debuit, 
librarii errore initio sequentis posita. 

13. ren hic o/im notat. Vide ad 
Ljs. 1023. male Kusterus vertit tuisc. 

16. wjiv’ Sic bene 

Kusterus. Priores editt. ut cod. 

fttifcairtfiiri. 

1 8. **«►;» 31 ^Mtrvr. Facete Comicus 
tragico st^io loquentem inducit Euripi* 
dem, simuique Tragicos irridet, qui hu- 
jusmodi nominum commutationibus, a 
vulgi sermone alienis, dignitatem ora- 
tioni sus conciliabant, l)e ista figura 
vide au* obsarvavi ad jEsch. Pers. 94. 
et ad Eurip. Hec. 432. 

20. fto/uo yi rtvri. Sic cod* ct vett. 
editi, quinque. In Frobeniana tjpotke- 
t® errore nltpou contra metri legem. 
Sed per omnes deinceps editiones pio- 
pagata fuit turpis nieuda. 

21. #7v» ci wou V/r. Gravis hic fuit 
error in re tenui. Supra v. 3. ubi recte 
editum «<#» ri, perperam cod. habet #7« 
r<. Hic vero ubi sententia ct loquendi 
ratio titt n ii agitant, babet iib «e. 


2?. wmt «» oZt. H®c verba vulgo 
Muesilocbo tributa, et seq. duo versus 
Euripidi, manifesta absurditate. No* 
biscum consentit cod. iu personarum 
distinctione. 

24. In «pcnaS*. V ulvo r^ffuiSug 
e Zanetti interpolatione. Cod. et Jun- 
tina, ut BasUeenses habent 
Quum ista loqui facerent Euripidem, 
necessc illis erat verbum in secunda 
persona ponere. At vero loquitar Mne- 
silochus : proinde verbum iu prima per- 
sona esse debet. Accedit linguae ratio 
verbum modi substantivi flagitans, quia 
erff significans quomodo cum faturo in- 
dicativo, vel sor. 2. subjunctivo construi- 
tur. Itaque reponi debuit. 

Post excusum hujus editionis textum, 
interquiescentibus operis, dum Lugduuo 
adveherentur literarum forni® quibus 
latina versio describenda erat, casu in- 
cidi in Rerikii notulas in Aristophanem, 
quas uotulis in Euripidem subjectas vi» 
diste non memineram. Praeclari viri, 
cujus acumen ingenii et doctrinam plu- 
rimi aemper feci, in mentem mihi no» 
venerat) forte quia sciebam eum proso* 
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Eu. fiaot^e 8*ue», xtxt rspiartye rov vauv. s> 

Mv. «3ou. 

Eu. bp<x$ to §6pi ov touto ; 

M v. vi j tov 'HgaxXsa, 

o7/xa/ yi. 

Eu. tr/yot vuv. 

Mv. owaMra* to 5^ugiov, 

Eu. axou. 

Mv. «xouffa», xa) manrto to 9-uoiov. 

Eu, svtoluS' 'Ayo&iuv 6 xXsivoy oixtov Toy^uvst, 

o TeaymSoTstoe. s» 

«I * - y n /<v 

Mv. croio£ ovto£ a> ya;*a>y 5 

Eu. icrriv ng 'A yo&wv 

Mv. fuuv 0 jj-iXag, b xapTipog ; 


Eu. oux' aXX’ trsgog ti$. 

Mv. fUOV 0 OOLVUTTCUyWV J 

diae leges, totamque de re metrica do- 
ctrinam pro vana atque imaginaria habu- 
isse, quod sane facilius erat, quam cam 
addiscere ; nec operam collocanti milii 
In emendando poeta, quae se offerebant 
in eo difficultates, factlc poterant Rei - 
skium in memoriam mihi redigere. l'tui 
hrec sunt, casu incidi in illius animad- 
versionum libellum, ubi qusedam depre- 
hendi, quae prius cognovisse vellem ; et 
sane illius ope locum hunc melius con- 
stituissem. Scilicet 6up. versu legendum 
SgivfW, quod in versionc secutus sura. 

r«f «v en 

veng rug ayecSoig nvrejfit i %tv(Sif t 

«V«( 

Iri ■areeffitaSv, fin £*Xtf# uveu rit 
rxiX*. 

Vices loquendi, quomodo personis es- 
sent dividenda’, vidit Reiskius, suasitque 
(a o**i iri Inserti 

pronominis p t gratiam illi facimus. 

verti debuit per u tinum. Vide doctis- 
simos viros Marklandum ad Eurip. 
Suppi. 796. et Valckenariura ad Hip- 
po!. 208. 

?8. i.x9V9*. Sic quidem libri : sed le- 
gendum ixevt/, et verti debuit : ausculto 
ci taceo ostiolum. 

30. -a iles evret eeyiSejt. Sic bene 
Kusterus in nolis post Scaligcrum. Vul- 
go ruente versu efref 'Ay*9*r. 

31. ?f<> rtt 'Ay*3*v. Jl«c perperam 


01 SCOpag TJCU7T0T6 \ 

•f 


vulgo socero continuata per interrogatio- 
nem, codex recte genero tribuit. Cujus 
sermonem abrumpit alter. 

32. Vulgo sic legitur hic versus : ei», 

AXX’ 7ri{»f TI{. 0V% \vnctxat wcu+en 4 

syllaba ultra numerum excurrente. Ku- 
stero metri gratia scribendum videbatur 
•v% \*t*xii 9 »ti. Sed ob metrum ser- 
moni proprietas non erat deroganda. 
evwen, ut observavimus ad Lys. 301. 
uunquaui verbo praeteriti temporis jungi- 
tur, nec evareeren verbo temporis fututi ; 
qua de rc vide Piersonum ad excerpta 
ex Herodiano Maridi subjecta p. 481. 
et confer quae notavimus ad Vesp. 984> 
Genuinam lectionem restituit Dmvesius, 
sux, vueren. Forma istae »«£«;, 

\ueaxaf a librariis non raro permutatae. 
Vide quas notamus ad Pl. 713- Nub. 
767. JNihil magis obvium apud Atticos 
scriptores forma illa imperfecti seu aort- 
sti leeeetf. Lysia» p. 775. ov rei rvt ££/«» 
fi} eu rcvTi.f, o7f ixtnovt is^xri - 
fjLa^raeovrat. Thucyd. vi ii. 40. ut 
xxi reii \uf*fA.*%evi irfeSupovt S»r*{ t 
(*nro h ro fcei&jlf. Xenoph. Hellen, p. 
22. edit. Lips. irii 2i t tavry tveev* 
ov9*v. I 11 cod* verba «vx, *XX’ iVi«f 
Tif, Euripidi tributa sunt: Mne&ilocho 
autem ea quae sequuntur, sic scripta ; 
ti>X iev^eum <xetV*r i, et sequeus versus 
omissus. 

• ‘ A idiv' ; *«£. . 
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Eo. 

Mu. 

Eu. 


0e. 


Mw. 

Eu. 

0s. 


Mi/. 

0 *. 

Mu. 

0 «. 

Mv. 

0 £. 


40 


«i/y e cupas w/uttote ; 

fta to» Ai , oo roi y , aiirrE x*p.t y eiosuat. 
xa) jATjv fZe€i'injxctg cru y • aXX' oux o7<r^’ fo-coy. 3* 
aXX exTroStoi/ 7VTytfa>fx.eu, wg sije^yerat 
Sepairenu rtg aoTou, 7rop E^aiv xai fMppiuag. 
TJgo$utro[i.evos eoixi tijg vsoi^vtwg. 

*ucf>rjp.oy vsag £<rr w Xeroy, 
tr rofxa. /ruyxXsiVay. «riSijuiT yag 
Siatrog Moo<rdSu euhou fj.!’kotS$p<ov 
twv (itmrnrwwv jj.e/.oxoia)* . 
lykrm TrvooLg vrjvefxog aiSrjg- 
xu/xa & et orno /xr, xeXaOEir«> 
yXaoxoV. 

(3o/x£a|. 

<r/ya. t« Xsy«if ; 
jmjwoj/ r* yciog xaraxoi/xao-^a), 

Sypwv t a.yplwv xsiitg oXoSoojouoy 
[xij XoEff^tov. 

0op.£aXo£op.£a£. 

jxcXXci y«o 6 xaXXiEjnjy ’Aya9-a>v, 

vrpajxcg TjfjJrepog 

fxeov 0ivs7<r9-ai ; 

Tiy 6 (Jiais/r/ray ; 

uryspAg a£&T t p- 

Zqooyjtog rfoeuou, opoqjMTag af^ay* 




oo 


39. Hic incipit anapmsticum systema 
tn impressis libris pessime digestum, cu- 
jus primus versus parcrmiacus est, vocis 
Am* duabus syllabis in unam coalescen- 
tibus, ct spondeo subjecta illa catalecti- 
ca syllaba. H»c quidem minus mihi 
placent, nec ullus dubito, quin antiqua 
et sincera lectio sit, 

tZptptot vit • *•*# 

45. W srwif. Sic cod. ct vett. 

editt. quinque. In Frobeuiana, typo- 
tbet», ut videtor, culpa, arruic, excusum 
fbit, turpisque menda per ceteras dcin- 
ecps editiones propagata fuit. 

tfO. Sic cod. et impressi. 

Vereor ut genuina sit b«c forma, quam 
Mcacio an Doricam dicam : sane nullibi 
•ani obviam habui. Bene Scaliger Tfi- 
(jli; reponebat. 

&2. Male hic vulgo famuli persona 


omissa, lineola indicata est in cod. 
&{t>cx<u snnt trabes erecbe, carinam su- 
stinentes, quibus ea imponitur, quando 
construenda; nas is exordiuntur opus nau- 
pegi. Eustathius p. 3878. in fiue : Iau- 
It xwguug, ‘TumtXei, ip' Zr fu%ti06w 

t** fi 'Irrmrm .1 rZr mm- 

vovgyovpximv wX#Mft>, hm irimrm. x«i «X- 
Ii i Itu», tr crr«X« ix I {vif, 

» ifn *<rX*f {wX#v, x*3/c*rr*f r«* r^o^riv 
it ri r Lpf ai/rrif £g IijXr* 1« 

v*5* 

wZg Ii *tr* i Tecyn rmug \ f 

rln yoftpu 

TfinSivrtf triAtxn, rtvr ixmptf* 
vi xvreg ; 

DUtichon est ex Archimeli Epigr. in 
Hieronis navem. Quia auteui a pan- 
gendis his trabeculis construenda; navis 
initium fiebat, facere ad dramatis exor- 
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xa;j.vT et 0^ ve ag cmJ/TSocs etrwv' 
ra Si Tooveuu, ra Si xoAXo^sAsT, 
xa» yvco/xorojrii, xawoi/o/xa£<i, w 

xai xr^oyyTei, xai yoyyxtKtei, 


t 


dium locutionem transfert Comicus. 
Suidas : Ipua^ei, srdrraXsi, t! ItriSsptttt 
iMtnrnyevfinnt tuif xaray^ttuii ci «ra 
wptlfua. Cujus rei in exemptum hunc 
locum profert. At quoil ei subjicit, alio 
pertiuct, scilicet ad eam significationem 
nominis }(ut%»s, qua pro ^^upi/ ponitur. 
Est autem par» Epigr. Archiae vii. Apol- 
lonius t. 723. 

ii*Aa*m wotfufint wt^otr.rart, rnt si 

•Ta.fr t 

TJaXXeif, »rt x^Zror l{vt%eu/ XwtZaX- 
Airs tKif 

Afytuf. 

56. «ai ytyyuXu/. Male vulgo ««1 
ytyyuXl^u, quam verbi formam non ad- 
mittit metrum anapsesticum. Hunc lo- 
cum adtigit Bentleius ad Horatii A. P. 
441. Sed fefellit euin conjectura, quan- 
do verbum finxit yoyvXl^u, quod mule 
tuetur exenqjlo $a.*vys, pro fdfuyyt / : 
nam illud formatur ab obsoleto recto 
t*(4- cstque poetis omnibus usitatum c 
ytyvXl^tr nutem et ytyuXtt sunt voca- 
bula prorsus inaudita. Dixerunt antiqui 
yyf*X%* ct ytyflxi tt. Hesvchius: yty- 
yvXtlf, rutftfuf. Huc respexit lexicogra- 
phus; ncc tamen animadvertit illius inter- 
pres ex co comicum esse emendandum. 
Eodem modo variatur forma multorum 
verborum. Latebat apud Hesychiuin 
etiam verbum 4 «AXim carens auctoritate, 
quod Apollouio restitui i. 863. IJomero- 
que plus semel reddendum esse dixi. 

Superiorem notulain cum aiuico ejuo- 
darn meo Parisino communicavi, une- 
caram Musarum cultore studiosiv«imo, 
in priraisque docto, a quo facetum liocce 
responsum accepi. Emendatio tua ana - 
pntici veruculi in Thesmophoriatusis haud 
*nie inepta est : cam tamen minus necessa» 
fiam Judico. Et, ut verum fatear, prnitet 
fne epertt, quam in excutiendis scriptis c t im- 
pressis tot libris, conquirerulisque exemplis, 
conteris, ut Aristophanis versus rectis exaqurs 
pedibus. Habemus hic uirum longe doctus i. 
mum, Professorem Ktgiiun, <pii sibi et dis- 
cipulis suii novum exagitavit prosodia 
Graea systema, cujus ope versuum sa Ultra 
nullo labore complanantur omnes. Legas 
modo recondita doctrina refotum notam in 
EUclrm Sophocle* v. 81. Ibi disces versi- 
vol, x. 


culum illum, qui tibi negotium facessivit, 
esse, id aiunt, ityne * •irsns ; , nec api- 
cem in eo mutari debere. Nam ytyyuXi^u 
Jacilcm se tibi p rabet, ct, prout tibi libue- 
rit, vel primam , vel penuUinutm corripiet , 
itn Jubente nostro Professore . Nec tibi hoc 
mirumaccidere ille velit. Numqui Aristopha- 
nem trivisti, scire debes, quam sit versabilis 
ejus prosodia, quotque apud eum occurrant 
similis licentia exempla. Pauca qvee advo- 
cavit Vir Cl. ista sunt. In Equit. 810. 
©* furtxXil secundam corripit. Ibid. 803. 
r ipQtXvs primam corripit. In Nub. 346. 
vaflaXu primum corripit. Ib. 964. wtg- 
etTToXit antepenultimam corripit ■ In 
Av. 460. r*i i'Tobi'I’*i, et in VI. 514* esu- 
rtit^ut leguntur ptnultima brevi. 

Amico meo hax: rescripsi : ** Quem 
mihi dicis hominem non novi, sed pro- 
fecto miror illius itfstvslat. In illa quum 
pnedicas nota vix unum verbutn est, 
qnod just» reprehensioni obnoxium non 
sit. Exempla qus e tragicis aliisque 
poetis nescio unde corrasit, alias excu- 
tiam. Nunc quandoquidem in Aristo- 
phane versamur, quid de versibus ex eo 
prolatis sentire debeas paucis tibi de- 
clarabo. Priorem ex Equit, versum sic 
dimetimur: 

* TtXi/ | A^y tu/ | xXu&‘ si [ a Xtytj j 
cuOifuc | tr.Xu at f nftp | £<if. 

Dic mihi nunc sodes, an corripitur se- 
cunda in OtiurtaXu : nonne eu ©i fur — 
pes est anapiostus? Alter ex eadem fa- 
bula versus menda inquinatus est, quaiu 
Kuxtcrus perite eluit, el sic in editione 
men exhibetur : 

**• X* I $*y*r* | m*a$*tf | nn t | 
*ai nplp ] oXm ut | Xtytt tX | 3m. 
Nugatur Professor tuus, quando Nubium 
citat v. 346. ubi quum ait irafidXu po- 
situm esse prima correpta, na; ille osten- 
dit se anapffisticuin Aristophanium ne 
quidem scire scandere. En ut ettin di- 
metiuntur, qui metra callent. 

i» «-«{ | SaAn n | auk* n | ravfv I m A/ 
« | ytty u J ra n rtv J v#. 

In ejusdem fubulte v. 964. quis adeo 
imperitus est, ut non videat w pia-tXi* 
scribendum esse, ut in mea editione le- 
gitur ad optimorum codicum fidero ? 
r»ortii>j,aj, rsuXth^tu ; xsursis^si t, 
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xai yoexvEuei 

Mv. xai Aaixai’?!. 

0e. ng uypriiwTag rsekd&u 'Apiyxaig • 

Mv. bg erottvig erov, rou rt nroir ( rou 

tou xaXXtejroOf, 8«a roo Spiyxoo 60 

fyjyyoyyoAlerag, xa) ^vorer^af 
rovri ro zseng yoaveusai. 

0 *. t;ttoo vsoj y’ a5v ^<riV b£pt<TTr t g, «5 yegov ; 

Ev. a> OotiyAVH, toStov /usi/ ea yalasev' ero 

'Aycdhovct fjioi 8eo»’ exxoCr.s<Tov rsaery Ttyyr,. 65 
0e. (J.r/j'ev i xtreo' aorbg yao s^eieriv tol/ol. 

xa» yag p-sAnxotelv apyerar yei[ uuvvog oZv 
ovrog, xaTccxafATrreiv rotg crreo^ag oy pdotov, 
r t v [i . ij nrgo»r ( Sopater e tsobg rbv tjAiov. 


ah imperitis librariis e.t tj*- 
pographis wepi>siinc permutata fuisse 
UCiMO ignorat, nisi qui in critica plane 
est hospes: 'alis fuerat Professori tuo 
legisse, quae in versum Pluti adnotavit 
summus Hcmsterhusius, in cnjus edi- 
tione legitur, ut iu mea, ud hunc mo- 
dum : 

a rxu J vtrtftuv | n zrX/vS J euoyuv, n 
arXu J iUf n | erzvX»} J in». 
Avium versus ex eadem ratione sic le- 
gendus: 

mrarrti | | <r*v}$t tw j i#/o | 

* j!f J *1 fctptrs | ffxukei i\y/ [ m/. 

Ignorat hoinu ille annpiestici metri le- 
gem, quam in tetrametris ne semel qui- 
dem violatam reperies, ut pes ultimus, 
is cui syllaba catalectica subjicitur, non 
alius esse possit quam aiuipastus. Etiamsi 
concederetur vocalciu aqte duplicem yjp 
corripi posse, cujus tamen rei in tota 
Graeca poesi non unicum exstat exem- 
plum, dactylus rxt/roS ne quidem in 
istis duobus versibus locum habere pos- 
*et. Professori tuo meis verbis dicas 
veliin bene illum facturum, si discipulis 
suis prarccpta declinationum et conjuga- 
tionum tradat, auctoremqiie me illi esse, 
tit de prosodia et metris ne verbum mu* 
ti »t, ne si quis forte in via pncicriens 
homo eruditus eum, qua ipse nesciat, 
docentem audiat, illi versiculum ilium 
clamet : 

EPAOI TIT, HN EKATTOT AN EI- 
AEIH TEXNHN. 

5C. r/f aypt*r*c. Perperam vulgo 
cum versus labe. Eurip, Or. 

12*71. 


rig axpi <roX u 

rtv ay^orccg aitif ; 

Sed eo non respexit Comicus, siquidem 
Orestes aliquot annis post hanc fabu- 
lam emissus fuit. 

60. )#« rou Sg/y-KeU. Prscpositio 
cum versus et sensus labe vulgo omissa. 

61» ^oyyoyyuXirtti. Vulgo ytyyu. 
xirttt, reclamante metro. E composito 
simplex verbum fecit librarius. Confer 
notata ad Lys. 408. In ista fabula 
legitur idem hicce versiculus diversa 
verborum collocatione, 97. i. 
s«) %oyyoyyvXifMt. 

63. nrtu tttt y’ in «»3* utyrtf, * yi- 
ftt. Sic perspicue, distincte et optime 
scriptum in cod. Eandem lectionem 
habet Juntina, unius litera mutatione 
depravatam : 

« *ou vio ayin arS* vCo/fiis, * ytftr. 
ubi »*• ayin est ex librarii imperitia, ex- 
emplar quod ob oculos habebat incuriose 
legentis. Correxerunt Veneti u»i iy»v : 
postea nescio quis alius ri«r *y*v, qua; 
Batavarum et ceterarum deinceps edi- 
tionum csl lectio. Et h*c etiam appel- 
labatur recepta lectio, quam nemo scie- 
bat unde emersisset, cuique tamen con- 
troversiam status nefas fuisset movere. 

69- Sfcatft. Cod. et Juntina 3u««r/. 
Male etiam apud Suidani legitur Subaru 
pro 3v£«<rtr. In exemplo quod profert 
e Pace 941 duo Regii codd. habent, i 
ya£ fiu/xtf Svea/r/ xa/ 2i». Editt. Ve- 
llet* et Batavae ininores habent 3 v£«£i ( 
quod pnctulit etiam Be;glerus. Est au- 
tem hoc ex Zanrtti, aut docti viri, qui 
illius procuravit editionem, emendati* 
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Mv. t» ouv sy«) o§< 3 ; 7 «- 

Eu. rzeftljxev, cug l^saysTUi. 

<o Zs 5 , t» Z^aLcrau Stavoe» fxs rrjxeoov, 

Mv. vq rouj Ssovf, syto E7t/^6<r^a» £iouXoju.a», 

t / to woa/yjxa tout/. t» arrtveig ; t» Ou<r<popi7g ; 

O 'J p£&7)V (rs XOUTTT6IV, OVTU XTjOSCTVjV £/JlOV. 

Eo. efcrnv xaxov [xoi fxaya. ri CToo7r£<pu§aa5vov. ?<"• 

Mv. sroTov t» ; 

Eo. r^Se 3 r,u.soa xpiSi-rrerai, 

i*t err’ er 1 £ajv, *iV aTroXcoX’ EugiTrio^y. 

Mv. xai raij ; £T£i vov 7’ oore ra Zixa<rrygia. 
jixeXXs» Oixd^eiv, 0 ure Bo uXrjs sfSjSa, 

£7T£» Tpl-fl Vt( &e<T[X0$O(>lu>V ij (XECY). 80 

Eo. toot’ aoro yao to» xmttoXuv jxe rspoirZoxw. 
ai yao yuvalxeg e7riGe£ou\evxa.(ri fxoi, 
xav &s<r[xo(fiopoiv jxsXXoocr* bt£o/ jxoo rrjxepov 
lxxXr ( <n«^e iv ett’ oAe^ooj. 

Mv. TiT) Ti 8ij ; 


onc, credentis SCokm adverbium esse, 
Ut aiunt, art ineo, i, ad focum ; liOC- 

que ex indole lingus adhiberi debuisse 
cum verbo motus x£«7ji: quod quidem 
lion omnino est improbabile. Verum 
huuriquaquam constat inter et 

i tantum intercedere, quantum in- 
ter latinabaris ct foras. Lhiox.n adverbii 
vice ponitur; sed est revera dativus plu- 
ralis cum ellipsi praepositionis iri Ple- 
na 1 cutio occurrit Cone. 997. 

i>.k' irify, tr*i uti r’ iri S a g si cit 

" t * 

•>i rw. 

Jam vero notuin est propositionem IxJ 
cum tribus casibus promiscue construi 
cliatu cum verbis motus. Quod ad se- 
cundum attinet, vide qua* notavi ad 
A£sch. Proni* 663. et A polion, iv. 580. 
Tertii exemplum e multis selectum pro- 
feram cx Homero ‘IX. /S'. 

fitrfolit tfi rtreirtti i r' «,-Oiri» i lapi- 
mVo. 

ad quem locum sic F.ustathius p. 179. 
to Oi i r ir3in» irri rou ir kc- 

i lactet, ofxt.it rf *X$l» r ivi K^r.rtatn, 
atri tov ivi nvg K#nr*r. JItcc suthccro 
possint ad tuendam veterem lectionem. 

74. «i £{«»• Kusterus vertit non ojior- 
tebat : mimis bene. Est quidem imper- 
fectum Xfr.ft sed de prwicnti tempore 


perinde ac a poetis Atticis solet 
usurpari. '1 lioutas : «ai xtri rtZ 

Ivan, xai *»v) «J vpru. — Kiglirir 
euui notat, qui affinitate cum alio junctus 
est, ct tam de socero, quam de genero 
dicitur, ut apud Latinos affinis. Vide 
Pluutum Aulul. iii. 4. 14. et 5. 62. 

74 x£vV<n<v cum duplici accusativo 
construi j>crsona» ct rei, observatum fuit 
ad /Eschjli Proni. CJO. Hic subaudi- 
endum est fit. ov %{** ri Strm 
ific* xft/TTuu fit. Sed Poetam seripsisse 
suspicor ; 

tu wiji n Kfirrw »*rx xr}trr,r l/ii. 
Sophocles EI. 9.VT. «tftv yaf ri hi xev- 
rrup /i in. Confer L^s 7 14* 

80 . Ixi» rfi r.*? Vi ©i rusftoii/t r fitnt. 
Nihil unquam darius fuit Uictuui. Hies 
quo lieec agi tingit poeta, Thesmuphorio- 
rum est tertius ideiuquc medius: ergo 
per quiuque dies Thesmophoria celebra- 
baulur. Cui de nuiucro dierum, qui- 
bus festum hoc peragebatur, magis cre- 
das, Aristophani, qui Athenis vixit, anne 
Hcsjchio, qui diu post exstinctam Athe- 
niensium liem publicam glossas suas e 
varii» lexicis et Gramma! reorum scriptis 
congessit ? Vitlc eum in rrjrn &tffi*~ 
et pneter lMeur>»uni, Wesselingi- 
uni ud Petiti Leges Atticas. 
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Eo. otiti rpayto 0a>, xa) xaxmg abrdg 7\tyw. 09 

Mv. vrj rov Uo<rsi2a> xa\ Ala, 8»'xcu’ av rsaAoig. 

a.Tao tiv ex to-jtcov trti f Lr^yavry t^etg } 

Eo. ‘Aya&eova rseltrai rov Tpayw8oit8d<rxa?,ov 

eg 0£<ra , otpbootv eWAslv. 

Mv. t i bgaerovr ; 6 <t efxoi. 

Eo. exxXycnucrovT ev Toiig yuvatl;), % a *v Ser] 90 

7\e^ovA' unEp ejttoo. 

Mv. Tsorspa Qaveplv, ^ XaSga; 

Eo. Xa^pa, <TTO?.r ( v yovaixog r l p.<pistrp.evov. 

Mv. to srgayjxa xouutybv, xa) trycidp’ ex roo <roo reorou. 

roo yag re^va^eiv -^ixerspog o nrjpap.o\>g. 

Eo. vlya. 9> 

Mv. r» 2’ etrTiv ; 

Eo. wyo&wv i^soyiTai. 

Mv. xa) Toiog |<rriv oorog ; 

Eo. buxxuxMufxsvog. 


86. rx t«* ritfff-i .ci» xa! Aia, 2/xx/ «v 
irASut. Sic optimo codex. Edit. vett. 
onincs habent »n ro» rievuJa/ xxl 2/xx/ 
x* irclBuf, omisso nomine A/x, quod nb- 
•orpsit sequens syllaba. Vulgata lectio 
in receniioribus editt. to» Tloru}* «x! 
iixaii y it iratus ex emendatione 
Scaligcri est. 

87. •rtt tx rdurut. Sic omnino legen- 
dum, emendante Berglcro. Absurde 
vulgo rtt' t* raurxf. 

89. i» Oir/uoQt*e/r, ut supra 86. x«» 
€>i ffju^i^it. Sic veteres editt. Minus 
emendate in cod. i* Gt*/A9$c{nt. Editt. 
reccntioics i; 0 n ruofagi. V idc notau» 
ud Ljs. 407. 

90. iv ret?t yvtai^t, % a* t 3i«. Vulgo 

yvtai$t, xut oirt. Cod. uon variat, nisi 
quod ? omittit IpiXxwnxit. Flagitante 
sensu x * ** reposui pro *«». Vide ad 
Lv*. 1056. xx! « i* vTi» 

Ifttu : non x«! it, quod dubitantis est, ct 
a sententia alienum. 

94. In Equit* v. 277. 

nr ¥ itxiiti* va^tXSrg, rulrirtg l «*y- 

ptpiSs» 

nbi provetbialis locutionis ratio reddi- 
tur. 

95. »yi§ut i;^inw. Vulgo labante 
metro 'AyaS**. N . ad v. 60. 

96. •vxnwxXtvptttt;. Infra 265. Aga- 
*bo postquam Euripidi et socero uppma- 


tum omnem, quo illis usus erat, ronces. 
sit, domum se inferri jubet his verbis; 

uc*t rtf tig rx%/rm f* ufxuxXr.earo. 
Quem versum absurde vulgo Mnesilocho 
tribuiml,et ridiculum in modum inter- 
pretatur Kusterus. In Acharn. Dieax*. 
polis Euripidem convenit, pannos nun* 
diciquc tragicum ornatum ab eo mu lita- 
turus cumque rogat, ut foras prodeat, 
bis verbis ; mXX’ ixx’j»Xr,Bnr, Ilespon- 
det Euripides v. 4^9. 

mXX’ ixzvxXtire/uar xxrx ? aluit ¥ 

Scilicet erat ixxvxAn^x machina thra. 
trabs in tragoxliarum repraesentatione 
adhibet» solita, de qua sic Pollux iv. 
128. *«i ri pit \xxCxX*(*a lf/ %i/X*t 
tyr.XZt tf i D^ertf. it i - 

*»y#i 5» xxi vx i/T» r»jv E exiV ii- 

xixig «.TtffiiTa <rj>a£§i*ra. xx! ro pr,p.% 
r»v t 0 y»u xfzXtirtu EKKTKAEtN, #ri dl 
thrxyirai ri ixxvxXn/x*, EI5KTKAF.INI 
irouagtTai. xat rtur» vetirOa» x«3* 

inarr.v 0^«*, xai>’ luartj* olk.xr. n 

ftnyj** i) tfi St aLg it txivft, x, reu; t* 

mt£i, BtXXto^etTut xxi xx! xif. 

exi xtLTa. t«» aftfieat tk*#5s» vvij r»;» 

rx»j»af to v$s(. Sic legenda Pollucis 
verba, qae vulgo mendose feruntur ; 
nec luirom, si ex istis, ip' ou it !.V«yi. 
t xi ro iy xuKXr.ua, ilrttuaXnftm itt/iti^t* 
rxi, nihil extuudeic potuerunt interpre- 
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M*. 


Eo. 

Mv. 

Ay. 


X». 


Ay. 

Xo. 

Ay. 


aXX ») tuQms fj.iv tiu. • syro yao oyp/ ocw 
avOo’ oo3g»’ ovrar Koor'vr,v 3* bpdj. 

crlya' fxeTuobslv ao nTapairxeoa^eron. 
fxbpfxr^xog a.Tcuirrrj$, rj ri 0iap.ivji5jrat ; 
ispav y^oviatg be^utxivcu 
Xaju.Ta3a xoOe«i §ov sXsu^eoa 
rrotrgiot yoovjrraa-^ai fiouv. 
t i vi daifxbvwv o yaifxog ; Xsys vov. 
tbnrltrrmg 3e roufxbv 
oa.lfj.ovag e%et «reSiVa». 
aye vuv 2?rX»^s, Moo<ra, 

Xpvtrtcov pwropa to^iov 
«J^Tcov, og ibpotraro ywcag 
yoaXa Xifxoovriot ya. 
yjjioi xaXXiVraij aoiSaTg, 

«PoTS’, ss/ tbfxovaroim Tifxalg 
yepag Upov vrpoQtpwv. 
rav t' ev opim SguoyoVo»- 
<r» xbpav asicar ’ > Ao- 
T»ji*«y uyoorepav. 


100 


105 


ito 


115 


fes- Machinas unum orat nomen isxu- 
nXnfi * : sed pro diverso illius usu, quo 
intus in sccnam, vel e sccna intro vehe- 
batur persona qualibet, duplex erat 
verbum ixxvxXi7», i irxtmXut, quas ut 
apud Comicum distincta, sic Onoma- 
ftico fuerunt enotata. Facete noster 
Agathouem tragicum poetam, itemque 
>n Acharn. Euripidem, non pedibus in 
scena* solo gradientes inducit, sed, tan- 
qnam deos aut heroas, sublimes in ma- 
china tragica vectos. Nihil hic viderunt 
interpretes, qui ixxit«Xirr3aj non sua 
propria significatione accipi voluerunt, 
sed absolute pro apprrere, prodire , idque 
cum insolita specie ; quum revera signifi- 
cet tublimem in machina inferri. In fa- 
bulie rcprrcsentatioue sic ostendebatur 
Agatlur; eodemque modo in Achamcns. 
Euripides. Quapropter postquam cum 
evocavit Diaeopoii», ex interiore ordium, 
nondum a spectatoribus conspectus, re- 
spondet : K vehar quidem in machina Sub- 
Umu ; sed descendere non vacat . 

90. Kswfair i* isi. Nobile scortum 
Cyrene, de qua vide ad Ran. 1328. 

100. n ri iiaunC^trai j Sic tam ad 


metri quam nd lingua? rationem recte 
emendavit Dawcsius vulgatam lectio- 
nem 

103. XfiirarSai /?j»r t saltanda clamo- 
rem tollere. Dithyrambica locutio, quales 
alite nonnulla' in hoc cantico, data opera 
a Comico conquisita? in AgathonU fuXa- 
ersitms irrisionem. Hoc non aniimidver- 
tit Kustcrus, alioquin ei non venisset in 
mente mi iXtvSiff sexr/ix 

fiei, quod utique insulsum est. 

104. Aguthonciu comitantur actores 
tragici Chori, quem ille erudiebat, pro- 
ximisque ludis populo exhibiturus erat. 
Non est hic Chorus fabuhe, qui e mu- 
lieribus constat Cereris ct Proserpina 
festum celebrantibus. 

106- htifitsms l X u asZlaeu. Sic recte 
Suidas in atCmcit et in riCiVsu, quod a- 
uimadverlit Toupius iii. 120. Jam ante 
eum c sola sententia viderat lUiskius 
' ulgatum S X t4f mendosum este, ct l X u 
rcpouenduiu. 

107. stXi { i 4>#7 C#v. Dithyrambica 
rursus locutio: id est irci/xa^t vptn i»V 
«fcsTC#?, 
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Xo. * irou.a.1 xXr;£ot><ra (rsixvov 

yovov oX6/£ou <rot Aaroug, 

''AoTefj.iv a.7vuo<t~Ke^r t . 

Ay. Aoltio re, xgoufjuxTa t’ ’A<r«a<JOf 

ctoOi zrapdipjAfj.' eupv&[La &puylajv 
oiMVSvfirxTa Xaotrwv. 

Xo. <r*feojxa» A ano t avatrtrav, 

x/^ag/v rs f iLcirep’ uixvwv, 
aoarevt jdioa doxifutt' 
ra. <pcuj' emruTO Oatfxovloig ofj.ij.et artv 
r^ixereoag re Oi’ al^vtSloti 6 tt 6 $’ 
wv xeioiv a.vaxT ayaXhs <l>o »£ ov Ttfj.S. 
^aTa’ oX&s zjou Aarouj. 

Mv. olf r]o'j to f 45X05, “> croTviai rsysroXX/Sej, 
xa» &i]Xuop«foOsj, xai xarsyXarrTierfiis/ov, 
xa« fxavoaXturoV rarT sij . ou 7’ axpowfisvov 
oto sooav aurqy ujrrJXiJ* ya^yaXoj. 




12» 


i3a 


117. *X>5^«yr*. Sic bene scriptam iu 
cod. Vulgo xXin£«vr«. 

120. 'Ar^astf/, id est, citharae . Ety- 
mol. JVI. |». 153* 1. 31. 'Anaitt «^Juxrc, 

xiSttga;. t‘J rv; 'AeireQeitns iTn, w*- 
(*%** ri i; t%3iv: Kvpjwiitv. n rai- 
x<3z jt ev ?oj *«Xi "rao. lonraj es, 
• n iv ' Aviti *r»j qraXfi rnr At»$s«r i» 

7>«x» vrfZrcw i wgiSsf. Nescio an un- 
quam urbs exstiterit, cui nomen 'Ari*, 
quam tamen recenset etiaiu Stephanus. 
Hujus non meminit Schol. Apollonii ad 
ii. 777. 'Aristi* 3i |yrct/$a rr» Av&m* 
rif. ouTu ykf h At -3i« V{Zrig$* ixakt irs. 
iii xai rf HiSusa 'Anas ixXf&ir, hia ro is 
▼ »j Ae*3i« <r^iryy i£#?3ij»ai. xai ‘O/xtifes 

riX fi'. 161.,) 'Ariwin kUfAun. Explica- 
tionem hanc erudite exsecutus esi Ku* 
«lenis. 

122. ii&tivuctr*. Forte legendum 3i- 

tlt/ftXT*. 

Emendationem hanc ad st ruunt Do- 
ctorum Virorum observata ad Hesychii 
glossam : hixttvti, f*t \$ti, **i*X»7. 

120. *y X“V 9 "'" ir< £y*XX« <t>«7C«y 
Tipf, Si nullum hujus fabato nactus 
luissem codicem, non aliter versiculum 
hunc edidissem, facileque mihi sc proba s- 
»et eadem ista lectio a Scaligcro enota- 
ia. sive illam e veteri libro excerpserit, 
sive conjectura adseculus fuerit vir longe 


doctissimus, ignorabat sane Kusterus 
quid distent erra lupinis, quando postha- 
bita optima illa lectione, futilem Biscti 
conjecturam amplexus est. Quam seri* 
plurum rcpTsescntavi* eandem plane et 
perspicue exhibet August. cod. In Jun- 
tina excusum £* X*i 19 ***** ^XX* <t>o7- 
C eu rmi, omissa syllaba AI*, nescio an 
librarii qui codicem Urbinatem descri- 
psit, anne typothehe culpa. Correcto- 
res exercuit, sed frustra, hiec menda. 
Pro «XX* Zancttus edidit «XX«, servato 
nui cum * subscripto. Posterior Ve- 
neta ad prioris exemplum excusa habet 
«XX* etiam et n/iu sed sine i subscri- 
pto, quod typographicum vitium Ber- 
glero suspicionem injecit legendum esse 
Tifix in imperativo, quod etiamsi admit- 
teretur, remaneret tamen vox absurda 
«XX«. Hanc Bisetus in *XX«f mutavit, 
significante, ut ipse jussit, r<; ; hoc. 
que Kusterus secutus est, vertens : quo- 
rum gratia regem quilibet Photbtun hono- 
rat. 

H9. Post hunc versum **(inysm$ii 
vel ad marginem, rei interversus scripta, 
•x#Xv£n i ab alio librario in con- 

textum illata fuit, tanquam si esset ver- 
sus lalmla?, depravata insuper scriptura, 
ik$Xv£u{ yifiut. Earu, tauquam inutilem, 
prorsus omisi, ut aliaui iu Lys. v.Tfr i. 
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A y. 


Mv. 

Ay 


Mv. 


xal <t, m veaviVj/’, o<rr»j si, xar’ Wtryyhw 
ex Tijg Auxoupyiag, epeoSai 3ooXojxai. 13« 

BroOairof o yjvvig ; rig war^a ; rig 7) trroXr’ ; 
rig ttj ruocL^ig too ( 3 ioo ; ti @a.c£trog 
[jLeXtt xooxcorw 5 Ti 8* Xosa xtxp'j<$> aXui ; 
ti Xijxo^oj xa) CTpogttov ; wg ou ^-juupocov. 
rig 8ai xaroVrpotj xal t'i$oog xoivmvtu ; i-r> 

riff 8‘ aoroj, tu craT ; vrorepov aig avyp rosyt» ; 
xai sroo zzsog ; ctoo yXaTva ; woo Aaxcovixal ; 
aXX’ toff yuv7) 3^r’ ; e ira ctoo ra tit^igc ; 

Ti <pr t g ; ti iriyag ; aXXa o^t’ «x too fxsXaug 
%r]Tu> <r’, s7Tsi8tj 7’ aoT®£ 00 0 ooXei cpoatrai. 1«;» 
tu CTpsffeo, vrpeirSu, too ffiovo 0 [J.ev rov if/oyos/ 
Tjxooca, tt,v 0 ’ aX/rjciv oo 'T&apKryofJ.yv. 
eyio 8s tt^i/ str^^’ ajtMt yvtujxv, <ftopto. 
ypr, rov CTOir ( TT y v avfjqrx zrpbg tu OiaaaTot, 
a 8sT ctoisiv, ctooj TaoTa tooj rcciTraug eyew. 15 <* 
aor/xa 7U!/aix»i’ ctoitj rig Sgct/xaru, 

[xsToutrictv isi nov rpoxwv to trtua’ 'eyetv. 

00X001/ XSXTJTI^SIf, OTOtV <t>ai' 8 ga 1/ TSOlfig. 

avopsla. 0 ’ av ctoiy) T 15 , si/ Ttp truiu-an 

ei/jo - ^’ ojrag^ov TooiV - a 8 ’ 00 xexrrpj.e^a, 155 

fi.![xt]irig 7 j^rj raura truv^r/Otuerat. 

orav 'S.arupovg to/vov tsorjjg, xaXsiv epie, 

Iva <rup.X0Kv <roo Vic^ei/ etrru xcog eyio. 


131. «nr •?. Male in Juntina aliis, 
que quibusdam *7 rn n, quod e*t etiam 
in codice nostro. Zrmettus «nr bene 
emendavit. Primum in Frobcniuna ex- 
cusum fuit tfeif, quod celera: deinceps 
litet pravum retinuerunt. 

137,8. fi (letfZftf fxikti up***» ; VuJ* 
go AsXu, sati» insui-.*. PncsUnlissitui 
Valckcnarii emendationem recepi, qnem 
vide ad Kurip flippol. ]>. 187. Kx« 
emptis ibi prolatis adde Nostrum Kq. 
10i??. 

ti »r’ aai ««XfiMt *sd 

juti; 

et Epicharmum apud Stobaum in Florii. 
Grotii p. 365. 

fit yit^ MmrirvfM *«) rvf>.Z Ktnmim ; 
1 4 v*. A*«T»i»«i. irtbr.fAarm. 

Sutdas e Comici Scliolisstc nd Ve»p. 


1159. 

147. *r»r» i' aXynfiv ov ira{ir%cftti9. 
atri r»u «i >* iXsTnSar. Suidas in iXyn» 
01 1. 

153. «iXfvi£iif. Vide ad Lys. 60. 

158. r*/*t*§ n (in Aug. scriptum r*J. 
TirSiv) esse possit pro r« anr3 r», ut 
uepo pro /ui ifiv scriptum re- 

luditur : fisuMfi* pro /ui it, ^#w- 
pro fit itfexn. fi9vy»tfiit9 pro ptit 
lyntfut*, de qua scriptura non ubivis 
probanda alibi ngam. Hic subauditur 
r«i eunt verbo rvfi*nt, ct wtS*i 0 $ «v est 
pro r«a #<rir3 1 », quod llciskio ctium pla- 
cuisse video. Male lmcustjue excasnm 
fuit » #vri#3 1 ». IniMf pro lrv**f c»t io 
Scaligeri excerptis* Mani festa, est cau- 
sa, cur wepe commutari debuerint. 
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Ay . aXKwg r d[u>wrov scti tsrojijrryv J3e7v 

ay%e~iou ovtcl xa) Cacuu. exedat 3’ ort 160 

"ISuxog sxe~iuo g, xauaxpswu ii Tijioy, 
xahxaiog, o 7xeg aop.nuiau s^up.tcau, 
ifurpo^ipnuv re, xa) oiexhwuT 'Iwutxwg' 
xa) *Pp6vi^og, toZtou yao nZu axr t xnag, 
ccjrog ts xahog r t v, xa) xaXcug rj [ xttsc^sto. 16* 
Ota twjt au wjtov xa 1 xaA’ rju tu Zpu[xuTa. 
oixota yao renisiu avayxi) T-i) cpucei. 

Mu. rauT au o ( Pi?.nx?.i}g alc^uhg wu a]c%pwg zsoist' 
o Zs HsvoxXsrjf wu xaxng xaxwg renisi. 


uO au Vfsoyuig yv^pog 
Ay. arrae' auayxr t . rali 
efxwjTiiU iSegaceuca 

161,2- xyraxg \an — xa.Xr.aizg, pro xxi 
*A uax^iaiu et xa) ’A\xx7»{. 

1 63. i f*iTa§f3*i-j¥ vi, xai 2/i nXitr 'l *n. 
x*r. Kgrcgia emendatio, qua* sagacitati 
Jo. Toupii debetur, adeundi ad Suidam 
i. 128. ct Fpist. Crit. p. 169. Adtigerat 
liunc locum etiam Orvillias ad Charir. 
p. 560. cujus conjecturas ideo tantum 
memini, ut ex ambarum comparatione 
aestimetur qnantum vir viro prtntct. Vul- 
gata lectione nihilc.it mendosius: tpt- 
T(ofs£evf rt xxi 2itx!ievv '(«nm/, In 
Aug. }iizitut. 

169. i li 3 '.lexkiKf, Sic ad prosodia» 
et metri cauonas legendum. In cod. 
i ‘S.i*sx?,y.;, vacuo inter duas voces 
spatio, et ad marginem reposito V au. 

Sed scripserat Comicus iti. In nomine 
SimxXx; secunda non magis produci 
debet, quam in <&jX*«X»if superioris v. 
Sapius in ista nominum forma pecca- 
tum, quod partiin c codd. auctoritate, 
partim e metri legibus, partim cx analo- 
gia ad evidentiam usque demonstratur, 
infra 440. ubi recte edidi, 

£*”’ «r u Aiytt <r«{ av r»f» SimxX/>k } 
Kagxiti*. 

▼ulgo legitur Bi»«aAar reclamante me- 

tTO : nam nec pyrrichium nec iambum 
recipit quinta sedes octonarii trochaici, 
led bene tribrachyn. Ran. 86. ubi edidi, 
i 31 3 i»#xX(*r ; — ’EgjX#<r», ra A/c. 
male vulgo legitur SimxXik, quum ta- 
men v. 787. veteres etiam impressi le- 
gitimam formam ostendant. 


wu ■fyoxpwg renui. iro 

yao toi yuc'jg syw 


•l xai 'EjcrixXtr.g dtriXdSirt r»Z Sp- 

non vero XefexXnt. Male vulgo Av, 

1295. legitur 

K soub; OiXsxXn- XsMXanc| Q\xyt. 

libi e membr. edidimus <&<X«xX<i/, et ex 
analogia similium locorum 'HfaxXtn v r 
567. ubi male vulgo legitur 'HgaxXn. In 
eadem fabula prout vulgo fertur v. 281. 
in <tnx«*xi«i;f antepenultima producitur 
contra artem et constantem Comici u- 
sum. Tetrameter est trochaicus 

«XAa j x | i<VV | ovv os | tn | 

fit* <t>< j XtfxXi J evg. 

Quis neget corruptam esse lectionem ? 
Reposuimus 

«XX« | x j irt{if | «XX* ir [ r/* 

J »vrot j QhkoxXi J cvg. 

Jam scire vellera an manifestas illas cor- 
ruptelas, centcnasque aliquot ejusdem 
generis, quibus inquinatus erat Comi- 
cus, in exemplum traxisset Piersonus 
contra Dawesii cononem de potestate 
liquidarum post renues et uspiratas. 
Quod de eo dixit ad Mosriiu p. 50. re- 
fellit Th. Burgess. Sed mullo magia 
confutari dignum erat effutuiu p. 51. cu- 
jus temeritatem ostendam ad Pi. 166. 

170. Theognis poeta tragicus valde 
frigidus, quem facete perstringit Comi- 
cus Acharn. 140. Scholiastes ad ejusd. 
d (amatis v. 11. euin unum e xxx. Ty- 
rannis luisse ait, inter quos recensetur a 
Xenophonte liellen. p, 70. edit. Lipa. 
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Mi/. 

Eu. 


Mv. 

Eu. 

Mv. 

Eu. 


Ay. 

Eu. 

Ay. 

Eu. 


Ay. 

Eu. 


Ay. 

Eu. 

Ay. 


Eu. 

Ay. 


rsuig, tsobg reo» Ssdiv; 
rsautrai fiau^cmr xai yap iytu roiourog r,y, 
wv rqXixovrog, rjviV Tjg^ojXTjv ctoisiv. 

/xa tm» A»’, ou fal.cS <Tt rrjg zraitieu<rewg. 

<*XX’ tonrtp ouvsx’ ijx&oi/, ea /x’ elireTv. 

l.eyt. 

'Ayd%aiv, <ro<pou rsgbg avSubg, 8 <rng ev @pa%s 7 
croXXoug xalwg olog re cnivrcjxveiv Xoyouf. 

«yro 0^ xaurfj tju/xQooa BreirXijyjxspoj 
Ixtrrig a<£iyjxa» 7rgo£ eri. ISO 

rou %(>tletv t^mv y 

jxsAAcjtn jx,’ a! yuvaixeg airoAeTv ryp-tpov 
raig QtiriMxpoeiotg, ori xccxcog aitrag i.eym. 
rig ouv rs au ijpuov etrriv atipel.tid aoi ; 

7} CTa<r'- eav yao syxaAt^bpisvog XaAca 

iv roiig yuvai^iv, wg Soxeiv rfvai yutng, I8t 

vrtpauroxplvy (xou <ra$t 5 g, crdxreig sjxt. 

[xovog yap av hilgt ia$ aj-lcog e/xou. 

?7reiTa rstSg oux aurbg axoXoyei rsapwv ; 
iycu <Pcdtrat <roi. tsqcuTu jxiv yiyv(o<rxo[iMi. 
txiira ct 0X104 «»jxi, *“} mwycov e%a>- ljp 

<ru S* iU7rgo<rawro4, Xsuxof, e^upr^e vog, 
yvvaixocpcovog, dira 1 .bg, «ujrgemjy I8s7i/. 

Eug«nSi] - - - 

r» e<TT«i/ ; 

tiroir^dg rsort 5 

XAIPEIS OPflN «M2S- IIATEPA A’ OY 
XAIPEIN AOKEI2; 

?ya>7*. • ~ t95 

jxi) vuv tXiricryg to crov xaxov 


173. vxww 0«if*«F. Male h«c Aga- 
tliooi vulgo tribui *idit Kusurus, qui 
personas in eeraione melius ad sensum 
aistinxit, quam in G necis : nec tamen 
earum perversionem ubique perspe- 
xit. 

177. Parcedia est Euripidis versuum 
in i£olo : 

**ihr, f$tZ wpt titfytf, Srtt iv fax" 
YOL. I. 


srcXAet/f A ay$ut *!«f rt rwriftntv ««. 
**{• « 
Facetum est Euripidem hic induci suis- 
met ipsius verbia loqcentem. 

179. Cod. et vett. 

cditt. omnes *«>*, male. Illud jam re* 
positum fuit in Batavis minoribus. 

194. Versus est ex Alcestide 702, 

9 


Digitized by Google 



98 0E2MO4«OPIAZOr2AI. 


M*. 

Eo. 

Ay- 

Eo. 

Ay. 


Mv. 

Eo. 

Ay. 

Eo. 

Mv. 

Eo. 

M*. 

Eo. 

Mv. 


,JjL*.a$ uQegeiv xa) yag av jxa ivot[x&’ av' 

aXX’ aorof, o ys <ro» eirrtv, oixstmg $e%e. 

rag {'•jfi.iJjo^a.g yap 00^1 Toig rsp£i/a<r/xa<ri 

Qepeiv Oixaiov, aXXa to(j B«Sr|(w(ri. 

xa) jJ.r t v (To y’, to xarairuyov, iu%is>r%u)XTog st, 20» 

oo T 015 Xoyo»<r»v, «XXa roig Trofor^curiv. 

t/ 8’ 5 < ttiv , o ti Ssooixaj eXSieiv aoroVe ; 

xax»ov aroXoi/xTji/ av, ^ <ro. 

mwg ; 

OTTWg ; 

Oox/ui/ yuvaixaiv «aya voxrfpjiVia 

xXe?r reiv, o^otoTa^siv ts Sr)x* lav Koir^»v. 20.5 

I8oo ys xXsjttsjv A»a 0i»si<r^a» /ask oov. 

arag »J zjpoQatrlg ys, A/ 1 , «Ixortoj - s^s». 

r« oov j cro»r)(rs<s Taura ; 

ju.^ Soxi» ys (to. 

w Tpurxaxooaifxwv, cng ajrdXfoX’ Eo§*7r/o7]j. 
a» ^jXraT, oo xr Os erra, fxr, traurlv apootog. Sia 
7Twg ooi/ cronpra» oijTtx ; 

tootoi/ ju.si/ puxxpi 

xXasiv xsXso’" e/xo) 8’ o ri 0ooAe» ypa> Xoft»*. 
ay* vot/, £7rsiO^ «rauTov «riOiOoof ejxoi, 
aTroOoS» tout) iioi/xarioi/. 

xa) 0^ ^ajaa/. 


196. *«) yx{ av fieutdfjLtS’ &v. Nihil 
frequentius apud poeta» Atticos gemi* 
natione particula' a». Sic Lys. 191. ei# 
«V 00» 7»M4T* a» «£* 0( i 361. #w»** i» 
•v« a» iJ^«. Exemplorum ##« ***'#. 
quod jam observavi ad Eurip. Or. 381. 
Ilie bis a poeta posita semel exciderat 
cum versus labe. In cod. vacuum defi- 
cientis syllaba; relictum spatium, sic: 
m) yk* pcatveifi. »3’ «*. Kusteri emen- 
datio **j >*; i* pojMiiuda gcininattD 
particula? elegantia caret, et hiatum in- 
ducit iiiailium vocalium in fine hujus 
versui et sequenti» initio, quo, quantum 
fieri licuit, ubstiuuerunt poeue. Quod 
reposui, placuit ctian» Ka;nio ad Corin- 
thum p. 18. 

198- r#7# Sic recte 

apud Suidam legitur in Tt^***/***». 
Quam Comico lectionem restituit ct 


erudite adsiruxit Kusterns, eandem hq- 
bet cod. leviter depravatam 
Juutina editio, et quae eam scquuutur, 
Basilcrnses genuinae vocis vestigium 
servant in rf»«r/*avn>. Quod quin grm- 
cutu non est, Comico bene consultum 
fore credidit' Zancttus, si emendaret 
fini y fiant, quod inde in alias cditt. mi- 
gravit, bonum quidem, si formam vocis 
spectes, si sensum, plsnc absurdum. 
Hoc tamen licet cassum et auctoritate 
carens, ne Kusteio aliquid boni debere 
videretur, revocavit Bergterus. 

¥01. xiytfif respondet Agathonif 
nx»*#/**" : ct quod ille va&v.fiart di- 
xerat, aliorsum senex accipiens, Aeatho- 
ni impudicitiam exprobrat. 

*09. i rfiraantimlfivt. Sic cod. Ijt 
et in Jnntina excudi debuisse accentus 
indicare videtur v ^aaaatialfin. 
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urap ri piAXsij 8p2v p.’ j 

tit 

Eu. 

ax o£ugs7v to$[’ 



xa xaxa> 8’ u^euetv. 


Mv. 

aXXa 7soa.T?', ei <ro» 8ox 

ii. 


■t) pig 8i8ovai y ey.at.uT ov a><peXov sroxe. 


Eu. 

'Ayo&aiv, <ru jxeVroi PupoQopeig Ixaxxoxe, 
yor t (rov ye vuv rjy.7v tguoov. 


Ay. 

aitrog Xap.£ave 



evrst&ev ex r rjg ^ugoSoxr) g. 

SiO 

Eu. 

yevvaiiog ei. 



xa&i^s' Quira x^v yve&ov rry $s£idv. 


Mv. 

t!> «.oi. 


Eu. 

r i xexpayag ; sp,6aXfu <roi EraxxaXov, 
yv y.rj truoTag. 


Mv. 

a xxaxa), axaxxaxa/. 


Eu. 

ourog <ru, croi %iig ; 


Mv. 

e\g to riov S*a vaTv 5ba>v. 



ou yag, rr y v A^yr^pa. y, evrauSoT jxevcu 

«5 

Eu. 

rey.voy.evog. 


ouxouv xcLTu.y‘\a.<TTog Or t T screi, 


Mv. 

tt/V Y)jx»xp<*tg«v rf/v erepoiv \|/»X^v e^tov ; 
oX»yov p-sXst y. ot. 



215. Mos erat veteribus barbam no. 
▼acula radere ; pudendorum autem pilos 
admota flumina amburere. Iu Cone. 
Praxagora lumpadem adloqueus sic ait: 

fient fifieZr tif tkrtipnrtvf uvyovt 
kufiTu;, mft vett r*l» tTarSevfa» ro>%a. 
217. t fift iiieveu y Ifiavriv 

Ttn. Vulgo labante versu Mimi y 
mirif. Sic quidem cod. et Juntina. In 
Venetis omisso etiam etvrot, ftn hiera i 
y A QtXb T$n. Quod dedi est e Scali- 
geri emendatione, cujus nomen suppres- 
sit Kusterus. Ut mvwcit v. 213. ita 
hic esse debet 1 fiavrit. Sed, ut recte 
obserravit Dawesius, sermonis proprie- 
tas verbum etiam compositum <«’«)» l*ui 
requirit, quod illic habetur, et infra v. 
249. 

'AyetSatt, i aruJi ravrir iniouteu 7$, 

Rescribendum igitur, ut in isto versu: 
n f*n 'wthcZvau 'fimvrot A fu kit Teri. 

In diphthongui elidi non debet, 

sed s sequentis vocis. Sic in Nub. edi* 


di v. 7. MsXmfM *£irt f*ii. et f. 42. yZjuet! 

et v. 1357. iTutt "(patris, pro vul- 
gati* aekmS IJifi feet, et yafi isr«v^i, et 
iti tfxrx i. Legitimam scripturam im- 
pressi repnB*entunt in Av. 976. **2 
nrA.«y^M hierai %iri, qua? in duobus 
codd. depravata est W#t’ frari. 

2i0. I* Trif % 1 /eaiaxJif. Male apud 
Pollucem x. 140. fc ngsKyvr. Vide Ea* 
stathium ad Homerum p. 130. extrema. 

224. Atheniensibus 2i fita) 3i me dice- 
bantur Erinnyes, quibus co nomine 
templum erat juxta Areopagum, quo 
supplices, quemadmodum ad alia quoque 
templa, confugiebant. Vide Equit. 
1312. et Meursium Ath. Att. iv. 1. 

227. rib nfux^eu^m * ra» iri far ypikne 
altera tantum maxilla rusa. Hesycb. 
tifiixpu*, itfjuxifxkxiet. ffixyoiot re Hfuau* 
Sed depravata est apud Lexicogr. scri- 
ptura. Vel eniiu nfiln^an* legendum, 
vel ut habent Pollucis codd* 

vl 160. ubi vulgatum etiam nfux^xfm* 
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Eu. [xr/Baixwg, mpog raJv wv, 

crpoStoj ( as. X ( '°P Si 

Mu. xaxo8a/f*.a»u ey«». 

Eu. 1% arpsact (toujtov, xoLvaxuirre. usoi (TTp&fyei ; 5*J 
Mu. f*u, /au. 

Eu. r/ > sraura tsrsTrorxjraj xaXwg. 

Mu. 6» ftoi xaxo 8 aijxa)U, 4 /»Xo£ au <r rpa.Texxroy.au. 

Eu. fJ-Tj tyovThryg- a>g einrpsxyg <£ave» crauu. 

0 ouXe» &sa<ra<r&a» irauTuu; 

Mu. E( 8 oXs 7 , <p£S£. 

Eu. ocaj «reaurou ; t 3 » 

Mu. ou jaa Ar, aXXa KxsurSsVrjv. 

Eu. auiVrao-’, »u’ &$£u<ra> <r«, xayxuif/aj e^s. 

Mu. o» jxo» xaxo 3 a/jU.cuv, BiXtpaxiov ysvr)<roix,ai. 

Eu. iveyxarw rtg evth&sv 8ao’ ^ Xup^uou. 

«TnxuTrrr tiju xegxov <£uX aTrou uuu axoav. 

Mu. s/Aoi fjtfXiyre», ur; A/a‘ crXr'u y’ or» xaoaa*. 2 w 

^ rfj (»5. V / 

0 / jxoi TaAa$*. 'Jbcop, uOcvo, w ystroyef, 
vroiv avrtXabfV^ai teu ye TzpmxTov rrjg «JiXoyoj. 
Eu. Pappet. 

Mu. t» Sappw xatrartmjpyrofyfisvog ; 

Eu. a XX* ouxsV ouSsu tsfpay^a tror ra xs\ii<TT<t yao 

airoireTTorqxag. sia 

Mu. <£eu, lou a«r€ oXou. 

al&i$ ytylnjfjLai rsavrol rk wep) Trjv tqouj.iv. 

Eu. p.15 <Jj^ovriVr ( g' sregog yap aura «nroyyjsi. 

Mu. 0 ) [xwtsT 5 .p, si Ttg tov IfAou TomxTov srXuun. 


231. r/ ftv^ut \ vrctsTat irt^eivrxi #*- 
Sunt ista otnnia Euripidi tributa 
in cod. recte. Distinctionem hanc Za- 
•ettus e manifesto loci sensu* invexit, 
quam servant altera Veneta ct minores 
Batava?. Basileenses pravam Juntinre 
distinctionem retinuerunt, (pias sine ju- 
dicio secutus estKusterus, Eu- 

ripidi, tr*»r< t mtTSfifra/ xe\^; Mnesilo- 
cho tribuens. Suidas pu, £*o rev 
f*Z -rafixTai ri pii*ur, «*#XX«iV AXXtst 
iueitjf. li 1 ft, rc rotf ftt/xrUfru %Xf f 

Jtrrsn>.t7f. Sic ab £ admirandi adverbio 
fit ££*, quod occurrit Veip* 1327. a 
ry(rXi«rri*« adverbio ftv, $tv%* Ber- 
era observatum in ABsch. Agam. 1317. 
lura vide iu Valckenarii Diatr. Eurip»; 


p. 20. qui Eustathium emendatione non 
indigere vidisset, si usus luisset editione 
Romana, in qua emendate excusum, *xJ 
ftu*tir, rl Qiv Xtyui. 

232. av f^xrtvrefjJu. Jocus est 
in ambiguitate voci* *4>tXh, quaj flatu um 
significat, et Uvis armatura militi m. Ea- 
dem ambiguitas in latina voce Ictis . 

233. Clisthenes, homo effeminatus et 
pathicus, de quo mentio in Lys. 1092. 
imberbis erat, rasis semper malis. Vide 
Infrq 583. 

246. nomen est substantivum, 

quod xcfSjpta, iHKCLvcw significat : 
iv, adjectivum, Kojofawf, i xxika^um;. 

248. Toto pede decurtatus legitur 
vulgo bic versus : flatxfyr Mff, ti m 
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Eu. 


Ay. 

Mv. 

Ay. 

Mv. 

Ay. 

Mv. 

Eu. 

Mv. 

Eu. 

Mv. 

Eu. 

Mv. 

Ay. 

Eu. 


95S 


'Ayc&cov, gjrsiSig (raurov S7r»3o0vai (p^ovsTj, 
aXX’- ifianov youv %orj<rov tjf *7v toutoi 850 

xai cttooc^iov. ou yap TauTa y’ coj oux £<rr’ eoslg. 
XapieavsTS, xa) xprjerS’' ou ^ova». 

r» ouv Xa&u ; 

o ri ; rov xpoxeorov vrptorov evSuou XolSwv. 
vi 5 rr ( v 'A(ppoOin)v, oJSu y’ o^si cro<r^!ou. 

£u£a><rov avutra;. 

aios vuv orgo^iov. 

ISou. 

tTh vuv xaTearreiXov /xs rp. xeoi reo crxsXi). 
x;xf>’j(pu7.o u 0=7 xai jxlrpag. 

i)'oi jXSV ouv 

xe<paXri vrspftsros, r t v eyw vuxrcog (pooco. 
vrj rov Af a a?, a xdirirrfisia. sravu. 
ai’ OjSjxoVei ixo i ; 

105 A»’ aXX’ agioV e^ei. 

<pEp’ eyxuxXov. 


300 


rr^xre» vXvn?. In coti, «f* W ro * — 
t/r depravatum est cx *7 r/f. Comico 
manum suam reddidi : 

•«/*»£' r «7 r/f i^o» 
eXnu*. 

Nauci non sifnt Kusteri conjectur» : 

0ip*llT io Ttf, tl T09 i fd.it *{**T$9 
TkVlU. 

vel 

alpi^irai y *{, u ri* Ipia vpvxru 
ffXvru. 

Indefinitum r/f omniuo requirit lingn® 
ratio, quod in horum versuum posteriore 
omissum : prior alio laborat vitio ; poe- 
ticum ^ nullibi, quod sciam, apud Co- 
micum occurrit. 

350. i paria* yao* n/uf ravret. 

Sic bene cod. quod jam ad sententia 
ductum in Batavis minoribus repositum 
merito adsuiusit Kusterus. Vctt. cditt. 
perperam ravrvt, quod e Bergleri crisi 
in novissima reponi debuerat., ravrat, 
htxnxif, Repraesentat scena interio- 
rem Agathonis domum. 

252. ri alf Xat C« < Persona hic erant 
vulgo admodum confusa*. Perperam 
hac Euripidi tribuebantur: interroga- 
tio est Mnesilochi, rui soli Agathonis 
respousum congruit 'Mav. Si euirn Eu- 


ripidi dictum esset, usus fuisset verbo, 
non medio, sed activo. Diversa sunt iv?t* 
ex*!)*, ct n*a. Confer Lys. 1021, 
infra 636. irSUveret «vr». Aiox quas 
dicit Agstho, rfca/re* itvruf, ad Euripi- 
dem directa, male Kusterus vertit, quin 
succingere te properat : hoc sensu medi- 
utn requiritur ri v&ffxcSai. Verba atiit 
ii* cppat a praecedentibus et sequenti- 
bus in codicc lineolis distincta sunf, re- 
cte : sunt Mnesilochi, cui versus ctiaiu 
254. tribuendus erat. 

£60. ii k^paru pat i In cod. hie 
scriptum j f i^pUu : at mox infra, ut 
vulgo, ia. 

261. p/g’ Ex hoc loco ma- 

nifestum est lyxvxXat fuisse vestimen- 
tum exterius, i rivXxpa : x^axatra* vero , 
interius, l*lup*. Crocotam jam induerat 
Mnesifochus, cui supra v. 253. dixit 
Agatbo, ra* xpxatra* cr^urat l*)6au Xa. 
C«v. Vestimentorum omnium ultimum, 
quod aliis super injiciebatur, erat 7 yxo. 
xXat , paUo. Hoc liquet etiam e loco in- 
fra 499. ubi dicitur mulier expanso en- 
cyc/o clubentis e conclavi romehi fugam 
texisse. Falsum est igitar, quod Kusta- 
thius in Iliad. p. 976. c Pausania tra- 
dit: frit/ yav* ilavrunxf, Iu tyxvxXat 
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*V- 

Eu. 

Ay. 

Mi/. 


Eo. 


Ay. 


Eo. 


Mi/. 

Eu. 

Mv. 


Eo. 

Mv. 


Fo. 

Mv. 

Eo. 

Mv. 


roorl Xa? axi xXivi&oj. • 

uirohrjfji&Twv 8s7. 

raju.a Tauri Xaafavs. 
ao’ ap[xa<rn jxoi ; 

j^a^aoa ysov yalosig (pocwv; 

<ro tooto yiyvaNrx . aXX’, s^sif yap a!v Sssi, 
eiVaj ti? uig rap/i/rra p.’ si<rxux?uj<raTo. 
avr;p jxsv rJjxTv ooto/tI, xai 8^ yov^ 
to y’ e 78 05 ‘ t;v XaXvjf 8*, Jt/ijj tu> (pSeyfJLotrt 

yvvuixtsis so xal cri^av/o£. 

CTEigaT&pia». 

j3a8i£e ro/vov. 

/Xii TOV ’A 7 roXXrt», oox, vjv y* u.15 
» / » \ * 
oaotnnc suLOl 

(ru<r<r<o<reiv sp.1 

rra/raif riyyftig, rjv p.01 t» ttsoixiVty) xaxov. 
o/xvofu toivov ai^eg’, ofxijmv Aio,'. 
t/ jxaXXov, i) rr ; v 'iTToxoaroop ^ovoix/av ; 
ojxvojx» toivov sravTaj apor y v tooj ^soof. 
jxs(xvr,<ro toivov TauS’, St» rj Qprjv (ojxo/rsv, 
vj yX/oTTa 8’ oux ofj.wij.ox', 008’ wpxwir’ eyto. 
(oXoXo^oo/ri yovaixsf. ispov <o&e 7 rai.) 


*G5 


87» 


375 


ifiutrin, xai yuftu- 

xuh , i» i4«Si» ^*/»«7*»f, iTr* ri 

IvJupt* xiyirtu H, ^vjrJv, itr’ Ww i«7* 

$4#Tl yiari* hr.KU. Ve- 
ium est quod tradit Suidas, ad hunc 
locum respiciens in fyaimX#*. *«d &»X*?, 
«t r» /tii iysvxXii ifn iptirit' ^ 11 *{•- 
**v* I tio/AM.—rtvrt XdC mwi r*t nXnU 
2e;. Sic bene Kustcrus in noti*. Vulgo 
mendose T#t*rl Xm/xCmi. 

263- £«X*{* Sic 

In cod. scriptum; tum qn» sequantur 
alii persona; tributa: unde liouct priora 
esse Euripidis, posteriora Agat nonis. Om- 
nia hrec sua perspicuitate satis se com- 
mendant, et versio commentarii instor 
est. Absurdum in modum pervers» 
erant loquendi vice», Ita ut mirarer, si 
quisquam unquam scen® actionem ani- 
mo concipere potocrit, omque sibi rc- 


Pr Suido”Tn X «X.«{A locum lranc profert, 


sic: %*\*{* y»vt Pons 

esset lectio y <Xv 

per cllipsin sic supplendam, t/ pa re* 
Imios gt hiare amara , si n<t/nu 
fct ll/»i apti rami. 

?72. Hic rursus suismet ipsius verbrt 
loqui facit Euripidem, cujus in Mela- 
nippe hic erat versus: 

cpiuut 5' «&««', otxnrir Atif, 

Vide Vnlckcnariura l>intr. Eurip. p. 49. 
ubi Bergleri emendationi meritam lau- 
dem tribuit. 

273. Hippocratis filiorum meminit 
Comicus Nubib. 1U01. ad quem locum 
vide. 

»77. In 'Parcpigrnphc post hunc ver- 
sum verba ii^f «v3i7r«u significant scciufe 
conspectum mutari, ct machinarum ope. 
ut apud nos fieri solet, templum pro- 
pelli, seu novum secnx apparatum tem- 
pli speciem exhibere. Ncc de victima 
hic cogitandum, ncc, quod perinde ab- 
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J2u. ixenrsv Se t a^etog' a»S ro t% sxxXij»nas 

o->]jx;7ov ev T(o &i<r[AO(popi'u} Quiverat, 
syeo 8’ oLirsifii. 

M V. 8sD|0 VOV, CO QpjLTT, S7T0U. 

eo ® parra, f^satrai, xao/xevcuv rwv XafMra8a>v 28« 
Qtrov ro Xpf)/*’’ 0 Lv£p%s&’ U7T b rt}s Xiyvuof . 
aXX’, £o isepixaXhi) @f<r/xo$o'$<o, oegaoSe fit 
ayn&ji ru^yj, xa< Ssugo, xcu sraAtt* oixaos. 
w Q^arra, ■ngv x»Vnjv xaAeXi, x$t’ 2£sXs 
ro CT07ravow, orat; Xa£oD<ra ^wrto ra»v Seoiiv. 283 
iccnroiva. OToXur/fiijr* Ayfir/Ttp <pfar n 
xai Ilseire^arra, TroXXa syoXXaxij fit <rat 
$6ttv e^aucrav si 8£ [iv h aXXa vuv Xa^siV. 
xai tov ^oyaTioof ^oigflv ai/8§of fiot ruytTv 
CtXoutouvto 5 , aXXa>£ t ijXi^/ou xaSsXrsqoo, 290 
xai vgci£ ^aXvjra vouv s^siv fio i xat < Ppsvag . 

T3o~j, srou xa$l%wfiai 'v xaXuJ, ra»* faropa t» 

Hv e^axoow ; <ru 0 ’ a?nS-’, w ®parr, exxodcow. 
8ooXoif yap oi>x e£s<rr axou.iv rcov Tviyoov. 


KHPTE, XOPOS 0 ES M 0<K)PI A Z OTSQ N, IT- 
NAIKES TINE2, MNH2IA0X0S, 
KAEI20ENH2. 

£»j. ET^HMIAVra», »9* 


surdum est, cum Berglero legendam y«- 
<ii>e 7rai. 

581. Vel hic est hypallage, vel vo- 
cum trajectio. Ordo est : ®r«* to %{*if*a 
enr Xiy»v«f wt» Xetpirulvf 

xaopiiw*. Non male Keiskius: 

SVn ri »y^x tTXt *** Xiyyvf. 

Sane in ista lectione nihil est duri ncc 
salebrosi, nec me invito reciperetur. 

283. xxi hv£i, xai vdXit Hxah. Hoc 
et sensus et luelruiu flagitant. Vulgo 
posterior copula omissa. 

289. xai vJ» Shryariptf Vulgo 

sine ullo sensu xai Suyari^a %c7po*. 
Scaligeri emendationem Kustero proba- 
tam, er, opinor, ueroini non probandam, 
recepi. 

291. xai wpf ftiXnra. In cod. ut 
in Juuliiia BdXxxe », quod plane ni- 


hil est. Editt. Vener* faXXaxir, quod ad 
verum propius accedit. Genuinum est, 
quod reposuimus e Biseti vel Scaligcri 
sententia : uter enim prior sic emeuda- 
verit, nescio. QaXXtxn est canticum in 
honorem Bacchi. Vide Acharn. J61. 
paXXet vero, faXiif, seu faXrit, est virfle 
membrum, cujus effigies in Bacchi sacris 
gestabatur. In faceto oraculo mulieri- 
bus edito, Lys. 771. lv<V^4i»r «/ « <px- 
Xnr*t. Vellem Kusterus nihil ultra quae- 
sivisset, cui de sua conjectura xai <r#«r 
3i /Xaxop ri facimus gratiam. 

295. Persona e^t xa(i£. Feminino no- 
mine melius indigetata luisset xijfi/x«4*«. 
Nam praDconis officio fungitur hic muli- 
er. Quippe sacris illis vir nullus inter- 
erat. Qute sequuntur autem preces et 
imprecationes, facete ritus adumbrant» 


104 


©ESM04>0P1 AZOTSAI. 


fj<pr t txla. Vrw. 
tiyerr^t TOLtv &Etr[i.ri$ 6 poiy f 
rf Ar'p.Yjrpi xa) rfj Kdc-vj, 
xal Tai riXouTcja, xa) rfj KaXXi yevs/a, 
xa) rf KovpoTpoQtp, rr, F*)» 3<K> 

xal TtS 'Epp.fi, xa) Xa& imv, t” . - 

£xxX>]<riav njvSe xa) £«vo8ov r^y vOv 
xaX7u<rra xapitrra Broiijo-ai' 

TToXwaKpfXaJf ftiv tzroXti rjj'’A&r)vaia>v, 
rvyi jgcof d’ rjpiTy cvjTctig, 805 

xa) r^v deroirav, rijv t’ ayo& suotxrav 
ra 0f AT»<JTa crsol tov Sf/ncv rwv ’A&i]vaiaw, 
xa) tov Tfov yuyaixmy, 

Taorr^y vixov. 

tolut fjjyetrSe, xa) 0ju.1V aura 7 $ riya&a. 31Q 

Traiaiv, ii) craiajy, )^ 7rauuV yaigcof xtv. 

Xo. euyofieir^a, xal i^feov yeyoj ’ 

TuTo/xserSa Ta7<r8’ «r txtyaig 
Qxtvevrag hnyapfvau. 

Z so jx*yaX(dvop,s, XgoaoXo^a Te, 315 

A^Xov o$ eytis iipoar , 
xa) <rd V 7 a.yxpct.Tlg xopa, 
yXauxcujn, y%vtro?.oyye, 
aroXty olxouaa vrsptfjLtxy^Tov, eX&i 3 fugo. 

xal TsoKucovvfXt, Shj gotpove trai, sto 

AoToug ygO(rwir$ 0$ epvog" 

<ru re vsdvTie aejuvl IloVeiSoy 
aXijxsoov, nrpoXiTouV 
fj.uylv )y%joeyr olo-xpoodyijroy 

qui ia populi concionibus observabantur, 
de quibus videndus Sani. Petitus Lcg. 

Att. p. 288. 

312. quod refertur ad 

Prseconiss*iv;£ir3j, primus edidit Barth. 

Zanctti, et sic est in cod. Pravum est 
quod aliae editiones habent cz principe 
df£0/ci*3a. 

320. Hanc nominis formam 

Theognidi Megarensi restituo, cujus in 
fragmentorum initio legitur, 

forma inusitata: debetur ea librario igno- 
ranti vocalem brevem in caesura produ- 
ci : scripserat antiquus poeta : 


"AfTi fil Stf{t$Sr*, Ovyxrnf AiJ#, -A- 

yafttprvf 

1r i g T{i/s» IrAu wjyrJ 
SttMJf. 

324. •Jr^vsvitrsv. Sic bene cod. ct 
vett. cditt. omnes. Qui e Suida in 
reposuit eifoo^nm*, metrum susque de- 
que habuit. Esi hic versus dimeter ana* 
pjeslicus. In compositis et deri- 
vatis prima longa est. Quin Suida* cod* 
Kustero ipso teste, quem mirum est tuni 
s:rpe syllabarum quantitates non obser- 
vasse, habet 
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Njjosoj' «lyaXioi t i xopai, 5SS 

Nu;x<p ai r opsiVXayxToi. 

‘ ywGiat. rs <pap/J.iy£ 7]yr)Xetev st’ si^aiy 

ijfUTe^aig' TiXitoj 8’ 
exy.’kr l <Tta<rca;j.sv ’A valeo» 
siysvsij yuvotixsg. 3W 

Kr ( . euyecr&e to?j &so 7 <ri to»s 'OXufMrioif, 

xai ratf 'OX^u-TiauTi, xai toij* Iluii/oij, 
xai raTj Itu^/aiari, xa» roTf A t;Xioi£, 
xnti ra 7 <ri AtjXiaKTi, rolg r aXXoif !}eo 7 j' 

SI Tlf S 7 Tl€ouXsuSI Tl TtO 0!)fJUO xaXOV 335 

Tto T(vv yuvmxuiv, y 'xixrjpuxeuerai 
Eupixldrj, Mr/ioij r’, sxi j3Xa6j) tivi 
Tif tcuv yuvuixeov, r\ Tuoavvelv sxiyosi, 
tov Tupavvov {-•jyxa.Tayetv, r t rsa. 181'oy 
oxo^aXXojxsiojj xurelxe Ttg, y SotiXr) rtvag, 340 
orpoaytoyos ovo - ’, svs^giiXXKrsv t<o Ssottotij, 

») 7sefi.xoft.svr, Tig ayysXiaf i^suSsTf $>tf>ei t 
vj [xoiyog et Ttg i~a.xa.TcJ vj/svOJ} Xsyaiv, 
xai |xrj olocosiv a*v uxoxyrja.1 tsots, 

15 Oaipa Tij o/ookti /xoi yto ypaug yuvr,, 345 

■>j xai isyerai rspooibo u<r’ iralpa rov c£/Xov 
xsi T15 xax7;Xof, ^ xaxTjXif, t«u %oog, 

13 Ttuv xotoXwv, to vofxtxfxa. OiaXoaar/STai, 
xaxcug u.x oXs<r 3 -ai Tovroy aurov xoixiav 
aoaaSe- rulg 8 ’ aXXauriv ufx. 1 v roug Seoug 330 
euyjx^e Tsu.xa.ig aroXXa Oovvai xayaSa. 

Xo. {-uveuyoy.s^a ts’X sa fx-sv 

ctoXs», TsXsa oi 6r'u.a>, 
ra8’ euyfLOLTa. yeveo&ar 


340. «atriTr* «f. Male vulgo, vitia- 
to metro, »*nlVi». 

344. «% — In cod. ut in Juntina sine 
elisione 4 4». 

3.51. tr<>X« toVPMl xxyecSx. Sic COd. 
et Juntinu recte, cum utroque Basilecn- 
si, Parisina Wccheli, Batavi» minoribus. 
Zu net tus imperite edidit r»y*S«, quod 
Kusterusex Excerptis Scaligeri urisum- 
>it. ar»xx« «c^oSs formula est Atticis 
scriptoribus perquam frequentata. Ly- 

V#L. I. 


siiis pag. 762. «*«XX« 51 x«yc34 
ra* p. 768. «mll r* i 

xetyaSx tifyaefxifi itr/. Vide 
L) s. 11.59. Pace 436. .538. In contra- 
riam partem dicitur w«xx4 ««« ms«. 
Vide Eq. 1£76. Nub. 1329. notamque 
ad cum locum et ad Cone. 4.53. Imitan- 
tur Latini. Plautus Pseud. i. 3. 138. 

Sed qaanquftm inulta malaque io ac 
dicta dixistis inibi. 

F 
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K*j. 


Ta t> apurS¥ %<raig vrqo(rrjXti 
vixav Xsyou<rai£* hvirai 8* 
e^axarcon, zjaoataivou- 
<rt re rmg oqxo rjg 
robg Ueuo/xiar/xsvoug, 
xepdwv svsx £7 rl j9Xa£i) , 
r t yprj^itrpM t« xai vdjj. ov 
^7jto0o-’ avrijx*^i<rTa»ai, 
rdnroppyra. re tdiviv e- 
jfipdig ij/xerepoig Xtyouo-iv, 
r; Myftovg exayorj&t rrjg 
%w pag STfi 0Xa&r), 
a<re€ov<riv, aoixo \j<rlv re r%v 
-istoXiv. aXX’ w vsrxyxqareg 
ZeO, raura xuqibtreiag, do 
tjjxiv iVeoiiff waoaiTTaTfiv, 
xctlreo y\jva.i^tv outraig. 
axovs xag. edo--; rrj BooXr, raSe 

T(ov yuvaixmv Tijt tsxXf»’ irurraref 
AveriXX’ e-yqap.p.areiiev s7t* 'S.wtrrpa.n}’ 
exxX?j <rta.v cxoieiv safoev rfj [J-eeryj 
Teov 0earjxo<poqlwv, rj p im7ikt& r]jxTv <r;£oXij' 


355 


360 


365 


STO 


375 


S66- %»£•{ /3X«C»i. Versus est di- 

meter iamb. biachvcalul. Vulgo X*f mt 
I»* /3X*Cjj. Importunum illud *v- 
»«** repetiit librarius e v. 360. hic locum 
non habet. Perspicua est phrasis er om- 
nibus suis numeris abs *luta, Mafet* i<r«- 
yttxrtf iiri fikmSy tUs X*C m O 

376. Ttu9 rj fiakirS' ngif 

*X»kn. Sic liquido codex, optitue* Hu- 
jus lectionis vestigia servat Jtinfina, in 
qua excusum a* SkisS' 9/u» *X»kn, ldera 
expressum in wlt. omnibus editi, nisi 
quod qumdain accentum mutant in hfs*9 t 
quod nullius est momenti, in Batavis 
minoribus c nescio cujus emendatione 
legitur j}y SXig ir3’ np.% Pejus 

adhuc Kusterus, «> uk t g by r^#As. 
Et hirc esi demum ea, qui* vocatur vul- 
gatu lectio, cui Umeralium manum ad- 
movere nefas. Vaj idassct, qui e vesti- 
giis auiqua* lectionis HN AAIZ9' HMIN 
1X0 MI, uni tantum litura mutata, ge- 
nui tann revocaasct, }J MAA120’ HMIN 


XXOAH. At ego tutelx sinceri codicis 

confido, securusque quod res est dicam. 
Lectio illa vulgata inepta est. H t ttkig Irt 
*X&kt solcecuin est ; tura 
quoad sententiam absurdum. Placuit 
mulierum Senatui concilium haberi mane» 
die medio Thesmophoriorum, si satis est otii. 
Num #9 £\jg lei non significat Si satis 
erit : sed. Si satis est. Scilicet ignora- 
bant istae mulieres, quae quotannis Thes- 
mophoria celebrabant, an die medio satis 
otiosae futurae essent, ut de re consulta* 
rent, qu® ipsis tantopere cordi erat! 
Tertius festi dies appellabatur NH- 
TTEIA : hunc totum in templo jejunio 
transigebant, ob eamque causam eum 
diem concioni prostituerant, quo otium 
sibi non detuturuin sciebant, nec futu- 
rum quicquani in mora, quin de Euripi, 
dis ultione deliberarent. Sunt homines 
cordati, quibus forte prodigiosum vide- 
bitur, quod dicebam modo, vapulatu- 
rum fuisse, si quis liter&rum ductus, qui- 
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xa» xpr)p.ari§»iv rsrpwrot irepi JuvpiTr&w, 
o ri %prj sre&tTv ix,tivc<v. aAtxsiv yap 8oxi7 
‘ijfJ.Tu aird<rctif. t Ig ayogewsiv /3 ouXst<u ; 

Tu. eyw. S 80 

JKj). eteoi&ou vov ravS* TspwTov, nrp)v "Ksyuv. 

trlyu, (T U 07 TVL, Tr^oVe^s tos* vouv yptu. 7 TT‘rai yao 7)81 j, 
ottso Bro»ou<r’ oi pr/Topeg. fxaxpav sotx* As^siv. 

Tt>. a’. <fct?vori'jua fxkv ou^spua, p.a reo 3-=<w, 

\s^o‘j<r' «vlfijv, to yoi/aTxsi’ aXX# yaf> 
fiupswg (psput raXaiva croXvy ^Otj ypovov, 385 
ra-oornijXax^ojxsvaf hpdiir' vjxoig ircro / 

J£up»Tt6ou, rou rrjg X«^ayo7ra foyTplag, 
xa.) nroXXa xa» trravToT’ uxouovrrag xaxa. 
rl yao ovrog yp/zg oux S7ri<rp.fj rwv xctxmv ; 
nrou o’ OiafsoAr,^’, ottou nrsg sjxSpayij 390 


bus constat lectio vetus, observans, ge- 
nuinam in cis deprehendisset, poet®qne 
suam restituisset manum. Quis, iuquient 
illi, adeo morosus, ta>n ab omni hunumiUitii 
vennstatisque tentui alienus esse possit, ut 
maniJcsVun labeui tam facili mcdeLi tolli 
non gaudeat f Anili ista erga librariorum 
et tqpothclarum errores superstitione eru- 
ditorum animos exsolvit durium felicioribus 
ingtniis exculta critica disciplina, cujus 
puriori splendentem lumine Jacein estule- 
runt huius ct superioris retatis viri prastan - 
tissimi , quorum tu scripta laudas identi- 
dem, e quibusque quantum profeceris satis 
ostendis- Recte dicitis, 6 boni, et nisi il- 
lud ipsum quod res est, saltem quod 
esse debet. Sed ipse ego nonne nuper 
censoria notatus tui virgula oh medici- 
nam multo leniorem, quam Apollonio 
feci iu versu depravatissimo L. ii. ?S2? 
Servatam in cod. Bihliothcc® Cassare® 
genuinam lectionem unius, non dicain 
liter te, sed lineola detectus vitiabat. Co- 
dicis scriptura htec est : 

AAAA ME IX1KPH AHTA KAI IXXEI 
AAITOX ANATKH. 

Vidi, et quis id non vidisset? summae 
liter® I imponendam esse transversam 
lineolam, ut T fieret, unde vera poet® 
manus emersura erat : 

AAAA ME nlKPH AHTA KATIXXEI 
AAITOX ANATKH. 

Jam vero videatis quibus cachinnis c- 
mendationem hanc, si modo emendatio 
dicenda est, exploserit Aristarchus In E- 

/ 


ruditor um diario ad mensem Matum an. 
1761. Ecquid tuli reponam censori? 
Fii+dur quisque suo sensu. Etiamdum 
verum est, quod dixit vetus poeta: 
nOAAOl EN APKAAIH BAAANHOA- 
IX>1 AN APEX EA XI. 

330. rith. 2tiu rjMtJf. Subauditur ri - 
(pa»ov. Pertinet hoc ad populi concio- 
num ritum, in quibus oratores coronati 
verba laciebant. Cone. ISO. 

Tif ay^ivtit QauXirai $ — 
’Ey *. — III ftStu in vi* ctfaiav vv%y 
'ywjf, 

Cone. 147. 

'ErS' nrtf /WAithi Xtyur < — 

’E yv . — 

*l3i CI partu. 

Cone. 16.3. 

Qtoi ri v rifsw iy * yds au A* £* *•«. 
Ai». 

moxque v. 171. eadem qua hic ellipsi, 
«ira ydf t/pt*r y inna pta Ai£ti» $ok2, 
TONAI A aC«ura. 

Confer Av. 463. 

309. ixirf * »». Vide Snidam in hac 
voce ct Ilesjch. in ivief*n%ii. I3enc in- 
terpretantur i <riT{i£ii : sed nescio an 
huic interpretationi melius congrueret u- 
/»7v quam hfsif. Equit. 3. 

TsrXr.yif dii Or^f^iCirau roTf oixireti;. 
Ob litcrarutn Compendia quihus uteban- 
tur librarii s®pe commutati hujus pro- 
nominis casus. Vide infra ad 371. 

390. tpC*axu. Cod. et Juntina male 
i» Mendam fucavit, non sustulit 
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t\<r)v ^saral, xa) roaytpbo), xai yopa), 
rag [xvyoTporo-jg, rag av^pspagpiag xcthwv, 
rag 0 } voironSag, rag zjpooartSag, rag AaMuj, 
rag o 88 ev vyiig, rag \xiy avQpdunu xaxoV 
w<rr evSiug ehnavreg ara rcov 'ixqliuv 393 

•jraSherovr ijfxag, (rxorouvral r « 89 ia>$, 
pi) /xoiybg svftov rj ri g aroxsxauixixsvag . 
apatrai 8’ £&’ ijpTv 0885* conrso xai ta-poroD 
e^KTTi' rojaMV ourof iilSa^sv xaxa 
rabg avipag ijuuot’ u>g' , lav yt ng ctXsxv) 400 
yui/r ( 0 "re<J 5 as/av, epav 8 oxsr xav exSa^rj 
trxtvog n, xerra ttjV oixtav Tj^aywjxivrj, 
wvrjp epcura, Tto xartaytv 15 yWca ; 
o8x r<r^ orwg 08 Tfl KOPlN©m HENQ. 


Zaoettus reponendo i* £f«x>7. Vide 
Hesychii interpretes ad et 

Huhukcnium ad Tim&mra v. tptCtay^v. 
Occurrit hoc adverbium rursus Vesp. 
1120. 

392. rkf fa/%*ri»Krcvt, id est, Kustero 
interprete, clandestinis moribus pruditas, 
subdobis, fallaces. Sed nullibi vox ista 
exstat, nec alia nititur fide quam librarii 
errore. In cod. scriptum pif^rMTwj : 
iu Juntiua fiux,tr^iw{. u et •< eodem 
efferebantur sono ; inde tot horum ele- 
mentorum permutationes, vocumque de- 
pravationes. Geminum exemplum vide 
infra 601. Meudam sustulit Zanettus 
hoc loco, reponendo quae 

vera scriptura est, confirmatu a Suida in 
«/vfTiT«r. Oper* pretium est integram 
hujus observatioueiu e variis Grammati- 
corum veterum ad hanc fabulam scholiis 
excerptam legere. OiWiVcf, rag rolf 

•ivaus TiqifKtTovactg, u; v Ofir,zo{ wa^Blto- 

vixat ( IX. X\ 386.) ’A {irep*ins ipnft’ 

Tl#£ 3’ 6U%i — 

vif fiatxoT£ocr»v{y**s kk- 

x£f, 

TO( oittrriTas , retf VTfiOcrilag — 
i /ait ev * Ivfifxa-^tf %nrt rttfit ri ariWi^ttt 
rof olrtt. iy * 3* *tt% rt vsr«(iu 1**1 
retvrr.g riif in«<«r »*{« rtTf 'Arruttif 
xtiputtt, «XX* «ra ftlf*tia$t f*tH t Xi yt. 
futtt. iftuttt tut, -mtuZrriwat X»- 

ytrai, mirtt m) «W<V«r. liMViMf tZt 
itri rtv ft&uatf vttpt ri mtri^ut, i' iri 
pirgfcp, n Vides de lectione con- 


sensisse veteres criticus, dc illius inter- 
pretatione iu diversa ubi isse. Ucet *t9t- 
£u9 Atticis fere nihil aliud significaverit 
quaiu pipiare, verbo ad imitationem avi- 
um quarumdam vocis cilicio, potuit ta- 
men Aristophanes nomine tltttrivrs uti, 
derivato ab eodem verbo significante 
artr% ut, seu pv£i7». Glossarium vetus: 
ixTiTi^u, eisttgil : vide Hesychium in 
mvV^uv. Derivationi ab ianrri**, unde 
est Homericum wmfBstswisrnt lavet Co- 
mici locus in Lys. 426. 

Vei 3* au 

ciiir treiit *XX’, a xa.V*tXiitt axtxZ*. 
Cod. et editt. omnes habent tletrtnlms» 
quod milii nunc, ut olim Kustero, e 
glossa subornatum videtur. Etsi mihi 
primum valde arrideret »i*«rir«r, aula 
illud vulgato pneferTem, obstitit H. Stc- 
phani judicium Thcs. tom. ii. coi. 1243. 
tum quia Eustalhius, qui bis aut ter ex 
Eq. 407. notat nomen wvfftnriwns, istius 
sUtXiamt non meminit, quod non prae- 
termissurus fuisse videbatur, si illud in 
Comico legisset. Sed fateor parum mo- 
menti his rationibus inesse, quas prae» 
gravat veterum Criticorum auctoritas, 
quos e Suida constat non aliter hoc loco 
legisse, quam thtwUttg. Hoc itaque et 
ftti^tr^iwtvt lectorem reponere velim. 
Confer notam infra 432. 

400. Ut yi ng vXixv. Sic bene Ku- 
sterus in notis. Vulgo titubante lueln» 
Ut r/f — 

404. rZ KetirSi» Irrisio est Eu- 
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xd.fj.vii xoovf ng ; eifoug aPosXipos Xry*i, 405 
ro xp<5fj.a. rourd jx’ o'jx aoserxst rr t g xopyg. 
s);v yjvr, r ig {jTo£a.?J(r%a.i (3o'jXsra», 
aTroooucra fira/3a>v ; ot»3« tout’ egtv Xc&eTv. 
«Tyogsf ydte rp]r t ■mauaxdArpjTat ■csT.rplov. [tu» 

tardos rdjg ysoovrdg oi trrioroO t«j fj.slpa.xctg 
Yyovro, tia€ic/.r t xsv at?’, ov3si$ ylpwv 
yafxsiv iJsXf» yuvaixa. (ita, roZ~og ro 3»* 

AESnOINA FAP 1EPO MI NYM*ia 
rrNH. 

sTra 3«« toOto» raTf ywuixujvtTHrtv 
c^ioayioag Sjx£aXXau(r<y r, 3ij xcu [xoy7.0'jg, 4J.1 

Tyovjvrsg r t fj.ag’ xa) mpoirsTt MoXornxowy 
T^£<j3ou<n, fxopfxojJjxsta roig fxot^oig, xuvag. 
xa) raOra 'aev ^-uyyvroxiy* d d rpj yfxTv nrgoTou, 
auraVtr» raju,i£>ou rspoatpouaatg XafceTv, 
aXOirov, £Xaiov, oTvoi', o33* Taur’ et» 4 ?o 

suestis'. oi yao «vOoej ^’3»j xXsi3/a 
adroi $>opou<ri xouxra, xaxorfi errara, 
Aaxwvtx' arra, rgeTj' t%ovTot yofuploug. 
zspmnv fxsv oZv %v aXX’ viroitgai njv 'Avpuv, 

* ^ ^ 

lipidis Slbcnebsc, cujas fragmentum 
quv reipexit Cumiciis servavit Atben. p. 

437- K. Tm ii titiIii/tmiV» 7 «» fiAuv 
xTi*ifj-v r« TtTrtvr» riji vctpr.s ari ri» 
r£«fl-|£«r. £i« xai Tiji r*?f 

X3m?Maf fr*iv, i r*» BiA* 

Xi{c?c»Tr,f rtZhapar , 

•3T1949 ii tjp ).iXr,0t9 «i*»» Sx 

«AA* tuSiif ttita Tft KOriNQin SE- 
NA. 

405. im$*# ei'}i).pct. Sic bene Scuti- 
ger in Excerptis. Vulgo ruente metro 

mltXpis. 

413. Euripidis versus c Phoenice. 

Fragmentum exstat apud Stobaumi Ho- 
ril. Grolii pag. 293. sic in Musgravii 
editione emendatum : 

iri» «*5{i vreiffZurn rtxteuv, 
ifiovt r Ifit, tr •( ei e a.-, i - api?, 

ciareitx yij yisetn tvppl» yvtn. 

414. 2i« T4UT3V. Syc bf-necod. propter 
hunc Euripidem, per hunc » hujus opera . 

Frequens apud Comicum ha*c significa- 
tio praepositionis 7m. Vide Intra 864. 

Vulgo }’« T9VTS. 


4 1 9. auraTn rxputUu wa»ai£ovf*i f. Sic 
bene kustcrus in notis. Corrupte vulgo 
aureus rapuuirBai. Signatam verbum 

Tgauigiiv, e penu aliquid promeret illustra- 
tum a Cnsaubono ad Theoplir. Char. p. 
141. edit. Lugdun. au. 1*»99. ubi c Dio- 
gene Laert. simile excuipl m adducit : 
iarudar yx{ n w(*tX»i rsu rapnisu.—Xa- 
CuV IJoc solum iu vulgata lectione e- 
rotntixnduiii videbatur Scaligero, bene 
reponenti XmSuj, quod serius quam 
oportuit animadverti. StEpe b»C verba, 
unico elemento ditTcventra. perjierum 
commutata, mauipeuttus AaOuv, t^nlum- 
deni est nc X&3:x tr^aai^ut. 

421. Dc ratione serarum, pessulorum, 
clavium quibus utebantur veteres, viden- 
dus Salmasiusm Plinianis p. 619. seqq* 
I.aconkc clavis mentio etiam aj ud 
Plautum Most. ii. 1. 57. 

elavem mi liarunce sedium T.nconicam 
jam julni efferri intus : basce ego a*dcs 
occludam hinc loris* 

424. h aXX' uvufa. Recte Kusleru» 
observat «AA« hic signilicurc sa tem, ut 
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aroit)<rafdva»<n SfltxTuXiov T^ieoSoXou' 

V uv 8’ olrog wjtous aT xarpix \ Ev§47t/8jjs 
«a«So|s $pnrtftrT *£«»»' <r$cOLylha. 
e^ai^ajxevuus. vu» ovv i/x o» tovt a> 3ox*7 
fa.«SgoV Tik’ 7 )f x&g xogxavav afuo<ry«ra>j, 

4 <papixaxoi<nv, 13 p.ia y e ra» 

ortus aroXeTra». Taur’ sya> <£avs§a>$ Xeyai’ 


supra 250. y»i*: </"«i votandum 

quidem, non tamen ut aliquid raro ub- 
vium. Quin satis frequens est. Vide 
Nub. 1364. 1360. 

425. iaxruXaey, anulum signatorium. 
Viris, etiamsi clave Laconica cell® fores 
occlusissent, metuendum erat, ne quali- 
cunqne artificio mulieres claustra resera- 
rent, quod difficile non erat, pro rodi se- 
rarum illo ®vo fabrica : idcirco ne sibi 
imprudentibus fraudem ili® facerent, 
ccll* ostium obsignabant, imposita cero, 
fCTSf, impressoque cer® anuli sui signo* 
Vide Ly«. 1193. Sed cautelam hanc 
etiam irritam reddebat mulierum callidi- 
tas. Quippe tribus obolis, id est, vilis- 
simo pretio, unaqumque sibi comparabat 
anulum eodem insculptum signo, quo 
mariti anulus, ejusque ope, postquam in 
penum ingressa quacunque libuisset suf- 
furata esset, idem repont*baf signacu- 
lum, ita ut a marito fraudis argui non 
posset. At vero queritur mulier nostra, 
sibi nullam amplius relictam esse ratio- 
nem latenter et impune in penum se 
penetrandi, postquam viros docuit Kuri- 
pides ceram obsignare, non, ut antea, 
anulo, sed ligno a teredinibus pertuso, 
cujusraodi sigilla singuli appensa gesta- 
bant. Nam signacula illa mulieres imi- 
tari non poterunt, quum foraminum m 
ligno modum et dispositionem non eo- 
gnoscercut ; et nisi unaquaeque eodem 
ligni frusto potiretur, quo maritus ceram 
signarat, nulla alia fraude furta celare 
potis erat. Hic est hujus loci sensus, 
unde liquet Bcrglerum male lauru*.*** 
interpretari cinxm annulatam : nec me- 
lius, quod sane uiiror, Salmasium hoc 
nomine intelligerc ferreum digitulum , scu 
instrumentum illi simile quod no* ver- 
nacula lingua tin rossignol appellamus. 
Alludit nutem Comicus ad Euiipidisdra- 
, rna quod non exstat. 

4 ‘i 8. rovTy 3#«i7. Sic optime codex. 
In Juntina aliisque vctl. omnibus men- 
dose t » ut $ SoxtT. Dativum ravrf SCC- 


tentia ct constructionis ratio flagitant: 
Nunc igitur mihi placet huic homini. Eu - 
ripidi, pernicum no$ moliri, r»vrm, rtoro 
inillivs a librariis commutata ; nec satia 
erat causa* cur aliter fieret, maxime si 
dictantis verba exciperent. Quod in 
editione Kusteri reperio nvri yt 3#»*r, 
scioli emendatio est. In Ran. 861. ubi 
vulgo etiam bene editum u revry i«xu, 
Reg.cod. habet gemello errore. 

4if9. av^natat. Sic cod. et Juntina 
recte. Prioris Basileensis menda xvg*- 
>«» in Venetas et - Parisuiam Wecheli 
transiit. Frobenius paulo melius edidit 
xoxat at, quod per alias deinceps edi- 
tiones propagatum fuit, Kustero tamen 
in uotis monente legendum rssc c Suida 
xvfxatS». Hoc merito in textu reposuit 
Berglerus : sed quod dicit ita in Farrei 
editione esse, id est in posteriore Vene- 
ta, falsum est. 

430 . pia yi Ttf Juntina editio 

et alia; deinceps omues pr®tcr novissi- 
mam habent p-m r ? vt X 91 P* rc " 

centionmi aliquot pejtis adhuc rfi. Hoc 
non solum nou Allicum, sed ne Gitfcum 
quidem est. Scaliger emendabat p.i* 
yt rti. Verum vidit Berglerus, idque 
in textu reposuit ft*a yt t». Raro bono 
illi viro contigit, ut mendam ex Aristo- 
phane elueret ; cum laudo, cl deamo ob 
restitutam Comico suam manum : et ne 
forte censori cuipiam antiquorum textu- 
um p opugnatori [aenas det mutat®, sine 
alia quam rationis auctoritate, lectionis, 
testor sic liquido in August. cod. scri- 
ptum esse pjf yi rtt. Sciunt gr®ce do- 
cti rou, indefinita^ eadeiuque accentu 
notata ct interrogantia, omnium esse ge- 
nerum. JEp ch. S. Th. 474. 

vcltAWif* *'vv i* 

Ad quem lucum vide qu® notavi. Eu- 
ripid. Androiu. 567. *Crt r<* lix» xfi- 
pavrtf. Soph. (Ed. Tyr. Ilu7. 

ix rtv Ny/tfi». 1435. *«» roi /ce 
Xt i,a S ktWafUf ru%i7r ; 
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ra 8’ aAAa [xera rijg r^ufxfxar ttug ^uyyca^op-ai. 

Xo. OUJTfOTOTI TU-jTYjS 

ijxoucra croAu irAoxo>Ti^ay 
yuvaixig, oo83i Stivdrspov AiyoutfTjf. «5 

wavra yao Asyli Sixaier creuraf 8’ fiSiaj 
e%7jTCLtrtv xsdvrcx 8’ iSaTTeuriv 4>osv), 
vrvxv(fi$ ti oroixiAooj Aoyooj 
avtu^sv «3 Sisfijnjjxtvouf, 

tocrr’ av, ei Alyoi jrap’ at>Tr ; w 3«voxA«r,s o Kafx/vou, 4W 
Soxiiv an auron, ^ 

a»V iytp/xai, rsaurtv 6/uuv dvr txovg [xySiv Xsyem. 

Tu. 0\ oAiywn evsxa y’ aur^ srap^A^ov pr^anuv. 
ra fxsv ydp aAA’ awr>) xar^yocrjxen «o* 
a 8’ eyto nrsironlia, TatJra Ae£ai 0ouAojxa«. 4« 
ijxoi yag mwgp airs&avssi [xiv iv K inrpip, 
waiSaota vrivre xaraAurtuV a ’y<w /xoyig 
ffrs^anrjTAoxotxr’ eSotrxov iv rctig [xvppivang. 
recog (x\v ouv, aAA’ r t fxtxd.xcag, iSocrxo[xi]V’ 
vuv 8’ outos sn raiiriv r§ay<u8»ai$ zjokSv, 45« 

TOitg dvScctg ivonrsireixev ovx stvai Ssoig- 
to<TT ouxst’ i[X7ro7icofxev o-jS' slf rfaxuru. 


43?. fjL\rx rnt T»etfifjjir\ui(. Ad hunc 
locum respexit Pollux iv. 19. 
mf )i rai^i i» ©i ruo+ceia*o£s*if, ).iy*v 
St y^Kufiartut. Comicum hoc est et fa- 
cetum. Sic alibi, in serio etiam, iinmo 
tragico sermone, substantiva masculina 
femininis tribuuntur. Helena ih co- 
gnomine Euripidis dramate v. 288. ait ; 

ftr.TTa 2' *?.&). i, Ktt) pet li/f aCrr-f i yu. 
Confer (pia* notavi nd .4£sch. S. Th. 226. 

440. «raj aurft. Cod. et Juntina 
ihcndnse «s raf uirr.g. Illud jam ex usu 
lingtue reposuerat Zuncttus. pro- 

•fer, pnt, in comparationibus accusativo 
jungitur. 3‘vsjrAiuf. Vulgo male St w- 
Vide supra ad 169. 

442. lyZptui. Sic bene in cod. scri- 
ptum, et in Juntina altfsqne vett. excu- 
sum. Perperam in recentioribus cditt. 
divisini \y Zum. Ad cumdem modum 
I yZUet scribitur, de qno vide infra 502. 

4-13. *k'y** Vn«« y uurii «•«^iixS*» 
filfimrit. Cod. Ct Juutina ix!y* 19 Tvta* 
mury. Zanettus ad sensum bene rej>o- 
§uit «vr*, sed claudicanti metro non cx* 
Rquavit pedes. m**v y Kusterus emen- 


davit Berglcrus I»i*« y quod inclius 
est. 

448. Iv r*4f /ivffitMif. Vide notam 
ad Lys. 567. 

450. iv raTnt r£oiy*l\etii. Male vulgo 
vafri producta contra artem vocali brevi 
ante v^. Leves isti errores librariis im- 
putandi, et ubique, nullo ad codices re- 
spectu, cx artis prnescripto corrigendi 
sunt. lutra 764. ne centenos alios ex- 
citem locos, vulgati etiam libri recte ha- 
bent vtfTviv n^vTanini, ubi c o?n metrum 
vitiaret. 

451. Vide Bellerophontis fraghi. xxv. 
ia Musgravii Euripide, et qu® notavit 
vir excellens ad Sisyphi fragm. 2. Fu- 
eritne Euripides uthcui, anne, non 
qusro. Aliud quid dicam, quod cer- 
tum mihi videtur. Si capitale crimen 
cl, ut Socrati, fuisset intentatum, nihil 
caus® est, quin credam, exstiturum fu- 
isse roaJe feriatum aliquem anilium fa- 
bularum consarcinato rem, qui memori® 
prodidisset, Aristophanem ab inimicis 
Euripidis pretio subornatum fuisse, ut 
cum in scena impietatis reum ageret. 
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vZv oZv asatraisiv Tsa.pa.ivm xu\ \syai, 
to'jtov xoXatrai tov olvCioo. taroXXtov oilvexa. 
uypioi yap ijpag, w yjvalxeg, Opa xaxd, 455 

ar’ Iv a.ypioi<Fi ro7g \ayuv<i tg aurog roatyslg. 
aXX’ elg ayooav axet /xr Osi yap avito utri 
ts?>e£ai <rTS$dvovg £uv$yu.aria!o , jg stxo<nv. 

Xo. stsoov au n Xru. a rouro 

i/ n • * \ / 1 , , 

xij[j.\p(jTepov st , r, to tseorepov, avairttyrp sv. 46« 

o7« xa~c(7r«)jxuX«To 
oux axaipa, typsvug syoasa, 
xu) zro Xu7TXoxov votj/x , oio* ao-uvsr’, aXX<£ 
zjfoava taTolvtol, SeT 8£ raurr^ 
rij$ uSoseugrjaJv tov ivopm zregKpavcSg iovvai 8 Ixr^v. 465 
My. to jxev, a> yjyauxf?, o^^ujLtflo-^ai trQodpa 
Eygi7Ti6 y), toiolvt axoDourrag xaxa, 
oi 'Saufuaariov £<tt , oiS 9 Ixi^iiv rr^v ^oXrJv. 

XauTy ya^ sya>y’, o Srcog ova/pjv raiV rixvcuv, 

•456. ar' i» «rt'Wj r*s A«x«'rw ff «i- efferre? Ego veterum librorum revrren- 
Vulgo ky^tMt Xa xamg, tla ductus v#iir reposui, lice! sentirem ar- 

▼acilUntc metro, quod non aaimaiJver- ticulum hic inuiifem et tantum non im- 
terunt belli editores. Versum ad digitos portunurn esse, atque ex usu grsece lo- 
exigentes primam producebant iu A*- quentitmi Sn Ih longe prapstarc. 

%drMf, qua* corripitur seroper. Vide 458 ripam ^n/urnlmiMt cormm locati- 
supra 587. Lyi. 457. 557j Vesp. 497. tios, quas aliquis faciendas locaverat pacta 
Emendaveram primum, «V ii ky(,*tn inecede. Athcnscus p. 680. C. «Wnpw 
3» Xa%at4rt ect/TOf quod, etsi aiet vsfjXxZriulvei £ ixlon/MH. No- 

nulla nixum auctoritate, nescio an pne- minis rationem explicat Casa u bonus, 
stet niteri quod reposui. Postea in Ku- Pollux vii. 200. ev\§w.pxrtal*f 2i 
sleri, viri vXv(*a&w( % notis animadverti ttyztr 'AfHreQuvrt, rei/f h»y'.XxZrtu.\vw; t 
rncniinisse hujus loci PUitarchum Opp. tutat w»* i xioctftovt Ai yavti. Ad quem lo- 
Alor. p. 853. ct Gellium I. xv. c. 20. cum videndi interpretes. 

Incessit me cupido videndi nnm forte in 463. — Siccod. Vulgo »»-/■>* 

illis scriptoribus integer Comici versus #W\ ingrato cum hiatu et metri labe. Te- 
prolatus esset, scopumque feriissem, an- trameter est peonicus bruchycatal. 

J*e. In Plutarcho verba b*c reperi: 465. Versus est tetrameter trochaicus. 

Ay*m yag rifAMf, Z yinmUt^ Z^% ***»• Genitivi dZotmt du« ultimae syllabae ia 
an i» ay^on r«7f Xa%av<itf aur i; r^a- unam coalescunt. 

Vides hic exemplum frequentis 469. «>«//***• Mendose vulgo infant. 
Iit erarum permutationis de qua supra p. Prius e Siiida reponendum esse monuit 
80. APA pro APA : et librariorum morem Toupius Emendatt. t. ii. p. 173. In cod. 
poetica» paragog e omittere, iytius pro ut in vett. cditt. scriptum botpnt et v. 
jty»i4irs t <ic ouo aliquid dictum ad Lys. abhinc secundo »r *\knk$teir, ex eadena 
437. In Gellio nutem vidi libros omnes corruptela causa, nempe commutatione 
veteres habere xy^loi; rc7 s A diphthongorum at et «/, quas perversa 
Quantum putas Kusteri nic socordiam pronuntiatione eodem efferebant sono, 
miratum fuisse, cui, postquam hsec loca lll l»ic •»«</««», ita mox akkvkatrt repo- 

inspexit, in mentem ne venit quidem ni debuit, uon, quod in reccntioribua 

disquirere, an articulus ille «7« metro editt. est, xXXnXyn. S»at» recte editum 
necessarius esset, necne, et quanam pro- PL 1062. Statrt, Nub. 1237. 

sudia nomen Xax Mrt9 Comicus soleret 
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jutura» tov avcp ixiivov, e! p.r t ftalvcftMi. 47» 

ofi.a>S o ev aXXr;Xa»<r« yj* 15 OoZva .1 Xayov. 

aiira.) yaq sa-jxlv, xouSffu ex<f>of>u Xayou». 

jl t«5t’ eyoucrat xuvov air»a>ju.s5a, 

ftapiwg Tf <ftepofj.tv, «» 6 u’ tjftwv v t r§/a 

xaxa %'jvnOwt; tlrs ^putarag fvjoia ; 47 j 

eya» yag auDj rar qcotov, tW /xy aXXi]V ‘heyco, 

£'jvo»S’ ej xavri!) croXXa 8 s»V’ ex«7vo 8 ’ ou»* 
Stivorarov, ots v6fi<Pi) /xtv yv Tgtty rJjuwpaj, 
o 8 ’ avr ( o erao’ «juto» ’xa5»«u3sv r-jv 8 ’ i[xo) <p»'Xoj, 
omrep fxs huxooeufrtv outrav e7rreriv. 480 

cor 05 mo&u> fxorj^xvusv eX^ajs» T 75 V £»ueav 
xar’ £o^u$ syvajv *7ra xa.ra.6a.ivw Xa^^a. 

0 ’ 0 ’ avjjp kowrijL' Ilo» <ro xa raSaivtig j — "Oxo» ; 

' # 

472. xtfyJi/xi’ »*$«* Vulgo 2i». Apostrophus elisi augmenti inde* 

absque sensu legitur %»lhpi' X*. hic minime necessarius est, quia Attice 

ysv. Certam Valckenarii emendatio- tam bene x«3(v2m> dicitur, quam i*a3u>- 

nem recepi prolatum ad £urip. Hippol. ior : illud augetur a verbo, hoc a pr<e- 

294. positione* i»3*, imperf. i u2s», xuS i72«v. 

473. vi vavr i%iv*a* xuttr xlrulfutm ; Sic n*r$, x«3*rr#, IxxHhttr». Vide Syl- 

raur a construendum cum xiniip&a, ut burgium in notis ad Clenardum p. 461. 
in simili versu Acharn. 514. x*3?,tro non caret augmento, nec simi» 

vi rttZra nitf A ***»«* xlntifAt^x ; lem admittit elisionem in £urip. Bac. 
Participium abundare videtur: 1042. 

sed est Attici sermonis, hypal- tt$* Mxjpxhe 

lage participii et verbi, sic resolvenda: 1%§vrki £t7{«* h v«, ^r»«T/ or*. 

Vt raur* uT<t/>-^«/u» ixiTier xfritvptiraj i rug. 

formulam illustrat Kcenius ad Corinthum Scaliger legebat **3*v2»>, quod perinde 

p. 63. Exempla apud Atticos poetas est. Vide quae notavi ad Eurip. Het. 

pasriiu obvia. Iufra 352. Ran. 202. #v 18. Infra 794. liifivt, non 

pn Av. 341. v»vr$ /*1? 480. dra.> \*rvint. Cod. et vett. editt. 

An( ue Cone. 853* vi male levir» tatx*. Ad metri legem Ku- 

tlM* riinrmimrgim ut i#*»; sterus voces transposuit. In cod. scri- 
Nub. 131. vi t*pt ix* f r£*yy f t */*** ; ptum 2<tx«f«itni*. Pollux iii. 42. hunc Io- 
509. vi xirrra^tis <r*{i rn * 3i cum citans habet luxiori*. Hac forma 

477. Vulgo legitur uno pede mutilus utitur I.ucianus cura alibi, tum in Diul. 

hic versus, £» i/** wrj trexx’* Ui7m 2’ Neptuni et Enipei tom. i. p. 320. viriA- 

«vv. Voculam qum exciderat felici cou- $«» (**v vxp tvrr». <»k«#3i», 2.»- 

jectura Comico restituit Dawesius : xi^nvat v»» «■«72*. Illa vero in dialogis 

^V3»y Ijuavrsi ‘TtXXet 2tiV* Ui7m 2* #7» meretriciis tom. iii. p. 309. U riw- 

hiitrxret . — £***#. *fei 2«r«i»^iv^kr»t. Confer 

Quoti eleganlbsimum est. Futilia alio- notam ad v. 7 6°. 
runi commenta referre opera» pretium 481. Hunc versum citat Eustathius 
non est. Suppositum a Biseto fulcrum ad Odjrss. p. 1746* 1. 4. ubi male pro 

Xn servarunt minores Batava», qua pru- «a 3*»» legitur »!*•». 

denter carere maluit Kustcrus. 482. x^v i«3vf ly ***. Cod. «*e»a- 

479. Cod. et Juntiua vx» 1^*1 Sv$. Vett- editt. xxr «a3w. Frequens 

Zanettus emendavit «*«(' l^tvi error io permutatione vocum xf t» et 

•trisJir. Mtlius fuisset r*{ xm3»S» xmrm. 
vol. i. « 
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<rrpo<pog i x’ eyei T7)V ycurrip, wfvtp, xa>8uvr/ 
ig rbv xotowv ouv epyopuxi. — BaSi^f vuv. 485 

xa&’ o [J-ev er§i€s v xebpioag, dvrfiov, <r<f>axov 
ey«5 8^ xoLTaysaura. toD trrpofytwg u8a»g, 
etpjl&ov wg rbv [Miyov elr yeubofxr,v 
T&apa. rbv 'Ayuia, xti68’ eyop.evrj t% (»d<pinjg. 
r aDr’ ovOSTrdriroT eY<p', botir , iLvpiwl<iv)g' 490 


487. MMTmxi*** 

Plautus Curcul. i. 3. 

Placide egredere, et sonitum prohibe 
forum, et crepitum cardinum, 
ne quod hfc agimus herus percipiat 
fieri, mcn rlanesiuni. 
mane, suffundam aquulam. 

409. Hesychius : 'Ayvalf , • rZt Bv- 

fSt tf*f faftis i» xioyeg . Ad quam 

glossam vide interpretes . — xiZV i^opitn 
•rUf 2etyntf- Sic legendum esse viderunt 
Berglerus ad hunc locum, et Piersonus 
ad Marrin p 6. et per »c res est mani- 
festa. Adverbium xvZia. derivatum est a 
▼erbo xu-rrv, occurritquc iterum Eq. 
365. nec in posterum fidei quicquam 
huic emendationi detrahetur, quam con- 
firmat Angus*. cod. in quo liquido scri- 
ptum muZf l%*t*sm. Vulgata lectio xv 
mera corruptela est, cujus sane miror 
patrocinium suscepisse virum doctissi- 
mum Emendatt. in Siiidam tom. iii. n. 
50, et ad Theocr. Sth<»|. p. 214 . xdZea 
statum ct habitum mulieris exprimit se 
componentis ut ;ib amatore iniri possit; 
idem schema designat, quod innuitur 
Lys. 251. *y>3' autem, quod a xvvtTt de- 
rivat Toti pius auctoritate carens et ex- 
emplo, etiamsi vox esset Graeca, eo sen- 
su, quo ab illo accipi videtur, nihil 
signati ad hujus loci sententiam habe- 
re r. Mira autem eo magis mihi accidit 
illa viri eruditione ct ingenii acumine 
excellentis interpretatio, quod ipse E- 
mendatt. tom. ii. p. 100. de adverbio 
MvCix haec tradat : Est nutem mvC2x, ut 
diri, schema irique cintedis pro- 

prium, de quo non semel Aristophanes rn 
Thesmophoriazusis. Est et meretricibus 
commune. 

489. l%ouivn rUf idptn r. Idem 
opilionis status, cui caprarius apud The- 
ocritum ait : 

ii ov piipcvftcr iv iyt/f rtf cs) 

<rt> <r\ <rac,A/f 

,1 rmuyialriw, ««■' rit l(,ii i!^ii 
r*r*f. 


490. ravr ouoiT*Trr’ ••*r, Ei- 

MTtlns. Sic distincte et optime scriptum 
in cod. Vulgo rttvr oidir-d-ror' i^cr 1 
Rufnrfint. Lectio mendosissima est, qum 
Zanetto debetur : nam iu Juntina excu- 
sum Ift’ •*«r’ Euf — nF.KC t.F.11 es : Me- 
trum claudicat, quod in integrum restitue - 
tur, si, admisso m quurtii sede spondeo, scri- 
batur raur •ofo**rr»Ti <n fugax Eigj«*L 
Htec nunquam deprehendit Euripides. 
Kustems volebat i $i#gZr$, ab iftg£r inspi- 
ceret videre : quo pacto (tiam ibi sit spon- 
deus. Sed, A dulcissime, ubinam gen- 
tium vidisti in quarta sede vel comici 
■vel tragici senarii spondeum, et quis te 
docuit istiusmodi subsidio metra in inte- 
grum restituere? Qui emendis tuis in A- 
ristophmem lucubrationibus pecuniam 
suam haud inepte fVrnori locavit, si 
gncce doctus fuisset, famae tuae consu- 
luisset totam hanc notulam una litura 
corrigendo, quod procul dubio fecisses 
ipse, si Dawesii opus criticum, vel Pier- 
soui Moeridem legere potuisses. Quanto 
istis ineptiis priestat Dawesii conje- 
ctura! 

ravr #iif vutor i7f', op*t, E vgrnriir.f. 
Melius est, quod dant cod. et Juntina, 
•{«r\ numero plurali, quia ad coetum 
mulierum directa orario: tametsi infra 
eodem sensu dicit •{*,, ▼. 496. et 556. 
In his variari solet numerus : modo mu- 
lieres omnes alloquitur, modo eam quas 
prius concionuta luit, cuj usque dicta re- 
fellit. ifit sic in parenthesi positum 
occurrit Nub. 355. 

xtsi wt »n KA trrBnn tiitf, igff, 2/x rvr* 
\yivnra yuvaTxtg. 

Quantum nutem a sententia aliena sint 
rei wtp^mnt vel ifiugmrs, ostendit jam 
Dawcsius. Ceterum nullus dubito, quin 
Kustcrus, vir doctus ef in critica satis 
exercitatus, si editionem Juntinam in- 
spexisset, de qua ne fando quidem in- 
audiverat, veram lectionem in ea depre- 
hendisset. Quid enim proclivius quam 
ex if igir elicere iTf »g%r\ una tan- 
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10$ V7T0 T(OV So-jAdJV TE XWOtaiXOfUDV 

<rjro8 ou^y, r t v fj.7, ''^'tofj.sv eregov, o u >Jyer 
ouo’ a!f, otolv fAaXi<riV utto to'j Xrjxtojxf&a 
rr]v <rxopo8a Siajxao-atfis^a, 

1v e u&vg s\<ruov oltto toO tei^oj aw;p 49.) 

jxrfiev xaxov (ip5.v oTror&jr^rat. Tat/U*, ifajj 
oinrto7TQT sbrev. s» fpalopav Xoticiosi, 
ijjxiv t/ tout’ £<tt’ ; ouo' exstv' elorjxs zsto, 
w$ xal yuvTi Ssixvvtrot TavSgi rouyxuxXov 


tum addita literula, quam sensus ipse 
subministrat, quum mox sequatur ra£3\ 
i(*(, aWarrar iTVi», dcincep*que imi 
t*$ aux **(*%'* •(**• "t — Si quis scripto- 
rum codicum ope destitutus veteris au- 
ctoris editionem adornet, quod me ju- 
dice temerarium est, saliein editionem 
principem, qu® scripti libri instar esse 
possit, ad manum habeat. 

493. vt» rtu An««^ut3a. Sic apud 

Suidam legitur v. Xrtx*f*i$a, cujus glos- 
sa» sunt et Illud est 

in cod. et vett. editt. hoc in rreentiori- 
bus, nescio quo auctore. Vide Pierso- 
num ad Mcerim p. 6. cui laus debetur 
deprehensae apud Suidam istius lectio- 
nis. Ilesych. A**a>, t# papa*. Xvxa- 
trSeii, TigaineDai. Ejusdem est originis 
verbum Xmixa^uf, quod legitur supra 
67. et Eq. 167.1* n*«/r«*i/» XmtxiUuf. 

494. »«*6i* rxa^abm di*fixr»(Ai§*. Pes- 
sime interpunctus erat hic locus, et pro- 
inde male intellectus : tum claudicabat 
versus, qui sic vulgo legitur : 

Ttit tv%!y T»9i* [xMvpL&a.. m 

i id est, Kustero interprete, nocte usque ad 
mane allia mandimus. Quod ineptissi- 
mum est. Non sane quae noctem cum 
moecho transigebat mulier, ea nocte usque 
ad mime mandebat allia : amatorem hoc 
pacto procul abegisset : sed postquam 
ille mane abierat, tum mandebat allia 
mulier, ut halitu nocturni furti suspicio- 
nem amoveret. Vide quo argumento 
Praxagora evincat se noctu cum inscho 
non fuisse, Cone. 524. Quod autem ad 
grara verba adtinet,certis»imani Dawcsii 
emendationem recepi exap&m 3*c/u«r*- 
ftiba. Confer quse notavi ad Lys. 408. 
10 10. Citimam syllabam nominis exi- 
ftia absorpsit sequens praepositio, ouain 
postea a verbo suo divulserant. Adde 
quod Comico exa^aim sint, nou alliorum 
quod manditur, capita scilicet, sed caulis 


et folia. Vide Schol. ad Pluti v. 818. 
tr$a — exe^oa.ns v<r# !*•- 

r*n. 

496« Sic vulgo legitur hic versu* : 

7»’ lc\P(>Ki*ofiitos ita rou nl%ei/t 

vetan. 

quod quidvis potius esse dicas, quam 
inmbicum senarium. Kusteri ineptias a 
Dawesio confutatas referre nihil adti- 
uet. Versum autem sic restiiuisae sibi 
visus est eruditus llritaimus : 

7* iffQoounat ira Tati nl%attt ««rv. 

Miror virum naris tam cmunclm non 
statiin odoratum fuisse, quid in vulgata 
lectione genuinum, quid spurium esset. 

«Vm» a poeta est, et omnino relinen- 
dum : aeQi«Uf*(uaas ab intcrpolutore et 
ejiciendum. Hoc ex antiqua iuterlincaii 
glossa in textum se intrusit, quod ut 
metrum obruit, ita phrasin frustra one- 
rat. Nam cui rei istud ae^atnafaaaas vel 
iefye/xtvat addidisset poeta? Estne ad 
sententiis perspicuitatem necessarium ? 
nonne satis per se iiiteliigUur odoratu 
maritum percipere uxorem suam allia 
comedisse, et exinde patrati cuj uspiam 
flagitii suspicionem a se segregare? quo 
enim alio sensu, aut quo indicio, quove 
argumento id cognoscere possit, nisi 
quia domum tvyrrcdietiteui, ilnetrx, afflat v 

eum dillusus odor allii, quem graviorem 
adhuc exspirat os mulieris. Olfaciendi 
itaque hoc verbum prorsus est inutile. 

Hujus ego librario gratiam facio, vocu- 
lamque, quam longiori cauda everrerat il- 
lud glossema, revoco »tr8i**,ct totum ver- 
sum sic reconcinno, e simili loco supra 
395. 

V ivSvf uVm** ive Tau nl%am irig 
^t>j3«* xttxit utraraorriTxi. 

Meliora adferat, si quis mc Comico, tan- 
quam cadaveri, quod impune secare Ii' 
cct, medicinam facere criminemur. 
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6x’ a iryag, oTov ecrriv, eyxtxuy.vu.fj.lvov so» 

rov u.o»yov g£exeix\pev, ov6‘ elpijxt xco. 

§T€%av 6 sytoO , rj <p<x frx*v wotvsiv yuvr\ 

8 ey’ r'fitgaf, su>g expiaro tsratSlov 

o 8’ a yrjo rxspirjoytT , wxvToxet a>vovfj.svos’ 

ro 8’ ei are$tpe ypavg iv yoT^a to rxaiolov, 505 

Iva $ou>7), xripltp 0'4Wf/.avov‘ 

eB’, ojj Jveu<r*v tj tpepovtr', ev§vg $oa - 

*A xs>&', axtT^y, 7 )8 j) yap, a>"vip, ptot 6oxw 

rsl-eiv. ro yao t^toov rrjs yyrpas sKdxrurs. 

yu> fxsv yeyrftws srgeyeir tj' 8 * e^exxottrev 5 i» 

ex row g6fj.ot.Tos Toli eratSioo* to o’ avexpayev. 

eB’ 7 j fiiapa ypo&s, rj *$tpt v to txol tolov, 

&s7 fxeiOtdi/ra xpo$ tov avdpa, xa) "Ksyer 

Atwv, y.itDV <toi yeyovsv, avT exfxaypta trov’ 

t« r’ aXX’ 6txx£a.xavTCL, xa» to 5ro<r&»ov 515 

to> T<p x porro fj-oiov, xrpsSyCov, dltrxep xvrraoov. 

t avT oi xotoZfLsv Ta xaxa ; joj T 19 » "Agrepuv, 

rjfJttts yt- xar Eufrn' 87 ) ^ojxouaBa, 

ouO^v 7 ra&ou<ra» |xit£b», y 6e6pa.xctfj.ev; 

Xo. T aVT ) fJteVTOl SuvfjMtr tov, 520 

o7ro9ev e6og'3i) to yof^xot, 

X T » ri £ els^S ^ 5 X"V a 

£00. £a** avy&g. Eurip. Hecuba 11 40. nescio. Sane sex vclt. editt. et cod. 

jjww y, va** avym; rwtrlt Au /emunt* Auguit. ^i/r^a* exhibent, ut ct Suidas. 

'wirAovr. Kuoterus vero sic ad hunc locum com> 

601. ro» /uet%sv. Iu cod. ro* ftu%a9, nientatur : x^rpif prtrtcr exspectationem 

Ut supra S92. r«* pLu^orfcret/f : Jun- hic dictum est pro pvrga,. Nisi potius 

tina ro» quod Zanettus retinuit, legendum sit ptr^af, ut in Excerptu Sca • 

aliique deinceps usque ad Frobenium, ligeranis rejterio. Scilicet ignorabut ille 

qui recte emendavit Supra 34 3. spondeum e quarta senarii sede perpe- 

346. accurata scriptura est hujus nomi- tuo exsulare, ltane metricarum legum 
nis in cod. nec in Juntina vitiata. Ut imperitum fuisse Aristophanis ediioren» ? 
nutem hic omnino reponi debuit 612. tf "fiaty ro vmtiiot. Vulgo * f- 

ita illic uibil erat causae, quiu /eoi^orgo- mendose; quia prima verbi syllaba 

Tevg reponeretur. elidi debet, sicquc ultima vacillat versus. 

602. iyyV. Sic recte cod. ut supra Infra 1218. vulgo etiam bene legitur : 

4r42* tyZfjLU!. Perperam vulgo ly -t*» y^avv i^oorr*, n TJt; -r» 5 *r.'J«f ; 

V ide qua: notavi ad Eurip. Med. 39. ad quem modum hujus loci scriptura 

606* Huc pertinet Hesychfi glossa: reformari debuit. 

Knpt* fivemr*. i/'r ro cefa» t£w 614. #»V f Kuer.yy.at ro». Sic liquido 

ir<6nr*» jhi^/o», ia-io ro5 /* h fi oi», oa-ori cod. quod recte post Biselum Kusterus 
£a , oCotAAo#i». ~ f • Suida in Afa»» et a*or6<o»: e Polluce 

5I>9. ri 7 «. rSi X vT ( *, Uij,T,. ii. 131. F.ustathio ad Odyss. p. 1857. 

«. Pro x* T (*f "I' 0 '’. I'»bere le- 1. 16. in textu reposuit. Antea e Jun- * 

xtarur ScaJiger- Quiuara »int isti alii, tiua legebatur ».r' ilj-u* rh. 


L 
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Tr^s rrjV Siourtiav o tjrto. 
rao* yaa thr$7v rijv ira.v<tuayov 
xara to (fiaveehv tuo’ avaiooiy, A?5 

oiix uv tuoft^e ev 7)fxTw ouO! ToXii-rjirai tot’ av. 
aXX’ airo» ytvotr av ^Srj- 
rf t y mapoifuiap o’ iiratvm 
tijv nraXaiav uro Xi&to yao 
nravTi tou ^sij, (xrj Saxrj prptop, o&psiv. 530 
aXX’ oo yaa iari Ttos< a»a»<7^ovT(Dy Qvcrsi yuvaixwv 
coSlv xaxioy *ij axavTa, tX^v aV ^ ywa7x*£. 
r.y'. oo to» pA rr t v 'AyXauXov, to yovaixif, to $pov«7r*, 
aXX’ ^ ts QuppjxyV , f, xtxxov t» f«ya T*Tov6aT* aXXo, 
Tat»T»;v sruirat ryv (pftooov TO»au~a msciuSoignv 535 

rjjttaj' otTatraf. s* f*«y o3v rif ecrriv — si o* rj^xsTf, 
wjrai ys xct) rix SouXti^ia, t e$pav tro^ev Xafiootrai, 
Taorr ( 5 aTOvl/iXaiTojuid' rov yjnpov, »va ctoay^ij) 
yjyr) ywouxctg oStra ur, xaxwg Xeysiv to Xo»tov. 

My. /xij fi^ra rov 75 p/olpov, <5 yjvaixsg. si yap, outrr^ 5io 


529. Allusio ad vetus scolion, quod 
exstat hi tuiuoii nostra Auacreoniis edi- 
tione p. 88. 

533. *'A>Aat-A*». Vulgo in libris im- 
pressis et cod. "Ay^avkee sed men- 
dosa scriptura est : Ile- 

flveh. “ Aykxvas;, St/ydrxf Ki xearo;. 
vae* 2i ’Att< *si'f xoj cu*u$vat **r 
*vrr,(. »» Si liftj* rng ’A3i*>£f. Ad 
quam glossam vide Interpretes. Agrau- 
Jos Cecropis uxor rum filia Aglauro s*epe 
contusa: proclivis error in duarum li- 
te rarum transpositione. Vide Musgra- 
viura ad Eurip. Ion. 23. Per Aglauron 
Cecropis et Agrauli filiam jurabant At- 
tica mulieres. Incogitantcr in verdone 
Ku5tcri interpretationem retinui Agrau- 
lur/r, quo noiuiue ille perperam intelligit 
Dianam agrestem. Vide Maussacum ad 
Ilarpocrationeiu in wt^irakeg. Saltem 
oportebat Agraulan. At vero repone 
Aglauro n . Ovidius Metam, ii. 777. 

Pars secreta domus eborc et testudine 
cultos 

tres habuit thalamos, quonuu tu, Pan- 
drose, dextrum, 

Aglauros Irevum, medium possederat 
Herse. 

^Nomina sunt trium Cecropis et Agrauli 


filiarum. qua« n matre Euripides appellat 
wxgSiut/f 'A7 ^avkiiat Pausanias Attic- 
C. 18. iw\p c» rejy AteexevgM* ri agat; 'A- 
yk xvoh riulfcg ifir. *A ykuva* 21 uxi ra7g 
Xfa7g’ , Ec€1f xa < Yl*i6g’.a* t Cti-yat facie 
'ASrueir xa3f»Va» ig xib* rev. 

*TtiT3‘Jc*v tif <ri ]* raexxara&v.Kn* f*h 
mXvereay ueu?r. Tla^ejat uiv 3ij Xtyooct 
rig 61 6ve t affeci yaa cfag 
rr.t x»*«rev, /uetntcBxl ri, *f iTdet rct 
i;a< xxrx rnr Mpr(Xtxr,ti/a 
«» xsXira ixiray.ty, aurig In 

Aglauri templo ephebi, postquam Lex»- 
arcbico inscripti fuerant, sacramentum 
dicebant, cujus formula legitur in Sam. 
Petiti Ixg. Ati. p. 231. 

533. Lt per Aglauron, ita etiam per 
illius sororem Pandroson jurabant At- 
tica? mulieres, quod constat e Lys. v, 
439. i!t ajx, *n ra* riarjea/py — ad quem 
locum Sciioliastes : Suyurijttf Ki xocrtf 
II urtfliffsg M*i 'Aygxu?.*). (scr. “A^Xxir- 
( tg ) ix rxt n**}feccv oi xa* n *A3n*« 
n dtc^occ; xxki 7rctt. 

53d. Post verba t/ file aZe r>s Ifa» ali- 
quid suppleri debet. Schema est X***- 
r*trti*r»y, de quo pneter Kusterum ad 
Pl. «168. videndus Kasniti? ad Coriuthum 
p. 19. 


Digilized by Google 



IIS 


©E5MO<l>OPI AZOY2AI. 


irapfaaiag, xd^ot Xeysiv otrai Tcdoto-fxsv do-ra), 

(It tbrov a 'ylyvcotrxov inrto EuguriSou 8/xaia, 
t ™0to TiXXo/«vr y v /u.s 8*V SoDva» §/xr,v 6$’ iutov; 

T. /. oo ya/> o-e OeT oouva» Sixyt ; qrij /xovr; TtrXijxag [ 54 * 
?*}P avSpoj avretwelt, S s i;>x S nroXXa xaxa SBgaxev, 
eTTirrfiEg euptirxwv Xoyoug, oxoo 70*05 wovTj^a 
eyevero, MeXaviWajjroMoy, 4 >a/fy>a$r«- Ilrjvg XoVijvS* 
ouTTfoTror’ eiroirpgv, o t* 70^5 <rw<Ppwv eiogsv tltut. 

Mv. eyto 700 oBa ra*T»oy. ju./ay 7^ oox av ffiroij [550 

f ywaixwv riijviXwnjv, <tWo>a f g’ axa^axa<raf. 
r.7'. axoorr’ <0 70 wxTxgf, oT sJpjxsv ij' iravoupyog 
ij /xa$ axaVaj ao^tj ao. 


^ ^ ^ xa) wj Ai’ ouSittcd ys 

f ” re ^ tXsTov (m; 

T. 7-aXX 0'jxer av e^otg’ o<ra. yoLo yfteig e^t^sag axavra. 
Alv. /xA tov Ai^ 00 njy fj.’jpto(TTjjv pt,o 7 pav, wv Troiaup-ev. •‘>»5 
ixei Tod oox opag, wg <rrXeyy!oag Xa£ooo-ai 

sxeiTa (n<pcov!!^Qp.tv tov olvov. 
r"’ 7 • iiriTpiSslrjg. 


Mi. Smm r«;i*/<iv if*l Sic liquido 
rodei, optime. Vulgo sati» inepte, 2r«w 
•xi^rfiv, a lr «.i Alibi *r*r et «£*>«* male 
commutata fuerunt : exemplo sit Eurip. 
Or. 902. *vr«l hic defendi non potest c 
Spanhemii observatione ad Nub. 219. 
avri* pro cive subinde dictum , intuitu in - 
fjuiluwnim et sociorum : cujus rei in ex- 
emplum adducit locum ex Acliarn. v. 
/>04. seqq. Nam hic nec git*» ncc (Atrsi- 
*** mentio ulla est, quorum cx opposi- 
tione inteUigi possit alrtu cives siguifi- 
care. 

542- * 'yiynmtt. Crasis est, non eli- 
sio : ideo excudi debuit conjunctim £y\- 
yv*e*tt. Vocales breves ilins longum 
coalescunt : alioqui recto talo non insi- 
steret versus. Sic alibi excudi curavi, 
ut Nub. 1463. 

#v yd^ /a 1^5» t* uettyujd- 

finr. 

546. I vr/rnJif f v^Unsn. Vulgo Igix/- 
rntit, quod mendosum esse nemo non 
vidit. Sublevandus erat versus inutili 
gravatus syllaba. 

549. (slrnt ykf sin is i7 -rus. Vulgo 
manifesta menda sl» uwtt- Perspi- 
cue cod. eln it, quod etiamsi ille r.on 
subministrassct, reposuissem tamen. 


553. lvi< (soCXtrSt rXtToi i7«r*> ; inter- 
rogative. Graecorum vim non exprimit 
latina versio : quapropter, si vultis, plura 
dicam . Vertendum erat : Sin aliter cre- 
ditis, voltisne plura dicam f In ista lo- 
quendi formula i«rd elliptice adhibetur. 

554. uXX' slntr mt supple l<- 

*iit : et 1%*$ accipe pro Ktaso. Sic Ly». 
565. ex mea emendatione *£{ «l* »|itx 
ernoent : Nihil notius hac potestate verbi 

Lucianus tom. i. p. 746. «-a3i» 
tytit ifitraj i unde pota scire f p. '445. 
slnir ut imo i^n/, dicere nequeas . — . 
srn yiif yhif. E puriori Atticismo cx- 
endi debuit Vide notata ad Nub. 

329. 

555. fiu t 4» Af *v rht fAofitfr.r. Ifand 
sane difficile erat labefactatum hujus ver- 
sus metrum reparare, cujus vitium edi- 
tores omnes fugit : nihil enim in eum a 
quoquam adnotatnm roperio. Ineod. ut 
in vett. edilt. (au Af ra» pu>furrr: 
in recentioribus nescio quo auctore, sed 
nihilo melius, /t» Ai« otii rnr— 

557. eip»tti£n9 <ro9 «7 »•*. Vulgo in- 
emptissime riy rtrst. Kustero reponenti 
*m» adsiipulantur Herglerus et Kciskiua 
posthabita etiam Suidae auctoritate, me- 
nto. At in interpretatione nomius» 
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Mv. cos T ' T “ X P* *£ 'Airalooplcov tolis p-uspoirdis SitiScrai, 

S7TSIT0L rrjv yaAtrjv (pau.lv 

r. y. tcxKuw' iyto, (p^oaoeig. 

Mv. ou8’ a>s tov avoca rui 7T6Xexsi yuvrj xaTfitnroajjirsv, 560 
o-jx ehrov ooo ais tpa^jxaxot f sTiga tov avog' epr^ev, 

ooO ais tJ7T0 Trj crusAa) xurwoo^ev itot' 

T. 7'. iijjoAoio. 

Mv. 'Ayupvixr) tov irareoa. 

r r ^ 5 5 \ * * / t • / 

. y. rat>T4 oijr avsxT axouew ; 

Mv. ouo’ «05 ito, rijs oouAijf Texotxrijf uppsv, tlru truorf 
rSb' wrsSaXtr to (tov 8s ^uJargiov Tzupr,xas aurtf. 555 
T. y. 06 TOi, jxa tc o $ta>, cb xuTairpol^si Xeyootra Tuori 
aAA’ Ixttoxuo <roo tus 5ro xuoag. 

Mv. 00 jtots [xa Aia tro y' a\}/si. 

I', y. xa\ u.rjv loou. 

Mv. XCLL [XTjV I Qo-J. 

T. y. Aa£i %oi[xaTiov, «tiA/f»]. 

Mv. cjpooSes [xovov, xiiyw <rs, vr ( rr]v "Agrepiv 

r.y. r/ 8ga<re<£; 

Mv. tov nj<raft«vS’, ov xaTecpayes, tStov <rs yecreiv irairjirw. 
Xo. jraocr atriis AoiSagoojxeva*. xa» yap yovij t»£ op.lv [ 57 « 

rrXi yyda; hmrcnt viri docti, nec pror- substernit : i 31 rrX tyyis rSt W(ii SxXt 

sus iiitcllignnt quem slrigil prarbeat n. ci yi( rrtit ri n^yJirSmi i, ni murU 

usum hauriendo e doliis vino. Sane ^wn pStn, i).Xi «ei rfi; r» vJc» 

rrXiyyli ea sui parte qua stringit, cu- ifiv.rSai. Si cui deinceps negotium 

tenique abradit, instrumentum est huic facessat istud frXiyyila ; , Imud sane 

fraudi haud apprime utile : sed pars illa erit, quia ncscict quid significare possit, 
stringens aptata erat manubrio satis sed quia dubius luerebit, quamnam e 
longo et cavo, quo facile, tanquam si- variis signifientinnibus eligat, 
phoue, mulieres uti poterant. Hoc pri- 558. »fi' 1J 'Anriqw. Sic distincte 
«tum : cstque hac interpretatio ita pro- cod. recte. Sed perperam in eo scriptum 

habilis, ut, etiamsi nulla alia suppeteret, ii ruirm. In Juntina ir' riri *,if 

ab hoc rrXiyyHini suspicionem omnem Melius Zanetlus Xr’ m! rm *fi i| 'At. 
vitii amoliri deberet. Sed prarterea a- Nondum accurate hic locus excusus fue- 
liud quid hoc nomen significat, a sen- rat. Quod ad rem ipsam attinet, vitlen- 
tentia hujus loci minime alienum- Netn- dus Meursius Gr. Fer. in ’Ar«« 
pe fuit quoddam muliebre capitis orna- 567. «areri pm Air ri y' Sic 

innutum rrXtyyU appellatum : aurea legendum, ut recto talo versus insistat, 

erat bractea, qutr facile in cnlmi formam syllaba vulgo vacillans, «v3i pi a'm ri 
cogi poternt, at ea, tanquam fistula, mu- y ii^u. 

liere» vinum traherent. Hujus rei auctor 568. 4>iX',r*. Sic bene cod. Vulgo 
est Sehnltasies Comici ad Eq. 577. de- <tnxir*. 6 

scriptu', n buida in rrXiyy!,. KaXurai -570. rturir n %ir\7, wirirv. Prono- 
ti rrx iyy,t,m„ Ixarpa ri wt() men n, quod exciderat, salva loquendi 

rn *if*Xa r*i praau. Quod vero ad- ratione abesse non potest, 

drt, vel priorem nostram interpretatio. 571. yni n t ip(>. Sic plene et per- 
nem stabilit, vel tertia fundamentum spicue cod. recte. Vulgo ipii. Scriptu. 
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e<nroooaxo»a x^a^rptyei. ttgiv o Zv L[xw yjvsVSa», 
criyofo', iV aurq$ xo crp-lcog Tr/^wfxt^' arra. Xf£u. 

Kx. <f>»Aa» yuvrtixtg. t-vyyeviig tou ’jxou 'Ypotou, 

or» /x!K <f>l?.og elix' vfxh, Ejr/oTjXoff retig yvdSoig. 575 
yuvouxo[xuvui yuo, Trcotgevio up^ov as/, 
x*» vuv axoiurug iroixyixa. 7 T=gi uju.a»i/ p.sya 
ixlycp r» irporeonv xar’ ctyapuv XaXoujx$i/oi/, 
r t xco (pgdcra tv rour, ayysXaiv uju,Tv, iva 
«rxoTr^Te, xa» Tr ( g^rs, arj r» 7r60<nrsa-r} aso 

oftTw dcpadxroig 7rpd.yp.ct Zuvov xa» p.eya. 

Xo. T» 8’ sa-riv, «i m ; cratoa ya» tr’ e»xo$ xaX«7n, 
ewg a.v ourwg rag yva&vjg tl>»Xaj g^r,£. 

Kx. Eupjir/Byv <pa<r’ av 8 oa xr, 8 e<rTi 7 t» r»va 

aurov, yeoovru, osup’ dyarrefxyf/ai rij/xsiov. 585 

Xo. erpoj rooTov f^yov, ^ rivog yvwfxyg %<toiv ; 

Kx. »v arra 0otfXsuo*<r&e xa) usXXoite ogas/, 
sxeivof E»rj r<ov \oycov xarctcrxoTrog. 

Xo. xa» rrcug XtXydsp st/ yvvctiQiv wv d.vr t p\ 

Kx. a^sursv a-irov xaxsnXX’ Eu^jWoojf, a» 

xa) raXX’ axav^’ oicrxep yuvctix' etrxeoaas. 

M». xs/^sriie toutco raura ; rlg 8 " o jrcog dvfjo 
ojX»'3»os, o<rr*s t»XXo' 1 u.svo£ rjvst^sr' av ; 
oux olofxai '"ywy, w ctoXut » p.r/ra> ^ sto. 

Kx. Xypslf. eyto yap o-ix as/ ijXlW dyye\eov, 595 * 

e» [xrj ’xex\icrp.r l v Taura tcop <ra<p’ sioorcov. 

Xo. to Trpu.yp.ct tout) osivov sifrayyeXXsra». 
aXX’, w yuvaixsf, oux sX»vue»v 


jse couipondia.quibus utebantur librarii, 
maxime in ultimis vocum syllabis, mul- 
los pepererunt errores. 

380. ra ar3n t **) rti^nn. Perperam 
cod. et vett. editt. raaruVi nmi r»(un. 
li!ud jam repositum observo in priore 
Batava. — /an r< r^rri^r. Sic bene Ku- 
•ter. in notis: inconcinne vulgo »«i pn 

tr^fTicry. 

501. vfA ifz**re*f. Sic bone cod. 


ITnlgO h/uw, , 

5‘J3. *f/f rAXSfuut awa» r *" » 7'* 1 
lii nilos ctetti faterttiurt Hic est sensus 
niciu perceperunt interpretes omne, ; 
icti qiicrn e volati» «W«we non pote- 
en«,.f<» nWv"ir«>ia'"; '•*!«' hoc . 
,ui libi pi/« ««Ui **■ IDfi,Ht, 8U “‘ 


exempla omisse a librariis particula «r, 
maxime in versuum fine. Vide supra 
l‘.»6. Lys. 141. S«l. 

594« tim Hoptai" ymy . Vulgo claudi- 
cante versu, «i» *JV ?y*y, male elisa 
diphthoneo, quum vocalis brevis aeq. 
vocis elidi debebat. Vide supra ad i 17. 
Lys. 9S4. 

596. rmZrm r*t. Perperam vulgo 
rovT< vi», spondeo quartam senarii se- 
dem occupante. 

598. iAjtt/uf unico s scriptura in cod- 
ut illud exhibeat editiones omnes. Luy- 
•tui enotatum nescio mulo in Scaligeri 
excerptis. Pneter ea qum notavi ad i£- 
schyli Prom. 53. ct ad ApoUonimn i. 
862. vide Hcyoii, elegantissimae doclri- 
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Kx. 

Mv. 

Kx. 

Mv. 

n. s\ 

Kx. 

r«. s\ 

Kx. 

Xo. 

Kx. 


IV V. 

Mv. 

Kx. 

Mv. 

Kx. 


aXXa trMiriiv tou avopa, xa) ^Vjrsiv o?roti 
X«Xt}^cv xpoirros ey xatyr' pavos ■ 

xal (Tu ^ovt^tup’ aiiTov, ais av rr ; v iv 
raurrjv rs xaxslv^v to rpo^sue. 

<p«V Jf8ar Tiy tj rsrpuiTvi cru; 

TOI Tlf Tp*'\(/«T«U ; 

£Vjt>)t sai yap «are. 

xaxo&alfuuv iyiv. 

fr‘S, ^oou; 

val. 


600 


60« 


KXffOVJJttOt» yovi]. 

7»yv(o<rx6^’ Jju,s*£, yns e<r&’ r)0 rj yuvrj. < 
yiyvioa-xo/xtu SrjT. aXXa tus aXXaf d&gej. 
ijo) 8s 8 tj t/$ *<ttjv, rj to craio/ov 
e^o u<ra ; 

AT, e/A 7 j. 

$I 0 J£ 0 fUU. 

aonj cu, to» <TTG£<ptt ; jx«V aorou. t» to xaxov ; 610 
ta<rov ouqrjaa! p.'. 

avtxlir^vvTos rif eT. 


nm viri, notam ad Pindari Nem. v. 

5. 

600. xfo.»$iv Sic bene et per- 

spicue scriptum in cod. Vulgo 
Itursus commutata pronomina, quorum 
confusio in libris fere perpetua est.- 

;60!. nm) r* «*r#r. Perperam 

vulgo, metro vaciilaute, Supra 

553. bene edituro *** — 

Atticuin quod aliquoties diligentiam 
nostram fugit, ubique Aristopluiui red- 
dendum, nisi si pracedens vocalis e 
metri lege corripi debeat. P restat boc 
Toupii commento prolato ad Suidaoi iii. 
b3. ASM ru nupmpi^tvf nvrtp. 

603. n'f a v^r« rv ; Sic recte cod. 
Vulgo rif si *v \ Articulus hic 

omuino necessarius: at verbum bene 
subauditur* si et e millies commutata. 
— Verba orsi m r^i^ivsu ; et mox ***«- 
imlfsmt iym, secura Mnesilochua dicit ad 
spectatores conversus, qua ab aliis scc- 
D» personis non exaudiri lingitur. 

605. 1u,*ri f , fytn Sic bene edidit 
Zancttus. Juntina, ut in cod. est, habet 
1 1 * urtt n^au ; quam lectionem servarunt 
Bgsileenscs et mineret Batava. Melie- 
▼ol. i. 


rem adsumsit Kusterus e Parisina We- 
chcli: nam Venetas non noverat magis 
quam Juntinam. — Vulgo exciderat vo- 
cula wd, qua huic loco nonnihil addit 
leporis, et metrum sartum tectumque 
restat. In cod. post tlnt fifou picta 
neola mutata persona; index : tum se- 
quuntur verba KAi»»^*«v yvpn, quas ta- 
men ab cad?m muliere proferuntur an 
superiora illa. Manifestum est, inter 
duo ista commata mediam olim fuisse 
voculam, diversas personae tributam, 
quaque versum explebat. Est ipsissi- 
mum illud mu a me reposituro, quo Cli- 
sthenes mulieris quastioui respondet. 
Satis inepto fulcro versura sustentabat 
Kusterus, particulam yi post fyw inse- 
rendo. 

609. Hoc sccum dicens 
Mnesilochus abscedit, ut qui e templo 
clam elabi meditetur : sed a Clisthene 
revocatur. 

610. c ! r» nmnip » Hac verba In cod; 

ut vulgo, eidem persona continuata. 
Mncsilocho tributa non male sic coha- 
rerent, ri ri nunop i iiisof p . 

611. JumtrxvpTtt rtt v. Sic uplima 
it 


\ 
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<ro 8’ ouy Toltt roor’. avaju. e» ai yoto gy^a8«. 

Xo. ayajxgyg 8/jra, xa) fl-xoirgi y’ ainjy tr<p6$pei. 
jxovrp yao aorr ( v, aj^veg, oo y»yyw<rxojxey. 

Kx. ttoXuv yg £§</'yoy oogsTj <r«. 615 

Mi/. Af, «3 fteXg. 

«rr^ayyoupieo yap' ejfiig e$ayoi/ xapfiajtxa. 

Kx. t» xapiap-l^tig ; oo 0a8»g» otup' wg i[j.i ; 

My. t» 8 i)ra jx’ t\xtig a.oSsvovtra.v ; 

Kx. ifcr* e/x«), 

r»V *«tt’ ayr'p <ro» ; 

My- Toy gfxoy ay8ca woy^aysi j 

Toy SsTya yiyv/o/rxeif, roy ex Koiioixioroy; 65« 

Kx. roy SeTya ; xoTov ; ?«■&’ 6 8 g 7 y’, 05 xa»' ttots — 

My. Toy osTva, Toy too 8 i 7 ya. 

KX. XrjpsTy jxo» SoxeT^. 

ay^X^es r[ 8 ij 8=000 croorspoy ; 

My. v») A/a, •/' v 

o<r’ eri) ye. 

KX. xa» rig <roo Vr» troa-xr^rptet ; 

Mv. 13 8e»y’ epoiy. 6** 

Kx. 0 1 ju. 0 » TaXap, oo8ey Xeys»f. 

Fo. e'. ajrsXJF. eym yao fSatravia» raoT r ( y xaXeoj 

gx rtoy itorov raiy tstsouot <ro 8’ aro/rrr,^/ p.01, 

»ya jxtj jraxoutrvjj my aiojo. <ro 0 *»x gjxo», 

0 t» irotoroy ijjxTy ra7v It pro v eos »xyoro. 

/8(0, r/ tsptoTov r t v ; 630 

My. r/ srgmroy ; gjr/yofxgy. 

To. g'. r/ 8= /xera rooro 8eorgooy; 


Kasterus m notis Vulgo oinissa vocula 
Tit cum verans l ibe. 

653. »ft A/«, *r Iri» yi. Sunt ista 
omnia .Mnesiiochi, nc mi n iuia quidem 
interpunctione in cod. distiucta. Ab- 
sume vulgo verba sr’ Iri» yi Clivheni 
tribuuntur, quarrenti, juxta Knsteri in- 
terpretationem, Quot «wt imni ? 

63- . Vulgo sic legitur hic versus : 
fi/ 7im, t/ r^arit J» 
toto dehdc&t* peue. Puei* manum re- 
ftituiuitis. _ , 

flj n*. r/ hl—rt 

Irlttptf. 

Sic solent «*1 interrogationem responsu- 


ri, questionem repetere. Ran. 198. 
quaerenti Charoni *yr*». r/ «vu?» ; re- 
spondet Bacchus: I ei ; rl t aW* 
y 4 — Nub. 1548. qoietcnrt St repti ad i 
r»prt ri iri i respondet Basias : r#5$' « 
rt If/ j Jbid. 787. quterr nti 

Socrati r/ U yt wvZre* » Xiys. 

respondet Strepsiades : 
t‘t n “> ri -fi w J» , rl wpS. 

m 4*. 

qui locus hujuscc geminus est et similli- 
nius. Siepissimc contigit, ut repetitu 
«b aucton,- voces librarii semel tantum 
ponerent ; cujus omissionis fexcroplum 
enotatum in Lyt. 831. 
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Mv. uewirivofi.tv.. 

Fu. s'. raurl jxb» »)xouffaf nvog' ti 8i to tcItov ; 

M>. crxaqnov 3 ewXX’ f l rr]<rev ou 700 i]» ap.tg. 

Tu. ou8sv Asys»f. 8*o>’ «X&s, 8«up\ a» KXeia^EVcS" 

o 3 ’ «(TtIk (ovrip, ov Asysij’. 635 

Kx. t/ out» jroiail ; 

Tu. *\ aToSoo-ov aurov’ 088^ uyi^s yap Xsysi. 

Mv. xaj rs<r’ diroQutrtT ivvea nrai'8a>v p-r^ipa ; 

Kx. p^aXa rayktug to <TTgo$»ov, <0 'vaic^t/VTe <ru. 

Tu. s'. a»f xai <rri6aoa Ttf tpaivsrai xai xaprepa- 

xa», vig Ala, rtrSovg 7’, tucnrsg tj/asis, <>ux ^ei. 640 
Mv. «rrigK^ij xoux sxyrjTa wawrort. 

To. fi / . vuv ; roVf 8^ p-^ryp 7)<r^a zsulocov evvea. 

Kx. avl(TTa.<r' op^og. voi to TTeog w.}eig xarai ; 

To. s'. to' 3 *, I800, 6xu\j/Ej xai p-aX’ ti^tov, tu TaXav. 

KX. Xai 7 T 0 W ’<TTiV } * 645 

IV *\ auiiij *£ to 7rpo(T%ev ol^sTa». 


632. ri 51 ri rtfrtt } Perperam vulgo 
ti 21 t{4c#», metro vacillante, quia ii 
ante tj produci non potest, ut observavi 
supra 460» et ad Lys. 613. Quia in 
pneccdcntibus nude 2ti/nf«»,sinc 

articulo videbat librarius, hic etiam eum 
omisit. 

632. Quam htiic versui medelam feci, 
eadem summus Beiuleius Menandri re- 
atituit senarium, Emend. 1». p. 26. 

ti rttif ar*yx*4i t jf ri rfirtr tSu «w. 
ubi articulus itidem exciderat, metrum- 
que fulserat Grotius inserta particula 

y*‘ • 

6S3. rxitfiof Siri/XX* fntrtr tv 
e» eifAtf. Hunc versum citat Pollux x. 
43. e Comici Potyido, forte memori» 
lapsu : potuit tamen in binis fabulis ex- 
stare. Quod autem rcbatur Bisctus, e 
Polluce scripturam hujus loci reforman- 
dam esse, et pro vulgato $*»»> f* 

r,mrtf, legi debere fjutyis* sUaAX* «va- 
ri», id certissimum est. Impressorum 
ehim librorum corrupta est lectio : al- 
teram liquido cod. exhibet |in»AX’ tfrn- 
nr. Superducta transversa lineola indi- 
cat nomen esse proprium, quod verum 
est. 

635. «&* Iri* «Twt{, Sf Xtyut. Vulgo 
minus bene omisso articulo. 

612. r*r} rtn 51 — Vulgo la- 


borat hic versus interpunctionis ct me- 
tri vitio. Impressi omnes 2* pro 51 ha- 
bent. Hoc ad codicis fidem reposui- 
mus, in quo etiam bene p«»st »3» distin- 
ctum : sed hoc prwstat interrogative ef- 
ferri. De metri vitio silent Kusterus et 
Berglerus. liuuc quidem id non ani- 
madvertisse, nihil est quod mirer : at 
illum Scaligeri excerpta, quibus utebatur, 
sagaciorem reddere poteraut. Iu iis 
enotatum «h 2i* vivi 21 — vel *» 2»r rin 
2v finrnf — quarum lectionum prior vul- 
gata melior, altera deterior adhuc est. 

644. Personis lioc loco absurdum in 
modum divise erant loquendi vices : v. 
638. mulieri perperam tribuitur ; ad Cli- 
sthenis partes pertinet, cui demanda- 
tum munus Mncsilochuiu arguendi. Di- 
xerat ei mulier sT«5vr» *i«». 1 um ille 
pro impetio Mnesiiochum jubet fasciam 
solvere : postea rursus eum jubet sur- 
gere rcctumque stare. V»,4rifW 
Clistheni adseribi debuit : sequens totus 
est mulieris: in cod. uni personre tribu- 
tus est, sed maje, ut vulgo, 2*» lut^t 
scriptum est. Metrum et sen-us flagi- 
tant, id quod reposuimus, r*3’, i*a- 

'4' 1 - 

645. mvSit i g tc ‘T£cfStt Mal- 

lem it ri ufitr, quod res ipsa flagitare 
videtur. 
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Kx. 
IV». e' 
Kx. 


63 » 


omc ev ye rat/9/. 

aXXa £tug’ yxet ma\tv. 

lo-Sfyw rtv e^stg, a*9ga»jr’ - avw n xa) xoltoj 
to vrtog Stt^xstg Tcuxvbrepov KoptvStwv. 
o f uaf.bg oZtos rao t’ ag’ Euptir iSow 
«ifu* eXo«SopsTro. 

xa.xMatp.mv eym, 

eig ° r i etxairrbv «J<r*xuXi<r» irpayuMTa.. 
ays di), r< t>owp.ev; 

tovtov) ^uXarTSTS 
xa\<3g, orrmg p.r) 'nafyjymv ol^rjtrerat’ 
eym Si Taura roi $ Tlpuravetriv ayyeXa». 

, . , Xo i s ^- 

fifJMg Totwjv ftsra tout ySy rag 'h.ay.rraSug d^oifiivag 
i£v%merap.evag r su xavS^elmg, nov ifiarimv aroSuirag, 
§ye7v ei irou x & XXoj tij av^g e<rsXi?Xt&s, xa» xept^qe^ai 
ti\v irvjxa rratrav, xa\ rag crxr t vag, xa ) rag St oStjg Stabgijtrai, 


Tu. e' 


Mv. 

Tu. e 

Kx. 


[65j 


647. Hic versus in codicis contexta 
omissas, in margine ab eadem manu ad- 
scriptu^est. Bene eum a Biseio mo- 
nitus Kustcrus e Solda in ’f rSpit Comi- 
co restituit; sed quod eum uncis inclu- 
sit, id minime probandum est. Corin- 
thii, ne totam PcIo}>oiinesum circumna- 
vigare cogerentur, naves machinis tradu- 
cebant per Isthmum ab uno mari ad al- 
terum. Sicinteliigi debet vetus Scholia- 
5tcs, cujas ad hunc locum verba descri- 
psit Surdas : i«*i) wag »mv< }»« rtv Iv&fu» 
ilXmtf ei K «fitDtei, £fi piri ri£iio%trStii, 

TfZr» h Ztir&ptfurctt « jc/Xce». Dicebatur 
etiam vrrt^irSfiiTv, iMti^nekuuv, 

quorum verborum exempla apud Poly- 
bium reponuntur. Mnie hoc dc fossa 
accepit Kusterus, quum terrestri via na- 
vium Hin traductio fieri soleret. 

651. tirtMukir*. Cod. ut vetf. edrtt- 
perperam «»Vi* v\nr*. Non mugis hic 
quam infra 767. emendari debuit •/#«- 

xiijtXnfm. 

652. nurpti fuXttrrtn. Quis non vi- 
det ista in Clisthenis partes transferri 
debuisse ? Absurde vulgo mulieri conti- 
nuantur. At bene iu cod. distincta 
sunt : post ri Ipi/xii 1 ducta lineola mu- 
tatae personae index. 

653. ftrpff pn s^riTsw. 


Vulgo deficiente syllaba ei %trtu, quod 
e scriptura? compendio ortum videtur. 
Genuinam lectionem certissime restituit 
Dawesius. Vesp. 51. 

a*9i», if ij nooaxat «* '%nrtrtzi. 

De his Atticis futuris dictura ad Lys. 
459. 

654. e*ir Ufitranfit. Sic bene cod. 
Vulgo poetica forma nfiwbirn», quae 
ne metro quidem sustentando necessaria 
est. 

655. fiir» re»*. Sic cod. et editt. 
omnes pneter novissimam, in qua, nescio 
unde, l«r) revr. 

658. riw ttrnxa. Mxile cod. ot Jun- 
tina, r<fa TffvKrct. Legitimam scripturam 
reposuit Zanettus et enotavit in Ex- 
cerptis Scaliger. Suavis est ad hunc 
locum Kustcrus, qui librariorum errores, 
ubique corrigendo», in exemplum trahit, 
ut probet e recto *rri»£ declinari casus 
obliquos *vuu % vv *» *, quod ab- 

surdum est. In Pnyce, de qua viden- 
dus Mcursius Ath. Att. i». 9. habeban- 
tur populi conciones : ideo templum io 
quo tunc concioni habenda; congregata 
erant mulieres, facete Comicus Pny. 
cein apjjellat. Sic Kasterus 

iu notis bene. Vide ad Lys. 408. 
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H/x. eia St) irpwrtirra jx^v yprj xou^ov e^opfiav ToSa, 

xai SiairxoTreTu ena>7ni «ravra^* (xovov Ss ^or] 660 
(xi) /BsaSuvjiv, «>£ o xaigof eirri (xt) /xeXXs w en, 
aXXarT)VTrpa)rT)y Tpe^eii/ aJf rayirr' ^Stj xuxXio. 

s7a vuv lyveve, xa) (xareus rap/0 Hrai/r’, 

«7 tij en tottoij eSoaTof aXX«$ au AeXr^en ait*. 

nra vrayrj 8iapi\|/on Ojxjxa, 6«5 

xai Ta r^oe xai ra Seupo 7ravr’ avarxoVsi xaXcoj. 

^i/ yao jai) XaS 1 »] Ogaffas avoVia, 

Saxrei re S/xr^n, xai rxpo$ toutio 
to7j aXKmrlv y’ errat rrairiv 
vrapaieiyp.' vSgemg, aSixtov r’ eoycov, 670 
at}eri)V rs rcmwv 
<pr'«rei S’ slvai rs Seouj (paveowg, 

8ei£si r’ ^Stj 

ziamv an^gfoTTOif <re6i£ein Sai/xonay, 
Sixaiaif t* s<£e7rovraj 675 

Siria, xai nojxijxa (XTjdojxsvouj, 

Troisin o ti xaXiof e^ei. 

xav [A7j Toiwn raura, roiaS’ eirrar 

auraiv orav Xtj^SJ'») tij avoVia OoaUv, 

jxav/ai£ <fcXsycoi/, 68« 

Xuairy) TrapaxoTTog, 


659. iT« secunda brevi : sunt enim 
hi versus trochaici. Male vulgo hic et 
mox infra excusum <"*. Est autem i7« 
adverbium adhortandi, quod sjepe apud 
Comicum recurrit, maxime vero in Pace 
v. 459. aecjq* Ab eo, eadem ratione, qua 
alia a\j aliis adverbiis verba, de quibus 
supra ad v. 231. formatur verbum 
Hesych. ua£»v, <7« truuAi*»*. Ev^nri- 

Xfvrlrwf . 

660. In cod. ut in vett. editt. inver- 
sa cum metri et sentem i* labe voces : 

%mn noerus ***** W XC* zrat- 

r*X*> Hic rursus metrum restituit Ku- 
sterus. Nihil in codd. frequentius ob- 
vium, qaam hujuscemodi vocum traje- 
ctiones. 

661. m i tuufa. In prioribus editt . 
male legitur *t hsst f it , omisso articulo i , 
quem fulciendo metro hic inserui. Sic su- 
pra in Plato v. $55. *s i *«upi si>x i /*Sa- 


Xsn. jt uste rus. Quis lecta hac nota 
non credat Kusterum e conjectura in- 
fersisse articulum « ? Quis ejus tergo non 
timeat, ne censori»} virgie subjiciatur vi- 
bicibus ? Sed securi estote, 6 boni : tu- 
tum eum praestabo. Est articulus ille 
• non solum in August. cod., sed etiam 
in quinque primis editionibus. Non eo 
nomine culpandus est Kusterus, quod 
optima crisi versum hunc emendatio- 
rem exhibuerit, quam i£m. Portns : sed 
quod Aristophanem edere aggressus, ne 
unam quidem editionum veterum, qua 
alicujus esset momenti, consuluerit. 

665. Male vulgo in tro- 

chaico versu Itdfpt^ot. 

678. Sic cod. recte. Nullum 

hic usum pnestat t paragogicuro in iam- 
bico versu : ideo etiam v. 683. yuiuty 
lego, non yanwgft. 
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$1 t» 6jS(07), vsaunv eu.£avtg ogav 
t <rnv yuvougi xat fyoroTg, 

Sti tu rsap uvo/ja, tol t dwMTia, §e'og 
axor/iurai, 

7rapa^ijiJLa rs tivstui. 

Xo. aXX’ eot% rjjxTv (tiravra xstog oi f<rx«4&a» xaXr%. 

ou£ opuijxsv yoSv er’ aXXov ou6*V iyxu^rjfxivov. 
Fu. a, a. 


ctoT, 7ro? <ru ipiirytig ; ourog, oZrog, ov /xeveTg; 
T«Xa»v‘ syni, TaXaiva, xat ro sr uitilov 
l^upiru<rug [xoi (pgovdog avo ro 0 t«tS7ou. 

Mv. xtxga^r tovto d’ ouoaVors <ru vJ/aip-uTt;, 

f«j (x’ a$rjT' aXX’ evSdb’, ia-» ra7v f xrjolcov 
wXtjyiv pM^uigrf. Tjjie fyotvlag <phf€ug, 
xa.%aifLaTa><rei ficoftov. 

Tu. f. co rdXaiv’ sya». 

yuvatxsff oux agyger ’ ; oi tffoXX^v (3or)v 
«rr^VairSs xa) Tgoxaiov ; otXXa toD jxovoo 
tsxvoo fte irtottyi<riy a.irwTTtqo\ifxtvr l v ; 

Xo. . 2a, *a. 

w zrdrviai MoTpai, rl 3$ Ssgxojxa» 
veo^fiMv ai Ttpug. 

tdg uxuv yuq Isti t oX[i.r)g eqyu xdvuiT^yvTiug. 


685 


690 


695 


700 


686. jjjtt* vi f/wrii. Sic cod. 

et Venetus editiones. Jun(iua yinrui. 

689. Exclamandi adverbia sunt ex- 
tra versura. Ad eundem modum quo 
liic, scripta sunt in cod. et excusa iu 
rett. editt. id est a seq. versu separata* 
In cod. i «: in Venetis editt. I*. Versus 
autem deficiente syllaba claudicabat» vo- 
cula reT semel tantum posita, quam a 
poeta geminatum fuisse acute Bisetus 
vidit. Sic infra 1093. Pl. 417. <r«, <r#T; 
ri Qtuyt r$> ■ Confer supra 196. 630. 
Ljs. 831. 

693. fin ft' &Q»r — vulgo iQunr* 9 
quod in metri et in sermonis legem of- 
fendit. oL^iirpuv, uQilr.Tt, formas esse 
Atticis inusitatas ostendit Dawesius p. 
246. Tolerabilior esset bodicis lecUo 
&Qu t, le gitiina formatione, sartoque me- 
tro. Sed fit subjunctivo jungi debet, 
itaque *fnr reponendum erat. 


697. rnrtsSf **1 r^txeuot. Cod. et 
Juutina %rn* ie3* rcrrxiot omissa copula» 
quam Veneta* editt. exhibent, restitutam 
a Zanctto sive ex metri necessitate et 
sermonis indole, sive e Comici Scholiaste 
ad Plutum 453. quem descripsit Corin- 
thus de Dial. p. 8. In ceteris editt. 
claudicat hic versus, quem Kusterus a se 
primo restitutum fuisse arbitrabatur. 
I)e formula Wxtou &th* vide P. Leopardi 
Emcndatt. vii. 22. 

702. Tetrameter est trochaicus, cujus 
vulgo fracti sunt pedes, it &i r*tr\ If5 
roXunt. In cod. it *r*t yd? Ifif ri\- 
fim — oportuit Ifi. liene procedit phra- 
sis, dt-rett ifl? t »y«t 'rcXfjtrs xci dtmir^vv- 
t**;. Aliter c Suida, quem tamen huc 
respexisse non liquet, Toupius Epist. 
Crit. p. 33. 

ij Utatr Iri rXU Ipy* ****/- 
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o!ov au ded^dxtv aeyov, ai ov au, Qtfaai, rode ; 

Mx. oTox u[uav e^aoa^a» nj* ayax ai&a8»ax. 

Xo. Taura SjjY’ « Sfixa 7T§ayjaaT *f), xa) 7regairepw ; '°5 
Fu. g.dsiva 6ipb' ori y’ oluerat jxou '^agrairay to 7ra»8»ox. 
Xo. ti av oux «tiro» cr&bf Taura rtg, ore 

Totaura iroiuiv o8’ avai tr^u vre7 ; 

Mx. ho<jttw fxtvroi yt crgVaufwci. 

Tu. £*. aXX’ cuii* jj£ctf oSfX rjxeig, no 

4>auXa»s t’ airodpug, o o Xc£fif 
oiov doatrag dtedug egyox. 

Avf<J/gl OS XOLXOV. 

Mx. touto fxtVTOt [j.7j ysvotro fMjSaju-tuff, awsu^ojxaj. 

Xo. rlg oux (rot, rig ax ^up.p.a^og ex Sg a»y 715 

a^axaroox I?.9o» £ux adlxotg Hpyotg ; 

Mx. [xarrjV XaXsTxs - t»)X 8 ’ gya> oux a<p>;<rtt>. 

Xo. aXX* ou, i xa tco Ssoj, ra^’ ou 

%a.lou)v Itrtog gxoSgiVttf, 

Tioyouj Tf As£g»s avotrloug. raa 

aSeoig sgyotg yag avra- 
p.gn|/o'/xg<r^a a’, dj<nreq elxdg, axri TtoxSg. 


Suida? verba sunt : Sitaora roXfins «rXU 
x/ivaiff^vtTiKf. lar) to»» Irafjtut xat a» tu- 
ti* 

704. i|«g«{« e cer.issima Toupii e- 
xnendatione, quem vide ad Suidam i. 
141. Vulgo legitur absque metro et 
sensu ; 

«V? vi* 5y«* avBatiav. 

Sed aute Toupium sic legendum esse 
jam monuerat Reiskius, cujus, quia bre- 
vis est, totum notam proponam. I 
vi* *y«» «i- 3*3* — <5 quam ptUchre vobis 
nimium vestram audaciam excutiam ! Con- 
fer Dionys. Halicam. Ant. p. 38. 44. 
Dawesium hic destituit nota illa sagaci- 
tas. Occurrit verbum i |«f«r<r« Nub. 
1373. Eouit. 641. 

706. Hujus etiam versus, prout vulgo 
legitur, metrum solutum : 

Sai#* 3fjS\ ori y 3%u f. 10 v T« 

Proclive erat emendare IrnS y f^u. Pla- 
cuit mihi magis on y olxtrou. Sed fa- 
teor alterum praeferri debuisse, quod a 
veteri scriptura unica tantum Utera dif- 
fert, eaque a librariis in hac voce alibi 
omissa. Exemplum habuimus iu Lys* 


1228. I valet igamrs, 

formula satis obvia, de qua suffecerit 
legisse Valckenario observata ad Eurip. 
Phcrn. 712. 

709. xovarot fiUrot yt ariwavfuu. Hinc 
litem Gramma' icorum dirimas, de qua 
postremum auctorem Doctr. Parlicul. 
vide p. 699. En aliud e Platone ex- 
emplum initio librorum de Rcpublica. 
xa) Xtyeuei pi* ci, t v piiroi yt ove* w- 
*vrai. Sic est etiam iu veteri scripto li- 
bro. 

710. Depravata est in omnibus libris s 
hujus versiculi scriptura. In cod. «XX* 
ovi J3i* nxut. In quinque vett. 
editt. «XX* ov* rixiif y i&if *»<*. Pri- 
mus Frobenius copulam exsulare jussit, 
ediditque iXX' eu * rfcuf y 7$i* axi/f. 
Qure lectio deinceps, licet absurdissima, 
per ceteras edilt. propagata fuit. Ad 
sensum et prout flagitat sermonis ratio, 
reposui, 

iXX’ ouiy oSt* bt ui. 
ourt tl£ii( J$i* rfxug, oSrt QavX*t aTefyatf 
Xifrif. Vides quam bene nunc omuia 
coluereaut. 
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r kya. Si <re (x*ra€aXo5<r 
ex) xaxov irt^orpoxov 

ixi%ei rig Tu%r). 7*5 

aXXa rourSe /xtv XaSsTv %Qrjv tr', ex<pepeiv rs TtSv £6\cov, 
xa) xa.ra.feiw tov xavciuayov, duproAsTv oerov ra%o$. 
r. §'. fm/Mtv ex) rag x^jxarlSag, w Mav/a* 
xayto <r axoSti^to &ujxaXaMra rqutpov. 

Mv. vtpaxre xai xarafev tru Si to Kpynxov 730 

axbSifet t ap^icog' roo Qavaroo 8*, to trraiS/ov, 
jjwvjjv yjvaixtov airia» Tijv ju-rjTega. 
tout! t» 6<tt/v ; arxig eyivfe' t) xog>j 
otvou crXetoff, xa! rauTa riipirixaf e%a)V. 
w ^eofiorarat yovaixsg, to xarlgarai, 735 

xoix Travroj 6ju7v fxr^avwfxevai xttw, 
to p-eya xarr^Xoiy ayaSov, ijp.7v 8’ au xaxov’ 
xaxbv 8{ xai roig trxtuaolotg, xai r»j’ xgo'xr ( . 
r.f. TragaSaXXe jroXXaf xXr,jxaT»8aj, eo Mav/a. 

Mv- 5raga£aXXs SijYa' <ru 8* axoxQWui /jloi roSi. 740 

roorl tex«7v $ 7 )V; 

r.f. xai 2exa ja^vag au r’ gyto 


726. Hic versus c» tres sequentes vul- 
£0 Choro continuantur. Eos ego haud 
melius omnes Mulieri vi. tribueram. Que 
ad latus hujus versus minio valde diluto 
et tenuissimis characteribus scripta sunt 
in codice, aut negligenter legi, aut quid 
sibi vellent non satis perspectum habui. 
Nunc rem teneo. LSterarum compendia 
hoc significant : rag ynmxm. % (opor- 

tuit Tfit Tt)p ytnalxa) scilicet pnvcedcn- 
trtn Chori sermonem ad Mncsilochum 
directum fuisse, hoc autein versu ad 
mulierem converti. Sed Mulieris vi. 
persona versui 728. pnefigi debuiisse 
manifeste ostendit cora metri mutatum 
genus, tum versus 739. Postquam Cho- 
rus mulierem incitavit, ut adsumtis sociis 
ligna aggereret, Mne&ilochumque com- 
bureret, stalim illa jussa capessit, et cum 
famula abscedens huic dicit : age, 6 Ma- 
nia , sarmenta urcanamus. Moxque in 
sccnain cum sarmentis reversa eidem 
suae famula* ait : 

grafaSaXXt wtXXig xXn/xariia f, £ M«- 

9*M. 

Delenda itaque Mulieris persona ante 
▼- 726. adseribeudaque ante versura 


728. — fcfSu r isfifiiv n. In cod. 
f* ixpifuf rt. In Juntina xc** r * 1*- 
rt. Qua in scriptura pneter ac- 
centum tropersunalis verbi nihil mutan- 
dum erat. Zenetlus tamen pro^^ii» edi- 
dit XV* ■ 

730. vv Ji ro K fnrtaif. Sic bene Ku- 
sterus in notis : vulgo rv rHi ri K (un- 
xit. Quod autem ait ille syllabam re- 
dundare, id fahuro est: 

iifaxr | i xai | xarai j $1 eu r « [ 

T» X£V J TIX4P. 

Sed anapaestus tribrachv subjectus mi- 
nus modulatum versum facit : quod vero 
praecipuum est, particulam adversativam 
31 sententia flagitat, non autem demon- 
strativum rSlt. Hesych. K^tinxiw. Ifxa- 
n»t X tflTTo xai fi{axu. ra y*£ ruavra, 
Kfftrim* Ixtytt. Ad quam glossam vide 
Interpretes. 

735. wrltarm. De hac superlativi 
formatione Atticis scriptoribus familiari 
agit Eustathius ad Odyss. p. 1441. plu- 
rimis adductis exemplis. Sic Ran. 91. 
XaXirtpt. Pl. 27. xXtrrlrarn, Acharn, 
425. WTm%tftgsv* 
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Mi/. 

r<>. r- 

Mv. 
Tu. ?. 

Mv. 

r«. s'. 

Mv. 
Tu. %. 

Mv. 
IV C- 

Mv. 

Tu. r- 

Mv. 
Tu. ?. 


rjvsyxov. 

■ijveyxeg eru ; 

v^ T17V " Azrsjj.iv. 

Te ixotuXov ; r t zsaig ; sItt ijj.oi. 

Ti [x eipydtrci) ; 

atrs'8 txraj, <0 ’va l<r%uvTe, ju.ot> to craiS/ov, 

TUVVOUTOV OV. 745 

ruvvouro ; 

jXixfXv, vr ( A/a. 

tsroV ST7) 8s ytyovs ; t|s 7 j- ^oug, 15 Ttrra^ag ; 
«rp£e8&v tocoutov, xai o<rov sx Aiovjct/oiv. 
aXX’ axoSog avro. 

jj.a. tov ’AjroXXa» toutov!. 
ijj.TCprpoij.ev toivuv ce. 

T 3 o.vu y ijj.~ 'ijj.Tc^arv 

olutt) 8’ dnro<r$a.yrperai p.aX‘ aurlxa. ?50 

p.r, ot^V, ixiTsvai <r’ - aXX’ sa’ 0 t» XPTiS el .S wo/si 

i>T£jS yS TOUTOU. 

4>»XotsxvoV r » g d $'j<rsi. 
aXX’ ouS^v ijttov rf8’ a:ro<npayr'<rsTC». 
oijxot tsxvov. Oog jxoi to <rc£ays7av, Mav/a, 

7v’ ouv to y’ aTjua too texvou tou ‘ftoo Xa?ra. T.ss 


745« *ryn>9WTtfr 7» ; Vulgo 

bis Cod. priore loco rt/*#Dr*», 

bene saltem quoad vitatura hiatum. Di- 
citur rmumi ct twi-wt# in neutro, ut 
roeourt* et rteturt. 

746. Vulgo ylyoi». 

«’«/ ira il ; r^i/V ^**r, a rlr- 

<ra*fltf ; Quot annes rcro ru/fu.» «t i* fres 
Choas, an quatitor ? Sic verti debuit. 
Per Xc«r intelligcnduro r** ra* Xoa* 
it^rv*, cujus frequens ia Acharnensibus 
mentio. Agebatur hoc festum Lcnaro- 
rum, seu Anthcsterionim die secundo, 
qno vocabatur X&if. Vide Mcursium 
C»r. Fer. in Quotannis ce- 

lebrabatur, quapropter assimulati infan- 
tis annos sciscitans Mnesilochus facete 
quaerit, quot sit Choas natus. Huic quae- 
stioni congruit mulieris responsura, 
e%iH* Tteturt, KC4 tet9 I» &tt*Ve\w*. 
Fere tantum , et quantum effluxit temporis 
ab ultimis Anthesteriis. Nara |>er Diony- 
sia hic Anthesteria significari, Choum 
qu® praecedit ostendit mentio. Quum 

YOl, I. 


autem infans ille nihil aliud sit quam 
ut^r vini plenus, rei accomodrtta est h«c 
annos computandi ratio. Veri enim 
haud absimile est vini rtatein Athenien- 
ses Liberalium numero indicas*?'*. Ali® 
hanc in retn apud alias gentes formula 
sunt in usu : in Gallite quibusdam regi- 
onibus dici solet, du vin de trois jeuilies^ 
de quatre fcuiUes. 

747. e^iit* neturo*, na J 'deo* i x Att*v- 
eia*. Sic cod. et ' vett. ed iit. omnes. 
Kusterus nescio unde, % oeo* in ra * A. 
Observa autem in hoc versu quater re- 
currere eundem sonum o*. Scribe e%ilo* 
rteturt nat e eo* — 

748. fta ri* 'Ave A A* roertti. Hic 
certe particula p* per se negat, quum 
nec pnrcedat nec sequatur alia negatio, 
nec particula adversativa. Sic rursus 
infra 897. Eq. 336. 339. 

749. i/uorifov^an. Vide ad Lvs. 311. 

754. Suidas : efmytTt*. ro rov ulftu- 

rof itarent* kyytlt*, i J womrn; 

(Od. y . 414.) iftiin. 

s 
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Mv. «uto, yctpioZjxa.1 yao iv yi toZt 6 roi. 

Tu. £*. xaniag aroXoi’* wg $&ovi£0£ si xal Su 0-fwvr'f. 

Mv. touti ro Bepaa rr t g Itotlag ytyviTCU. 

Tu. £'. ti tt,s yiyvercu j 

Mv. toot» Xa£s. 

l"u. T)'. TaAavTaTTj Mixa, rig f£sxo§r,<r* ers ; 76 » 

Tig TTfV ayownjnjv araioa (roo 'gnprpraro ; 

Tu. 5 *. o «ravoupyof ouro£. aXX*, e7re»5vrgp raagf», 

<J>oXa£ov aorov, *va, Xa€ou<ra KXiiffiiivr,, 
to 7 <T»v n&uTav*<rjv, a xsrexolr,^ oinog, <f>pa.<rao. 

Mv. «7« 8^ Ttg tvr a» jt,r,yaLvr\ ertuTr^lag ; 7«» 

n's criV^a, Ttg «nvoi’ ; o /xfcv yag alnog, 
xa/x’ girxuAiVaj g£ ToiauT» zjpayfxaTa, 

oj (jJaivsT* ou7ra». <p>ipe, r*V av, r»V ayysXov 
it aurov; oI3’ «yai xa» 8^ ttogov 
« x rou IlaXajxij8ot/g. coj exsTvop, rag zrhurag 7T0 
ptyu) ypa<pa>v. aXX* oi xsapuvi [aoi srXarai. 


768. Creticam vestem, qua bibacttla 
mulier utrem vini plenum involverat, 
ut speciem infantis prwberet, projicit ei 
Mnesilochus, tanquam victimas pellem. 
Alludit autem ad sacrorum morem, quo 
sacerdotibus cedebant reliqua e victimis, 
scilicet pelles et ««Xst. Vide Petitum 
de Leg. Att. p. 76. 

760. i *•«(•* idem significat, quod 
La»*£»«, de quo supra ad v. 480. et sic 
forte intellijcendus est Hesychius in 
glossa i xx^Zn, Q$ti(*vris. At hic valet 
rsis **{nr Ludit in ambiguo 

Comicus : Quis te devirginavit ? pro 
Quis libi puellam tuum ademit i Priori 
modo ambiguitas in vesione exprimi 
poterat, idque eo magis fieri debuit, 
quod sequens versus nulli alii rei addi- 
tos videatur, quam ut ambiguo 
interpretamento sit. Miserrima Mica, 
quis U devirginavit ? quis dilectam et uni- 
cam filiolam tibi eripuit t 

766. rit I* ini -, Male vulgo sine 


elisione lv*»e*«. 

767. x&pt UxuXiaae. Nescio qui Ku- 
stero in mentem venerit genuinum hic 
esse ir***AnV«r . quod etiamsi eodd. pra;- 
starent, tamen vulgato eutcpoiiciiduin 
nou esset. 

768. Sic exhibent hunc versura dtne 

novissimas editione» : ,, 

i Qiinr fiv*. **> r,r *> ^yytXsr. 


Quartam senarii sedem deturpat tro- 
c haras, cujus vitii neutri editoruqi quic- 
quam suboluit. Vellem Kusterus uoa 
decuisset, unde hanc lectionem haberet* 
quit in nulla vett. editt. reperitur. 
Hebent ilice omnes, 

ei Qalnr evvv. ftqt, ris* eur ayysXsv. 
et sic etiam in cod. scriptum est, defi- 
ciente syllaba, quas quintum expleat pe- 
dem. Pneterea solseca est locutio ceV 
myytXts sr« ftyj/sufs iv* auris * Ad lo- 
quendi normam oportet «» ayyO.su 
i v' aurot ; vel ris ayytXts rripe- 
^a t (j' is iv* auris \ Hinc proclive erat 
Comico manum suam restituere. 

ti Qaistr «vv«. pif i, ris as, ris' iy- 
ysXss 

wifA^aifi iv* avrZs‘ t 

Voculam ris' geniinataro librarius semel 
tantum posuit, cujus socordia; complu- 
ria jain observata exempla, tum tus pro 
£s scripsit. Prius vidit Orvillios ad 
Charit. p. 70 0. fugit eum posterior labea. 
Vocis r*ra elegans est repetitio, et h«» 
situm i apprime conveniens. Ran. 120. 
^tgl 2 * 1 , ris' airtvi re* (pgatrtt Wfsirnv | 
riva i 
Ran. 460. 

eyi 2n, rivtt v-fove* riv §Ccas xs^ss i 

riva t 

771. Hic locus vulgo mendosus et 
mutilus est ; 
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775 


780 


«ro&sv oZv yivoivr av a&xf< u e rXora» ; vra&sv ; 

T i 0 av, tl ra3) TayaKfJMT avrl Tiov crXaTcov 
yaa^tvv biacfpiirTOi[xi ; /3iXt»ov raroXu. 

£vXov yi ro» xai Taura, xqixiTv’ ^v £uXov. 
eu *i»o*j W 

iyj£HOiiv *P7 t ? CT0 ?^ < * > - 
ay« f»j cnvaxcov £e<rr<Jv &|Xro», 

8g£a <r^s (Tjx/Xrjf 6 Xxouf, 
xijguxaf eiMuv fMjficuv. (oKftor 
tout! t« pt» p. o^jjoov, 

£«>§§», ^ai6 fi rsoiav aoXaxa ;) 

Pdurxtr, brtiyrre raaurag xa.%' baaug, 
xs/vjrj, raur»)' ra^eeos *§>]'. 

Xogftf. 

tjftttf toiVuv ijftas auraj *" X*£<u/x*v rsapaSatrai. 78* 
xa/ ro» «ras v»$ ro yovaixsiov <pOXov xaxa sroXX’ ayoptCst, 
mg aav stuljv xaxov av^ganroij, xa£ Tjjuuov *<tt»v aravra, 
tpdtg, wixtj, ga<ng, a^ya Xia Xuxtj, «roXsp>s. $ips O 15 vuv, 
it xaxov str/Asy, r/ yau.«i9’ ijfxa s, *frr*/» aXr^oos xaxov sap.iv, 
xdxayoatueTe jnmjt’ *§eX^*1v, p.v)T iyxu^aerav aXaJvai; 790 
aXX’ ouTaxr» ctoXX-») «nrouSj) to xaxov /3ouXe<r3-f $>oXarrnvj 
xav e£eXdoi ro yuvaiov tiro», x^’ ioooit’ auro $upa»<r»v, 
fjuxvlctg pa.lvt<rti, ouf irwtvbsiv xul sixsp aXrj 6a>s 

?vOo9»v iwgiTi cfipoOOovTo xaxov, xai pq xaTf Aaix&xvsr’ «vSov. 


«AA* «v WMftiftp mi wXmrm. 
m&tf tui yiitur ii futi ■mXmrmt ; wtfSi» ; 
Alter versus toto pede mancus est. Or- 
villius loco supra citato legendum censet : 
wsSft #*» yin»*e* <2v f«o» vAa r«i 1 ##- 
$iri sr«^iv; 

Quod aliis se approbabit, aliis serus. 
Sed pedis defectus non unice conside- 
randus erat. wX«r» in hoc versu inde- 
finite positum est sine articulo, recte. 
Cur, quseso, eidem nomini ia sup. v. 
additus est articulus, tanquam si de 
certis quibusdam et defmins palmulis 
ageretur, quod falsum est ? in priore 
versu posuerat poeta, quod iit «Itero 
fuit interpolatum. Vide an Comici ma- 
num agnoscas: 

dAA* «v mifumi uti mrXirmi. 
W«5i» «T» <o nrkmrmt r 

tr^d ; 

Adjectivum «3 Am» superscriptum fuit pro 


declaratione quod se In locum gt. 
nuiiue vocis subornavit, non persenti- 
scente librario legitimum sic pedum nu- 
merum imminui. 

773. Cod. at vett.editt. e/ 1* «» iTr* 
e’ iymXumr' — Genuinam lectionem 
perite restituit Kusterus e Suida in n«- 
Xmpfat- 

78*. *mw «vA»*«. Sic bene cod. 
et sex primaria» editt. In reccnljori- 
bus nescio unde irtimw. 

784. TmCrri- rmylttr %?*• Vul- 
go *«»»«. t«ut« *-«£u/r Scilicet 

non viderunt versum esse auapsesticum, 
ut sn [tenores. Oportebat snltem niic, 
rmira ray;uts £{«?. Sed Oorisimis ;.b 
hoc l(»co «lienus est. B pravis Gneci» 
prava latina dedit K usteros : /atinute per 
omnes iins illuc . fc<rc entm /:er» cito oportet. 

?9t *^l» Sic cod- Vulgo 

l£«x£*r. perperam io cod. 3vf«e<r. 


t 
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xav xara8agt}u>fxev ev aXMrpuov vraiaarrai xa) xoruSrai, 
Tag ri S T ° xaxov touto fare T, crsg) rus xt.lvug zsepivogujv. 
xav ex Suptoog vrupux 'rTTmu.su, fare! to xaxov re^eoLa^ai' 
xav a'i(ryuv}}e'l<r' uvaymfafr-t^ rroXv jxdXT^ov rsug eT&vjxel 
aut} 1$ TTupuxu-i/au ISel u t'o xaxov. ounog r t [xe~i $ STiOr^wg 
Ujxmv sirjxlv to Xw j3sA tiouj’ fratravog ti xduegiv ioetr&ai. eoo 
fiuiravov Omjj.su, xorepoi yeipoug. tjjuig /xlv ydo Qajxev u/xag’ 
ujxslg o VijJ-a-S- <rxe^mjj.st}u 0r h xavriT&mjxev xobg exag ov, 
Tapa^aXKoutrai rfjg Te yuvuixbg xu) rdvOcbg rouvotx' exagov. 
fcaurijxupqg pfa farmv srr)v Xappuvog' SrjXa 8 s rupya. 
xa) jj.lv 8r t xa) KXso (priiv ytiomv Tuurtog 81 fax 2a?.a€axy Sg. 
Tobg ' Apigoftayry ol ypovHTolO,» ,x pbg 'sxe!vr)V rrjvMaqu^mvi, 
xu) "S.rc.aravlxry, vfxaSv oi8e ig ouo’ eyyeipei rxoKsjxifaiv. 
a/.X’ Eo£ou7ir;j r diu rsipotriu rig ^ouXsotijs sg)v djxeluaiv, 
zruoaboug ireoru tt)v /3oo/\ei au ; ouo' aurbg touto ye <fr,<re ig. 
ounog lfjJ.e7g ctoAu $sXrluug rmu dvopdiv ei>yofxet¥ e7uai. 8 »o 
ouo au xAe-J/av' yuvr t fauysi xara x>evrr,xovra raXavra 
ig woXiv sX^oi tiov Gr,jtXo<r»'aJV aXX’ Vjv ra jxeyi<rt}' vtythrpai, 
<f>opjjlv xuotuv TauSpbg xXe^/aer’, au^r/jxs^ov aur' dxeowxev. 
a?vA’ rjixeig au jxo^oug rourmu 
axo(iei~at t ueu Taura rsoiouvrag • 
xa) TTpbg Touroig yur re tOag Xfx&v 
ovrag jjsxhfmu, xu) 'KioTOOurag, 
xa» {im[f.o y^oyoug, xav8qaxohi trrag. 


815 


xa» jj.lv Grjxou xa) ra zjarpwa ye 
yjlpoug r t [icSv sl<j)v trwfaiv. 

Tjixiu fj.lv yup trcou en xa» vuv 
ravrlov, L xavtiiv, oi xahaSitrxoi, 


820 


to axidoeiov 


roig 8’ rljxerepoig dvZfdn rouroig 


795 . WeufOLwtu. Male vulgo w«<£«v- 
rm, co itra manifcs um sensum et lem- 
potum rationem. Non dormiunt ludcn - 
tts , sed postquam luserunt. 

807. vti*r «viilf. Typothets culpa 
in novissima Batava otcusum */***. 

809. tv& aitrit vtu-ti yt Qnrug. Ye- 
runi est, quod ait K:.»tenift, melius pro- 
cessurum sensum, si k^uiur fnru : et 
hoc reponi debuit» 

812. itfilnvai. Sic optime cod. 
Vulgo ifiXnrai. Signatum hic est ver- 


hum v^iXir^ou, suffurari. 

813. *iSfpt£ov. Male vulgo 

sino elisione sXi^itrc. 

8l’>. Vulgo kxtbifoftto 

c luudicantc metro et soheca phrasi. ri/Atig 
wr»X?.»ls arr at. 

824. £»3{«r/ et v. 'scq. ariXvXt* fla- 
gitat annp.estici metri lex, quod non 
« ni mad verterunt editores, atfykm est 
in cod. cnjus hic non requiritur consen- 
sus. Vulg. avfyznt ct ircXvXt. 
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airdKwXsv [xsv cto Wo7g 6 xotvrov 825 

tx Taiv oixatv aiuTfi ^yyji' 
btoXXoTj <i’ eregoig a ?ro reuv wjxwv 
• ev ra7f <rTgaria»£ 

ippiirrai t b <rxia8s»ov. 

T&xx’ av at ywaixtg vjfuT g sv 8**7) p-ffi^/ai/xe^’ at» 8» 
Tottnv av8pa<r tv htxalmg' ev 8* uirep^uscrrarov. 
ypV v yag, ijp-div ei Texo» t»s av&pa ypy/rrov rij jroXtt, 
Ta.%1a.cyov, rj mpa.TT\yhv, Xa/x£ave»v Tipry nva, 
crgoeSp/av r’ awTT) SitiotrSai Snjvioi^t xai Sx/goij, 

«v r* ra7f aXXa» s eo^Taij, al<r»v oj/asTj fiyofitv 8SS 
ei Si SetXov xat crov>;§bv avSca rtf Te'xo» yuvq, 
jj T^irjoapyov zjovypov, rj xobegwfnjv xctxov, 
oaregav avrr y v xa~b~<r^ai, <rxa<p»ov a.ToxBxaou.evry, 
rijg tov ivOpiiov r sxn'j<rr)g. no yao elxo;, ro vrohig, 
rr^v *Y?rep6bXou xaStfirSa. t /xrj rep’ r]p^u<r p.tvr t v 8*0 

Xsuxa, xai xo/xag xa^sitrav, 7rXoj<nov r»jj$ Aaixayov, 
xai <$ave»£e»v ypr^xa!A', f t y$rjv, ei SavsiVeiev tivi, 
xai roxov rsparrotro, StSoVat /xijSeV av^aiTcov roxov, 
aXX’ a.<puipsi<r$ai fi ta r« yqyftar’, sixoVraj ToSt’ 

ASIA TOTN EI TOKOY, TEKOTSA TOIOT- 
TON TOKON. 


8? 8. i» r*7/ rfmrimTf. Cod. r;«ru«7/. 
Vide ad Lys. 59?. 

83?. Vulgo £{4. Illud 

ad sensum et ex indole lingua.* melius 
est. Sic infra 84?. 

834. SrunWf. Cod. ut vett. edfct. 
Tfitititri. Genuinam lectionem erudite 
restituit Kusteru*. Vide Hesychii in- 
terpretem ad glossam Xr^us. 

835. suri» ri/uiV kyp.it, pro «; apii* 
nyofuv. Attica constructio esf notissi- 
ma, quam semel nnimadvertisse satis 
erit. Hic ex metri lege aliter scribi 
nrm potuit. Sed ubi casum verbi non 
respuit versus, illum ssepe pro casu no- 
minis posuerunt librarii ; ut Pl. 1128. 

otuoi ii x+kvtf, jjf iy* x«<nrrSj«v. 

Vesp. 907. 

vnr ^*1» y(*Qri n; i y^x^dpr.v. 

Utrobique vulgo legitur «». In Sopho- 
clis EJectra 636. 

«V*f XliTVfUut 

tv%af kvitx» hipdruv, Zt tui fau. 
Cod. uuus habet a *it ?£«• 


845 


836. u— rU«, ut supra 83?. ex lin- 
guae indole scribi debuit. Solcece vulgo 
4» — ri««. Eadem menda inquinatus est 
v. 842. ubi pro ^ XC* 1 *' 4i vm f 

in recentioribus editt. legitur a ££*», 
x* a» J«»i*rim rm : quo nihil magis so- 
Icecuiu. Pneterea *’ 4» a nescio quo in- 
terpolatum fuit. Cod. j^nsr it X{** 
4» hsttinn vttt. Juntina : xt*P arm * 
4 1 Xf** ^ r<w. Venetae, 

fxetret rk XC* 9 * r 3«*’*« f * i * r,9t - Vides 
lectionem librorum omnium mendosam 
esse, in nullo tamen vetere es se *' 4»* 
838. *v*i*m 0 fAi m*. Hic 

genus tonsurae notat Hesych. rxa- 
tyiav — itlog ntu^at rnt kiQo-Ax;. S xi!»irSmi 

$xtri r*{ irKigtutvrmf iittu 5 » Trieir^oy-tt- 

A«v. Ad hunc Comici locum respexit 
Eustathius ad lliad. p* 90f. 1. 41. At 
in Av. v, 806. 

ov 1 ) ur^lx* y l rxi^iot kwtrtriXfiitm, 
rxapcv non jam tonsu nan notat, sed 
ipsum caput, ut e Salmasii observatione 
ad illum locum ostendetur. 
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MNHSIAOXOS, rrNH H, ETPiniAHS, 
nPTTANIS, XOPOS. 

Mv. IAA02 yeyeu^[ta.t zjpoaboxwv o 3’ ov3«x<o. 

r i Zrjr av siri Tovjxvobtuu j ovx taS' o irw$ 
oi Toy UaXa.[j.rjbr l v ^/v^pcv Sut aur^vvsrai. 
tiS Sijt’ au aurov rs pn<rayayalp.r l v boa^uxTi j 
iyiuba- TYjV xouvr]u 'EXmoji/ /xijXjjVofAa». 8iy 

rsauTtug uxap %st fMi yvucuxsia. trroXrJ. 


Fu. 13 . Ti av <rv xvxa u<f$ > 
rsixpau 'EasvtjV tj^et 

846. «XX* Sic 

libri omne» recte. Erudite nugatur Ku- 
sterus, falsam conjecturam exemplis il- 
lustrans, que nihil huc faciuut, »v* yt- 
yimptmt <r 9eA$%£n. Mnesilocho deflexis 
oculis indesinenter spectanti versus eam 
partem, qua se visurum sperabat acce- 
dentem Euripidem, contigit id quod na- 
tura fert, quodque nemo non expertos 
est, si diu oculorum aciem aliquo inten- 
derit, ut dulerent ei oculi, eosque mo- 
vere non posset, ita ut, vel invito eo, 
semper versus eandem partem conversi 
manerent, licet eo non amplius specta- 
ret, quod eorum est, qui «XX«1, strabi, di- 
cuntur. Quis unquam , ait Kusterus, vel 
legit vel audiint aliquem exsftectando stra- 
bum factum fuisse t Non, exspectando , 
•cd spectando, an is quem exspectaret 
veniret, strabus factus est. Unum allero 
inteUigitur, qui tropus, ni fallor, rms- 
appellatur. Si quis aliquid ex ejKctat, 
eo spectat, unde illud venire possit. Ea- 
dem prorsus loquendi forma utitur Plau- 
tus Men. v. 3. 6. 

Lumbi sedendo ; oculi exspectando do- 
lent. 

§ic enim in Plauti codd. et optimis e- 
ditt. legitur : perperam in receutioribus 
spectando . Quod autem in Excerptis 
Scaligeri repentur &xx$t, ab av* multo 
remotius, quam ab *xx*. id nauci noa 
esae manifestum est. Sed qua brevitate 
et obscuritate couciunata sunt ista Ex- 
cerpta, nescimus unde Jiaoc Jcctioncm 
protulerit eorum reductor, en c scripto 
libro, an e coujecture. Si aBquo in co- 
dice scriptura iUa reperta fuerit, error 
inde ortus est, quod olim initiales litem* 
non scribebant librarii : vacuum relin- 
quebant spatium, quo calligrapbi manu 


Tl *%WV • 

Ta%, si pq xoa-picog 

litera auro variisque coloribus pingenda 
erat. Si forte librarius in ve*us eiem- 
plur incidit, ubi hoc loco majuscula li- 
lera omissa fuerat, quum XX* rej*erirct, 
quid imperito homini prius in mentem 
venire debuit quam notissimum vocabu- 
lum "AXX*r et hoc iundamenio nititur 
Kusteri eineurlHtio. Confer Hemsterhu- 
sium ad Hevvclui glossam /AAamn.— 
i 3’ «vIivm. Sunauditur s*o, 
reu, petlttrm, vel simile qnid. Nihil in 
familiari et comico sermone tritius. Hoc 
taiuen etiam in iisdem excerptis sollici- 
tatum video, proposita lectione t e atrio - 
x«5r Evanni** : qua adtnis-R, nihil erit 
quo reterantur sequentia, vi isr’ x» *?«y 
vvpveisif ; 

85*. tvicauff. Sic ad metri legem 
scribendum esse, viderunt interpretes. 
Qui supra v- 4x9. in textu reposuerat 
hic eadem ex causa Berglerus 
xi /MMtft reponere debebat, quod fecisset 
utique, si ipse Comicum edidisset. U- 
truiuquc dicitur xutoj i» et sv;«s^ii. 
Etyinol M. »»x«, vi r«- 

ia» ii vXimxv/^ v«v 

Hfliycll. msvUui, ari (tlxixuu. Ce- 
tera apud eum vide. 

853. 'Exivtpi S>pu rsy'. In 

Av. 1468. 

T*X tyu Vfl 

Similem minandi formulam observavi in 
Apollonio Hi. 375. Alius ejusd. poeta 
locus Comico nostro admoveri poterat. 
Est ubi Jason ad Argum ait I. iii. 487. 
,f***- 1 * y* P if np*» 

lAvmgu, # v* i*» Ivi TMapsoS* yu- 

1 

quod simile est Calonicae sententiae Ly a, 

i* rdTt yVMjfi» • lr ixlytv ykf 
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Scjeig, s wg au Ttvu IJfUTavetuv Tig <f>a uy. 
Mvr,<riXo^oj a>g 'EXsvi). 

** Nf/Xoo ;x\v aThe xaXXura^>«vo» f>oa), 8Si 

“ Sg avr) hi 'a$ \psxdhog Alyjxroo creSov 
“ Xsoxrjf uorigsi /AsXavoeru&jxaTov \ewv. 

Fti. r/. sravousyof «7, rr,v ‘Exanjv t^v $a><r$opou. 

Mv. “ «ftoi S* yij p.*v war^s o'/x auiovvfAog, 

“ Xirapry, xsrarrjo 8fc Tuv^dpetog. 86« 

Tu. r/. <ro! y' <o 

is -ar^p exiiuig eern ; <J>pvva)»%a$ pieu o vu. 

Mv. “ 'Ex 6 tj 8’ exX$6 )v. 

Tu. ij\ a3&»f au ylyvet yovij, 

rrolv rrjg erloag houuai yuvatxhremg htxrju ; 

Mv. “ 81 croAAa» 8t’ ?p.’ stt) Sxa/xav8pi'a<£ 

“ poaimu li^avov. 865 

Tu. r/. (i>$t\sg 81 xa} truye. 

Mv. “ xijiyto p.=v ev9a8’ «7jx- 6 8* a&A»o£ viotrig 
“ ovjx.bg Msv/Xswf 0'jh£ira) vr^otrip^irai. 

" ti auv st» gff T(vu xoodx<uy vrour/pta ; 

“ aAA’ rurnrtp aixaXXf» t» xa$8iav ep/qv, 

“ p.r ( \J/tuo-<iv, io Zev, t rjg ST»ov<rr ; f sXw»'8oj. 870 
Euf»5r»’8r ( s a>£ M«v*Xaof. 

K t»V r<uv8* ipuftumu Sfo^arrov sp/si xpaTOg , 

“ o <TT»f fceuoug StijaiTO, ctovtiu» «raXio 


85.1. Esi initium dramati* Euripidei, 
obi v. 2. legitur Vulgati Co- 

mici libri habent >/-**«!#*, quod perinde 
e*t ; et »ic etiam in cod. scriptura. Sed 
priiuie syllaba: superscripta ah eadem 
manu litera s. Tertiora versum ridiculi 
rausu immutavit Comicas : apud Tragi- 
cum legitur : 

Aitricii* eas urar ;£*£»«« «{Jivw yvmt. 

859. Versus ex Euripidi* Helena 16. 

861. in t <»£iw*4af. Editt. omnes 
lc<» contra metri legero. Recte cod. 
Ic<- 

862. ‘Exim 3* l«Xn'l«y. Ex Euripide 
tr. 22. — yiym. Male vulgo y*y*n. 

864. Ex Euripide v. 52. 

866. Versus est ex Helenra prologo 
49. Male in Comici editt. excusum 33* 

pro I 3* 

867. MiUxmtf, Attice. Vulgo M«W. 


Xaa. 

868- Helena apud Euripidem bis aTt 

v. 56. et .101. 
ri 3 Hr in 

870. fih ^-i5r#r. Veteribus Gramma- 
ticis tanquam novum et inusitatum hoc 
enotatum. Vetandi particula ^r) cum 
aorist i* subjunctivis construi solet. Vide 
Kmnium ad Corinthum p. 6. ubi simila 
adducitur exemplum e Lysistrata, pn fi - 
kfirof, quod in illa fabula non reperietur 
in posterum. Vide qun notavimus ad 
▼. 1016. 

871. Verba sunt Teucri in Euripidis 
dramate v. 68. Versus qui sequuntur 
duos non -memini apud Euripidem le- 
gisse. 

872. 3r»» 3*f«#r#. Mallem fr X* 

(n»v( In Euripidis drimste le- 

gitur r- 445. 
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“ xa/xvovTag sv j£i»jaa»v« xa) vcwa.yla.is \ 

Mv. “ tlceoTtwg Tao’ s<rr» jjuXa Spa. 

Eu. ,£ JTOJOU ITptOTECOy j 

Tu. 7 )'. ,0 TgicxaxoSaif/.ov, \J/«u 8 sra», n; r<o 074 

« 5 ts» t^Jvijxs Ilotorta^ srij Cexa. 

Eu. “ Tsolav Oe ywpav e\cexe/.cau.iv cxa$u; 

Mv. “ Atyuirrov. 

Eu. <c <2 Ou<rrr ( vof, oT Bj-ss-7i.aixaju.ev, 

Fu. >j'. rcslSei T», <o jxeAs, rcu xaxiSg a7roy.oufj.evto, 

X-jjjsouvti hijfov ; 0scjj.o^>6oiov touto yl, sso 

Eu. “ auroff ok IIowTeuy svdov stt’, ^ ’£tojriof ; 

•p t » * C\ > rf » _ »< V » T b/ 

1 0 . 7 J . GUX €«T)t 07 T«)£ 00 VOLVTIO.$ ST , OJ §£VS, 

ocTtg y axoucag ot» ts^vtjxs HpajTeaf, 
es-£»T epcorag, evOov sct , tj ^lomog. 

Eu. “ aT, ar te^vtjxs. jtou 3’ tTu[j.€tvSvj rat? <o j 895 

Mv. “ too’ ecciv auTou <T 7 j|x\ s<p’ tu xaS^ixeSa. 

Tu. r/. xaxwg ap e^oMio, xa£«Xs» ye' to», 

occig yi ToTijuaj’ ffijjxa rov fiwtj.lv xrxKtlv. 

Eu. “ t» Si S 15 <ru Sacceis racSe tu [ xSypeig eopag, 


rl( it wuXvtcf J* 3a^t*v pt\u, 
itnyytiXtu ritu iV* xtutx ; 

Sed ibi positum <5* cum priore verbo, al- 
teri etiam servit. Hujus loci diversa ra- 
tio est. 

874. Tradacta etiam hac ex Euripi- 
dis Helena v. 467. 

MiiiiUuf, 

«r/# J* tih X*t* * T# * ^ QmeiAtm Hfiai ; 
T^avr. 

n ptjit/t tm)' tlftii lufu IT* Afyvrrw b 

7". 

UttiXmH» 

A» yvrtrtt \ i iverunt, J rifXllw' «{*. 

875. Audito Protei nomine, veleris 
historia mulier imperita credit de quo- 
dam Atheniense illos loqui, cui nomen 
fuerat Protcas. Similis est facetia, quod 
apud Molierium nostrum (La Comtate 
*PE»cnrb"gna», Sc. xvi.) ridicula mulier- 
cula audito Martialis Poeta latiui no- 
mine, ait : Qum ? Martitdfait U de * verti 
je pensot» gru’ il ne Jit que de» grands. Pro- 
tea Epidis lilii, Atheniensium classis 
praefecti meminit Thucydides. 

879. Hic versus loto pede mutilus 
vulgo legitur : ars&u v< ry nmnZf *r<- 
Xevfxitu * Satis probabiliter sic supple- 
vit Sca liger : 


vrttBu et Tm xnni xnxZg aXtXevfJtty $ 

Non minus probabile est et usitatura, 
quod dedi ; 

wrtiSii Vi. Z ftiXt, rZ nautis trrtXau- 

Estquc hic versus altero numerosior. 

880. 01 * 1 * ravrayl. Sic bene 
Jiintina et exinde quatuor editt. vett. 
In Frobeuiana rtirrati, ut mendose scri- 
ptum in cod. cx facili permutatione lite- 
muniret y. Ucreutiores r aurei. Nullis 
inspectis vett. libris, riureyi suadeliat 
Kcenius nd Corinthum p. 56. 

881. Apud Euripidem 475. aliis ver- 
bis idem qumrit Menelaus : 

• r* aut l> linat», if ni itiptu £«f , >>o| t 
Et mox, postquam audiit Proteum fato 
functum esse, tiliumquc regni heredem 
reliquisse, dc hoc rursus quierit : 

9’av iHr at un i trirt^at **r*r, i ’» 2«- 

fifiti 

Hunc versum fecisse videtur Comicus, ot 
Euripidem taxaret oh frequentem usum 
nominis iZ**tn. 

886. Anus apud Euripidem v. 474. 

id» nirti utvjun. 

889. vj ii Sit ei> Bdeeug. Perperam 
vulgo titubante versu, W i» ei Bneeus • 
vide notatu ad J-*ys«o72. Urvillius ad 
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“ xa^ttiTTOg, ut ^svr) J 990 

Mv. ^ “ £ia£o/xad 

“ yauoitr» Tlputrecus irato) <rtt[t.fi.l£cu "Ktyog. 

Tu. rj'. rt, ut xaxoOaifxov, e^airaras au tov £e'v ov; 
ourog 7ravougyaJv Ssuo’ avijX^sv, to £«vs, • • 
uij Tct$ yovaixay, *t) xXojrjj tou mucicii. 

Mv. “ 0au£«, roujuwv traJjxa 0aXXoutra vj/oyai, 896 

Eu. “ £«v>), rts >j ypot-ug, r / xuxoppoSoSau <r« 5 .. 

Mv. “ aurrj 0£6vot] IIotoTeeoj 

Tu. i)\ f*a ™ ^eai- 

*ip KpiruXXa y’ ’Avt»&*ou rapyijTlt&w 
«tu 8 ’ ei iravougyof. 

Mv. “ oirotra to» /3ouXe», Xfyf. 

“ ou yap yafxoujxa» <r<u xaar»yv>)Tu> jtots, 900 

“ CTgo8o(5<ra McvtXcaiv tov sjxov ev Tpotct iritriv. 

Eu. “ yuva», t»' tTiraj ; tTTg*\|/ov avrauyeTs xi^ag. 

Mv. “ aia-^uvojwu ire, rag yva^ouf u€purjj.ivr). 

Eu. “ TouT» r/ eg-iv ; a «patria riy to»' jx 9 £e». 


Cliarit. p. 1 47. n' i«l r» Bmftui, vel rj 
#t ru 9aA£ui legendum censet. 

891. Helerni in Prologo apud Euripi- 
dem v. 69. 

«vos 4 rw «Sma*vss 

9fj ym/tutpu. 

895. rebuet raaa, id ea» fu. Perl* 
phrasin Euripidi u silai ara irridet. Al- 
ceat. 647. 

HI irO’ i( ifUit r.IJi »«/ur* »a- 
rif. 

Confer. Hrrarl.91. 599. 

896. 4 «aastfa»«^i i n. Vox tragica, 
■t aont ali» omnea quibus uritur Conti- 
cua in bac parodin, Tragicorum, Euripi- 
diaque maxime, stylum aulae perstrin- 
gens. Verbum aaa^aStiv legitur in jE- 
schyll S. Th. 578. ea ooatra emenda- 
tione : 

mmJ tu tu mISu ifUTT-t(U « «■<#.- 

5m. 

898. dpi KftnXXa y - A.t,51.ii Tej- 
y ar.«5i». Emendate sic liquido scriptum 
est in cod. Ridicula est lectio Juntinae 
editionis : 

si psn KfwvXXu y Are! SisS yi( ynr- 
r*9o. 

quam servant vel totam, vel portlm aliae 
vett. cditt. E tribus mendis duas sustu- 
lit Zanettus excudendo sissl et yufyrr- 
#i$tr. Tertia Arrl Sta» ikrgteia cunsi- 
VOX. I. 


deratione digna visa est, cique nimii in* 
rptam suggessit notam. 

Omni tuende suspicione vacat liio 
versus, qui tertius, tu litUor, eat in uni- 
versis Comici nostri reliquiis senarius, 
ubi vocalis brevia ante tenuem et liqui, 
dam producatur. Aliter metro aptari 
non poterat nomen propriam KfriiAAe, 

900. Antigone ia Eurip. Pliixausis 
Creonti ait v. 1687. 

i yif ymfuStuu {»»« oatJJ wy *m s 

901. Mi.iXu». Sic ex ntelri occessi, 
tate boc loco legendum ; vulgo Mi.s. 
Xa<>, syllaba in versu redundante, . In 
cod. WfMirm Mi.iXa.p is... 1. T (tim tri . 
nw. Quo quidem modo constant numeri t 
sed desideratur articulus quem abesse 
non patitur lingute ratio. 

904. Apud Euripidem Here. Fur. 
615. .Megara prester spem maritum 
Herculem vidui-. Amphitryoni ait : 
i rfirCu, Xtbm rmyU fUr «■'. a ve 
pii 

cui respondet aenea : 

•bm ala, Svymrtl Apa»‘« ii «&•’ !*«■ 
In Helena autem Mcuelaua uxori suat, 
quam nondum agnovit, ait, v. 656. 

M 2is*e< luist* 

lae-Xa^o «s-» Apeem* es «pnM. 

uB"Oi at. 

Confer qu» notavit ia Epist. Cr. ii. p. 
T 
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(< w Sbsoi, T»V o\!/iv eWooco ; Ttg t 7 , yjvau ; 905 

Mv. “ trv g' e! rlg ; aiuTof yao <rt xa.(x ep£t» Xoyoj. 

Eu. “ ' liXXr^ij it ng, ^ 'TTiyou^la yuioj ; 

Mv. “ ‘EXXijv/f. citXXa xa» ro <tov ^e\a> ixaS^etv. 

Eu. “ 'EXsinr) <r’ ofxotoLV Gr t [auaio-t eliov, yjvai. 

Mv. “ sy<o 6s Msvs Xa«> <r, o<ra y’ ex TaJv \<f>’jatv. 9io 

Eu. “ eyvaig ap' ofiwg uvipa. 3u«rTuye<rrar ov. 

Mv. “ to ^ooviof sX^a>>/ trr]g Gatixctor og eg yspag, 

“ Xafe /xe, Xa6s fxe, Triari' 

“ 7re^»SaXXe Se yspag. f9is 

“ <J>so», «re xu <rro. a -xuys j UL,dira.y',uToiy, ahrctfi p.e, 
“ Xabujv Tctylt iravu. 

Iu. rj . xXau<rer’ asa, vr) tu> %sio, 


61. clcgaiitissimus Ruhnkenius ad Apol- 
lonii versinu: 

r.Hla. Kjrrpv 2* hitfmrin A«Cf fj.it. 

Sa»*. 

905- Hic v> nm* cx Euripideo in Ile- 
lena 666. pauluiuin immutatu*. 

tU i! ; ci>* tyn> r*», yv**/, 

/<«' 1 

Quatuor sequentes ex Euripidis drnmnte 
nulla mutatione desumti. In primo u- 
triu^que poetas exemplaria habent mvrit, 
cuju» loco ad scribe udi normam reponi- 
mus *yrit. Vide Vttlckeuariuiu ad 
1'turn. p. 340. 

910. Iu Helena v. .579. legitur: 

lyia 2i MmAcw yi #-’• eis' ri $Z. 
Ultimam vcisus partem ridiculi causa 
mumvit Comicus, servata quadam soni 
similitudine ■, n /<pu*t, Euripidi nata- 

liu u sordes, et at rem Aa^a»«flra/A»:r^«r 
identidem objicietis. In cod. ut in vett. 
editi, legitur, 

ly* 11 MimW «r» y l» rUt a- 
fm/9’ 

Manifesta* corruptelae, qu® tamen uni- 
cam afficit literam, medelam cx Euripide 
arcessivit Kustcrus, clausulam tragici 
▼ersus comico hemistichio adsucn». Iu. 
•ulsum pm. quod conjecit Bergicnis, orm. 
y i* r*v Genuinam lectionem, 

apu i Sutdaiu latentem in ifvv, sagaciter 
detexit, et ingeniose adseruit Piursoitus 
ad Mujriu pag. 7. qui omnino adeuu- 
dus : 

iy» 21 MtnA»? /, •** y i*jr2i «>**,*. 
Oleris agrestis species eat ffi/o, cujus 
nitmuni ticruu» Comicus in Phocii, 


fragi». L quo cx luco de sjllabaruo^ 
quantitate constat In stip. versu recte 
apud 1 rupicum legitur ilsav, non, ut in 
Comici editt. 72#». Vide uoiam ad Lya. 
759. ” 

911. Hic versus et sequens e.x Helena 
desuiuti sunt. Cod. et Juntina perpe* 
rarn x*t** habent pro xM**' 9 u °d re- 
posuit /iinc t tus. 

913. Vox wsriin impressis omissa, co- 
fiic:s fide nititor, e quo etiam versum ab- 
hinc secundum edidi, qui integer sena- 
rius (st. 

91o. *>.nv9iT, •fit. Sic v. 248.' 
•ifu%ir i(\ u rit — Nullu causa est, cur 
cum Davrcsio p. 27‘J. scribatur 
•ren, r n r « Sui. Diphthongosqu.uidoque 
elisisse poetas Atticos, idque jure suo, 
nemo esi hodie qui non agnoscat. Non 
omnia exempla, qu® apud tomicum oc- 
currunt, observavit eruditus Britannus. 
Infra 1012. 

in }ti fA i ylyntS' 'A^yiilcr. rxir*; 

2* t pii — 

1178. 


y*( «m;*i t*- 

L y*. 927. 

tiXA’ •¥ sMp *y»yi — Na A i' +Xk* 

l y*. 

Nob.525. 

wprr»ys ItmytMf lft.it, 4 

•X't“'~ 

Nub. 1140. 

«vr*>r i-rokn^ irS’, «AA* XoiZtftvf! fit. 
Suntque alia mulla, qu® proferre inutile 
eal; auliecwii legisse, qutn ia istum 
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Sgig <r' axu^ei, ruxroixsvog rij Xafixaoi. 

Eo. “ tru rr t v eu-r^ ywoiixa. xtuhutig kfxs, 

“ TT t v Tovoagg»ov xa »o’, ex\ %xdpTr t v uyeiv ; 
l'o. r/. ot fx, tig xa.vau f>yog xaurof slval ixot ooxfig, 910 
xa) rooOs Tif ^6fx€ou%o g. oux STog craXai 
Tjyojrriaj>eT . aXX oo« / xtv Ocoere» oixr t v. 
CTjofref^STa» yap o flcoraxjj, ^tu ro^orr/f. 

Eo. Toori zsovripov aAX’ uxa.xaxivr t TiQV. 

Mx. iya> 8’ o xaxoOat'ixwv, ti Opto ; 9*5 

Eo. ju.sV rf<ruyog. 

oo yap Txpoftdttra} <r’ oo3s7ror’, r;j/ crsp gtxxvuo, 
r t v fxr, nr^oXiVanx’ ai {xuoiai jxe pt/rj^avat* 

Mi/. aor>j ptev ij' /xygn/Sbog oo8£v %<rxa<rev. 

Ilo. oS’ eoS’ 6 xctvotjpyog, ov sXey’ rjaVv KXsio-3-gx>)f ; 

ouTOg, t / xuxTtig ; br t <rov wjtov, sWaycov, 950 


Dawcsii canoncm observavit Th. Bur- 
gess. In Lys. v. t58. vitari potuisset 
elisio, scribendo cum Yalckcnario ad 
Herodot. p. 638. 

«AA* #t> iivapai y ir ct Ji xaipcLrSai ’» 

r<X». 

922- h*c est vox anceps. 

Tam enim significare potest de /Egypto 
quatiam gortirr, vel loqui ; qunm &gy- 
pttorum versutiam et fraudulente* mores 
imitari. Ko enim nomine gens illa olim 
male audiebat ; unde proverbium : 

iutti vAijuo rkt pnx***f A lyvsrrsti. 

KUSTKR. 

Versus in nota citatus est .Aeschyli, 
sub cujus nomine legitur emendate in 
notis ad Nub. 1128. 

IsjmI VA.imif tu 'hlyurr/ei. 

924. iaranrsJtnnTUS. Idem composi- 
tum reposui Av. 1011. 

MffAsi *r&ipttsi virmWMu rns Qsv. 

92 6. tf» <ri* I firtiv. Ad verbum, ti 
modo vixero. Nam nrrtg per se signifi- 
care non potest quoad. Scribere potuit 
Comicus lf r «* i 

927. pii ai pvflni pi pn- 

Sic bene Kusterus in notis post 

Scaligerura. Vulgo wf«Xi iV*r, redun- 
dante syllaba, quia iu pvfutt prima ne- 
cessario producitur, ut supra 475. 555. 
Lys. 355. Ran. 63. Pace 521. et sic 
ubicunque occurrit vel simplex vel com- 
posituro. 

928. mum ptf b pn(i*$*f i*T*- 
vn. Funis qtudm iste piscium attraxit ni • 


hil. Proverbium trauslatum a piscatori- 
bus qui sepe Immuni retrahunt inanem. 
Eo alluditur Vesp. 175. «A A’ evn ie*xe • 
ravrij y—~ 

Perquam inepte in edit, omnibus, ver- 
sus hic mulieri tributus est. Vers. 924. sd- 
cum loquensefTaturEnripide». Ejus verba 
excipit MnesilochtU solus: Abibis tu qui * 
dem ; at ego quid faciam infelix V Eum ge- 
ner bono animo esse jnb« t, fiollicitus se ci 
non defututum, qua nidi u suppilent do- 
li, quorum struendi callidissimus est ar- 
titex. Sermonem hunc mulier non exau- 
dit, qua» postquam procedentem in sce- 
nam Prytanin conspexit, ad euiu se con- 
verterat. Mneaitoehu» vero, ut par est # 
Euripidi respondet : Istud quidem bene 
promittis ; at vide ut doctiorem com minis - 
caris dolum : namque hic funiculus^ quem 
modo demisisti, nihil eduxit. Ilee mulier 
dicere non potest, qua» personatum Me- 
nelaum, quicutn collocuta est, ignorat 
qui sit, nec liquido perspexit istin» ho- 
minis consilium. Probabile est in codi- 
ce, quem habuit B- Junta, perinde ac in 
Aogust. interloquendi vices personarum 
nominibus distinctas non fuisse, sed li- 
neola : unde facium, ut magno cum 
actionis scenicaa detrimento, vt contra 
decorum, mulieri adseriptus fuerit hie 
versus, quem plane licuil in Mnesitocbl 
partes Lransscribendum esse. 

929. 5t lAiy* ipTt. Sic cod. VuJg 9 
immodulate 3* lAiyii >ftp7r. 
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Tu. ij'. 

Mv. 


n s . 

Mv. 

n P . 


Mv. 


w rofoT, eu rt) o-av/ 8 1 , xairfir’ ev&aSJ 
<rrrj«ras ^uXarre, x«l irpotnevai jxijSeva 
fa xcot,- aurov, *XXa rr ( v ftoumy s%(dy, 

*ra»’, vrpoertf) rig. 

v?) ai , vuv 6>jr a*r ; p 
oXiyou jbt' aepsiXtr ccjtw itrrioppdtfiog. 
eu Ilstmm, wg&y ryg ijvttf^ <piX*7f 

xo/Xijv x|otf/vfiv, agyuoiov r t v ng StSm, 
yagttrcu fipayjj ti po», xalmp aToSavoapuutp. 
Tt <ro« yaoiwpai ; 

yjuvov a-ro^utravra [At 
xeKvjt ffgif Tjj aret» /S» 8f7v tov to^ottjv, 

7va *v xpoxioToig xal [Atrouig yiomv aurjp 
ytXeorai irapsym rmg xopa^iv egiaou. 
syavra. raXtr' eSo^e rr) BouXir) ere osTu , 

*va toij xa^toDcri Sj^Xog yg ■Kavmoyetg diu. 
iaTTa?rala|• «j xooxw^', oT tfpyaurar 
xotix eernu st eXirig oiSfp/a crwTr t olag. 


935 


91* 


913 


k.OpO£. 


ay« vuv 3jpf7f Tralermpeu, otire^ vopoj ev^aSt ra7<ri yovai^Jv, 
orav ofyia trep.ua. &sa7v !«sa7j rneaij ausywp.su, amo xai 


93%. #X<y#v /u’ i^iiAir' «£r»i> Ift «ifi- 

Sic bene cod. Perperam vulgo ix/- 
ji», quod recte emendavit Dawesius p. 
330. Confer notam ad Lys- 31. Nub. 
722. lX#y#v Qftvlof ytyi»np*a*. Male 
nutem vertit Kusterus, tutor iltr Jraudwn, 
fenquam si certum alit) nem et notum 
designaret hominem. Mulier Euripidem 
non noverat ; ignorabat, quis esset ille 
homo, qui sub persona Menelai MnesK 
lochum abducere lentaverat : nec am- 
plius Euripides rrnt in scena : eum ita- 
que nullo modo designare poterat. In 
eodem errore versatur Dawesius, re» 
scribi volem Eo sensu ex Al- 

ticismi indole scriptum oportuisset gemi- 
nato articulo • Sed 

subauditur hic Imletimtuin n% % cnjiw 
non infrequens ellipsis, et verti debuit. 
Ut feci, veterator netrio quit- 

939. rt fi x,*»'"/** 1 ’» S*f f 1 At, ' r * 
dialecti usu scribendum. Vulgo #«{!. 
fftau. Vide Piersonuiu ad Moeri n p. 
106 - 


941. /*•> V . Sic recte cod, 

ut Kusterus hi notis emendandum cen- 
suit. Vulgo omissa propositione W 
AcaxvreTi. Similis erat menda in Euripi- 
dis Oreste V, 800. 

943. ??<gi. Perperam vulgo cum me- 
tri labe 

944. r»7t Vulgo libri, sed 

mendose r#T* In Hat». 748. 

recte Kusterus reponit Avins pro itrrf. 
Confer Vesp. 623. Proclivis error in 
permutatione horum verborum, cnjns 
contrarium exemplum observavi ad A- 
pollonium ii. 195. 

V47. Prout vulgo in qnatnor lineas 
l»ic et sequens versus divisi sunt, non 
temere quis opinabitur editores fugisse* 
*nap«eMicos eos esse tetrametros, quo- 
rum ad legem Iu priore scriptum opor- 
tuit r«7r< yvy — non, ut vulgo r«7f. rei- 
rvptt u Zanetto recte emendntum fuit, 
uum in Junlina esset Ttr*ftv, quse co- 
icis etiam scriptura est. 
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950 


n, 


955 


960 


Ilwjeran/ (referat, xa) yyrrrevei, 
no^dxig aitraiv ex ruiv aipwv 
eg rag (Spag ^uveTre-jyiijxevog 
roiaura }xe\eiv Saa’ satmo. 
oz[xa, ydtpet 

xoy<pa irotr)v, ay eg xvx\ov, 

" (rwairr! '/S'? 0 "* yocefag 

u-raye nava- f&aiive xaptra^lfxotv croSoTv. 

ETTMTXOTrsIv 8i, TTrtVTCVyT^ 

xvx\o utrav o/xixa, yorj yopm xarurranv 
eitxa. 8s xa) 
ytvog ’OXu'A7r/rov Qeajv 

[xe^ 7 rs, xa) yipatee <f>mvrj, iratra. yogofxave? t^otw. 
ei 81 rtg 
Trpatrooxa. xaxrog tpsiv 
ev ieotS yuvcuxu fx’ oZcrav dvdpag, . 

o'jx cipfyrtig (ppaveT. 965 

; «* 7 -“ x& T 

uxnrip egyoy au n xaivlv, 

—putrov euxuxXou yooeiag eu<pvij <rrr t <rut fiatriy. 

7TpoG UlVS 770 <t)v, TOV Eu? lUgaV 
(xe^Trovira, xa) rr\V ro^atfcopoy 
*Afre[xty, uvatrcrav d.yvr t v. 
yato m 'Exarpyt, oira§e 8) vlxrjV. 

"H tau re ryv T e"Ketav 
[X ehypwfxev, (urrreq eixog, 

V 7 rd<n raig yo^oitriv e\xna'i^ei re , xa) 
xXjfSay ya/xou <£ uTidrret. 

'Epfxrju re No/xiov dvro/xat, 
xa) Flava, xa» Nu/xifaf (ftthag, 
«r»ysXa<ra» irpcft<jp.u>g 
raig r^xerepoug yapevra yopciaig. 
egaipe 815 CTgoSu [xa>g 


970 


97 $ 


960 


951. hnt*tu%i/bn*o(. Sic optime cod. 
Vulgo Imuv^ifu ut. Vide notam ad 
Jtfi. 40». 

9 52. veixurm fu\tn. Perperam Jun- 

tina contra metrum et sensum. 

Illud bene restitutum in Venetis Zanctti 
cura : sed ut supra ff-tV»,urv f hic 


revocarunt posteriores editores. 

968. tCptri. Ma^ls Atticum esset tl- 
Qvu, ut Nub. 76 uvifpua. Sed illud in 
cborico cantico locum suum tuetur. 

975. Senarius est, ut v. 983. qui vul- 
go mole digesti sunt. 
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Si7rXi;v yj^oiv ya pslav. 

Trulaaiixsv, u> yjvaixsg, (ita. tsso vofj.ag’ 
v^cTTS-jioaev 0= xavrc og' 

aXX’ eV £tt’ aA/v’ avuaTot# jlum 7 roSJ, »85 

T&&st>£ Trurrav aJojjV 

» ~ 5- / P 7JI * i \ 

ijyoo oe y wo auTog 

trv, xurtrotyops Bax^sis OEcrs-or’" eyco 6* xcoixatg 
<ri QiTio^ogouri fAeXiW 
Eutop, eo Aiw-xre, 990 

B^afue, xal Se/xeAai; Taf, 
yopo~tg Ti 07 T 0 tx£V 0 g, xar o gea, Nujx^av, 
ipaxoig kv ujxvrjig 
Euiov, Eujov, £’joi avayootvwv. 

afivi os <ro» xT'j7rsiTa» 993 

K t^apwvtog 

jj.s/.aa^.'U.Aa t o^ij oao"x»a, xa» va~cci 
nsTQmosig pgs/xovTar 
xuxAui 8e ctsji ari xurtrog 
eu 7 T eroikog sA<x< i)aAAii. 100« 

T0S0TH2, MNH2IAOXOS, ETPlrilAIIS, 
XOPOS. 

To. ENTATTA m otfjLw^i Troag Tr)v aWflav. 


98?. 2«r>.n» %/>ptiav. Sic bone 
Zancttus edidit, fu cod.duo pneccdcn- 
tes versus omissi : hic nutem sic scri- 
ptus est : )i trAnt x M *C l,v X*t liaf ' B* 
Jantinn SorA*» x u, t li * X 9 S l ‘ mt ' Besych. 
}/rXf. ult, J xpvfutrtt : od 

eunm glossam vide Interpretes. Quod 
Bisctus conjecerat, Kustcrusque in ver- 
sionc expressit, JitAS», x^t* 9 
haud sane inepttnn est. 

986. raptu Tueat* »}**. Probabiliter 
Bcntleius loco ad v. 56. citato legit rSp 
ftvt Tuaav «linr. 

J00I. Lictor Scytha barbare loqui- 
tur, quod neminem fugit : neque id mo- 
nere neccsse erat. Sed aliud quid erat, 
quod animadvertere debebant editores, 
Scythae sermonem, licet barbarum, nu- 
meris tamen conclusum esse, utpotc qui 
pars sit cotrardiac metro ligat». Barbaris- 


mi sunt persontr.at versus poet» sunt, ii - 
que omnes ud metricas leges exacti cvse 
debent. Nec aliter sc upud nos res ha- 
bet : si quando cuinicus poeta aut rusti- 
cum, aut peregrinum in scenam inducit, 
mixoluirbarntn ei scrinoncm tribuit, nn- 
m<*ros tam n et o/j^ariXtvrtv leges ob- 
servat. Uno verbo in coimcdia metro 
ligata pet soiue omnes versu loquuntur. 
At nimium qoautuhi in Scy tha» hujus 
partibus indulscrunt sibi librarii et edi- 
tores, cujus sermonem diligenter ad nu- 
meros revocabo. Et primo quidem iu 
vulguii, libris mendose circumfertur hic 
versus : 

ItruuSa m tlfi*Zu <r ( l( tki «itf&f* 

\ Kic» apondqpin in quarta s«U-. Cod. 
( t rc:t. editi, o, Lpcoe /tpSL. AiU 
umbratum huc tx jEachylo, apud quem 

noburposltjunuiPromcibcumieopuIond- 
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Mv. 

To. 

Mv. 

To. 

Mv. 

To. 

Mv. 


To. 

Mv. 


CO TO^O^’, IxSTsCa) (TS. 

(iij (x’ ixereus <ru. 

yifiMGW TGV ijXflV. 

aXXa Taura. $aa$ lyw. 

o 1 1 xoi xax^alfxeov, fiaXXov e7rixpo6<reig tru ye. 

st» fxaXXov, av (£ou\f,s. loofc 

aTaTa), araTTUTal' 

xaxcog a5rdXoio. 

<r7ya, xaxoSalpuov yepov. 
rsep' eyat §uvi'yki jrofluwp, 7va 7ruXa£i <ro». 
raux» ra ^sXtktt’ a7roXsXau«' EuptiriSou. 
ea • &sol, Zso Xeorso, eitrlv sXjndsj. 
av^£ eoixev od irootiiotr eiv aXX’ e[xol 1010 

crjaeTou irrshr^wrre Yiepereug exSgapsov, 
oti 8 ‘7 fxe ytyvsoS' 'AvOgoueSav rsavTutg o’ sao) 
ra 6s<rf*. wra&;g5i. OtjXov ouv eerriv y , oti 
ij^s» ji*s erwtriov ou yap av vapevraTo. 

Eupnrlbyg <6$ Ilsprsug. 

<P»X a» «-ag&lvoi, <p»Xa», ioi.j 

7rwg av etteXSoijx», xa) 
tov Sxd^rjv XaSoifM ; 
xXuoif, eo 

7rpo<rauSeo<ru ras ev avTgo » $, 


fixit, ei dicit v. 82. Wratfo rvr . Prse- 
tere» e Scytha? sermone aspiratio abesse 
debet; ut «irg/sv, sic lrr*?r* scriben- 
dum erat. Hoc semel observasse satis 
erit. 

10« >2. A** /u’ /«trivi rv. Mttlc vulgo 
Atft a*’ ixith/ci» rv. 

Probabilior emendatio erat a**i /u’ /xi- 
r«tJr< *i/. Sic sup. v. o/jus/gf. v. 1108« A,*- 
Afttf. 1127. «rtxsxt^. 1176. «riyii£/. 
1179. I^xart. aiXir^», aliaque, e quibus 
analogium quamdam in istis Scytha? bar- 
baricius observare licet. 

1‘ 05. Vulgo legitur sine ulla metri 
forma, nec ad sensum satis perspicue: 

I n ftaWei QtuXnt . — i r rara), rarr«. 

TOM. 

1007. iy» £i*»/yx4 rog/iog, 7»* <ri/. 
r*. Sic esi iu cod. Sed emendan- 
da erat scriptura, Wj’ lyw ’(ivjy«' — id 
est fi#* iyxi i&Mjfll» f«(A<«’» *»• 

#». Pessime vulgo gtiriyxj et TvAagr, 


ita ut nec secundam, nec sextani sedem 
pes teneat legitimus* In ligno jura vi- 
ctus erat Muesiloclms, quod statiru fa- 
ctum fuit, postquam Prytanis v. 930. li- 
ctorem jussit eum vincire. Scytha nihil 
aliud e mandatis exsequendum supere- 
rat, nisi ut vinctum cura observaret, ira- 
pedirelque ne quis ad eum accederet : 
nc stando defatigetur, stoream petit, in 
qua recumbat. Non video qui Toupio 
ad Suidam iii. 192. in mentem venire 
potuit Qooftov hic pro fune accipi debere. 

1013. 2*j\oy ou* Ifiv y, en. Sic bene 
Kustcrus in notis. Vulgo ruente versu 
2»A.«r ouv irS’ oti. 

1016. Vulgo legitur w£t *» xtiXSoi* 
/Ai t xxi rit Sxi&ur XdCn/n. Utinam abire 
queam ct Scytham deprehendere ! quo ni- 
hil excogitari potest magis absurdum. 
Sponte sua cx his enascitur genuina le- 
ctio irtXBoifu — XeiBu/u. 

1019* wgtrci/3«r«. Vulgo 
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xarai/vjirav, eatrov cug 
Trjv yjvaixu /x’ cX^fTi/. 

Mv. avotXTOg, og /x’ gbrjtrg, tou 

xo^uxoveoraTov fipoTwv. 

/xoXi g Si yoaiiav aTO<poya>y 
-• <rctxf>uv, airat?, o/jt-rju ofjuog. 1025 

oSe yug 0 <poXa* 

xoCKui etyetrTTjx', oXo&v, 
atfiXoy xgsfjuxo-otg xogagi, 

Sehrvov o%ag ; 0 v ^opoVtrty, 
oi 8 ’ utp’ rJXixtoy veotvlSiov, ioso 

xr /t u.ov t<r ttjx’ g^ootr’ - 

aXX’ gy wjxyoTj 8 g<r/xo»<j-iy gjxTgjrXgyjxgVr), 

XtJTg» |3oga TO> rXatIXSTr, 7rg&xgljxal. 
ya^Xuo jxgy 00 £uy 

TBCllWVl, SttTjXl tp Si, 1036 

yoatr^g /x’, <0 yuvciixtg, wg 
jxsXxa ptsy xexovSct, |xs'Xgo£, 

10 raXaj eyco, raXaf, 

#**•**# 

airo 3 g «royyoytov, aXX* av* 
avojxa ira^ea tptora XiTOjxsWy, 1040 

croXuOaxfJTOv ’Ai 8 a yoov <£Xgyou<ray, 
a 7 , a 7 , a 7 , a 7 , 

oj ifi airg^ogsjtrg zsqwrov, 

og gft* xooxogyr’ EviSvcrtv 

ex) 8 * ToierSs ro 8 ’ avexe^ev 1045 

Jgs&y, gy&a yvvaTxsg. 

iw jxoi (xo Ipag ireyxrt Satfuov’ 

<0 xaraparoy eydr rlg g/xoy oux exotxrepti 


absque sensu. Iu cod. v»»e*,i»Cvr«. E. 
ehOs implorat opem, qua: montium an- 
trorumque incolas Nymphus alloquitur. 

102*. In hoc cantico Mnesitochus 
modo ex sua, modo ex Audromcdie per- 
sona loquitur, cx animi perturbatione, 
quod facetissimum est. 

10*8. Kfi/turu- Vulgo Uji^aei. 

10S3- rxsuiira, famosus hclluo, cu- 
jas meminit iterum Comicas Pace 1008. 
Hujus nomine tanquam aptissimo epi- 
«heto ad exprimendam monstri marini 
voracitatem utitur. 


Post v. 1038. aliquid deesse credo. 
1041. -yin pxiysvear. Mendose vul- 
go fisyNirsi. Genuinam lectionem, si 
bene comoicmiui, Musgravio acceptam 
fero. Sed Euripidis locum non recor- 
dor, cujus occasione emendationem hanc 
protulit. Alibi, scilicet ad Rbesuin 
110. exemplum suppeditat commuta- 
tionis verborum fiscis et fkiyur. Hu- 
jus metaplioricuin usum observavi ad 
sEsch. Pt rs. 393. Sequens versus in 
cod. sic scriptos est : «I «7 a? a! I S — 
1048, trM*r>fu. Sententia ducta 
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Eu. 


Mv. 

Eu. 

Mu. 


rso&og aiJ.iya.prov er» xaxaiv vrapouiria; 

et&’ ifj.s sruotpogog alDeeag dtrrrjo ios# 

rov 8<j<rp.opov sgo Xecreisu. 

«u ydp er’ aSuvarav <p\oya Xeo<r<re»v 
igiv erj.o} (ptXov, a » g exgefjLceoSrjv, 

Xa»jxoTfA.ijT Sai/xovefiv, aioXa 

vexvenv eri sroge/a. »c »5 

Eugir/Sijj ’H^a». 

£aTg’, <i> <piXr; raT- rov os xarioa Kr^ea, 
og <r' igi&rjxey, axsAsVeiav oi ^eo/. 

Mur;r/Xo^of a>j ' Av^po[xior r 
<ro o’ eT rig, r t rig rou ( aov wxrsi^ag zsa&og \ 
'Wyu> "Koywv avrwSbg ixixoxxj<rr^ia, 
ijxep xiovmv ev rtoos ravrat ywoi<o 106« 

17 * 'Jf 5 > \ i. 4 .< A. 5 < 

L*upi 7 ri 0 ri xauTY) ^Dvr^yaviutt^v. 

oiXa, w rixvov, < re usv rocaura troisTu, 

“ xXaeiv shssivwg. 

ere 6 exixhasiv ugepov. 

“ */-toi jxsXij <rs» raura 7 ’. dXX’ agyou Xoytov. 

** <0 Ati§ i£^a, 1065 

“ a>s ixaxpov 7rreuf*.a oid ixetg, 

“ utrrepostoia viSr a Sitysvatxr’ 

“ ctfoepog Updg, 


hoc reposui, pro vulgato iro^trxt, quod 
ineptum est. 

1051. ^v 0 fio» 9 t. Hoc etiam sen- 
tentia flagitat : absurde vulgo rit 
Ccm*. 

1054. XMifA 9 Vf 9 nr &%n ^xiftctZi, miiXf 
ttxonv \r) W 9 £ttm. Ordo est : 

iwi ertoua aloXa nxv&v, 2 atptovS/v 

l*tf**TfAn 7 *. Vulgo ieuptiv,f t tan- 
quam si esset pluralis genitivus, quum 
sit participium verbi iattetvar. In istis 
autem hnfn*Z , ayn lotfUr/inra snbau- 
dimr yel urc vel 2 ix. lVrinde est ac 
>i dixisset ituuevw* £%tri XcttfxorpinTCig. 
Mendosa est etiam vulgnta scriptura 
mioXet* ertfuxv. Ad latus olim pin^i soli- 
tum 1 , mutatum fuit in », quod tnillies 
contigit. iri, quo sensu hic positum est, 
tertium casum regit : ix^xe^n* iri 
$***Tf. Dativus autem figura 

poetis usitata, quam Colophonium vo- 
•«nt, est pro genitivo De ca vide 

reL. 1 . 


quit? notavi ad F.urip. Plurn. 85. 

Hesych. vro ixifitue xxrt%t- 

rat. Suidas : laiuovat, iro 'bxtfs-avag *ar{- 
xai Posteriore signi, 

ficatione, scilicet pro fymphala mente fu- 
riari, hic adhibitum. ^Eschylus S. Th. 
1003. 

s lu ratrv* VBvXvrinirxTu’ 

»•> itu/i 9 rStTts i» atra. 

Choeph. 564. 

— i<rt»2>i ixiuota 2ofi4f xxutut • 

Eurip. PJian. 899. 

vs dxifiiituvrcts, Kxiar<*iypxiTxt riX/v. 

1059. i r/K 9 KKur»tx. Sic recte Kustr- 
rus e Biseti emendatione edidit. Vctt. 
cditt. ir/xi>Mxr£ix. Mendosius cod. iri- 

XtKXXfgtlX. 

1060. Sunt ipsius Euripidis ex An- 
dromeda versus, quos latino» fecerat 
Ennius : 

Quas cava cadi signitenentibus 
conficis bigis — 
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“ TOO (TSftVOTaTOO 8»’ 'OXojXTOO. 


£u. 

“ 8»’ 'Oxofx 

7TOO. 

Mv. 

“ t» 7ror’ ’Av8^ojxs8a irsg/aXXa xaxcuv 

1070 


“ e^sXa^ov; 


Eo. 

“ fxspoj e£?Xa£ov ; 


Mv. 

<c S^avaroo tXij/xcov. 


Eo. 

“ ^avaroo rXr'jx<ov. 


Mv. 

“ airoXeTj ju.’, to ygao, (rraifxoXXotxevr). 

. 

Eo. 

“ «rrtofxoXTcOfxsvr;. 


Mv. 

vr, Z\i , o^Xrjoa y £im;ppr ( xa$ 

1075 


“ Xiav. 


Eo. 

* f Xiav. 


Mv. 

c< (o ’y<&\ eairoV jxe jxovuiBijtrai, 



“ xal xotpiel [Aoi. 7rao«ra». 


Eo. 

<c CTaoirai. 


Mv. 

“ 0aXX’ e? xo&axaj. 


Eo. 

0aXX’ ££ xopoLxag. 


M». 

“ ri ro xaxov ; 

1080 

Eo. 

“ t/ to xaxov ; 


Mv. 



Eo. 

“ \r t pi7$. 


Mv. 

“ OlfAwlf. 


Eo. 

“ o1[uo 


Mv. 

“ OTOTO^*. 


Eo. 

M OTOToJ’. 


To. 

oorof, «r» XaXetf ; 


Eo. 

“ ootoj, <r* XaXsTt; ; 


To. 

IIpoTavfif xaXeVat. 


Eo. 

“ IlpoTaveis xaX£<ra>. 


To. 

rl xaxov; 

10(5,5 

Eo. 

“ «r» xaxov ; 


To. 

5ra)T£T07ra)V7; ; 


Eo. 

“ CTa»r*Toxiov^ ; 


To. 

«ro XaXsTj; 


Eo. 

“ o"o XaXeTj’; 


1073. 

Sunt mini «nnp»stici. Vul- calet »/. 


pntum nec metrum adimi* 1086. ».nr»T»i« i id est »»3i» it 

ait, nec agnoscit gr*ca lingua. In cod. l«» i ; 

rawaHwb*- I» juntina In». 1087. re laXiiV ; Sic bene cod. Time 

1083. 

rr AaAr/V Barbato ltclon r/' I tqueriti 
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To. 

Eu. 

To. 

Eu. 

Mv. 

To. 

Eu. 

To. 

Eu. 

To. 

Eu. 

To. 

Eu. 

To. 

Eu. 

To. 


To. 


Eu. 

To. 

Eu. 


xXau<re». 

“ xXavtrti. 

xa xxouncyj p>» ; 

“ Haxxatncrj [xoi ; 

fxct Ai, aXXa yjvrj rsrXijff/ov at*T 7 j. 1090 

“ vTi^triov aurij. 

tou Vt’ »j fxiapa; xa) Or, <p svyei. 
to», to» $«uyi»j; 

“ to?, to7 (ptuyeig ; 

oux aip^trtig; 

“ oux ai grjtrsig ; 

st» y<£p ygu£s»f ; 1095 

“ st» yao ypu^etg j 

Xa££ rfj paapa. 

“ TiaSi ttj jxiaga. 
XaXoxaixaTapaToyjvaixo. 

EupTj^jjs a>s ris^o-euf. 

“ £0 &eo», T*V eg yrjv fiap€aawv a<J5»yjxs&a 
“ ruyii ts 8 /x«»; 8 »a /xsa-ou yag aI&£go$ 

“ rtfxvwv xgXfudw, To'oa T/Sbjft utotts^ov, uno 
“ IIsp<rsu$, Tgoj v Agyo$ vautrToXaii', to TofyoVoj 
“ xapa xo[xl%wv. 

T» Xey» To^yovof ts/s»; 
to yaafj.fj.aTer> <ru rfj xsiraTijj ngv Topyovog; 

“ Zyarye 

T otyo to» xayoo Tityi. 

“ ea' t»V o^ov toVS’ 00 (J, xa» irafotvov 1105 
“ ^saTj ojJLoiav, vaZv OTtrwg, tuafiKrfJ.il/yj ; 


1088. Vulgo bis MXaturetJUd. Unde 
sensum quidem elicuit interpres; sed 
depravata sunt verba, quae ad metri du- 
ctum restitui : *x«wi<- xXmvru. Mo* 
nometer est anapsesticus. Sequens ver- 
sus dimeter est, in quo male vulgo »«*- 
xxffxt fi<n. Est autem pro xmy%*£ut fit. 

1093. Hoc et seq. v. qute post Scy- 
tham repetere debuit Euripides verba, 
male omittunt cod. et impressi. 
llOti. Sic vulgo legitur hic versus : 

— ri ktyti Twi I -^yorti Ttfi ; 

•bi frustra npmeros quieras : repono r\ 
kiyi r»fye>o{ irip ; In Juntina aiiisque 
▼•tt. excusum Xty. Ia cod. versus hi* 


et praeced. omissi snnt. 

1104. T»(yi rtt xxym Xtyt. Sic cod. 
et vett. editt. Est autem y^y» pro y j- 
ym, quod adverbialiter accipio, ut alibi 
/*.*{?*. Tantumdem hic valet, ac fiiX X’ 

It M0{a*etf. 

1106. *«v* t***, vfutrfitnr. Enrip. 
Hcrc. Fur. 1097. vi <$»#/* #7* , tmvs 
ityuvfAHot — Hac comparatione utuntur 
Tragici, ad vinculorum firmitatem signi- 
ficandam. Attii Prometheus apud Cice- 
ronem Tuscul. it 9. 

Aspicite religatum asperis 
vinctuinque saxis. Navem ut horri- 
sono freto 


» 
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Mv. 

To. 

Eu. 

To. 


Eu. 


To. 

Eu. 


To. 


“ to £/vf, xarolxreipiv ims Tr t v Txavc&hiar 
“ Xucrov jj.s Sso-fxtov. 

oiix) fxrj XaX^O"» <ru. 

xa.TU.pa.T0 ToXtxug' a7roTOtvou/xew) XaXaj ; 

“ to 7 ra 6 ^eV, oixreipco tre, xps[JM[i.ev7)V ogtot'.' 111 * 
ou waprtv sttiv, aXX’ aaapTaiXr] yeoivv, 
xctl xXsjtto, xa.) iravovoyo. 

“ AiiosTf, at %x6Sa. 

“ tt’jT7j yaq hrnv 'AvSqopJSa 7 ra 7 $ Kij^eaif. 
«rxsi^a» to ttoVttj' p.ij' r» jluxtov xaiverai ; 

“ <pepe Ssugo' /xoi rr,v ^s 7 p’, fy xoqr t g' 1U5 

“ «pege, 2xu&\ a^>gtoToitri j-ag vorrr^a-TU. 

“ anumv iglv' spt£ 0 ; xauroy t% xootjj 
“ Taurr^ spmg e?Xrj(p«v. 


ou iVjXto eri trs’ 

arap «1 to jrptnxro Ssupo TspiscrTpotp.fxevov, 
ovx STTOinjird <r’ oarb, mryl%st$ ayeov. 


1180 


noctem paventes timidi aduectont na- 
vitae ; 

Saturnius me sic infixit Jupiter. 

E notis BerglerL 

1 108. XmX»9t rv. Id est 

/£»» tu. Vulgo fractis pedibus 

*o»lpt XmXns 90. 

111?. m) xXiflYi. Sic cod. ct vett. 
tditt. In reccntioribus jugulato n.etro 
sAiVw. 

1 1 14. Vulgo sic legitur hic versus : 

fx'i'^Ki re 9*vr§ fir.rj fimrit valurmt. 

Sic autem nd eum commentatur Kusle- 
rus : Scaliger ri *vr». Srd quis burburis- 
mos $cijtha f quem Aristophanes de industria 
vitiose loquentem facit» emendare queat ? 
ubi enim semel a recta via discesseris, om- 
nia incerta sunt» Bene ! sed cur, malum, 
Kusterus nos non docuit, qu aenam sit 
illa recta via, cui setnpcr insistere deLea- 
iuus ? Usquedum aliam quis tutiorem 
inibi iuon>tict, ea, qua ccepi, pergant, 
ductumque sequar constantis et certi 
canonis metrici, ad quem exactum illud 
9MOTO prorsus vitiosum esse deprehendi- 
tur. unde venerit difficile dictu est. 
Eu scripturam codicis: 9*i>j*u < ri rnrr» 
fi-nn fuorip xntinrau. In Juutina excu- 
sum : 9*t$*i ro 9 *ur»firiri. pt»ri ■> rei', 
nrci. In Veneta, ri 9*or * ptiiri 

pumrio maifsnu. Ista qui vel scripse- 
runt, vel excudi fecerunt, utique non 


arbitrabantur a quoquam ea intellectum 
iri, nedum ipsi ea intelligerent. Certum 
est mendosum esse ri 9»or$, quod Sca- 
liger vidit : ut quod ipse suggerit, ri 
xiV*, nescio quid ci significaverit. Ad 
eum modum, quo barbari ssat Scytha, 
esset pro vi* *i Sed qui subit» 
sexum mutavit Mnesilochus r Dixerat 
Scytha, Virginem cum tum esse, sed flagi- 
tiosum senem : adderet ne ? «Si mihi non 
credis , cunnum inspice : num tibi nam 
parvus ridetur? Ego curo bona Kusteri 
et Scaligcri venia certissime repono : 

9 Mt^eu ri vim' f*n rt punrn mrair i- 
rtu \ 

id est 9 K «ym Ttif pin ri pu* r -* 

Qaly trttt ; — irieSfi, mentula. Vide 

Nub. 1014. In ri vim eadem est bar- 
barismi ratio, quse infra v. 1126. in ri 
zrrxXh, pro rht ntfetXnr» Interrogati- 
vum est fin rt num. ,-Esch. Prom. 967. 
fs *i rt 9tt ifzi r*»Gtit ; 

1115. Perperam vulgo in hoc veri» 
geminatur adverbium itopt. 

1116. Prometheus apud dEsch. 275. 

9v/svoin9zrt 

rqt tur fAoytZtrt. rzvrd rot vrXatu- 

fit*** 

V(>ii aXXer' aXXtt vnpnh tsr^o9iT,dtu. 

1 1 18. ou %oX* 9t 9 L Sic cod. 9t pr# 
rt ut supra 1083. 

1120. ei» i myrte* w mori. Pro si*. 
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Eo. 

To. 


Eo. 

To. 

Eo. 

To. 

Eo. 


To. 

M*. 

To. 

Xo. 


“ r/ 8’ oox iag XoffavTa p’ aitrrjV, a» Sxo^a, 

** Treaslv eg fjvtjv, xa» yapijXioi/ Xe^oj ; 
ci <rro8o’ «jriTojxsif Tjj yepovroirvytTo, 

T fj iraviSoTpr t <rag etjoTiTT07rgd>xTiTov. 

“ pa A»*, aXXa Xuca» 8 *«rpa. ut* 

pacrriya» <r’ aoa. 

“ xa» (J.r t v irotricco tooto. 

to xnraXij <r’ apa 
ro ^i7ropaxaipav aToxsxo\J/i tooto?. 

“ a7, ai' t l Oeae io ; crgoj rlvag TTQtffidS Xoyooj ; 
“ aXX’ oox as» ivde^aiTo fid.pGa.pog <fuTig. 

“ (rxa»oi<r» yd.p to» xatva 7rooT<pspwv ToQa, liso 
“ p.drr t v dvci.7ATx.dig av. aXX’ aXXijv T»va 
“ TOOTtp 7r^67roocr«v pr^av^v t^otoittsov. 
fuapog d.JvwTrr,!', oTov «riTTjxj^e po». 

“ pcpvTjTo, IlepTeU, p’ a>£ xaTaX*»V*»£ a&X»'ay. 
st» yao <ro t^w fxuTTiyav sT»Tops7$ Xa£s»v. 11S5 
IlaXXaoa ttjv (piXo^opov spol 
8sopo xaXeT»' i/opoj s£ 
yopbv, irap$evov, 
a^oya xdpr,v, 

■q 7TOX»V Yjpg Ttpav S^SI, 1*40 

xa} xpdrog Qavepb» fxdvri, 
xXTySoo^oy ts xaXsTra». 

Qavrfi' \ (Z rug awo'j$ 

CTUyoZr, W<T7rsp €IXO£. 


IfMnr* r« miri*. Perperam vulgo 
brWfxrx;. 

1125. Aii*-* Sic bene excu- 

sem in minoribus Batavis : in ulii* ma- 
nifesto errore 3uu*r. Quid absurdius 
quam hujuscemodi mendas revocare? 

1127. fcurs/wtxa/tfar. Sic cod. et 
Juntinu aliaque veit. atihi *«\£» pro 
«c#*ix«^ti: in cod. ««raxix^#. V ulgo 
gix-ytaccu»*» mrrtxt xtyo/. 

1129. *AA’ a» Sic bene 

K uste rus in notis. Vulgo, claudicante 
versu, «XA* »vx o* dij-x/r»». 

1130. Suis verbis loquitur Euripides. 
Sic eniiu ille in Medea 301. 

0 HK.II 40 I fttf ykc XaOX J 7 £ 6 f$ 00 $*, 
^iiv, *♦* rof «( jrif c/xbx/. 


Megara apud eundem in Here. Pur. 298. 
^11710 rxjuo 

09$$IVI Y tiHtit, xai Ttf}qri/u/xi*eif ma\Zf 
/5«w* yZf Mi$*ug, vT$Caka>r ^iX’, *» 
Euripidis in eandem sententiam exstat 
versus apud Sloba.uin Florii. Grotii p. 
29. 

r/f a/uaD»r Xiy*F, «vx iv 

Xiyta. 

11SS. imrt Perperam vulgo 
contra metri legem 2 <rir»»xi'£ii. Verbum 
occurrit Vesp. 1290. £«•# <ri 

fjux^ot tTiSnxiffa. 

1135. ftMrtyaw barbare pro fiafiy «, 
quod habent impressi cum absono hiat*, 
in cod. ftmftyir. 
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toi cs xaX« yovai- 
xwv- s^ooo-a 8* ip.o\ /xo'Xoiy 
sif/Tjur/v QtXsogrov. 
yxsT £'j<pgoveg, fcaoi, 

IJoTuiott, aXtroy ec 'jixbtspov 

. T >*> » i n / , 1 r 

ou oijt avopatrtv &u 
^ep-irb v eltropav 
® §7‘« ffs/xva Seouv" 
iva. Xaftiratr» <pai- 

VSTOV OL[t€pOTOV oypiy. 

^oXsroy, Ix^srov, avrojtisy, cS 

0SO-p3lp&fia> CToXu TTOTVia. 

** ^“r 5 KpQTtpw ttot er njxoa» 

ijX^eTov, vOv atplxe- 

<r%ov, Ixtrewy.'», st&ao’ rjp.7v. 


n«5 


1150 


1155 


ETPinidHS, X0P02, TOSOTH2, 
MNH2IAOX02. 

E‘j. FTNAIKES, et /3ouXe<r^£ tov Xojttov ypovov neo 
(T7rov4a^ i5oir)<rour$ai mpog i[JL6y vtm zragoc 
e<P’ «i t’ axowrai (trfh urr ep.ou pjoapj 
xaxov tcXoijtok, TaOr’ emxr t ouxevopMi. 

Xo. ^| S |'a 8s Troia roV8’ erreur$spsi S Xoyoy ; 

Eu. od' iarb, iiy rfj trav/St, xr,Be<rri, S «pfc. U63 

T/V OUV XOp.HTwp.CU TOVTOU, OUOSV [XrjTTOTS 
xaxwg uxcuasT’ r t v 8s ju,^ |xoi, 

a vuv ujroixouqeiTe, toT triv avo^atriv 
as-0 T% o-TpotTiug Tagoutnv upuuv SiagaXeo. 

T “ ^ S / 1 Jf Uo,y *<r&i <roi TTeirtHTp.eva.’ n?o 

TOV 0ag6apov ol tovtov auro S ttji»* <ru. 


1150. Perperam vulgo «I Ju u2;«r». 
Ad vitandum hiatum scribi debuit 

J*/T — 

1J6?. ftnlafA*. Vulgo pty^acpea forma 
Dorica, qua? in senariis locum non ha- 
bet. Lyj. 733. /ui»3’ <wriA3»f fiulctu*. 
Sopit Pbil. 7«9. 

'*"•*■* * r {“W“'- #** P*'T"' T1 

*«*«; «*#iVir\ Perperam 


vulgo «t solaece mxevetu r*. 

1168. tk>/. oi.Jfir,, Coh*. 

reni nta verba. Sed haud deterius 
scntiere potuit poeta irf,,.;. e |j;_ 
pM pnepositionis «<4, liac constructione: 
4- « »v» vffwvofirri. IraC axi v/ta, r,7 t 
, <*T" a<r# *»» f(*T,Si n(mn. Et 
hoc sincerum esse opinor* 
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To. 

Eu. 

To. 

Eu. 

To. 


Eu. 

To. 

Eu. 

To. 

Eu. 

To. 

Eu. 

To. 


1175 


1180 


Eu§i7r»8ijs wg yqaug. 

efxcv Egyov etrriv’ xa) cbv tu ‘xdtpiov, a <rot 
xa&' o8ov e<ppa%r>v. rauTa ja£|xy?3<r9ai zroislv. 
7rpa>Tov fisv o Zv 8/eXSe, xavaxnA-xctrrciV. 

<ru 8*, w T«^tjO(ov, eirou>aQ>va-a IIs&tix&v. 
r» to 0op.6o touto ; xtu ju.o rig dvsyilqt fxoi ; 
tj maig ijxsXXE 7rgoju.EXsTau, af robora. 
oo^r l Tou.fVv) yap eo^e^’ a»£ avOpaj nvdtf. 
ogXTjC» xai fxsXsT^O"!, ou x«>Xu<r’ «ycu. 
aig sXaTgoj-, tinrnfo \}/oXXo xara to xd>8io. 

4>«gs &o»jxaT»o» dviu^ev, tu rexvov, roSr 
xa&ttyjjLevii 8" etti Toi<r» yovoan tou Sxu^ou, 
too 7ro0s zrgoreivov, V uToXuca). 

vaixi, vai 

xaTTjtrn, xdrqtro, vaix), v«», Tuyaroioi/. 
oljx’, a>? TTEgixo to tittT, too-ffes yoyyuX>). 
auXe» «ru ^£ttov «te isSoixug tou £xu‘)t)i/; 
xaXo ye to 7ruyi). 

(auaxu7TTS» xa) xasatxuirret dTt\pruhr i [j.evog.) 

xXautrtr, av /x^vSov fJ-tvy- 
elev xa7,rj rb orjnjfwt i rif.) to etoVtjou. 
xaXco,- e^ei. Xa£e ^oijxaTiov toga Vt« utoi/ 
ijSij 0a8i§e iv. H90 

oux} CTtXTjtrf» CTgtoTa (x* ; 

7ravu ys’ ^«Xijo-ou auTov. 

o, o, o, 7ra7ra7ra7ra} 


1185 


1 172. » 9 Xd^it9, id est £ 'Elifui. 
Confer not. ad v. 4. 

1174. **»*« *>■«’*«»• Biscti emen- 
dationi favet analogia. 

Forni® sunt usitar» ««Xvi», *»X^a. 
Sed x«X«r«£*. si locum hunc excipiam 
exemplo caret. 

1175. ITurixor. Vide posteriori* fa- 
bula? fragm. vi. et Meursii Orchestram 
in ix>.tufut et in ni^nari. 

1182 . vmn ?#*•#<. Perperam vulgo 
claudicante versu vwir yiwtvi. 

1185. *5< ri^v* vi tivJT — Sic bene scri- 
ptum in cod. Vett. editt. it «perivi— 
absorpta nominis vi^er* litera sibilante 
a pneeedente *>*. Iu rcccntioribus it 

TliiTCL V« 

1187. *X*wvsv\ it ftf&n /*hn. Vul- 
go sine numeris et sensu, »X*vru y t it 


fin M»» pUr ,( . Res in versione satis ex- 
plicata est. Qu® autem ante h®c verba 
poni debuit parepigraphe,iis vulgo subje- 
cta est, non quidem ut adnolatio, sed 
reiiquum versus fabula?, licet nullus sit 
sententia* nexus, ncc in verbis forma 
metri ulla appareat. 

1188. xaXfi vJ «xvfitx wt(l vi wifft, 
Hsec est cod. scriptura, quam repneseu- 
tant vett. editt. In recentioribus laban- 
te metro **xi vi — et w »*$/«»• Hoc ne* 
scio ubi Kusterus viderat nates signifi- 
care. 

1190. Vulgo syllaba auctior est hic 
versus, sed quam metrum respuit : v# ; 
9 vk\ «r<Xar«i — Istud v/, quo sententia 
bene carere potest, expungi debuit. 

1191. $, i, S, wmrawmraL Sic optime 
scriptum in cod. Metri formam in im* 
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E-j. 

To. 

Eu. 

To. 

Eu. 

To. 

Eu. 

To. 


Eu. 

To. 

Eu. 


wg yXvxepo to 7 Xto<r<r’, axrztp ‘Attixo; fj.e\tg. 

T» ou xaTtvZii jrao’ ej/.f ; 

X°“p s > robora' 

ou yao 78V01T av touto. 

va), va», yeaSjov, r 

«jxo» xdotzo <ru touto. 1195 

oaxretg <Zv o&a^fXTjj/ ; 

valj vaix» 0 a> coi. 

Tapyjoiov Toivuv ^Ip6. 
aXX’ oux tx’ aiosV aXXa to ituojVijj/ Xa£e. 
ezetra x&fu£ex$ au^i p. 

axoXouVci, TtXVOV. 

<ru 31 touto rtjptt t *1 yeoovroy^aZto. 

OVO[J.a. 06 (TOI T» tfTTiV J 1 J 09 

‘AqnfLHrla. 

ix!fj.yrj(ri Toivuv touVo/x’- 'Apro/xou^/a. 

'Egftrj AoXis, TauT» fj.lv It» xaKwg zoteig. 

«ru fj.tv ouv azorpsye, rsonZa.pt ov tout» Xa&uV 

eyw Os Xtxrco tovos. tu 8 * 07 ra»y avSpixwg, 

otolv Xu^fjj Ta^iTTa, tpeuget , xat t svtlg ito& 


prrs«L non habet hic versus, omissis ad- 
cuirandi adverbiis. 

1194. »«i, *«*, Vulgo vs) 

y^dtcitf % claudicante versu. In cod. 

syllaba deficiente. Ea est 
ipsa, quam reposui, scilicet rai, quod a 
poeta geminatum librarius semel tantum 
scripsit. Infra srrpius occurrit in Scy- 
th® sermone Nec aliter ille, 

licet barbarUsans, id noraeu proferre de- 
buit, ac vulgari sermone Attico tritum 
erat. ypufo» semel anitum, si bene me- 
mini, apud Comicum occurrit in nnapm- 
at is Plut. job. id que, ut par est, secunda 
brevi ; 

asu wmtcmpitv irsmnsnrsn, *tu ypti- 
21*9 KlXirwfTH. 

1195. «<t£/r« f'u T 0 VT 0 . Vulgo 
Lui xi^i90i v suro, claudicante versu. 
In cod. nd^urs r#5 v#vr#. Oportuit 
#», quod habuimus jam supra in Scythas 
sermone. 

1197. rarsC/*s». Male vulgo rsffrfm». 
Barbare Scytlm riu»»*# dicit pro r<Ci*«i». 
Kisi hoc nimio legatur, perit jocus in pa- 
ronomasia quaesitus u poetn intra 1215. 

1198. imtrm xspltut miSu» VuJgo 


pessundato metro xsfi^stt «vra*, quod 
c Zenetti interpolatione est. In cod. et 
Juntina xvrsit. Hoc nutem deprava- 
tum est ex 0 tuTis.—m*$A 0 VTu. Perperam 
vulgo m* 0 A 0 VTt. 

1205. Prava interpnnctione labora- 
vit hic versus ; qui sic vulgo scriptus 
est: 

eu I* ir*s ififntoif, 

0 TMt AvSrif r«£if« fivgu, mm 3 nn Tg 
mf rst yup — 

Valckenarius ad Theocr. sel. Idyll- p. SI. 
pro sci rtu7{ suadet xq. rasit, quod vul- 
gato uon deterius est. Hesycb. erui*, 
i*3v, etm%is* Antiquum tamen retineo. 
Ordo est : #v I» fpiv^, «r** r«- 

£<cc XvOii, 0iv<;i< city***, xci vwrif M 
yw — 

«ai rw»‘f 0»s «nj# yvtxTxx. Eurip. 
Suppi. 720. «i i* iru* 0 f i !f wrv?. 0 t(. Ilii 
tero cursu tendebant ud portas. Ad quem 
locum vide MarkUuduni. 

Grieca ut distinguenda sint, ia notis 
declaravi: Latine autem illa sic reddi 
debuerunt : Iu autem vide, ut, quum extern- 
pia solutus f ueris, it renue J ugias, cunuqut 
contendas ad liberos et uxorem domum. 
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cof ti\v yuva.7x.ct xai ra TrouZt oixaSs. 

M f. ijj-oi /xsXr'<ret raSra y, ^v aira^ Xo^a». 

Eu. X«?sis<ro. trov epyof, (ptuys, ttqiv tov Tofonjv 
ifxovTU xaraXaSsTy. 

M v. iyto touto opa». . 

To. aT y%ci%i, wg xapltvro trot to ruyargio», 1*1» 

xou SutrxoX’, aXAa fl-gao. — iroS to y tattio; 
olii, aig ajroAajAov 7rou to yipovT ivrtyTtvi ; 

<u y(>fi.(ii , to yqoiu. oux iicatvui, yoaoto. 

' ApTupuctu^ia. 

ouea Xe fi’ 0 ypaug' axor^sx’ aJj t&xkttu tru' 
certos Se <ru£m) Vt»* xaraSivrjiri yag. t?l5 

oljxot, t/ i patra ; xo7 to yprfii o ; 

'Aprafiou^ta. 

Xo. t^v ygauv eptorug, rj^tpspty t&s xijxtiooj ; *' 

To. va), vatxl. elaeg auro ; 

Xo. rawTT) y’ o1%itqu, 


ISIS. <S yffii, S T(«v- — Male 

vulgo J y.av. >vs. 

1814. )iiC«Xi »' J y.avt. Recte cod. 
MC«Xi. Vulgo Suiilas : Jii- 

CaXit, Ifwrarvn » — 'Afircfirnt Bu/seft- 

5 •£«■/»/>• l.lCaAI gj" ii >{«»». «>vl CJV 

«TtiTuei». Eodeiti significatu uccurrit 
boc verbum forma media Av. 1648. 

SiaCoAAirai r e 9isis , £ eC. 
Cod. vero et Juntina habent i y(aSt, 
mendo.se : oportuit ad metri legein i, 
ut «t in Venetis. Qu» autem sequun- 
.tur verba av-tvf»’ it *•««<«•• rv, dicit 
Scytha, pharetram, qumn humi temere 
jacentem conspicit, vel pede, vel manu 
Jonge projicietis. Scauens versus ncc 
latine, nec gallice reddi potest. Phare- 
tram, quam rutine appellat Scytha, l-r«J- 
fv/tn esse, recteque sic uppeilari dicit, 
vel quia hoc pignore datu meretriculam 
ICitnn, vel potius quiu ipse quodammodo 
MraCiCjmvai. Scilicet anus accepto 
boc pignore os ei sublevit, eumque Iwti- 
brio hnbuii , quod verbo aaraCmfr expri- 
vuit. Quod Gallicum Grsco *«t«Cimo> 
verbum respondet, ad eundem fere mo- 
dum in proletario sermone adhibetur. 
Aliter bsec Kusterus accepisse videtur, 
quantum cs vilius veraione mox propo- 
nenda intelligere est. Scytha in sce- 
aam revertitur cum aaltaliice KlapUij, 


quam anus ad sc reduci postulaverat, 
IriiTi u*u%ut au$it. Meretricttfib opi. 
natus est Kusterus a Scythn dici verbis 
ista a*4r( t% it vix‘ 1* vi. Quod in- 
sulsum est, et a natura alienum, nedum 
comicum sit. tn scenam vix ingresaa 
meretricula clara lictore elabitur, siinul 
ac ille fraudem peisentiscit. Quum 
enim nec anum, nec senem sibi commis- 
sum conspicit, turbatur animi, meretri- 
culam amittit, et pne studio illos con- 
quirendi, de hac non amplius cogiut : 
et sic natura fert. Quod autem sequi-' 
tur i;»i 21 ntirn ’ri, Kusterus vertit : 
Sed saha est pharetra. Tanqiiara si ea 
solatii aut subsidii aliquid Seytbm adla- 
tura esset! At postremam versus partem 
sine interpretatione reliquit, cujus sen- 
tentism non assequebatur. Sic ei totus 
hic locus latine sonat : Decepit mc anus. 
Curre hinc quant celerrime. Sed ulva est 
pharetra. Hei mihi, tpiii /aciam t Vide 
quantum tirones hujusmodi versione 
juvari queant, et quid de Aristophane 
censere debuerint, qui gneca ejus legere 
non potuerunt. Fuere apud nos Gallos 
elegantes aliquot scriptores ex eoruui 
ordine, quos vernaculo sermone vocare 
solemus des Reaus^sprits, qui de Aristo- 
phane mira judicia tulerunt, quem nun- 
quam legerant nisi in latina versione. 
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«•jr>5 r4xeivr lf xa) yipcov rig etire ro. 

xpoxivr exovro rff yeoovro; ma 

<prjft eyw. 

Zt' av xarccXaGois, si Sicoxoig rauryt. 
c5 [Liafi yo ao* rardr spa. Tgs§i nj» o$o; ‘ ■ ) 

'AprafU^^lot. 

opSyv aveo 8/toxf . 7roT ; oi er«Xiv 
rr,ol Oiwf 5»y j ToufAjraXiv r^s^sig <rv yt. 
xctxoZot iftov aXXa Tpe£i ’Aora/xou^ia. »i «5 

r§e^« vuv, rge^s vov, xara thj xocaxug ixoopitrag, 
aXXa 7r«reu<rra« fj.eroUt>g rjjxiv 

<t»^a 81 ] Vr» #a 8 /|s»v 

, oZxaK exaerrt). 

r to QetTfAo^defo 8’ rJjxTi/ ayai^s/ « 3 « 

TOtmuv %upiv avr«o»oo/r>;v. 


1222. » fC «{# Vulgo * fUISLBO 
y^xZ labante verfu. Quod supra v. 
12J3. male admissum lucrat hic 

sedem suam tueri debebat. 

1S*G. Hic versu» senarius est. Verba 
r{i£i tut a poeta geminata semel tantum 
seri i» it librarius. 

1227. i\\x'Wi*xtrxj. Vulgo male 
srlcvr*/. Hoc r* 'altero depravatum, 
quod vidit Bisetus. Et hfte quidem est 
Attica forma .sitis nota, ita -ut mirer 
Kusteruro protulisse vrirraixreu. Sspe 
alibi et supra v. 983. wxirvpitr, non 
i Ran. 388. wtutml n xu) x*~ 
gura, non w-juga* : paulo infra v«irc *• 
xxi rzatyrntra, 41 1. fvumtifsiug, non 
0 vf*xxixr(lxt, Idque Grammaticis eti- 


am observatum. Morris : w*7*cu, *Ar- 
rtxZf. vraTXmt, 'F.Mrttix*;. lMirvuichus : 

VAifyu im T4u g. i il ‘Artiiof, 

wmrtu. xmi vmi*art, xmi Jjpmdfms Jm» 
rtu * Sunt auiem hi versus ana- 

{ jarstici, quo metro fabulus claudere so- 
et Choros. I)uo primi vulgo in unura 
coaluerunt : ultimus autem crurifragium 
passus c«t, rwrinr'^«{i» atrihirn». Scri- 
pserat po9ta m*n)iUrrin. In c<»d. ut in 
JuntipaAvrc^rrvf» : Zauettus bnliTri» ; 
bene in aliis cditt. reposita tertia pe*, 
sona; sed laboranti metro nemo tulenlt 
opeui. Fulciendo versui reponi non 
pOluit avnaeirrn*, quam formam Atticus 
sermo non admittit, ut observatuum su- 
pra ud v. 693. S . 
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Aiontsos etrr» fisra SieoajroVToj Hav^/ou 8i’ Eu- 
gnriSou cro^ov elj "ASoo xanuiv tyei Ss hsovrfjv xa) pi- 
ir «Aoi/, sr^oj ro toTj evruy^avaeriv ex7rXij»|«i/ Tapatr^stv. 
eX^wv Ss ais T ' ov HfaxXsa vrpdrtpov, Iva s^srarr] roL 
xara ra$ oSouf, Si' a»)/ xa) avroj, ors «ronjire sro- 
ps»av exi rov KspSsgov, w%eto' xa.) b\lya xso) rtov Tga- 
yixtZv SiaXe^S-eTj oppurai jrgoy ro iscoxelpsvov. exe) S\ 
crpop Tvj ‘ A^eooit fria Xi(xv>) ylvsrai, o plv Hat&ia$, Sia. 
rb pr t fruppspa^xevat e)$ njv uyspl ’Aoyivou<raf vavpa- 
%lav, uxo tou Xaoa)i/oj oux avaXrjtJJ&eij, xe^») nj» 7u'- 
piinji/ xuxXui xs gseo^erar o Si Atovutros Swjg StdiSoXov 
Tseoa, voofnralfyov apa roig xara rov trdpov dSoutri /3a- 
roa^oig, xa) ysAeuroxoicuo. psrd Taura 8’ ti/ "ASou ra>v 
vquyparwv tJStj ^ei^apevmv, oT rs p6<rrai ^o§euovt *$ 
ev ru> xoo$ai/*7, xa) rov v Iax^ow aSovreg, iv %opov fTffl- 
pari xaQootSvrar o ts Aiimcrog pera tou Sepairovros 
sl$ tciutov spuerat roiroig. rtov Ss «rgo^Sixr^xsvtov uxo 
'HgaxXsouj vxpofrnKsxopsvwv ra> Atovu/rw, Sia tjji/ ex 
ryS a-xsuris ayvotav, pi %pi psv nvag oux ays^olatg %u- 
pu^ovrat. slra pevrot ye xgo$ rov JlXouraJva xa) r^v 


ARGUMENTI liu. 8. iX V A 2<i/. Sic 
e membranis edidi. Vulgo i/j 'aJ*». 
Vide not. ad Lys. 407. et Corinthum 
de Dial. p. 19. 

L. S. n{af%i7r. £ laeiobr. vulgo 
Tm t , X ,n. 


L. 9. rvpfu/tMxn)inu. E mcmbr. 
vulgo nnou^iisiiai. 

L. 80 . Wfit Tu TlXnrtnm m . r. II. 
wmftxBiini. Sic luembmn. optime. 
V olgo omisso etiam atti- 

ce lo ante n*. »<«>«. 
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TitocrE^etiTtrav orageX&ovTec, ahsioorjg ToyyavaiKnv. Iv 
Tocroura» 8s o fJ.lv rwv fjvcrrwv %opog Triti tou ttjv xoX»- 
Teiav e{;KTio<ra.i, xa) To\tg a.Tifj.f)ug trrlfxovf txonjtrai, 
drtpiov tivcov, xgof rr t v 'A&rfvalmv SraXeyeTa» xsohiv. 
ra 8£ Xotxa tou Sga^xaroj, [tovoxajXoVj aXXcoj S^rsp- 
vvr t v xa) ^JiX&Xoyov Xajixffave» tuttixtiv. rxa^sttraysTai 
ycio AIx^uXos E-jprriOrj irtplrfjg TpxycoStag 8 taXeyofte- 

VOg" TO fXSV BfJTTpGT^EV Al<T£oXou TO TTpWTElOV GTOga T<S 
"Adr] e%6VTOg, TOT! 04 Eof»X*3ot> TTjf Tlfjijg xa) TOV Tga- 

ywSixoU 'TgoVoo avrjxmr^ajxsvoo. CJTTr^ctVTOg 8i ro3 
IlXouTtuKOf tov Aiovjtov airoif axgoarqv, sxartoog ai- 
Ttov Xoyou£ xoisrTa» xoXXouf* xa) TsXog zsavra. eXty^oH 
xa) ttoLtolv fiouravov o'jx am^aviog sxaTeooo xoltol rijg 
^aregou xo irftrewg vrpo<ra.yuydvTog , xpivctg «rapa trpwr- 
Boxiav Aiovjtrof Altr^uXov vixav, s^iov aurov oig robg 
gwvrotg avig^STOCi. 

To 8s BpSfJM tcov eo xa) $n~AOTrovmg vt avo crexoirjjxl- 
vtov. e8i8a£&7j SI ex) KaXXrou ^ AoyoVTOg, tou /xera ’Av- 
riytw], ex) Ai;yaiu>. 4>»Xam8»j $ ixeyga^ij xa) evlxcc 
*t>p'jvi%og Ssurtpog Movxaif. IlXarruv rplrog KXec$(uv- 
Ti. o3tco 81 i^aojxcur^t) to 8gafux 8»a t^v ev auras Ila- 
gaSatnv, dStrrt xa) ave8i8a^^»j, «uj <pr ( <ri Aixrtiapyog. 
oo SsSrjXatTa» ju-sv oxoo «trriv ij xxijwj’ euXoytoTarov 8* ev 
0sj€ai£. xa) yup 6 Aid wtrog exeT&ev, xa) Xj9o$ tov 'Hpo- 
xXe'a a^ixveTra» 0ij£a7ov om*. 


L 5. <ri(! TW T«> mlivint» i><#£. 
(«. Optima est mcmhran. lectio. 
Vulgo e*» sriXin,'*» l£ilar<u, ubi qua* 
omittas fuisse librarii culpa voces ar- 
bitrabatur Kustcrus, ad bunc modum 
reponit, srlf) «5 «« ayxdivt vSi VJ- 
Jinixi iji Xartci. Sed fnistra est. Sin- 
cera ista r a» nkmin Ijiiicai spectant 
od fabula locum, v. 687. ubi ipsissi- 
mum lioc verbum legitur : r;«m p*l* 


lu» loti' i itfZreu niit roXirx <• * 

. L. 18. IWif^Se il— addita e membr. 
particula. Mox verbis 4>iX*»3«< lat- 
y(xfr, significatur fabulam hanc nen 
ipsius auctoris, sed Philonidis nomina 
editam fuisse. Vide Kusteri nutans ad 
Schol. Pluti 179. Testatur Ipse sepiua 
Comicus bc complures fabulas aliis 
paetis edendas dedisse. Vide Nub, 
830. Vesp. 1018. Equit >13. 
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' ARGUMENTUM MKTIUCOM omw, non Um >. mendi» afiqiror, qup fa- 
•iie possunt elui, quam .pioitotoni inficelum mihi visum est : idcirco illud inter 
nolas [«legati. Sic autem legi debet ; , - tv <^,v 

«irsu-u. M«si»»-{- , H4«ai.M iiW./Ti.'j>.v^ ■■■• J. 

«rf«* ro*u Wdotvi rm, A«C«» * . s*\ 

ra iif/xu «ai ra rxurxXoa, iixyxyu* 3<X«» 

EvglTj} lf*. X/jUVII* Jl ittmXHl» XXT *»• 

**J r** &**{£%** «»«{«}!* i Sfnpat %afa(. 

: t *urm f*o*T*9 ltah%in Stfxw** 2' Jfxrt, 

*f ‘«***X.r, t rjMt*»rn 2«t ta» 
f «Jf 2* XHipctrtj, r/0ir*4 r£«yy2j«f ^i»V 
* **} 2« 0-r»£»Mvr«« y ravrav T myu 

A iitorai tif fZ(‘ al fax A’m y % E 6g«rftnv. 
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V. 3. legitur vulgo «<ti vn» «xvraXar, a >«yr>i — t roclueo quartam sedem tenente. 
In C. qui solus meorum codd. argumentum habet, mendose etiam, sed ad verum 
propius, <ds r«i!r*X<r. Cone, 76. 


Iy*yl rti ri «vc«;.«» iganyatipn*. 


Fneterea ad metri integritatem «laysyiT» legendum est. Quod autem ». 6. edi- 
tum est IlXsvra» F Ait, id cx ipsa fabula lalli arguitur.' Scripserat procul dubio 
hujus argumenti auctor 3i;d<s-<n> F Ait, Plutonis acilicet famulus /Eacus, qu» 
dramatis persona in codd. plerumque indigetatur noruine 6^ax«r, 
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X0P02 BATPAXflN. 

X0P02 MT2TCN. 

AIAK02. 

0EPAI1AINA ITEP2E4»ONH2* 
IIANAOKEYTPIAI. 

ETPII1IAH2. « 

AI2XYA02. - 

V . J % f y " w . A X" < 
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VS^sr >4f « " -ll> . 
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API2TO<I>ANOY2 


BATPAXO I. 


HAN0IA2, AI0NT202, HPAKAH2, NEKP02, 
XAPQN, X0P02 BATPAXON. 

Ha. EIITO ti rwv tlwSoTwu, to 8t<nroTa, 
g(p’ olg as) ■y£?,£o<rtv oi § swft.no i ; 

Ai. mj rov Af, o ti /3«wXsi ye, 7rX^v I1IEZOMAI. 

Touro 8i <puXa£ar waw yap «aV r[8i) 

Ha. u.r ; 8’ srspov agslov ti j 5 

Ai. wXt)'v y’ 02 0AIBOMAI. 

Ha. ti 8a/j to sravw yeXoiov efra) ; 

Ai. vij Aia, 


Codicis, quem demum contuli, non 
milii est animus varietates omnes per- 
sequi. Qu® sunt alicujns momenti deli- 
bubo, e asque pnesertin» enotabo, quibas 
textus adhuc emendari, vel receptae jam 
emendationes confirmari possint. 

Praefixum est Fabulo* absque auctoris 
titulo argumentum, quod in impressis 
Tbotna Magistri inscriptum est nomine. 
Mutilum illud edidit Aldus: lacuna e 
nostro codice sic supplenda est : 1 7v« 
'llpaaXnr iiViX Sin, xai juirtt^u rraXXur 
toutmi rcsptCatr*/*, -rttaecyivirai **es ITXv- 
Ml «TM/ V«{IV 4*1» IlVi», fry«» 

vra«3i/»rr« IlA 0 t/rM>a, «2^ 7»* Evoi-riir,* 
*p»y*y jj, dXX’ 7/ *yvw*ui»»> .... Vi- 
des causam omissionis : a priore nx«a- 
***« ad posterius aberravit librarii ocu- 
lus. 

1. SMk&erwjr. Gl. rZt V. seq. 

$i*pitoi. Gl. Si«r«#. His exemplis usus 
est Corinthus de Dial. Att. p. 58. «ai 
VOL. i* 


ti r* 7f fUT§x*7f iir) aioptarnr, 

«i I» B«e£«£«if 'A £if#f«M<. i*r* n f*» 
liwdjrvr, J lirvirs i mrri rtS rin 131« 
fjL*n. mi' «j Ss»piMi. »»r/ r*» Bimral. 

4. ^iX«. Sic quatuor codd. In A. et 
C. scriptum fuerat primo r;g«A«h sed r 
erasum fuit in uno, in altero litura indu- 
ctum. In meo superscripta glossa Xvf4. 
Sensus est : X<«» ktrxwfuu revr • 

uxtvip. Quod oscitantes duo scripserant 
librarii, postea vero, deprehenso errore, 
emendarunt r£»Xit, id genuinnm esse 
contendit Dawesius, sed minime mihi 
persuadet. Ad Herculem properans 
Bacchus, viam ad Inferos ducentem 
sciscitaturus, non diceret sibi otium su- 
peresse. £ solo sermonis contextu ma- 
nifestum est particulam ratiocinativam 
n y *£ ad proxime prsccdens toZto f wX«- 
£au referri ; non vero ad r» Ai 3 n 
fieykti yt. 

Sic liqnido scriptum ip cod. 

T 
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ScippaSv yv [aovov extiv oTrcog tArj ’%e~g. 

Ha. to r/ ; 

Ai. (xfTa^aXXoftsvop Tuvutyopov oti yt^Tiag. 

Ha. ori roaouro» a^&oj st’ s/xauru» Qtpoov, 

ei fj.il xaSuior, rrei Tig, u7roTuoo^<ro[/Mi ; io 

Ai. /a>) ixsrs lfo, ttXij» y’ ora» jxsXXco 'tgsfLsiv. 

Ha. ti 8^r’ eou fxs tuvtu tu arxe'rr, $lpuv , 

UTsp woiijtrw jxrjisv, utvirep &pvviyog 
elafte iroisiv, xai Auxig, xufui^iag, 
trxsvri$.OBo~j<r sxucttot sv xropuool u ; 15 

Ai. /x>) »’Jv SToir/r^f cog eyw ^suiusvog, 

ora» ri to-jtoj» r«7» tro^irp-ara)» ioai, 

"Ari» ij ’ vioutiS Trpstr&jT eoog uirsp^ofAui. 

Ha. t« Tpi<rxaxooai[Awv ag’ o rpuyr^.og ojtoit), 

oti &Xi£srai jxs», r8 8s yeXoio» oix esei. 20 

Ai. eTr’ oi^ raur’ srri xai ctoXAij rgu^ij, 
or’ eya) fxs» a5» Aiow<ro$, uioy Xtu/jlvIou, 


7. 71 * /umi Ut7» •'rwf 

Sic A - C. Ili meo <£*«»«» i' U(.V i’rw; — 
IVI di as abest particula adversativa. Alia 
in impressis vocum collocatio: Saffa 

y . i* 1 T» o /K4*e* tvus — 

8 . T***p4{$9. Vide Phamissarum 
fragm. iv. In Equit, v. 998. oraculorum 
magnam vim atterens, eoruinque sub 
pondere gemens ait Isiciarius: 

»7ft, itt ;£irii4n, koI%, ihratrmf ixifiau. 

ray^p4(4f Latine haud male furcam , 
vel furci.Lun , appellaveris. Plautus Cas. 
ii. 8 . 

Sine modo rus veniat : ego remittam 
ad te virum 

cum furca in urbem, tanquam carbo- 
narium. 

9. f4.r,y i«. Sic tres Regii. Vulgo 

/**& en. 

13. <t Comicus poeta Nostri 
coaevus, de quo mentio in Argumento. 
Alius tuit ejusd. nominis poeta tragicus 
antiquior. Vide Benlleii Dissert. l*ha- 
lar. de Origine Tragfrdiae p. 144. latime 
versionis- Amicias poetam nostrum 
in comccdiaruiu commissione bis supera- 
vit. Ejus Comastis cesserunt Arislopha- 
tlis Aves : Conno Auiipsiaecesscruut pri- 
ores Nubes. Fabulam etiam contra So- 
cratem fecit, in qua Philosophus tradu- 
ctus in sccnam, cujus tres versu» servavit 
Diog Laert. ii- 28. 

X«»f«rtf, (liknr ixiyuv, w#A- 


X*9 51 fiarcuiraSr fxitt 
x*i 9v r ii* «r#. 

&9 99! %\ 04 9* y iture • 
ret in ri xaxer t& 9 exureeiaen xmr l- 
<Tr,tiiX* ytyitnreu. 

15. 9xn*i$40*v9. Sic uno verbo A. D. 
in hoc : «7 rivff In 6. »T 

extvti fipvi — Vides glossas, easque pra- 
vas, a Librariis in textum immissas fuis- 
se, nulla metri habita ratione. Falleban- 
tur isti interpretes, 9xivr,f$pv9’ dativus 
est participii, nec quidquam extrinsecus 
est arcessendum, xstut de poetis di- 
ctum valet scribere , componere : ut infra 
v. 79. *9‘ rt9 iXXet eremra) livSeuri ruue 
*r«V ixxftri exivriQtftvm lovXiif i* 

2if. Qua alii poeta tribuere solent servit 
identidem sarcinas bajulantibus in coma dia. 

9x wriQopve. Cod. extvifefevx’ super- 
scripta optima glossa rt»t. Scholion 
marginale : xxi wn/ ei e{i*V xttfuxe i uVl 
trouyrxi, uedyetrig •> reus 

muptfbiai; xcti a'i9%£* roieurrMf. 

18. trA U9. Corinthus de Dial. p. A9. 
*Avri*»* xa) ri ic\ur «vvi veu trXL», J»T» 
r»v iter. Mmris: trAi?» i pfyu» 
*A mx£s. rkievtg n 'E Wr.uxug. 

Suuitum exemplum e Pluto 1184. Oc- 
currit vAiiV L^s. 589. 

l 2 l 2. viHlraftwv. Schol. Hn tlersTt viis 
viis rctpiueu «Iri oraf vriteiut. iru- 
in i Jft i» rap.9tf l/uCdxXirtu. V, seq. 
revrtt t 9%*. Cii. #^ur3*« xuv. 
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Ha. 
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Ai. 


H p. 

Ai. 

Ha. 

Ai. 

Ha. 
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aurog 0aOi£a> xai xovcu, toutov o’ o%w, 

Uva [J.T) raXaixuipoiro, |ar ( 8’ oijfiog (peoat ; 
ou yap <pe§to ya»; 25 

zsuig (pi petg yao, 05 y’ o^sT; 

<£s§a>n ys Tauri. 

riva rgoxov ; 

fi apitog zravu. 

ouxouv to fido og too^’, 0 <ru (piostg, ouvog <pioet ; 

06 8^' 0 y spfa» 'yto xai (psoa), fxd tov Ai’ ou. 

Kuig yafi (piqetg, Zg y ctorog up>’ eri% ou piati ; 

oux oT8’- 0 8’ mtxog ouro<ri xie^erai. so 

<ru 8’ ouv sxeiorj tov ovov ou py,g <r' wtpeXeiv, 

ev rui fxsosi <ru tov ovov apdfxsvog pios. 

oYiaoi xaxooalfxwv . ti yap lym oux ivaufxuyouv j 

15 t uv <re xaixufiv av exeTveuov fxa xga. 

xaruSa, rsavou^ye. xai yao iyyuj r% Supag 33 

rfoij fiaZIQaiv sljxi , rq<r8‘, oi txoco ra jxt 

eSs 1 rgairioSai. vraioiov, xai' rj/x), waT. 

rlg TTjV ^ugav exarai-ev ; cog xsvruugixwg 

ivr^a^’ oTTig' eix’ sfxo), tout) ti ; 

0 rxaig. t* 

t / I<tti» ; 

oux ; 

\ ' 

TO T* ; 


24. Ni !ul certius videtur Dawesii ob- 
servatione de diverso usu modorum 
optativi et subjunctivi cum particulis 
na, ep*a, ftti, quam viginli exemplis ex 
Aristophane confirmavit p. 82. sqq. 
Quid ergo dc hoc loco statuendum, ubi 
verbis de tempore praesenti /So2/£«, vo- 
ti, i%£, subjiciuntur cum 7 ta pn modi 
optativi va}.ater uiorro et ? quod 
gnece non minus soloecum est, quam si 
latine dicas: hunc autem vehi Jacio, ut 
crumnamm esset expers et anus non ferrei . 
Est quidem illacodd. iv. sciiptura, quam 
nihilominus mendosam esse censeo ; nec 
dnbifo, quin scripserit poeta: 

‘ita fih raXaiw^n «, jUijr’ «£$6* f 1 ??- 
Activa forma raXcutrAi^iM perinde in usu 
est ac media TaXas^rafufuu, quod e solis 
lcxicis notum. Vide Lvs. 766. 1220. 
1 * 21 . 

27. ivrtg. Sic exendi debet, ut est 
apud Eustathium ad Hom. p. 488. 1. 10. 


id est, i Sttt. 

33. Xenophon Ilcllen. p. 36. edit. 
LipS. #i 21 l^nNUM rot ytyttnfttta na) 
ra» wkiofniat Wt) nnoutav, i-^nj Qisatr» 
(IcnSilt taven na) 2i na, ir5/Ga%ev- 

rtf rob; it riX/xia Strag a-xatrag, na) 
AOTAOT2 nat IXivSifovg. Hac classe 
paulo post ad Arginusas pugnatum, ser- 
visque qui pnelio interfuerunt, libertas 
data. 

36. fio*!*** *?/“ ntaltf accipit Spanhe- # 
tuius pro /3a2*Tw, tanquam si scriptura 
esset slfit. Diversum est sTjtu,quod valet 
'reeiutufj.a.i, ut recte expouit codd. glos- 
sa. 

37. xp.) Attice pro Vide Ety- 
mol. M. p. 416. 1. 26. 

58. Dautus Trucul. ii. 2* 1. 

Quis iliic est, qui tam proterve nostras 
tudes arietat 

40. o aroTf. Glossa, i -ara 7, Vide not. 
ad Pl. 1099. 
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Ai. 
Ea. 
H p. 


Ai. 

Up. 


Ai. 

H ? . 

Ai. 

H p. 
Ai. 


H p. 
Ai. 


Hf. 

Ai. 


Ai. 


Hg. 

Ai. 


<r$ofy>a p.’ ISsio-*. 

Ai«, p>) paiVoio ys. 
oo toi, pA ty)U ArJjXTjrpa, 86 vap.ai p.rj ysXav. 
xai toi 8 axvw y' gp-aurov. aXX’ op^oj yeXco. 
to SoupAvis, 7rgc itr*X&£* Seopai yap n «roo. 
aXX’ oo^ oloj r’ etp.’ ajrotroS^trai tov ye\oov, 45 
oowv Xiovrfjv st) xpoxeortS xsip.evr)v. 

Tlg 0 VQVS 5 t/ Xt&OfVOJ X«1 poVaXoV ^OVyjXjJinjV j 
woT yi)S ajrsSij p.sig ; 

«r*oarsoo»/ KXskt^svei. 

xavaop.a^TjTOtS' 5 

xa) xars 86 (rap.ev ys votdg 

twv ur oXfpiaiv ^ StvSix’, Tpurxaftexa. so 

<r<pd > ; 

V15 r8v ’AtoXX®. 

xar eyaty’ t&yoip.rp. 
xa) S^t’ rri Tr\g vewg avayiyvdxrxourl poi 
TT^w 'AvSgopsSav 7T(50f ifiaurlv, e^alipvr^ mo&og 
TTjV xaoSiav sTara^s, Ttog oisi <r<po'8ga ; 

XO^OJ J TOGOg Tlf J 55 

ar/xixpos, rjx/xos MoXcov. 

yovaixoj; 

» 5»#- • 

0 ’J & 7 JT . 

aXXa traiSog ; 

ouoaixdtg. 


41» m 5/*, male cod. Aia, quod 
notandum. 

46. *0<iK*r*. Gl. ytfwwjw/y ivSt/^an 
l* f**r* rfW. 

48. lirtCantuv KAur$m/. Clisthenem 
inscendi. Tanquam si navis fuisset hoc 
insignita nomine. Salse cinaedum per- 
stringit, ut Lysistr. 1092. 

51. *<£t’ i^nyoefjLnv. Inepte vul- 
go continuata Baccho hrec verba codices 
A. B. Xanthi» tribuunt, qui tamen se 
nondum colloquio immiscet : Herculi ea 
multo melius tribuunt C. D« Glossa i£- 
nytififjti* i£ vwv4o. Qui somnia sua aliis 
narrant, tabulam plerumque his verbis 
concludere solent, quibus Hercules fn- 
cete Baccho significat ae fortibus ejus 
fartis fidem noi* habere. 

s« r' t yny' i£s}(v.av> liti? prafixa ia 


cod. Herculis persona. Glossa postrema 
voci imposita ij !rw. Schol. niarg. 
ri i y.iyn, iiiKiii xlrrit, In in!- 
(aret p&iyyim. 

5?. xtxyiytintttri p.*. Sic B. duplici 
y, recte. Propriam hanc Atticis scriptu- 
ram tum codicum, tum veterum Gram- 
maticorum auctoritate ubique upud Co- 
micum restitui. Eustathius p. 1004. 1. 1. 
v« 31 yiwrsw pi. 'Amxai pi- 

ri X «1 Jieri;.. yip.fi* ytytirxuw fxrlr, 
ii kmj i Kt.fii.is SaX.,", xx5x xx 1 ri y!ti~ 
rSx,. yiynaSxj. Confer Valckenarium 
ad Phoenissas 139<i. 

55. rfuxfit, aX<*« M ix*,. Ironice hoc 
dictum. Nnm Molou, quisquis ille fue- 
rit. sive histrio, sive grassator, fuit pro. 
cui dubio iusigni corpori, magnitudine 
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Hg* 

Ai. 

Hg- 

Ai. 

Hg- 

Ai. 


Hg. 

Ai. 

Uo. 

Ai. 


Ho. 
Ai’. 
H p- 
Ai. 

Hg- 

Ai. 


II 0 . 


aXX’ av 8 §oV; 

ararai. 

^nveyevon r<o KXii<r5bsvsi ; 
«rxtoJTTs fu’ a> ’8sX<p\ oi yag aXX’ sp^o) xaxiug' 
rotourog l[xepog fxe SiaXujxaivsrai. 
woToV tij, to ’8 sX^5i3ioh ; €« 

oux e%co (pparrai. 

ofxwg ye /xsvtoi coi 2i’ alviyij.ru> spui. 

7jSr) 7tot' scei^of L7]rrag s^al<^vr,g ervoug ; 
srvoof ; /3a€aia^, [xuoiaxig ev tw 0 icp. 

*p’ txOiOacxio to <ra<peg, r t erepa <p%d<ra > ; 

/XTj 8r}ra irep\ ervoug yi' iravu yap [xavSavw. 65 
toioutoci toIvjv jxe Oapoairrei zsiSog 
Jvi^inriSou, xai raoTa toO re^nrjxoroj* 
xoii8tig ye fx’ av ireirrttev avbpwirwv ro [xij oux 
eXibeiv se’ exstvov. 

irorepov sij^A^ou xktoi ; 

xai vr, A", si ri 7 ’ errriv sn xareurepa). 70 

ti jiou^otxevog ; 

Ses/xai Troirjroy Secjiou. 
oi [xev yao ouxer' eiciV oJ 3’ ovtsj, xaxol. 
ti 8 ’; ovx 'lo$a>v £tj j 

toZto yap toi xai fxovov 
er’ scti Xoito» ayo&bv, si xai tout’ aoa. 
ou yao <ra(p’ oTo’ 088 ’ auro Tou5b’ ottwj s^si. 75 
sTt’ oup^i 2o<poxXsa, TgoVegov ovt’ Eugi 7 Ti 8 oo, 


67. (unyiNV r* KXiwSirti ; Articu- 
lum vulgo omissura exhibent »v. codd. 
quorum me consensus permovit, ut eum 
reciperem, pro arrareti, quod hnbcnt 
illi itiora, scribendo ad metri legem «r«- 
reu. 

68. «2» yi» iXk' xaxug. Tres par- 
ticulas au yifixxi sic aggregata» simul- 
que sutntx tanturudcin valent ac *mi 
yd(, etenim, enimvero: nec distingui in- 
ter illas debet, quod post Bentleimn ad 
Calliro. Iragtn. xcii. monuit Jo. Jcnsius 
Lcct. Lucian. pag. 144. Oipsin com- 
luiniscuntur alii Grammatici, quam di- 
versimode supplent, plerumque ridicule. 
Gl* in cod* Uieo : »v yi g roireu iv&vu*, 
» Xtyut i\X* xax»f l%m. In C. 0t^yi( 


•reuro ifi. Novissimus auctor Doctrin» 
panicularum : f»n txirrrt f» i. ev yi( n 
rxvvrv. aXXa xaxuf 1%*. Hujusce- 
modi millena excogitare possis, quorum 
nihil auctor ia mente habuerit. 

64. n trica <pcar* ; Sic plene, sine 
elisione scriptum ia codice meo, at ia 
Kusteri editione, recte. In aliis codd. 

Pejus vett. cditt. 4'efo*, quod 
imperite revocavit Berglerus. ac- 

cusativus est pluralis, cujus ultima bre- 
vis ante fg produci non potest. 

76. lefexki*. Dux ultim® in unam 
coalescunt. Sic infra 863. IlirXia di- 
sjrllnbutu, m Thesin. $6. 'HfaxXut tri- 
syllabum est. 
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/xeWetg avayaysiv, etnep ixsTQtv 3s7 <r’ aystv • 

At. o'j, rsolv y oiv 'lotpwvr, airohaSwv oturbv fuivov, 
uveo Xo<poxXeoog o rt sto i ei xw3a>vl<ra>. 
xaWwg 6 fj.lv y’ Eugiar l$r)g, jrayougyoj wv, «o 
xal ^ovairoOpavat Osuo STrtyjtprpetsv av 
o o“ Buxosos fJ.lv evSa/j, euxoXog 8’ sxeT. 

H? 'Ayfi&aiy 8s rosu Vtiv ; 

At. aaroAi xwv ftl UTrotyerai, 

ayaSog »r otr^g, xoii jro Setvog to7 £ Q>l\otg. 

ll P . Troi yr t g o rXr^wv ; 83' 

At. eg fj.uxa.owv euwylav. 

Hg. o os 25 svoxX«7;j j 

At. e|o'Xo ito, yig Ala. 

Hg. IluSayysXoj 8s ; 

^ a * 7rep't epLov o’ oiiOtlg Xoyog, 

«7TITgJcO|XSVOO TOt» W/J.OV OtlTW<r) <S~<po3pU. 

Hg. ooxouv st eo B(tt 'svraxfoa p.s<gaxuAAia, 

Tg ayipolug raroiowra otAsiV i) jxugia, 9o 

EJgi7r/Soo ctXsTv ^ (TTaS/a) AaAiVrsga ; 

At. eirtQu XX/$e; raur sctti, xai <rra>p.uAfiara, 

ysluovvwv (xooosTa, Atuor ( ral 


77. Hunc versura sic exhibet cod. 

fxiXXiig atuyttf, tiTtf y i«i73iv 3*7 <r* 

«yisv. 

Eodem est scriptura cod. B. quam uti- 
que proferendam censeo, ob molliores 
numeros. 

78. Ordinem veritorum et sententiam 
declarat interpunctio : «*, w*i'y y a» 'Ia- 
fb>VTX t poto* «iri» at r«X«£*», xai&vy/r*, 
• r< «r«i7 ani/ laQcK/.isug, Iophontetn 
perstringit, quem vulgus opinabatur ta- 
bulas non composuisse, quas suo nomine 
ediderat ; sed illis a patre Sophocle con- 
scriptis lilium Ixty MLQvtttu. — xuiuun,, 
01. in C. 3«i iiusn», »x ftirctQegag reU* »«. 
purp,*-T»9. Bene. Infra 723. rmimuo- 
rum mentio *ixfc>Ja»yir/u«>*»y. Inepta in 
meo codice glossa, iuut^C^v. Hinc ver. 
balo xmivttfof. In Lys. 485. w^a^aat 

r« meiplorata . 

81. «y. Sic optime membr. 

Vulgo solocce ix/%upnrui f*.*,. pejus j n 
C. fx «. Pnlciitialis particula 

«E* salva lingua; indole abesse non pot- 
est : at inutile est pronomen fisi. Salis 
enim per se intelligitur, quibusnam se 


comitem furtim applicare, conaretur Eu- 
ripides, nempe Sophocli et Baccho, si 
illum hic ab inferis reduceret. Vide ad 
Lys. 301. Thesin. 593. 

86. i ii SmxAinr. Vide not. ad 
Thesm. 169. 

Siy 0 xXi«rr. Sic licjuido scriptum in 
cod. ut emendavi, juxta certissunuu 
prosodia; canone m. 

91. wki7» fi r*3/»' XxAjrif*. Conu 
paratio comica. Nub. 430. 

v£» 'EXXx u*9 iZiai fxt kiyti9 \kxtc9 rc- 
Otmatv ct(j,rn. 

Alexis Comicus apud Eustatbium p. 
1226. 1. 13. 

x£i<<rr«y in» huieatg 

93. ’^O.i9o*u9 fxovfua. Eustathiua 
nd Odyss. p. 1914. lin. 34* XmXaLyevtrex 
ixuXX t( (ri }'tXtCM9) 0 iM 0 ffXWm xetrix 
«r«» ut/Bi*. ita xiLt i K 6/fxixig, o£g ixurxt 
^iytt, iti Tuf Mdvxmf u$*vi‘£o9tks, 
i<9*> uouetttt KttXt 7* # ir/y vxoZx^Zxotvf , 

£1 htzcvcx* Otxr.9, ei f^9i 9 IfXfXtVXtuS ini Ktci 

Zii{*tv9 i ani****. Hinc infra 678. 
Cleophontis ijere^rinitotcm, dictionisque 
barbarismum perstringit: ip cj ir %tik 
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a <pp(tZo(x SoLttqv, t[v /xovov %ogov Xa£i), 

airoii - 7rgo(roo^<ravTa T§ay«p3ia. 95 

yovifxov Ss 7toi>jttq 9 av ou^ eupoig er», 

farcov av, Scrrig prju.a ysvvaTov Xaxo». 

H § . C 7 c 5 y ywifxov j 

Ai. aio» yovijxov, otrrt g $9 ey^era i 

toiootow r« 7rapaxextv6vveuiJ.evov [too 

AI 0 EPA AIOS AQMATION, ^ XPONOT nOAA, 

»3 4>PENA MEN OTK E0EAOTSAN OMOSAI 
KA0’ IEPCN, 

rACTTAN A’ EniOPKHSASAN IAIA THS 4>PE- 
NOS. 


Xitiy 2i »»« t*r»ff iuireu Ggrxia 

i»*# fid^Zatt v lg*ui*n zriraXtr. 
Alio sensu verba ista /««uriiai 

adhibuerat Euripides iu Alcmena, unde 
•a transtulit Comicus : 

wtXt/g 3' arti^n Mtrrif, slft mt xXa2»t, 

%l/.iC0V»t9 fAiVVUOL. 

94. Hujus loci sensum non adsccuti 
sunt interpretes, quem pessime sic red- 
didit Berglerus : yiti gaudio emoriuntur , 
si chorus eorum tantum semel secunda uta- 
tur fortuna in traga- dia. Centum ista 
parasangis a pocla; mente distant. fyoZ- 
#« ut tu, y\y*\a§*i t »*%ir§eu, nullibi sig- 
nificat, nec siguilicare potest gaudio emori. 
«rc*rv*i*, secundo tento, ve 1 secunda fortuna 
utor, ne grocum quidem est. Sutis mirari 
nequeo Henr. Stephauo, viro doctissimo, 
fraudi fuisse ineptam greculi in scholiis 
interpretationem : ti/Su- 

botftn rutra, iioaxifAr.auvra, it r^tt yt*2ietf 

ifxu* n i-rait&ivret. Melioris nota; sunt, 
qu;c tradit schol ion ineditum cod. Regii C. 
0 uji'u, ri i-ri rtv oupav etu utijusv. ovgd, 
v* m<ri rtZ tueto, tov ittu^mfiitcv uygou, 
vrpeovpno-atra #5», r$ fi{*%ut npm %pt«v 
itetrfiyffnrra, nat rur uiruv i 

r* rn r{my*iitt. Accejierunt interpre- 
tes istud wproogfrurT* pro accusativo 
singulari ad x $ Z" pertinente, quum sit 
neutrum plurale in casu recto, cuiu & 
conjungendum. Denique X 9 ^* 9 
XapiZtituv dicebantur Scenici poetae, qui- 
bus locupletes cives choragi munere fun- 
gentes, (vide Petitum de Leg. Att. p. 
Adi.) chorum instruehaut, sumtusque 
suppedi tabaut omnes producendo dra- 
mati. Vklc interpretibus notata ad Eq. 
513. 

nm fi afnu£uy, *f §v%\ w«X«/ 


uirom *«S’ i avrit. 

Exilibus racetnuUs succo carentibus com- 
paratos adolescent ulos illos, qui, non- 
dum maturo ingenio, tragoedia; compo- 
nenda se pares esse rentur, ait Bacchus 
stati m arescere, evanescere, si, accepto 
choro, scuiel tantum in Tragoediam 
minxerint ; necdum enim sunt adeo va- 
lidi, ut cum ca rem habere possint eo 
successu, quo gaudere solent el ymfsm. 
Hsec est poetse mens. De Tragoedia* 
tanquam dc meretrice, loquitur, qum ama- 
toribus poetis copiam sui lacit. Sic de 
Cuiuccdia in Equit. 517. 

WtXXdv ya{ 3u wi /£ ttfdtrut airrff, iXt- 
ytn xmf/raeSas. 

100. alStpt A iig bttfxano v. Vide not. 
ad Thcsm. 272. Xfttev arbba. erat in Eu- 
ripidis Alexandra, x«u xt 99tv er^cZam 
arti*. Audacior eadem locutio occurrit 
iu Bacch. 876. ubi de Diis dicitur ; 

x^wr-riutuat b i VToiniXeng 
baftt Xt ev9V **< 

Snp+fit <ri* in *r»t. 

Qu«e sequuntur spectant notissimum 
ex Hippolyto versura, Comico saepius 
vexatum : 

h y\Zr* iuuuo%\ q 3i 0{q» ard/xorof. 

Coufer Thesi u. 275* 

102. yXdreai Ixie^xnrartn /3»* rqf 
$Qt r»f. Litiguam, qua iuravit seorsum a 
mente. Hoc dicere debuit, ad senten- 
tiam versus Euripidei, quem deridet; 
nec forte, jocum captavit dicendo pejera- 
vit, ut vertunt, pro juravit. Composi- 
tum hoc non plus valet, quam simplex* 
abundante praepositione . sicqucin vulgi 
sermone accipiebatur Solonis »vo, ut 
constat e lege, quam protert Lysias c. 
Tbcomneatum, p. 359, iutyyvar l’ iirisg- 
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Hp. 
Ai. 
H p. 
Ai. 
H p. 
Ai. 

Sa. 

Ai. 


Ea- 

lip. 

Ai. 


lip. 


Ai. 


ere Se raoT* apecrxit ; 

xa) ftaXa xXsTv, ^ jxaiVofiai. 

Tj p.r t v xo£aXa y’ e«rriy, a>£ xai coi SoxeT. 

jxfj Toy gjxov olxti vouv e%eig yap olxiav. 105 

xai p.ijy are^vtug ys xapwroVijpa <£aiVsrai. 

8«ixye7y jxe oiSacxe. 

«rs§) i[x.oii 0 ouSeif Xoyoj. 
aXX’ cuvTrsp evexa tjjvSs -nqy <rxivr ( v e%wv 
r,?&ov, xctro i (rr t v p.lp.r,<nv, iva /xoi roi»£ t-tvovg 
rovg c obg «Pgacsiaj, ei oeoifujv, oTci cu na 

e^ga» to&’, ijv/x’ 7jX^g£ ex) roy Ke'g£egoy, 
ro-jToug (p§acov ftoi, Xif Levag, aproxaiXia, 
zsojiveT, ayaxauXas, sxrpoxdg, xprjvctg, bSobg, 
croXeiff, OitxiTizg, xavSoxevTpiaj, oxou 
xoosig oXiyicroi. 115 

«repi ejxou S’ oioeif \vyog. 
to c^erXie, ToXft^ceij yag ilvai xai cu ye ; 
jxrjSiv eri xgo$ raur’’ aXXa <pea£s t<w gScov, 
oxa»$ Ta^icr’ a<pi£o eiy rf ASou xarco' 
xai jugrc ^spp.jv, jmjV ayav ypu^pav Qpatrrjg. 

(pepe 8^, TiV aiirmv coi (p^dcra» tffgarnjy ; T»va ; 120 
p/a jx«y yap ecriy axo xaXeu xai $pav!ou, 
xpepwxcayri cauTov. 

xaue, xviyijgav Xeyeiy. 


*n*x*T a rn ’A«r«xx*. Ceterum in cod. 
scriptum cnv v*f ffiw. 

Sic etiam est in meo. Glossa in locum 
genuina vocis illata fuit. Hoc manife- 
■tum est c membranarum collatione» 
qua in contextus serie exhibent , su- 
perscripta glossa arti/. 

103. Hunc versum profert Suidas T. 
ii», p. 295. sed meudose. Unde sumtus 
esset, ignoravit Kusterus, quem ad ve- 
rain scripturam non duxit conjectura. 

104. xiCxXm. Sic iv. codd. Perpe- 
ram vulgo jmCoXXc. Codicum hac in re 
assensus non requirendus erat ; notum 
enim est e multis Comici locis mediam 
in hac voce per se longam esse. V ulgo 
etiam infra 1015. x#**Xet n exhibent li- 
bri : in Pl. 279. **C«\*t. Equit. 270. 

ylg*tr*i Tlfiif, *«**##«X<*Ur f. 
wtu. 


et sic ublcnnque vel nomen vel deriva- 
tum occurrit. 

106. krxypZt yt. Sic, Ut vulgo* 
membr. et C. In duobus reliquis omis- 
sum y«, quod salvo metro abesse non 
potest: in priori enim voce media sem- 
per apud Comicum correpta, anatis, 
atfr\*f, nm&ixiu. Vide Amroonium. 

108. AXX’ Jnrif Imm r»t*>« rir» rxt utip 
•%***. Sic A. C. D. vulgo oititex et 

0 MtVf }9 $t£WV. 

118. Wmt ktf&fuSr' ut 

Sic bene mentbran. et meus. In C* 
kQfyfiui. In B. ut vulgo, «pigip t ii — 

121 . Scabellum hac voce no- 

tatur» cui insistens quis collum induat 
laqueo» quo fiat una iitera longa» ut ait 
Plautus Aulul. i. 1. 38. Male Pollux x. 
48. pro paxillo accipit, ad quem locum 
vide Jungerwaanuin. 
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>69 


Hg. 

Ai. 

Ho. 

A.’. 


Ho. 

Ai’. 

Ho. 

Ai. 

H ? . 

Ai. 

Ho. 


Ai. 

H § . 

Ai. 

H P . 
Ai. 
Ho. 

9 


Ai. 


H?. 


Ai. 


aXX’ *<ttiv uTpuirag %vvto[j.o g rergijx^xti/ij, 

7) Sia %'jeta.g. 

dtp a xwvuov Xsysij ; 

\xkh\<TTOL ys. 12 » 

^rjypdv ys xai f>u<rytlu.spw 
eu&uf yao ouroirttfvjfri Ta.vTixvy[xia. 

3 «jXs; ruysiav xat xoltuvtv) <roi Qpatrat ; 
vij rov Ar, a!j oyroj ys /xig 0a8i<rxixou. 
xa^epfrucov vjv sg Kspajxsixo». 

xara ri ; 

avaras siri xoy irupyov tov 8\J/rjXoy is® 

r 5 . ~ 

Tl O^OIJ 

dtfisjxevry rrjv Xocju.7 raS’ svrsu^sy 5 sio, 
xa-TTSir, sirsiSay (pcocnv oi ^scojxsvoi 
sTvaj, T(&’ slyai xai <ru rraurov. 

c to»; 

xarai. 

aXX’ as-oXsxaia’ «£y eyxe^aXou &§ico Suo. 

oux av /3aoiVaiu.i x^y oSoy Taurrjy. tss 

/ % / 

t/ oqci ; 


•^yjrsg <ru tots xarijX^ej. 

aXX’ 0 irXouj iroXuf. 

eu^vg yap S7ri Xiju.yrjy u.ey aXr,y ytjeig iravo 
a£u<nrop. 


slxa CTiuij 7rspaiai^>jVojxai ; 
sy ErXoiapuo Tuyyouxaii x’ av^o yspwv 
vrxurr)g Sia^si, So’ g£oX«j p.ur$ov Xa£(oy. 110 

(<psu) wg p.sya Suyax^oy irayxa^ou xa> 8u’ 0S0 Xa». 


113 . riT(<^<>n. Jocus est in ambi- 
g)» significatione verbi rjifw, quod de 
via dicitur, tum de medicamenti» qua in 
mortario teruu’ ur. Similis jocus est in 
Stratonis venusto carmine xi. ubi inve- 
stes medici f «{/****» dicuntur, 

quo significatur illa v#w 2n~»« rglypif, cu- 
jus haud infrequens mentio apud Comi- 
cum. 

129. Vide Meursium Gr. Fer. in Aay*- 

138. tru; Inserta 

vulgo particula 7 «, quam iu uno Rogi» 
vol. 1 . 


omissam, ut inutiiem expunxi. 

141. Altusio ad Judicum Athenien- 
sium merccdetn, aut cam qua; civibus in 
concioue suffragia ferentibus dabatur. 
Non eadern fuit semper : sed diversis 
temporibus aucta vol imminuta fuit ab 
uno ad tres obolos: duorum obolorum 
tum fuisse videtur, quando edit» fue- 
runt Rana?. Idcirco Charonti, quem 
ceteri omnes mjthographi obolo conten- 
tum fuisse volunt, Comicus duoboloo 
nauli nomine solvi fingit. 

f 


Digitized by Google 


170 


BATPAXOI, 


Up. 

A». 

Up. 


At. 

Up. 


Ai. 


vrcog ijxSTTnji» xaxsT<rs ; 

QrftreCs qyayi. 

jxsra raur’ o$ti$ xa» o\|/e» jxyg/a 

Sftporara. 

jxij ju,’ exjrATjrre, StifJMTOu" 

oj yao [a onroT»s-^isig. u» 

elrot f&opGopov Tsafljv, 
xa» <rxwp olb) vwv Iv 3s toCto» xuixevojg, 
t» ktoo {;svov ng i}$»x?}<rc irwirort, 

TraiOa x»va>v Taoyjjiov 6(^si'A*ro, 

■jj f MjT*p’ qXotjrev, ^ xarpog yvaHov 

irrara^sv, rj ‘jrtopxov opxov to/j-orrev, 150 

^ Moeenjaoy ng prjtrtv g^eypd\f/ar o. 

vr\ roug i>soy s 7* toutoit», x’ ti 

Tr ( v mjppl^rjv rtg gixal}t TTjV K»vr ( <r»oo. 

evreu^ev ayAa»»< r»£ ers ireptsitnu vrvor t , 

o\J/s* ts <Pwg xaAA»<rrov, mrnrto sv^aOe, 155 

xa» fjmppivtovag, xa» ^)id<ro'jg edootipLOvag 

avGpu »k, yvraixcoi», xa» xgorov %sipwv u roAuV. 

«uto* oe 3ij rlvsg e) <r»V ; 


142. «yayt, Vulgo pro- 

nomen abest, quod flagitante st r inonis 
ratione reposui. 

144. /(«' /*’ l»xX»trn. Gl. in C. ^4 
xa» tptCmXv ev 

f* i-rorvant % vqf 

145 tr«vi/* Sic cod. meus. 

Reli jui, ut vulgo, wtXur. V. seq. >»». 
Gl. in C. f**9. In meo, *«w». Recte. 
Est participium verbi ?«*», Jiuo, mano. 
Verti debuit, et merdam semper fluentem. 

^'"oZ»ct9 Cod. ut ires alii 

Regii, juxta impressos, «roXi»» qua* lectio 
plurium codicum fide nixa mutari lorte 
non debe bat. 

149. ti).eturi9. Vulgo n>.ctr,r ir, quem- 
admodum in duobus codd. scriptum esi. 
Menibr. vkKeivetv : meus qAA«i«ri*. Ad 
Atticismi normam exactum est quod de- 
di. Vide Valckenarii Auiniadv. ad 
Ainmouium p. 21. Glo«sa codd. 3V*/- 
V'**. Obsceno sensu accipit Toiij-ius ad 
Suidaiu ii. 102. qnod magis comicum 
©§t. Virgiliu* .En. vi. 608. 

\ Ilie quibus invisi fratres, dum vita 

manebat, 

pulsatus ve parens, et fraus innexa 


clienti ; 

aut qui divitiis soli incubuere reperti*, 

ncc partem posuere suis, qu<e maxima 
turba est — &c. 

150. v tfKtf tiptrtv. Homerus 

Iliad. r . 2 59. 

xa i 'F.pnivtf, «JSP i*r« yatm* 

iiSfelrat/f TI9V9TO*, tnt » iviqsft #- 

151. De Morsitno vide ad Eq. 401. 

153. Cineaias Dithyrambicus seu »*- 
xA < ut x.o(*f poet", quem stppe exagitat 
Comicus. De eo videndus Perizonius 
a»i .EI. V. H. X 6. et iii. 8. ubi docet 
9 W‘X* 9 hic canticum notare, ad quod 
saltabatur. 

154. mt/iUfi* Perperam vulgo 

ari fiurt. Vide ad Thesiu. 45*1. Virgil. 
iEu. vi. 638. 

Devenere locos laatos, et amoena vireta 

fortunatorum nemorum, sedesque bea* 
tas. 

largior hic campos aether et lumine 
vestit 

purpureo, solem que suum, sua sidera 
norunt. 
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H ? . 

S>a. 

H p. 


Ai. 

Ha. 

Ai. 

JSa. 


Ai. 

Ha. 

Ai. 


Ns. 

Ai. 

Ns. 

Ai. 

Ns. 

Ai. 

Ns. 

Ai. 

Ns. 

Ha. 

Ai. 

Xa. 


o! jxsfitrtjixevoi 

1/19 tov A 1 eymy' oZv ovog otywv y-uerrripia. 

aras ou xo^) ec<o raura tok Trusito ypovov. «0 

01 <roi <f)p'x<ro'j<r' dna~axa.ifi)r' , u>v dv 6 er]. 

ouroi yap eyyZra.TOi irap' auTr^v Tr t v ooov 

st 1 ra7<ri tou IIXouTtovoi' oixouitiv ^ugai£. 

xai yaTos ctoXX’, w ’osX$s. 

vi j Aia xai <ru ys 

uyiaivs. <ru 6 e t« trTowp.a.T aZ))ig ?.aacav;. 165 
srpiv xai xara&sV^ai j 

xai Ta.yeco$ [xevroi zjavu. 
[i.rj 8^*, ixstsuoi <r’, aXXa /xiVAaxrai rii/a 
T(uv ex^e^op-sviov, otrris stt) tout’ igyirai. 
eav di y.T) ‘upco ; 

tots /x’ ayetv. 

xaXaif Xsystf. 

xai yao nveg ex$>epov<n toutopI vexpdv. 170 

ourof, <rs Xsyai jxsVroi, <rs ros» Ts^vrjxoVa' 

a»i> fcfOTS, /SouXSI (TKVJOLpl £1 j' "AOOU <$>£OS IV J 

ctoV arra ; 

Tau ti. 

Suo dpa.yu.dis ixiaSlv TsXstf ; 

/xa Ai , aXX sXaTTov. 

uTayf^y u/xe?£ ttjj oSou. 

a vuixeivov, eo Sai/xovi’, sav £u/x£a» ti <toi. 175 

si /x^ xaTa^Vsif Suo Sga^/xaj, /xtj OiaXsyou. 

Xao’ ivi/e’ o€oXouj. 

d.va.£ia>r l v vun oraXiv. 
a5f (TSjxvof 6 xaTaoaToj’ oux oi/xui-eTai; 
sya) j3aoiou/xai. 

y^errog s7 xai ysvvaSaf. 

ywpeo[/.ev sffl to otXoiov. 180 

tooir, waoaSaXou. 


161. *»<!» 22y. Sic tres codd. Vulgo Jfu. 
170 riMf {npipi/in. Sic solus C. cum 
impressis. Tres alii codd. ciri* 

Vide not. ad Lys. 4U8. 

vm# Hic etiam cod. ver- 

buui simplex exhibet. Vellem in aliquo 
reperisse ri* >u(». 

175. vi/ arra. Male vulgo Jfrra cum 


aspiratione. Vide Thomam M. in «rr«. 

180. *#<r, v>;« CaX«e. Cbnrontis in- 
$umfA* est, quo ripa? proximus vecto- 
rem, quem remigare cogit, jubet cym- 
bam ripas applicare. Vide ini: a ad 269. 
Hoc vero dum clamat, in ulteriori ripa 
est i postea solus cymbam reducit ad ri- 
pam in qua stat Bacchus. 
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CZ, a. 

Ai. 

Ha. 

Ai. 

Xa. 


Ai. 

Xa. 

Ai. 

Xa. 

Ai. 

Xa. 

Ha. 

Xa. 

Ha. 


touti t/ l<rri j 

touto ‘ktjj.m-, vTj Ala., 
auri) ’err)v, r t v e<Ppa£*, xai ctXoTov y opui. 

tov IIoitjiSw, xaarrt y b Xa^aii/ o6ro<ri. 
yaip w Xapaiv, yaii w Xapto v, ^a7&’ a> Xapftiv. 
TiV £i$ a»airayXa$ ex xaxibv xa) irpayjxaTwv ; 18^ 
tij e it,- ro 7re8iov, $ ’j oi/ou woxaj-, 

^ ’j KssSsgiouj, ^ xboaxag, r, V» Taivagov ; 
eya>. 

rayeaig eaeaive. 

?roti tryjfiTsiv 8oxs7g ; 

ej xopaxag ovrwg ; 

xa) fxa Ala , <rou y’ w«xa. 
safaive Sij. io* 

cra7, oeugo. 

SouXov oux ayro, 
ei fj.rf viva^aayryxi Try srs&i tcov xoewv. 
fj.a tov AT, oo yris aXX’ eruyjiv o^iJaXpiiMX. 
ooxoox tsepi^ge^ei 6^ra Xiiiv^v rosyiof. 
fro o ovjV avujxevcu ; 


161. tsi/tJ rf »r< ; H®c verba in iv. 
codd. Xanthi® tributa. Quw sequun- 
tur usque ad 185. in ineo ct in B. con- 
tinuata Baccho sine famuli pcrsome in- 
terpositione : in inembr. ct iu C. Xan- 
thi® persona, quas ante v. 183. poni de- 
buit» superiori pradixa est. In v. 185. 
inedia salutatio melius famulo tribuere- 
tur. 

18S. x&r* y i vC. In cod. «ap» « X. 
quod magis placet. 

188. e^neu». Gl. \XXtp *tnn. 

189. eov y svhxm. Sic incus ct duo 
Begii : C. ut vulgo, perperam 

Vide ad Lys. V 4. 

191. ri» ru» xftu». Vetus gtossfe 
in cod. rueo» ru* t^u» eupm.ru*. Ea 
postmodo a librariis diversimode in tex- 
tum invecta fuit. Iu C. textus verba sunt, 
Tn* er {«i tu* Ibi partem illius 

glo>sse pro genuina vote vides. In B. 
ono tenore scriptum in textu <rh* wtp 
ru * xanv*. euparu», ubi altera pars glos- 
sa; versui addita. Sincera Icetio est ri» 
vrifi rut «{fw», cujus arumen non adsc- 
cutus est auctor vetus expositioni* Kn- 
stcro probata- : rem* yag «1 r*n 


y&uuaysr.eatvTU Tiei eviin: mXkev a xrql 
ru» Hiu* xaiur, rtorlft eupa.ru*. Quod 

quidem, pace Kuslcri dictum sit* est 
plane absurdum. Nam in omni pnelio, 
qui pugnant, pro vira certant : tum aliud 
etiam servis pro|msitum erat pneiuium, 
nempe libertas. Frigida est, quam alii 
comminiscuntur, aliusip ad notutn pro- 
verbium, o Xttyuf ri» tiji ru* xeiu* rci- 
y'u. Quis enim iude emergit sensus? 
•Se *-»;!< m non veho, nisi qui in pugna na rati 
Joriiltr diniicacil. Sed qui dienoteere 
poterat Charon, an servus fortiter dimi- 
casse!, necne ? Sagacitatem eorum deci- 
dero, qui facetissimo Comico ejusmodi 
sententias tribuunt, in quibus non est 
mica s;dis. At vero salse hoc loco Athe- 
niensium stultitiam perstringit, qui post 
commissam eodem anno, quo Ran«e edi- 
far, celebrem ad Arginusas pugnam, ita 
se erga victori® auctores duces gesse- 
runt, ac sr non de imperio, sed tantum 
de cresorutn carnibus, seu cadaveribus 
sepeliendis, dimicatum fuisset. Idcirco 
pugnam illam ri jr ysji ri * xftiv p*%n* 
appellat. 
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Xa. 

Ai. 


Xa. 

Ai. 

Xo. 

Ai. 

Xa. 

Ai. 

Xa. 

A.. 


Xa. 


Ai. 

Xa. 

Ai. 

Xa. 

Xo. 


Tjcipa. tov AiaiWx 

S 7 r\ TOLIS OLVOLTTCVJ^aiS. 195 

fjLau^dveig ; 

TToivu p.a.v^}uviu. 

olfAoi xaxoSaijaaiV, ru> §uv*Top£ov e-khv ; 
xiBif e7ri xtoTrr^v. ei Ttg sttittAs », (Tire-j^eTO). 
ovtos, r i croieTf ; 

o ti 7roiaj; ti o aXXo y ^ 

Ijfw «ri xurjrrp, olxsg exsAsua-ai,- (x« <ru; 

6'Jxouv xa^sSei Orjr iv^aSi, ya/rroaiv ; 


ovxovv TrpoSotTvsl rui %eioe } xdxTsveig ; 


»> ' 


/ 

100’J. 


20» 


oi ju.^ (pXua^Veis tyjov, aXX’ avrifaj 
eXaj - mpoSvfJuos- 

xutol Trwg Suvr-coiAai, 

OLTrtLpos, dSiOLhd.TTU)TOS, urrciha.u.lviQS 
tov, Ut tXavvstv ; ®05 

patrr. axowrei yao p.eKr\ 
xdXKitrT , «reiS av E/j-SaAr^ aVa^. 

rivtov j 

fiarodytov, xuxvwv, ^aofta<rra. 

xaraxsAsus 873. 

OJ07T OT, OJOT 07T. 

figsxsxsxe!’, xool£, xoa£. 
fipexexexe!-, xod %, xoa§. 2x0 


194 . **«*« r*v A valfttf X«5«v. Faceta 
ambiguitas est in itis verbis. AvsxW 
positum est tnnquam nomen proprium 
cujusdam sic dicti lapidis ; sed accipi 
potest pro imperativo verbi aialufjuti. 

195. petv$et>tis ; Bene hsc quaistio in 
tribus codd. Baccho tributa: in meiubr. 
persona non adseripta ; sed vacuum re- 
tortum spatium. Bacchi intererat, non 
▼ero Charontis, Xanthiain percontari, 
an recte intellexisset, ubinam subsistere 
deberet heram opperituru*. 

j Hoc verbum Baccho tri- 
buit etiam hic cod. suppleta per glossam 
sententia, • Aiyu. 

197. iri «*sr*r. Sede ad renum. 

Schol. iu C. fiy»vr iri rq 
eSett rainn* i ii ir«M» r*a- 


rirr U^iru. 

¥0¥. «u $>.uee£KStjf (£w. Sic recte 
B. Keliqui, ut vu go, perperam pA»«££- 
r»:*. Vide not. ad Lvs. 704. Participio 
superscripta glossa in C. n#/rr«r. 
Vide ad Fhcsm. 473. V. seq. iXar fu- 
turum est Atticorum more formatum, 
quibus futura in r« post « breve, i et • 
in £ contrahuntur: !>.«*«, lAr : x*Ar> 
dat, »ak £ : *#«. Ut hic «v 

<4aa* iA«r, sic Nub. 505. 

•i ,«r AaArVnr. «A/.’ £«aX«v9’gVuf i/^a/. 
Confer notaui ad v. ¥98. 

¥07. Savftttfa. Sic libri omnes. Nu- 
gatur Meeris SavpiLeitr, non Sxu/utfir, 
Atticis scriptoribus usitatum fuisse di- 
cens, quibus et pnesertim Comico u- 
trumque promiscue adhibitum. 
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At. 


Xo. 

At. 

Xo. 

At. 


Xo. 
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Xtavatat xj-rjvwu rexva, 
t~'jvau\au uavcuv 0oav 
ffieyZ/oiJ.s^Y, euyr/.uv su.av aotOa», 
xoa%, xoa-, 

r t u aaCt Ntwr^to» A»oj 215 

Atovutrot» gv AtfAvaioriv ia%y<ra[j.ev, 

TjUtx o xoaiira^.ixwp.os 
Toii $ Upalir t XuT£r ( ci 
tot st xar’ eu. au reixevog Aacoy o^Xoj. 
fiosxsx exl£;, xoa£, xoa£. sio 

eya> Os y’ aKyeiu az%oy.ai 
rbu oppov, (o xou £, xoa£. 
fipexsxsxllj, xoa£, xoa£. 
ufJM/ 6 t<T(og o uoev (xeXsi. % 

(Hosxsx sxs£, xoa£, xoa£. S'Ji 

aXX’ e^oXotcri^’ aurtS xoa£' 
ou8sv yap ?<tt’ a^X* ^ xoa£. 
etxoVatf syajy’, <o troXXa crfarrrov. 
sjxs yais sct ep^au euAyoot ts Moutrai, 

xat xsoo£aT-a<; Ilav, *so 

6 xaXajuo^^oyya vral^tav' 
‘rrppTiiriTtpirtTan 8’ o (fiogaiXTag 'ATcXXaiit, 
sysxa OoVaxoj, ov oTroXygtov 


216. Hesychias: Ai/tMyofr. Aipuxi, 

!» *AOn*asf roflTiff, r» Aioi/ru, 

•V«t/ t* Aw'»«<« nyir«. Erat autem Bac- 
chi festum Annua appellatum idem quod 
alio nomine dicebatur \A»3» rn^/at, cujus 
dies tertius Xvrgsf, scu Xur^tu appella- 
batur, quo certabant poeta; agebant ur- 
gue fabultr. Videat lector eruditum 
Kuhnkcnii disputationem in auctario e- 
mendatt* ad Iiesychium ad v. 
qua sola accurate traditur Liberalium 
Atticorum ratio. imxntMfuw verti debuit 
curitare solemus, qua 1 frequens est istius 
•ori st i significatio. 

218. v«7* lt(o7n Xurtffi» Sic membr. 
Vulgo r*7f iigsttft Xtirfunr. 

raus itfxiri Xvr^rn. Hic cod. magis 
adhuc Ionice, vns Jm nt Xi ir^xvi. 

233. fcra&vgM». Huc respexit Pollux 
iv. 62. ««' 2 »m«c 2» n*a vviX^wi e! x«. 
*«/*«« itifia^av, it waXms itr) «i ;«r«r 
^T#ri3»u»re» <r«7f Xvftus. Hesych. iitmxm 


£r«Xi/{<«». VetXmt ra7r >.vpxj( xtc>«- 
ftor «»t) *b«r« ieiv*3«v#. Sup|>ositus 
ille lyne fidibus calamus eundem prse- 
stabat usum, quem in instrumentis qu* 
hodie chordis instruuntur pars illa, quam 
vocant /e chcmlct. 

vr oXueio*. Hujus loci meminit Eusta- 
thius ad Horaemm p. 1165. I. 23. cujus 
verba haud inutile erit proferre. 
hxftftivi xaXa^t*», cti Xivr«r«r«{ fUt i 
2«>a|, ilgo; 3i o xaXttpttf. xxj • fi i> 2«>«£ 
i{ iri VoXv VrifMfy «v f*xt xai i xaXtt- 
ftc; . xai 2**a- /*»» rufixrmis 
xukaptis h a»Xnra7r, 23i» x«< n* f*vX~g 
rni/Xit oXiriai/XoxaXa/aaf irx^Sn. Atkiog 
h &i4iun»t tivit is Mt*Z uv»Xv0i»t, i-rai- 
yu’ ri yaf vakaticv, auri TOT KEPATOTS 

uvtr&ttTo xaXauiv. t /ufititti 2» rcnZra* 
rt xat i K*fux'*( i» Rarf*;g«; LvoXvotc* 
ilvit iot»xm. Hinc corrigenda Pollucis 
verba quas protuli, ubi perperam legitur 
mi («rwr. Nant aliud quid iu lyra erant 
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Ai. 


Xo. 


A.. 

Xo. 


Ai. 


Xo. 

Ai. 

Xo. 


Ai. 

Xo. 

Ai. 


? noSpov sv Xijxvaif rps$a>. 

0 psxsxsxi£, xoa£, xoa£. * 3S 

lydi 8* <p\vxTa.lva$ t%us, 
yu> rsoioxToc I8isi craXai, 

^ Sr *’»>»» / i » ~ 

xrtr aunx eyxtnj/ a.g ipsi, 
fies xexixlg, xoa£, xoa£. 
aXX*, w <J5iXu>8oi/ yivog, wau«-«<rSs. *40 

jxaXXov [xev oZv <p3eyt;o[ts$‘, si or ( xor’ su- 
ojXioiy ev tt.pLtpa.unv 
TjXafxsir^a 3ia xuttsioou 
xa) <}>Xs'a», yixlqovreg u>ar t g 
sroXoxflXyjxfioi 5 jxsXstrti/, 24» 

^ Aiof <J>suyovrs£ ofifyou, 
snoOgov ew 0(/io> p^opsian 
aio'Xav s$&sy£afxser^a 
irrr>[A(po'\’jyo7roipxd<r[Aa'ri. 
f&psxexsxll;, xo <i£, xoa£. t*o 

Toori sras' iipdiv 7.au.€dvm. 

Ssiva y’ ap* 7r£i<ro'jxs<r^a, 
si <nyr,<ropsv. 

SsivoVspa 3’ eyuiy’, sXauvaiv 

si Siappay^rojixai. 255 

0psxsxsxs£, xoa£, xoa§. 

oijxto^sr’* ou yap fxoi (xs'Xsi. 

aXXa jxr^v x£xpa§ojxsc-^a y’, 

ottoo-ov rj $apuy£ av r.udiv 

ya.vod.vyj, 3i’ rjjxscaj, 260 

0csxsxsxs£, xoaf, xoa£. 

to uto> yap oy i/ixtjtsts. 

ou8s jxt^v rjfxas <ro CTavTaiff. 

©vdl (xrjV ufjte*£ ye Orj ft ouOgjroTfi. 


«ig«ra, numu&rui, brachia , qu» 
appellabantur : utoAc^/o» autem» sive e 
calamo sive esset e cornu, vocabatur 
/n. Vide Luciani interpretes ad 
Dial. Apollinis et Vulcani p. 222. 

‘247. %o*ilcc9 aitkmf, celerem choream, 
WfiUnnxht, ut exponit Suidas. Nulla 
causa erat cur disersa significatione ac* 


ciperetur Thesm. 1054. 

253. ii Vulgo omissus hic 

versiculus, cui respondet ille Bacchi, tl 
'happayr.rt/Aai. E solis inembr. restitutus 
fuit. 

259. a Sic tres codd. Perpe- 

ram C. • 

264« Versus est trochaicus male vuU 
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xsxgafofiai yag, xolv fie Ser}, 81 ’ r' pegag, gss 

eaog av ypxov hri xparijaw toO xoa£. 

Xo. jipexex sxl§, xoa£, xoa§. 

Ai. epi*XXov aga jrayfl-eiv xol^’ 6y.ag roo xoa£. 

Xa. to xaSe, crau», ra-aga&xXoy raJ xwirivp. 

exGuiv, aTToSog tqv va<j~Aov. S70 

e%e Srj Tat ’£oXu>. 


AI0NYS02, SAN0IA2, X0P02 MTSTflN. 


At. 

Ha. 

Ai. 

Ha. 

Ai. 

Ai. 


Ha- 

Ai. 


Aa. 


Ai. 


'O HaJ&iaj, 3Tou Hai&ia$ ; tj Hav^iaj ; 
iau. 

(3<xSi§e Ssvpo. 

yirtio , os SeinroTOi. 

ti e<rri ravray&oT; 

(rxorog xa i (SopSo^og. 

xctre 7Seg ouv ttou roug crargaXoiaj aurosi; 

xal Toyj imopxoug, ovg eAsysi/ r t [j.7v; 875 

\ ;»> v 

cu o ou ; 

tov IloirgiSa» v ya>ye, xal vyvi y’ opio, 
ays 8^, t/ Socu/xei/; 

argoievai ^sXTKTTa viov, 
aJj oyrof o roVof «irrin, oo ra 9r,pia 
ra SeiV stpairx’ exeTvog. 

asg oipuo^sTai. 

rJ^a^ovEusS’, 7va ^ocr^eiV^ «yto, £80 


go digestus. M«ndosc in menibr. #vR 
icqv b/uif y’ </*’ Vide ud 

Thesm. 32. 

265. Mule vulgo digestus liic versu% 
senarius est, ira ut cum reprwsentavi, 
scriptus in niembr. ubi rcctc liri, quod 
lingu» non minus quam metri tlagilat 
ratio. Reliqui codd. cum impressis ti- 
tubante versu et sohece iw. 

266- f»f »f u/xZp IviK^arr.fM r»u xe*| ; 
id eat juxta codicis mei glossam, 'i*t &t 
l7-ix£«rirt£«r yt fnrtpceu tou Koa% Lp. Zt. 
Vulgo rif xiet % : illud p «Ierunt racus 
et B. 

269. Z Taut, vxut. Infra 580. vaut, 

wavt tou Xoyou, pro veturo w, vel ‘Tkvi r*u- 
top. Pace 618. v*vi, tmu . Z HttoS' 
'F.opn, (*h kiy u Promiscue media hujus 


verbi forma, et activa suppresso prono- 
minc, usos fuisse in imperativo poetas 
A ttiaos, exemplis tihivis obviis constat. 
Infra 136*1. t&n tZi fiiXZt, 

perinde ac <ra.ui tou Xoyou, et Av. 1243. 
vaui tZo ‘rocpXarp.xTotf. In aliis modis 
veru est Tlioutse observatio <rau*> trqir, 
vauopiai iyZ. GlossS codd. orxui, Z A ii- 
Pturt, rn s xtoTnXxrletf. rXttori» tfov txp t xvo 
tZ Xtfiiot. Supra 180 . idem dixit Charon 
ei, quem tum vehebat, ubi eadem in 
glossis expositio : ‘xXno iarot ro <rxchfo{ 
tZ Xifi.it!. 

271. n 3av3/*f ; Glossa : oproof u>ra** 
%U o 3 xti)lets, Sf i{Z } 

272. Ixu. Gl. fotfinfjLm tou wu^yftxu* 
276. w 9 * y o^Z. Hoc dicit ud specta- 
tores sc convertens. 
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(m* 

e«. 

At. 

Ha. 

Ai. 

Ha. 

Ai. 

Ha. 

Ai. 

Ha. 


Ai. 

Ha. 

Ai. 

Ha. 

Ai. 

Ha. 

Ai. 

Ha. 

Ai. 


e)Swg fJ-i p.dr/i fxov ovra, $uXori/xouf«voff. 
cu8sv yap outoi ^augov itrW, <og 'H paxhijg. 
iyw Se y' tu^a.ip.rp av (vru^tiv rivi, 

Xa£s7y t aywviarp.' a£ioy ti rrjg oSov. 

vrj tov Aia xa) fxr t v ai<rS)avo/xai ^o<pou rivog. 285 

«rou, 7T&0 Vnv ; 

</7ri<r&sv. 

i§07Ti(T^E yuv i^i. 

aXX’ tiv *y raJ irpoc^t. 

crgoV^s vuy J!)i. 

xai jxijv &pa>, vr] tov A/a, ^7)g/oy p.tya. 

3T040V Ti J 

Seivov. jrawToSaxoy ouv yiyvtrtxr 
ctot£ pJv ye 3oug, vuvi 8’ ogsuj, bjot* Si ywy^ 290 
toeaiora-nj rtg. 

xou <rri ; §7T aunjv Ia). 

oXX* ouxst’ au yuvrj' aXX’ t[ovj huojv. 

v EfA7r&ucra rolvvv y t<rn. 

erugi yeuv Xap-TETai. 

affay to ispotraurov. 

xai (rxsXoj ^aXxouv s^*i ; 
vr ( roy Ilci<rEiSa), xal f&ohirivov 3-arfgov* 895 

<ra<p’ 

®o7 S-iJr av Tpa.irolp.rp ; 

?roi 6 cya) $ 

U^su, 3ia<£uXa£'!v /x, 7v’ a/ <roi £u/x7roTrjj. 


286* *'<?», «Ttfw V/» ; "OnerSt». Sic re- 
cte meus et B* Iu membr. verbum, o- 
missum est. Abest etiam iu C. at sine 
hiatu, sic. «•#«'» irev; — ’£«*vr3 ir. Vulgo 
immodulate flrtfi/ Vr*; cv r^i». Ob- 
serves velitn comico senario venusta» 
^em stepe conciliare anapaestum iu pari- 
bus locis, qui, si in tragico senario occur- 
rat, criticis quibusdam nauseam movet. 

290. veri /t.\9—wr\ 3» yurx- Sic 
membr. V ulgo v«rl r*rl 3* «I. In 
C. «'•TI fd» — t#t! 3’ av. 

Cod. wert ^Ir—* ren i* ctJ ytnnf. 

29.3. "Epviurx renui y in. Melius in 
C. roltv t ir/. Omissa inutili particula. 
Vide infra ad v. 321. 

Recte cod. ren vi ir/. In sequentibus 
interloquendi vices personis divis® plane 
Ut in meo textu. Verba r«f ’ U§t Xan- 
vol. x. 


tbi® continuata. Liquido scriptum x«- 
Xi/V — ««Tiw/r. 

294. **i i / 1 Perso- 

narum distinctionem exhibui qum est in 
membr. nisi quod versu abhinc secundo 
verba ra<p* "e$i, qua; in illis Baccho tri- 
buuntur, Xanthi* continuavi, manife- 
sta: seuteniise ductu. Postquam primo 
suspicatus est Bacchus spectrum, cujus 
meminerat Xuiithias, Em pusam csm*, et 
hic quaedam addidit suspicioni illi augen- 
do* idonea, quo certior fiat, < x notis illius 
larvae signis percontatur, itum cru * arcum 
habeat: cui respondet faunilus ; ita me - 
hercle, et alterum asininum ; certo hoc scitis. 
Nemo erit, opino» . qui luhcns non agno- 
scat sic multo melius quam vu!go divisas 
esse loquendi vices. 

297. itft», hct$CXa%or /u\ 7/ ** <xtt £vft* 

2 A 
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Ha. axoXouju .s&’, to’ , va| 'HpaxXe«$. 

A». ou ju-ry xa\si$ (t, 

w^ifopcoQ)', ixerevaf, [xrfii xa reptis rouvopa. 

Ha. Aiovucs ToiVuv. sov 

At. touto y’ »* tjttov &aTsgow. 


Rscte hunc versum interpretan- 
tur veteres critici, quibus inter dramatis 
hujus personas nbn magis acccnscbatur 
Sacerdos, quam Kmpusa. Histrio qut 
Bacchum agebat, hunc versum proferens 
ad liberi sacerdotem sc convertebat, cui 
ob dignitatis praerogativam in Liberali- 
um celebratione sedes erat in theatri 
loco maxime conspicuo : alluditur autem 
ad morem superstitiosorum hominum 
qui, si in summas adducantur angustias, 
ad sacerdotes confugiunt, ut eorum pre- 
cibus solvantur infortunio. At librarius 
aliquis quum arbitratus fuisset ista ad 
SaccrdotCnrdici cujus partes ih fabula es- 
sent, noluit eum in scenu tauquam stipitem 
stare, nihil proloquentem, eique verba 
tribuit Z %<*$ 'llfxxXtf et 

Atituri rci»vy, qua? ex auctoritate Regii 
cod. 13. et mei Xanthi® restitui. In 
lncmbr. etiam posteriora verba famulo 
tiibuta, priora tantum Sacerdoti, cujus 
persona utrisque praefixa est in C. Sa- 
cerdotis personam jam sustulerat Zanet- 
tus, cujus in cditidne ulraque /»«v/r fa- 
mulo tributa, ut in nostra. 

298. cv f*'n xxXt 7g — «v)i HMrtftif. V ul- 
go MuXrf Ct xetrtirit, quod, pace dicam 
Professorum quotquot sunt omnium, so- 
loecum est, nec a poeta» manu esse pot- 
est. Vide not. ad Ljs. 704. Codex 
lucus et C. liquido et distinctis quantum 
potest characteribus habent xxXu$ et 
nxrt^uf In membr. et in B. ««x*; et 
xxrtfUf. Scilicet librarios turbavit At- 
tica futuri forma ««Xw, quod verbum 
quum praesentis esse crederent tempo- 
ris, illud, pro ea qua erant grsci sermo- 
nis peritia, in subjunctivum transtulerunt 
modum. Rationem futurorum istorum 
contractorum, quam breviter adligi ad 
v. 202. plene explicavit Dawcsius p. 73. 
seqq. Misccll. Crit. xxXZ et xuXovfixt 
futura apud Comicum ssepe occurrunt. 
Nub. 1001 . 

riii *I inroxe&revt vitnt t1%tif,x*t a xx- 
Xtuci pXiTDtutftmt. 

ubi ridicule nugatur Scholiastes, Confer 

v. 632- 1221. Acbaru. 968. 

$* xirtXjymifif, ni; AytaxrS/xtv; xxXZ, 


Av. 849. 

lyZ y, Tr« §utu wtifi xetnoTnt $te?f, 

vir iifix wipt^trrm vrjr wofiartit xmXZ. 

In eadem fabula v. 1052. irnxZ ftitu- 
rum est, ut xaXZ. ibid. v. scq. ItarxioZ 
futurum ut «X*. de quo agebam ad v. 
202. Menander in Fragra. a Benileio 
recte constituto p. 23. 

i fit) tranaro,- rrii 9v{st xtyxf lyZ 
xxXZ rn xurZt. 

Jo. Clericus, homo tara sermonis Attici 
quam metrorum peritus, vertit : pulsata 
janua , ego voco aliquem illarum. Innuo 
ego vocabo. 

30(). tcvto y *S’ nrrtf Sxriftv. Sit 

membr. et C. Vulgo roun i» y imr, 
Nostrain lectionem agnoscit etiam Scho- 
liastes ab Aldo cditns, cujus ab operis 
levis commissus fuit error, rtur» y 
xtt69 — debebant exprimere ?S\ Nexa- 
rum literanim typus positus fuit pro 
£, cujus generis errores in gnecis libris 
multi observantur: quocirca beitzio 
nostro audlot fui, at typos nexas uno 
ductu literas exprimentes cx officina sua 
pronum eliminaret, liat occasione 
gra»c« eruditionis studiosos moneber ni- 
hil fere subsidii e Scholiastis ad aucto- 
rum emendationem capiendum cssc,ui9t 
principes eorum consulantur editiones» 
quibus in solis lectiones a veteribus cri- 
ticis enotat® fideliter repraesentantur, 
qu® in aliis editionibus vel typotheta- 
run» imperitia, vel pravis editorum cor- 
rectionibus plerumque obliterata? sunt. 
£xemplo sit hic locus. Aldina editio in 
textu exhibet nvn 2* y ncrav Sxrifov ; 
in Schoiiis r ovr$ y tr3' i Jvtsk Smr i£»y. 
In secunda Scholiorum editione per 
Phil. Juutam legitur rtvro x' ir$’ Zrroo 
Suri^tv, qu® menda per aliquot alias 
propagata fuit, donec tandem auctoris 
verba in schoiiis reformata fuerunt ad 
eam lectionem, quas in textu obtinebat ; 
ita ut si quis hodie scholia legat in edi- 
tione Kusteri, nulla causa sit, cur ei ob- 
oriatur suspicio, veterem criticum diver- 
sura lectionem ob oculos habuisse ct 
enotasse. 
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S«. 

Ai. 

Ha. 


Ai. 

Ha. 

Ai. 

H«. 

Ai. 

Ha. 

Ai. 


J&’, ipyer Stvpo, oeue/ <Z osVjrora, 

/ V 

Tf 6 £<TTI 5 

^agper ra-av*-’ aya&a TssTpayafisv. 

?|«o-r i 8", wtnrep 'HylXo^oj, ijftTv "Ktyuv' 

EK KTMATflN TAP AT0I2 AT FAAHN 
OPfl. 

ij "(XTOuo-a <Pgou8rj. 305 

xaro'ao<roi/. 

VVj tov AiV- 

xav&ij xaro/xocov. 


*} Ai" 


ofMtrov. 


olfiat T&hag, d>s dyplao*, airnjv i8a»v‘ 
odi 3« SsiVay Oirtptirvpplatri fiou. 


vr, Ala. 


SOI. 13', ?«•»# In C. 33* slwg 

In 32. » cura glossa 

**3« ivrn. In Lys. 834 73’ #{3ii>, iirrtg 
fggfe, T«> i3«. 

302. w«»v* iyaSZ Wtsr^dyafiiv. Sic 
recte C. quod e Vut. irarao etiam nullo 
adstipulante codice, reponere debebat 
Kusterus, quum vulgata lectio wdrrm 
rdyaOa manifesta labe metrum pessufti- 
det. Glossa ad rvr{*y*pnt, i<r«3«/t*tv. 
Tratr iyaSm Wfmrrur, summe felicem 
esse significat Av. 1706. 

Z wdtr «y«3« W(arrt»ri(, Z 
Xiytu. 

ibid. 800. «Ir *vUr«t pnyakm wpimj. 
Usum istum verbi nr^arrut sensu rtu 
w**xup illustravit Kusterus ad Pluti v. 
341. Tl sr^arrar», qui licet admo- 

dum frequens et nulli non grseco scripto- 
ri familiaris, interpretes tamen siepe fe- 
fellit. ApudLucianum in Apoiogia pro 
mercede conductis p. 722. **i 3* Qnpii 
r«i ftiilttm finii* apueSi sr«l7*‘ §il £9 
rtv e ra pii y ira W^drTtiraf tiVif, it au 
ffcftli pmnktvg Avrii A piiwSef ifiv : male 
vertitur : neque tu mihi eoa nomines, qui 
res minimas gerunt . Sensus est : neque 
tu etiam eos dicere possis , qui summis pol- 
lent opibiu. Inversa ratione ararent 
t*pe ponitur pro Wfurrtn, ut in fonti u- 
la ri ykg w<*3* \ quid enim agam t da 
qua ad Lys. 884. 

304. U Kv/iMrm* ymu «»3/f ml ymX nv 
i^Z. Versus est ex Eurip. Or. 281, 
nbi Orestes quum e furore ad se redirt 
tocipit* «ii ; 


i» aupiarnr y * 0 «J3<r a? yakn» igZ. 
Qui Orestem egebat Hcgelocbus, quum 
yaXftr aeeu pronuntiare debuisset, se4 
ita raptim, ut ultima vocalis in 
perciperetur quidem auditorum auribus, 
nullam tamen senarii numeris adderet 
momentum, quas ratio videtur fuisse tra- 
gicos versus pronuntiandi, nulla elisa 
vocali veldiphthongo ; ille sive deficien- 
te spiritu, sive nescio quo alio casu 
pronuntiavit ymXnt i^Z, unde spectato- 
res intelligere debuerunt eum mustelam 
videre • Qux res multis illius aetatis co- 
micis facete jocandi occasionem dedit. 
Vide utriusque poetae Scholiastas et 
Marklandutn ad Eurip. Suppi. 901. 
Perperam autem vulpi excusum ymknt' 
yZ, qua ratione perit jocus. Xanthias 
in actione fabulae pronuntiabat ut He- 
gelochus y*Xn » i*Z. 

304. Divisim olim in quibusdam li- 
bris legebatur h yik»x»t, unde ineptus 
nescio quis Graculus mulierem com- 
mentus est, cui nomen TtXixy fuisse 
tradidit. Interpretationem illam, quae 
in scholiis margini codicis adsrriptis ex- 
stat, merito deridet Scholiastes editus. 

306. Hic versus in B. D. et in cod. 
omissus. 

S07. Zt Zx^im*. Sic bene Kusterus 
in notis e cod. Vat. Mei, ut vulgo, 
— V. seq. glossa ad inrapirvpfiari, 

mt* r« 

Zt Zxt***' Sic racta cod. ut a Vatie. 
Kusterus «didit. 
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Ea. 

Ai. 

Ha. 

Ai. 

Ea. 

Ai. 


Xo. 

Ha. 


Ai. 


ol jxoi To§ev fioi ra xaxa Tauri jrgo <re:rf<r* ; 
tiV airia<rofxai i^faiv fx’ aToXXuwai ; 31 » 

AI 0 EPA AIOS AQMATION, 13 XPONOT 
riOAA ; 

(auXei tij fvOov.) 

oZrog. 

T» «ttiv; 

ou xaTijxoutraf ; 

tivoj ; 

auXwv rsvor t g. 

eyayye, xai &a?«>v y’ «jxs 
aupa rig tltreTveiKre p.uerrix«oTaTr / . 

itgavTig axoootffwix&a. S15 

w 

V 
W 

tout’ «<rr’ sxsivo, Siairo^’, o! fifp.u13p.sva1 
«vra 03 a >rou irai^ounv, ouj s$f>a§e vtov. 
otioun youv TOv"Iax^ov, cottt sg Aiayopaj. 3:0 

xajxoi 6oxou«riv. rjVu^iav toivuv ayeiv 


'Iax^f. 

y Iaxy«. 


ttAA IjpfjXa 7TT1 

lax^, 

Iaxy’, 


309. ci««i W. V ulgo r»ur/ r» 
***** qua vocum collocaiiunc dactylus 
senarii quartani occupat sedent : id uon 
animadverterunt editores, alioquin voces 
invertissent. Qui» hic codd. consensum 
requirat? Sic quis tamen adeo super- 
stitiosus sit, aniruum ei defaecabo. In 
mernbr. et C. is est vocum ordo, quem 
exhibui. 

311. Hunc versum Baccho recte con- 
tinuant tres codd. Solus C« ut impressi» 
cum Xanthue tribuit. 

3l?. Personas distinxi ad trium codd» 
fidem, qui Xanthi» tribuunt, qua) per- 
peram editores in Bacchi transtulerunt 
paries, et vice versa. Error inde or- 
tu» est, quod ij> quibusdam exemplari- 
bus v. 311. Xanthi» tributns fuerit, ut 
in C. unde perturbat» fuerunt in se- 
quentibus persuase. Nihilominus in C- 
«ntq 9ur4( pnefixa Xanthi» persona, 
quia parepigraphen •vkti n f libra- 
rius in versuum serie scripsit tanquam 
$i verba illa pars fabul* essent, et ab 
actore aliquo proferri debuissent, qua 
Baccho tribuit ; sequentia autem perso- 
ni» sic divisit : r 

3«»£ mc | , t 

•SrHi ri Irtn 


AiSfUXif. 

•v KATKMVratt } 

; 

Aiiti* rtfm 

mixSn Wftnt. 

iy*iyt, xa\ 2 «$»» yi f£i uv^m yi wts */. 
rirrnucn — 

Non eadem in primariis editionibus per- 
sonarum distinctio, qua? in reoentiori- 
bus; sed editionum varietates operae 
pretium non est enotare, ubi meliora ex 
integrioris fidei codicibus proterimus. 

315. Sic B. D. Vulgo rct t*.*), 

quie adverbii forma nullibi, quod sciam, 
occurrit. Glossa wvymt. Mendose in A. 
et D. rri^amf. Glossa iu C. #vrt/x«»- 

tit iXUTOVf. 

* 3M. jiivn yw*. Sic mrmbr. Vulgo 
#*»- In C. Aya vst yovf 
3J1 . Wnm mytm. Sic A. C. Vulgo 
Tttfin y myut. Particulam y* post vsi- 
9V* additam saspissitie reperias ««1 tere 
tantum ubi metri lex ultimam svllithanx 
productam requirit : unde conficta* Ii- 
brorios sy lUbam illam brevem esse ere* 
didisst-. Sed falsi luerunt. com- 

positum est ex v#i ct vmt : hoc autem 
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Xo. 


Ha. 

Ai. 

Xo. 


/StXTiffTop etrriv, <6g uv siSdjixtv tra.<pd!g. 
“laxp/, w mo^vT^r/Toig 
eScuig ei&aos vataiu' * 

"Iax^’, u> "lux^s, 

*?w^£ tov6' ava Ticijouova ^oesotrioj', 
oer/oup &ia<ra>ra;,-, 
croXuxac7rov rii/ao-<ra)i/ 
fiu-yl xoar\ <rw ^>puo>ra 
«TTe^ayov /xugrcot/* 

&pa(rsT o’ eyxaTotx^oua»» 
oroSi rav axoAa«rTOK 

<£iXojraiyy,ova Tiaav, 

%a.piTWV STAclOTOV i^O'J(TO.V 

[t-eoog, ayvuv, i spui/ 
otr/oig [xtltrraig %o psluv. 
w ttotvioi nroXoTifiryTs Arjfi.r^^og xoprj, 
wg >jou jXOl vTpoa-£7TV eutre ^i^elwv xpeiov. 
oi/xovv i-rptjx e|eij, ri xal Xoptifjg XaS>]$. 
eyeioe (pKoyexg Xa/xjra- 
Sag’ iv ^ejtri ya^ f,xsig 
rivacrtnov ^lax^e, 

vuxrepoit rtT^srtjg $mtr<£r!pog airrijo. 
Q^oy) QsyytTOu Ss Xetfxwv 


S25 


330 


333 


340 


modo producitur, modo corripitur, cor- 
repe umque encliticum est Net pro si- 
gnificationis d i verri I au* variari qu.«ntila- 
tem putes ; nam saspitiiiuc apud |iuetas 
«cenicu *iJ* productum nihil aliud valet 
quum 3a. Alibi observet ultima 

pro. mna a i U e appt ndic\ particula* yi : 
ut mira 1 j»4. Ihesin. 7U5. Supru v» 
29J. edi debuit rtity |f/. 

3‘Jl m'w *> ii* Sic etiam hic cod. 

3 14 <£*•>< ^yyir» Ii Xiyu»?. Sic B. 
I}- In A. C. QXoy l $xiyir*4 librarii er- 
n>re Cilissa in C. ud uJterum retertur, 
* ar *> Miseret me Ku*teri so 

*P* n ' u cruciantis quod bonam lectionem 
imprudens in textu reliqaerit. Scuolia- 
Item modo ia conuiiuiu adhibuisset me- 
tr« >1 edurantem, intellcxi^t illud $Ai- 
ytrxi, pneterquam qupd minus aptum 
sententias eit, metricas rationi plano 
adversari. Bini sum versus «ibi corre- 
spordenK s ionici a mioore dimetri, hic 
in antivtrophf, et v. 327. iu strophe, 
quorum h*c tat dimensio : 


U O • • Uu • • 

*>uu i n I h 

v O - w * V * * 

fX*yi fiyyi | rmi 3i Xiiyaas. 

Prior puni, iunicu» etl : alter Imi* 
in quo priiuu, pes quinque lem- 
puium est tuniuui, sed teuipuri, uniu» 
delectu, in aequente pede compensatur, 
qui septem tein purum est- Uve eu ratio 
versus quaui tradit Ilepha- 

•tiu p. 10. ubi iu exemplum proferuntur 
isti Anacrcuutis et Sapphus versus : t 

o O - W - O • - u V * • 

V(*hiiia | ftni „«r- K» | vftyiMim. 

00-0 • o- • U U 

•VI (tu 3« I rus pwr'' 411 | yaf as 

aXAp 


Ximi ia «r» | ttn yt wir' » | la/m rmtt. 

O U • • U «It* as I; V • O 

)' ttrt | Da $e(tmii(n J aarsla? t 

- O • - 

| fvrra firyur. 


#> 
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yovj rsaXKerat yeoavrcov u$ 

axortiorrai Si- XuTraj, 

%oovoug T, crwv 
sraXaiooy evictvTovg, 
iscrig uno riuag. 

tru ha.[x iraSi <p?Jyw v, 35* 

■xpoSa^v ttgay iir av%r\- 
pov eXeioi/ OaTrsOov, 

2£ogo7roioV) jxaxap, r t Sav. 

'H/xl^opog. 

eu$r t p.fiv xa^/<rra<r^ai Toig rjp.sTs^oifl'1 ^ojoienv, 

ofif ctTrupog toiwvZs T^oyoov, ij yuiup.-») p.i) xaSbapeuti, 355 
»j yBVvalaiv opyiu Mou<rwv j ixyr‘ f8e ua>, fxijr i%opetj<re- 
jxr/je Hparive toO Taugo4>ays y^wrl^g QaxyCC ireKetr&r], 

7 } ^wfjLoXo^oig STremv palpet, [xr t 'v xouptp touto srotoUciv 


de ultirao versu videndus Orv illius Crit. 
Vanni p. 450. Jam scribas: 

O U u u • o • • 

fXeyt $ Xtyt | rat h Xufiv*. 
quatuor tantum habebis tempora in pri- 
ori pede, et quidvis potius quam versum 
ionicum, qui pari suo congruat. Si quis 
metrorum ini|>eritus fabulam hanc post 
Kusterum edidisset, non dubitasset ad 
Vat. cod. veteris Scholiast* fidem et ex 
Kusteri sententia f xiytrat in textum re- 
cipere, unde, mc auctore, in perpetuum 
ejicietur. 

Cod. fiyytrat, CUIH gl. xzraXdpt t*. 
rat. Notata in marg. varia lectio, quam 
mendosam esse ostendimus : y ». $xiyt- 
rm. Sequentes versus cod. exnibet, ut 
eos edidi, nisi quod rtfnit v. 549. habet 

prO TtftMf. 

346. arenuttrat. Sic bene A. C. 
Vulgo &T*rtnrmi. 

547 xt * #< * r > l*** raXattvf lw*r- 
r$Ct» Sic membr. In vett. editt. XP 9 *" 9 
r' ir«v raXattug itiaurtu f, quam lectio- 
nem pra-ferunt B. et D. In C. «rrnm. 
nat 3» Xvvat XP 9 ‘" 9 l**v» TaXattvg r 
Ivi amlf, ttfdin Lm*<rve (ttalis, scnilcsque 
mnnos. Qua in lectione nihil est quod of- 
fendat, eamque praferendam censeo, et 
in textu reponendam, eo magis, quod 
sic scriptus versiculus antithetico re- 
spondeat, membranarum autem lectio- 
nem non admittat ratio metrica. Bino- 
rum versuum haec est dimensio: 

O u - 

fi $***>{ pvz | m 


v u- o 

£{*»£*» i | r*i. 

Ionici sunt ; prior purus : posterior 4r«. 
xX*pt t»f : ita ut minime neces se sit cum 
Dawesio nomini irsr substituere t irar. 

350. Xa/z-rdii fxiyn. Cod. haud de- 
terius Xa/irafi. 

351. t%*y lar’ iv3x#t» — Sic codd. om- 
nes, ut legendum esse monuerat Bisetus. 
Vulgo ineptissime ?£«yi w»> 3aj#v. Glos- 
sa in codd. i*S*r wrXHg tg, Mox x°6 e ~ 
■rui* editionum lectionem exhibent B. 
et D. Ceteri £«fv<r«/vv. Glossa in C. 
X*geTu}> HCn* Xiyu A r** avrov ri Atnv- 

riXixia* ri rv rav; x M^ifvrs», A 
rtvg x*( 1 "" rT *f /****{• 

355. A y*d>fi n pn xaSa^tvtt. Sic re- 
cte C. ut in posteriore Veneta et exinde 
in novissima Batava excusum. Vulgo 
x*3cffiw Ad alterum pertinet glossa 
codicis mei x«3«w I r». Habent au- 
tem libri omnes y**f*n t et sic bis citatum 
reperi apud Priscianum. Plutarchua 
vero Opp. Mora!. p. 348- E. yXWrp 
x*S*£tou legit, nisi librarii error est. 

Cod. 4 y*iftrrt f*ft xaSaftfa. 

856. f*W Tlt w, ftnn — Prava est ha?c 
lectio. Jam plus semel observavi poe- 
ticam formam ?3«v comicum sermonem 
aversari. In membr. est pW slii 
—In C. pa/ftr iUi ftfir— Recte apud 
Gellium Pnefationis p. 11. Cod. IVIs- 
exhibet pW iT3iv (*** — quod hic reponi 
debuit. In Plutarchi loco modo cit, 
legitur pnn An 
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M r, £<x<nv ejfip av fj.r t xaTothxm, /xr ( 3* evtfoXog etrn rroXlrais' 

*XX’ avtyelpei xal pnriget, xeoZwv IZiwv sir&u/juov S6» 

V t% iriXewg %iip.a.%ofjLtvris oto% wv JtaraSaigoSoxeirar 
^ rrooZlZwmv <poo6ptov tj votug, Tj TaroppijT otiroirep.irai 
st; Aiy/njf, &a>quxlwv wv, e)xo<rToXoyos xotxoZalfuov, 

9 uaxwp.arot, xai Xivot, xal wtVIai/ Zia.xip.irwv e\g' EirlZuvpav 

V Xf r ^V J ^ a ’ Ta *f T “’ v avnxaXwv vot u<r)v ir ags%eiv tivZl refler 
r i xa/anXa t<ui/ 'Exalauov, xuxXloim %opol<nv uiroiomv ISO.*» 
^ tooj p.i<r§ovs T “>v moir^Tiov ftrwp wv, e It’ onroTpwysi, 
xwp.wZr]3 e)$ iv rctlg zjareiots reXtralg rotis toO Aiovtxroo. 
rttroig aiiZco, xatudig curofAw, xauSig ro rplrov p.dx' onrauZw, 
et-lrrctaScti p.'j<rra.Kn yo%6 1$- iifielg 3’ aveytigere jt jLoXirrp, 
xoti xotvvu^lZas rotS rj/xerepas, «» rijSs Tphrautriv eopr-i). 

, **/*. X"’^ 1 v ^ v V &S avZpeiws 

sij tous eiav&slf xoXiro u$ 
rwv xct^i' "A Zoj Xfip.wvwv, eyxoovwv 

fcai crxwxrwv, xa) iral^wv, S7S 

xa) yXvja^wv . ijgiVnjrai 3’ 
e^otoxo'jvTws- aXX* ejxSa, 

X4 > xco S ulpys r rjV Xwretoav yevvalwg 


362. n Trpiliiueu ffevft. Mule vul- 
go rptiiuti. \ ide ad 'llicsmoph. 4SO. 

364. irxii/ixrm. Glossa iieptavm. Vide 
Schafferam nostratem de Alilitia navali 
p. 139. 

366. Innuitur Cinesias poeta dithy- 
rambicus, cujus mentio versu 133. — 
infiuw. Sic sofx membrani?. In trihus 
reliquis IwfStn perperam. Vide intra 
ad 874. 

366. »»•>«». Bonam hanc lectionem 
exhibet etiam cod. 

367. Agyrrium iutelligir, de quo 
Scboliastes ad Cone. 102. »al ri, purSit 

I 21 rit *«sr» ruin^i. Proinde in 

■ acholio ad hunc versum pro 'Attan re- 

ij poni debet 'Ayvfpst. 

369. Pessime luxatum est in omnibus 
libris tam scriptis quam impressis hujus 
r versus metrum. Sic vulgo legitur : 

r tu r itent arauSu, xau9ti AirauSu, xsj- 
3n e*A iraviu. 

duplici vitio : primo quia post quartum 
pedem carsura est, tum quia deest syl- 
Jaba in posteriore commate. Diversa 
sunt codicum lectiones, sed nihilo me- 
liores ; unico veni est ea quam reposui- 


mus e Gellii loco modo citato. 

376- i(irn7*i 5’ ieetoxoLtruf, Pran- 
tum eU enim nilis. Sic vertit Bcrglerus. 
Inepta sententia. Rcjioiiendum censeo 
tifirumi, quod in versione secutus sum. 
In C. scriptum a prima manu vttr.nreei, 
superscriptu emendatione iprerxt. 

378. x<?T*< «ifi-r. Sic B. et meus, in 
quo glossa, ««l xxixu Sarui i-Jurt, I„ 
menibr. x$nt aSftit. In C. ziiru i o!. 
( "i ■ Glossa nem iVof ftsyaXmut. 
Princeps editio et alia- veteres £iV»i 
_Scho|. «,'{/.'( rrm Sot 
eut viis hra.nit, Vides fluctuare lectio- 
nem, cujus certiora vestigia in Atdina 
apparent. Scripserat poeta Apii, more 
suo. Nullibi enim, quod sciam, verbum 
cum ‘irut significante qumitodn, a sup- 
presso verbo «srrti vel simili pendente, 
aliter construit quam in futuro indicativi 
aut aor. 2. subjunctivo, quod observavi 
ad I.ys. 289. 1303. Thesm. 24. Locus 
classicus est in Lys. v. 1 182. ubi in duo- 
bus continuis versibus trst bis positum 
diversa constructione, pro diversa signi- 
ficandi potestate : prius valet jucstuda • 
alterum ut tinale ; 
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58 » 


T*?j $o yvf, (xoXsra^MV, 

^ ri> ywpav <rw%stv <f>r,r if rag woag, 
xav 0tooux'uov [xrj 0ouA>]Taj. 

'H[xl%ooog. 

ayt vuv erteav upvwv ISsav, rr,v xaoiro&pov fWiAiiai»^ 
Ar'jxrjrpa &«av, iTixo<r[xSvrtg, %a*)extg fio Ara u? xeAa be7re, 


H 


IX. 


Ha. 


Ila. 


Ha. 


H/*. 


Ar^txrjreo ayvwv ooyuuv 
avounra, «rufiTapaffrars», 
xal <rw%s rov o-OLwrijg %opov 
xal [x’ a tnpahwg traur^epov 
traicrai re xal yopsucai, 
xal iroAAa jaav yeAoia fi’ ei- 
ttsTv, sroAAa Os (TTOuSaTa, xal 
tt)£ <J~»)S eofrjfc a|iro? 
craiVavra xal cx(o\|/avra, vi- 
X7;<ravra Tatvjowr&ai. 

«y sTa vuv ys xal tgv wpalav Hsov 
raragaxaAsTre Ssygo 
toBateri, rov fctivqxTrocov 
rijaSe rrjg yopeiag. 
v laxyz CToXuT/fivjr*, [xeXog soprrjg 
r/iiCTOV supalv, ostigo <rovaxoAou&£( 
tirgog rijv &sov, xai OsT^ov, tus 
avey 7rovoif 7roAA^v o8ov 7rsoaiveiff. 

“Iax^s C^iXo^oosuraj tnj[xxp6Trs[X7re [xe 
crv ya.o xar earyltrui jxev sxl y e Aturi 
xct7r’ eu-rsAeia rovos 
rov (TavSaXiVxov, xal to pax og, 
xa^enoeg w(TT a.§r t fxio'jg 
nral^eiv re xal yopevctv. 

"Iax^e (ptTioyogeura, <ru[X7rgoTe[XTe fxe. 

xal yaf> Erasa^.E^as rt fxsioaxiVxr ; s 


385 


590 


395 


-JOO 


405 


►D» «Jr «V*f *yvtvtrin t 
oxtJf a* a! yvtatxi; ripae S> tsroAo 
fyturttp* r. 

Sed excidit hoc loco vocula fulciendo 
metro necessaria. Versus est enim ana- 
pxsticus. Scribe itaque : 

X?* mi f* i9 ^ Ttir 2t*rti£*r y\rraim%. 
364. In meiubr. p ne fixu huic versui 
persona *¥*'£•£**» quaai omittunt tres 


alii. Eam jam ad posuerat Zanettus. 

S94. Nulla persona praefixa huic ver- 
sui in codd. In Aldiua Semichorus. 

40?. Persona in membr. ct in C. 
/* ip* x e V*- I” duobus reliquis *p*x tm 
<»♦*. Vulgo ha?c alteri Scmichoro conti- 
nuantur. Codices omnes v. 408. rursu» 
praefixam hebent Semiohon personam- 
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vZv 8^ xareTSov, xal (xaX* «uttcoctwtou, 4io 

<ri»fjwra»(rT4iaf , ^irtovioo 

tBapa.f.payerro$ rirSlov mpoxvtystv. « 
v Iax^s (fnXrt^aosuTa, o-uftxpoViftrs jx«. 

Ha. eyto 8’ ac! tswg ^JiXaxoXou^of «Ip.», xat fxfr’ aur rjg 

TTOU$ WV %npC'JtlV fidVMUJXt. 41* 

A». xuycoyc jrgoif. 

Xo. $ouX*<r&* Sijra xoivjrj 

0'X<o4' ai / JLeV Ai^tSrjJXOV, 

£ 5 , « 7 rT«njf «in, &ix e$v<rc (ppccropag, 

vjv't Ss Sr/uaywyei 

lv Toig «wu vettootn, 420 

xa<rnv ra icpwra. Trjg exci [AC%$h)gias ; 


418. f^aracat. Pra?t«*r exspectatio- 
nciii pro fptriiptf. Vide Suidara in 
et Meumum Gr. Per. iti ’At«. 
<rc^/a. Confer not. ad Av. lf»69. Ar- 
chcdemu», de quo hic agitur, E.arinidis 
accusator fuit. YidcXenoph. Hellen. p. 
41. edit. Upi. 

421. *£ftt ra r^Zra rns ixc* - pa%$r;- 
(ittf. Vide quae de huc formula uotnvi 
ad Eurip. Or. 1251. Versum hunc lau- 
davit uupcr ad Sophocli» EL p. 28. Pa- 
rtii nus Professor, cujus c longa errorum- 
que et tccdii refertissima nota ridicula 
qurrdara protuli ad Thesin. 56. Sed non 
animadvertit versam esse trimetrum 
iambicum, cujus in prima sede troctaeus 
stare non potest, et proinde mendosum 
esse xa?i. Quod tironum infimus ultro 
reposuisset *«ro, est in Reg. membr. 
Hoc primum. Deinde quum quid apud 
poetas intersit inter xpZra et ra x^Zra 
non intelligat, eaque promiscua; signifi- 
cationis esse putet, ostendit sc gneciser- 
roonis proprietatis tam periluin esse, 
quam prosodisc et metrorum. At vero 

ytate^retrat ra%a Tla^ieitaif, 
ala ZiSacrttH ratig aianrovt. 

Quando apud /Esch. Prometheus ait, 

ptfX^tt tu rtt «»$£*«*«» l£*», 

•" IIPATA pc'i>, fiXtxatrtf ImXtxat pa~ 

r«». 

in enumeratione miseriarum humani 
generis, quas sublevavit, istud nmTA 
Valet primum , premicr ement ; et sic in 
picrisque aliis qus nullo )udicio advocat 
exemplis. Hac significatione w^Zra, ra- 
*t*ra, ut argZrat, reWfZrf, promiscue 
adhibentur. Sed ubi memoratur quis- 
piam in aliqua rt excellens, principatum 
tenens aNcujus rei, jaa dici non potest 
voi. /. 


**Ztk iT yxi, <r cZr* sed articulum 

ra cmnirtb requirit gr.-ecas lingua; ingeni- 
um. Sic Medea liliis suis dicit apud 
Euripidem : 

tiiLtti yaf Vfiag <rS«r 3 i ynf KcgnBlaf 

ta nrn.r UuSat. 

Diphilus Comicus upud Slobseum Flo- 
rii . Grotii p. 137. 

e t 3* sir tet/BfiSf flT3r* auri JiSdvai 

TA nPflTA <r«r»f rnt ataisiiag i%u. 
Quod non minus vere de aliquo dici 
posset, qui eruditis quibusvis obloque- 
retur, de rebus temere disputans, quas 
tain perspectas haberet, quam ccecus co- 
lores. Si quis poeta aliter scripsisse com- 
periatur, vim sibi a metri necessitate il- 
latam ipse lingute fecerit, quod illi qui- 
dem ignoscendum est, ut et nostris ni al- 
tu condonamus ; sed rarius admissas cul- 
pa; vira certissimis legis non labefactant, 
Pnuterea distinguenda' poetarum aetates, 
ut et carminum genera; maxime autem 
menda* suspicione vacare debent exempla, 
Li Eui ipidis fragm. cx iuc.Trag. xii. apud 
Musgraviuni Poeta* non agnosco ma- 
num. Stohaei editio Tigurina et cod. 
Regius habent, 

rt enatat ittau rrt&r apoueiat 1% i/. 

Tn iis qua apud Tragicum sequebantur, 
ab excerptore omissis, alia propoueban- 
tur incommoda imperitiae, quorum in 
illis versibus institui coepta enumeratio, 
ubi TIPATA eadem significatione posi- 
tum, qua in Aeschyli v< rsu, 

«* nrXlTA /ult, frxiwatjis tCXtXa* partta. 
Varia lectio e prava nescio cujus emen- 
datione falsae interpretationi locuiu de- 
dit. Hemsterhusium laudavi ad ista 
Mercurii ad Timonem verba apud Lu- 
ciauuin p. 147. xXsvru rmXtt, na) 
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rlv KX€i<r^«vrj 8’ axoua» 
iv tolis Taxaturi z&cwxtov 
WxXew eat/roo, xa\ <Tira.pa.TTtiv xdg yva&vjg' 

xdxoirTer eyxexucpmg, 419 

xaxXas, xaxex^ayei 
XeSlvov, o<tt tg *(Tt’ 'AvaLpX-jtTTiog. 
xou KaXXiav ye $a<r) 
rovrov toO 'hnroSlvou 

xuor&ov Xeovrrjv twjfta^fiv evr^ipsvov. 430 

Ai. eyoir’ av oov <$.pa<rau viov 

lIXo vtwv, oirou VSa8’ oIxeT; 

^iva» yao scrjxsv, upriwg atptyfxs wo. 

Xo. pn>31v [xcixpav cureT&rjg, 

fj-rfi aSStg eiravs^j] [xs’ 495 

aXX’ ?<r&’ S7T auriQV Tr ; v ^ o^av oKptyfxevog. 


4 A&w*!#ii TA nrnTA. Vide virum 
«undem doctissimum ad Xeiiopk. E- 
plics* in Miscell. Observ. toni. v. p. 30. 
VaJckenariuia ad Herodotum pag. 484. 
47. Abrcsch. ad zE>chylum p. 236. ubi 
«xeinplorum affatim. 

422* rb KXtiffBivn. In tribus codd. 
scriptum vip KAurSovf. In C. r$» KXtt- 
rSiprr*, et superscripta glossa r#* K*A- 
Xtav, quae ad alteram lectionem referri 
videtur : sed mendosa illa est, fatsaquc 
ejus interpretatio. Sfcnno est de Cli- 
sthene illo ci trado toli**s.a Comico exa- 
gitato, qui fingitilr hic amico cuidam suo 
m monumentis parentare ; sed alio sensu 
ista accipicuda sunt, quod docent etiam 
veteres critici. Ad hunc locum respicit 
Theocr. Schol. ad Idyll. v. 43. ubi per- 
peram Cleonem nominat pro Clisthene. 

426. xaxXeet. Sic niembr. et C. Vul- 
go x&xXxit, quod mimis Atticum est: 
vide in*ra ad v. 634. Perperam seq. v. 
in membr. XtC/w. Pagus erat Atticas 
'A»d<p?.vr« t dictus.dc quo videndus Mcur- 
mius Sed ut fictum est viri nomen Xi- 
•/Wf a fiitiTt deductum, sic in gentili 
nomine allasio est ad obscur nnm verbum 
«ose^ Af>. Idem jocus est in Cone. 979. 

429. rtvrrf ri* 'lr *•#&>*#. vj UBt j, u- 
jus commatis versus omnes iambici in- 
fer quos trochaicus intiuivci non debuit. 
Vulgo legitur rtur.,1 iriv—R^,.^ in j, y] 

r f T ' r . Vim huju. pronomini, declarat 

glo«wi ni 0. .* o-a.Tl, l.x.vjr, V 
*eq. codd. omne» habent ut re(;te 


emendatam fuit in novmima Bata.a. 
Antea legebatur 

432. I ii cod. scriptum TI Xsvtvp’, ser- 
vato eleganti Atticismo. Nihil magis u- 
sitatom Gnrds scriptoribus, quam verbfo 
dicendi , cogitandi, sentiendi, accusativum 
subjungere persona» vel rei, qua» subje- 
ctum est sequentis verbi. Atticismnm id 
schema appello, quia Atticis fuit valde 
adamatum : nam Homero, Pindaro, et 
optimis quibusque fuit frequentatum. Sic 
Iliad. fi'. 409. 

rSu yuo xaCot Supir i} O.Qicr, tu; WopiTyi. 

Exempla qu&vis Comici pagina offerf. 
Nub. 145. uvrsMra v?.Xap, 3 to<th; mXXoIU 
rtlf airr; treexg. Cone. 1125. Qodfare 
fiat rs» 3i tr-Torr.v, ptrtu V/. Lys. 769. Xiy * 
ai/rif n/tip o n Xifit, pro Xiy riftu* * n Xtftt 
moror. Latinis Comicis nihil eadem con» 
structione frequentius. Sic Plautus Uud. 
cam veretur , nc perierit : pro veretur, nc efc 
perierit. 

434. jttrSi» us*w uTtXSrg. Tribus 
versiculis iambicis percontatur Bacchus, 
quorum duo primi dimetri sunt, fertius 
senarius. Totidem paribus versiculis 
constat ehori responsio, /uxxf*p pes est 
iambus. Hujus adverbii, ut et alius ejus- 
dem familite *><»», ultima apud poetas 
Atticos seniper producta observatur j 
qua de re alibi agam. Quippe novi ali- 
quem, qui bis in rebus nihil certi se vi - 
dere profitetur, a quo grandem me soli- 
dainque inituram gratiam confido, sl 
gramias quns in oculis habet purgavero. 


Digitized by Google 



BATPAXOI. 


Ha. 

Ai. 

Hf*., 




rouri ti ^ t& irpayjxa 
alpot av ao&ij au ys, waT, ra <rrpa»/xara. 
aXX’, ^ Aio^ Kogiv&oj ev ro7j VTpu>p.a.(n ; 
^topslrs vuv iepbv ava xuxXov &£»f, 
avSoQopov av’ aX<rop 
zjui§ovTe$, olg jturocxna 
&eo^iXouf eoprijg' 
iyco «ruv raio - » xogoug 
eTixi xcu yuvai^iv, 
ou cravvo^/^bvai 3ea), 

Qe-yyog isoov oltrcov. 

X<Dpw[t.ev eg zroXvppboaug 
TistpuSvag avStfxwoeig, 
rov r/fxtTepov TgoVov, 
rov xaXXi^opcoraTov, 
wa/fovTSS, ov oXfciiai 
MoTpai §uvayou<ri. 

[xivotg yag njjtwv ijTuog 


197 

i 


440 


445 


450 


437. flW 5r. Sic perspicue tres 
codd. In C. forma etiam verbi media, 
aed sine elisione *<{*<# «». Vulgo 
quod mendosum esse vere pronuntiavit, 
multisque exemplis ostendit Dawesius 
p. 237. 

«7{#T *». Sic etiam bic co<J. cum 
glossa «v. 

439. A i*r Proverbium Iri 

r £» r« «eri rvti£«; \tyatrnr. De eju* 
origine diversa tradunt veteres Grani» 
matici, qua? apud paroemiographos colle- 
cta videas. Cone. 827. 

•« I* ^ 

i Ai«s — 

Eo Nemeon* vii. concludit Pindarus 
Taura 

2i r^g nr^dcHit r apcrtXiTy, 

Ovilis nAiSu, ruevM- 

O» «r» fixufrukaxaf, Atif K iftffhg. 

440. Huic versui prsefixa in cod. nota 
X'&’ Versui 448. pnefixa nota m/rix*" 
pt, eiqoe Semichoro continuantur us- 
que ad finem omnia, ut in roea editione. 
Praterea in penultimo cantici versu 
eod. habet, nt est etiam in membr. vtp* 
w r»vt €<»<*, qua sincera lectio est* 
Legendi sunt isti versiculi* ut eos exhi- 
bui in nota ad Pac. 375. Graculo* qui 
metra declaravit, q«um libiiseet canti- 


cum hoc in strophen et antistrophen di- 
videre, is articulum qui obstabat detur- 
bavit, licet hic salva linguae indole non 
magis abesse possit, quam in Eq. v. 
1074. 

444. Hic et tres seqq. versus Baccho 
vulgo tribuuntur perquam absurde. In 
tribus codd. eidem semichoro continar 
antur : nec ulla distinctio in membr. fue- 
rat ; sed postmodo iuter lineus scripta 
persona, quam minime exspectes, h^ivf. 
Sacerdotis etiam, nescio illiusne qui su« 
pra cum Baccho colloquebatur, an cu- 
jusvis alius, meminit idem librarius ad 
v. 382. cui praefixa in membr. persona 
* i* 4 * vt. Positam hic ab Aldo 
Bacchi personam sustulerunt Bernardut 
Junta et editores Veneti. Quod autem 
v. 440. et 448. personam pnescripscrim 
Semichori, in eo tres codd. consentien- 
tes habeo. In B. nulla persona est : im- 
pressi Chorum habent. Ultimum Seini* 
chori comma ad commendationem My T 
steriorum Eleusiniorum pertinet, quo- 
rum m superioribus plurimi adumbrati 
rittu. Credebant veteres (xrajci solof 
initiatos post mortem in fortunatorum 
•edes admitti, qua de re videndus Bro- 
daus ad Crinaggra F.pigr. Anlho). p. 
56. et MtunluiaEleuasu. capp. 17, 1|, 
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xai <f>tyyog '\tetpiv e<rn». 455 

ooroi fn.afj.ur)txe§' , eu- 

<rt€rj re SrqyafAtv 

TQoictv, zjtpt ts i~tvo‘ ug, 

xa» roug 'tiitorog . 


AI0NTS02, SAN0IA2, AIAK02, 0EPAIIAINA 
IlEP2E<l>ONH2, n AN AOKETTPIAI, 
XOPQ2 MTSTQN. 


At. 

Ha. 

Ai. 

Ai. 

Ai. 

Ai. 


ArE t>rj rivo Tpoirnv rrjv ^•jpo.v xo\J/a> ; rivo ; 
vrcog ev3a8’ a§a xoXTOtxriv oi Vt^uioioi ; 
ou pj SiaT^nJ/sif, aAXa ysw<rai ^ti&aj, 
xa$P 'H iaxXsa ro «r^fta xai t« Xij|x iyuov. 
rsoCi, zrraT. 

r/g o5to$; 


*HpaxX% o xcc^rtpig. 
w |3SsXug*, xdmltr^uvTt, xai toXj trjps <rv, 
xai fj.ia.pt, xai raufJLfJLiogt, xai jxiasfurare, 
og tov xt)v rjiMov e^sAaray rw KsiSeeow 


460 


465 


461. «! In mmlir. 

£j«i, ut infra 967. «i/»**, pro «< 
et m i^a/. Per Sxtyn/ radius quum per 
«Mtrjv ista efferuntur et scribuntur. 
Vide not. ad Eurip. Mcd. 818. Hec. 
334. et ad Thesin. 158. 

462. tit p* iimrgty $,(. Solan» 
vulgo Hoc quidem facile edi-, 

toribus condonari potent. Sed quis risum 
terreat, quum viderit queiunmu cx his 
▼erbis sensum elicuerint interpretes. 
Berglerm post Frischltuura veitit: Na 
conteror, sed gmUsjamum, quippe qui lier* 
culis ornatum et animum habes. Nec ali- 
ter «» pii ir*r*4*}tt « accepit auctor Do» 
Ctrinte Particularum p. 943. ubi eltipda 
in ev pn. quw nuda est, iic supplet : eu 
ttrerin evret, ph tum ito pul- 

tandum, ne conf ringat. Scilicet juxta fa- 
cetos illos interpretes, verebatur Xan- 
thi as, ne pultando herus Plutonis fori» 
buH amufatim exitium afferret. Sed uon- 
ffum pultaverat Bacchus : iinmo nescius 
q< tinam apud Infeios pultandi mos es* 
set, servum ridicule percontatu» est quo- 
modo pultare deberet : cui nugarum et 
«one impatiens Xanthias respondet : eu 


ph n r tempus teras, sed ag- 

gredere januam. Nunquam vidi Sutr^Sti* 
absolute, nec magis iiecrpCue Svea* po- 
situm projwtnam confringere. Sed L«- 
absolute significat moruri, cuncta - 
ri, idem quod 'r^xyyttua^m, nveem^ur, 
quorum verborum alterutro bene hic 
poeta usus fuisset, si per metrum licuis- 
set» Nub. 131. es rmie sx* 9 r (xyysvt- 
p<u \ ibid. 509. 

X*&*' ei uy% vernius ar, <* *** 

f«" r 

tibi schul. re $1 ttuerd^us, fgmyyiur. La- 
efiZut. Aii etiam Slrepsbides Socratis 
januam confringere cogitabat ? Sod pu- 
tidum esset hujus verbi ex plicatioai diu- 
tius tui ruo rari — Klcgans est locutio yiv- 
•m reis Mtali docte illustravit 

kusterus. Sic etiaiu Latini gutture, ad- 
hibent pro experiri, periodum facere* 
Piant. MostHL v. 1« 15. 

Herus meus hic quidem est ; gustare 
ejus sermonem volo. 

Sequentis versus sensum male etiam red- 
diderat Berglevu», 

464. em, emi. Hac. dicens pultare 
tandem incipit Bacchus. 
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u7rrj!;0LS ayywv, xclirtiSooig u>yo u 7wx Seat/, 
ov syto '(poAaTrov. aXXu vuv e%it fxeirog’ 

* rota Xruyog ers jxiXavoxctoSioi, - trfrpa, 

'A%epovTtog t t (rxoVfXsj alfiara<rrayTis 
<p§ oooou<r», Kaixorou ts wsg»3goaoi X'ji/«»,-, 

’K^io«a y sxaToyxi^aXoj, ^ ra <r»rA.dy ^fa <rou 
6ia<r7raea^ei, aAnjKMXoi* r’ ai&d\(/*Tai 
Tapnjm /xu&aiva' rto vetyptii os croo 
ociroTtriv evreooi<riv ypuetat/xivat 
$ia<nrd<rovrai Fo^yoVss Til-ipa/riai, 
e<Ji‘ a$ syro Opofxcuov Lpjx^rat vrooa. 

Ha. 0 ’jtoj, r» osSoaxctg ; • • 

Ai. *• eyxiyrooa. xaASi ^*oV. 

Ha. a» xaraysAaaV, cvxouv a.va.<TTr l <rti ra^u, 48 i» 

woiV riva <r’ ia*Tv aX?.&rciov ; 

Al. aAA’ rosaxioo. 

aAA’ oTrrs wpof t^v xoloSIolv jxoo riroyyiav. 

Ha. iSou Xa£s. 

Ai. crpoVSoo. 

Ha. ra-oii Vriv ; <o p^oOroi ^eoi. 


473. ’E^iJ»« y i*«ny«l#aXir Sic 

rv. codd. recte. Versui» trucidat vulga- 
tum . Labem non sen- 

serunt editores, qui mediaiu iu ’E^i 3»« 
corripiebant contra prosodia legem. 
Kub. 356. 

9r)MtifA»u( $' \>tavr»yiti$«).* Tt^*, 
i rfnpmmtm r« Srixxsr. 
Eurip. Here. Fur. 1190. 

TirvAm 

wXa-y^Sut. i*ar#yxip«Xci/ Bctpu7{ 5- 

474. trXiv/iMMv. Sic bene Aldus, e 
dialecti et Comici usu. Vide not. ad 
L>s. 367. Attrcismum una constantem 
Hiera sape obliiernruut librarii, quorum 
inconstantia scrupulum injicere non de- 
bet, quum aliunde constet de idiotismo. 
Vide Interpretes ad Mcrrin hac voce. 
*kiu/i*9 ubique apud Comicam scriben- 
dum. Hic iv. codd. in vulgari forma 

conspirant. Vide Eustalhium 
laudatum infra ad v. 712. 

479. ftmku Sib. Variaj hujus foriuu- 
1® prostant in scholiis interpretationes. 
Probabilior mihi videtor ea, quae statuit 


alludi ad Sacrificiorum ritum, in quibas 
postquam libatum lucrar, acclamari so- 
lebat mXh £••». Comice his verbis signi- 
ficat Bacchus se ventris oiunem prolu- 
viem effudisse. 

481. «(«*«*. Moeris : 'Am- 

**f. 'F.x A*r*»*f. Confer 

dua* Hesychii glossas. In Pace 702. 
Cratinus . 

482. wyytd p. Scripserat forte Co- 

micus tQtyyek* ex idiotismo Atticae dia- 
lecti, quem hic in nullo meorum codd. 
observatum reperi. Sed Acharn. 465. 
ubi vulgo legitur iit ft** 0 <roy- 

yl* QiZvtfA»*. Edidi ad trium codd. iL 
dem rQiyyly. 

483. «r£ 0 #$«i/. IIoc verbum codd. 
omnes Baccho tribuunt, recte. Istud 
dicens famuli manum spongiam tenen- 
tem arripit, sibique ad culum adducit. 
Sed nescio an hi forma verbi, peccatum 
a librariis non sit. Xauthias hoc si dice- 
ret, bonum esset w^crSiu, luimove tibi. 
Quum autem sit Bacchi, dicere debuisse 
videtur forma activa «gar$i t- Sequentia 
famuli verba, b-rai#' i#»/* «» 
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hTaZfo' tyjis fTjV xag8iav ; 

Ai. aeltroura. yag 

*] s ttji/ xarai fxoo xoiXian xo&elpmjtrtv. «8$ 

Ea. a» SeiXoraTfi ^ecov <ru xq.vbpwrwv. 

Ai. ^ x *yf"; 

btois S«iXof, oo-rif <nroyyian ^rr ( <ra ers j 
ovx av Irsgog ratiT’ elpyouraT awjg. 

Ea. aXXa r» ; 

A». xarexeir av o<r<Ppaivo'|xsvos, siVig Ss»Xos 

eyai 8’ av«rr7jw, xai vspotrir a5T£\J/7)<rafMj»'. *90 

Ea. avSfsTa y’, tu IloVeiOoi/. 

A*. oT/xai, vq A /a. 

<ru 8* «ux Ueitrag tov >J/o<f>ov rwv pjjxaraiv, 
xai Ta$ ajrsiXag; 

22a. ou (xa Ai , oi8’ s$povTi<rot. 

Ai. vuv, sTeior) Xijjxarias, xavSqe7og s7, 

tru /xb ytvou ’ya>, ro poVaXon rourl Xa&oi' 496 
xai ttqv Xeovrijv, eTtso a^o&WXay^voj «T 1 
eyto 8’ etrojxa/ eroi trxiuo<Po^o$ sv rui [xepei. 

Sa. <pspe 8i) Ta^saiy at J t • ou yap aXXa veKrrsov' 
xai 0X«|/ov Eij rov 'HpaxX£io||av97av, 

£i 8siXo$ £<roftai, xai xara <r£ to Xjjjx’ syo)U. 500 
Ai. fxa Af, aXX’ aXrj^eof oux MeXitijj fxatrriyiaj. 

cptos uuv, eyto Ta trrqioftMT alpaijxai ra8i. 

©£. <0 i^XraS^* »jx£i$ 'HgaxXfiij ; Sfug’ e*<ri3hi. 

^ yao &£Off, or’ tog (TU&&* iJxovt, tv&swg 

e 7 T£TT£V agrouj' ^v|/e xar£gixrtuv jurgas 505 


declarant veteres magistri, **3* «w 

fa jKsv nyj«/» wt£i vi» «rj*- 

»rit. 

483. sr«5 V»; Haec verba perperam 
▼ulgo Baccho coritinuantur. Manife- 
stum est ea Xanthi® adseribi debere, 
cui tribuuntur in iv. codd. Glossa in C. 
v$Z Vi* * **{$<* ; w 3f*J, I»- 

v«y3’ r ^r **f)i«», i»3* piau rn» 

488. •** i* Itij»* retvr ueyxrttr a- 
wif. Bene vertit Berglerus : nemo sone 
mlius Aoe fecisset . Sed non erat hoc in 
Graecis, ubi legebatur ovxeut inpg. Par- 
ticulam it omnino requirit sententia et 
norma loquendi: eam saepe jam a libra- 


riis omissam vidimus, ut supra 81. Lys. 
301. Thcsm. 593. A vero longius abest 
lectio in C. eii iuktnps raur lucrar' 
A»y. 

490. ir^qvjtpnt. Glossa inrvi^- 

yirmpn*. 

501. Pagus erat Attic® Melite di- 
ctus, de quo videndus Mcursius. 

508. miptfiai. Sic tres codd. ut editt. 
primariae, unde in novissimam Batavam 
revocatum fuit. Perperam in reliquis, 
quibuscum consentit C* tJ^ofuu, quod 
mendosum esse jam declaravit Dawe* 
sius. 

Cod. hic quoque 
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it*ovs Ou 13 rptig' uirr)v%paxi%' a\oir 
■tr^axovvras tuirra., xoXAa&wj. aXX’ elv&i. 

Ha. XaXAi<rr, eirauvdi. 

0 f. /xa tov 'AvoXXco, 00 jtug <r' iya> 

nrfoioipofxat airt>&ovT' eirelroi xa» x^ia 
ave€ga.TTev ipvfotta, xal TgayrjfJLar a 61« 

e<p$trye, xcpvov a.vsxsoduvv yXuxuraTov. 
aXX’ etVi^’ »fx’ ip.nl. 

sZa.. vsolvv xaXwc. 

©f. XrjgsTf e%wv, 

ev yao <r’ A^i)Va>’ xai yag avtojTgiV ys <roi 


508. *aAA<v\ l<r*i**r, «r*»y xaXZf, 
sunt blande recusandi formulas gutfws 
oMolo beneficio non utentes, gratias agunt. 
Verba »unt Casa u boni Lcct. Theocr. 
cap. xvi. initio. Simile esC illod Plauti 
In Men. iL S. 36. ubi ancilis dicenti : 
Eamus intro, nt prandeamus : Respondet 
Sosicles ; Dent locos ; tum gratia at. Ad 
quem locum vide interpretes. 

513. A»£i7r si* yu{ * *$*«■*• 
Hasc verba, qus absurde Baccho tribuli 
sunt,mouente in excerptis Scaligero, An- 
cilla: adseripsi. invitatus primo Xan- 
thias lepide recusat his verbis, »«AA#r*, 
Instat ancilla: Ita me Apollo 
amet, ut ego te nunquam sinam <i'»ire, 
quandoquidem fc. Abnuit iterum Xan- 
thias alia formula warv xaXZf. Pot- 
cstne Bacchus servo nolenti ingredi et 
usque recusanti dicere ? Fatuus es, non 
enim te amittam. Hoc dicit ancilio, quod 
secundae recusationi Xanthire congruit, 
ut superiora illa prima? : su pn r i yZ 
Wtgisyffsp iwtXSier' liniret xai — et eu 
yd^ r’ 4 Iffaf xai ya{ au\nr^t %. — In 
A. et B. eadem est qu* vulgo per- 
sonarum distinctio. In meo ame Xn^tTt 
tX** persona est Bacchi, ante xai yd( 
Xuuthiac. In C. ante A*£t7* tx* 9 per- 
sona est Bacchi, cui omnia continuan- 
tur usque ad fsZuWmsai, qui- 

bus verbis pneftxa est persona Ancilla*. 
Quis de his diversitatibus certior factus 
animum non inducat, editorem qui sciat 
quid quamque personam deceat, ad fa- 
bula: mconoiuiam et scenae actionem lo- 
quendi vices stepe melius dividere posse, 
quam a librariis harum rerum prorsus 
Jmperitis factum est? 

In C* A. DuJceri notis a Burmanno 


editis, quas nunc primum post impre». 
sas meas inspicio, video virum i!. 
Ium doctissimum censuissc etiam verba 
A*fi7* lx* 9 - * affoss. non Bac- 

cho, sed Ancillae tribuenda este. At 
falli eum credo, quum ait sic in aliis esse 
editt. Quod ex ipsa sententia elicuit 
Scaliger, credidit ille ex alia quapiam 
editione esse petirum. In errore, quem 
corrigimus, consentiunt quas inspeximus 
omnes. In pnvcedcnte nota ad v. 508. 
putabat metrum laborare, quia non me- 
minerat * »u poetas Atticos in unam 
syllabam contrahere solere, quod obser- 
vavi ad Lys. 273» Vide Thesin. 717. 
Soph. Antig. 458. CEd. Tyr. 337. (Ed. 
Coi. 939. 

iy* sur rht areXn Ai- 

ysrt. 

Exempla possim obvia. In nota ad v. 
991. M*Ajt/J« 4 «oSarrtf. Kustero et 
Benlleio obloquitur, copulam apud Co- 
micum retinendam esse statuens et apud 
Siiidam reponendam: secundam enim in 
Mlxfa corripi, quia derivatur hoc nomen 
a jUtAi, cujus utrnquc syllaba brevis est. 
Sed nugas agit. <roA/r utramque sylla- 
bam corripit : tamen in rrsXirm inedia 
Seni per producitur, itidemque in vrt?.t- 
rtvopcai secunda. De quantitate nomi- 
nis MiAirsf constat exemplis : vide 
fragm. Gcrytadae ix. Quod autem cen- 
set Suidae praeferendam esse lectionem 
xdSnrrai, id manifesta loci refellit sen- 
tentia. rivt ibi significat rreo reu, «r^«- 
nf#», antea , et opponitur adverbio *vr 9 
quod est v. 980. Proinde, ut dixi, ver- 
bum non potest esse temporis prapsen- * 
tis. 
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Ai. 


Ha. 

Ai. 

Ha. 

Ai. 


p,r evSov s<r5i’ mpatoTaTr h xvipyr/O-TQiStg 

et 'S '* *, »• 

erseai 6u ?) rpug 

rxwg Xsysic ; opyytTTplBsg j 
7j£tiXXt«><rai, xapri xa.paTSTfop.ivat. 
aXX’ s/ffiiV, ciig o p.aytioog ij^rj rot Tstutyr] 
ijj xsXX’ a<p* ipsTv, pu’ «j. Tpairs^ si<rr}oiTO. 

PAi vuv, (ppacov zjQioTKTTa. ralg ooyr]fltrt 
Tctig evSov o5<rai?, a-jrof a>s sicripyopuxi. 

6 waTj, axoXoo&ei Sfupo, t« «rxsui; $;or uv. - 
iiritrysg ouroj. o5 ri ttoo <T7rou8^v xoteHg, 
otit) <rs tsrai^wv 'HsaxXsa y etrxsvatra ; 
ou jxr; <p\’jupr,<reig sycov, tu HavSYa, 
aXX’ a paixsvog y’ olcretg Txdfoiv ra (TTpwixaroi . 
t/ 3* sf iv ; o j Srprou p,* a^sXstriVai Oiavosi 

cfdmxag a-jTog. 

» / * -V » V?! ~ 

ou ra^ , aAA Troico. . 
xar«^o’j ro 8/pp.a. 

tolvt' lyw paoru&op.ai 
xai toij SioTtriv Ixnpixw. 

morng Qeug ; 

ro 81 vrpoar^ox^tral rr o vx dvvtyrw xa) xsulv, 
wg 6oU/.og tuv xai ‘^v^roj, ’AXxp.ijVijj ««rei ; 


515 


.i SO 


525 


6J0 


514. f*l* 7#y. Codd. at irnpres- 
Bi, #2* quoti absurdum est» 

adeo ut istud a'2*, htcrcc, omiserint ia 
versione interpretes. Certissima, ni fal- 
lor, conjectura veram poetas manum re- 
alitui : «vXiir^i; fcia t xai iut 

i? rjilV. 

522. rr <r«y. Vulgo «ffra/ xrw pes- 
sumdato metro, quod nemo non emen- 
dare potuisset. Tamen juxta vulgatam 
scripturam hunc versum profert auctor 
Doctrin® Particularum loco ad v. 46*. 
Inudato: sed non longe infra, p. 998. 
ubi de tu n agit, a Devarfo nio- 
ritus vitium agnoscit, ev rti <r*u ne 
quidem grmeum est. In interrogatione 
adhibentur plerumque ist® porticui», 
quas valent num. Lysislr. 354. 

ri »i«*« i *•* ri Ttu roXX<d 

'ooxoufA.iTt iTteu ; 

Cone. 329. 

•S rt Ttu 

Kttrrtas *ou ««r^rir/Anair <r*3i* ; 
fbid. 372. 


tv rt{, ri iratT; ; tu ri tfcu %i£ttg ; 
Vide ad Nub. 1260. Hic in tribus codd. 
scriptum j>crspicue tu n <r«u t quod re pe- 
risset etiam Kusterus in editi. Aid i et 
Uomafdi Juut®, $i cas consuluisset. 
Typothct®, ut videtur, errore excusura 
in editione Phil. Juntas o» rtt ktou, uiid« 
in ceteras transiit menda, cujus immu- 
nis non est meus codex, ex frequenti 
permutatione vocularum n, v#/, n, quu» 
observata fuit ad Thcsm. 21. In Excer- 
ptis Scaligcri curti t curte rrou — operarum 
errore manifesto pro tu n trtu. 

524. tu pii QittscfKsite t%t*r. Sic bene 
vulgo legitur in impressis omnibus. Sic 
etiam scriptum iu 13. C. Pcrperatn ia 
A. D. Qkvaer.rri. 

525. «XX* aoauiMc; y tttrtK. Ia C. 

D. ttfas, omissa particula, quae 

ad sensum minime necessaria est, qua- 
que tanqutm fulcro metrum non indiget. 
Nam in i^futtf prima louga est. Eam 
saue abesse mallem. 
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Ha. ajxsXft, xuXwg" e% aur’. ?<r®£ yaprot ctots 
s^xoo av, fi ^«05 &fXoi. 

Xo. ratjTa ftev zroog aviobg eo-ri vouv t%ovTog xai <Ppevag, 
xa* vsoXAa T3-f|iirfTXfyx6r«j, 53S 

{XfTaxuXivSfiv aurov ai si 

creog ,-ev eu vparrovra jaaXXov rot^w, ^ ytypa{i.[t.evr l v 
fixoV sirrami, Xa&M&’ ?» ir^^aa' to Ss p,fTa(rr§f<£s»' 
xpos ro jxaX^axiUT e^ov, 

Os£iou CTsof avoco; e(TTi, xai <£ u<r41 ©*)eafif*ouj. 

At. ou yap av ysXoiw tjv, fi Haviiia; p.iv oouAof a3v. 


540 


531. 'AXx/t***;; #rii. Hic, ut modo 
supra, particulam ys insertam exhibent 
membrana;, 'AXxtt**** y’ Xtu ; tam bene 
uuo iu loco, quam ia altero. 

533. SIAm. Male io C. SiXt/. 
Vide not. ad Plut. 1037. 

534. Qui sequuntur septem versus 
perperam vulgo in decem digesti sunt. 
Sunt in hac struplie, uti in autistrophe, 
quae v. 590. incipit, omnes trochaici, 
eicepto secundo, qui iambicus est. 

536. In tnembrun. fitrmuv^plht y 
muriv. Inutilem particulam non agnos* 
eunt ceteri. 

537. vi* sv Wfdmtrm ptetXXe* re?%tt. 

Hoc ordine collocatae voces in metnbr. 
Vulgo T«qj» uiXXet. Adumbratum 
hoc, teste Scholiaste, ex Euripidis Alc- 
mena : 

*i y*£ tr«r’ ttvt X$i*iA** */* vi* i y- 
« U X* 

X*(tvtret rt 7 %ov, rnt 3 l*nf * *<rm- 

cy* 

Proverbium est w pt vi* tu tt rjarror» 
v«7^#r ptrtif, a navigantibus translatum, 
qui, siquando navis alterum latus fluctu 
deprimatur, in alterum transcurrunt 
quod altius eminet. 

538. vi ,ui r*r£t$tt*. Sic bene A. 

C. In hoc glossa quae ab 

aliis librariis in textum invecta, occasio- 
nem dedit versuum divisioni, qure vulgo 
recepta est, eademque pessima, ut ex 
antistrophe apparebit, /uvcrpftn nen- 
traliter positum pro /Mvar^fur 1* vri*, 
elegans est. 

540. Notissimus in illius temporis hi- 
storia Theramenes, unus e xxx. Tyran- 
nis, qui Cothurnus appellatus fuit. De 
•o videndus Xenophon. 

VOL. I. 


341. Aliud systema octo versuum, 
qui perperam vulgo in decem distributi 
sunt. V ulgo sic leguntur hic et venuf 
543. 

tv yxc Js ytXoiO* $*, I/ S«*3/*f pt* 

iei/Xof «5*, 

ayartr^au/unef. Miti tt if — 

Primus versus tetrameter est trochaicus, 
aut esse debet, ut pari suo congruat, 
versui scilicet 597. sed primo jiedc tur- 
piter claudicat. Praeterea manifestum 
loci sensum non reddunt verba: Annat i 
ridiciilum erat . . . iinrao atvum ridicu- 
lum es ut, ut ex vi seutenthe vertimus. 
Deest itaque hic particula a*, quam lin- 
gua; indoles abesse non patitur. J^ni 
videamus, quid sit iu optimis vetustis- 
simisque codicibus, quos rursus adii, ' v 
postquam mihi m oculos incurrerunt 
ista» mendae. In cod. liquido scriptum 
»o yaf ** ytXutt t[t ; In merubr. et in C. 

$v yif yiXeiot a», omisso HIq Jii, quod 
habent duo alii, sed ab imperito corre- 
ctore insertum, qui - versus syllabarum 
numero, non potestate metiebatur. A 
poeta est «*, quod jam stepius a libra- 
riis omissum observavimus. Tertius 
versus dimeter est, aut saltem esse de- 
bet, trochaicus : sed tenio pede claudi- 
cat, qui pro trochaso spondeus est. Quod 
vulgo legitur *<***, id aflirtuo glossema 
esse olim superscriptum ad declarandam 
vim et notionem genuin» vocis 
Quum enim scirpt Grammaticus 
tria significare, amare t osculari et Jutuerc , 
postrema significatione hic positum esso 
indicare voluit. Deinde, quod cum 
bona illorum venia dictum sit, qui, quo- 
modo id fieri potuerit, oon intelliguut, 

1 c 
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sv <TToa)[x(t<rtv MiXujrrioif. 
ava.TeTpaixiJ.svog, Xwv oo- 

■^r^olo , sTr’ yTrptv afxio, eyco Os vrpog tojtov (SXsjrait» 
roD ’gs Sitfoov 'opaTTofxrjV ou- 545 

toj 5’, aV <ov a'jTog zyavoZoyog, 
sTos, xar’ sx -rijs yva&ou 

7r'j| nrara^ag ftou ’§sxo\{/« tous £00005 T005 7roo«r^i'ou5 ; 

Ila. a\ I IXa^avaj, IIXaQajaj, Oso§’ ?x6’, 0 raavovpyoj £to<t\, 
05 , sJf to wawOoxsTov SKreXilaiv ctots, 
sxxaiosx’ aoTooj- x« Tetyaytv rjpov. 

vr/ A ta, 

exeivog auro$ orjra. 

xaxov tJxe» Ttvl. 

xat xgsa ye nrgd<; toutoictiv avaSpaurr’ uxotTiv 
olv rjfAifoooXiaTa. 

Soxrs» Tig dixrjv. 
xai Ta «rxooooa ra ?roXXa. 

~Kr l piig, a» yjvai, 555 


n«. /3'. 

Ea. 
Ila. a'. 

Ea. 
Ila. a'. 
A*. 


xoox o7<rS’ 0 r» heyeig. 

Ila. a '. r/jfXSVoijV (XS TGOtTtOoXUg, 

oTirj xoQopvovg e7%eg, avayvcuvai <r sti ; 

Ila. 3'. ti 8ai ; ro ttoXo rag»£oj oox elgyxa irw 

p.a AP, ooSi tov rogov ys tov £Xfo^d», raXav, 
ov a'jTog auro7$ T(tig raXaooij xarr ( (r^»s. 5 


(vide not. ad 874.) glossa in genuinae 
▼oris locum se intrusit. Hoc» si quid 
est certi, certissimum est. Nc quis 
autem arbitretur aliquid dic novi lmc 
ad ferre, Kusfcri observationem subjun- 
gam iisdem quibus legitur verbis in co- 
pioso et utili indice verborum, quo edi- 
tionem suam locupletavit: $>IAEIN ho- 
neste dicitur pro coHdVMBEHE : pari ra- 
tione ac Gallis , BAtacn ust fillk. 
Cujus rei in exemplum citat versum 

Cone* 910 . 

548. pau Sic in corl. meo 

scriptum per Bkty^ir. * In alii», ut in 
impressis, erasis est ftsv\ quod ac- 
cipi etiam potuit pro fiot Vide 

ad Thcsm. 158. In C. (i alia 

construaioue, nempe ts-ar«*a< 1$*. 

s«^i. 


551. *« Ai«. Persona vulgo est nx«- 
8«**. In meo coti. 

Sic etiam B. C. In membr. hic nx«3«»s. 
At v. 558. pnefixuni «XX» wariMiw-^: 
ct v. 556. anlc iv/sinvi pnefixuni w*r- 
iax ivraix. 

554. «*’ */m*»C#X*«J*. Sic distincte 
in meo codice scriptum. Alii perperum 
conjunctim xvrt(ju*Zoki*7* t librariorum 
imperitia. Glosaa illis autiqnior ad 
sinceram scripturam refertur in C. •£<*» 
rjfiieiat oZoktu t» ixurot. Verum viderat 
Kusterus. 

659. Alteri caupona* versus hic tribu- 
tus in cod. meo et in B. In membr. ct 
in C. eidem continuatur cui superior ad- 
scriptus. 

560. 2» ttbrof ui/roTf tojs raXaioait xx- 
rrir^ii. Elegans lectio, quam e membr. 
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«a. 
11 «. 0 '. 
Ila. a. 

ria. 0'. 


Ha. 

ria. «'. 

Ila. 0'. 


xuireir’, ersio^ ra^ytjciov sTfarTOjXT)V, 
efeXsvJ/sv slj i[xt ooi/xd, xolauxaro ys. 
tovtov vravu roZoyov ovto$ 6 rpairog ■asa.vTayw. 
xa.) to £l<pog y' ««rjraro, [JMtvttrSa 1 Ooxeuv. 
vr ( Ala, TahoLiva. ser< 

va> Os Ostrraaa» ye «ra> 
stt i t^i/ xar>jXj<p’ su&of avsjrr / 8rJ(rajui.fi< - 
0 8’ a>£«T 's^a^ag ys, t<x£ \l/ia^ot>£ Xaodiv. 
xai touto tootou roupyov. aXX’ eyafiv t« o^aw. 

«rx /- v r/ , 5 ‘ 

»?*< 0») xaXso-ov tov woo<rrarjjv KXscova p>». 

<ru 8’ ej xo»y’, eavjrso s7rtro^>)j, 'YxeoSoXov, oro 


restitui, i i> quibus scriptum Sr aurtf av- 
roit rrty.uwt — omisso articulo, quem ad 
metri et sermonis normam inserui. Cor- 
rectionem istym tam certam miam faci- 
lem confirmavit poxtmodmn Kegius C. 
in quo perspicue scriptum, 2* p5tm «v- 
v»U r»7t rxkdfoif tcxrrrQar. Inter voces 
•Zrtf cl etlnitt superscripta glossa vvt : 
voci rx>.aoot( mi [HMScriptu glossa : *«X«- 
5 itrzoif • kiyii tfi rct ktyopilta Iciainuv; 
TufeCiX/ti. IIa?c scribens primum anim- 
adverto eandem lectionem e Vat. cod. 
a Kustero enotatam fuisse, quam non 
indicare tantum, sed recipere debuerat. 
Fuit etiam ea olim in codice e quo meus 
derivatus. In hoc scriptum pessuindato 
metro, pp pirpf vvp tp7( rxkuepif xttrri- 
Vides adverbium vh c glossa ili 
textum trausiissc, et genuinam vocem 
ai/rpig sede sua ejecisse. In B. farig 
vi» a.ir»7t ro7f tx>.k^bk, qua? lectio iu 
novissimis editt.eruendate repraesentata ; 
nara in prioribus variis mendarum ac- 
cessionibus depravata est. Mirare vero 
cum librariorum stuporem, tuin glossa- 
torum ineptam diligentiam. His quid 
opus erat observare suppressionem ad- 
verbii <ru*, tanquam si rarius quid esset? 
"Nihil apud quosvis scriptores hnc ellipsi 
frequentius, cujus exempla congerere 
putidum esset. 

Cori, h purttf a.vrptt rttkitoni zctrrvS/ 1 , 
absorpto a praecedenti svllaba articulo. 

562. xipuxaro yi. Cod. xqTifxvxairi 
yi. Gl. ut in meo Com- 

positum illud an alibi occurrat, nescio: 
hic per metri legem locutu non liabct, 
quum prima in fitixifuu producatur. 

565. fh Aj*» Taktt»a. Verba ba-c. 


qua? caupona? vulgo continuantur, tres 
codd. c quibus textum constitui, Xan- 
thia? tribuunt, A. B. D. Iu iisdem quae 
sequuntur wv & caupona? adseripra sunt. 
In C. ante ra Ai« persona est Xunthia? : 
sed eidem sequentia continuantur usque 
ad v.568. cui praefixa persona Bacchi. Ma- 
nifesta hujus distinctionis absurriitas, 
qua* ostendit aliquid jam olim hic tur- 
batum fuisse. Verba A/* rxketivx 
non ejusdem persona? sunt, cujus pra?c»*- 
dens versus. Confer supra v. 552- Sed 
in Xanthi.? partes minime transferri de- 
buerunt: sunt alterius caupona?, cui ea 
reddidi. 

hi A <«, r dkaivtt. Ha»c etiam iu cod. 
Xanthifie tribuuntur: quie sequuntur in 
eodem versu, caupona?. 

566. *aritX<p«. Glossa xkifixxa. 

568. Integrum hunc versum Xanthi® 
tribuunt iv. codd. cum vett. cditt. recte. 
In recentioribus verba «XX* \x fn» r t 
ipu* Plathana, seu alteri caupona?, ad- 
scriptn sunt. Superscripta iu codd. glos- 
sa sic plirasiu supplet : i^ijr l/mas n 
2onr ‘Ttfi aurpt. Scusim est : Quid vero 
in pedes vos conjiciebatis ? imma oportebat 
vos aliquid facere, quo pernas ab eo sume- 
retis. 

569. Cleon et Hyperbolus c vivis ex- 
cesserant, quando acia luec fabula. Hos 
facete Comicus cauponarum patronos 
apud Inferos facit. 

570. Manifestum est ex ipsis verbis 
hunc versum ab eadem persona proferri 
non debuisse, cujus est prarcedeus. Li- 
cet in tribus codd. A. B. D. priori per- 
sona? continuatus sit, ut in impressis, 
tamen alterius cau ponat personam pra»- 
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n a . 


a . 


na. 0 '. 
na. a'. 


A». 

Ha. 

Ai. 

Ha. 


A». 


Tv’ auTov sTiTsn^rojxsv. 

io jxiasa <£apt*yf , 

to? ijSeajf av <rm Xi &a> tou$ yofitp/ouj 
xotttoiu.' a», olf jxou xareQotyts ra (poprlct. 
sya> Oe y' e$ ro fsdwai^eov s|U.6aXoi|x/ «'e. 
gyro 8e tov Xaouyy av gxTSjxoift/ <rou, 

Sggwavov XaSouir’, to touj xoXixag xaTStrjratraj. 
aXX’ gljx’ sti tov KXsW, o$ «utou rr^toov 
ex^vislrai Taura doo<rxaXouu.svoc. 
xaxKTT cwroXo/fMjv, HavS/av 6« ju.ij <piXto. 
oT8’, oTSa tov vouv iraus, sraug tou Xoyou. 
oux av ysvoij arjv 'IIpaxX% av. 

fj.ri6ay.ws, 

ro Hav^iSio v. 

xai CTfOf av ’AXxfO]V7)g eyco 
olop ygvoifojv, SouXog apia xai iivr ( Toi; wv ? 
oTo, oTo oti ShifioT, xai Sixaitog auro 8pas’ 
xav si yg tuttoij jx’, oux av aVTinroifxi <roi. 
aXX’ >Jv <xs tou Xeurou 7ror’ a^gXroaai pvoovou. 


575 


580 


585 


posui : ipsanique postmodum hanc His- 
tinctiouem in C. observatam rcperi. 
Prodierant in scennm caupona; comi- 
tem unaquaeque ancillam habens : utra* 
que ancillam suam jubet patronum su- 
um arcessere. 

574. *f ri /3. Vulgo tlt. In B. D. 
lyi i f t#, claudicante versu. In C. 
ly* 3* iit ro — Bene mcmbr. ly* 3« y 
tlt to B. Sed Atticum lf proferri debe- 
bat. sic dictu* erat Athenis 

locus alte effossus, in quem facinorosos 
morti damnatos procipitabant, qui et 
nuncupabatur. Vide Meursium 
Att. Lact. i. 25. 

578. Duplex hoc loco fe- 

rebatur olim lectio. Hanc solain exhi- 
bent codd. alterius meminere vett. cri- 
tici. Scbolion e cod. C. proponam, rl 
kxi-tttaiTKi $ tov o %at t 
itvri tov fAtTK Ttfioi^ItLi aiTetirnvu. jf 
Tov e, 7»’ n Mpn tou *«> t»s» 

*ar*ox«f U tov l£«. 

T»X«» ** T “ ,**» >* * ,uiTfcJ«. 

Glossa in meo igiXxvru. 

Cod. perspicue U»M»«r T «i. Diph- 
thongo « superscriptum », alterius le- 


ctionis index. Cil issa, pei 
X«£«. Irlem in marg. scholion, quod 
jum edidi. 

584. sti Sie ad lingtue nor- 

mam scribi debuit, siquidem secunda 
persona est verbi Barbarum 

est vulgatum quod tamen, tel 

obliterata forma Apici obtule- 

rant mihi tres codd. Demum in C. recte 
scriptum repeti 9e/*«. Quibus alterum 
debetur librarii ne conjugationum qui- 
dem canonas sciebant. Kx eadem gram- 
maticae logis ignoratione, legitor in sclio- 
liis ad Plutum JxXii pro Juli*. Vide 
Hetnstei Imsium p. 45. et Valckenarium 
Diatr. Eurip. p. S31. 

584. Scriptum in textu 3vr«ii._ Su- 
perne vero a recentiori manu 

585. »5» i* yt rvrrtu p ' — Sic B. 
Vulgo «at i* e i Tiltrrstr. Perperam ili 
C. D. rirrui. Eodem errore qui supra 
notatus in v. Aid. 

Archedcmi illius, cui cognomen fuit 
rx.au»>, sive ob oculorum vitium, sive 
alia de causa, meminit I.ysias in Ora- 
tione contra Juniorem Alcibiadem, p. 
536 . 
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mpbppityg auTog, ij yuvrj, ra. iraiala, 
xoLxitrT ajroXoifti)V, xd^yeoti/xog 6 yXapw. 

Ha. Oeyofxat rov opxov, xasri Tovroig XafxSavto. 

Xo. vZv <rov epyov ferr’, evsibr) t^v «ttoX^v «iXijipaf, 59» 
tlyjg <rv y s£a rsaKiv, 
avuvsa^uv craurov ais», 

xa5 0X«x«ii/ au^ig r'o betvav, roo ^sou p-sp-vr^emv, 
wirep tixa^ng baurov v t v 6^ cracaXijoaJv aXa>j,. 

xai frakyg t» fxaT&axbv, S95 

auSig oCtour^ou <r’ ai-ayxr} ti£ craXiv Ta <rrga>/xaTa. 

Ha. 00 xaxwg, w"vbpsg, motoaiyslT' aXXa xaurog ruyyavco 
Tcurr’ aori trvvvoovfxevog . 
ori [xsv oZv, rjv y^trrbv tj ti, 600 

Taur’ a£aie«i<r^ai waXiv ro-ji^acrfrai jn.', g u oTS’ orr 
aXX’ ojxwg iyw 7raoe^<tt 
'[xaitrbv avbotlov xo ATjf/ux, 
xai /SXttTOVT’ ooryavov. 

SsTv 8’ eoixsy, aig axouaj r% i^vcaj xai 015 ifso<pov. 

Ai. ^uvOeire raytwg toutqv) tov xwoxXottov, 606 

iva Sto Sixijv ayjiroy. 

Ai. »jx«i tio xaxoV. 

Ha. oSx e£ xopaxag ; [xrj crgoViTov. 

Ai. * 7 sv, xai pa^ei ; 


590. Respondent hi versus Stroph® 
qmu incipit v. 554. In membr. scriptum 
«V iT^u : vulgo »»«( iTgir, c scioli in- 
terpolatione qui metra perperam diges- 
sit. Kxcidlt quidem syllaba, quam suo 
loco reposui, $C y — a* ru y tga{- 

Si<: metra congruunt. 

594. n» 5* dX»f, **j /SaArr 

t# fxakDaxit. Sic optime membr. obser- 
vata sermonis et metri ratione. Soluece 
vulgo < i h iXwu **/ Qctkng 

r< — Pejus in meo A\*ry — In C. salva 
saltem constructionis lege, «A *<ru imi 
fifxkuf. Nunquam i< cum subjunctivo 
construitur. Sed longe pnestat membr. 
lectio, quse alteri genuina* plane con- 
gruit, quam suppeditant illa; etiam in v. 
53P. ' 

596- aZSit ** r ivdyun rig r«. 
An tu Sic codd. B. D. cum 


vett. editt. In recentioribus versu ru- 
ente aiayxti 'fi retkn . Metri VtttUHl, 
quod nec Kustern, nec Herglero subo» 
luit, seusit Duwesius, emenda vi tque *»a- 
yKn m r*t «-«Ai». No» veterem lectionem 
revocamus, qu;e boua est. Verbuui sub- 
stantivum eleganter supprimitur. *u3>g 
kilynn ng iftu *fft r&ttl ert <r»Ai» ra 
rgo/uara. In C. ng omissum : ma or 
lacuna in membr. «v$<f at^isSai en r* - 
Ai» ra rrpuuarm.. 

602. In A. B. D. recte cura elisione 
scriptum flra^i 'pavrii, quod metri 
ratio Hagitat. 

607. Ji», xai p*x u * Sine interro- 
gatione vett. grammatici lute legerunt. 
Glossa in codd* ili» raurs * kiyvg xui 
p*Xf Quibus in verbis nullmn 

sensum video. i<ni valet myt in. Quo- 
circa praestat forte legero ii»», *aJ uti- 
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h Arrhas, yu> HxsGhlag, ya> IlafSoxaf, 

S opeirs oeuci, xai jxaystr^s rotmof. 

r otj^i detva Taura ; tu7TTSiv toutow, 6io 

xXsjrrovra zjoog TaXXorgia; 

Ha. jxaX’ w7Tf|<J5ua. 

Ai. «r^erXia jxsn o Zv xai 8siva. 

Ha. *ol pqv, V15 Ala, 

si irtoiroT 75 X^ov osu^’, el^sXa» r«^vr ; xsi/ai, 

Vj “xXs^a r<ov crttiv afcidv ti xai rptydg. 

xal coi CTor»)Vtt> rspay\xa yevvalw cravu* 613 

/ 3 a<ravi£e yap tov ira loa toutovi Xa£<»v, 

xav 7T0TB ix’ sXr,j abixouvr’, aTTOXTSii/ov jx’ aycov. 

Ai. xai ~a~ig fia cravl^w ; 

Ha. ixavra rpomVj sv xXijuaxi 

8 rpag, xosixairag, uirrpiyjdi jxacTiyiow, oi&wv, 
tTTpsSXiov, eri 8 ’ eig ray fiva£ o^og iy^etov, 62« 
KrXiVSo-jf fjriri^ei£, nravra raXXa, BrXr,v xsparria 

fXTj TU7TTB TOUTOV, (XT; 8e yTjTsliO VSIO. 


%»v. Vel »7*» accipiendo pro esto, qns 
alia est hujus interjectionis significatio, 
«Ti» y* si # A#t — P ostremum hoc 

magis mihi probatur, iti Pace 661*. »7i» 

7« , XX 01/6*. 

611. xXtirravr* T£*f ciXXtfr^i* ; — *r£og 
hic valet «irin, xx) t«J«. Ordo est : 
rvTrut rtvrtti, xai •rxvra xXiTrofra 
T*XXflTJI*. 

Claudicat hic versus iu quarto pede, 
qui pvrrichio constat. Legi possit: 

xXiTTrira «r^uriri T«XX*T£ix ; — p«X* 
irrt^ua. 

Sed quia videmus nihil tam frequens 
esse apud Comicum, quam xai paXa, il- 
iudque xai sjppc a librariis omissum fu- 
isse, quod deprehendimus in v. 745. et 
751. hic etiam a poeta scriptum luisse 
opinor: f 

xXtTTftret Wfot raXXir^m ; xai fxetX* 
viriffvi. 

Minus est probabile librarium notissi- 
mum w«e»n iu reconditius mutas- 
se. Futilia sunt, meritoque a nobis omis- 
sa, qua? Kuitcrui dc emendatione hu- 
jus versus indici suo inseruit in voce 

ftaXa. 

612. ffcScAr* f*it tZf xai hivm. lr«. 


nice hoc dicit Avacus, cui verba hate 
tribuunt juxta impresso» duo codd. At 
Baccho adseripta sunt in D. D. 

615. x*< tot ro >r.ri r/ixyua — Pote- 
statem pronominis r#i recte explicat 
glossa in C. x“i ,f * 9V ' Vide notam ad 
Lvs. 1277- 

618. xxi <vZi /3*ra*i£>» *, In C. jSxra- 
»i9xi. Si futurum tempus adhibuisset, 
scripsisset /3«ra»i*J, quod perinde admit- 
tit metrum. 

619. Gl. 15 ***** r^x** ftx* 
ny*. 

620. «Ti i* lif TXf fi**t *?%** 9 ~ 

Sic recte Suidas in /3 «r«»i£uv. Codd* 
cum impressis Iri <n vo* quam 

lectionem pravam esse ostendit Dasve- 
sius. 

622. yfiruv. Sic codd. et cditt. vett. 
Perperam in recentiorihus yt $ »<*. Sin* 
cerain scripturam exhibent in Equit. 
677. Vesp. 496. 498. Hujus clausula* 
sententiam sic exponit Scholiasta: £*- 

r«nj f ‘Xouru^Zi ai/rov, «*} i» •ma.tiii, fj.n- 
Ji Zf rwf tXit/St^oei; Tuiietf rZ ixxauXn- 
HXTt rti r **r»u rvrTovm, n tZ yn- 

rt!y. 
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Ai. 


Ai. 

Ai. 

Ai. 

Ai. 


Ai. 


—a. 


Ai. 


sa. 


Ai. 


~a. 


Ai. 


6 ixai 0 £ o Xoyog’ xav ri rs-r^uurco yt iroi 
tov sraiGot r'J7TT£i>v, ragyueiov <roi xsktstoii. 
jxr) Sijt’ sfioiy'" o otio 8e /3a<raw£’ aTayaycoi/. 6?5 
avrou fj.'sv oZv, tva <r 01 xar’ b$Sa.\[xovg Xsyt). 
xarai^oy <ru ra «rxsvrj TOL^iwg, ^ipircog spiig 
evTctvSa. [JirjSsv \pevdog. 

ayopebw rivi 

ejxs (xr) ficiiravl^siv ovr’ a^avarov ei Oe p.rj, 
abrog <ru traorov airi <5. 69» 

Xeystj os Ti ; 
a^avaTOf sTvai Aiovwrog Aiog, 
rourov Os SouXov. 

TauT* axousij ; 

• y« ' * * ' 

^Tjft syto' 

xai croXu ys jaaAXoi/ e<rri [icumyioTeog. 

elvrsp §ebg ya<> eimv, oux aiirStyreTai. 

ti S^r’, ipsior, xai <7t» Qyg slvai ^soy, 635 

ou xai (Tu T'J7ttsi r«i' fo-aj CTX^yaf sjxo/ ; 

o/xaiog o Tioyog' yvoTvoTSow av va»v io-r,;,- 

xXaveravra vpbrspov, ^ irporip-r^aLVTa ri 

ToxT'jjxsvov, eTvai toutov rjyou foj ^soV. 

oux s<r3-’ OTrwg oux e» cru ysvi/a8af cm;p. 6-K» 

Xaipiig yap sg ro Sixaiov. azroSuser^s 3ij. 

73ui§ oZv fiouroLVtelg vio Zixaloog ; 

pasAiog. 


624 rai »«Vir«*. Vide Pe- 

tilum Log. Au. p. 441. 

6*9. Claudicabat hic versus, quem 
tamen sic scriptum exhibent libri om- 
ucs : v 

i^c» SttfMiifui iSxiaroi itv m ti 3* 
*»»— 

, Primam iu iSuvam; producunt ob me- 

tri necessitatem Epici poetas, qu® licen- 
tia ut in senariis inutilis est, ita sccni- 
^ cis nunquam concessa fuit. 

6.18. Ttorj/xrfatToi. Gl. fyotrUatr*, 
# xijShsfft* XxZitTu. Rationem habentem 
f verberum* aut dolentem quum artietur , ita 

se moventem , ut sentire verberum dolorem 
P tidealur. Sic enim Allici utuntui verbo 


x^orifem pro Jtvhax/, i xtf^tfixi, lurp. 

vofAtu, vT»>.ey»9 xoiooptou, i xi/xtXovfOou. 

Infra 65 5. qu&reuti /Eaco txura x>on. 
fxag »11 1 »; respondet Bacchus, oooii pit, 
pt Xu. Pl. 883. ovili Xftrip* eoo. Eo- 
dem modo cum genitivo apud Demo* 
sthenem occurrit p. 80. edit. Reiskii : 
(iouXt r«i x«i ixxdtag ov fiuxfkf iotxmrSi 
tif rolf xara SiXeirrai miivtovf, mi etil» 
vaorifxa. Vide Budxi Commentaria p. 
677. et 714. Achuru. 27. J’ Sararf 

Ifeu Vfirifoma' oitli r. 

641. yatf ie ro — Sic duo codd. 

Vulgo ya{ tif , quod ingratum 

quid sonat. 
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nrAtjy^v vrapa ttXi^v exaregov. 

Sa. xaXoiJy Xssyiy. 

5oo’j, trxoirei vZv, r t v jx' uxoxtvr^avT Uyg. 645 

A». »3813 Vara^a <r’. 

--a. ou jxa At . 

Ai. » ovo* Ifxcit ooxeij. 

aXX’ *T/x’ sjti rovoi xai wara|a). 

At. tn)vtxa ; 

At. xai 8 ^ Vara^a. 

At. xara wcof oux sxrrt^ov j 

At. oux o73a’ rouOt 8 ’ au^if aTrmeipatroixou. 

Ha. ouxow avtxrsts ; iaT Tara/. 

At. ti 8 ’ larTara/ j 

fjuov a) 8 uvrj^r ( f ; 

Ea. ou jtxa Af, aXX* etppovrura, 65» 

mrob' 'H^axXsta ra 'v Atoixslotg ytyvsTaci. 

At. av^fxoxog ispog. Seugo craXit* j3a3if£OV. 

A * \ » / ' 

A*. Wl>, IOV. 

At. TI «(TTIH; 

Ai. iffirsaj oga>. 

Ai. ti 3^Ta xXasi j ; 

Ai. xooftpjaiv o<r<ppa<Voftai. 


645. <3«i>, mixti *vv, n» (**’ vxoxivft***T 
Tlrr. Sic membr. optime, ut Suida», et 
cod. Vat. Kustcro teste. In B. ut vul- 
o, extern y* i?» ftt xafaxitvfatr' fitif. 
ic etiam meus, nisi quod particulam yi 
post extern omittit. In C. A£aco tribu- 
tum SM. Xanthi», extaro *v» n* f*t **- 
fasinirarr' 73» jf. Eadem distinctio fuisse 
didetur in vetustissimo codice e quo de- 
scripta fuerunt membrana Regi». Nain 
m eis post 3tu vacuum relictum spa- 
tium, quantam satis est personae nomini, 
et ante «Jti> est $, initium nominis E«». 
SUi, quod non absolvit librarius, post- 
quam scripta jam prima litera errorem 
suum deprehendit ; Alaxif scribere de- 
buit. Profecto unice vera est illa distin- 
ctio, quam juvat actio scenae, multo sic 
lepidior. indicit iEarus, elato brachio, 
ct in plagam inflicturi statu. 

Ad veratu lectionem proxime accedit 


cod. a nobis in co tantum discrepant, 
quod in*iut#a»r’ habet : glossa, ixr^x- 
vitra tsu x tdhrnxtrtf. 

649. rt J* Itt-rrurmi •, Sic optime cod. 
meus. Perperam vulgo ci Ja rarmi t 
Exclamaverat Xunthias iarreerect. Eun- 
dem *%trAiurftii repetere debet xEa- 
Cus. In C. iarmTtxi. — -r i iststs/. Sic 
etiam in membr. sed sine person» inter- 
positione, correcto ad marginem errore 
per diversam lectionem, sic : Aiu»f. «' 

651. Vide Meursium de Pop. Alt. 
in Atift tm. 

653. iVirtotf Io*. Sic recte in membr. 
et in C. omissa inutili quae vulgo inserta 
est particula. Marris irxtetf, 

•Att/m ; ‘ (&{*%i6is,'EKkrm*6i{. Ad quem 

locum videndus omnino Picrsonus. 

ixxtttt tt*. Sic etiam hic codex. 

654. jtAdiif* Sic recte membr. et B. 
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Ai. 

Ai. . 

Ai. 

Ha. 

Ai. 

Ha. 

Ai. 

Ai. 


fla- 

Ai. 

Ha. 

A«. 

Ai. 

<=a. 

Ai. 


Ai. 


«jreira TrgoTijaaj oiSev ; 

0'josi/ JU.0I fA£A6l. 655 

0a8i«rreoi' y’ ac’ Icriv Ijti rovS) craXiv. 
oljttoi. 

r / Icti ; 

axai&av s£sXs. 

t/ to 7rpayjtxa touti ; Ssu^o waXiv fiadurreov. 

AnOAAON, 'OS nor AHAON II mf0QN* 
EXEIS- 

^Xyijcsv. oux Tjxouiras ; 660 

oux sycoy’, IjtsI 

iaju.£ov 'iTTiuvnLXTOs ut>Sfi.i[MH)<rxo[A,r l v. 

<t'j?Av noiiig yap, aAXa raj XayoVas cttoSsi. 

/xa rov A”, aAA’ zsuptyt tt]v yacrl^a. 
I105EIA0N - - - 

^Xy»)<re Ti£. 

'OS AirAIOT nPflNAS eco 

II TAATKAS MEAEIS 
'AAOS EN BEN0ESIN. 

o'j roi, ju,a Atj[X7]Tpa, Svvapai irco [Lofoeiv, 
oTrorecog v[xwv Icti ileoj. aXX’ tla irov. 
o 8sc7rorr ( f yafl atirof ijxay yiaocirai, 670 


/ 


non, ut vulgo, »XmSug. Moeris: *>*«<* 
xai x).a'iuv /uiTa rou a 'A TTtxZf. fiira r»u 
t % ‘KXXttmuZf. Ubi vide Piersonum. 
Scripturam Atticam ubique apud Comi- 
cum reposui : quod semel monuisse sa- 
tis sit. 

655. xjftriftas »ZVv > ; Sic rcctc B. D. 
In A. C. s rtiiu. Vulgo xr^a- 
nfjLxs y olott. 

656. (bJirii* y i ( — Sic impressi. 
In B. D. fcadtfit* y*£ ir«. In A. 
3i«-ia* ig i fh : in C. /3«Wia* W* — 

Male omnes. Scribendum erat frcthriti 
r i £ Iri».— •** 4g* valet rot *£*• Vide 
nou ad Lys. 798. et nd Eurip. Pbcen. 724. 
In Cone. 711. c^idi, ubi mendosa est 
impressorum lectio : 

fiaiif t«» <r’ ao ifi» ilf »yo{>a :i i fiet. 

Cod. /sacria» «$’— 

661* Non Hipponactis, sed Ananiae, 
iambographi antiqui, de quo videndas 
vol. f. 


Fabricius Bibi. Gr. tom. i. p. 547. sena- 
rium illum esse ait Scholiustcs, quem 
Bacchus se contorquens et dolorem dis- 
simulans, exclamavit. Animo perturbato 
convenit memorue lapsus, quo cum de 
industria errare facit Comicus. Duos 
Ananiao iambos profert Scholiastcs pri- 
ori illi subjecto»» quoruiu postremus mu- 
tilus et mendosus est. 

665. •( Alyatoo Repetendum 

i%tif cx Hipponactis iambo, ut recte lo- 
cum hunc cx ponit Berglerus. At Kusterus 
nnilcct contra vett. librorum fidem «*{*»- 
fie legendum censet, ut responde ut geni- 
tivo sequenti ykavxxs aXos, qui tamen 
genitivus non pendet a verbo pttiu. 
Quis cuiin non videt ordinem verborum 
sic institui debere? A fiiiut (id est £«- 
gtXiiuf) H 0ir5ir< yX*t/M*f iXog. Sunt 
uulcin, Scholiaste teste, desumti bi ver- 
siculi e Sophoclis Laocoonte. 

2 n 
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% ij rhe<rs<par^’, «t* oure xdxelvw ^>sto. 

A»o' vwrog. 

o ffoa>s \eyeig‘ e&>uXo/xr ( v S’ iv touto <r« 
ra-poVeoov Tsoirjtrui, tspiv pe rag crXtjyokf Aa€siK. 

Xogoj. 

Mov<ra yjjccov UpcSv xai 

?X&’ 67ti rcgtyiv aoiSaj fjxaj, 575 

tov sroXuv oij/ofAey»] Xaa>y o^Xov, 

eu <ro<p/ai puplai xa&ijvrai, 

(piT^oriparepat KXso^cowrof, e<p’ eu 
8 t) p^tiXsnv ajx^iXaXois 

osivev sTTiSpeperai 689 

0pr ( xia ye^iOwv, 
eiri fiaoGapov e§opevr) ErsraXov 
xeXaOei 8’ s7rixXauToi/ aijSoVioy 
vopov, rvg axoXfTrai, 

xav i<rai yevcovrai. 685 

rov ispo? ^opoy 8/xaio'y etrri yorpra. rr- gtoXsi 
%vpira.pa.iviiv, xa) 3i3a<rxeiv. rargarroy ouv o)/aiv Soxsi' 
Hguruitrau r ovg BroXiVaf, xa $sXe7v ra Se» para, 
xel Tig ypa§re (rtpa^eig ti <t>pvvlyou 7sa\a.l<rpa.<riv, 
eyyeve<r§ou <pr ( fii ypfjvai roig oXixJJoueriv roTe, 6W 

airiav cx^siri, Xtxrai raf uporeoov dpaprlag. 
sTt’ ctTipov ipr/p) x%fjva i prfitv eivai ’v tt? troXei. 
xai yag aia^gov «tti, roug pev vuvpa yrpa.VTa.g plav, 
xai riXaraias eu^u£ s7vai, xavri SouXaiv SiOTroVaf. 
xoufis ratrr’ eytoy* eyoip dv prj ov xct?uug (pdcrxeiv eyeiv, 695 
aXX’ Ixaivto' pova. yap aura vouv eyovr’ e S§d<rare. 
zjpog 6s toutoij tixag vpdg, oi pe§’ upwv troXXa 8 tj, 


681. 9(tkU. Perperam vulgo e».,". 

**** • / 

692. /miM/ »1»*' ’* «'•Xn. Tres 

codd. exhibent. /nM» iV^I» rp tr**»/. 
In merobr. verbum «T/ omissura. Vide 
ad Theam. 916. _ 

695. r«ve* . Sic raembr. bene ; 
quum sequatur /uim Vulgo 


ravr’. f**» ov in unam syllabam coale- 
scunt, quod non Atticis solum» sed qui- 
busvis poetis usitatum. Vide Clarckiura 
ad Homerum ’ix. i'. 349. Meleager E* 
pigr. xliii. in pentametro r 

*<* ! x*i‘ u ‘< " It* f 4 * *hct p‘Xu> 

fmfir. 
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% ol vsareptg smyjxa^rjo-ov, x«) Tsporr,xa<j<riy yevet, 
r yv [tiav rat/njv rsapiivai %ufx$of>a.v, alrooftsvots. 
aAAa ofy^f avfvrss, d> froc^coraro» 
uounoLg av&pwirwg fxovreg Igvyytvs 7$ XTrjrru>p.t^a, 
xaTriTifwyf, xai 7roXiVaf, otrrig a» ^owaojxa^. 

(i 8i roor oyxwo-o/xeaSa, xa7ro<rep,vyvoyp.s&a 
t^* ctoXi », xal rauT’ iywrtg xup-u-rwv ev ayxahwg, 
'jfriptp X°w<p var au&ts tZ <Pp oveiv t)Z 6o£op.ev. 

Xopag. 

s\ & iycb ofi^-of JSs7v /3/av avegog, 

») rgojrov, otrris *r’ oi/xa> ^«rat, 
oy ctoAux, oiS’ 6 vjiSbjxos y ourog, o 
vvv evoy\Sv, KXsiyevr,j 6 fxixqog, 
o irovrjooTaTOs fiaXavius, ottoVo* 
xpaToyy» xyx*}<r*T«$go«, 
xJ/sySovirpoy xovlag, 
xa.) K»fwt)X(af 7 %, 
ygayav EvSiarpn}/er «jScoj Tao’, oix 
ei^jvjxoj s<r^’, 7va p.ij wors xa- 
TroSy^Y) fLg^iaov, a- 
vey §oAoy fiafiifitoy. 

ili JifXw «ai i Kw/ijxif l* ry ^IvZjXlrfti/ 
xevtetf, xtu i» ri <r A «»3a^fras. 

Pollux vii. 39. 'Af/ffatnt J» c** xXi/t- 

Ci**» xai -rtl» xsiiav, «ai rti* xtputXta* «T- 
wu far/» 1» i *«’** , \J,tv$o\trjou 

rt X4fia( x*i xifitXlms yijf. Mccrts : Xi- 
r^w/Armif. r/r£«r, 'EXXriuxig, Apud 
Suidam in xuxnnrtfpit vulgaris scriptu- 
ra per r recepta. In Thesm. ii. fragra, 
viii. v. 1. pro t/r^o reponendum etiam 
X}*(09 e MS. cod. in quo perperam Xi- 

716. 4»n» |vX«u /3a3i£*». In B. D. x£- 
nv luXev. Melius abest copula. Glosss : 
tiJcwf J» t«Ji] £ n*nr«u, «6« 5otrX#r 
Sutyu, aXX' i» ;£*igi |vX«» «ii fi( n, /»*- 
«••ti ««* a<r«2t>3t». r«XX«i «vry «xu- 
X«i /#i. In exemplari quod habeo editio- 
nis Bernardi Juntae emendavit olim ne- 
scio quis £t*Xu$ti pro Asr^p&ii. Sed fe- 
fellit euro ratio. 

718. In C. particula yt prorsus omissa, 
ut ultima in **XXd**s producatur ob sc- 


703. i? & r»Zr iyxvwtfi i*3a. Sic me- 
us. In B. r«v3’ : in C. r«w3’; vulgo 

rorr’-— 

704. rrif toXj*, *«) rxvr h^trrif — 
Sic bene distinctum in meo codice, wi- 
Xjv pendet a praecedente verbo *r«r»/u*n- 
mi//uS« : et *£«>>rtf neutraliter adhibe- 
tur, ut infra v. 793. V£u» **ri 

705. xu^if. Sic meus. In B. 
tr$S' aZS/f. Vulgo t$t ’ — 

708. sii’ i vrl&nxli y turet i — Vulgo 
in alienum locum translata cum metri 
labe particula, i *t$n xh •Zrm y, • — 
Male illa in A. C. omissa est. 

712. y}tvhf!rpu Mspimf. Vulgo inserta 
copula rt reclamante metro : eam non 
agnoscunt codd. B. D. Praeterea scnbi 
debuit ^lahXiVftv. Sic euim olim fuisse 
in Comici codicibus Grammaticorum te- 
stimonio constat. Eustathius p. 483. 
1. 8. ’A$j !»o 7* y*j» ktrt rtv v, In* «ri X 
TtSixxn. Itu 9* «ai ri »«*{»», *«1 • r»ii- 
(*m* t • i xihu XiT£0* fari «ai TXivp*4t*, 


700 


705 


flQ 


715 
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'H[x(yopog. 

woXXaxij y »j/x7v edo^sv rj rroXig ntirov^ivon 

Tcrjrdv, sg ts ruiv nroXircZfv r G'jg xah.O')g te xdyo&oog, 

e g ts rdoyaTov vofxi<r/xa, xal to xaii/ov ycvvlov. rjo 

o'jts yap toutoktiv ou«r»x ou xsxiGorjKsvtxsvoig, 

aXXa xaWkiffTois curavrcav, wg SoxsT, vo[xi<r[xaTaiV, 

xai [xdvtiig oo^iwg X07rs7 <ri, xai xexcudiovHTfxivoig 

%v ts roig "KaAt ( <t< xai t&7<,' fiiup^apoig axanTayou, 

ypw[xs?y oidiv, aAAa Tourotg roig movr^poig ya^xloig 715 

jfiig ts xai zsr^wrjV xorrel <ri tco xaxirrrtp xdixixuri. 

T(vv raroX»Tf»i< ou£ fxev Itrfxsv euyevilg xa) trw<p%ovcig 
avdpctg ovrotg xai Sixaiouj, xai xa/voug ts xayaiJouj, 
xal TfKMpevTag ev TroChauTT^aug, xai yoooig, xai p.ou«rixy , 
wcotrsAoDp.sv toij 81 yaXxo^g, xai j~tv<ng, xai zjupptaig, 730 
xai xsovr,poig, xax raovr^tov, eiy axavra. ypwfxsSa, 
vtrruToig d$iyfxsvoi<nv, dlmv rj rroXig ctgotoG 
oi8s <pap[xaxot<rw s)xf) padlaig iy^rjiraT an. 


queutcm aspirationem, eadem ratione 
qua infra in 

720. fr r* ra»x«ut* — Sic tres codd. 
eum primariis editionibus. Aliae cum 
cod. C. i*r n r £{z*?ov. Kusteriana tlg n 
**•% Mf, quam niendam servavit novis- 
sima Batava. 

724. rt~( errectra^tv. Sic 

meus. In C. fya^i^ig rarra^iS chudi- 
cante metro: alii, ut vulgo, /Sa^C itotn 

travraytv. 

7 30. t?ooA>.evfzt*. Gl. CSoi^a/uit, in - 
Prima producitur vi aspiratio- 
nis. Vide not. ad Aeschyli Prom. 438. 
et ad Lv*. 551. Mendose in novissima 
Batava •ar^«mX»v/uv. Versum 727. et de- 
cem sequentes excerpsit Stobvus titulo 
<ri|»< TtXinixf, apud quetli cr£«rlXs v/*i» 
etiam legitur, perperam n Groiio Flo- 
rii. p. 169. mutatum in 

Scholion MS. wpriXt»*, W vCq!% ut 
*A fxrlr. 

733. Gl. «a3«^arsv. 

Scholion in C. 

rjt/f ykf fxvXevg, kxi *r«£« finit 
l*i*9t/Xit>»fAWVfr *'£ *'V*XX«yy,* ftv;£/t0ci, 
*j X<^#v, * eiMf r»» v*i*vr*> 

I *aA»ur **3«{/**r*. Vide Meursium 
<Jr Fer. in ©«£>aXi«. Imitatus est Co- 
micus noster Eupolidem, cujus frneiucnti 


duo opportune advocavit Bcrglerus. Pri- 
us est apud Athenaeum p- 4z5. e Fabula 
cui titulus n«A.ur. 

cti 2’ ev* a» t/XirS* «vV «t «Mmr 
* ’{• v«v, 

»v>) Fixriyit; XtiwffAit. « T«X/f , tjXi,*, 
«r ivrv^ir *! ptixxot, * MxXm $pru s. 
Alterum est apud Stobaeum Florii. Gra- 
tii p. 163. 

*«< ^unv i yi, wtX>.£t irm^irr**, tua 

Tt Xi'&>- 

tvrtt r^c3^’ i/.yeo, r*tf nXirtiii Mvr 
4^(7; >a » 0v\; «irv «4«; ar*«v/<it #» yt- 

ptrtf, 

«XX* *r«* v.fAtv rj i ireXu v^Zrtt pt i» •« 

1* t< 7» jUtyiVv» «ix/vv, vXutrv yi*n rs 

9«*r«, 

Mr«ri£u StoTfi» r.v^ey.irSx' xai 
a e’ ivfsXZt iT^irrtpin. tvu J* «ira* rv. 

rettruefjLiry KA0APMATA 

T^nrryevi, 

nxSiiua tx Ktipolidi idem est qtiod Co- 
mico nostro fa.fr uaxoi. Kst autem ili uri 
Eupolidis fragiueiitum pars purabasis. 
in qua loquebatur ad spectatores conver- 
sus Chorus e seuibus constans, unde v. 
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«XXa xd\ vov, <o Votjtoj, [xsTa^aXcvTSS robg TgoVotij, 
ye4)<r$e toi£ yqr^Toitrtv ouj&is’ xai xarop3wa<ri yap ?35 
rjXoyoy xav ti «T^aX^r, eg a|iou yoOv tou §uXou, 
ifv rt xai Tratr^T/TS, CTaa-^eiv to»s <ro(poi$ SoxijVsTe. 


AIAK02, SAN0IA2, X0P02 MT2TQN. 

A«. NH tov Ala TOV 2 a>r%a, ysm/aSaj av^o 
o iecnroTtjs <rov. 

*j*a. tstSg yag ouj^l ysvi/a8a£, 

ofrif ys ttIvsiv oT3s xai 0ivs»v juloW; 740 

A». TO Si (X^ 7Trara|ai <r’ g|sXsy^e'vr’ dvTixpvs, 
ori, SoUXoi' (ov, etpourxes sTvai Scmrorijf --- 

Ea. ofyuojjg jxevr’ av. 

A». rovro fxlvToi SouXixov 

ew^wj crswonjxa?, OTrsg syai yalpiu zjohdv. 

Ha. %a!pei$, Ixereuw; 

A». jxaXa y’ Ittottsusiv Boxco , 745 


3. pro vulgato « ytfemr, logo V»** — 
•i ^Mirru. Grolii versionem subji- 
ciam : 

Ex multis qu» dicenda sunt non video 
unde incipissam. 

Adeo hanc videre civitatem nequeo 
sine dolore. 

Nos, 6 senes, rempublicam non talem 
habuimus oliin : 

sed imperatores erant duccsque civi- 
tati 

dc gentibus primoribus, deque emi- 
nente censu, 

quos venerabamur ut deos : et erant 
dei profecto. 

Ita res secura tum stetit. Nunc, s»i- 
cubi militandum est, 

pneficimus bello et copiis homines 
piaculares- 

736. l\ «£*#i/ ytvf r»v luXav. Perpe- 
ram vulgo rw. Hic |K>sita illa vocula 
pro indefinito nn;. Allusio est ad pro- 
verbium, acri xmXw %uXiu xav ierdy^a- 
aSai. Id est, si pereundum esi, saltem 
decore perire oportet . Hoc est, quod ait 
Nicias Equitum initio : 

xf>dnr«v tlt ttjft a-ro3xti7r. aXXa mtc~ 
tru, 

oTt*f mu ctrr&inip. I» ifyixvrmra , 


738. Aacus in «oenam redit cum 
Xanlhia, quorum e colloquio percipiunt 
spectatores, quid in redibus Plutonis 
actum fuerit, et praeparatur nova dra- 
matis constitutio. Codd. aliquot pro 
persona /Eaci habent Famulum. Inde 
est quod in recensione Fabulas persona- 
rum conspicitur vulgo Olxtnis, qui cum 
Aaco unus et idem est. In B. D. recte 
ubique adseriptaest persona A laxat : in 
C. primo loco alxtrns A ia**v, postea 
semper «i«cm t : in membr. modo A/«- 
ait, modo «ixiraf, et perturbatas admo- 
dum personae. 

741. l%tXiy%$irr. Sic membr. Vulgo 
i^tAiyfave. 

743. f»ifr a». Perperam vulgo 

•W'. omisso augmento, nec observata 
temporum ratione. «>«?> it volet plo- 
raret : i it, plorasset , quod sententia 

hic flagitat. 

743. fiaXa y leieriwn 3«**. Sic qui- 
dem in duobus codd. scriptum esse vi- 
deo ; sed perperam, et c librarii conje- 
ctura. In membr. et in cod. cui nunc 
conferendo operam do, scriptum est 
ftaX' iir^rri uut lo*£. Omissum hic fuit 
mki, ut mox v. 751. ubi repositum fuit 
e membr. Quomodo haec exhibeat cod. 
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ora* xaTaoaiTwfxau Aa&§a rw Strirory. 

Ha. ri Si, Tov^tpj^euv, ij*iV a*, nrAijyay Xa&»* 
tsroAXa $, ar/tjs &u£afs j 

Ai. xou ro' 3 -’ ^oojxai. 

Ha. t/ Se troAAa vsparrwv ; 

Ai. «>V ^ta Ar ouSev oTS’ eyto. 

Ha. ’ 0 [j.oyvis Zvr xai sragaxouco* Qemroraiv 750 

efrr’ av AaAa><ri; 

Ai. xai fJtaXa wAei*, t) [utlvetx/x.1 . 

Ha. r/ Si, Toif %uca£e retura xaraAaAa»*; 

Ai. eyfflj' 

j«.a A!’, aAA’ ora* Soco rooro, xaxpLia/voju.ai. 

Ha. <0 ‘PoTb’ “AtoAXo!/, i|xoaAe /xoi T13* Se£iav, 

xai 805 xv«rai, xaurog xuarw, xajxo) <$>ga<rov, 7.v| 
ergof Aiof, 0$ igju.iv sotiv ofiojxaoriy/aj, 
r»s outoj oyvSov e<rri SootiSoj, pf’ rj /3oij, 

^tp' X0180 prjcrfj.og; 

Ai. Atff^uXou xeupijr/Sou. 

Ha. a. 

Ai. rseayjxa, n rpay[i.a yuo xixiVigrai fuyet 


C. non recordor: penes rae jamdudum 
desiit esse. 

748. Sic bene Kuste- 

rus in notis. Vulgo «tr£r. Vide ad 

Thewn. 944. 

749. «r#AA« W(*TT*K Male glossa 

in cod. meo «r«AA* t r{*rrw», 

VsXwfaTpMMTv, wa/c curiosum es*, dc 

eo dicitur qui se negotiis immiscet quas 
ad eum non spectant, Pace 1058. srsAAu 
vtetTrug, *rif J, magnus a ardelio , quis- 
quis e*. 

751. £rr it x*\Zn. Sic recte A. 
C. Vulgo ormw A*A*vi. Afenibr. x*i ,u«- 
A* wAiiV. Vulgo fdMX* y* • , A*r». In 
C. utraque particula omissa, et xmi et yt . 

Perperam cod. hunc versum exhibet : 

'ira.* As W< t — fUkm wXsTt n fsmirofuu. 
Vides **< hic etiam male omissum fuisse, 
ut in C. Sinceram optimamque lectio, 
nem dederunt raeiubrau®, ad quem mo- 
dum similes aliis in locis librariorum er- 
rores corrigendi sunt* 

752. rus Gl. rug U *h. Sub- 
auditur #**<• Vides hic foris 

significare, nec verbo jungi motuui ad 
locum aiguificanti. Confer not, ad 


Thesm. 69. 

753. Mfwmiffuu. Glossa ««wri£- 
iynrfut k»yl*$fun. 

755. Kfffi. Vulgo *«< /tui. Illud 
magis ex usu Atticorum Poetarum. 

756. ln*i»Mttyi*s. Verbero verbero- 
nem obsecrat per Jovem converberonem, 
ut frater fratrem per Jovem iftoyun, so- 
dalis sodalem per ircjfd*». bkrolxr. 

757. iCtht. Sic cum primariis editt. 
B. D. In C. «5*3# *. Perperam Ku- 
sterus « i*2«. In membr. i "rht. 

758. \u$of>nvfA»f, Sic tres codd. cum 
primariis editt. Perperam Kusterus A«- 
fyirpitt quas prava est etiam cod. raei 
scriptura, et Thora* M. cujus observa- 
tionem hic ipse locus refellit. Iu hujns 
formae verbalibus saepe peccarunt librarii 
pro « scribendo t . Vide quse notavi ad 
i£«chjli S. Th. 563. 

759. In Kusteri editione sic legitur hic 
versus : 

a. — wfStyfut y*g Multnreu /utytt. 
toto deficiente j>edc. Quod librariis 
saepe contigisse jam plus semel observa- 
vi, ut vocem bis ab auctore positam se- 
mel tantum scriberent, eandem hic ad- 
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iv roig vixqoitrt, xai (rrarig nroXX^ vtolvu. 760 

Ha. ex Totjj 

Ai. vopwg rig Iv^OLtj' sitti xel/tevog 

a.7rb twv Ts^vdav, ojroVai /xsyaXai xai Ss^iai, 
rbv jUpurrov ovtol twv saurou ^WTtyywv, 
triryo-iy aurov iv Ylpvravslw Xajx&xyeiv, 

&gGVOV Tty TOW IIXOUTCOVOJ «£>}$ 765 

Ha. /xay^afai. 

Ai. icog dtplxoiTO rrjv riyvrjv erocpwTfpog 

erepog rig aurou’ rore Si rsrapa.^wptiv SSeu 

Ha. tI Srjra rouri rg&o pvGrjXev AiirpfuXov ; 

Ai. «xsTyos tov Tpayiobixov Spovov, 

wg wv xpotTKTTog tt^v reyymp. 770 

Ha. vitv) 81 rig; 

Ai. Sts 8jj xarijXjy Eupnri'8i]S, iirebslxvuTO 

roig Xa«ro8uTai£, xai toi<ti 0aXavrir J TO|xoij, 
xai toTti xareaXoiaiiri, xai roiywpv^oig, 
oireq strr iv* A8ou crX^oj' oi 8’ a.xpoibp.tvoi 
twv avTiXoyiuiv, xai huyurpuvv, xai <rrpo<PwV, 775 
uireqs[i.uwiTCLV, xoLvopairctv <ro<ptoraTov. 
xaTTCiT iircLqSiig aVT*Xa§tTO row Sqovw, 

Iv PCicyykag xa^HjVro. 

Ha. xoux sfcaXXsro; 

Ai. /xa A", aXX’ o 8%.oj aveSo a xolartv vsoitlv, 


miserunt culpam opera? in officina We- 
cheli, ubi primum sic excusus hic versus. 
Inde in Frobeuii editionem et aliquot 
deinceps alias transiit menda. In mino* 
ribus tamen Batavis, ut in quinque pri* 
mariis, recte excusum luit : 

«. — Wfuyfiec, ■zrpa.ypxx ya^ KiHivuTKi 
. ? tym ' 

Sunt igitur editiones ad mini murn se- 
ptem, e quibus Kusterus hunc versuto 
restituere poterat: nec conjecturis opus 
erat, nec Vaticano codice. Consentit 
codex meus vett. editionibus. Alii va- 
rias contraxerant labes* In roembr. 

tti. — V{aypt* -wr^uyftM /ut yu ntx itnrmt 

W*90. 

In C. totus versui Xanthi* tributus sic 
legitur : 

» wpiypm w^iyptm rfH** mtxnnrtu 

pty*. 

In B. male distinctis personis et mutilo 


versu : - 

m tramyu* x^Syua . — xixUnrau pitym. 

762. Mrw /ui yakeu. Sic membr- 
Vulgo Srm 

763. Zurri%r*v, quod nulla auctorita- 
te reposueram, exhibet postremus hic 
cod. Attica litcra* 

771. *r* in xxTviX.S’ F- : i£i Tiln{. Sic 
bene membr. et C, Vulgo xatrnXSi», 
•pdund ante syllaba : quod editores non 
animadverterunt : scilicet quia versum 
metiebantur syllabarum numero, non 
potestate. 

in ii j | xmrnX | Si* Ei j ftvUtif j i in- 
it U j 9VT0. 

•ed in E secunda seroper et ubi- 
que producitur. 

in in MMrn\9' Eupxtini. Sic etiam 
hic cod. 

772. n**t fiixmtr — Sic membr. Vulgo 
r*f, quuus numeroso versu. 
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«a. 

Ai. 

Ha. 

A». 

Ha. 

Ai. 

Ha. 

Ai. 


«a. 

Ai. 


fia. 

Ai. 


«a. 

Ai. 

Ha. 


oToVepoy s /i) t^v Ttyyrp tro^wTtgag. 7 go 

o tcov zsavoupywv ; 

1 \ a * » ; r. » «f 

V 7 J Al , OOgaVIOV -y OtTOV. 

jxsr’ AiirpfuXou 8’ oux ijjirav tTtpoi %'ifj.fj.ayot ; 

oXiyov to ^tjttov *<rriv, tucnreo ev&a8^ 

ti 0^’ 6 riXowTaiv 8§av Braga<rxsua£er«i j 

uyiSva. rrroisTv aiiWxa paXa, xai xgiViv, 785 

xaXtyyov olvtcuv rrjg reyvr^. 

xaxsira, 7ra>£ 

ou xai 2o<^oxXs7)f avreXa&iro roo &go*ou ; 

[ia. A" oox exuvog, aXX’ exutre fx.lv Alirp^uXov, 
ots St) xarijXSJ-*, xavseaXs rr t v (ttc-tctv, 
xaxsivog wre^tugTjffev aiirtS roo iipovot». 790 

yuvl 8’ ffnXXsv, a»s * 4 >i) KXtiSijjaiSijf, 
etPedgog xa^eSsier^ar xav fi.lv AierpvuXos xparf,, 
egsiv xara. yioqav’ ti 8* pj), ws^i t^s ts^vjjj 
8iaya)Vi*i<rSai J c}>acrxe crgoj 7’ EugiJriOijv. 
t/ *p%' «p ea-T-ai; ' 

vi) Ai , oXiyov tiorstov 795 
xavrau^a 815 ra 8siva xiv>]£b)<rerai. 
xai yag raXavTiu f*ou<rixig ffTa^jxyjVsrai. 
ti 8e ; fXeiaycoyrjtroutrt rr t v rqaywSt av ; 
xai xoLvivcts e£oi<rotio-i, x«) ts^ytig ejratv, 
xai wXaiVia £-vfx.irTi>xT<x ctXivB su<r outi ys, 
xai Otatxerooug, xai <r$ifya£. 0 yap Eogi7Ti8»)£ 
xaT* ejroj 0 a<ravieiy ^tjtI Tag TpayaiS/aj. 

^ttou / 3 ap*cof oTjxai rov AleryuXov tpsqsiv. 
t&Kt^e youv rauprj 8av eyxuyaj xaTco. 
xoivsi 8s 81) r is raOra ; 


80 « 


783. Jr»i{ Aii Theatrum se 

convertit haec dicens Asacus» gestuqu^ 
spectatorum turbaro ostendit. Vide su- 
pra ad v. 276. 

792. Glossa perperam «f<. 

T»f. Scholion Ms. Ift&Mft i pa%ep.iru9 
Tivarv *Br«£«**9*/****f, *«i t£ »1- 

M*frs«ri Tertiarius. Aischy. 

Ius Choeph. 866. 

r**y3» •’®Aar J» 

2 /<rr#i> /tlUu Ssftf 
l^ur. 

797. Auctor Etymol. 


M. p. 744. 1. 20. hunc versum sic pro- 
fert ; 

aAX* n raX«»r*i p«z/r/*n *»iSrnr*i. 

798. Gl. 

De potestate et usu hujus verbi apud 
Atticos videndus Mcursius Gr. Fer. in 

*A *xt ductat. 

800. Vulgo C. D. 

*r«. Gl. e**)uu*. Veram lectionem 
Poli. x. 148. reposui. 

804. iCkt^t ytvv. Sic iv. codd, Vul- 
go Kkiyfxtt ii tf. 
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Ai. ro5r’ r t v S-jtxoXop 1 BOS 

tranatu yap avopiuv airoolav suqurxeTrp. 
otire yap 'A^ijvaioij £uvs€a ivev Ai<r%6Xos 
Ha. croXXous iVtof (vojtM^c toos Toipijmoo^ouf. 

Ai. Xijpov ts -raXX’ ijyeiTO, rou -yvaivai tsrfgt 

<p’j<T£ij rsoirpuiv. elra t<S <rto Ssctotjj «io 

«5rerps\}/av, iriig Tvjf re^/vTjg e/xTrsicof -ijV. 
aXX’ e't(r'ui)jj.tv aig orav y oi deerrorai 
io"7rooSax«><ri, xXaojaa^’ ij/xTi/ yiyvtrai. 

Xo. ijirou Scivoy ipiSptfttTag yoKw «v8o^ev e£n, 

rjv/x’ an o^uXaXon ttes ?3yi S^yovTog oiovrag 815 

dvTileyyw rirs 8ij jxan/af wro Senrffg 
«(xjxara crlpoSyo-e rai. 

etn rai 8’ ivf/iXo^a»!/ r* Xayaty xoe-ZlaioXa vtix-»), 
r^iwSaXf «on rs Tapagovia, a-fiiXsujtnara r’ tpyutv, 
(pcoTog a[xitvop.svorj tyotvoTexTQVog avSpog 820 

pr t p.a%' lTiro6dy.ova. 


807. i«n gtm.am* A<- 

#£vX«r. Sic optime B. ita etiam in meo, 
nisi quod m»if. habet neglecta litrra 
Attica. Vuljo redundante syllaba ’A- 
S«ir«i«r* ri/»i •«<»*?. Iu A. C. 

<r/ irim*ai/ AiV^iiX*. Musicus aures 
non haberet, qui hnne praeferret lectio- 
nem. Glossa ad airi- 

auTovs. 

Cod. ’A3»i>*t*ri mv A/r^vAif. 

809. Xi)N» n rmkk’ iytirs, r$v ytivaj 
viet Qu*us wstnrif. Adverbii vice hic 
est t* «AX«, ct valet prtrterca. AJjjsr A- 
yun «vret/f, nempe r«vr 'AduMufc*, «{) 
TAv yrirau — Non satis accurata est ver- 
aio, quas sic corrigenda : praterea nihil 
niti meras nugas eos censebat in dignoscendis 
poetarum ingeniis. Salse Atheniensibus 
exprobrat prava judicia, quibus ssepa 
optira® exigebamur fabulae, concessa 
deterioribus palma, quod et ipse cum 
alias expertus csf, tum maxime quando 
Nubes docuit. 

814. i{iGpf*irxs, « puystkiQgsst Ai-» 

r£i /A*. 

815. iwV it o^vkaXit vrt* 72jj &ny*t- 

ts; Siirrxf i*rirt%uu. Sic bene recen- 
ti ores editt. quibus adstipulantur praeter 
Scholiastam codd. C. D. Ingratus est 
hiatus in iiivr» avnr t%tou, quam lectio- 
nem c prioribus editt. stulte revocavit 
vol. i. 


Berglerus. In membr. W*rr’ imr t^rv 
cum elisione, quam metrum aversatur. 
Versus digessi, uti in membranis distin- 
cti sunt, quain rationem agnoscit etiam 
Scboliastes. In proposita lectione a£v- 
A«x« substantive accipiendum est pro 
ri oXdXer, garrulitas : tametsi hac ii> 
formula verror ut sine offensione articu- 
lus omitti possit. Verbum ftsT» ad alium 
sensum translatum, more poetis familiari, 
qui sensuum verba commutant. Sic. /E- 
schyl. S. Th. 103. In C. 

perspicue scriptum est «gvAaAfv, quod 
adjective acciperetur, sicquc vitaretur 
incommodum omissi articuli : jjwV Sf* 
Tit i i^vXctkcu atTirignu Snycrrti 
iiotrag. Hac in phrasi neminem mo- 
rari debet verbum iliu cum patrio casu 
constructum. Verba sensuum duplicem 
adsciscunt casum, secundum et quartum. 
Tly positum hic pro s2rSfrw,et eandem 
sequitur constructionem. Meliorem hanc 
lectionem puto. 

818. tyiXif**, A. C. D. limkifx». 

819. v^a-JaX/iaJ»-. Gl. XirrtXsyiir. 
Marris: r£n>$*A^Jf, ir ri x» *Acci**r. 
ffKitiakpo;, "EXXyjfir. Ubi vide Pierso- 
nuro. In A. C. scriptum ut vulgo rs/r- 
ZxXfiiv : in B. D. Txi»$xXdfi#v. Forni» 
quadrisyllaba occurrit Nub. 130. 

X eyut xxgiSir r^irfaXa^wf uxfrtrtp m:. 

2 £ 
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(pql^as S’ ai toxojxou Ao<J3iaf ?.a<riau^eva -yaira.v, 
Oeivov «r»<rxw«ov fyjvaymv, $gu;£«jjx6voj rjrsi 

pTjiACLTGt yofj.Qoira.yrj , Tivaxrfihv cnromrrjov 
yriyevei Qutrrj/xari. 

svQev 2ij (rrofAaroufyof esraiv (2a<rntwVrpiot, x/(T7r>j 
■yTicuffff’ avs>. iirirojXEVij <p9o vsoobg xivovcra. ^a7\tvo bg, 
ffrjiuxTOL Sa lojxgvij, xaraXs?rroAoyr|<re« 

7Tweup.ov<ov 7roAuv jroVou. 


8*5 


EYPII1IAH2, AIONYSOS, AI2XTA02, XOPOS 
MTSTGN, tlAOYTflN. 


Eu. 


Ai. 

Eu. 

Ai. 

Eu. 


Ai. 


Oux a» fj.t$?!fxi)v tou ^govou, fjt/q vou^ete i. 830 

x&siVtoiv yota eTvai $ijjx| rourou t^v rgyyr\v. 
Aiir^oXe, ti iriyofj ; ai<rSavei 700 tou "Koyw. 
ajrotrsfxvuvsUrai tt pwrov, aveo exarrrore 
ev Tctig Toaya>c'utcrtv erepareuero. 
w 6a.ifj.bvt' avopmv, fxrj jxsyaXa Juav Xsys. 835 
iyiuia toutou, xai hisorxtfJ.fj.ai va\at, 

«Ji^faiiros/ ay^ioToioy, auSaO&VTOfAOK, 
tyovr ayaXivov, axparlg, omtuAcotov (TTo'fjw*, 
arrsgiXaX^TOi', xofj.voQaxt"Koppr i fj.ova. 
uXifteg, m 7rai rrjg aoouoaiag 5)sou ; 8« 


8 SS. I GI. in C. 

#vrtAX«». In B. D. textus t xhibet 
tnerxiiun Glossa in D. rtna- 

y>t, ai r arte ai Svpav/u . «»« HKiftf. Genuina 
lectio mc pe in glo«su latet, quod alibi 
observavi. In codici* B. contextus sc- 
rie scriptuli) fyvxalpu**? Uru orificii. 
Sic ctian» in C. nisi quod W****!. habet. 
GIosshi: , pro voce textus acceperant bo- 
ni librarii, quod non raro contigit. Hic 
manitestus est error. Sed alia» sunt inter- 
polationes, quae facile lallant, nisi quis 
callidiori sensu praeditus sit. Exemplo 
sit versos in Ljs. 1*99. 

827. yX »** mHkic^ofaitn, et versu 
abhinc sccuntlo em/nivr, torni® sunt 
veteres, lonicie, exUcmque antiquae At- 
ficte dialecti, quam in pleri *que sequun- 
tur Tragici. Eas in chorico cantico, 
ubi Tragicorum fAtXvrauat* imitatur Co* 
xuicus, cuin recentioris Auicistui formis 
yXZrr' ct TXtvuavart mu» 

tane netas fuisset. Priores agnoscunt 


iv. codd. Aldus rrXu/fiotvt edidit : me- 
lius Bern. Jimta arnuncnet. 

830. oux £p fi&ttptnr re v Speret/. Sic 
recte A. C. Glossa zrei^x^a/^nfmjfu. 
Vulgo fitStir.*, quam scripturam meu- 
dosuni rssc jam ostenderat Dawesius 
pag 238. Verbum activum ft&lnfiu 
cum accusativo seraper, cum genitivo 
nunquam construitur. Forma passiva 
fi&ltuai ut rutuque casum adsciscit. Vide 
not. rtd Vesp. 416. 

fit9ti(jt)irt. Sic etiam hic cod. 

833- «V(riji»»nr*i. Gl. ***- 

riv rfcriptaTtrif. *- 

836. iyZiee. Sicjcodd. perperam vtil- 
gcrdit^&um \y % £S*'. V r ide ad Tht-sm. 
502. Sic ubique excudi volui, quoti se- 
mel dictum suiftci.vt,’ hec libi orum hanc 
varietatem amplius observabo. 

839 xsurtfaKtXaiprutvx. Gl raX*e£ 
meti rtr*2i$t/ui9 M it» Xtyarra. 

840. air.fh;. hanc i Plerumque hoc 
adverbium ironie* interrogationi servit. 
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<ru 8 ij /xs raur, w <jrr<ufi,uA<oa"!AAej<Ta87;, 
xoi stbi^ ©T rois, xctl pcudo<ruppa.KTaZri j 
aXX’ ou ri yalouiv aur’ essTg. 

Ai. Tautr’ Aiir^uXf, 

xai p.r ; ra-oof opy^i/ «rjrXay^va $epftr,ur)g xotw. 
Ai. oi Stqtoc, wpiV y av tovtov onra^rjvw <ra.<f>wg 845 

tov ^ojAotoiov, olog tuv SgowuvsTai. 

Ai. aov’, asva fj.s7M.ivxv, zsoti&eg, s^evsyxart' 

Tu<pwg yap ixSalvsw ixapa.trxvju£sTtxi. 

Ai. <2 K^r ( Tixas fisi/ §uAA syaiv jxovaio/aj, 

yoLfMug 8’ uvo(TiO'jg s&ipsgwv ig rr t v Ttyvr)v. 850 
Ai. sxlcrysg vjTog, w w&Xwt/ixtjt’ Aiir^uXs. 


Suidas .* a.A*t$tf. irr) rsv o*toj{. etXitZfi 
ii «|vt>«4i> ra» *r«» <t#vt* JjjAd? -ri 

lv ia’i^d#rn'ri 4 Aiysuiw **rmg t «A«S*f, 
“AAnSig, Z <r*7 — Thomas M. «Aij- 
Sif VMaraiV, <r* ju*t' iifwiiicv 

irri rw Sirus Aa/uC«*« < Mi»«i> t •( ri «t*** 
’Apr*£**n lv riAot/r» (I5f3.) «AeSif, a» 
)nA«rar* vairu* imifte*ur. Sic Lvs. 
43.i. Z puet^m rv. Eadem sig- 

nificatione occurrit apud Sophoclem Qui. 
T. 350. Antig. 758. quibus in locis ad* 
verhii hujus potestas interpretem latuit. 
Est auteiu hic parodia versus Euripidis, 
quem Musgravius in Telepho fuisse pu- 
tat : 

aknStg, Z tou rng S«A arrlag &uv i 
Nomini 0*Xtw«'*f Thetidem apud Tra- 
gicum significanti, d fouoalag facete sub- 
stituit, Euripidi olera objiciens agrestia 
quibus innutritus fuerat. Vide 'i boni. 
466. et 910. 

841. fu/ui/kitrukAgxrmhi. Gl. trtku- 
A eyiag rvAA iyut. 

lii‘2. Hunc versum interpretabitur 
colloquium inter Dicaeopolin et Euripi- 
dem in Acharnensibus. 

843. avr ijiTf. Sic membr. Vulgo 
rmvr — -Infra v. 9 s 2 .‘ libri omnes : Jw««- 
xaariKoy yap mvr 

844. «rj» s ofyhv, iracunde. Sic infra 
856. 998. Sophocles EI. 369. finii* cpt 

ipyiir , wp ( S»*». 

847- Schol. Ais. «p’, «ps /tiXsiMi] 
veittZra, y*o iSvtr rii T ufZvi, i toti y^#- 
CikZir.g ixitr.&n dvi/uof. topp ydg roiovru* 
tirof Ifit ifofos. i inorus i* ftika/pot*, mm) 

fi/ Ait/xrj», iflrn&i xal i T ufus /uikag. Vu- 
gil- ALn. iii. 118. 

Sic fatus, meritos aris mactavit hono- 


res, 

taurum Neptuno, taurum tibi, pulcher 
Apollo ; 

nigram hiemi pecudem, Zephyris 
felicibus albam. 

851. Observes in his Bacchi verbis 
manifestam imitationem loci Homerici. 
yEschylum primo alloquitur, postea Eu- 
ripidem, denique ad yEschylnru delini- 
endum rursus se confert. Huic dicere 
poterat, i* rsi ftip knfu, irio 2> Zfaptxi. 
Sic Nestor Ihad. m. 275. Atridae et 
Pelidai jurgium sedans, ab eo qui digni- 
tate p nes tantior erat incipit, Agamemno- 
ne mque primum hortatur, deinde Achil- 
lem, demum Agamemnoni iteratas ad- 
movet preces, in coque desinit 

finn rv riti\ ayxSog Tif iZv, aTealfta 

Mmipp , 

xkk' 1«, Zg «i TfZr* oorx* ytgag u7ig ' 

’A%mZp’ 

ftnn ri», rinAi^a, ’S«A’ i^ifunu &*• 

TiXtji 

dmCii»' Ini $StoS' ifi4int n- 

fint 

TMH<rrov^ef fimroAiie, Z rt Zi ut xuiog 

ttothlp’ 

ii Ji rv »rr4, 5 ut }'t r» yiiutrg 

«AA* oyt i ir 4 », *«*i 4 «*Ai epxrtip 
kpotrru. 

'Arpi}*, rv ii w*v« fili fU*og' mitra ^ 

XlerofA 'A ^4 A A 5/ fiiStfiti £*A»», S g fit - 
ya Ta.tt* 

tpxog 'A%ou *i>4 TiAtTMi W0?.iftoio amaZa. 

Pessime et summa cum imperitia latious 
interpres penultiiui versus gr»ca sic red- 
didit : I eram ego precabor Achillem depo- 
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ana TwV %aAa§alv, ro vrovrjp' EogiTi8r ( , 
airaye tre aurov exirobwv, e\ <rco<p%ovtis, 

Uva fj.r t xs$aAocia> rbv xporatpov <rou pr^xari 

Sevcov ujt' & pyris, T ° v TVjXe^ov* ' 855 

<ru 8« fxrj TTtzog opyr}V, AkT^uX*, «XXa. mqaovwg 
sAeyx', sXey^ou. XoiSogsiir&ai 8’ ou vrqeirei 
avboag nroir,TUS, totrirsq agroirtoAiSag. 
ab o' su&t/$, a!<rx£o ctgTvoj e[i.7r^r l a^s)s> fioxg. 
Et/. troijtxof fi/x sycoye, xoux ava3uoitai, 860 

Baxvetv, BaxvaaSai nrpoTepog, e\ rourm Boxe 7, 
ra, m], ra j asX*), Ta vsupa rrjs rpayipBiag, 
xa), vtj Aia, tov IIr ( Xsa ts, xal rov AJoXov, 
xa) rov MsXsaypov, xari ftaXa rov Tr/Xf$ov. 

Ai. ab 3e 8ij ti 0ot/Xsusi ctoisTv ; Xey’ Aitr^uXe. 865 

Ai. «fooXojxijv fjusv av oix ecl^ttv si&a 8f. 

nere iram. Tanqasm si xlrtrsfiai tempus 
'esset futurum : tunquam si gracce di- 
ctum unquam a quoquam fuisset Xlrtro- 
futl rn-i pro precor aliquem. Dativus ’A- 
XtAi.nt non pendet a Xierep iat, quicum 
subauditur pronomen a, sed a utStuo. 

Constructio est: Xlrctputl rt p.i§i?v*j 
'A^iAAt? ret xoltt, id est, wetucaeBai 
rov X*^* u r *f *A^;<XAi7, zsavrxeBat r«w 
yjsXevrBxt r* 'A^AXii' Vel 
valet 'A^AXwt (Vide Valckcua- 

rium laudatum ad Ly*. 1277.) Ad eun- 
dem fere modum Horatius Carni, iii. 3. 

Protinus et graves 
iras et iuvisuin nepotem, 

Troia quem pepeiit Sacerdos 
Marti redonabo. 

Anna Fabri ad latinx versionis sensum 
liomerica reddidit : utruiuqoe ducem 
secutus est totus novonim Gallicorum 
interpretum grex. At vir longe doctissi- 
mus, qui grieca ex ipsis gra-cis vertere 
solebat, Joanncs Boivin in Actis Regi» 

Parisiensis Academi© tom. ii. p. 24. Ne- 
storis sensum vere et eleganter expres- 
sit : Et vous, Jils tC Atree, culme z Ui rio- 
Icncc de vc$ transporto, otiblicz votre colere. 

Ceu nu>i qui vous prif. oe vous re. 

LACIIEK EN FAVEO» D*ACfIILLE, dunf 

le bras tfc. 

054. ntQ*X*if._ Gl. xxBe\,x^ xxi pu- 
ydX*. Scbol. «5^. Nub. 981. 

#£5* at 1X1*3«/ inr*4vtr' ig£i> atfdXtuet 
rnt fafatides. 

xiQdX****, MtfUxis ct KtfxXh apud Dio- 


tcoridem et alios pro capitulo plantarum, 
ossium, imiuo quarumvis fere summita- 
tum capitatarum occurrit, ut et Lai. caput. 
Et quia caput est pars crassior ac durior, 
vide Comicus mi fxXaw fo/uMci rit xfirss- 
fot Situt dixit , duriori verbo caput fe- 
rire ; ubi KifaXxl* adjective sumitur prm 
grandi et duro, crasso, ut Schol. 

Jo. Alberti Ubservatt. Pbilol. in N. T. 
p. 179. 

857. tXvy%, ixiy%*t/. Sic codd. om- 
nes. Glossa in C. 1). tXiyj;* avrot, 
lXty%sv alrcv. Pars gloss* in con- 
textus seriem illata in B. sXty% 
tr«f’ tci/Tou. Nostram lectionem Imbeot 
vett. editt. unde illam bene revocavit 
B«*rglerus. Nescio unde in receiitiorum 
quasdam venerit 1Xiy% lxiy%»ot. Ad 
liaec *Xiy% t i Xiyx$o referuntur nrox se- 
quentia Euripidis : iroipiis • ipt idan*t, 
isimttoBat. 

X».}$p7ffSKt 3’ $u vAtu. Cod- •»» St» 

86 1 . ii r&vru hxu. Perperam iu B. 
vsvrs. Vide ad Thesm. 428. 

863. TluXia disj llabuin est. Vide su- 
pra ad v. 76. 

066. Vulgo legitur : i» 'ovXoftnt ftXt «i» 
i>Sa94 : verbis manifestum poet* 
sensum non referentibus. Particulam it 
omisit librariorum socordia, quod iis so- 
iemne fuisse? novimus* Eam desiderari 
vidit quidem Dawesiu* ; sed pro p\t re- 
ponendo a> fioeta* tuunum non restituit. 
Utraque retinenda particula. En fide- 
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ottH e£ lirou yap sgiv coyeov vwv. 

Af. ti Sal ; 

Ai. Sn ij volv^tng «ruvTs&vr/Xs fior 

Tourw 8£ «ruvre^WjXev, fo<r^’ e£s» \eytiv. 
o/xwg 8*5 exi i8r' <ro» SoxeT, raora 870 

Ai. «i}i vov Ki€ava>Tou oiuoo' rig xa\ Tsuj> Sora >, 

07rwg 'xv eu^coixat irpo twv (rn$i<r[xot.Twv, 
aywva xpivui rovSs [xovcrixdiTara.- 
i/fxsTg SI ruig Mo vtrottg ti fxsXog uxaVars. 


j ossorem mete emendationis ipsum Co- 
micum. Cone. 151. 

iSsuXapir,» fi\t ‘irtfot «» T*» r, 3 * 2 *r 

Aiy*i* r« (tiknrSy, V 9,eu- 

X"* 

Ad eundem modum hic legendum : 

f*i*Kv cvx ir&ei? i. 

Nullo partium studio ductas optimus 
Burgessius, quo cordatiorem novi nemi- 
nem, ad tuendam contra Dawesiura vul- 
gatam lectionem duo Sophoclis advocat 
loca, quorum alter alieno sensu acceptus 
est, alter in mendo cubat, quod olim 
ostendam. 

867. Vulgo sic legitur hic versus : 

•v* »£ “et* yao if t» iyi» mit.—nn ; 

duplici menda. Primo wSV, #f5i» disyl- 
laba poetis Atticis prorsus sunt inusita- 
ta, quod post alios observavi ad iEschyli 
Prom. 12. In nicmbr- scriptum kyi» 
»i», claudicante metro- Nam in iyiv 
priiua semper corripitur, qua: etiamsi 
anceps esset, quod falso crediderunt viri 
quidam docti, non tamen hic salva lin- 
guae indole sine articulo stare hoc no- 
men posset, quum de certo et definito 
certamine termo sit. Nihil verius est 
Dawesii emendatione » 

•vk i£ irou yug W>* * y*>* »i»- 

Saepissime librarii i *yit in kyi* muta- 
lunt, quod ad Euripidis Or. 857. obser- 
vavimus. In ejusd. poetae Heracl. 724. 
scribendum : 

if lyyitf t*yi» t XtU fittkiV "A gfff 

y*— 

Pro nii in membr. scriptum ci m/; He- 
sychius : rl 1*1. 2,*ri 2*. Ejusdem si- 
gnificationis est 

868. ort 4 vtittrif. Sic distincte scri- 
ptam in A. C. Perperam vulgo #tj4 
aivuns. Glossa in meo ad erm, hin : ad 
treineis, a- Scilicet indicare voluit glos- 
sator articulum subintelligi, quem ab- 
esse non patitur sermonis iugeuium. 


Hoc sensit quidem Dawesias.: sed per- 
peram emendavit «3* fi rtir.ng. Obser- 
vavi ad Lvs. 611. ultimam in tn nun- 
quam elidi. Vide infra ad 922. 1386. 

870. Zfxvf 2\ i rruVn — Sic bene A. C. 
Perperam vulgo partietrhi 21 orm»sa,qiuB 
alteri fi\i respondet v. 866. 

873. */>~tcci r9»d i. In B. rtvrtp. Snppc 
commutarunt librarii ista pronomina. 

874. *t piix«t usruomvt. Sic tres "Re- 
gii, ut perite Kustcrus legendum esse 
censuit. Meus lar*r*ri, eodem errore» 
qui supra notatus ad v. 366. Vulgo 
w^ostpoan. Etymol. M. auctor p. 782. 
I. 4. vxoy£*pxf*.of t tr^oy^afiftif nt i». 4 
y TUO «vt) rUg nPO, is xat i» £*- 

r^ayoif 

i/ fili i 2t rtut M tureus n fitXos ua^eart. 

itr i reu *£a*a*rt. Ex hac observatione 
supplendum et emendandum esse Sclio- 
liastcm Comici recte monuit Kustcrus. 
Olim glossa erat a*£«fv«ri, qu® in tex- 
tum primo iuvccta, postmodum depra- 
vata fuit et mutata in a^ofeart. Neque 
hic tantum factum ut Scholium vocis au- 
thentica loexim iti textu occtipntcrit : sed et 
alibi non semel labes hac Comicum nostrum 
mvask, ut suis loch lectorem monemus. Sic 
ait Kusteru* in nota od hunc locunt, 
scite et prudenter, ut pleri sque videba- 
tur: sed videbatur tantum; res autem 
aliter se habet. Nempe nondum exco- 
gitatum fuerat invictum illud argumen- 
tum, cujus disertissimo Eruditorum Dia- 
rii scriptori habeant gratiam referantque 
vulgatorum textuum propugnatores. Non 
eniu» unica est hujus generis interpola- 
tio, quam non tueantur, sic cavillantes, 
vel, ut ait Noster, rpCXsiei eraXeuofiuon 
ktuXsytvms : Nous ne amceoons pas bien 
commem ces gloses ont pu injiuersur ter - 
reur dotit il t'agit ; mais il est fort aisk de 
comprcndre qu u taide d’une rtssource de 
cette nature on ne doit jarnais te trxnsic' 
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Xo. 


A;. 

Ai. 


Ai. 

Ev. 


Ai. 

Ey. 

Ai. 

Eo. 


Xo. 


<o Aiog ivvia nrag&eroi ayvtA 875 

Mootrat, AgTrroAoyoyj £yy eras <Ppsva$ ai xotSVooaTf 
avopaSv yvcofj.oruirwv, orctv e\g *P IV d^ufxeoijxvois 
sA^axrj s-ps(?Ao»ar< 7raAa/<r|u,a<riv avriAoyoyyTsp, 

« aSst’ gTTcvf/ojo.svai Suyaiuv 

Ssivoraroiv trrofxaroiw 8go 

tropiVafr^s pr’(xara, 
xai Tsapa.irplrjj.a.r srwv. 
yyv yap ayajy <roQia$ 
o6g jJ-eyag ytopti zspog gpyoi/ tJSij. 
gyp£g<r&6 6r) xai <rc£ to ri, Trgiv Ta?r>) Agygjy. 88;. 
AiJjuirjrgp, i| 9ps\|/a<ra rv)y eix^y <$pg'ya } 
eival fxs rwv <T(ny a£ioy fj-ugr^louu. 
ewfos $ ?>«6toy 8^ xai <ro Af&xycoT&y. 

xaAw;. 

grggoi yao g)(riy, oT<fiV eSyotiai, &gor. 
i8ioi Tiygj <roi, xdjxjxa xatvou ; 

xa) /xaAa. 890 

i&i yyy xpotredyoit rditriv iSituraij &goip. 
aiS^o, gptov (i'j<Txr i tJ.oi, xoit yT^uurtyr/s <yrgd<piy£, 
i;uvs<rls re, xai fjLuxrrjpss otr<Ppayrr,piot, 
ocQous /jl eXeyysiv, wv av ajrrtopu*» Aoyajy. 

xai jJ-Tjv rjjxs 7 s nri&ufxoyfxgy 895 

caja (ro^oiy avOpoJv axoZcrai riva Aoyaiy 


d<mj Ccmlarrat. Journal des S^avans, 
Kov. 1780. p. 719. 

virauratri. Perperam cod. sed vero 
proprius ut est in meo. viri in 

compositione srepe tantumdera valet ac 
Vide primarii viri notas et anitu- 
adv. ad Arninonium in iriyirt. Sic Rei-' 
skius vcrcAftbii* accipit iu ^schinis Or. 
c. Timarchum p. AI. 

875. J Ai«“Sic tres Regit Vulgo 
omissum J. 

878. r^tCXoTfi t«A Vulgo in- 
serta copula ri, qua; nulla ratione locum 
hic habere potest. Eam non agnoscunt 
A. C. additamentum est scioli, qui pes. 
simum admodum versus digessit, ut eos 
impressi exhibent. 

882. mai iw£t. Quam 

opportune hic iv. codd. exhibent copu* 
laiu, eam impressi perperam omittunt. 

883. «>-« ttfUt iit Optima 


haec est vocum collocatio in iv. codd. 
Vulgo iytJt th reflui, metrici rursus in- 
terpolatione. Primus liulus commati» 
versus dimeter est anap&sticus : qui se* 
quuulur omnes dactylici sunt, pnefer 
ultimum qui est trochaici*. 

886. .Iv»cli\lus Eleusinius erat : qua» 
propter Oreiroi invocat. 

888. *«A»r. Id est, (ArdaftZt. Ad- 
verbium est negandi cum tifttfurft*, ut 
Latinis recte, quo saepissime utuntur 
Comici hac significatione, vel pro nihil . 
Vide supra ad v. 508. 

089. *tn* iv%9ueti, Si#/. Sic membr. 

Vulgo o7nt \Hy^ofjLou 3io7f. 

890. Confer not. ad Thesin. 451. 

893. lutials rt, tuti ftuHrnpf. Vulgo, 
ruente ruetro, ««i ;y»nr/f *al fnuttrn^tt» 
D.nvcsius emendat ««; £y, #r < No- 

stra lectio modulatior est. 
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A‘* 

Pj. 


Ai. 

Et». 

A». 

Eu. 

Ai. 

Et». 

Ai. 

Et». 


eixixb^eiav, st i rs Satav bodv. 
yXtotrtra fxev yap r^ypiuyrai' 

X^fJ-a 8’ o*ix aroX/xov aatpoTv, o88’ axiwjroi tyolveg. 

Tgotrooxav ouv eixdg «trri 909 

tov fxlv aarsiov ri Xs^eiv xai xarspp tvtjfxtvov 
tov 8’ aveuTTtovT cvjToToetxvoig 
ro7f Xoyoiariv efxTe<ravra 
trwrxEOtxv ra-oXXaf aXivSi^paj etcov. 
aXX’ rog Tayitrra Xsysiv ot»ra» 8’, oxms sosTtov 905 
aorTSia, xai fojr’ elxdvaj, fxrj^' oV av aXXoj «foroi. 
xai /xr ; v efxavTov fxev ye, rr,v tsolr t <nv otig ilfxi, 
ev Toitriv us-aroif (ppatrw toutov os Tpwr eXsy^u), 
cag r t v aXa^cov xa) $sva£, ofoij rs roug Ssa-raj 
i^Tjs-ara, [xwoohg Xa£a»v Taqu&ovvtya) Tgac^eVraj. 910 
■aptorurra jxev yao 8rft' sva tiv’ Exa^ursv eyxaXo^af, 
'A^iXXea tiv’, 7] Nioftjv, to TpocmTov o'jy\ Osixvug, 
trpb<ryr l u.a rrjg rpaywS lag, you^ovrag ouSs tovti. 

[xa rbv A", oi 8^V. 

o 8s yopdg y ypsiosv oo/xa^&g av 
jxeXtov e(pe grjg rerrapag gvvtywg av oi 8 ’ evlyaiv. 915 - 
ey<o 8 ’ syatpov ry tritony, xai ixe rour’ UregTev 
o’jy fjTTOv, rj vuv oi XaXooi/Tf£. 

tjX/^io f ya| ijcr&a, 

<ra<p’ ftr&i. 

xafxaurtS 8oxa>. ri 8£ raur tOpaer' b Sstva; 
t»7r’ aXa %ovslug, Iv b %eaTt)g ttoocOoxwv xa^oiro, 
otg§' 7j Nio&j (pSeygjatro 6rj- to OpaLfxa 8’ av Siyjsi. 999 
a» ua;xTovripog, o V ap i$>evaxityp.r l v ut aurou. 
ri <rxoo8 iva xai SutrtpopeTg ; 

or* auTOV e^sXsy^a). 


897. In « 3*?«» Subauditur ver» 
bnm IxSi"» vel simile. In meo codice 
scriptum Ivio, cum glossa brfaSiri, qua 
etiam est in C. licet ilii scriptum sit in n. 

911. Fn A. C. v£vrjra /iit yi{ ?►« 
nw In meo i r^Jnrat 7»«£ 

2^ y'?»# Ti»« x«$/rtv. Melius in i*, 

JJirx ?»« — unde veram lectionem recon- 
citinsvi : 

’ <r»%>T,?a pxiv yet£ JaS’ i»<x «t ixaSir 1». 

Nauci non est vulgatum 2* y «»*. 

919. ?» « Siara; T«r2#*«)» xaSein- 


Sic tres Regii. Meus, ut vulgo, ««Axt#. 
Bona est utraque lectio. 7*«, *iTA»f 
cum indicativo legitime construi obser- 
vavi post alios multos ad Aeschyli Prom. 
155. Euripidis Phocn. 214. Apollonium 
i. 281. Vide Pacis v. 136. Menandri 
fragm. e Nauclero apud Athenicura p. 
166. Euripidis fragra, ex Inone vii. ubi 
lapsus est latinus interpres : ne plura 
excitem loca. Alterarn ob condensum 
Reg. Codd. pnetuli. Vide ad Lys. 149. 

922. irt mvrit» Vulgo $r mvrtt. Ia 


l 
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xairtir, tTSiOri raora Xr^treis, *a) ro opa[xa 
tjqt ] jxetroli), prjfjMT uv $os»a Ocoosx' bItbv, 
o<pgu£ eyovra xa) Xo$oi>£, Ss»v’ arra jx opfxog(07ra, 925 
aywoTa roTy ^)e«>/xsvo»£. 

A*. ©IJXO» TOhCLg. 

A». tneoira. 

Eu. <ra(p£<,' o’ av sItsv 01/Ot e». 

A». fxij crpTs Touf oSovraf. 

Eu. aXX’ ^ 2xajxai/8poo£, ^ ra<ppou£, rj V’ a.(T7riowv sTavrcts 
yguTousToug ^aXxijXaToug, xa» pr,txc&' iTTOxor^va, 
a §u/x 6 aXe»v ou paoiav r t v. 

Ai. vvj Tovg ^Boug, sytoy’ ouv 930 

-rj^rj tot ev [xctxou) %qo vm MXTog d»>jypo5m]<ra, 

tov £a'j%av iTxaXsxTgu&Va farriov, rig eirriv opvig. 

Ai. <njfx«7ov, o-jv ruig vawr IV, <2 '(xetisgaT, sveyeyooiTTO. 

A 1. eyeo (is tov ‘PiAo^evou y’ cofxry Egu£»v eivai. 

Eu. sTr’ sv TpuytoOiatg syofjv xaXExrgoova jro»»]Va» ; 935 

A». <ru 0’, co $so 7 <r iv s^&gs, nroTa y’ e<rr'»v, gctt’ eToUig ; 

Ev. ou^ tTnraXexrpuovap jxa A»”, «Os rpctys7.d4>ug, awip «rv, 
a ’v to 7 <t» Taca-TSTuir/xoc/riv ro7g Mr/uxo7g yod$o'jortt>. 
aXX’ roj’ 7 rageAa£ov rr,v reyvry Traga <rw T07ro(5rov t’>7)'jg 
o\oS(rav u 7 ro xojxxairjxaTtov, xa» pr^xuTwv eTajfiwv, »«> 
7<ryyava. [xsv 7 rg<or»<rrov aunjv, xai ro fadpog a<fis »Xov, 
studio ig, xa» 7rEt»7raro»f, [uxpotg tb tivtXio » or»^ 


iv. codd. scriptum •« : mendose in C. 
«Vi i«vr«v. Vide ad Lys. 61 i* ct supra 
868. 

925. JnV «rra. Sic bene novissima 
Batava. Priores perperam Ji»V «rr*. 
In menibr. Stmrrr* conjunctim et una 
voce, quod Dawcsii suspicionem confir- 
mare possit de voce «rr* p. 302, 

931. Parodiu est versuum Euripidis 
in Hippolyto 378. 

«?•» tot' u?.Xu[ Iv f/ccxpZ XZ**V 

3v»rr*v i^otnr p htySaprae 
Confer Equit. 1290. ubi Euripidea illa 
loquendi forma rursus deridetur, 

933. o^r ra»*| vat/c.» cvtyly^cc- 

»r«. Vulgo vj^nVv E Txlg — Marklundi 
emendationem recepi, quem vide ad 
Eurip. Suppi. 109. 

.934. De Philoxeno Eryxidis filio, qui 
filium ipse habuit patri suo,ul Graecis erat 


mos, cognominem, videndus Perizonius 
ad -Eliam V. H. x. 9. 

936. Tela, y iflr, £rr ixomf ; Sic 
meinbr. Vulgo inconcinne « r *T irr' if/V, 
«Vr irnitf ; 

938- Ta^amraffuttKt. Sic scribendum 
erat, ne versus claudicaret. Vulgo » in 
fine omissum. 

939. r«c£*V«» »u3«/f. Valgo raT»ixr6t 
f*i* tCSi/f, syllaba ultra numerum excur- 
rente. Spurium est ^*lv, quod nc syn ta- 
xis quidem hic admittit. In A. et C. 
•xet^o, rou i rf*To* ilSus. In meo v«v 
Tgeire* pb tvSfo. Pejus omnium B. «4» 
rix*»* wfSrw ^1* tiSif. A vero aber- 
rare non sinebat lex metri. 

942. fundit Tt noTAloifi. Aurium so- 
lum judicium secutus vocum ordinem 
inverti ; vulgo nui nvrA<«#r# 
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vtAov Sifiobg (rrmfioXfjiarat»', axo (£t€h!a>v &irrfi<oir 
e7t’ uvirgtfyov [xovmfticitg, K^nrn^t Svra fxtyv6g‘ 
iTr oux eXi^ouv o t» royojju,’, ouo’ sfXTrtereuv eQupotr 945 
etXX’ bit^iwv 7rpd)T KTTCt [xsv jxo» to yevog eTxe» eo^oj 
rou SgajxaTOj. 

A>. xoeittov yao <roi, Af , rj rb trcurrS. 

Eo. ?xsit’ axo rtov vpuirmv eir<£v, eoSiv trac^x’ «tv a^yoV 
SlW' t\gysv 7 ) yovij t’ ejutoi, yaj' 800 X 05 oo^v rjrrov, 
y<o SsxxoTijf, y’ >5 srao^evoj, y’ tj yoauj oEv. 

Ai. e Ira S^ra 950 

oux axo^avEiV re raor’ ToXfwovra ; 

Eo. jxa r»v ’AxoAXa> 

hrjftoxpaTixlv ydq aUr eSpmv. 

A<. tooto ftsv eatrov, a» Vav. 

oo <roi yao Igi xsoixarop xaXXifrra xsgi ys tootoo. 

Eo. ?xsira tootooxI XaXtTv idtSaga. 

Ai. (pTjjxl xaya>. 

tog ir%)v SiSaJjai y’, tfi$ehsg /xirrog ftiappctyijvai. 955 

Eo. XsxTftJi/ te xolvovwv e(r€o\ag, sttwv te ycovia.o-y.ovg, 
voeiv, opav, fyjvisveu, trTpeQsiv, so/iv, Tsy«»a£is»i', 
xay’ 6xoToxs7<rSai, txspivo=7v axavxa. 

Ai. xdyat. 

Eo. olxsia irpayjxttT titriywv, olg yotojU-E^’, o7f £6ve(ryfv, 
ii; djv y' dv e^r l ‘>.iy^ou.r l v' j-vvuOoTSg yag ooToi, 960 


943. «c# friZkiu t artiStJt. Sic C. D. 
Iu Aldina «cnS»*, quod nihil aliud est 
quam vulgatum in sequentibus omnibus 
editt. «t Nostram lectionem 

agnoscit etiam Scholiastcs, et auctor £- 
tyrool. Mrtn p. 422. I. 37. 

946. r^urita^ pUt ftw. Perperam B. D. 

ftUrt. 

947. K^urroy yl». Hxc vulgo /Eschy- 
lo tributa, melius, meo judicio, in B. 
adscripta suut Baccho, quem in tota hnc 
scena scurriliter jocantem, Euripidem* 
que amariori sale defricaulom inducit 
Comicus. 

951. ravr Sic bene meut. 

Vulgo raura ^J». In A. C. oux 

PUt n !i7 raj/ra reXp teZtra. Ifhmo in A. 
Tentura. In_ B. eix aroStmTt r« 

Taura, re\pZtra. 

952. revTe ait tacet. Vulgo rou r' — 

Illud praeferunt tres cod<k In C. reure 
vol. i. 


p\t ett "acet. 

938. *ax urererucSai. Sic divislm 
scriptum in B. II. In hoc glossa priori 
voci superscripta xaxa. Ln A. C. x$y 
uTtreerucSat. Vulgo conjunctim ««£*• 
rererucSai, quod ©que bonum esse 
possit. xa%u*crret ex Aristophane, **- 
Xuxnonrcf c Platone enotavit Polluk 
ii. >7. Vulgaturo agnoscere videtur Sui- 
das. Sed veriorem lectionem esse rcor 
eam, cujus vestigia servant codd. A. C. 
quamque tuetur auctor Etymo!. M. p. 
762. I. 15. rora^ut, co%a£icSa4, £*•#- 

tetTt — xa) xaSuireroTt/c9a/, re ici (male 
vulgo ure) re jgiqM» ureteitt. Sxpissime 
«■ra et «cTacoHunutarunt librari^ quod 
auis locis observamus. 

x&x IrererucSat. Sic divisim etiam 
hic cod. Gl. v70ti«ir», I xv r$t iig aurtug 
ri%rarvra/, qua? expositio iisdem verbis 
in vulgatis scnoliis legitur. 
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t)\ey%ov &v fi ou rrp rlyyry. aXX’ oix «xofi.ffoXaxou»', 
ajro rou ^govsTv unor navas, o<io’ e^eVXvjrrov avrooy, 
Kuxvoug 7roi(Sv xa» Msfivoms xtuSfovo^aXagoxtoXoos. 
■yvdxrei 8* touj tout» ts xapi? y’ exarsas [AaSr,Tas. 
rourou fdv oSv 4>oofjuV»os, M*ya»Wo's ‘V o Mavr^, 965 
caXjr^yoXoy^ujnjvaSa» , vupxav[j.on i Tuoxdp.mai' 
oi ’fioi 8s, KXeiTo^cuv ts, xa) ©rjgafiswjj o xoja\}/oV. 

Ai. ©Tjoafisxtjf ; crotyog y avt)p x*i osivog eg tu ttuvtu, 
og, r,v xaxoig jroo nionrtvy, xat ir\r t <riov naqavT-fi, 
TrsTrTooxev eta> tcov xaxwv, oii XToy, aXAa KToj. 97» 

Eu. rotauTa ftevroi 'ya> «JigoveT»' 

, toutoktjv sio-Tjyrjo-afiijv, 

yoyivfi.lv ei&rif t£ re^i^) 
xa» <rxs'\J/tv, a>f’ 7)3r, vosTv 
avavTU, xa» Smdsvui 975 

T« t aXXa, xa» tmj oixiaj 
©»xs»V difasivov T) crgoTou, 
xdvatrxoniiv ricos tout’ spfsi ; 

Ilou jxot to8» ; T»V tout’ sXaSs ; 

A». joj Toug $eov$, vuv youv 'A^r,- 98») i 

vulwv unas ng s)<ruov 
xsxqays zjpog t o'j$ olxerag, 
farsi ts* IIoO Vtiv tj ^(irpu; 

T»'$ tt,v xsipaX^v a7rs8i}8oxsv 

T7JS fJMIVidos ; To Tgu£X» 0 V 985 

to )rsgu<r»i/ov tsSIvtjx’ «fto/' 

Ilou to vxopohov juw»» to yjbtvwov ; 


964. Sic tres Re- 
gii. Vulgo 

965. Iu A. C. v surso fih «1 u^sinsf. 

In B. D. <rsvrsu put • <t». utrique male. 
Nominis antepenultima pro- 

ducitur, ut constat e Cone. v. 97.- — Mi- 

S' o In membr. <5 M«- 

^rw, quod verum est. Taxantur homi- 
nes isti tanquam barbari. Glossa; ««. 
fsnpsi j3 a^Ze^ei. Mxns autem est no- 
men servile, et apud Comicum nihil 
aliud quam servum, J (anulum notat. 

967. — Perperam Kusterus edi- 
dit •* — Priores editiones habent iw- 

fio), ut et tres codd. In C. omisso male 
articulo ipsi. Vide ad v. 461. 

% 


970. sv Xi»f, AXXa K Ttf. Sic /egen- 
dum , non, ut apud Kuslathium ter ad 
minimum habetur, iXXat K »w, vel Ki7cr. 
Nulla hic allusio ad talorum jactum* 
Proverbialis est locutio in versatilis in- 
genii hominem, qui rebus se accommo- 
dat et tempori servit, qui tanquam ves- 
pertilio in fabulis, inodo mus est, modo 
‘volucris* prout illi usus venit, quique ad 
potiorem partem semper sc convertit, ut 
est supra v. 538. 

984. csrilal»***. Male vulgo v finale 
ourissuiu. In dimetris tam iambicis, 
quam trdcnaicis et anapeesticis ultima 
syllaba non est indifferens. 

987. wsu rs rxe^sitt pet r» 
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Tig rrjg eXuag iretqir%u.yev ; 

T iwg S* a^*XregcuTS§o» 
xeffivoreg Mafxjxaxu^oi, 

MeAmoai xa^ijvro. 

Xo. raSe /Av Xgtxnrsif , Qaihfi ’A^»XX«5* 

<ro Si) r», «peos, irpoj Taura "hk^ug ; /xovov oxaij 
p.7) <r’ o Q‘j[Aog upTrourag 
ixrig o foti rtov iXoLwv’ 

Osiva yae xaT7]yopijx«K. 
aXX oirwg, w ysvvabct, 

[Ai) TJpog (‘pyr l v avriT^iqtig, 
olK7m cnj<rrsl\a.g, axpofiri 
^pwfAevog Tolg icrrloKnv, 
eiVa [aSX7\OU, jxaXXov A^eig, 
xal cpvhagtig, ijwx’ av to 
urvetjfA» Xf7oi/ xal xa^e<rr>jxo£ Xa&jy. 


990 


995 


1000 


Vulgo cura metri labe omissum est pro- 
momen /a«, quod exhibent B. D. 

988. Sic bene» servato diale- 
cti idiotismo, A. D. exhi- 

bent tres codd. Vulgo in hac voce pec- 
catum, ut supra in a* , i2f£«Ki. 

989. Hos versiculos sic exhibet co- 
dex. «w^Arr^«JrarT*i 

0i£rMri$ M */*,«« xct-Sai 

Estque hsec lectio maximam partem opti- 
ma. Tribus in locis, ubi eosdem versus 
citat Suidas, «(iXrifuraraj praefert. Su- 
perlativo, pneter alia, favet aurium ju- 
dicium- 

991. MtXirftai *«3ijrrf. Sic vulgo 
legitur liic versus : 

xeu MtX/r<3«* *«Sn?rv. 

Importunum **), male habent, ut vul- 
go, B. D. In VliXir»(, Mi Xirthu se- 
cunda syllaba producitur, quod in ▼. 
1302. fuit observatura. Vide Sui- 
darn in kCi tn^rco;, Bivr*x!**, M«/*- 
paxtvScg , ubi hi prolati versiculi, quo- 
rum ultimus omisso mm) sic legitur, Mi- 
Xtri2at x*Zht»r*t. Et sic plane scriptpm 
est in A. C. sed tempus imperfectum 
sententia postulabat. 

992- — Sic scriptum est in 

libris omnibus, iv. codd. habent e«Ji 
^ i» Aivci//, male, siquidem verbum 


est in tempore praesenti. Frequens 
hic est librariorum error, de quo egi 
ad Apollonium i. 1307. Ex i£*chy)i 
Myrmidonibus sumtus hic versus, quera 
cum duobus aliis profert Harpocratio in 

OT^crirwxiv-if, ivTi Ttu — iv 

*ZX* r " 9 M Air%vX»t' 
rfdi ^civ Xtvtrmif, faihfA 
CteiXuuaVTSVf A **x£t 

•vt xXiflxf iir*— 

Xi itrut cod. perspicue. 

Hic cod. etiam ix«*v. Licet hic «?*«« 
«recte exhibeat cum Hir as ftn constru- 
ctum, paulo iufra, qua imperitorum li- 
brariorum est inconstantia, habet iwi- 
Xi£«ir, plane solaecc. 

993. iXjtZr. Sic A. C. ct Thomas M. 
qui locum hunc profert in ixd*. Puta- 
bat Kusterus illam lectionem metro ad* 
versari : nempe ignorabat Atticorum m 
pro communi at longum esse, ut in «*X«- 
i if, *X*Iuf, qua dc re videndus Fiersonus 
ad Marrin p. 231. Observes velim par- 
ticulas pn ad rectam loquendi nor- 
mam hic cum futuro iudicativi construi : 
tamen apud Scholiastatn videbis UWf 
t"ry. De ratione quam sequuti sunt ve- 
teres satis constat : quis imperitos Gra- 
culos et librarios morabitur ? 

1001. ftiXXar, p£xx«»— Semel tantum 
in C. scriptum hoc adverbium. 
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aXX’, eu TrptoTas Ttov 'EMk^vcuv wjpyetHroLg pijpaTa «rspva, 
xa) xotrftyirag Tpaytxbv ?<.rjgov, ^appduv tov xfouvov a $>lei. 1005 

Ai<r;£vXo£. 

Supoupai psv ry) ^'jVTuyiet, xa» p« Ta irxXay^v’ ayavaxieT, 
ei 7 tcci£ tootov 8 «i p’ avTjXeysiV iva pij 4 >c wrxyj 8 ’ airopftv pe, 
uiroxpimi po», tjVoj ouvsxa &at>pa£etv oLvbpa ttojijttji/ j 
Evgwr»S>jf. 

8s|jor7iroj, xai vouSecnaj, otj 06 Xt/ouj ts C7ojoup*tf 
T«f av&ga>7r«s gy rctig ToXcnv. 

A»<r^yXoj. 

Ter’ ouv ei pi? Trtirolyxag, 101 » 
aXX’ ex ypr^frrmv xai ytvvalwv po^ij^orarooi' a.wihu^ag, 
Tt 7ra^e7v Qyireig a£tog c7mi ; 

Atovuirof. 

rsi>vavai. p^ rourov spwra. 
Altr^uXoj. 

<rxe\J/ai rotvuv otovg avTouj jrag’ gpou vaoeos^aro t&owtov, 
ei yevvctiovg, xai t ergas-r^ejf, xai pi) SjadfacruroXiVaf, [101.» 
pijr’ ayopaiaug, prjr» xoSaXouj, mtrvepv u», p») 8 e nravo vpyoog' 
aXXa 7 rvsoul otg Sapu, xai Xoi^aj, xai XeuxoXoipegrgu^aXeiaj, 
xai jrejX^xa^ xai xvr^xiictg, xai ^opouj e7rTa£oeiooj. 

Aiovuerog. 

xai 8^ %wee7 rouri to xaxoV xdolvottokSv atJ p’ g;r«Tj5nJ/gi. 
Eup(7rior ( f. 

<ru r/ 813 bparrag aurobg oSratg yewaiovg egedidagag ; 


1004. Ex hoc loco profecit Antipater 
Thcssul. Epigr. Iv ii. quod, quia breve 
est, integrum atlponara : 

'O r^ayixe* xm) if^uUttmv itt- 

Wtpy»e«f *•*?«£»» I» 

Atf%uk*t *£Aii/y<wef tx«* 

Xf7r«j, *»»?«<**/* tvtfi.rn.Tt Tptrxxixf. 

1008* Pro cod. habet $»7, qu® 
verba saepissime commutantur. 

1009. *ot/9iW*f. Vocem hanc, tan- 
quam minus Atticam, damnat Thomaa 
M. Sed frustra est. 

1013- Totru* otouf. Sic tres codd. In- 
sertam vulgo particulam sdus agnoscit 


B. Vide supra ad 341. 

1018. Primam hujus versus partem 
Euripidi, alteram Baccho tribuunt im- 
pressi, cui totum melius adseribunt 
mernbr* 

Hic versus totus cum sequente Euri- 
pidi tributus est in cod. alter nutem sic 
scriptus est, ut in Oxou. et Vatie. 

xxi *i> rt itmtetf tilrtf aurtiig ytftuUvf 
i£i ; 

1019. Vulgo sic legitur hic versus, 
consentientibus tribus e meis codici- 
bus. 

xai ri» ri & 3#a*«r, aireus aurng «v- 
ifiiouf iitdx^mg • 

Qu® scriptura in tegcni commatum ana* 
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Aioywro$. 

A l<r^y\e Xt^ov, ftr$’ auQaGwg <rt[LVwo[iev$g p^aAeVaiyj. ioto 

AlcryuXoj. 

Opouxa Toojaxt^Agiof f**<rr&v. 

Aioroirof. 

raoToy ; 

Ai<r^uXof. 

• rouy Enr Eni ©hbas. 

o Sfa<rafi.£VOff nraj ay Tig a yr,o rjpd<r%r) Oaiog tlvtxt. 

Aiivutrog. 

touti jxsv o-oj xaxoy efpyaorar ©rjfa/ouj yap ctetoiijxoj 
aySgstorspoug Toy croAspwv xa» toutou y’ oJvexoc tuttov. 

Al<rp^'jXof. 

aXX’ upuy aur’ l*pqy airxs7y aXX’ oux 
lira Otou^ag r&g Ii EPS AS, xorra Taur’ eirfovfuiv e$I8ct£et 
yixay alci rotis avT»TaXou$, xo<ry.rj<rotg epyov apurrov. 

Atovutrog. 

i^apijv youy 7jyix’ ajnjyytl^b} ay ?rep» Aagsiou rs^veaoroj* 

pjesticorum offendit, nuam si bis aut ter tit ri» wsAsfssf. Glossa : eiv 
ad summum apud Comicum violatam ** vAs **ra tr«Xiue> yfcschy- 

reperias, aut e* ineluctabili necessitate lum vituperat Baccinis, quod in Septem 
id factum, aut labem contraierunt a li- ad Thebas dramate Thebano* fortiore* 
brariis hi versus, quos suis singulos locis Argivis exhibuerit, qui tamen bellica 
examinabimus. In Vat cod. cujus collo- laude Thabanissint inulto clariores ; sed 
cationem habuit Kusterus, et in Oxoni- alio sensu verba ista accipit A^chylus, 
ensi cujus meminit Bentleius Epist. ad inde occasionem sumens Athenienses 
Millium p. %f. legitur : carpere, ob neglecturo bellicarum artium 

tuti rv ri •urat g avr$vs yt rraJtvg studium. 

; 10 *5. m9r — Glossa ei w«Xi fuum. 

. Eandem lectionem exhibet C. nisi quod 10*6. dV« rw nigrat purk 

pro ywutttvg ibi est quod e rovr, iv&ttfuit In hac qtua 

glossemate ortum videtur »«) ct 2*> si* vulgo obtioet lectione observes velim 
mul iu versu stare non possunt : alleru- »Jr« et ^iri rtvr esse quod mox j£- 
tra panicula ejicienda erat : tametsi schylo exprobrabitur Ii* muris iln”». 
primam tuentur tres memorati codd. In duobus codd. reperi ptrk rmur. 
alteram, ut magis aptam, praefero, ««i e Notum est saepe commutari fitrm et s«- 
prvcedente versu male repetitura fuisse rm : inde ad meliorem et veram lectio- 
videtur. Animadvertendum eat trequens nem conjectura ductus fuit 
librariorum peccatum iu omittendis pr®- ilr« 2 ruit rii^rar, tuirk r«#r* 
positionibus verborum coni (Risi torum, Ui2c(s. 

cujus plurima jam exempla ostenderunt 1027. Nifi *hi. Sic membr. Reliqui 
h® notffi. Vide ad Lys. 4<»8. itu- 

10*1, «r««vt Interrogationem hanc 10S8. Vulgo legitur, sine ulla metri 
Baccho tribuunt B. C. D. Euripidi vul- forma : 

go ad scripta est. >•*» «»<*' Hxu#* Lm^tnv 

10*3. OtiCattuf wtrur,K»t ay3{ijf ri£<vf rui *&u£tu. 


hr\ t5t sToa5rs<r0e. i(W5 
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o xoobg 8’ e&bg Tu» y_stp co 5 i %vyxoa'jo-ag slxsv, 'lauoT. 

Ai <t^vXo£. [1030 

rauray’ ag’ uvbpag %pr, 7 ron'iaga<rxs 7 v. <rxi \ Jiai y ag axag^f 
«»s a><psXip.oi Ta»v zjOiTjTiSv oi yswaioi y«ysv>jVTai. 

’ 0 g 4 >suf p^y ya» rshflag 6 ’ ijp.Ty xotleOci £t, Qlvcov t airs^scrSai. 
M»cra»os 8’ egaxeasig re vtxrwv, xai £pr]<rp.ou 5 ' 'HirioSos 8i 
■yfjj l^yaTiag, xaqirmv aipac, agoVsff' b 8 $ iisioj Ofxr^og [1035 
azro r« ripv xai xXsoj ecr^sv, ir\r t v ra->’ ori f8i'8a£*, 

T«|£i 5, aperag, otXiitsij avSoaiy; 

AioyuTOf. 

xai pr, v 0 'j riavraxXsa ye 
e 3 i 8 a|«v o[i.io$ rlv (rxaiorarov crpeoijy yotiv, ^»iV ersu-ire», 
r bxpuvog 7r%ivTou Teoifyrap.evos, tov Xck£ov 7 jp.sXX’ sn 6 i;<r«iv. 

Aiir^uXof. 

aXX’ aXXouj Tui 7 toXXouj ayotiag, wv rfy xai Aajiapg f^eog- 
o^sv ij ’p.rj Qprjv ociropxgau.evr/ 7 roXXaj apsrag hrmrptv 1040 
nofloo'xXfov,Ts i Jxoo>y, 0 o i aoXgovlo)V,iv's 3 rai&oijx’ay 8 pa)roXiriitf 
avrsxTSiyeiy wjtov rooroij, oitotolv <raX7riyyo£ axowfi. 


Nihil differunt tres codd* e quibus fabu- 
lam hanc emendavi, nisi quod articulum 
Ttfw omittunt, ct recte quidem* E conje- 
ctura reposueram : 

>£«£*» y*?» «»iV Itbmw’ a* iri^i A*- 

£]I0L> T&n* rt{. 

qua scriptura onapssto saltem consul- 
tum erat. Sed nunc c cod.C. genuinam, 
qua: sua se simplicitate commendat, 
aptioremquo multo lectionem profero. 

Cod. ff»<V nnevffx viri 
**§. Optimam lectionem »>**’ <ta , ayy»X- 
Shi, unicus dedit codex. 

_10J0. rai/ra y* Vulgo y«{-— 

1035. xXus £r#*>. Perperam vulgo 
• eadem menda, quas in v. 362. 
Male inversus vocum ordo in iv. codd. 
rj/u i» ir%i **) Sunt ejusmodi tra- 

jectiones in codd. frequentusim», quas 
ubi observarunt primi editores, voces ad 
metri legem collocarunt. Sed supererant 
hujus generis labes adhuc permulta?, 
quarum aliquot diligentiam meum fuge- 
runt. Quum hisce (orte diebus Vespas 
legerem, obstupui conspecto hoc versu, 
qui est illius fabulae 247. 

«* *(“** ¥«*•«}»> mu» 
<ri fymrn. 


Veritus fui ne in me aliquid commeruis- 
sem mali : illico libros scriptos, impres- 
sos adii, in quibus omnibus voces eodem 
ordine collocatas deprehendi. Sed alias 
res agebam, dum illa describebam. Ia 
sensum enim incurrit legendum esse * 
pii j «-«i/ AoS-m» rt/uif rif i/tTs$*9 ***** 

Tl 

Recte voces in hoc cod. collocatae : 
miri rtv nf4.y,9 *aw JiXit f Sed » pa- 

ragogicum metri lex requirit. 

101?. irin i* w*X*tyy*t &*o**n. Re- 
vocant ista mihi verba in memoriam lo- 
cum /EscIinH in S.Th. qui ad hunc diem 
menda inquinatus fuit. Est ubi de Ty- 
deo Nuntius ad Regem refert, v. 394. 
ftaxnf 

ivve xmXi**r £g Jcacr«r3f4«<»^v, piru, 
e ftg /S«a» (rdXtriyytt offuuni fU**n. 

Quis fiitcjt duorum continuorum in 
senariorum fine a poeta esse credat ? 
Scripserat ille procul dubio : 

cfig />«nv e*A«riyy«f ityiuitti hXvuv, 
Virgil. Georg. iii. 83. 

Tuin, si qua sonum procul arma 
dedere, 

stare loco nescit— 
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aXX*, ou fxa. A»', ou *J»46iOga$ e ttoIovv xopmg, o-joe 'X^sUt^oi ag* 
ov8’ oTS* elj V tiv* egSrai' syco ttwxot sjroi?)<ra yuvaixa. 
EugiTiB?};. 

fjta Ai*, ou ya§ err^v T»js ’A$go8ir»js ouQev s"oi. 1045 

Alir^uXoj. 

pjSc y’ «rtnj* 

aXX* ewl <roi toi xal to7j <rai<rtv croXXij croXXou Vixa^oTro. 
«Jj-s ye xaiirov <re xar’ ouv e£aXsi<. 

Aio j/uoroc. 

vi) tov Aia touto yl toi 8 tj. 
« yap es ras aXhoTpiag eiroieig, auros toutoitiv £TXr'yrjs. 
Eu^i w/S^s* 

xai ri f3Xa7rro ut’, to (rysTXi* av&otov, rr.v ttoXiv ai 'fxai 
SSsviffoiai ; - 

AiiryuXo$. 

oti ysvvuiag xa) ytvuaimv av&pwv aXovous ave-zsiirag ioso 
xcivua ttieTi/, aiir^uv&eiVaj Sia touj tguj BjXXeooCovras- 
EugiTiSijf. 

Torspov 2’ oux ovra Xoyov toutov weoi rr t g Qaiopug fyjv&i ;xa; 
AIt^uXos» 

pe Ai*, aXX* ovr*. aXX* dxoxouTTSiv to jrovTjgov tov ye 
Troirjrr,!/, 

xai pj sracdysiv, p]8e oioa-rxeiv. tois /xei/ ydo TaiOao/oiTi» 

1044. «wS* #13* tif *t tiv* S^wra» ly* x«» PejtIS Phil. Jun- 

iartlnra y vixi**. Sic optime ta, uiule reliqui sumscrunt ynutioug **3 
A. C. ut Vat. cod. Kustcro adhibitus. yiwa/*r. Iu proclivi tamen erat erro- 
Perpcram vulgo H* ni «» >{£*«* rem Aldinac editionis corrigere* 

tribrachy pro pcdc quatuor temporum Eadem codicis hujus scriptura est, 
posito. quae ceterorum, quam in textu rcpnescn- 

1047. a»**» *«vrl» #i x«t* *f«- tavimus. Scq. v. male habet e»ia. 

Xi». Sic merobr. ut Vatie, cod. Tmesis csf: 1051. *»*n* mi». Sic recte merabr. 

in y’ tut k*i aurit ai xariCxXir- Vul- Ut Vat. cod. V ulgo trmi» cum versus 

go xarae’»iC«A(v, quod levi manu Valcke- labe. Prima in rim» producitur. Sed 
narius emendat ad Ilippol. 934. **r* y quis hoc ignorat? quis ut tales eluat 
?£*Xi». Seil codicum lectionem pra*- mendas codicum exspectet adsemum. 
fero. In C. **<rov>iZaX t». Glossa p.%- Quis unquam credat Berglcrum, virum 
yk .0 riir yineux*. non indoctum, si ipse edendi Aris^opha- 

Conjunctim scriptum in cod. Ketrcvii- nis curam suscepisset, has sordes in lex- 
C»Xr. tu relicturum fuisse, postquam genuina 

1050. *n yittaiut **t ytnetiw «vJg*» Icctioues e veteri bonoqoe conice in 
lA«£9Vf. Sic bene iv. codd. quibus ac- Kusteri notis prolata; fuerant ? 
cedit Vatie. Perperam primariae editt. 
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gf» &i 8a<rxaXof, o<rri$ <ppa%tr roig 8* ij&Siriv yi TOttjrai'. 
cravj 3 ^ Se» m Xeyetv vjjxay. [1055 

■ Ewf5l5T»8»)$. 

ovy <rv Xe' y»)f AvxaGryrovg, 
xa) Tloi^mtrSu 13 'jxTv [xeye&ri, tovt’ ep to ^pr ; s-« 8 i<ia<rx*iy, 
•y ^^15 Qtpa^eiv av§ca>7relwg ; 

AJff^uXoy. 

aXX’, <o xaxo 8 aip.oy, ayayx») 
fAgyaXtoy yvioptov xa.) Oiavouvv <era xa) ra pijaara r ixreiu. 
xtxXXa>£ gixo$ tbj- to?$ prjju.a<r» (j.sl%otri yoTjtrSai. 1060 

xat yap roTg iparloig r>jx(uv ^gtoyra» xoXo ersu.;/oTe'§oi«-|V. 
qt[Mv ^or^tTTcvg xotraOsi^oLVTog 8 iiXo/xr^y<o <ru. 

Eugiir/or^. 

t/ Sgairas; 

Alcr^oXof. 

TrpwTov jj.tv roug 0a<r»XsooyTaj pax i a^Tr ItyyaiV, tv gXf iyoi 
to»$ ay&gcojroif (fiuiv o»vt’ elva». 

EvQITiSljg. 

tovt ovv foXa-vJ/a; r/ Opacrag ; 


1037. n «•*«#£», unico r. Sic iv. 
codd. et primaria* cdilt. rcctc. Sic etiam 
in Poetarum Latinorum accuratis editio- 
nibus semper legitur. Vi.gil. Ecl. x. 
11 . 

Nam neque Parnasi vobis juga, nam 
neqUfe Pindi — 

106?. «Tui?, a !/«»?. Duaj vocale* 
per crasin in unam coalescunt, ut pro- 
duci possit, metro ita flagitante. Per- 
peram in vett. edit t- excusum «i 7**2: 
pejus in Kustcriana « 

1063. /»**/ V/ — Vul- 

go legitur ixunw, syllaba ultra numerum 
excurrente, ita ut octonarius sit acatale- 
cticus, quo metro Aristophanem nuu- 
quam usum fuisse, nec ullum poetam 
constat. Jam typis descripta erat hroc 
tabula, versu sic emendato, quum harum, 
quibus otium nostrum impendimus, lite- 
rarum decus et columen david nuiiv- 
kcmus donum mihi misit pretiosissi- 
mum, Homericum in Cererem Hymnum, 
quem prwter omnem exspectationem e 
tenebris Moscnae erutum ab crudito Ger- 
mano, egregio illustratum commentario. 


plaudentibus Musis, in lucem edidit vir 
prsestanlbrimus. Ibi eandem formatu, 
eodem quo usus sum jure, licentiam dixe- 
rit Flos Criticorum nostrorum, restituit 
in hoc versu : 

<r»u 3i xo&lyirjTai f mr.y tAi*. 

*ar, 

ubi, ut hic codd. apud Comicum exhi- 
bent i Aium), Moscuensis cod. habet 
lAi tiiii». Versus est integre editionis 
¥83. ad quem formant hanc adst ructatu 
videas. Iu heroico illo versu, sicut ‘m 
Comici anaptesto, quin ea reponeretur, 
nulla erat causa : in Sophoclis allegato 
senario, Philoct. 870. 

rXtirai / iXutM,' ripa wipatT* i. 

al/isque ubi occurrit, non ita manifesta 
causa est, quod alibi expendemus. 

1064. tyaitettr’ u»m. In A. B. Qaimrau 
tna.i. In C. iim*. Vulgo ^ciMxr’ 

Jmm. Sermonis indoles optativum flagitat, 
quo pacto vitatur etiam diphthongi elisio. 
In meo cod. hic versus et praecedens 
omissi sunt. Scripto v. 106?* librarius 
deflexit oculos ad alterum r< d^ia-ag in 
fine r. 1064. et intermedia omuit • quod 
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Ai<r^uXof. 

oux oZv s^eXEi ye r pi^oapyeiv k\vjT(Zv oiSsij 'na ruZrot, iocj 
< aXX’ ev paxmg TseuteiXoaevog xXas», xai <J5i;«ri ?rfv«<r&a». 

Atovurog. 

vt) rr t v Ar^fUjTpa, yiruiva. y' eycov o% 7 .atv eoirnv virlvifot' 
xav ra •jrct 7 .eycuv £'aTarr'(ri;, cs-apa Touf av£xt/\|/si/. 

AWyuKog. 

sTr’ «3 XaXiav sTfrrjOsu^raj, xai 'rraijxuAi’av e$tia£ag, [toro 
»j '^exsvuxrev rug re tjakaierrpag, xal raj Ttuyag everp^t 
rtuv ^.eioaxlwv faifXtiXXo/ xevcov, xai rovg rupcO^ug avexsnrev 
dvrcty ogeveiv roig doyo-jiriv. xctiroi rore y, rplx’ syw "^lav, 
ix rpifoLVT aXX’, 19 xctketrui, xai 'Pwr^ajra» slxeiv. 

AiovixTog, 

vr t rov’An-oW(o, xanr^oinrao^ehy' egro gofxa rto^a^dfiax i, 
xa» ar/^torai rov £'j<r<nrov, xdx€dg riva \a>iro 6 vrij<rar 1075 
vuv 0 dvrilUyet, xouxct* sTuxwci, 
xai crj\si osu&», xau^/j exs 7 <t’ aw. 


sspissiinc contigit.* — ravi*’ #£» i£Xa\^« j 
«rl }{xrx; ; Aliter locum hunc accipit 
Tteiskius, subluto interrogandi signo post 
«Jx«^«, hac constructione, c#vr# oSv i^a- 
vmt ri ICXa-^a ; meo Judicio, melius. 
Praestaret adhuc rsvr sit tiXa-^a r< 3^- 
fa.t j fyu/nquid ergo hoc facto damni 
dedi ? 

1065. «gflfgo££«» munus erat publi- 
cum» civibus pro facultatum censu impo- 
situm. Qui illud declinare volebant, 
pauperes se esse causabantur. Vide in 
hanc rein Petitum de Leg. Alt. p. 355. 

St * qq * , % , 

1068. vcm rtv/ i%$Zg. Vide ad 

Lys. 557. Perspicue in iv. meis codd. 
«r aox, scriptum, non orij/. Illud agno- 
scit etiam Scholiastes, siquidem in vo- 
cum textus expositione sic hubet : *•*- 
rfv! l%$vt atixtr^i.j va^et r* i^dw- 
rTaf>.m. Quod autem Kuslerus ait in 
Vat. cml. esse rolg s^vg, id fide il- 
lius nititur, qui ] n ejus usum varietates 
illius codicis excerpsit. Probabile est 
cum deceptum luisse nota compendiaria 
librariis adhiberi solita pro ***#*, tenuis- 
simo discrimino ab ea differente, qua 
frifi pingebant, quod observavi ad Eurip. 
Phten. 89.3. tradat, cuin accusativo taui 
in motus significatione, quam absque ea 
construitur. Vide qu® notavi ad Apol» 
VOl. z. 


Ionium ii. 496. p. 76. et 2S£. Eurin. 

PhtDii. 243 . 1 

7« **IUM9 *$»C et 

vra^a fittefafaXa yvaXa. 

Thesin. 489. tiguicfitit *rxga ri» iyvt*. 

1070. rxs 'ruykt Irir^i^i. Qui rhe» 
toricu*, poetiem, «liisque hujus generis 
artibus operam dabant, impudicitia} cri- 
mine notantur a Comico, tanquam setn- 
tis flore magistris minerval solventes. 
Idcirco Praxagorm Cone* 112. disertissl* 
cnos juvenum esse ait, oe»i <rXn>« r?#. 
lavfrat. Hinc facetissimus jocus est in 
Equit, v. 428. 

1073. fvrrttveci. Gl. htif*>rfta >*r- 

1075. vi* luetrirai. Operanim er* 
rore in Kusteri editione t«J», quam men- 
dam religiose servavit editor Batavus 
novissimus. 

1076- Cod. tria verba in Infinitivo 
exhibet, ArriXi^n*, ixawtn», *rXt7r, super- 
scripta primo glossa •»i«rori» avrtpf. 
Sincera est ista lectio: sed e proximo 
repetendum, *v* B* «v* i<rir*frtu «XX#, ^ 
airiXiyuv — lniiccta est hoc loco transitio 
a plurium numero ad singul ircui. Nane 
autem nihil nisi obloatii, rc mosque non an- 
pt.u* agere» et huc illuc navigare temere . 

1077. *«&9/f fftiir’ «v. Sic ad ana- 
pcpstici rnetri legeoi scribi debuit. Per- 
t Q 


\ 
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Ai. 


Ai. 


Xo. 


irotwv Si xoutdtv oux arriof s<rr ’ ; 
o u nrgoayaiyouj xaTsosiJj outoj, 
xai Tixr otxraj ev roTf Upoij, 10M 

xai ju.iyvuju.svas roTtnv aoeXc^oij, 
xai $aTxou<ra$ ou £pv to £t[v ; 
xar’ ex rouraiv ij stoXij rjjufav 
utto yfia[j.[JLa.Ttwv avefj.s<rra)^r t , 
xai $a>ju,oXo^a>v SijjxojriSrjxaiv, 10*5 

e£aTrarwvTwv rov Sij/xov aer 
XajX7ra0a S’ ouSeij oToj re (peoetv 
U7T ayuj xvariaj en vuvi. 
fj.u AC ou S^', corr' ewa^auav^Tjv 
ITava^ijvaioKri ytXwv, ots Sij 1 W) 

/3oa8uj av^pwjrog tij e^ei xui|/aj 

Xsuxoj, rsrlwv, (jwoXtnrofjLtvog, 
xai Seiva xb-oiibv* x<3&’ oi Kepafx.yf$ 
ev TaVixi nruXaij ara/otxr’ aurou 
yagtqa, wXeu^aj, Xayovaj, cruyrjv lo?i 

o Si Tujrrojxevoj raTtn roXareiaij, 
u3roTeg8op,evoj 

<£’j<r<t>v rr,v XajUjraS’, ec^euye. 
jxeia to irpaffj.a } toXu to veTxoj, aSgoj o TroXfjxoj eo^sraj. 


peram vulgo xxSSif Comico, ut 

poetis quibusvis frequentatum ai53/f aZ. 
Thesm. 552. 862. Acharn. 854. Supra 
304. mox 1234. et multis aliis in locis. 

1089. Sic bene Sui- 

das, quod non adserere solum, sed etiam 
recipere debebat Kustrrus. Librario- 
rum errore vulgo legitur 
quod verbi monstrum tuetur quidem Bi- 
setus i sed frustra. Simplex est 
compositum «•?«!/«, bicoui positum !«■*- 
fat/u, iri relationem ad causam notante: 

ytk*v iflrl wVy, fn. — favu, 

fxvalvu ne gr®ca quidem sunt. Est 
boni commatis verbum sed eius 

significatio tam a loco Rhesi quem Bi- 
setus profert» quam ab hoc Comici alie- 
na est. Fucum Uiseto fecit prava qu® 
•pud Euripidem obtinebat scriptura ante 
desideratissimi Masgravii editionem, in 
qua legitur Rhesi v. 322. 

* in* i&rt,{ J Afnt 
tSfmurt Aaufi muci <ytj f /utyuf ruur. 

Operarum errore in Kusteri editione 
eicusiun •!> w* *r\ Rursusque v. 


1115. evx Tr •vtu. Neutram mendam 
corrigere sustinuit Batavas editor. 

1(193. xifttftrs. Perperam A . C. *r- 
(ap»7{. Sic etiam in B. Sed altera le- 
ctio superscripta. Meus perspicue At- 
ticam formam «repe in codd. oblitera- 
tam repraesentat» *i Vide ad Nub. 
210 . 

1099. Multum se torquet Dulrerus in 
declaratione metrorum hujus strophse 
et antistrophre, deceptus a Scholiasta, 
qui hic plane delirat. Septimus stro- 
ph® dimeter est trochaicus acatalectus : 

• Ti vij | eu* t J i J 
Sic etiam qui illi opponitur in antistro- 
phe : 

•i fu | nif r ak | k*f xeet | vyr«/. 

Qui, malum, prior haberi potuit pro ana- 
p®stico, cujus primus pes trium tempo- 
rum est, quales metrum anapsesticum 
nullos admittit, sed pedes tantum qua- 
tuor temporum : quocirca proceleusma- 
ticum non aversatur, qui tamen infre- 
quens est ? Octavus in stropha et in an- 
tis(ropha, quos declaravi, non magis, 


PATPAXOI. 


' €27 


1100 


^aXsjro» ovv fgyo» Zituptlv, 
ora» o [iiv relvj) fiiaiakg, 
i o hruvu gpetpttv Swrjrai, xaireqat&tarQcti ropcog. 

aAXa 'v TcurrtS xaStjr^o». 

£<r£oXai yap elffi woXXai urepai ro<pnrfxarwv. 

o ti Tsp eSv e%STov ept§eiy 1105 

XeycTO», Itito», avot&eptirSo», 
ru re craXaia xa) tol xatvot, 
xaT«xi»Su»susTO» Xstto» ti xai «roifo» X*-yfi». 
ei 0£ tooto xara^ofgiirS-G», jmj tij ap,a^ia mpotry 

roHg &sa>jt*£»oi(ri», wg rot nio 

XsTTa fj.Tj yvmvai XeyoVroi», 

P-T/Se» oppmhure toO^’* «Jj oox !&’ o5ra> Taor’ I^si. 

earrpareuft. s»oi yap eiiti* 

0ieX/o» t’ I^tti» ixauTog pa»i>a»si t« 3s£ia’ - 

ai (ptjtreig t aXXaip xparurrur ■ uu> 
»S» os xai trap^xirTjVTai. 


f iam praecedentes formam anapmsto- 
rmn habent. Fuit Dukcrus vir sane 
uam doctus, prsclaiaque, quam in 
hucydide praestitit, opera magnam ab 
eruditis omnibus iniit gratiam: sed me* 
tTorum doctrina non satis erat instructus, 
ut poetas eodem successu quo historicos 
tractare posset. 

1JOO. Hic et sequens versus perpe- 
ram vulgo in unum coaluerunt, ita ut 
strophe novem tantum sit versuum, ta- 
metsi in Kuslcri editione praefixus est ei’ 
titulus cubitalibus literis 2TFO<S>H KA- 
AAN’ /. 

1106. Xiytv$t t irirtr, mtaiiprStf. 
Est hic versus dimeter trochaicus, ut 
octavus antistroph», seu 1116. 

»Sf 3i xat 

Vulgo autem legitur metro jugulato : 

Xlyiw, Ivirir, ifmiainrt*. 
ubi pes tertius dactylus est, quartus 
iambus, quorum hic nullo loco recipitor, 
ille vero paribus locis tantum. Praeterea 
Mtxialftror est plane vox nihili. Quod 
Comici interpretum nulli suboluerat, id 
Dawesius intellexit. Sed diu ante cum 
idem monuerat H. Stephanus Thcs. Ind. 
coi. 410. 'A*x2a;Wc», explicate, denu- 
dati, et aperte. Ita v. I. ex Aristophane , 
SED NON' SINE MANIFESTO MENDO. 

Veteris lexici auctor vocis sensura e 
glasta aliquatenus assecutus est, sed bis 


lapsus est, tum quia scriptura» mendam 
non animadvertit, tum quia verbum modi 
iuiperativiproadveibio habuit. Locihujus 
corrigendi frustra conatum cepit Dawe- 
siu.«, eo tantum nomine laudandus, quod 
vulgatum ivaia^t rcr ineptum et barba- 
rum esse declaraverit. Codd. iv. habent 
ktytrtf, fa-irw, itaiioirty, In B. et D. 
additum in contextus serie, tanquam 
auctoris verbum, v^iWi, quod pars 
est veteris glossw. In C. et D. verbo 
4*«3i«ir#r superscripta glossa a>**xXu- 
arrtTt. Jam vides unde venerit illud «rc- 
latprsv. Qui vel unum Graecum codi- 
cem versavit, novit nihil librariis sole- 
ronius fuisse permutatione elementorum 
aj et i, quae illi eodem efferebant sono. 
Sed et illud ipsum quod sen- 

tentife aptum est, metro non congruit, 
cui examussim conveniet, u correcto 
librariorum errore, pro activa mediam 
formam reposueris, «rcftftrS»*. fet haec 
est vera poetae manus. 

&**fyi<r3ev. Cod.ad verum proxime, 
ut ceteri, *»«5i^ir#». Sed librario bene 
«it quod integram descripserit glossam, 
e qua suspicatus fueram verbum 

* n duorum codd. textuui irrepsisse. 
Sic illa se habet : i>axaXCmn, xai t!g 
ri piet meopietrt. 

1115- mi fveng r &XXi{. Sic I v, 
oedd. Perperam vulgo pro ri est 3i. 
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o3v 8e»Vi ]rov, aXXa 

rscLvr bri%trov, Stardiv y oCvty, oag ovrwv (roQcoV. 

Eu. xai fxrjV eir' etvroug r oug vrpo^iyoug eroi rptyofxau, 
oiriog ro zxpwrov r rjg r^aytpQtag ftepog 1120 

ts^wtiittov aurov fiatrautco tou beEiov. 
a<ra<prjg ya^ r t v ev rfj $ga<r£i rwu rsoetyp-arcuv. 

Ai. xoti zjdiov cvjtou faaurcantig ; 

Et>- < xsaXKtiug mavu. 

vTptorov 8 ’ sjxo) rov i£ 'Ootcrrtirtg 7 ,tys. 

A». ays 813 mtoirot rsaig avrjp. Xsy’ Alt ryuXe. 1125 

Ai. EPMH X 0 ONIE, IIATP&’ EnOIlTEYCN 
KPATH, 

2 CTHP TENOY MOI, EYMMAXOS T* AI- 
TOYMENfi. 

HKfi TAP ES I HN THNAE, KAI KATEP- 
XOMAI. 

rouroiv e%eig yj/eysiv ri ; 

vt>.(7v 13 8<o8*x*. v 

aXX’ 088* Travrct retura y Ur' «XX*, rj rpta. 11» 
*/t** 8 exatrrov elxotrtv y otfxaprlag. 

AitryuXe, zjaoaivai troi eruDirav ei 8£ 
nrgog t^io-iv iaju&iWi orgoiro^eiXaiv <paw. 
e/a» triawra» roo8’ ; 

* \ 1 1 t 

eav CT£i»ij y efxot • 


Ai. 

Eu. 

Ai. 

Eu. 

Ai. 

Ai. 

Ai. 


1119. **; ftiir Ir 'tireui «*» e-jsX». 

T ( ly)„ft<u. Sic optime rnembr. 
In B. D. omisso plane pronomine, «•{.- 
Xtyovt r e i^,,tai. Demum in C. vulgata 
lecito est r(t>.iyoof em, que est absur* 
di-Mina. Euripides Bacchum alloquitur, 
ut c versu abhinc sccumlo, atque etiam 
tertio liquet ; et Bacchus ei respondet. 
e*>_hic eleganter abundat, ut Cone. 156 . 
Bji, v .Sophocle* Pliil. 261. 

«0 l ift i yi et, aitNf, it nKutn irttt 

Similem mendam elui sine librorum ope 
in Ljs. 262. ubi vide not. et ad 10? 1. 
Sic locum hunc verterat Berglerus ; /«- 
tur ad proloem luat me Convertam, ut pri- 
mam tragadut partem primo examinem, 
quid habeat boni, erat enim obscurus ia 
niiu enuntiandis. Quis non sentit ha>c 
naale cohatrere ? Nam si Euripides Ai- 
5c,l >lo dicit, ad proLign (u.e ,„e comer. 

I®", addere debet crus enim otixuna: 


non vero erat. Tum alrso rtS 
non significat quid habeat boni : sed sciri 
iilius poetet. 

1124. 0,ifn'«r. Sic tres codd. So. 
Ius C. ut vulgo 'Optelai. Iit Thesm. 
135. eadem forma est \untv(yi*t. Ex 
■rEschyli Lycurgo versum profert Lon- 
ginus beet* xv. p. 102. editionis Upsien- 

rtyn. 

• ^ Y* 9 - Sic iv. codd. hic et 

infra, ubi eadem repetuntur veiha. Im- 
pressi minus bene i i f . Ex hoc Comici 
loco Stanieius initium Choephorarutn 
ytschyli, quod desideratur, parti. n re- 
stituit. 

1134 . ly+ 9t»*Z y 

if**. Sic distincte in rnembr. et optime, 
quem ad modum vulgo etiaiu recte ex. 
pressam v. 122P. 

•>* rifi i— U» nrSj, y ' 
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Eu. eo$u$ yap r t iJ.doTr t xiv ovoaviov y otrov. 1135 

og«j' Sn Ai)gei$. 

Ai. <*XX’ oXiyov y’ ifxoi [xi\ei. 

Ai. ts(S$ <{rys f- ajia^rsTp ; 

Eu. au&if Xeye. 

A». EPMH X0ONIE, IlATPil’ EilOIITETflN 
KPATH. 


Eu. 


A*. 

Eu. 


At. 


Eu. 


At. 

A». 

Ai. 

Ai. 


Eu. 

Ai. 

Eu. 


ouxouv 'Oqetrrrig tout’ exi ra» ruft&u Xeysi ' 
rtp tou tsa.Tpbs re^uscorog ; , 1140 

oux aAXaif Xfyai. 
tztqtso’ ouv rov 'Egjt «jv, a»s 6 srarijg aTtoXero 
auTOu fii/xtws ex yuv aixelag %tpog 
OoXoig Xc&gaioig, raur’ giroirreusiv <=<£■>] ; 
ou i^rr’ exsiVov, aAAa rov 'Eciouviov 
'Eofxrjv, X&oviov CTgo<rs»7re, xaS/yXou Xgyaiv, 1145 
oriT^ vrargwou touto xix-njrai yepag. 
en fxeT^ov eductores, ij ’ya> ’€ouX Ojxijv 

si yap tr«Tga>ov ro ^oviov e^ei 

ourai y’ av e*rj rarpog zjarphg Tt/fxSeofo^og. 
Aiovutrs, niveis oTvov oux «v^o<rjx/av. 1150 

Xey’ sreoov aurto- «ru 8’ eirirr\pn ro @\of.Gog. 

2QTHP TENOT MOI STMMAXOS T AI- 
TOTMENfl. 

HKJ1 TAP E2 FHN THNAE, KAI KATEP- 
XOMAI. 

85j raurov rj[x7v elirev 0 <ro$o£ AI<r^uXoj. 

T3-<6f 8«y; 1155 

«rxoirsi ro pjjfx • sya» Se <roi <psa<r<u. 

HKQ TAP ES rjHNj KAI KATEP- 
XOMAI. 


In B. D. scrinium hic ut vulgo legitur ; 
iy* rau-xv v^Ji y ; — at — In C. non in- 
terpositu Bacctii persona, v£i i *» tri&y 
— -Lys.530. ra; y‘,« rtsuri ‘yw \ 

li36. ip*f sn Audiit . Absurde vulgo 
b»C veri» j-Eschylo tribuuntur, qui hou- 
dnm scit quid in suis versibus carpere ve- 
lit Euripides ; ideo mox ab co percon- 
tatur quid in eis peccaverit. Sunt ista 
Euripidis ad Bacchuru, ad qu«e hic etiam 
«•spondet : aXX' ixiytt y i fiat /ui&m. 
Accedit codd. auctoritas. Sunt ista ver- 


ba io B. D. Euripidi continuata. 

1 130. Erotianus in Expositione vo- 
cum Hippocratis ; oStf ivbirfjuxf , 0 <£*. 
xmi nivf. *jf 'Afimfant i» B ar^aL- 

X e, t *** it Qtrtt»$ti/nagat/ra,jf . Posterio- 
res Thcsniophoriiunisas in 1 , e Ili git ; nam 
in prioribus, quae exstant, nomen illud 
non repentur. 

1155. *r*f Iti 1 Hoc brne in C. D. 
Baccho, ut vulgo, tributum ; in duobut 
aliis j&chylo. 
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CJO 


At. 


Ai. 

Ai. 

Ai. 


Ai. 

E». 

Ai. 

Eu. 

Ai. 


HKJi 3^ rauTov i«-ri r» KATEPXOMAI. 

vr t tov Ai’, uxrjrfg ei rtg eliroi ysirovi, 

XPH20N ST MAKTPAN, EI AE BOYAEf, 
KAPAOIION. 

ou ttr^a. rourZ y, w xaTstrrwfxuXixsvs tis * 

av^poiTTg, Tfityr gtTT , aXX etgttrT «7ra>p 
X( 0 i' orj ; oioa^ov ya.o fjts xtt^’ 2 ri Si) T^tytig. 
eX^eiv /xtv sg yrjv eaS', ora) ftsrfj Bn£rga$* 

yiofig yao aXXr,g {p/fxQof&f «XjjAuJ^e. 

<pt<jywv o' uvYjO rfxsi T€ xai xarepyeroti. ne» 
eo, vi) tov ti «tu Xeyeiy, Eooix/Sr; ; 

oo 4>i)juu tov 'OjSeV^v x«T6?.!Je7v sTxoeSe' 

XaSy§a ya§ ijX^iv, oo «7i^«*v tooj xvploug. 
sZ, vi) tov 'Eojj^v o ti Aiyug S’ oo j&avdava>. 
tss^aive rotvuv erspov. 

i&i creoaivf <ro, 


1157'. #*»2» — Perperam vulgo 
manifesto errore. In meo, bona svniaxi, 
aed pessundato metro, scriptum est : 
nxnr 2i vttoret urrt vm xtvri£%ur$*i. 
Haud imperite judicavit librarius u- 
trumqne verbum ejusdem modi esse de- 
bere : sed ipsa /Lschvli verba repeten- 
da erant. InX). hic versus omissus est. 

Scripturam hujus et seq. versus du- 
dum sic emendaveram nou inspecto 
Gellii loco quem protulit Kusterus, sed 
quod in eo praecipuum erat omittens. 
Dum has notas scribo forte fortuna re- 
cordor borne opene quam praestitit idem 
miW Gellius ad Thesm. 456. ct ncgli- 
gentise cujus ibi reum Kusterum egi, et 
versus hujus fabulat 556. e Gellio etiam 
Amendari. Illum itaque adeo, experiri 
cupiens an eum mihi consentientem sitn 
habiturus. Sic autem apud eum 1. xiii. 
cap* 24. Comici versus leguntur : 

Slf 7 turri* il/eS* uwt* i trofos Alr%uX*f. 
Hh* uV y** **1 

v\K» 2» v*wi* ir* ri? Kari^eptar 
mi n» Af, i7 rt( u-rst yura*/, 

rv P** r Z**) d it fieikti xmfhrTti, 
Comico non fecisset injuriam Kusterus, 
fti qum sunt in bis boo» lectiones, eas 
illi restituisset. 

1158. »#«**<»' — Vulgo y% iusenint: 
imtno in membr. geminatui : *riri£ y" 
ri rig y wew. Tam a poeta est unum 
quam alterum. 


1161. Vulgo sic legitur hic versus 
toto pede defectus : 

a>3»(wwi, vetor* V, «AA* iri^eeg X&9. 
Meliorem lectionem Kostero suppedita- 
verat Vat. cod. collatio ; 

etvS^aiTi, r«iiTfie V, »AA* •^»v" tTii» 

At vero optima est et sincera, quam de- 
di e meis : 

«»$(««'(, retvr *r\ AXA* £^r l»v» «- 

X 99 - 

Tres habent tx " : solus B. Tres 

vetor bene : solas C. vmvr CUiH glossa 
etirmg. Euripidis eliminationi %** reto- 
r« I**/ vy xart£%tftm, et !if retor i* npT* 
Jsro, respondet jEschylus : «v Inr» vir* 
vi etvri lr<*, ffif t%et ri* iw. 

— lc/> *X" valet l^n, eleganter in altero 
membro participio <#«* posito, ab »c« 
prioris membri pendente. Sic Pl. 371. 

ri 2' irtP 00 reuwret, «XX* irt^eeg Zx 9 ** 
minus bene ibi legeretur Scripta 

jam hac nota animcuiveno eandem plane 
quam dedi lectionem esse in editione 
Bernardi Jnnt», unde enotata fuit in 
Excerptis Scaligeri. In minoribus Bata- 
vis integer saltem senarius legitur : 
«*&{*»«'(, vetor n y iri*, *xx' «- 

%0f. 

Sed ha*c lectio ab interpolatore concin- 
nata fuit. 

Scriptus in cod. hic versus , at eum 
ejtbibct textus noster. 
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Ai<rp£uX\ avotrag' <rti S* sg to xaxov axoGxeiri. 
Ai. TYMBOT A’ En’ OX0S TAAE TE KHPTS2« 
, nATPi 

KATEIN, AKOY2AI. 

Eu. ro~fo' trspov av^tg \syet, 

KATEIN, AKOY2AI, ravrov ov <ra<pegara. 

At. TsSi/rjXotrtv yao eXsyev, w fLojfiypt <rv, 1175 

olg ouos Ttig Xeyovr»? 's^txvoup.s^a. 

Ai. <tu 0£ Tsrwg exoietg rolig wcoXoyouy ; 

Eu. syfo <£>oa<ra> - 

xa» 7 T 0 U 3 'li’ jfrco TCtVTOV, 7 ) (TTOlS^V ifyjS 
Ivovoav s£a> tov Xoyot», xar«t7rru<rov. 

Ai. 815 , \iy'’ ov yao jjlov 'gtv. a A A’ axovgea iio« 

Ttov ermv xqoXoywv rrjg op^oTTjrog rwv hvmv. 

Eu. HN 01 AI IIO Y2 TOriPGTON ETAAIMflN 
ANHP — 

Ai. fxa tov Ai’, ou O^r’ - aAAa xaxooaiaai» < p6<ret, 
ovrtva ys, vrp)v $vvat p.^v, aJVoAAaiv £<J5r, 
a—oxTSveiv tov x arepa, vp\v xai ysyevivat. 1183 
outos HN TOnPflTON ETAAIMflN 
ANHP; 


1 173. r#2$' 'Irtpev. Sic quidem codd. 
6td, ul opinor, mendose* Scribendum 
r«t&’ irtpt — id esi, Kri^e* ri *vr« au$tf 
Xiyu, quod in versione expressi. 

1 175. nS*n*^<*. Perperam vulgo t 
filiale omissam, cum versus labe : emen- 
data in membranis est scriptura, et in 
C. quod quum observo, vereor ne stulte 
diligens videar. 

1178. retCnv. 01. reduxi A.i£f*v i tou- 
rai rou trdrimf, rxretta ro er^trai. 

1180. ou yx% fiteu Vi». Sensum sic 
supplet glossa yimnu tsrei reu xksuitxi, 
ouod paulo longius arcessitum videtur. 
Quidui ? eu ya{ /mu V* A*yiif. Rem 
transegit Berglerus, bate verba in ver- 
sione omittendo, qua ratione nihil pro- 
fecto tutius vel facilius est. 

Xiy’ eu yi{t (mu V<V iXk' ixevftet. 
Perperam in cod. xxeuriei, neglecto ele- 
ganti Atticismo. Subobscurus est hic 
locus, in quo plenum ad sensum aliquid 
deficit. Salebram transiluit Berglerus. 
Ego quod maxime probabile videbatur 
in versione expressi. Sed aliter senten- 
tiam supplet glossa codicis: eu yao t u*v. 


rr/ axovext yimixi. iVtm enim mihi 
fas est judicare prius quam audierim. p.aL- 
rri accepto pro ( ut iri 

118‘Z. tvdxifjLun. Sic optime Vat. cod. 
quod absque co etiam reponi poterat cx 
/Eschyli responso : Afipti hcrcle suiml/imi t 
sed xx KtJaipvt. Hoc illud sibi opponi 
flagitat: loci gratiam corrupit, qui e 
glossa interpolavit vulgatum iiiru%*g. 
ldcru Euripidei prologi vocabulum re- 
petit etiam Baccinis v. 1195. ubi ivrv- 
%nf metrum admittere non gravabatur. 

1184. eirtim yt , t?r)i $uvui ttiv, xveX- 
Xui ifr. Sic e membr. edidi, in quibus 
tamen mendose ’Air«AA.<v>-, versu, ob ar- 
ticuli defectum, claudicante. Eadem 
plane est scriptura in C. Duo alii, ut 
vulgo, perversissime : 

ei mu yt, •yfii (tii H fuveu, 'A ereXXmi 

meri XXen est in Vat. cod. cujus scriptu- 
ram ad eundem modum jam emendavo- 
rat Yalcicnarius ad Eurip. Phccn. p. 
539. 

Plane eadem cod. scriptura, quam e 
membr. enotavimus. 


t 
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Eu. 


A». 


A». 

Eu. 

A». 


Eu. 

Ai. 


Eu. 
- A». 
Ai. 
Eu. 


Ai. 


EIT ErENET AY 0 IS A 0 AI 12 TATOS BPO- 
TflN. 

fxoL rov AT ou fljjr’, oujxsvouv lrray<ra.To. 
vrwg ya% ; ore 8?] zjowtov aurbv yeuopavov, 
yi ip.uivog ovrog, i{jt%t<rav ev otrrjaxaj, i 190 

Jva (xri ’xTea.$e\g ysvoiro r ou TSarpbg $ovevg‘ 
tfo' cig IIoAuSov rjpptjtrev oi&wv reo nr© 8 s - 
eVsira yqauv eyr t p.‘v, aurbg wv veog, 
xai nrqog ys toutoi g, TTjV eaurou aT;reoot. 

«Tt’ s^ETuyXawty aurov. 

eu3aif*.«iv av ijv, 1195 
si xdtrrpaT^yr^ev yt fier’ 'Kpatriv/oov. 

TiijoeTg" syro 8 e rou$ nrgoXoyouj xaXrug 7 Tokj 7 . 
xai /u-rji/, jaa tov A”, ou xaf sxoc ys trou xvierai 
ro ^u’ sxa<rrw, aAAa <ruv Toiariv Seoig 
cnro Xijxt&iou <roi tguj crcoXoyouj Siatp&eoaJ. 1300 
axo Xijxu^/ou cu roui’ epioug; 

evoj aovoo. 

gtoieij yao ouroiy, to<rr’ svupfMTretv axav, 
xai xaicaoiov, xai Xr ( xo^iov, xai ^uXaxiov, 
sv roij; iaju.€fiot<n. Osi£a> 8 * aur/xa. 

I3ou, <rt» Sei^eij ; 

<£r ; pu. iso5 

xai 835 ^pr ( Xsysiv. 

AirrnTos, qs o iiaeistos eshaptai 

Aoros, 

HYN 11 A 12 I nENTHKONTA NAYTIAU. 
I 1 AATH 

APTOS KATASXflN. 

» Xijxt&iov axouXetrev. 


1192. mffKfflf. Gl. ^tT* fScfas ^XSrr. 
Est ab tff*. cujus verbi vis et significa- 
tio in glossis Hcsycliii satis ejrplicatie. 
Futurum Attici n forma contracta deri- 
vant : l/firtf, ut rtvTir». Vide ad Lys. 
459. In eadem fabula v. 1241'. «v> iff». 
ei<r‘, 2 t Ab hnc futuro deri- 

vantur cognata tempora ut aoristus hic, 
et pneteritum. Thesin. 1075. y 

itrrijprxotf- 

1195. i Siml/uH ttit, u’— Perperam 
vulgo et soloce ivSaiuoi at— Nostra 


lectio perspicue scripta est in B. Vide 
not. ad Lys. 149. et supra 866. 

1 1 9 ' ■ KaXvs Tui. Superscriptum in 
C. ««Xwj pro varia lectione. 

1200. «v. Asudot m revi — Sic ele- 
ganter memor. Inde depravata est vut- 
gdta lectio, quam reprasentant C. D. 
kto Xa*u9,flv e»o. Meliorem exhibet B. 
sednostnenon prmfcrenrlam: er ra } r- 
»«So« rw« nbi , £ . 

1206. Initium Archelai Euripidi*. 
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Et/. toot! r l *,v to Xt}x{&ioh ; oi xXautrerai ; 

Ai. Xsy’ erepov auTto ir^o^ofov, ivaxaiyvtoTraXiv. 1210 

Et/. AI0NT202, 02 0YP2O12I KAI NEBPflN 
AOPAI2 

KA0AI1TO2 EN IIETKH2I I1APNA20N 
KATA 

I1HAA XOPETQN. 

Ai. Xt)xt & iov a.rrwXeirtv. 

Ai. 0*1*01 m£ 7 r 7 \r t y[*&’ au^ig t>7ro rijg Xijx-jQot/. 

Eu. aXX’ ouSev s<tt«i Broayjxa* 7rpoi' yao toutow 1210 

tov /rooXoyov ou^ «§ei wpoffa\}/»i X/jxi&ov. 

OTK E2TIN 02112 IIANT ANHP ETAAI- 
MONEI- 

H TAP nE<MTK122 E20AO2, OTK EXEI 
BION, 

H AT2rENH2 S2N. 

Ai. Xijxt&iov a7ra>Xe(rsv. 

Ai. E-jfluriSij — 

Eu. ti ej-ivj 

Ai. uiplir^ai fjioi doxi 7 g. 1*10 

to XijxuS-iov yao touto nyvsutreTTai ctoXo. 

Et/. oi 3 ’ av, fiA rrjV Ar^rppa., tppovTiVaijxi ys* 

vt/vl yap aorou touto' 7’ *xxsxo\J/£Toti. 

Ai. n>i Oij Xiy srtpov, xa/re^ot/ T>jf Xijxu^ot/. [i ?25 

Eu. 21 AT2NI0N nOT* A2TT KAAM02 EKAIIliiN 
ArHN0P02 ITA 12. 

Ai. 


1209. Hunc versum Euripidi, sequen- 
tem Baccho tribuunt tres codd. Soli 
cod. et C. juxta impressos utrumque 
Baccho adscribtiut. 

1211. Initium Hypsipyles Euripidis ; 
tertii versus clausulam profert Scholia- 
stes gi/f AiAtfiV/. Genuinam 

formam servarunt membr. w tvttin, de 
qua vide Valckcuario ad Enrip. Phacn. 
. 23. ct i.obis ad Medeam 482. notata, 
n Lys. 330. vulgo etiam legitur 
#rt nirTi^im, UaitMau e*t tn iv. codd. 
ut supra 1057. 

1217. Initium Stheneboea Euripidis. 
Tertii versus finem habet Scholiastes 

WX§99tm 9 »{9i Tff}.KKX. 


XijxJSTiov a.mlAs<rev. 


1221. rou*» xnorurm. Insertam vul- 
go particulam yt omittunt tres Regii. 
rrnwurat forma est Dorica Atticis 
poetis in lutaris mediis frequentata. 
Vide quse notavi ad Eurip. Hippol. 
1104. Pl. 496. Menauder apud Sto- 
baeura p. 59. Florii. Grotii : 

ti raift aS/xnSivrar, »«n{, ptv£cv/it- 

da. 

1224. Hunc versum Baccho recte 
tribuunt iv. codd. Manifesto in impres. 
sis errore yEschylo adseriptus est. 

1 225. Initium est Euripidis Phryxi. 
Suppressam alterius versus partem ha- 
bet Scholiastes, i*tr’ «r 0r'?r« wi ) •». 
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Ai. 

Eu. 

Ai. 

Eu. 


Ai. 

Ai. 


Eu. 


Ai. 

Eu. 


Ai. 

Ai. 

Eu. 


w Saiftovi’ avSoatv, aToirplio rr^v X^xo^ov, 
iva (xig Siaxvanrt) robg trrpoXoyooj yjjxaiv. 

tO Tt # 

eyai sreiaipai ru 73 ’ ; 

«an ar e/ 9 t) y’ ifutl. 

ou 8 ^t’, stts! 7 roXXouy xpoXoyouj s£co Xsyeiv, us« 
7 v’ ouTOf oujf s£si zjpoira^/ai Xijxu&ov. 

nEA04» 'O TANTAAEIOS EIS HISAN MO- 
AQN 

0OAISIN IIIIIOIS. 

Xrjxt&iov a.iruiht<ttv. 
ooas, nrpotrrjyptv aZSig au ttjV Xijxu^ov. 
aXX’, w ’yc&’, gri xai vuv ebroOH rao-yj rgyuY)- 1235 
Xt]\{/*i yap iSoXou iravu xaXr'v te xaya&ijv. 
pia. tov A r ou?rai y** eti yao t!<ri p>i «rup^vo t. 

OINETS lior EK rHS. 

Xijxu&iov oL 7 rw\e<riv. 
ecurov sijteTv rxpmA' 0X0 v fxe tov «TTipfov. [1240 

OINETS nor EK rHS IIOATMETPON AA- 
BflN STAXTN, 

©T.QN AnAPXAS- 


Xnjxu&iov aT(oXs<rsv. 
IJ.s7tt.Eu 'Avwv ; xai tij auST 6 (J!eiXeto 3 

V t> \ T * / \ <N\ \ » / 

sa urov, cu rav too* yag curarai» 


1227- xert*(Ui r»j» Xr*v9«». Hoc Bac- 
chiis Euripidi dicit» suadens ei ut pesti- 
ferum illum lecythum emat : mox v. 
1235. /Eschylo suadet, ut eum vendat. 
IVI ani festus sensus est : et si forte in 
verbi Mgniiicationc ba.situb.it Bcrglerus» 
quidni Slcplrani Thesaurnm consulebat? 
nou inepte vertisset: Vende Lecythum. 
— Quid ita? egvne huic vendam ? 

1232. Initium est Iphigenia? in Tau- 
ris. iif n/r*>. Sic bene A. C. Fmdissi- 
xua menda vulgo n<Vr«». 

1235. vende. Sic perspicue io 

merubr. ut perite emendavit Dawcsiu.s. 
V ulgata lectio alienam hujus loci 

significationem habet» redde , restitue. 

1236. xmXnt rt xdyxBtif. Hoc ex usu 
loquendi» et formula qua nihil tritius» 
reponere quivis po»uissct. Sic in iv, 
Codd. Vulgo **?.«* yt xxy*fh!>. 

1238, Est ex prologo .Meleagri, cujus 


hoc erat exordium : 

KaXti 2 *f yx7m, rUXcrtag 

2» u*riTefSueif, WlSf* 1 Lialuttx. 

Oiwiif r xtdeeu rvjrfli yHg Ate*X**g, 
n fScttvtg trauY «{ wor ' AXSximi y«- 

kfom cpiatusvy Qtfiou 32 
« vrig «rir'i 2« yHg voXu/xiTft* X*»fc» 

Sv#* aT&g%xg, »vx c 3 vri» i* /utju 
'AfrtpuOi — 

1243. ix 'irit, 2 V«*. Sic perspicue 
scriptura in B. 1). Perperam vulgo I’ 
a uret, taiupiam si in i* elidi posset ul- 
tima, qua? longa est. Vide, ad Lys. 945. 
Male in merabr. scriptum i* aura» : pe- 
jus in C. tueor airiv. Poete Attici saepe 
in unam syllabam i* contrahunt. Nub. 
932. 

3 l£{’ n>/, T0VT6 * 3 ’ I* /U-Cltiff-Sgu. 
Sophocles (Ed* Tyr. 1451. 
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Eu. 


X., 


Eo. 


Eo. 


ZETTS, ’QX AEAEKTAI THS AAH0EIAS 

YnO — [1*45 

aT07i*r <r’- IgH y*p AHKT0ION AriflAE- 
2EN. 

to Aijxu&io» ykp Toor’ esr» ra7$ jrgoA»yoi( r» <rov, 
(ZcnrsQ tol <rvx’ iir) roiiriv o<?^aA ( ao7j, e<pu. 
aW’ sg ra. piXij, vpog twv §ewv, aor» Tpuiru. 
xoCi pujv e%w y , wg ooitov aan&iiQw xaxov 

fjUAOTOlO* OVTOL, XOl ITOlOVVTOt TCVJT (Xat. 1*54 

t/ 7tots vpa.yp.tx yev7j<r*Ta« ; 

<PpovTi§tn> yap eywy' s^a», 
tu»’ apa p.ep.\ptv y’ iv nitrei 
av8p) tw ctoXo crAeiWa 

xai xaAA»(rr« [x.e\rj aonj- 1*55 

travTi twv er» vuv ovr«jy. 

Xa-j/xaLa) yoLQ gyaiy , 07r»3 
p.eju.^era» irore roorov 
Toy Qaxyeinv avaxra, 
xai 5e'ooi^’ oirep aorov. 1*60 

cra*o y* /xtA ij ^ao/xa<TTa - 8ei£ei 8^ ra^a. 

«iy «* yoia aorou Eravra ra /xeAi) ^WTtfuS. 
xc/.\ jxr,v Aoyioup.ai Taura, TaJv ij^<pa)v Aa&ov. 

(SiaoAJOK aroocaoAe» Ttg) 

QSiwt’ 'A^iXeu, t/ tot’, avSpoSaixTov axoSwv, 


«XX* Xm. fit txitif ctint i&a »X*£i* 


Antig. 95. 

iXX' 1« /«i **) rri» i| i<*#p lvr£»u\'iar. 
Ut io illis versibus *XX’ 7» pes est spon- 
deas, sic 7«’vrt* est antibacchius, qui 
senarium inchoat. Sic «wrripserat idem 
Sophocles in versu CEdipi Colon, vexa- 
tissirno 1255« editionis Johnsoni, cujus 
sensum solus percepit Dawesius, veram* 
^ue lectionem adseruit, sed prava scri- 
bendi ratioue obscuratam : 


dXX* 7« * er#», i»r< a Tioa/f >■#»*/ mm- 

m!, 


Sibi habeant, auferantque secum nugas 
suas Viri Clarissimi, qui Sophocli adhn- 
gere voluerunt, alter iXX* tSrn (pro ti 
toi) alter «Xu (pro <7xi*) mvtU : qua 
suo loco, ut par est, explodentur. 

1244. Initium est prologi Melanippae 
lapientis : 

Ztvt, is XiXsawu rnt A\r&t l*$ vw. 


"EXX**’ Iriari— 

1257. ••m fiiu^treu. Sic tres codd. 

Solcece vulgo legitur ptu^atre, quod 
habet etiam B. Foedissimam mendam, 
si minus e perspecta loquendi ratione, 
saltem e Scholiasta eluere |K>rcrant edi- 
tores : liic enim metra declarans hunc 
versum constare ait 1« *«« 

fi ififiCtxxiof, quod verum est 
ia nostra lectione, in vulgata secus de- 
prehenditur. Glossa ad seq v. W» It» 
Sim &£%&tra rmt fitkit, r« l*C«x£i vsrr» 
I» rrt ■mt-Kfu 

1258. fttft^tr*! r#n. Sic etiam hic 
cod. ut tres alii. 

1263. Versum hunc libri omnes scri- 
pti et impressi, etiam posterior editio 
Veneta, Baccho tribuunt, ita ut typo- 
thetie errore, non Berjjleri judicio, ad- 
scriptus sit i£schylo in novissima Ba- 
tava. 

1264. Ridiculi hujus centonis dua 
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Eu. 


Au 

Eu. 


Ai. 

s 


Eu. 


Au 

Eu. 


\r,xoirav ou wsXa^srj S7r’ uptnyav ; 1265 

'Eofiav [j.sv irpoyo vov r/ojxsv ■yevoj oi tts^i \'uxvct.v. 
\riXoirov ou vs-KaSirtig stt aotuykv. 

Suo (roi xo7ra), Altr^oXe, rourto. 
xu8»<jt’ 'A^ttidiv, 'Artitos 

CT0XuX0ipaV£ (Xav^OLVB TJoil, 1270 

irjxoirov ou vreXu^sig £7r’ apcuyav. 
rpirog, AI<rp£uXe, <roi xorrcg ourof. 
eu<pa/xe»¥« ix:X»<r<rovo|u.o» 

8o'jxov 'AgTS/xiSoj me\ag olytiv. 
irjxoiroi/ ou wsXa&sif ett’ aotoyav. 1275 

xugto's ei fti QpoeTu oarltov xcctrog utmov avoptov. 
I^xotov ou weXa^eif ejt’ oipioyav. 
ui Zeu 0a<r»Xeu, to ^or,iiM t<ov xoittov o<rov. 
eytio /xev ouv e$ ro /SaXavsTov 0ouXo /xa». 

U7T0 TtOV xoVajv yag T£0 VS<Ppu> f&VJ&OVUO. U8£> 

firi, Txptv y axoutrrjg %’ aresai/ (rramv jxeXeou 
ex t<ov xi$txo<o6i xiuv vofjxov eipyacrjxevijv. 

?&i 8^ nri^an/s, xat xoir ov irgoo-ri^eu 

07ra>£ 'A^xiuiv 


primi versus sunt er Myrmidonibus 
iEschyli ; tertius est e Psychagogis : 
quinto ct sexto diversam sedem tribu- 
unt veteres Critici : unde essent Ari- 
starchus et Apollonius ignorarunt, aliis 
ad Telephum, aliis ad Iphigeniam eos 
referentibus. 

1270. era 7. Sic membr. omis- 

so quod pronomen vulgo inseritur. 

1273. tufajAurt fu Airntopoi — Vertit 
Berglerus: bona verba dicite apiani. Quid, 
qu%so, apiariis rei est cum Diana tem- 
plo? MiAMfifi* sunt Melissarum, seu 
sacerdotum Diana prvsides. Mulieres 
fatidicas, quae in templis ministrabant, 
fttkiffffxg dictas fuisse notum est. In C. 
non )«/«•’, sed «* scriptura, et ista 
habetur glossa: i tya/M* Aiyiri *! lixn* 
piAirri* npifui* i» rLdi rif rng fi»** 
mXrti. 

12 76- ad relatum melio- 

rem sensum dare videtur : vulgo legitur 
i»W Sed neutrum sincerum est. In /E- 
schyli Agamemnone, unde hic versus 
.«iesumtus, exstat v. 104. U„ u quod cur 
Comicus mutaret nulla erat ratio. Im- 
mo utn cx Asdepiadis interpolatione 


esse tradit Scholiastcs, cujus verba ah 
exscriptoribus male habita recte emen- 
dat Pawius ad Aeschyli locum : i* t«V 
■aAufoig OAION* ’Ar* Xr\Ttd'nwit liOIION. 
Illud a lectore reponi velim. In B. *v- 
1 i/Ai xiyu * — Vides glossam pro ge- 
nuino auctoris verbo. Mox v. 1279. 
idem cod. in contextus serie exhibet it 
t$ t 7 «» fi 0 uXtp*i av*>_ 3 i 7 ». Ultimum 
verbum glossa est, inC. D. verbis textus 
superscripta. De hujus verbi et simi- 
lium frequentissiraa ellipsi, et Kusteri 
commento glossam in versum iutruden- 
tis, vide Orviliiura ad Charit. p. 706. 
scq. 

1284. Parodia est canticorum .Ae- 
schyli, centonis itidem in raodun» con- 
cinnata e versibus variorum illius dra- 
matum. Iu Agamemnone v. 109. isti 
leguntur : 

oTojg ’ 

CiSttuav Kfdrt;,' EkXaZ»; nC*$ 
i/xffnm rayxp, 
rri/urrn {y» lixxg 
Saupto; Sffif hvxfitV W atacy. 

E Sphinge desuintus est iste 

Sfiy/i ivrm/Hfmt, Tfirmt4tMita.,ri/tiru. 
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i&govov xoirog, 'ExXaSoj r;6av, 

TO ^XaTTO^paTTOtpXaTTO^pOLT, 

'S.tptyyct S\Mru[JLtolav, mp6rav iv xuva, Tifi-Tei, 
ro (pXaTTO^^OtTTO^XaTTO^paT, 

<rt»v 8og» xai %sq\ ra-gaxTopi ^ougiof ogvi$, 

TO <pXaTTO^p«TTO<^XaTTO^paT, 1*90 

xuqttv rsa oour^iav 
IrajxaTf xutriv aspotyolroig, 
to ^XaTTo^gaTTo^XaTTo^paT, 
to <ruyxkiveg It' AIolvti, 

TO (pXaTTO^OaTTOt^XaTTO^paT. 1S9S 

ti to ^wfio^par tst «<tt iV ; ex .Vlaoa^aiyoj, ^ 
tqQsv fyivihs^ag ijxovioTTgo^ot» p.eXr ( ; 
aX?v’ oov eyaj jx\v sg to xaXov sx too xaXou 
r,veyxov ctxfo' , iva jx^ tov auTov 4»gtm^a> 
7i.eiu.fova Motxrtov tepov otf&6ir ( v (tptTcuv. , 1300 

oorof 8‘ am wavTtov jxsv $epe» •aropvitiiwv, 
erxoXicov MsXitou, Kaoixtov aoXijjxaTcov, 


Versu» intercalaris unica voce constat a 
Coiuico licta, ad de ride iulum strepitum 
inauein verborum ACschyli, ut probabi- 
liter Derglcro videtur. Apud .£schvlum 
male vulgo lenitur 'EAX«e#s Stan- 

leius merito *Z*s proterebat, et sic apud 
Cornicum edi oportuit ad vetustissimo- 
rum codd. fidem. Quippe in luembr. 
ct in C. perspicue scriptum nCmg, cum 
glossa in |>ostor»oie codice, at*fing, •*%¥- 
quod doctam plane confirmat Stanleii 
conjecturam. Cohxrent apud Tragicum 
•rayat £i^*P£«nk X+ns 'Ekkaotg. Jocum 
inde captans Comicus pro fs/tfpMi ra- 
ya*. alios c Sphinge adsuens versus, 
substituit wguraiit rftyym iueau i- 
{!** : quod ridiculum est et facetum. In 
cantici tine frustra nexum sententiarum 
quieras, et probabilem aliquem sensum : 
de industria hos .Lschyli e diversis dra- 
matibus versus coagmentavit Comicus, 
personandis spectatorum auribus sine 
ul|o aniiui motu ; nisi forte vetsus ita 
delegit, ut Atheniensium in memoriam 
revocaret Tragici cantica qusdara, qute 
ob nimiam grandiloquentiam ct *«pr*« 
fMKtkifFnfitrv*** in reprehensionem in- 
currissent. A Graecis nimium recedit 
latina versio, quam sic reformatam vel- 
lem. Quomodo Achivorum geminum impe- 


rium, Ht limior pubis, — Sphingem tristifi- 
cam, rectorem canem mittit , — cum hasta 
et manu vindice impetuosus ales , — inci- 
dere faciens in audaces canes aera perva- 
gantes , — quod ad Ajacem incluiat : Phlat— 

1 300. A i//**»* M tuti* I ig«». Sic scribi 
debuisse statim deprehendit, c^ui metra 
primis labris adtigit. Sic est in C. D. 
Vulgo pessumdato versu et quod ad 
syntaxin minus eleganter, «•{»». 

Xupvmsm M#«r«v Sic etiam cod. 

130^. entkiut Mi klrtv, Ka^iui* o^hkt,- 
ftm-rmr. Perperam vulgo jmci K *#/*»». A 
mala manu inserta fuit copula, quae ser- 
monis venustati et metro officit. Secun- 
da in MsXsrst longa est, \rt observatum 
fuit supra ad v. 991. Quis non animad - 
vertit, si KAI interponatur, multum ele- 
gantia: loco decedere ? nam tota sententia 
progreditur sine aliqua particula, qua mem- 
bra copulentur. Sed, ut nullus dubitandi 
locus relinquatur amplius, hic ipse venia 
citatur a Suida in Mi Atri, nec ibi apparet 
KAI. Verba sunt Bemleii in Disserta- 
tione Phaiaridra de Origine Tragirdi» 
p. 168. Istud x£j plane abest in 
membr. et in meo : primo scriptum fuit 
in C. postea litura inductum, ut vix ap- 
pareat quid prius scriptum fuerit 

aneXiSs Mi Aerii/, Ks^o«i avknparpr. 
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^piji imv, ^ogs l(ov. raya. 07)Xa)^r](rtrai. 
eveyxtxrco ng ro Xu§io»». xai toi ti 8sT 
Xupaf £7ri ToSrot» ; irou ’<rr»v 7) roif ogpaxots 1305 
cvjTfj Hooroutra ; SsDpo Moo<r’ EipiTr/Sou, 

X(90$ IJVTTSp S7T(T7j05ia Tao tO-T aOllk psXnf). 

Ai. auTTj ZT0& rj Mou<r’ otix «Xs<r£ia£tv ; oux ; 

Ai. aXxuoVsj, ai 7rag’ agvvaoif ^aXaTT^f 

XVfJMtn (TTmjXllXKtTt, 1310 

Ttyyoutrai vortfrrjs tztcpwv 
paviri x%ooi §po«ri£o/xevar 
a» virmqoQtot xara yaiviag 
e i e! «2 ei sl «IXiVtsts SotxruXoij ^aXayyej 
'kttotovo. zsrrjvl<r[xara, ISIS 

xsqxitiog aoiOQu [xsXtrag, 


Sic etiam quintus hic cod. omisso im- 
portuno oi. 

1308. #J* in fine versus. Vide ad 

X#ys. 873. Vulgo «5. In tnombr. hiec 
vocula Euripidi tribuitur. De verbo 
Xir£j«£iii> t quod Latinis est fellare, digna 
habet Luitathius, qua? hic proponantur: 
p. 741. ubi laudato hoc Comici versu, 
sic pergit I* 20- itrl (ixar^npiai **' 
»S»»v, x*< «'«Xug», xa. Inpt+it mtXXai, }n- 
ftccTixMs *3>«r /tl», M0v jm- 

Xixi^eir ««1 alymma^ut ( Thesin. 922.) 
vi irtttretvsaBai. *»i x^nri^ut, vi ^u 3 i. 
vS«i. ia waAiw» )i, «iit» AEXtflAZEIN r» 
atr^MMiif. ilr« wa^ct 7 *y«»Tir 
xgetrtvf l» *»fitCm, ri 

ixirti $1 aei y v*a 7 >ta( 'iTTa AirC tuf, 
iaruytvnt xpttiCaTtt vi 

xaXtr yi Imptv Jfrr' Xaixaf^iae, 
me rtttvrmt tvout rmt AirCi*» ymaixmt, 
ix Inftmt h fiXacrpntt!*, vi «<£»»ii/trS«s, 
KtcKoXcyuv. A i^utiie y*{, biptiva* 
*A mxtt, fxwropuvat, itt xaxtXtytr 
xxBii mai ti Ifnrriti ivi ay^/trtirr tBtv 
i In Me- 

retriculam hujus ad finem turpitudinis 
ludens Martialis, illam exinde Labiam 
vocat : . 

Quod fellas, et aquam potas, nil, Les- 
bia, peccas. 

qua tibi parte opus est, Lesbia, su- 
mis aquam. 

1309. Eadem ratione consutus est hic 
cento e diversis Euripidis canticis, ac 
superior ille in derisionem Aeschyli, 
lanium traducturo ex Iphig. T. v. 1096, 


tene, £ vrttflec vae mraitae 

trevrtu itt^alote, slXkvuv, 
iXiytr tixvtit atihjtf. 

Locum indicavit Brrglcrus, ubi paula 
infra usus est Euripides verbo eixiarm: 
kipttmt 3 ‘ ilkirrevrat Simf 
xt 'tutati. 

Sed aliud quid respexisse videtur Comi- 
cus : nam quae hic profert nimium quan- 
tum ab Euripideis illis immutata sunt. 
iiutitit scriptum est in iv. codd. 

1316. *i {* lite amitti ftiXtrat : appo- 
sitio est ad wmiaftmmm. Prar posita vulgo 
copula gratiam omnem loci corrumpit : 
eam non agnoscit cod. meus. Sumtus 
est hic versiculus, teste Scholiasta, ex 
Euripidis Meleagro. Radium asilo*, ca- 
norum appellat, non qnin, ut ait ille, tex- 
trices inter opus fuciundum canere solent; 
sed ob stridulum quem edit sonum, dum 
inter fila staminis trajicitur, cujus soni 
tanquam musici et jucundi solemne est 
poetis graecis laudem adjungere, sicub» 
pectinis meminerint. Leonidas Tar. E- 
pigr. viii. 

rat urpti* xgitapirav 
xifxJict, rat Jfmt fitoksra.nl et. 
Antipater Sid. Epigr. xxii. 

xtsKila 2' tvarttnrtt, anlita vat 1» 1**- 

dui, 

BxK^ukis, tiixfiurvt a htxptrt ptintf. 

xxvi. 

Ki£xiia, vat i^B^ttu, Xtittftmf aptat 

fiuX+tfititxr, ifttt II eO.XaStf itX k votat, 
ix. xi£*i$a rav fiXatih* 'A Bnvatn Btro 
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iy' o $i'Xa 0X05 «xaXXs 8eX<£»s 
CT-xwpoMS’ xuavey.€oZoig, 
jj-xureTa xa) arahioug. 
oivav^-ag yavog ap-TsXou, l3ao 

■ fiorgvog «Aixa vrauirli rovov. 
wsg/^aXX’, tu rsxvov, wXevag. 
ooag rov aroBa toutov ; 

Ai. ‘ _ 0?®; 

Ai. t» 8ai ; rooroy ogaj ; 

Ai. oc». 

Ai. ToiatJra jxivvoi <rt» ctoicoi/ 13 'J 5 

a roZyuxg T«fia ju-eXr; \^sy*iy, 

ava to BmBsxay.r/^avoV 

Kupr-vrjg jxeXo 7 roi<ov ; 

ra jxev piXt; «rou Taura' (SovXojxai 3 ’ eri 
rov raJv /xovcoBicov 8 is£sX 3 e 7 v rgoirov. isse 

co Nuxt8j xtZ.aivo$arjg 
optpva, riva, y .01 Surravov ovsioov 
vsey.ire ig s£ a<pavoug, ’Ai8a ctootoXov, 
a\|/op£0v e^ovra, y.*Xcuvtxg 
Nuxrog TwaiSa, (ppixajBv) Beivav o\f/iv, 1335 
[ji.eZ.avovexusiy.ova, ipovia, <p6via Btpxoytvov, 


Birr*. 

Hirte illud Virgilii 

Arguto tenues percurrens pectine te- 
las. 

1S17. Hic ct seq. versus desumti 
sunt ex Euripidis Electra, ubi legitur v. 
438. 

?>'■* fiXauXog t<ra\kt 2ikfig 
%rouf>cti> xuatifiZokti* 
iriv i,Xif<r6fj.iva{. 

1S20. Ex Euripidis versu in Hypsi- 
pyle, qui sic ferebatur juxta Scholia- 
stam : 

citavBa ${gi 1 rl* IqJ» /3 
Ex eodem dramate est etiain v. 1322. 
Simile est quod exstat in Phoenissis v. 
314. 

aptipt*et\X 1 fjMtTo* 
Ajkttain pta.ri.oei. 

In Hypsipyle erant etiain ha»c verba : 
iva v« *£**#> «?£«*, cujus epi- 

theti significatio apud Tragicum obscura 
est : sed hic facete Cyrenae tribuitur, 
nobili scorto, cujus mentio in Thcsm. 


98. Omnes iUa Veneris figuras exprime- 
bat, quas Philtenis, Elephantisque ob- 
scenis descripserunt libellis. Supra ver- 
su 1301. adversario objecerat yEschy- 
lus, eum a quibusvis meretriculis car- 
mina sua sumere. 

1331. Kikaivo$ars. Sic tres codd. 
cun» primariis editt. In aliis xi \aiv»$a- 
vijf, quod est etiam in C. Conficta hiec 
ad imitationem monodias Hecubae in 
cognomine dramate, v. 68. «5 rvi**r* 
A/»r — Propter voces wr<r*f Sepa putat 
Berglerus respexisse etiam Comicum ad 
illa Iphig. ia 1’ 131. 

•7 at iVeftav S\l>tv onige/9 
euxrii, tus i^JrXb* e^pa. 

Versus digessi, ut snnt in mcnibr. e qui- 
bus et ex meo Doricam foruiam Wrartf» 
receni. 

xikaivefxru, et Sufavoi in scq. v. agno- 
scit clraiu hic cod. 

1S3S. w peiXof. Sic membr. et B. 
Vulgo wptrrt.t*. 
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fieyaXoug ovjyag b%ovtol ; 

aXXa a[i.<pforo\ai, Xo^vov a\J/are, 

xaXTiir/ r’ ex croTafMov 8§oVov upetre, %ip[tert 8’ uScuo, 

co g av St7ov ovupov «to xXwra». ' iS4<> 

ito otovtis Za.7ix.ov, toot’ exeTv’ - ito £uvoixoi, 

ra8f repara ^eatratr^e. 

rov aXsxreooVa ftoo tguvapira.Gcura 

<Ppov&ri TXuxtj. Nujx<pa» og£<r»yovoi, 

to Maw/a, §uXXa£e. 1345 

> *ya> 8* a TaXaira rsrgoo-e^otxr’ stu%ov 

eju.ai»T% fgyottri, X/vou /xettov argaxrov 

ei ei ei ei ei eiXiVtroura ^eooiV, 

xXaiarrijpa croiovtr’, oirtog xveXpaTog 

eg TtjV ayoociv <pegowr’ ajroSo/jxav 13S0 

«£>»»/ » » / » » / 

0 6 CLVSTTTOLT CLV67TTOLT 6$ OLMSpOt 

xovtporaTatg irre&vycov ax/ %a7g‘ 

ip.o'i 6 ac%g’ ap^ea xareXnrs - 

8axpa, 8oLxoua t’ air’ ofXjxaTaiv 

eoaXov, e&aXov a TXaixtoy. , 13 . i 5 

aXX’ to KgTjYtj, v I8aj rexvtx, 

t a To^a Xa€6vrsg eira[x.6vart, 

Ta xtoXa t’ ap,iraXXere, xoxXoojxevoi r^y olx/av. 
a<xa 8e AIxt vvva vraitg u A%rsp.ig xaXa 


Cod. ncc nec w{*Wt» 

agnoscit» sed vrj^tsA#?, qua voce nescio 
an augeri debeant lexica. Ad posita 
glossa» fr.ftuyn- 

*«». 

1340. Qui triste insomnium viderant, 
primo mane se lustrabant nurina aut 
fluviali aqua. Hujus inoris exemplum 
est in Apollonii Argon. iv. 663. ubi viso 
sub Medea* et Jasonis adventum somnio 
exterrita Circe 

itrerAf/tbqr »#r3iere SaXarrn; 

S yppivn mkmufiuvf rt *«< i7/tar« fet i- 

1345. M«»*a est nomen ancillae, ut 
Thesin. 728. a Ma*** deductum, quod 
est nomen servi. 

1346. irv%09. Cod. irvy%* »fi», itidem- 
que v. 1355. bis ICaXXw. v. 1350. «*■#• 
iciprt £y, pro asrsWJmWo 

1349. arsfaiW* Sic codd. et primari® 
*dttt. tres, quod • Scboliasta reposuit 


Berglcrus. Peccarunt operae In officina 
Crataudri **i $mtH exprimentes» qu» 
menda in Venetas transiit, et postea 
nude correcta vulgatum peperit xn- 
fmmt» 

1356. "lims, Dorica forma, tres ha- 
bent codd. 

Hic et sequens versus e Cretensibus 
Euripidis desumti sunt. Glossam no- 
mini x*A« superscriptam protuli, ut 
ostenderem veteres Criticos ci non ean- 
dem significationem tribuisse quam Bi- 
setus, id est pro retibus non accepisse, 
uibus parum convenire videtur verbum 
pwi.xy.tn. Ista notio adseivisset ip\ r«- 
r«r*n, vel simile quid. 

1358. ra kZao.. Glossa, nvg zrtiag 
v/uiy. 

1359. Vox * Aertfut , quee forte cx 
glossa se intrudit, sine ullo dispendio ab- 
esse posset. 
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At. 

At. 


At. 

Xo. 


rag xuvhrxag tyoj<r' i7&erw Sta Sofia» v izavrayf,. 
<rt» 8’, tu Ato s *, fjt7Tu$oug ave^owa >.au.Trdcrxg [i36(> 
tt-vruTcuv yeooiv, 'Exara, 7raod<fr, vw tg rXuxijf, 
o ircog dv eitrgX^oytra $<dou<to). 
mau<ra<r%ov 7)8ij rwv jxeXtuv. 

xa;u>i y aXtf. 

en-t rov faSpbv ydp avrov dyayCw /SouAop, «t, 1365 
airirsp y s\ey^u rr/V vrifytriv.vwv fhdvog- 
to yap fiapog vwv ftatraviti rwv pr^arwv. 
ite Bevpo vvv, sforso yt 8eT xa) rourJ [xe 
dvlowv vroiyrwv rt/go7ra»Xfi<rat riyvry. 

Itriirovoi y’ ot 8*£ tot. 1370 

roSe ydp erepov au Te^ag 
veo^gxov, aroiriag rs\ewv, 
o rlg av lirtvm\<rev olKKqs > 
fux rov, eya) fj,sv o»j 6 av, €4 ti$ 


1360. i/a ara>ra; c n. In meo i/* 

tepui rs%£. 

136?» i^ovMrmtt Tres codd. 

i^trrdraf ad k*u*a)*t relatum, minus 
bene. Vulgatum habet B. In C. emr *• 
fovg, cum hac glossa : luuuu*t , n 2nnJ- 
*tV{, nrt* ?,rka;. 

1363* iVi/f <S» u<ri>.5ovr* fu^cU*. 
Versus est iambicus. Particulam *», 
qu* \ulgo omissa est, exhibent codd. A. 
C. Rarissime Comicum It rm$ ut, sine at 
adhibere observavi ad Lys. 384. ut in- 
gressa perscruter ad deprthcndewlum fur- 
tum. Iiac significatione adbibitum ver- 
bum Qojfxr \ u b. 499. 

1361. Ex boc senario perperam vulgo 
duos versus faciunt* 

*1365. Sic scriptus vulgo hic versus 
toto deficiente jicde : 

l«r) rii ruSftit yit{ iytzyiTi fisvks- 
/mm. 

K os teras e conjectura sic supplet : 
iw) v it rmSfiii y vpii yk^ uyayu t 
favkt/UU. 

parum concinne et falso sensu : JE- 
sch^Ius enim solum Euripidem ad li- 
bram ducere vult. Frischlinuacx vi sen- 
tentia» bene verterat : Aumc ad staterum 
volo t irurn httnc deducere. Et illud ipsum 
est. quod gncce dedi, baud quidem e 
conjectura, quam tamen facile qmvis fa- 
▼ol, i. 


cere poterat, sed c tribus codd. qui ver- 
sum sic exhibent : 

it i t&i f«3/4«F yoL^ airit iyaytlv /w- 
Xcfimi. 

In I). eodem sensu, integroque venu, 
sed minus modulato : 

Irr rh rm3fA.ii r.vrei y*{ iyay-ii.fl. ii- 
XifAMA, 

IMS). Vulgo sic legitur hic versus, 
pessumdato metro : 

s,2(., trmr,rmt rva.xmXr,rmi rit. ri- 
X'”' 

Articulum rki et sententiam et uictruus 
inutili gravantem onere non agnosce- 
bant niL-mbr. nec meus cod. cumque 
jwstinodo vidi abesse ctiaiu in C. ct in 
cod. Gl. IfirrmXixSf \vymr<u. 

1374. ftit rh — Subauditur Aui, vel 
'AviW», vel n.eiii3, vel alius cujusvis 
dei nomen, quod religionis ergo suppri- 
mebant, qua de re videndi Schuliastes et 
Spanhemius. Diversa ratione istud nm 
rh adhibet Strato iu venustissimo Cpigr. 
xliii. ubi uoman dei uon supprimit e« 
usu iilo loquendi; sed juraturus «• re» 
primit, inchoat urnque non absolvit jura- 
mentum. 

■i fk» KAi»>*« Ixiinrmi, hmtr Uu», 
i yi fuXm3^mt, #v/s— ea, ■ . • . 

«i» i/ximm. , 

<1 
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SXsye jxoi vwv IxiTuyovTtoV, isrs 

ixi^ofir,», a A A’ wo[x.^v av 
aorov aura XijfeTv. 

Ai. r&i vuv, OTaeiVrair^ov, orajA TCu x^ourriyy. 

Eu. iSov. 

Ai. xai XdSofiivw, ro pj/x’ exure pag ehrarov, 

xai /X15 p.e 9 sicrSov, Tgiv av gyro <r<pwv xoxxv&w. 1380 
Eu. gj£o'|XsStx. 

Ai. tovxag vuv AsysTov si$ rov <rr a&ftov. 

Eu. EI0’ Q 4»EA’ AProrS MH AIAFITA20AI 
2KA<I>OS. 

Ai. SnEPXEIE FIOTAME, BOTNOMOI T Eni- 
2TPO«t>AI. 

Ai. xoxxw. jULS^sVrs. xai raroAu y« xurtorioto 

Xwpei rb rouSs. 

Eu. xai ti raroT* e<rri raSriov; issv 


ori eiirsSrjxs tsrorajxov, epiosraiAi xeSg 
uypbv ■Sf 0 ir l <rus ToZxog, eotrxsp rupias 


Ad eundem modum dicebant tu pa rij», 
quod Hesychius, apud quem perperam 
excusum tv pxrnf, exponit ovx aXuSjvf, 
in quam glossam videndus Bcntleias ad 
Meuandri fragm. p. 49» 

fjM riw. Scholion in margine cod. $ 14 * 

uxut pt t ri» Aia, fit i rit iTri pio» et. xai 
in TWT9 ivXttCtlctr ihtt, fi vrifurpztut 
xai i XXirrnxvf rtv c^xtu afntSjai. Si- 
mile exemplum est in Philodemi festivo 
Kpigr viii. 

w»>rt Sfiwrrv i»eg rji h Tytt i itTfd r&- 
Xxrrx, 

Xtu fim7 (peirraiv, xa), pia riv, «251 
KftXify. 

1376- PrtSipnt. Sic recte B. Vulgo 
reclumaiitc metto WuStpnt» Sunt enim 
juxta Schofiastcm metricum versus isti 
Omnes trochaici, fn tertio nt^ph pes 
est troclneus per synizesin duarum voca. 
>inm. Non tamen refragarer, si quis mal- 
let versum illum dimetrum iambicum 
cHcere.et duos postremos sic digerere, ut 
iambici itidem essent r 

ixu^ofiri» , tXX' tpeptit 
if ai/fcf avra Xt](l7r. 

1378. ct^lnox iEschylo 

valgo adacripta,meiiibr. tribuunt Euripi- 


di. Prius in B. tributuro ASschylo, poste- 
riusEuripidi. De meo cod. nihil est quocf 
referam : nam desunt in eo 154. versus, 
incipiente lacuna post v. 1369. At in C. 
persona multo melius indicata, utrique, 
/Eschylo simul ct Euripidi tribulis illis. 
Sic plnne in fnbutis nostris saepe diue 
aut plurcs personae simul proloqucnte* 
paucis verbis consensum suum significant. 

1380. fii] piiSurSof. Sic juxta impres- 
sos membranae etiam, male. Vetandi 
particula pn verbum aortsti temporis in 
subjunctivo flagitat. Vide ad Lyn. 1036. 
In B. ct C. recto scriptura ptSiifSit, 
quod repdni debet. 

1381. l%ipiSa. Huic verbo, ut et s»« 
pra voci dov, et vocibus rfr JJm» v. 1390. 
praefixa in cod. duplex persona simul 
loquentium /Eschjli ct Euripidis. 

iit rit f aSpev. Sic tres Kegii. Vul- 
go ivi rif rxSpit, eadem propositio- 
num commutatione quae observata fuit 
supra ad vera. 620. 

1S82. Euripidis versus initium est 
Medeae : /Eschjli versus erat in illius 
Philoctete. 

> 1386. tn ilrfonxt. Sic tres Regii,. 
Perperam vulgo #r 
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au o' ela&^xag tovxo$ tTrepaofxlvav, 

Eu. aXX’ erefiov ux<xtw ri, xqivTtaryaara). 

At. TiaSexSe roiVuv au^tg. 

Eu. fjV JSou. 

At. Xiyt. iS9p 

Eu. OTK ESTI nEI0OTS IEPON AAAO, IIAHN 

Aoros. 

A». MONOS 0EON TAP 0ANATOS OT AflPCN 
EPA. 

Ai. fxfouTi, fJ-t^etTf xou to rouSs y au pexe t. 

Savarov ya§ etae^rjxe fiapuraTov xaxciiv. 

Eu. iyw os xet^w y, ixog dotar’ s\pr t p.evov. 1395 

Ai. crei^to os xoufyov lari, xai vovv ovx eyov. 

aXX* eTepov au gyre i ti tiSv fiapvxTo&fuuv, 
o ri aot xa^eX^ei, xapTeqov ts xai fjJy a. 

Eu. <r>spe tsov toiovto 8 rjTa /xot 'ari ; xov $pu<r cu ; 

Ai. fis€?.rjx' ’A^i XXeu$ ouo xvSeo xai TSTTaqa. 1400 

Xsyoir’ av, w$ aurr, 'ori Xoiri] atfiuv araa tg. 

Eu. 2IAHPOBP10ES T EAABE AEHIA STAON. 


1390. I* His vocibus rursus in 
C. duplex praeposita persona /Eschyli 
et Euripidis : solius /Eschyli in membr. 

1391. Versus est ex Antigone Euri- 
pidis : sequens ex jEschyli Niobe, juxta 
Scholiastem : nam oui plenius ritscbyli 
fragmentum protulerunt Stobseus et 
Eustathius dramatis non meminere. 
Versus ipsos subjungam cum Gratii ver- 
sione : 

•Mtfvtff $ 1 *»* y** 6smti( ol> hu^ut . 

tuV Mf Ti &imr cio' A«- 

C«r 

e id' Wi fivptef, *ial wxi**l£irar 

ptoiou J» IliiSfti 'boLtp.avuv iirarxru. 

Nescit DeQm Mors una muneribus 
capi : 

non sanguis illi, non merum templo 

tlnU* 

non dulce resonat carmen, aut ane 
calent. 

hanc quippe solam Suada non novit 
Deam. 

1397. Sam vi tZi. Nisi ita scriptum 
sit in C. quod observasse non memini, 
lectionem hanc nullus agnoscit cod. In 
rnembr.^ mendose {*nm ri*. In B. 
Znw rm claudicante venu. Demum in 


qutnto cod. reperio Jwi yt vmi, quod 
sincerum esse ridetur. 

1399. p m 'ri. est pro p* «rl, et sic excu- 
di debet » quod cum ubivis ob perspicui- 
tatem prsestat, tura hic etiam ob eupho- 
nium. Inaratum enim quid sonat qua- 
ter repetita diphthongus w. 

1400. fciZXnx' *6Cv **) 

rirr*£*. In Euripidis derisionem utitur 
hoc versu Comicus, quem ille fecerat in 
Telepho, ubi heroe» inducebantur tesse- 
ris ludentes, quod episodium, quia thea- 
tri risum excitaverat, poeta suppressit. 
Hic vero idetn significat, quod nobis for- 
mula e tesserarum etiam ludo desumtu, 
a vous lc d6. 

Hunc versum, veterumque ad euro 
Criticorum observata illustrat Dan. Sou- 
terius in libello de Tabula lusoria ct alea- 
toribus, p. 49. 

1402. Versus est ex Euripidis Mele- 
agro ; sequens ex Glauco Potniensc iE- 
schyli, cujus locum pleniorem profert 
Scholiastes Euripidis ad Phccn. p. 760. 
editionis pnestantisumi Valckenarii : 

ip' kfuXTe; a tua, »*i m .r , * »Upf, 

Zmra» Jf i$' prwm «eat Iprif vyutu* 
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Ai. E<t>’ APMATOS TAP APMA, KAI NEKPii 
NEKPOS. 

Ai. egrj7rtzT7j?cev aZ <rt xai vZv. 

Eo. Tip TgOTW. 

Ai. 8'j’ apixar eiire&ijxe xa'i vsxoa) Svo, 140$ 

oJf ovx ctv asaivT otio’ sxarbv Alyuxrioi. 

Ai. xai [xrjxer s/xoiys xar sxo g, aKX' sg rby «rraD/xov 
avrhg, ra sraiSf, if yoyij, Kr^ttrocfxon, 
e/xSag xa^rjtri^w, £u\Xa6u>i> ra @i€/Jac 
eyco 8s 8u em} rciov ifjuSv 'toto uova. i«io 

Ai. _ ao8 g*s <ro£oi, xay® fA.lv auTovg oii xgi veS. 

14<5. Cod. LT Hfu-teT' uWvcy*!. cum vocabulum, in qno describendo di- 

1405. **1 vt«f« flutf. Vulgo legitur tersis modis non lapsi siul librarii. Ver- 

>»*». Atticis usitatum non fuisse sum ex Comici nostri Equitibus protu- 
observavit Dawesius aurei libelli p. 347. Iit 1347. quem sic in impressis legerat : 
Idem adseruit Valckenarius ad Eurip. xa) wi A/« y , tl 3v* Aiyolm* 

Pbccn. p. 2fO. Atticam formam lv » Sed discat clarissimus professor 
Tragicis ssepe restituendam esse monens, versura illum deincejw sic lectura iri : 
partemque nobilis ex Erechtheo f netas xa) A»« y , u 3v$ e»t \ty$lm* 
tantillae rei ignoratione penitus obscura- Quid mirum, si librorum olini descripto* 
tam fuisse. Locus quem innuit hic Hbus, hominibus imperitis, parmnque 
est : * ad tentis }va s.Tpe pro 3vo in calamum 

vji 'p* 5i trauL' « fila fiivtt venerit ? Hic in duobus Rcg. codd. 

w Satevtra. rtieY wnfihSfoirat, quos adhibueram, scriptum repereram 
xoj rjr rixivrmr, xai ei, it/4 3' ifitcrl- 3ua, quod mihi scrupulum non injecit, 

nec in inora fuit, quin Atticam formam 
**eu. reponerem. Demum in C. qui codex 

Legebatur cum foedissima sententiae et majoribus exaratus est calami ductibus, 
metri labe, perspicue quantum |*>test scriptum rc- 

»«i ra» nxevretv km/ «i 3v i/wwlpuf. perio ATO. Hoc tibicine non indigebat 
In re manifesta summis viris fidem de- mea emendatio. 

rogandam esse non duxi, ipseque in eo- 1408. ai/rit, vk waedl ' , 4 yws, K nfir*. 
mm sententiam concessi ad Eurip. Or. fv*. Omnis Veneris expertium mala It- 
857. ubi versum ex Helena 1099. prout brariorum manus gratiam hujus versus 
kgi debet, protuli : corruperat, copulam inserendo, quae nul- 

fUyai yi{ ay*9, mm) p>Xt*r* Ivo fer kt. U, aut saltem triplex esse debebat. Sic 

At ecce vir longe eruditissimus Kegius enim vulgo legitur : 

Professor, qui sibi verba dari non facile auris, ra rml/a, % •» y»***» K*pir#p Ze. 

patitur, quique callide novit, qtumtum In B. x * 7""i Xf **»f**'*f*’ f - Poste- 

inter dicta et probata infersit, (vide riorera copulam metrum admittere gra- 

nnt. in Soph. KL 1094 . ) nos omnes ad vatur, utramque respuit sermonis venu- 

ferulam suam revocat in nota ad Soph. stas. Eleganter supra v. 687. Bacchus ait: 
Aj. 319. Dawesium reprehendens, quod * yvvo» ** va/ila, 

in senarii Euripidei fine pro re- ua/ur’ krokel^r— 
ponendum esse statuerit. Jam cuphne Confer notam ad v. 1308. Quum sic a 
sdre quo argumento ille ostendat poste- ine fuisset editum, idem edam Reulib 
riorera lonnaru Atticos non refugisse ? placuisse vidi. 

Undcnani corruptel* tmnd* potias tvl» Hic cod. ut B. htbtt, ra raXm, K ' 4 

ucesMvisiet, quam « ipsius eorruptcisi ywft, x<r 

armam entar io ' Sie solent boni isti bo- 141 1. rtfti. Sic tres Regii 

«pine» , mendam menda defendere, non cum Vaticano « prhnama editt. Quod 
animadvertentes vix uuicum eisc gre. «ulgo nunc iegUur fiKu primum e- 
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oi ydp Oi' fjfipag ouBertqip yt^rouMI. 
rhv fxlvyuo Tjyoupux» <ro$ov, ra> o’ ■Sjio/xai. 

IIX. ojoiv upa z&ou~ng, divirso fa%eg ovvexa.. 

Ai. eav Os xciv(t) y 

IIX. rb* trsoov Xa&ov arti, i4is 

oirortpov av xolvr,g, 5V *^JiS prj pdrrjv. 

Ai. fiSoiifMVolijg. <pepe, zrvStoSe fiou radi, 

eyio xar^iov «ri etojtjt^v. 

Eu. rou yapiv; ' ' 

Ai. Iv r) zarfaig <r«j^sT<ra rovj yopobg uyy. 

oiroTeoog oZv dv rf, zroXei zjapaivstreiv 14*0 

p.sXXe» r» ^r ( < 7 Tc>w, rouroi.' aj-eiv [xoi Ooxdi. 
vrpwrov fiiv o 'jv vrttA ’AXx»£»a*ou riV Z^stoi/ 
yviu(j.r,v exctrsoog ; ij etoXij yao 3 u(ttox6T. 

Eu. «p£si 8Z wepi aurou riva yvoiiu.r^ • 

Ai. riva ; 

irt&ei s^&aieri 3 «, jSouXerai 3 ’ tyjiv. 4455 
aXX’ 0 ti voeiTOV, ewraTov tovtou rslpi. 

Eu. [J.i(ra> btoX/tuji», oVtij uxftXtiv vrdrouv 

fipaoiig cretpuxe, jxaXa Se yt /hXaTT-si* rayyg. 


. litum fuit in officina Plui. Junta?, 
nescio uitdc : sed mut udonis cnu- 

sam deprehendere mihi videor. Verba 
haje corrector esse credidit in vocativo, 
et ad chorum directa, ut ca acceperunt 
etiam interpretes* quos temere secutus 
sum. Suut autem in casu recto* subau- 
dito verbo «is/. retinuit prior Ba- 
silecnsi*. et cx ea servatum fuit in utra* 
que Veneta. Illud f «x« prorsus aucto* 
ritate caret. 

Male hic cod. •>«{« fix*, quod in 
alio nullo repercratn. 

1417. r»5hr3*. GL h ^ w ru - fwl. 
In C. rif. 

1418. rtS X“i 19 » ^* c interrogatio iu 

tribus codd. ut in edht. Bcm. Juntae» 
Cratandri, et Veneti* Plutoni tributa 
est : in Aid i na prorsus ouu.ua persona : 
iu recantioribus adseriptus /Eschylus : 
mihi Euripides, idque, ut reor, verisimi- 
lius: cum enim* tanquam pe tui autem et 
protervum* priorem sera per in verba 
erumpere facit Comicus. Ejusdem de- 
bet esse persoosB hsec percuuctatio ac 
akera ver*. 1424. S 'xm ^ € * m 


y*»pr,i. Posteriorem /Eschjlo duo cotld. 
tribuunt : unus cui consentio, Euripidi. 

TtS «* Adscripu in cod. Pluto- 
toni* persona. 

14¥0. »yt «*— Vulgo inversa 

vocula* cum metri labe, »* •it. Nihil ab 
impressis difficrcbnnt prius inspecti codd. 
Nunc demum in C. quem restitui vocum 
ordinem reperio. 

»*t it — Sic etiam in hoc cod. 

1424. in hoc cod. ut in membr. tri- 
buta hasc percontatio /L%c\\y lo. Melius, 
ut mihi videtur in B. adscripu Euripidis 
persona. 

1425* Sumtus hic versus, teste Scho- 
liasta, ex Ionis Chii In alio 

ejusdem Tragici dramate, cui titulus erat 
♦*r»i5 i K*mb{ erat heroicus iste vernos* 
quem iu rein suam traduxit Comicus su- 
pra v. 706. 

ii P i yi» t(Sog 1 1 * 7 » frUt <■» 'ipf t Z «s- 
lisrss 

de Ione Chio videndus Bentlciu* in E- 
pise, ad Millium. 

1428. fU\m )» yt />A« wrut rm^vg. 
Hic B. jutu impressos : A. C. /*» ymXm 
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xai tarogifiov abras, rf, croX«t ?’ aju/r^avos/. 

Ai. eo y, oj IIoVliSov <ru Si riva yvajfjujv e^eij ; 143« 
Ai. oo y^r, Xeovrof <rxi.ijU.voi/ ev croXei rpeQetv' 
r,v 6’ ixrqaQij rig, roig rpoVoij om^ereTv. 

Ai. kiq tov A/a rov Xcor^pa, ouvxolrtog y’ lya». 
o ju,iv <ro$<Sj yaj eixev 6 S’ eregoj trcKpwg. 
aXX’ In ju ,/av yvtisp^v exareqos etirarov, 1435 

«rsei t% wroXsaij rfv tiv’ e%erov trwrr^iav. 

Eo. e/, tij TTTSoaxrag KXeoxpirov Kivrjtr/a, 
a/poisv aopai xsiKayiav inr\q wXaxa. 


2i flXaxrut ut ct SuMfts in 

Vulgatum pratuli, in quo QX/tv-mv abso- 
lute positura, ct /o*X« yi ad r*£*»f refer- 
tur. 

1431. #v X/«vr#f rxi /ptvav t» -roXti 

rpifuf 

ti p 3* lar^M^t} rts, r»7f rpcrtit 

krnMfurr 

Inter hos versus medius insertus hic 
comparet in editt. omnibus : 

pt&Xtf* ^Ctv xidvra /tq ’» *r«Xij r^tpur. 
Parum emunctas naris fuerunt, qui fruu- 
dein Comico factam st&tim uon olfece- 
runt ; furcillis expulissent suppositicium 
versura, si tantillum arte critica valuis- 
sent. Eum satis damnabat cum suamet 
ipsius ineptia, tum Plutarrhi auctoritas, 
qtii hanc sententiam proferens in Alci- 
biade ,p. il. nullam adulterini versus 
mentionem facit. Sed qui ante nostram 
fetalem veteres tractabant poetas quid- 
vis potius passi fuissent, quam unum ali- 
cui versum eximi, etiamsi esset longe 
absurdissimus. Et sunt etfamnum boni 
viri, coaevis suis adeo iniqui, ut si solee - 
cismum quempiam atrocissimum perite 
emendemus, nos veterum scripta teme- 
rare clamitent : iidcmque.ai media in bar- 
barie insulsus aliquis librarius inter ve- 
nustos poetffi versus absoni quid infer. 
cieRIT, id pro genuino haberi volunt : 
tantum apud eos valet quatuor vel quin- 
que plus minus suculorum auctoritas. 
Nec per eos licet a germanis spuria se- 
gregare : sin quis id aggrediatur, ei con- 
festnn violat® antiquitatis crimen inten- 
tant, q«o si m e nunc arcessant, tam eis 
opto ut ineptiarum non damnentur, quam 
me majestatis absolutum iri confido. 
Quippe fidejussores habeo tres codd. 
quorum ne in uno quidem vel tenuissi- 
mum apparet vestigium rejecti a me veiw 


sus. Hic subsistere possem, ut feci in 
Apollonio ii. 1117. Non tamen frustra 
satagere videbor, si inquiram qiucnaiu 
fuerit mens hominis, qui non diu mul- 
tum ante Suid® artateru pannum hunc 
Comico adsuit. Scilicet quia senten- 
tiam suam dixerat Euripides tribus 
conclusam versibus, lepidiorem ille 
locum futurum credidit, si par Euri- 
pidi faceret Aeschylus, totidemque 
versibus suaui proponeret sententiam : 
itaque rersuin illuni labore uon ma- 
gno, sententia nulla cudit. Arre- 
ptum eum postea ludimagtstri, quum 
plus sapere quam illius conditor vellent, 
alius cum Euripidi, alius Baccho, quin 
etiam alius Choro, tribuere ; verecundio- 
res nihil decreverunt. Hoc declarat po- 
sterior pars scholii ad hunc locum. Pars 
prior usque ad verba I» «o bonae note 
est, et e veterum Criticorum commenta- 
riis excerpta; spectatque illa tres Euripi- 
dis versus et duos Alschyli, quales eos 
exhibent codd. et nostra editio* Quas 
sequuntur nauci non sunt; et tam ver- 
sus conditor quam illius interpretes fua- 
gi fuere. 

Spurium versura, quem e textu ejeci, 
habet hic cod. 

1437. «7, r<f <rrtpir*s— Berglerus ,7 
nc m ftireu cum hac nota. Est S.pers. 
mr. 1. apt. EAJ- omnes <7 r,t TTtpisrms. 
Recto, o bone, editiones omnes ; nec so- 
lum CiB, sed et ia— codd. omnes : ncc 
aliter poetam scripsisse manifestam est : 
nam cum tua tertia persona, priori verbo 
alterum sine copula subjici non potest : 
.7 ns —rifwwi — ««i avtttt a..*,,. An lo- 
quendi formam alioquin minime insolitam 
Kusterus tibi non satis declaraverat ? 
Nominativus est absolutus pro genitivo: 
1 1, <rji{w«rr#< to« Kjnein, 
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Ai. 

ylxaiov dv <palvatTo' vouv 8’ iyti riva; 


Eu. 

si va’jp.uyoitv , xar eyovrsg ogiSag 
patvonv eg ra |3x*<papa r rot evuvritov. 

IVtK) 


iyda fj.it oloa, xa) m (poa^iit. 

• 

Ai. 

Xsy*. 


Eo. 

orav ra vuv airurru cr/er^’ r l yu>fj.s'^a, 



aZtcti, avreuf ai^oi i» <ri Xetylav Jxi{ rrXd» 
**. Qui tot putidissimas mendas silen- 
tio praderiisti, nunc demum corrigere 
incipis, ut quod noti modo sanum, sed 
etiam elegans est# pcrrertas et corrum- 
pas ! At tibi non ita sum iniquus, quin 
credam, te ineptam hanc notulam dele- 
turum fuisse, si, antequam prelo subjice- 
retur, lucubrationem luam retractavisses. 
Dc nominativo et accusativo absolute 

r sitis videndus Ciregorius de Dial. Alt. 

vii. et xxxv. Sajpe dubitari potest 
utro casu, rectonc an quarto, sic positum 
sic participium m-utrnm, ut in I.ys. v. 15. 

iior.pivt* 3 * aurmZt ivatrut . 

Sed indubitati nominativi exempla ubi- 
vis obvia. Vide Yalckcnarium ad Eu- 
rip. Phcen. p. 101. ct ad Ilippol. v. 23. 
Sophocl. Anlig. 259. 

kiyci d’ iv » xetxci, 

$ukm£ fikxxu. 

sed hjr*c tralaticiu sunt. Aristarchum ct 
Apolloniam nobiles Grammaticos versum 
hunc et quntuor sequentes, proindeque 
etiam vers. 1452. et 1463. Unquam A- 
ristophanc indignos obelo notasse refert 
Scholiastes, quorum Kustcrus judicium 

S bat. Utique male cohaerent eam re- 
is: ideo ▼. 1442. edidi 'inpo p i» 
, pro eo quod in libris omnibus legi- 
tur, iyu p i> «73*. Hoc si quis non pro- 
bet, septem versus, qui tamen insulsi 
non sunt, quibusque inest aliquid comiac 
lascivi», prorsus repudiet, loco sic con- 
stituto post v. 1436. 

wifl rr,t voXtus nt w' 1% orer rumpat. 

MKlfMl f. 

iyZ /ai» «73*, xxi Siku f{d£ur. 

Aitturos . 


kiyt. 

Kupviins» 

urat ra tur ar<r* <r*r$* t.yup i$«, 
ra 3’ utra vir*, anra. 


Aiotyros» 

tZs ; 

ipaStript VOH »«'«4 XXI rafmpt. 

Eupvibr.s. 

«i rui -roXirZt, o7n tur inniopts, 


rourois xTiixrxtfUv' «T; 3* t l 

$•, 

roxroin %{nra!p&\ Irus ruBt7pn it. 
ti tvt yt duru%ovptt ir rourun, i rus 
rdtxtria wtdrrums oii ru^tiptS’ it ; 

Aiiturrf, 

tu y f , Z TlaXdprUis' u rofurd.ru furti, 
v/ 3*i Xiyus ru ; 

Alr\ CXof. 

*r*i» voXit tui (jloi fearei — 
1440. Vulgo sic legitur hic versmf: 

ti taupa%o7tt it, xotri%otns v i(i< 
3*r — 

In membr. scriptum reperi, ut etiam e«ft 
in C. 

ti taupa%o7ir xari%otrts *£i3*r — 

Inde proclive fuit veram restituere le- 
ctionem : ^ ~ k 

li tavpayruiit, xttr t%**ri{ •£/?*; — 

*«r* et xdra sjcpe a librariis comrmi- 
tata fuere, ut observatum fuit ad v. 938. 
Particula ** hic prorsus Cst inutilis; im- 
portuna copula, ct aliena significatio 
verbi xxri^ut. Jam has notas scribens 
primarias editiones ad manum habeo ct 
Scaligeri Excerpta. Sicubi textus meus 
a Kusteriano differt, primarias illas in- 
spicio, deinde Scaligeri Excerpta, si 
forte harum varietate* ab eo enotat» 
fuerint. Aldina, quam, nna excepta, 
reliqua; omnes expresserunt, vulgatam 
lectionem habet : Scaliger ad hunc ver- 
sum nihil. At unica illa, qua» a reli- 
quis dissentit, quamain ea est, quidvc 
habet i Est editio Bern. Junia?, omnium 
optima, quam ueglexerunt editores oin- 
nes, quam Kustcrus ne quidem novit, 
in qua hrec ipsa nostra lectio totidem ex- 
stat literis, ne uno apice mutato. Idem 
jam observavimus supra iu v. 1161. 
Mirari subit qui lianholoraaeiis /nuet tus, 
cujus ex officina prodiit elegans xi. Co- 
inoidianun editio, Ba.silccmem Cratnn- 
dri potius expresserit, quam illam Born. 
Juut*. Fueritue jam tum rarior, quse 
hodie est rarissima? 

Sic scriptus est hic versus *n# cod. 

Ii t*vpocxo7i:*xxrt%oirss r oh 3«;. 
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ra 8’ ovra vtivr, dirurra. 

Ai. etcoj ; o>) fXflM&avai. 

ap.aSf<rrspov moj s’nrt xo't <ra.<pe<rrepov. 1445 

Eu. ei Ttvv raro XiTaiVj oVi vov mcreuoftiu, 

rouroig a.irHTrrpa.iy.tv olg 8’ ou xpwy.sSa, 

TouToitri xpr^aljXEoS' , araif ffai&eiu.ev av. 
ei vuv ye 8u<rTU^oup.ev ev tootokti, arriif 
Ta.va.vr ia •asooTrovrtg ou trcv^otfcs^’ av; 1450 

Ai. eu y’, «5 ria^a/XTjSes, eo <ro(p«J7«r>j $u<riy, 

Tauri zairtp' aurog evpeg, ^ Kr^iro^aiK ; 

Eu. eyco i xovog' rag 8’ i^tooLg Kr^itro^xov. 

Ai. ti Oai Asyeij <ru ; 

A». r^v etgXiv vuv |xoi <p^a<roi/ 

ttzwtov, ricri xprjrui’ 7roreea r di g %pr)<TT oig ; 145.» 

Ai. jr85>evj 

futru xdxiirra. 

Ai, reTf vrovr^olg 3’ vfisrai ; 

Ai. ou 8 ^t’ exe/vjj y’, aXXa ^pijrai vrpog fiiav. 

Ai. «rais ouv Tig av <r< iWeie roiau T7 ; v rsroAiv, 

/xtjt6 '^Xoivo, p-r^re «ricruoa £'jix$ipi i j 
Ai. eupirxe nq Af, e?jre§ avaStxrEi rsahiv. 1460 

Ai. exe7 <$gaa-ai/x av ev5iall 3’ ou $ou?wO|xai. 

Ai. pij 3-^ra eru y’ - aXA’ ev&sv3’ aviei rayaBa. 


1418. JV*»r £*. Sic perite 

emendavit Dawesius, cujus judicium 
confirmant codd. A. C- in quibus r*Si/V 
/kik ut apud Suidntu in ra^in^r, 
lornta Grammaticis tradi solita» cuique 
assucti erant librarii, sed qu» Atticis 
saltem poeii- inusitata fuit. Confer 
Toupium ad Suidum i. 49. Hic loquen- 
di ratio optativum flagitat, et soliecutn 
est, quod valgo legitur wvSZfci r 
£». 

Hic cod. etiam • r*t v*$ur)ftiv i*. 

1455. ; Negntio inorata per in- 

terrogat ionem. Sic Cone. 976. perom- 
ctanti auui : «J r**, <rl xfariif , ftZ* 
Z*rt7c i respondet adolescens : viSi» ; 
id est, ctfapZf, sed, ut ait Hcsvchtus. 

Vide Hemsterliusiuiu 
ad Lociani lim, p. 115. 

1457. X&™ **£*f &**• Eis «ti ro- 
ditur ; « utitur coaeta. Acham. 7S. 
W(if fiiuf iwiusfitt, c<%(bamur bibere* 


Vurii substantivi cum praepositione vfit 
adverbiorum vicem sustinent, arcis (Zluv, 
vi : &*ety*r.9,vi, necenurio ; rp; **i» 

^ct t ojtportuhc : t v^cs turtCum*, pie: <r^»t 
nb**r*, Jucunde : aliuque multa, quae re- 
censere meum non est ; non enim lexi- 
con facio. arri s £ itu perperam accepe- 
runt Sophoclis interprete:*, in Electric 
loco, quem bene distinctum dedi, v. 
1460. 

£(, it ns *oer*n lATiV/f KtrmTf *rx»cf 
\%r,£iT UlifOS r#^«, 9V9 epav VfXft», 
fo/titt Vibrat <rift.ee, ferti vp»s 

i fetu xeketre v fferux*», Qt*r 
ordo est : treerv^it iuev ttokafeS, 

Qwrr ^u«f a-gif fitacf. Quod non intel- 
lexisse Parisinum Professorem ad eum 
locum ostendam. 

1462» ftr Or.ret rv y’ ikk' (»Se»P 
iun riye&a. kusttrvs : Metri gm» 
tia scribendum est i»S*3' irin, ut recte 
haU t dis. Vatie . Itanc, 6 bone ' «i* 
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Ai. rrjV yyv otdlv vofxitrwtri rr t v Trtiv woX * fxiwv 

• tlvcu trtPeTepav, ryv SI <r<psrep av reSv ctoX e[xlu>v 

rsrooov 8£ rdg voiOg, enroplar Si tov vropov. H64 
Ai. »3, crXryV o Oixextrrrjg aura xarairivu fxovog. 

m. xplvoig oiv. 

Ai. aur»j trQiov xutrtg yivr^trat. 

aipr l <ro[j.cu yag, ovirep rj \{/u^ &*X*i. 

Eo. [jLifjLvr l fx.tvog vuv Teuv 'Se tov, oug w[xo crag, 

rj fxr t v asra^siv [x oixao’, aigou too$ ^iXouf. 1470 

Ai. 'H rA 12 5’ O M 12 M ( ) K A i eryuXov 6’ai^rJ<roaai , 
Eo. ti SeSpaxag, w [xiaouiTur oLvSpwireov ; 

Ai. lydi ; 

exoivot vixrlv Ai<r^uXov. rn] yao oux ; 

Eo. ateryierretv sayov fx’ epyetertxixivog irrco<rS\gTSig ; 

Ai. ti 8' a!<r^pov, (utj to7<ti SeniasVoij Soir? ; 14?J 
Eo. <0 a^srXie, sre^KnJ/si jxs 8^ TS&wjxoVa ; 

Ai. rlg oTStv, fi ro £jjV txsv gerri xarSavetv, 


deamus ergo quibusnarn, recepta hac le- 
ctione, pedibus incedat versus : 

ftn 2t| J ra xuy mXX* | m | tm | 

t i | yaSct, 

In quarta sede spondetis est; sed con- 
cedam tibi iambum esse, quia ignorabas 
verbum «i ifu primam semper producere, 
ut observavi ad Lys. 157. Quid lacies 
quinto pede, tam misere fracto? i*SaY 
habet etiam cod. C. sed in duobus 
«diis, ut in impressis est i>5i»3\ quod ge- 
nuiuutu esse facile deprehendit quicun- 
que metra primoribus labris adtigit. 

14 66 . w*.#}* i h*mrn$. Sic duo codd. 
et primarie editt. Particulam yi nescio 
unde adseiverunt recontiores, in quibus 
srAa» y i — Pejus io C. et cod. tS yt 
•'*«» i — 

1469. tAifttntiiw ty » — Vulgo est m?». 
In B. fUftutpiff »u> rmr — Vides vocu- 

lam 3»> interpretamentum esse alterius 
w», quod olini superscriptum, in textum 
translatum fuit. Post verba U$ Zp.ocaf 
cod. C. habet in contextus serie w##» 
* ktO. 3 uv : quod aliud glossema est. V. 
scq. ad v»v$ flx»u$ gl. i/ui. 

1471. i yXixx — rCodd. ut impressi. 
Si yxZrr* — Sunt ipsius Euripidis verba, 
quorum forma mulari non debuit- Ver- 
atis abhinc secundi in line codd. etiam 
babent «C, perperam. 

1475. ruri Swfituif, Sic Qcir.br. 
vol. i. 


Vulgo riif. Vide supra ad 236. 772. 
Fst uutem hic versus parodia Euripidei 
versus iu Auln : 

ri V *jV*^*, fi* /th r 9 ' n 

3a*r i 

Eundem versum snl*e in Euripidem re- 
torsit IaYs meretrix, cujus dictum ex 
Macbone refert Athenaeus p. 582. C. 
Versus quia faceti sunt, hic subjungam : 

Aaida Xiytufi re* Ktf£i»S>iar srer i 
E iipriin* tiovrmr i» ky.tw mi 
frivuHida xni ygafuet i^n^rruirir 

i%s*9, 'AvixpMU, frixit, Z Wfifira fiti , 

9t fitvXettivif lyptyjsxf 1 » r^mymita 

EPP* AIXXPOnOlE. xmrarXetytis V 

EifiVtitff 

97i* rtXfi** xvrvt, **) y*(, Sfn, 9t% fiu 

ifxuf 

wv y *'ur%{9Wtit. h ii yiXaifmx #n. 

... 

9t 1 n» f. m rt*xi Xt*f* * 9$l * 

*5; 

Verba ista iff sh^prwl sunt in Euri- 
pidis Medea v. 1346. 

1477. Parodia est versuum Euripidis 
in Phrixo, quos servjtvit StobtBOS : 

91$ Y «Ilis SI &* rcuS', 2 MtuXnftu Sa- 

wi»» . _ 

«■# Zjif li Stijraiiv IrW i wXn* lfu»t pp' 
rZr 

vofeZftv $1 (SiXivtf rtt, Z Y iXiXirtf 
% «£4»r v te tv f a, «iii *wrn»r«i »m*4 . 

X M 
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to zrvsiv os %enrveiv, xa» ro xo&suoejv xai^ioi»; 
II*. yw^eire t oivuv, a> Aiovwr, e<rw. 

Ai. t» 8«j ; 

IlA. Tva %fvi<ra> <r4><u ETjiv a?rojrX«Tv. 

Ai. eo toi Xeyeif, i 4 «o 

mj tov AT’ oo yap ax% 0 fi.au tio Tjpayfi, an. 

Xo. [xuxaqiov y’ a^o e^cuv • 


Id e st, interprete Grotio, Florii, p. 494. 
Quis scit morine vivere, atque hoc, vi- 
vere 

quod nos vocamus, sit mori? hoc certe 
liquet : 

morbi* laborat vita ; qui summum 
diem 

obiit, miseriis pariter ct morbo vacat. 
Eadem sententia erat in Euripidis Po- 
lyido : 

Tif «*Ii» I( T9 %nf fxtt IfV zarBartit, 

ri **f3«nJV 2i £r,t xatai ; 

et diversis verbis in Hippolyto legitur v. 
192. 

«AX# ti rtZ £*;» aXX' J 

exirof apT kpvttu *i QiXaif. 
itsrig*ri( }*t $aitojxi&' evnt 

*ev\ , Sn T0UT4 r/xCn mata y£t, 

J/ ATUeifUtAt aXXou fcltCOV, 

Mtv» ACroiti^Jt TAt V<TO yU4At. 

fxiStif V aXXas 

1479. t*<» >t/t, * A tetve, iaa. 

S.Tpc cum vocativo singulari verbum 
plurale adhibetur, quando ad plures di- 
recta oratione, unus tantum compella- 
tur. Lys. 1166. jfir, Z ’>•$’, Aura*t. 
Concedite iUib 6 bont. Sic verti debuit, 
non vero 6 boni. Vesp. 97.*>. 

J5F, AtTlCtXZ 9‘ e'iK7li*AT allTCt, Z WA * 

% «6 , 
xat fin 

Excuipla apud Comicum nostrum fre- 
quenier obvia. Sic etiam Latini. Teren- 
tius Adelph. circa finem : 

Nunc adeo si ob eam rem vobis mea 
vita invisa, /Escbine, est, 
quia nou justa injusta prorsus omnia 
omnino obsequor, 

missa facio: effundite, emite, facile 
quod vobis lubet. 

Soph. (Ed. Coi. 1104* tr##*iAJ9ir’, Z 

TTA4, WAT(d. 1112- tf I ICAT, i XZKl, tXi tf- 

£c*. 1102.« litta*, n xva cieret \ Egre- 
gie nugatur Healhiu» adPliiloct. v. 369. 
Z A%trXt, n re> fjirtr at — 

1480. 3r» zffiw ixixXiiv. 

—iv r« Xiyug. Yulgp legitur ; w(it y 


■viX$i*ii. — iv xiyi/f. In membr. et C. 
scriptam v^it ivvrXiTt . — iv Xiyug. In 
B. wj)r ivi*$i7s. — »v Xtytig. Primo vi- 
des purtieuhim yt a nullo codice agnosci : 
nec cam in Vatie, esse, cujus varie tas 
Kustcro nou satis accurate indicata, qua- 
vis sponsione contendam : tum AxtxXut 
cum Yat. duos Regios, cosquc optimos 
praeferre. ««-iXSov nihil aliud est quam 
glossa. Sed laborabat metrum. In «<r«- 
«rXiiV ex Comici usu media produci non 
debet : exciderat syllaba, quain haud 
infeliciter restituisse me confido : iv ru 
Xtynt. Vide Pac. 934. Piat. 198. 

wfit ixtxXut. Sic etiatu postremum 
inspectus cod. Vide not. ad fragmen- 
tum xii. Senectutis. 

1482. pAUA^tit y avr,(f %x*t. Ku- 
sterus scribendum fxA*d^i$( ad \ ut. eod. 
fidem censuit i nec tamen dicit an 
codex ille particulam yt habeat nec 
ne. In duobus Regiis scriptum rc- 
pererato fiAXA^tf : eademque 

plane scriptura est in C. Ob codicum 
consensum haza^h praetuleram stulte, ut 
quod res csl dicam. Nani illud /haha^u* 
longe elegantius non sane correctorem 
sapit : tuetur id Scholiastes ct bene ex- 
plicat, quod non animadverteram, fuitque 
procul dubio in codice quo usus est Al- 
dus. Quod ad particulam yt attinet, eam 
retinui, ut hic versus ejusdem cum se- 
quentibus otnnibus esset metri, nempe 
trochaicus : sin omittatur, pro trochaico 
dimeter erit pwonicus. *«*«{«* hic non 
solum elegantius est, sed etiam senten- 
tia* melius convenit, qute generalis est; 
non enim hoc do Atschylo dicitur, sed 
absolute : f*A»d{Zt yt xfifiA icit At*£ 
i%ttt Zutint, quod deinde confirmatur 
jEschyli exemplo. Nihil frequentius hac 
ellipsi substantivi x^nfiM. Menander 
apud Bentleium p. 9. 

lioinx»* utAt fAffi Ttit igxpiar. 

Ad quem versum vide summi viri obser- 
vationem. Plena locutio est in Lys* 
677. 
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£u vsiriv r/XpiSwjxeyr^. 

TSapCL OS CTOX/^0»(TIV ftU^eHv. 

o8s yao eZ <po oveiv ioxytrug, 
CTaXiv aTfjo - » v oixa 8’ a3i>»f, 
st’ aya&uji [xsv to» g zsoXiraig, 
st’ aya^to 0 ^ toTj’ savTou 
£uyyeve<n re xai <pt\otg, 

0»a to <toi/sto£ sTva». 
yaolev oZv, jj.Y) Stox&arsi 
r^upaxa^r^xevov XaAs»v, 
aToSa^ovTa fxoutnx^v, 
ra re fxeyKrra zsapa7\nrovra 
rrjg rpayutOtxrjg re^vr t g. 
to o’ st» irefxvo »<r»v Xoyo»<r» 
xa» <rxao»(£i<r|&o7<n Ai)o«)v 
itarpiGrjv aoybv I70ts7<rda<, 
rrao«^^ovo : JvTOi' avOpog. 


1485 


1490 


1495 


IIAOTTGN, AI2XTA02, XOPOS. 

ITa. ArE 8^ X a,l ^ <ov ’ AIt^oXs, £a» gs», i 5 f>o 

xa» (TCO^S TTOX i V TT^V T^XSTepOLV 

yvwpMig ayc&alg, xa) nra»'8su<rov 
rohg a»or t TVjg- uroAAol 8’ s»<r»V 
xal Ooj to i/r» Kaso^5<oi/t» <pepaii/ } 

xa) toot» toit» ‘sso^irrroCig, 1505 

M'jgp.r ; x» Sy oaoS xa) Nixo/xaycu' 

_ ' J Jll 1 / »/V.4 

ToOs 6 Ao^stto/xio’ 
xa) (ppu^ aZroig, r a%£wg yxetv 
ajg e/xe 8sogi, xa» /xrj p.eXKeiv. 

yi f i r/ %nua xZti%» 
yvtr,. 

Minas eleganter etiam hic cod. fJLAKOL- 
pos *pye r%*p. In Pi. 782. «? x *k ITO 
It St* ot ' pxet. Cone 5?36. ^cr.fiecra 7T9- 
vi* n ‘^ r *rir yu*n. Et sic pnsvro, 
adeo ut cnirer librarios hic lapsos fui. c se. 

1484. Supra observavi versus istos 
trochaicos esse, quorum nonnulli cruri» 
fVagio multati fuerant. Hic metri lex 
flagitat WiXA#iV/r ; v. 1496. rycriTrit ; 


v. 1490. fuvtrit, non, ut vulgo, £v*ir«f. 
Ista codicibus etiam refragatu ibus e- 
mendari debebant. In A. C. scriptum 
rwirsr. 

1497. Perperam in C. f*a{r?i*/t*fi, 

CUni gl. fHi*Jf. 

1503. uri*. Sic ob metrum scriben- 
dum - vulgo lici * 

1504. x«; T»ur* — Sic A. C. Vulgo 
ueii roiraig. 


\ 
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xav jjLT t Taneto? ^xrotriv, iya>, Hio 

vr t tw 'AiroAAa», rrri^ag auTOUf, 
xott ^uiwroOiVaj, 
fisT ‘ASsiftdvrou rati AsuxoAo^Sou 
xar« yr,g ra^ecog airoTSf/iij/a). 

Ai. Taura rson jtrw <ru 8s rbv Saxov liii 

tov s/jiov CTaoa^oj 2o<J!oxAs7 ■njpsiv, 
xa) 8iaT«i£sii/, ap eyw vtore 
osZfi' d.ipi'y.rt>[xa.i. tovtov yap sycv 
(roy/a xplvcu oeuripov elvai. 

[xe[xmj<ro o' «Trruf o r^avavpyng d.vr t o f 15!* 

xai \J/su8oAoyof * xai f6wtxo7^b^og, 
fxr/Stiror' tig rov Saxov rbv ifxbv 
(xr, o’ axm* syxalieSsTrai. 
llA. <^a/v«rs rolvuv CfxeUg tovtio 

Aaftir aoaf Ueaf, ^a fxa CTGOTrejxirers, io2-> 
Totmv rourou rouro* jxs7\smv 
xai fxoAjraiTU' xeXaSoUvrig. 

Xo. xpiuru (xsv suoS/av a-yaSrjv axiovn sronjTij 

x«$ $aoj opvu[xtva> 8« ire, Sa/aovsj oi xara yaiax. 


1510. *«» *x*wv, — 

Sic anapaesto constant sui numeri. Vul- 
go ««r ^**t r?**n. Integer versus 

erat apud Suidam in quod Tou- 
pitis imlicavif: eandemque quam resti- 
tuimus lectionem demura reperimus in 
C. In B. scriptum nxiaiv, sed omissum 
m 

1512- In Zt/ftvro&irKS Atticismnra vul- 
go neglectum servant tres codices. 

1515. XiuxtXc^tv videtur hic esse no- 
men appellHiivum e nomine proprio per 
derisionem fnctuin. Adimantus, de quo 
hic agitur, filius erat Leucolopliidae. 
Xenophonti Hellen, p. 25. vocatur ’ a2i<- 
futirct i A u/xsXef tiev. Sic cniin ibi le- 
gendum ad cudd. fulcm, non, ut perpe- 
ram editum est, Att/K«g»$u2eu. Potest 
tamen etiam accipi pro nomine proprio, 
siquidem, referente Scholiast a, Eupolis 
in l rbit-ia Adimantuni hunc inducebat 
stc de se loquentem: 

tvM *£>'***« iJJr* |f} vaZr 

W, 

TC* Ai VK0Xif tU Va ft a l 
1515. rv Ji rb Vulgo r« 

m», glossa in locutu genuin* vocis re- 


cepta, et sic corruptis numeris. Vat. 
cod. teste Kustero, habet 3**«. Sed 
hic, ut infra 1522. 55*« scribi debuit 
ex Atticorum usu. 

1517. **i )ucr*£u». Vulgo xai **£</?, 
profligato metro. Vide not. ad Lys. 
408. Mendosi sunt ili hoc versu codd. 
Ab impressis non ditTcnmt A. B. In C. 
TKfifp iuti xai ra*£m. 

1522. In meuibr. recte scriptum 35- 
*•* : in C. Suxei: in B. S#»#*. Vide 
quae dc hujus nominis scriptura obser- 
vavi ad Aischyli Prom. 280. et ad Eu- 
ri p. Bac. 345. et interpretes ad Luci ani 
Jovem Trag. tom. ii. p« 660. est 

apud Soph. (Ed. Coi. 1380. ^ 

retyaf ri ai* SUxri/xa xai rrif rtlf 

&(C94*f 

xeetreZffn — 

1526. In vulgata hujus versiculi scri- 
ptura nec vola metri nec vestigium est: 
raif revrau revraa piAtai. Numeros ad 
itirmbr. (idem restitui. 'In duobus aliis 
saltem est rtiiat, sed bis omissum » 'finale. 
Sequens versus in A. C. omissus. 
txirt* ob metrum scribi debuit. 
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T-tj re sroXei [j.tya\wv aya^tov aya^kg smvolag. isao 
zsayy^j yag s* jxsyaXa»» aysmv ffatxraijxe^’ av ourcog, 
a^yaXsMV r' iv orr^oig £uvo$a>y* KXfo$a>v ^ /xa^sffS-ai, 
xtxWog o ^ouXofi-evoj- rourmv cyarj/015 e» apov^aig- 


1 33S. Cleophontcm tanquam peregri- 
num taxavit Comicus supra v. 678. qua- 
propter cum bic pugnare jubet iu pa- 


trio suo solo, apud Barbaros. 

Periit codicis folium, quod quinque 
ultimos fabulo; versus continebat. 


TEAOS 

TftN BATPAXCN. 
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TA TOT APAMATOS nP02QHA 


KAPIA& §epu7rwv. 

XPEMTAOS Seo-jroVijf. 
IIAOTTOS. 

XOPOS AFPOIKflN. 
BAE«AHMOS <ph «s Xpipfo ov. 
IIENIA. 

rrNii Xge^iAo 

AIKAIOS ANHP. 

2TK04»ANTHS. 

rPATS. 

NEANIA2. 

EPMH2. 

IEPET2 AIOS- 



Trio 0 ES IX 


Boyaomenos ’ AoKTTO$<xvr,g <rxa»\[/a» roug 'A&ijr 

valoug ai ix ia xa) truxoQavria xa) ro7g rotovroig trvvov- 
rag, xa) 8 »a rouro rs'K<yjToZvTag, wXarrs» srgsaft/rjy» 
Tiva ysm^yov XpspLuA ov rouvofta, Cixaiov p.lv ovra xa» 
roug TQoirovg ^or^rov, irevr,Ta 81 S.XT.wg' og /xsra nvcg 
aurei > ^fcajrovrog lA^ajv eij 'AttoAXco, fgrora jr£pi tou 
io/ou CTa( 8 of, £» rourov» rpoVaiv ^p^errwv a pieXr^aV- 
ra, a 8 ixlag avTnrote7a%ai, xa) rauTa to7j aAAo»j £«■»- 
7 ~»j 8 et 5 six* tTeiir^sp o» ro»ouro» £ 3 ■XouTOUJ'• oi 0 £ Ta 
aya^a BrgarroKTSff, irtvrpig rpav, xaAarrig avroj ouroj- 
o XgsjtujAof. 'iyjyrpvj oZv auT <u o Asof <ra<p)$ fJ.lv ouosv 
oto» 8 s e^uov evTu%oi, roura» ? 7 re<r!}a». xa» Sg ylpovrt 
IvTuy^avtt Tu<p?uS (rjv 8) outoj 6 IIAoutoj) xa» axoAot»- 
xara Ta$ f jMVTtiag, fxr, stScog or» o IIAouto£ estj. 
buir %epa!vwv 81 lir» toutu) xa&’ sauTOV o &sc<x 5 ra)v, p.o7>ig 
«uroi» epaura, rlvog svexa tout«> axoAou5iot5<ri. xa» o 
Xpe/xoAos Aryi» aur u» r^v p.avTtlav. %irnra fxav^av«<r« 
Tag’ auTou rou IIAoutou, octtij s<rr), xa) orou p^aciv tu- 
<£A&j iy£yov£» vjapu tou A»oj. o» Ss axouravrsf, rt<r$r r 
rav T£, xa» 0ouA^v efiouAetxravro axayaysiv auToi» etj 
'Ao-xXijtjou, xa) r*)V Ttov ecj&aApuoi» Ssgajreura» xtjow- 


ARGUMENTUM in duobus tan- 
tum codd. exstat ; in B. et in meo. 

L. 1. 'AStifMitvf. Sic mcui« 
Vulgo omissus articulus. 

L. 18. cjrav t« 5 nx#vr»i/. Cul- 
pari non debebat Kusteru», quod axti- 
TtLt 1. 


culum, quem sermonis ratio flagitare 
videtur, inseruisset, in prioribus edi- 
tionibus male omissum. Hunc exhi- 
bent duo inci codices. 

L. 20. fituXn» lUvktMrr». Sic am- 
bo codd. Vulgo fr*v\w**x**» 

2 L 
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it iv. xai Tva ra ev |xg<ra) nragtu, rag re to~j BX«\J/iS»jfM» 
avTiXoyiag, xal rijg II«via$ aitrijg, amjyayov re auTov 
ori ra^Krra, xai wyia sjravrjyayov olxaSr ea-Xourrjiraii 
rf ixavajf, oux auro) jxovov, aXXa xai o<roi $iou ^.pijfoo 
TgoV^ev avrt^o[xtvoi, irenjreg r,<ra.v. 
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n A O T T o x 


KAPIJ2N, XPEMTAOS, IIA0YT02, 
XOPOS. 


Ka. 'CS apyaklav vrqayfjJ e< rr)v, w Zeu xa) Seo), 
SouAov ytvstfoa i vfapa<ppovoovTOf 8g<nroTou. 
r,v yap ra o 'bsvoavwv Xs§ay Tuffi, 

8o£t, 6^ jloj S^av rauTa tco xexrr^lvw, 
p-frs^eiv avayxr) t&v SepotxovTa tiSv xaxdov. s 
tou <rw[xaTos yctp ovx ia tov xvpiov 
• x&areTv o 8a»jxa>v, aXX a rov imvrjjxevov. 

xa) raura piv 8^ raura. r<S 81 Ao§i'a, 

oj 5J-g<nr(u)0sT rp«Vo8oj Ix ^§u<rr ( XaTou, 

pts [xyf/iv Sixaiav fxsjx<£ojxa» to/jt^v, oti io 

\arpbg (iov xa) f idvTig, alg Qatriv, croCpog, 

/xeXay^oXaJvr’ airsirsp-^i jxou rov Seo-x-otijv 

oorrij axoXov&s» xaroxiv av^gcoxou ruipAou, 


Integra non exstat in codioc haec fa- 
bula, nec quod ejus snpercst ab eadem 
scriptum est manu. Scilicet in unum 
volumen compactae fuerunt complurium 
mutilorum codicum reliqui». Versus 
Pluti habentur ibi tantum 787. in trium 
aut quatuor diversorum codicum collatis 
foliis. Octo prima continent versus ab 
initio 239. eleganti manu, nec forte una 
eademque, scriptos, sed parum emen- 
date, iu quibus post v. 87* persoiUB am- 
plias non sunt notatae, nec ulla: vocibus 
superscripta* glossas. Sex sequentia folia, 
<? recentiore codice decerpta, quantum 


ex charta et literarum formis colligere 
est, partem labui® continent a v. 179. 
usque ad 335. in iis sunt glossa», ad seri- 
ptieque personae. Demum a v. 355. in- 
cipit antiquioris peritiorisque manu? seri* 
ptura, qua exarata: Rauraci pars Nubium. 
Lacuna est postv. 615. usque ad 769. aquo 
incipit trium qu® supersunt foliorum pri* 
mum, quibus continetur pars fabula*, us- 
que ad v. 941. Reliqua desiderantur. 

4. r*«»r*. Tres codd. tuvt*. Glo^s. 
2 fui* nriif i%otn eti/rZ*. Nostram lectionem 
tuentur Scholiastes et Hemsterhusius. 
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IJAOYT 02 . 




fouvavTiov Sowv, y a rgocrrjx’ auriu sroietv. 
oi yoto fiXerrovTts roig ruf^Xoij yjyovjxs&a’ 15 

ourof 8’ axoXou^Ej, xajxs vypoerSia^srai, 
xai raur’ aTroxpivofxsvos roTC(tpaarav oiSi ypz. 
eya) fxev ouv oux E<r^’ orrcug tnyr l irop.oit, 
ry i u.y ^parrg, o n Titio axohouSoupiev vtots, 
w okinTOT' aX?.a croi rsupk^w m^ayiMura.. £0 
o 'j yao p.* TuirTrptig, trTetyuvov zyovTa ye. 
pia Ar, aXX’ a<piXa»i/ tov ore^am, yv Xvrrps ti jxs, 
7va jxaXXov a?.yv,\ 

ySjO og‘ o 'j yap Troi6(ri)[xat, 

TTptv riv (pcasrrg jxo», Tig aror’ eortv ouroiri. 
eurous yap wv <ro« ra-ui&axoaai arai/y irQoopa. Sj 
aXX’ 0 'j <rs xpu\J/co * Ttov hxitiv yao oixtruiv 
vuTTorarov ijyoujxa/ (rs xa) xXf7rnVraros/. 

£y<u '^so<re€r^ xa) olxaiog cov av^o 
xaxwg 'irrcoLTrov, xai mVqj t;x. 

oTB« TOI. 

stsooi V etXo-jtoux, \epwru\ot, pryoosg, 5 o 

xa» cuxo<p uvtou, xa :» erotico». 

BTEi^OfXal. 

ixepr^ou-svog ouv i6%ofiry tog rov 9sox, 
rov i^tox p.sv olutou rou tqlXouttw&vj <r%£oiv 
r/j7) votxt^iov eXTiro^sutr^ai fiiov’ . 

17. Sic perite legendum liberto suo dicit : 

esse vidit fieutleius: refertur enim ad Nihil iitac opus est arte — 
proximum wr«f. Codd. etiam ut impres- sed ii?, quas sciupcr in te intellexi «i. 
ai habent «tr#*£*>e^n«v, quod pro genitivo ta* 

absoluto habuerunt veteres; nec tamensa- fide et taciturnitate, 

tisiilis constitit utro perlineret, an ad pro- Sed nihil hic agitur quod Chremylus fa- 
ximum herum, au ad remotiorem coecnm mulum suum silentio tegere cupiat. Me- 
hominem. Hoc ostendit glossa codicis lius vertissem, callidissimum , uUUrti&i- 
inei, rev rutyksu «i reu X^i fxvXev. Sed mum. Glossa cod. mei fps^awr». Iit 

queri non poterat servus sibi coccum B. hoc scholion margini ad?i riptum : 

non respondere, quem nondum pcrcun- aXirritarev] *t *V< re* fqenpe* ei 'Arnul 
ctatu' fuerat. «xirrm ixaXevf. n «**• /utr*^#*** r«» 

SJ7- xXiyWfxetf* f unicissimum, ffy nua *Xirr«> r*t>«rs Qptsft#Tt**i ykf ei 

wrmf itreeetae appellat Sehoiiustes, quum *Xiyc#»c«f iftvrsw yieeerat, erat xXirrm- 
additurus videretur herus xai svvovraref. #■<•>, itayx*%ept*c4 warri r*«?* wyyxmXi-/ 
Sed et est in ambigito lusus. Nam, ut <rrm 3art( *t **i i i rtfteXeytm 

iile quoque observat, xXi<r rtrare* signi- itlxtvn rei» eteptxret. tsXivrr.s yita ari 
ficare etiam *i#JxX*ox xa) ovarii : rcu xaXvrree l7vp.e>.eyi?rSeu bexu. 

vel Postremam lmnc 34. uerirehorStu, UxtxiMw^Sm, «**- 

inierprelationera amplexus est Bergle- X^rSm. are ^trafo^af r*e i* t« 

Slcque non multum differt ab eo «t«Xiy*#»rar» r« />ix«. Sic bcnc Suidas. 
quod Simo apud Icrtmtium initio Andri» fu»* hic notat rn» miytvrlmr, facultate*: 


Xp. 

Ka. 


Xo. 

9 


Ka. 

Xo. 

» 

Ka. 

Xp. 
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Xo. 
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K«. 


Xo. 

K«. 


Xp. 


rov 8’ vlov, ofnrso wv fxovog p.o» Tt)y%uvst, 35 

Tje<j<ro[Asvo$ si %pT) psraftxAovTa robg rcoroug, 
elva .1 rsavovoyov, oiiixov, t/yieg ixr/il tv, 
eug Tip (9»a) tout’ auro uopitirag ^npapi^eiv. 

Tt 6rj^' o <PolSog eXaxev ex rmv (TTSixixa.Twu; 

ws Cerei. <rct$>(og yap 6 9-s og elrre poi roSr -j# 

ora) §wavTr'<r«ip.» vpaiTov e^lmV, 

sxs'Xs utre rourou fxrj [xsSietr&oci p.’ err 

nfoeiv o’ eixauTij) ^uvaxoAoo^sTv oVxafis. 

xa\ T(S /'■jva.vTag Syra, vrownp ; 

, Touran. 

sTt’ o3 {gvvlrig ryv ewtvoittv to 5 &soo, 45 

(ppa^cjtray, w <rxaiorare, <roi <ra<psirrara, 
atrxelv rov i/ioi/ rov en^wptov toottov j 
r<o rooro xplveig; 

8ijXov oriig xa» TuipXof 

yviovou 8oxs7 rou^’, «ij <r$o8o’ err) ^ufx<pspov, 

TO MHAEN A2KEIN TITES EN TSi NTN 
XPONQ. ‘ so 

oux strl^’ OTraiff 6 ^oTjtrpoj sij touto per et, 


nec ludit in nmbigua significatione vocis 
&i 0 f vita et (his arcus. Ingeniosam con- 
jecturum ixriraXwriurSxi scite ornavit 
Bontlcius; sed nimium ei complacita 
fuit. Glossa in codd. irrdXa/xCtttut **. 
TnrxkZf^ctj, t)fcc*trBtu rtit minuriat. 
Sclioliou marginale in B. ixrtreZiZcScti] 
i* ftiraQooas l ijonraii reZro rZt rt$*rZi % 
Srut ri£tZ*trif sratra % r«vf \ctvrZi eifcvt 
mfnr*rtt. 

37. nrXi tt. Sic divisim scriptum in 
codd. Vulgo fAr.Oiiv, 

44. xa) rZ ^ututras iJ?T* ; Ma- 

nifestum est interrogative luee proferri. 
tZ positura est pro r»n. In B. D. sig- 
num est interrogationis. Quod justo argu- 
tiones quidnm interpretes commenti sunt, 
id tuetur glossa in cod. meo vocula? rZ 
sujicrscriptn, rouru. Sed falluntur. Nus- 
quam memini articulum Ss apud Aristo- 
phanem vidisse loco pronominis ovros : 
aic quidem utuniurTragici,scd rarissime. 
tx pro raZra iu Menandri versu reliquit 
Bculleius p. 86. cujus emendatio ut fa- 
cillima, ita certissima est : 

raJ* y ■*£ 0/00*0. xv ra* «AKtfce? ttiu. 


At hic nulla est ratio, cur contra codd. 
fidem, sensu neutiquam meliori, sine in- 
terrogatione legatur, xxi rZh vutatras 
2 ktx vsZry, quod summo viro vide- 
batur. dijra centiqs sic in interrogatione 
occurit. 

ri. Superscripta in cod. glossa r/w. 
46. rxxioran. GI. aTaiiivn \ittt. 

51. 1 it T 0 VT 0 pi-rii. Sic tres codd. 
recte. Qu,.l in impressis legitur vovr), 
a correctore est, ignorante vim liter® 
(, quapneccdens bievis vocalis produci- 
tur. Vide qrue in hanc rem notavi ad 
Kut'.p. Or. 867. /Ksch. Prom. 10$|. 
Eurip. Hippol. 462. I 11 Ione v. 530. 
tetrameter est trochaicus. 

arxvt, fih ^ctieag rot roZ 3stV fipi/uarx 

wv- 

Mirum est' llemsterhusio ignotum hoc 
fuisse, eique excidisse hanc notulam; 
rouTi ] C. D’0. rcvrro renitente tersu. 
Alia infra ad vers. 1065. adferentur ex- 
empla. Hic scriptum in membr. c is 
T 0 VT 0 pfirti, ad [ironuntiaodi modum. 
Vide Orvillii Crit. Vannum p. 335- 
1 St T 0 ore piwu. Sic etiam hic codex. 
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nx. 

Ka. 

Xo. 

Ka. 

IIX. 

X? 

Ka. 


aXX* «!f srspov rt fxsigov. r t v 8’ <Ppourr) 
%<rrig vror' £<rriv ouToer», xa» roi* ^afiv, 
xat Toti Oeojxevog, 7}\Ss fiera vu>v ev^ao), 
wt/Ww»^’ av xov rjfjuov, o t« vos7. 

ays or h xsrporepov ert» travT ov orrig si typatrov, 
■jj tcmt» rouroij 8po. Xsynv Ta^u ST “ 1/U - 
syai [xev olixw^eiu Xeya> <ro». 

fj.av%dvei$, 


og (£>r,<riv eTval ; 

<roi Xsysi xoux’, oux sjxoi. 
cxaiuig ydo aixou xai ^ahenog EX7ruvSavsi. 
aXX’ e 7 r» %al%sig avopog euopxo» rpoxoig, 
ey.o) tpcacroy. 

xXa£»v Kyrnyi e« Xryou. 


55 



Ssyou rov avoca xa» tov ocv»v tou i^Eou. 

ou to«, (ixa xijv AAr^urjx^a, ya\pv t Teig eri. 

tjv p.rj tp^atryg yao, aro <r' oXco xaxov xaxtuf. 65 

eu Vav, dTraXXa^ijT&v ai' eju.ou. 

srcujxaXa. 

xal [xrjv o "Ktyai, fieXrtrrov e<rn, Setrrorcc 
dwroXco tov av^oeoTrov xaxicra rourovt. 
ava^sif yap fjri xor^avov Tjva, xax’ auxov Xijtojv 


56. «yi 2«, «•*♦«{•» *•»> rawr»». Sic 
mcrobr. coucinniorc quam in impressis 
ordine, in quibus est, iyi 2« ry «’(*n{«» 
vuvret. Versu scq. verba Xlyn» 
r«^i» xu*v t qtue vulgo Chrcmylo tri- 
buuntur, cum Hemstcrhusio famulo con- 
tiuuavi. 

58. clfjLv^m. Scholion Ms. oi/a***, 
ri i<p’ ov ei/Miyit, o S^Jjver, »•? 

olfiuyux ovoi «■«{* AiVgvXy* (S Th. 

8.) ti/AtHiyuufii B' *» Z»v/ «X*^nTn«#f. 

2» rtvrsu }•* »7 uu •*/««* Bfnmrtniv urty* 

pr.ux yhirBat. 

6t. *X«i<». Sic tres codd. non, ut 
vul^o, nXmbs* Vide not. ad Ran. 

65*. # 

53. rir *fHH omen. Apollonius Sebo- 
liastm laudatus, Argon. i. 304. 

uiu.uhp.uf, (Atio mu oiExiXif) vi Xi »««. 

65 a* (a* f{*ent — Sic tres codd. 

Glossa in duobus, ia» pn i7r>j g. Vulgo 
t* Hunc versum, qui vulgo 

hero coniimiatur, cum Hemsterhusio 


famulo tribui : ci in B. prajfixa fuerat 
persono Pluti, qua; postmodo litura in- 
ducta luit. 

66. wv(am\*. Glossa ev2«/i«f. Vide 
Hesych. in hac voce, et Cocali fragra, 
vi. Interrogative efferendum videtur : 
est enim negatio morata per interrogati- 
onem, ut «■•Si», de quo vide not. ad Ran. 
1455. 

6‘J. >«{ l»”) *« T ' 

airot X4«-«». Sic Optime scriptus est 
hic versus iu membranis. Vulgo pes- 
sumdato metro : % 

mtaBtif yctf i«*< *f«^**» «» «iri», *ar* 

XtTotf — 

Nihil facilius nunc videbitur fuisse, quam 
gcuuinnm lectionem restituere, duarum 
vocum transpositione : facillimum tamen 
istud conjectura non ad secuti sunt viri 
doctissimi. Admissa Bcntlcii emenda- 
tione MtraXirvt, metro quidem prospe- 
ctum erat, sed laborabat syntnxis, quod 
vidit llcmsterhuaius : sed nihil melius 
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ajrsip,*, tv «xsT^ev exrpap£»jXi<r5H) is e* aut. 
aXX’ cilpe ra^twg. 

fjLrjSajxtSg. 

ouKOvv eas 7g ; 

aXX’ taro^r ( <r^l p.’, o<rrij sljx , eo o?8 ’ ot« 
xaxav rt (jl eoya<rstr%e, xmx a<prj<reTt. 
vr\ rovg &so'J$ y’, eotv $ouXv; y« «ru. 

p. s&e<r^e' vjv fiou xspaorov. 

r’w (JLtQlsp.tV. 

axouiTbv S 15 . OeT 7 de, co£ sotx’, eps 
Xeyfii', d xfjirrsn/ ir aostrxsitairfievog. 
iyco yao elfu IJKovrog. 

w [uagaiTctre 

avoaruv asa.VTwv' elr’ striyag llXoorof <oi/ ; 
<ru IlXooroy, ourwg d^Xio » 5 8taxst[xsvog ; 
w <Pa7§' ■'AtdXXov. xa) ^so(, xai oatfjiovsg, 
xa» Zso, 74 < Py's ; sxs7vog ovrwg eT <ro ; 


exsivog auTog ; 

aororarof. 

rsa&ev oZv, «Ppatrov, 

av% [uov | 3 aoi^eiy ; 

ex IlaTgoxXgoos sp%o[xai, 
og ovx eM’j<rar e^oroo weg eysvsro. 


ad tulit. Tres alii codd. vulgatura ha- 
bent, omnesque perspicue *£ra 
Glossa in meo juu Jr* «fii* : in B. x*l 
ttura. dtp ii In Orvillii codice si fuit 
scriptum KmraXittJn, id errori librarii tri- 
buendum. Jam observavi hominum il- 
lorum frequenlh&iiuum esse lapsura in 
jmTt* et Mttva permutandis. Vide ad 
Ran. 1440. 

73. ***«» n fjk \£ya*if§i t *#v» «0»»- 
rin. Tres codd. ut editio Bern. Juutae, 
IftydtntSt* x*vx ifiinr#» : jugulato me- 
tro. In merabr. igyosir&i *oix d$r,tirav, 
ultima syllaba per compendium scripta. 
Quid pronius eiat et venustius quam duo 
verba in eodem numero ponere? Aldi- 
nnin lectionem retinemus. Duales isti li- 
brariorum libidini debentur : mox v. 75. 
incus habet piStaSor. 

75. Io rnuoibr. ^*«3sr3i ptu 


— r* fu&nftiv. Que in aliis codd. voci 
«#1 superscripta est glossa, tisu, in vetn- 
s Lissi iiio illo inter lineas reposita est, tan- 
quuni ad textura pertinens.. Sed sic se- 
p unarius pro scuario esset versus. In B. 
p&irSi w xz£u>t»v. Solus C. germanam 
lectionem habet. 

77. n. Attice pro e*. Sic Lys. 643. «I** 
iXirps «. Comprobatam a veteri Critico 
formam reliqui, iv. codd. habent a* *■*- 

81. Hic versus vulgo Cariom continu- 
atur. Multo melius in B. hero tributus 
est. In meo, nulla interposita persona, 
oinnia ab i fMa^rm.9 1 usque ad finem v. 
8^. Chremylo continuantur : qu® ratio 
omnium pessima est. 

84. U n mr^taXiiuf. Gl. U rnt 
rou n*r» — eadem ellipsi de qua ad 
Lys. duri v, 407. 
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m. 


touti 8s ro xocxlv rsrmg eTa&eg ; uareiTt [aoi. 

o Zsug [At raur’ sOoacsy, av&pa»7ro ig <f&ovd>v. 

iyw yao mv jxeipaxtov ^VeiX^ar’, ot« 

aJj rovg oixaloug xai rnxpoug xa) xorjxtoug 

fxavoug /Sa&o/jtojv 6 3’ epu’ g7rolrj(rev Tv(p\ov, 9» 

iva pu5 Qia.ytyvu>rrxoi[Ai tovtcov ptijSsva. 

erjTiog exuvog rottri ^grj<rTo7<r* <p$ove7. 

«ai [Ar t v 8»a Toltg ^or t (TTo6g ye Ttpuxrai [Aovoug, 

«ai Toyf hixalovg. 

6[Aohoy(£ croi. 

$ tpe, ri oZv ; 

ei vsahiv am£XsvJ/ei <xg, ioo-jtio «ai nrpoTou,, 95 
^Jsuyoif av q8ij rou£ zrovr^o-jg ; 

- ^ 1 » /■ 

<pr][A eyw. 

mg rovg hixcilovg 8’ ai/ fiaSi§oig ; 

eravu p (.69 oyv'. 

ctoXXou yap avrolg o!>% scopa xoi%$ovou. 


86. «<"■! S) ri *«««'>. GI. Hyan na 

ttfkmwn* 

98. W#XXaw avv#!»; «y£ Ltwcaxa 
Xt^ 9 * 9 * duplici nomine mendosi Dawc- 
sio visa fuit haec scripturarium quia 
quadrisyllabum i^xs poetis Atticis 
usitatum non fuisse credebat, tum ob 
productam contra Comici usum vocalem 
brevem ante aspiratam et liquidam. 
Quapropter optime reponi posse cense- 
bat* 

TsXXcu nurci/f et/K ctCoit' \yL 
MP. 

Senarius est sane quam elegans, quem- 
que pro suo agnoscere non dedignaretur 
poeta. Dawe&ii perpetuus obtrectator 
Orvillius neque hanc calumniandi occa- 
sionem praetermisit, ad Charit. p. 136. 
ubi ut in aliis iniquum censorem se os- 
tendit, ita ia hoc ridiculum, quod ver- 
sum illum supra soccum assurgere affir- 
met. Qui enim? undenam tragicam 
pompam mutuatur? Estnc a verbo *V». 

* Tragicus ergo versus fuerit iste in 
Ly sistrata 1157. 

#P?r« yuuuH ilwuxx x*7»r t£«r. 

Estnc a pronomine iy* J Sed illud mil- 
ites sic positum apud Comicum occurrit 
Nisi invidia et odio abreptus fuisset, non 
taue tam inepte cavillatus fuisset vir 
WfXc>Aff3if«r#f f sed ingenii acumine, 


Atticarumque Venerum sensu Dawesio 
longe inferior. Etiamsi tragicum qui<J 
sonaret versus iste, ideonc hujus loci 
alibnus esset? Nonne observavit Bent- 
Icius cothurno incedere affectare Comi- 
cum, quod statim ab initio fabule ani- 
madvertit, quicunque aliquid sapit? 
Nonne tragmdiam spirat hic versus ? 
vi SnS’ i iXaxtt i* rut riuux- 

T4I* l 

Sed missum faciamus Orvillium, et ad 
Dawrsii crisin revertamur. Quod pri- 
mum statuit, l»£«xa quadrisyllabum At- 
ticis poetis non fuisse in usu, id nullo 
fundamento nititur : huic opinioni ad- 
versantur cum exempla, tura analogia. 
Illa suis locis singula observabimus. 
Quod ad hanc adunet, si non 

adhibuerunt, nec eis licere debuit dicere 

quod itidem quadrisyllabum 
est, et absque Attico illo augmento pro- 
fertur, imu/Atu. Atqui principio statim 
hujus fabulas habemus rw IvtnftUtt, ubi 
per metrum non licet scribere vi* **#. 
ftiy» Majoris momenti est altera ra- 
tio. Nam certissimum est Comicum eas 
dedita opera leges observasse prosodiae, 
quas primus admirabili sagacitate depre- 
hendit Dawesius, casque maxime in se- 
nariis rarissime transgressum fuisse. U- 
nicurn forte hoc in senariis occurrit cx- 
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xai Savptx y ouSev ovS’ 'eyu> yaj> i ^‘Keiratv. 
atptrnv pe vuv. t<rr ov yag rfSij rcar’ epov. 100 

pa. A f, aXXa croXXa» p.aXXov iZopetr^a <rov. 
o ux rjyopeuou, ort nocpe£eiv trgay/xara 
ipt^erdv poi ; 

xa) <ru y, avriGoXtS, u&oZ, 
xa) /j.Ty (x aToXjVrjs' ou yap eieij<r«»£ sju.o5 
%t)twv er avSga touj rgtwroof ^eXriova- ios 

jxa rov A" 1 ou yao eariv aXX og, wXijv syw. 


e raptam vocalis brevis iu fice vocis pro- 
ductae ob sequentem tcuuem vei aspira* 
tara ei liquidam. In Avibus est hic 
versus 231. sed in chorico cantico : 

*i/U ter J $t <fu | X* fiu | et* | «#<$• I 
r^myee*. 

Beperiuntur in senariis tres aut quatuor 
ad summum versus, ubi media in voce 
vocalh brevis sic producitur. Pace 892. 

rmv | r* *mi | *t*mr » | t* *£ ] 
l rrxu | 3« ym^. 

In Vcsp. 837. qui, ut et superior, faci- 
lem admittit medelam : 

« mutet | vretfx ] \*s i if | ret irt j e* i( 
| warmf. 

In anapasstis major est licentia, qua sae- 
pius usum fuisse Comicam alibi osten- 
demus. Versus nonnullos qui Dawesia- 
n.T observationi adversari videbantur, 
nos ratione cum facillima, tum ita certa 
emendamus, ut calumiii* nullus relin- 
quatur locus. Vide not. ad Thcsm. 
169. Non tamen ideo paucissimos illos 
versus ubi necessitate metri coactus ad 
eam licentiam confugit Comicus, quam 
sibi sumserunt Tragici, a librariis depra- 
vatos esse crediderim. Vide not. ad 
Lys. 384. Proinde hoc in versu nihil 
muto. Tametsi elegans est ille, quem 
reponi volebat Dawesius, a vulgata le- 
ctione nimium recedit, quam repraesen- 
tant tres codd. quos primos adhibui. In 
C. ut in Barocdano, 

*eXXem yif mineus $v% 2*(«k4 weu 

Non minus Atticum est \*pn quam i«5- 
{«**. <iuas formas a librariis aliquoties 
commutatas fuisse observavi ad Thesm. 
32- lavetque codd. istorum scriptura al- 
teri Dawesii comectur* : 

wO.Xev y*{ mineus &X vsv £{•- 

tev. 

Sed articulum hic minime probo, nec 
magis placet particula vel ir#i» vel r*. 

VOL. I, 


Si quid mutare necessarium duxissem, 
prar tulissem : 

WeXXeiu y*z **X 3.* 

•eu. 

Sperabam varietatem aliquam lectio- 
nis in hoc versu me reperturum in co- 
dice, quem postremo consului: sed ab 
aliis nihil discrepat. Tenendum est 
igitur, genuinum id esse, in quod con- 
sentiunt libri omnes. Nec minus ta- 
men certa est prosodiae regula, quam 
statuit Dawesius : eam nedum labefa- 
ctent contraria exempla paucissima, eo 
ipso, quod paucissima sunt, iis stabilitur. 
Similem poctre nostri lapsum observare 
est in versu deperdit* comaidi*, Fragm. 
eviii. 

tmntm Ta*Tl$Sot>.ue* S^**ym Wv. 

Sed folius Etymologici fide nititur hoc 
exemplum. Iu Thesmoph, observavi 
versum 898. 

ti/*i Kf/rvXXa 'Atnlieu Tm^ynJriBiu 
Praeter hos tres nullum alium recordor 
senarium ineluctabili hujusmodi labe 
vitiatum. Haec si in senariis sibi indui- 
ait Comicus, quidni in dimetris iambico 
systemati subjectis potuerit secundam 
in producere ? Factum hoc 

in Eq. v. 940. ubi versus optime digesti 
sunt, ad ritum perpetuo observatum, nec 
quidquam mutari debet. Haud tamen 
mihi Dawesian® conjectur* venit in 
mentem, quin doleam nullum ei codi- 
cem adstipuiari, simulque Orvillii rnirer, 
seu potius rideam fastidium. Nullus 
enim est in tota hac fabula senarius, 
quem pro suo libentias agniturus esset 
poeta, quam istum, 

W«XA«v yme mLrevs •»* ***** 1 yi> 
V' 

Nec magis cothurnum affectat, quam 
iste in Lys. 12*5. qui est in Athenien- 
sis ore : 

iu** reieutet \ju^*itnt •*»*' ly*. 

2 K 
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Xf. 

Ka. 

nx. 


rauri \iytwn vruvrsg' vjvlx' uv 3’ e/xo3 
rvyiotf a.Xrftwg, xa) ytviavTOLt zjXobtnoi, 
artyvuig birepGaXXoutri rf' [xojfirjpla.. 

e%ei p.ei/ ooraig- «io-» 3’ ou cravTef xaxo i. u* 

(xa zXi aXX a7ra§a:ravTS£. 

oijxw^ei [xaxoa. 

<rb 0, wg oiv iibfjg otra, nrap' ij/xiv asvr^, 
ysvr/rsr’ ayo&a, crpoVs^s tov vouv, IV a -auiiy. 
oT(xa« ya o, oifxai, £uv thew 3’ e’igr’<r«rai, 

TtzuTTjg axaXXa^stv <rs tt)$- o<p9aX(x/as, iis 

jSXs^a» cto Wjirag. 

fj.rj%afxa!g tovt eoya<rr]. ' 
o'j |3ouXojxaj yag nraXiv ava£x*v}/a». 

T » <Py's ; 

av%pa>irog ovrog irrriv o&Xtog $6crei. 
o 7jf.bg [xev ovv oT3* nJ$ 3 ra Toyrtuv jxaig’ isrel 


112. Nihil rariant in scriptura hujus 
ct scq. versus codd. estque ra optima. 
Dawcsius p. 229. sententiam mutat 
legendo «r* ar*{' np**, Ut /**•?*, yirur* 
at AyaSx. Locum prava distinctione ob- 
scurat um legerat» quas bene curata luit 
in novissima Batava. 

115- raurttf ara)&.A\tit at rrtf if 3*X- 
ft/aj. Fabula h*c bis edita luit : pri- 
mum an. 4. 01. xcii. Archonte Diocle : 
iterum post viginti annos Archonte An- 
tipatro, O!. xevii. nn. 4. Quum habe- 
tnus nec prior» nec posterior est ; sed e 
duabus a Grammatico quodam vetustis- 
simo concinnata. Nobis melius esset, si 
priorem intemeratam haberemus cum 
choricis canticis omnibus. Videndi hanc 
in rem Petitus ct Kusterus qui fabulas 
historiam plenius exsecuti sunt. Hunc 
versum e priore fabula esse narrat vetus 
interpres, eique in posteriore a poeta 
«affectum fuisse istum : 

tH( Zvpfefixt ravmt at wavant, ns 1* 

%ut. 

quia nimirum Pluti caritatem vocabulo 
minus idoneo appellaverat ifSaXulmv, 
quod oculorum quemvis morbum signi- 
ficaf, non nutem Ajr#C#A*i» «d a^natt 
rUf ifarixtjg }vtafxutt. Sed qui e dua- 
hus unam fecit, iu prioris versu facetum 
et comicum quid deprehendere sibi visus 
est : alioquin alterum praetulisset. 

Apud Suidam legitur haec nota : 


‘Awn^af/**. f Srag 'Ae.refxttst II Aovry. 
In fabula quam habemus, vox illa, 
quantum recordor, non occurrit. Krant 
forte prioris Pluti exemplaria, io quibus 
sic scriptus erat hic versus : 

Txurr.g aTa/i.a'i v n rr.t itarr/ixg. 
Hesvch. xiar r^e/f, vvfXcis. xtarn^e, 
rt/QXif, ttr**&nt, 

i 17. In iiicrubr. verba ri ; Cbre- 
mylo tributa : sequens versu* Canoni- 
Sic etiam personis divisa» loquendi vices 
in C. quam optimum distinguendi ratio- 
nem ingenio nd secutus est Herastcrhusi- 
us, cujus huc in parte felix industria. 
Duo alii codd. omnia non famulo, ut 
vulgo, sed hero tribuunt. 

119. Vulgff sic legitur hic locos : 
i Ztut /dr wt ili*s ra rsur*tft*{\ if* 
ii 

viSar at, irirfi^ut. 

Ab impressis nc minimum quidem diffe- 
runt roembr. In tribus aliis ra rtvrttt 
/iua tTx. superscripta in duobus extre- 
mo versui glossa, rti/f Aoysvt, 

rtlt Aiutini/f Aiyouf, Ex his nullus 
sensus elici potest, nec verba ad legiti- 
mam constructionem redigas. F.mcndan- 
<li rationem partim vidit Kusterus, cujus 
ha?c est conjectura : 

i Ztvt pit e ut ifiitf ra rturat f***’, 

(Ivi) 

<rv$0j*' «i») litir^nlu fti. 

Jupitcr equidem , cognitu itui tu horum con- 
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nx. 

•x g . 


nx. 

x P . 


Ka. 

Xp. 


Ka. 



Xg. 


nx. 

Xg. 


ssru^o» r’ av, eTiTpfyfi jx*. 

vuv 8’ ov touto 8 ga, ito 
ofrrtg ere njpotnrralouTa nrepivoerTelv ia ; 
oox o 78 *' eyco 8* exflvov oj>peo 8 efi zsavv. 
aXij&ej ; eo SnXarar* cravrtov SaifLoveov’ 
o Isi yag eTi/ai -ngv Aio; Tupauvltia, 
xa\ rrjug xsoawous a^ioug rgiat^oXoo, 1*5 

sav 7* auaSheyprS °~v xf ? v <rjxtxpov yjJjUQU ; 
a, [AT) Xey*, eo vrovrjpi, raor’. 

ey eo yap airoSsttjeo ere Toti Aibg gtoXu 
jxsT^ov ouvajJLSVov. 

ifii ero; 

wj rou oioavdv. 

aWlxa yag ap%ee Siot r «V o Zeuj r<ov ^ecoi' ; ISO 
8ia Tagyugiov crXsirro» yag etrT* airal. 

' " 7 . ' Y 1 t t <P«§«» 

Tif ouv o rsape^eov e ernv auruS rooSb' ; 

OOJ. 

Sootwri 8’ aoTto 8ia r iV ; ou 8ia toutovi ; 
xai mj Af’ eo^oura/ ye ctXout«iv avTixguj. 
ouxouv 88* sariv alnos, *«* paOteog 135 

CTau^sisK, si 0 ouXoito, TaOr’ av; 

oti r# 615 ; 

ori o’y>' exv eis 9 'jrsiev av^peorreov en, 

00 fioUv dv, 00^1 \paierrbv, 0 'jx aXX* ouoi eu, 


silus, ( postquam resciverit ) me perdet . Sic 
K usturus groca Mia vertere debebat. 
Sed, quod ipsum procul dubio non fugi- 
ebat v aliis dissimulare voluit, quam ine- 
pta esset illa parenthesis, nihil ad sen- 
tentiam conferens quaiu quod jam erat 
i 11 procedente participio Sub 

postrema hac vocc latebat ulcus. Le- 
gendum sine parem hesi, plano sensu, 
iDollilcrque decurrente phrasi : 

i Ziut pe i* ovr #T3’ i*f , rm rturttt tttip 
Wi) 

wiiatT a», tmreiy^it pii. 

Pncclarsa emendationis laudem mihi 
tribuere possem, certus neminem exsil- 
turum, qui eam sibi aut alii vindicet. 
Sed rujus propria sit, ingenue profite- 
bor. Est ea perantiqua, et e vetustissi- 


mo codice, ut videtur, depromto. In 
margine codicis inei al> eadem mann, sed 
atramento paulo dilutiore, scriptum #75" 

126- In membr. sic scriptus est hic 
verius : 

i«* erv x«* !«•/ J^##- 

M». 

In tribus aliis vulgata est lectio, nisi 
quod omittunt particulam yx, sine qua 
versas stare no potest. 

136. stiti Gl. Imri. Male, meus 
irm t\ in * sed idem liene v. seq. ut 
et B. eri §i/i . I>uo alii, ut vulgo, *r* 
#vi*. 

1S8. «A31 »* — Sic disjnnctira tre* 
codd. ut supra v. 37. In B. sic «*)ms. 


\ 
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[xy / 3 ouXojXSVOU (TOU. 

nrcSg; 

_ » V f\» H 

(iirtogi 0 'jx t(Tri oiuog 

ivvr^erai Sijjrov&fv, rjV aru [xr t zjctpwv 1A9 

avros 8iSa>s TOLpyuaiov, wtrre roo Ato s 
Tr t v Suyajxtv, r t v "Au7rrj ti, xaraXua-stj [xovog. 

T» X*y«t $ ; 8t’ e/x£ 5 juou<rtv aurto ; 

, „ , * S5 ' t0 * 
xa* Ai , tl rt y’ eVti ^atxTfbv xat xaXsv, 

^ X<xpiev av^pioxonrt, Sta ce yiyvsrat. m 

axat/ra ra> crXoyreiv yag urijxoa. 

eycoys toi Sta jxtxtbv otpyvploiov 

SouXof yeysvr^xai, Sta ro jaig stXouteiV ?<ratf. 

«at raj y’ sra/gaj clatri raj Kootv‘>iaf, 

orav ju-sv airaf rtg crsVr^ zysipwv rCyji, 150 

oios CTootrs^stv rov vouv eav Sl srXovtrtof, 

tgv wpatxTov ayTaj: eit^vg wg rcvrov rptiretv. 

xat ro*j<; ys cratoaf $a<rt rauTo touto Soav, 

©V rcov sgatTTfoy, aXXa Tapyuptov %d.ptv. 

ou royj ys %prj<rTo'jg, aXXa tou£ vropvovg’ ivei 156 

arro 5 <rty oux apyvgtoy oi wijoto/. 

ti 8 « ; 

o l x\v Ixirov aya&ov, o 8£ xu vug Qvjgeurtxag. 
outr^wojxfvoi yap aayuciov ctirelv Icrwg, 
ivipuTi BTSoiflrsrrouo-i Tr t v p.o^»jgiav. 


140. cvvovSi* Gl. in C. Aro ntet 
vc^ov. Atticis nihil aliud est quam Ju- 
*»9on. Vide Mocrin et Ti nue uni. 

147. 6iat puxeov Agyueiher. Sic B. C. 
ut vulgo. Ixi uiembr. eia y ao- 

yvtioio*. Particulam non admittit me- 
trum, quia in A*yu(>2i*r antepenultima 
producitur. In meo fax^i* Apyu^i- 
cttv % qum vera lectio est et rcpuncuda : 
jiam metrum pessuudat. fux^U 

apud Comicum se m per occurrit priori 
longa. Vide Lys. 98. Ran. 55. Nub. 
630. Acharu. 523. Thesm. 745. Equit, 
1222. Vesp. 5. Versum sic scribere et 
dimeliri oportet : 

lyu | yt rot ] Itu fit j xoet «£ | y^, j 
un, 

Non observareram svllabnui illam, qu® 
apud alios poeins modo brevis, modo 
longa est, apud Comitum semper pro. 


duci. Ex hujus rei ignoratione bonam 
qua» vulgo ferebatur lectionem v. 240. 
prava conjectura immutavi, auctorique 
vulnus grave inflixi, qnod ad cum versum 
declarabo. 

349. rmg y ’ tradat. Typograplii er- 
rore in Kustcrianu t«# % i r — qua; men- 
da in novissima Batava servata fuit. 

156. *ri 3* ; Sic duo codd. Alii e< 
2*s ; ut vulgo. 

159. Glossa : J/ Uipartf t r\»m ari^<- 
x a \ Cirre usi ritr in&vfttav re i a^yveleu. 

Scriptum in cod. rn f * Volait 

igitur ; 

•*9fia n «rt fiTirreusi rf fte%$z(Ia. 
Perinde dicitur m^iTlrrue rh * f*e%Sii- 
ifofimrt, ct vi^#ir<rTi<» euux ri fce- 
X^neicL. Inimo equidem reconditius hoc 

et elegrmtius judico. 
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rtyvai Ss fira<ra» oia <r£, xai <roc£jVjxaTa, io<i 
gv Toi<nv ay^go)7roicriv rjprjfxsva^ 
o fAsv yap auTtuv <rxuToroja«7 xai}7;asvof. 

Urepog 8i ya.7\xe\>si rtg, o rtxTaiveron. 
o 8e yqvcroycisi ye, ypuirlov traga <ro0 \a.Swv. 
o 2° Aco7to3ut£ 7 ye, nj Af, o 8e Totywpoysl. 165 
o oi yva<P eu$* y. 

6 Se ye ctXuvei xaioia. 


163. Hic versas, et qui sequantur 
omnes usque ad personam Pluti, Chre- 
m\in in impressis continuati sunt. In 
B. inter herum et famulum divisi sunt, 
paulo aliter ac eos exhiheo. Versus hic 
tributus famulo: 164. liero: 165« fa- 
mulo: 166. totus hero: 167. famulo: 
168. hero: quod Bentleii, quem sequor, 
conjecturam confirmat. 

164. i 2« yi. Sic A. C. opti- 

me : unde liquet opinione falsum fuisse 
Bentlcium, aut saltem bene conjecisse 
A nt. Fmcinam, qui fulciendo versui 
particulam yi in Aldina et priore Flo- 
rentina omissam, inseruit. Abest etiam 
in meo codice. Depravatissima est le- 
ctio codicis li. • 31 * 

W *(* 94» XaCti*. 

166. Vulgo sic legitur hic versus : 

i ii xtuptoii nt’ i 3i rrX vut xtuCtcc. 
Statim claudicat versus in primo pede. 

produci non debet ante xv. IIoc vi- 
dit Dawesius, et Scholiaste ipso prreeun- 
te. Poetam scripsisse yruftiti, hocque 
reponi debere decrevit. Illi parum ve- 
recunde oblocutus est Piersonus ad 
Morrin p. 31. his verbis : R. Dawesius 
pro xtmptou reyoucndwn censet yvap »wi/, 
quod .lttici vocalem brevem ante tenues con- 
sonantes sequente quavis liquida semper cor- 
ripiant. $cd AUDIENDUS NON EST. 
Isti enim regulet infinita foetarum 
Atticorum adversantur loca. Nihil un- 
quam tetnere magis et inconsiderate 
scriptum fuit. Primo de Poetis Atticis 
universis hoc non statuit Dawesius, sed 
de Comicis solum et speciatim de Ari- 
stophane. Maxime autem audiendus 
erat. Isti eniiu regulas que in Aristo- 
phane adversantur loca, nedum infi- 
nita sint, vix re perientur in senariis tria. 
Quod autem ad hunc locum adtinet, litem 
dirimit vetustissima Regia membrana, 
in qua distincte et perspicue quantum 
potest, scriptum est Sic ibi ver- 


sus integer habetur: 

• li rtaftvii y , is 3f vrXvtti x+ii*. 

In duobus abis Regiis xyxftuii y\ i 21 
wX — Meus vulgatam lectionem habet. 
Membranarum St lorum tueri non pot- 
est : genuinum est h 3« yt , quod ex Or- 
villiano codice protulit Hemsterhusius. 
Male in unam confusae fuerunt dua* di- 
versorum Criticorum ad hunc versam 
nota*. Altera sic in Mi. scripta est. T» 
xpuftuti 'Arnxvf 3/« ri x. xemZ; 3 iit ri 
y. xveipet ifi* a*<*»3*3 it Qurcr, <J %vot/n 
tu iftunu . ri itu T4v y, rsct-Bu, ra» ytu- 
apn' to h 3ux rtv x , «Vi rcu xvZ, ri \uet, 
yi*atrai. xaVOpneof 3’ utyuev xvrj 
TVfir. yvetftvt 31 wrueu t « t reo pi^ovt 
yvnapiv, % nt ir« arag.% to ydftt, ri Xuu- 
arj#». Qua? intermixta fuere, sunt alius 
Grammatici, et sic seorsam exhiberi de- 
bebant : fi -auXuic) 'Amxoi 2ia rov x , 
xra, pof ei 31 >u*naei iiu rev y, Quanti- 
vis pretii est postrema haec observatio, 
qua uti nescivit Dawesius. Optime se 
habet, nec in ea permutatae fuerunt se- 
des elementorum x et y. Kn Harpocra- 
tiuuem idem dicentem : rmQtot. reuro 
ei cr/tXuie i ’ Amxti 3 /* rov x iXtyif. xn- 
tit 3i to 3.« rav y. x*mpes it ierm uxxf- 
SuOtf *n, J £(/•( m tu iuuna. Tauro 44 
viiiriitoi iiu reu y Xtyo vet rex em. rite ytn- 
$ 1 *. Vetus Attica dialectus est ca, qua 
utuntur Tragici. Veteres Attici non so- 
lebant pro proferre ; non dicebant 
iofTi pro non solebant <rr pro 

proferre non dicebant £*A«tt« pro 
bxXueeu] non mutabant » in X ; non 
dicebant vXivuut pro wnvfAon. Illud 
quidem alicubi in Kuripidem intulisse 
memini, deceptus auctoritate Aldi : sed 
ut Discipidus est prioris posterior dies, te- 
mere id a me factum fuisse nunc agno- 
sco, quod pluribus ad Sophoclem exse- 
quar. Ob unicam hanc rationem, quod 
yvuptut, yutftuuf recentioris emollita** 
que sint dialecti, biec forma apud Comi- 
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Xp. o Sb /3yo<re8o\|a7 y- o 8s ye KrcoXst x/jojxjttoa. - 

Ka. o 8’ ccXo')g y t fxo tyog 8ia ere xou Krapar/xXerai. 

IlX. ofyioi TaXaj, ratm jx sXas&avsv craXai. 

Ka. o \xeyctg 8fc 0a<r»Xstj£ ou^l 8ia rourov xnua ; iro 
Xp. *j ’xxX»; <r/a 8’ «uyl 8ia toOtov yiyvsrrxt ; 

Ka. t/ 8 e ; raj rpi^oetg ov <ry zr^peiig ; ifxol. 

Xo. 7o 8’ ev Kos.v^ai £cV«xov ou^ ouTog rpepei; 

Ka. o [IdfxtpiXog o* ou^i 8»a roUrov xXaucrsrai \ 


cum reponenda, ut et ubique apud eum 
legitur appry, lluXarrct, wXtiipa*, qua™ 
rccentiori* sunt AtticUmi, uou vero u^, 
rr», aera, sn>w>, < j un» sunt diale* 
cti veteris» Tragicisque usitata. Ubicun- 
que Grammatici rtlg 9tarx*tv; Amatus 
memorant, Aristophanem fere respici- 
unt. Iu Vespis v* 1 1 taf<3. lcgitui m om- 
nibus libris : , 

«?iW ri yvaft? rgtt*"o\dv 

Ad cundcra modum in Cone. v. 41 3. •» 
yvaQnt reponendum, pro eo quod inale 
reliqui «I «Hx+jfc. Apud Corinlhinn de 
Dial. Att. §. Ixxxv. legebatur olira ri 
Kta$i7ov y*n$u:v Xiyovn- qu® observa- 
tio ad recetitiorem Atiichmum pertinet. 
Ordinem invertit Kmnius ad sententiam 
Hcmsterhu&ii, ct e scripti codicis aucto- 
ritate, to yvctftic* X9*$i te* Xxyovrt. No- 
ta, si ad hunc modum a Grammatico 
scripta fuit, ad veterem Atticismutn 
spectat, ut et en $* Ixxxii. iu qua vocum 
omnium ordinem invertere debuerat 
Kcenius, si sibi constare voluisset. An- 
tequam autem cx hoc fullonico egredi- 
ar, aliud scholion MS. proferam, quod 
incori. C. illud pnecedit supia a me de- 
scriptum, ex quo colligere est formas de 
quibus agitur confudisse recentiorcs 
Graiculos, nec satis compertum habuisse 
«d utram dialectum umiquiequc refe- 
renda esset. Kw^iiJii] y*a$ iv«, t* ret 
2'topara £»». y*a<puov, o rcreg, ulmo 
xov{x7et. yrd^aXXa, rd petra. xai 

yvafiif, i y*d$v*. ut e rou yyaQto, yt*. 
<? ivftt* afituut. ue*ra et 'Arrixti 

rauTU ha rau * yod^e uei. 

Du.t res sunt, quas satis ad liquidum 
perduxisse milii videor. Primo Aristopha- 
nem in senariis rarissime, si modo un- 
quam, vocalem brevem produxisse ante 
tenuem vel aspiratam et liquidam. Secun- 
do y*a$t'vs et yyapiOuv, illius esae dialecti, 
qua utebantur Athenienses Aristophanis 


retate. Postremum hoc etiamsi cui du- 
bium videretur, retineri tamen salva me- 
tri l»*ge j»os.xet x*a^it>u, «cribendo * 
o «t r*f xyxfxuu y. i it yt vXvttt x*- 
ha. 

sed vera est lectio qnarn praetuli» 

IdU. • 6' «.W; yt p»>x*s ha at trs o 
vapxrtXXtrat. Sic libri omnes, nec quid- 
piam mutandum esi. Deprthenout in Ja - 
Ctnore adulter , quia pecuuiam non hahet , 
qua pinnam redimat, dcpilotur. Sic supra 
v. 147. dixit Cario se propter pnuxillum 
argenti, quod non habebat, servum fa- 
ctum fuisse. Sic grassatores, fures, opi- 
fices artes suas singuli exercent propter 
argentum ip.od non habent. Alio etiam 
motio intelligi potest, verbo non factum 
ipsum, sed consilium significante, vel 
rei significata* metum intentat um, quod 
familiare est. Deprehenso udultero pante 
metus intentatur, ut argentum det, ne 
mmm m percurrant raphuui^ue mugilesque* 
Suspicatur Vakkenarius nd Kurip. llip- 
pol. 415* scripsisse (Nimirum : 

o i’ etXeut yx pu%n ha ri y eu zrara- 
TtXXtTOt, 

Non placet iteratum yt in eadem sen- 
tentia. 

170. Ab hoc versu usque ad verba 
\par\eu y\ ru in v. 18<». permutat» fue- 
rant personarum sedes, qure heri sunt, 
famulo tributis et vice versa. Iu B. hic 
versus et 172. Canoni tributi; postea 
persona* minus conveniunt dictis, quia 
v.173. loco suo motus est. In A. C. versi» 
170. et 171. Chremvlo tribuuntur; 
172. Carioui; aicque deinceps alternis 
loquuntur, ita ut verbis i TiptSjieu i* 
t vvgye; famulo tributis, versus clausula 
in heri parte* cedat, quod ct fiagitat de- 
cori ratio, iioc sensit Hemsterhusius, 
sed erroris principium non deprehendo* 
rat. 
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Dx. 

Xg. 
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Xp. 


o B=Xovo7ra>?.7)j 8’ ou^i jxsTa tou ITajX^/Xoo ; i"5 

'Ayjppiog o o'j%) Sia roSrov zjsaStrat ; 

4*iXe'\(/>o$ 8’ o’jy_ evexa <ro w [i6 $ oug Xsyti ; 

•») £ujtijMiy/a 8’ o'jyi Oia cre r&Tj Alyturrioij ; 
sga Os Aa tg oi Cia «rs < t»iXa»yioou ; 
o Ti/xoSiov Ss zauzyos 

e(xt=Voi ye <roi. 180 
-ra Os urgayfiaT oi%l Sta <re rsavra mpuTrerai ; 
p-ovairarof yag e7 ero Txavrwv ainog, 
xai t wv xaxcov, xu) rwv ayc&uiv, sZ 1<r§’ ori. 
xparouiri youi/ xdv rotg nroXfjttoij sxacroxe, 
s$>’ oTj av ovrog sirixaiie^ijrai fxwog. 185 

syro rotraura 8y varos sijx’ sT g tuv zjoihv ; 
xai vai ju.a Aia rouraiv ye troXXto crXsiova* 

(jurrr oZSz ju .ecrrog trou yeyov oiosi s Tscoirors. 
tcov ftsv y ag aXXaiv 6<rri rravraiv BTX'>;<rfAOVlJ• 
sgaiToj. 

apriov. 

fxovtri xrjg. 


176. 'Ayvppiof. Sic perspicue scriptum 
in niciubr. ut bene edidit Hcmslerhu- 
sius, qu® scriptura in novissima etiam 
Batava recepta, noti tamen ex Bergleri 
sententia. Tres alii codd. 'A^yC^tt men- 
dose. De Agyrrhio, cujus memini ad 
Ran. 367. vide Meursiuiu Alt» Lect» 
▼i. 4. 

178. In iv. codd* ut et in impressis 
omnibus antiquis legitur : 

« 3’ 3 ut xi r*7s Alyvw* 

rioif. 

Typothetap, ut videtur, errore in Kusteri 
editione excusum ov 3/a At, quod nunc 
primim) animadvertimus. •{/%'» reponen- 
dum, quod nirtri legibus quam parum 
inimicum sit, ut lector intelligut, versum 
in suos pedes divisum ob oculos ei po- 
nam : 

« Ivfi. | | 3* «(/£# 3/ | a r t ri/f | 

Ktyvnrr | wt. 

179. Qu® ad hunc versum disputat 
Scholiastes de Laidis Sicul® *tatc, non 
obstant quo minus hic versus in poste- 
riore Pluto primum positus de nobili 
hac meretrice intelligi potuerit : mun 
Archonte Antipatro nata erat annos 
xxxiv. Nescimus an versus iste jam in 


priore Pluto fuerit : tuin intelligi debu- 
isset alia meretrix ejusdem nominis: 
fuere enim plores cognomines, nec ne- 
cesse esset nomen mutare in N«*f. Me- 
retricem hic intelligi Corinthi degentem, 
sive nobilem illam Siculam, sive aliam, 
verisimile est e v. 303. De Laide Si- 
cula ej usque filia, quas imperite confun- 
dunt compilatores nostri, videndus Pe- 
rizoniux ad /Lliani V. II. x. 2. 

Persona huic versui pnefixa in cod. 
X{i/i. ct sequentia verba i T//**3i*v 3» 
wv^y»s famulo tributa. 

181. Hic et sequentes quatuor versui 
in inembr. Chremylo continuati, non in- 
terposita Carionis persona. In B. ubi 
praecedens hcmistichion ob unius versus 
transpositionem famulo tributum, hic 
pnefixa persona heri, cui continuati 
etiam quatuor sequentes versus. In C. 
hic ct duo sequentes famulo tributi: 
184. ct sequens hero. Meus impressis 
concinit. 

186. In C. vofmZr MvtuvMrSf “V 
iTr «« flr«7* ; Nec sententia?, nec inge- 
nio linguae repugnat particula «r. Vide 
infra ad ▼. 885. 


Digitized by Google 



272 ' n A OYTOS. 


Ka- 

Xo. 

9 

K*. 

Xg. 

Ka. 

X ? . 

Ka. 

X ? . 

Ka. 

X e . 


nx. 

x P . 

rix. 

x ? . 

nx. 


x?. 


rcayr^j.drwv. ISO 

Ti[J.rjg. 

tjXaxouvrmv. 

av8g ayaS/aj. 

tr%dbwv. 

<£»X0TIJXia£. 

V-a-frs- 

crrpcK.Tr i y[a.$. 

<ptxxijg. 

«roo 8’ iyevir ouSsis [xscrrog ouSsjrairrore. 

aXX’ r,v ra.Xa.vra. ng Xa£») rpt a xa» 8e'xa, 

ctoXu jxaXXov en^upifi Xa€e7v exxaiosxa' i?s 

xav raur’ avj<r»;Tai, TSTTagaxovra (douXtrai , 

rj ty^triv ov fiiwrhv aiiriS rov 0/ov. 

eZ roi Xeysiv ejxoiys QotivstrSov txdvir 

sr?.r,v «v pwvov SeSoixa. 

$fd%e rov xstoi. 

ottcos syw ryv fiuyajuuv, rjv v/xslg Qa.re soo 

s^/eiv jxe, rauTTys; 8e<rs"oV»)£ ysvr'rro/j.oci. 
vy rov A?’ aXXa xat Xeyouat cravrsf, a>s 
SeiXorarov aciV o riXouTog. 

yxurr' aXX’ Ijxi 

TOi^a)gu^os tjj 8je£aXev. tlaSuf yap zsors, 

ovx el%sv, ig rr,v olx/av, ouS^v Xa6s7v, 2 os 

evowv a.Tra.% cor avr a. xaraxexXsixju.tva" 

tir’ fovojxaere jxou tiqv crgovoiav, 8eiX«av. 

jxij vuv [xeXerw <roi jxt)8*v aJj, lav yev») 

avijg CTg<&upw>£ aur&s slj Ta m^dyp-ara. 


196. **» atvanrcti, rirrct»*-> 

xevTct fbtvXtrcti. Sic poetam scripsisse 
sola metri ratio evincere possit, «xt/rr, 
quod juxta codd. impressi habent ine- 
diam scinper ct ubique corripit. Prae- 
terea acquirendi notio, quam sententia 
verbo inessc debere ostendit, soli formae 
inediae competit. Vide not ad Eurip. 
13ac. 151. Certissima est Dawesiicmcn- 
datio, quem adeat lector. 

20 0. Sehol. Ms. diouxa ii» vii* 

iu»« fu*, nt uftut <Q*ri »^i<* fit , sUs ytrj- 
eopetu v«vrijf xugie;. fityctXn yi{ vif iri, 
a») $vfxik*t £9 rif nmreur* raurn* »5- 


•pftartxZt. reum ***(* xyttn 

viis, yiwtfuu rn i itnmptvt rtty. 

ms £• Ifxus ?«v«. Vc antiptosi vide ad 
N ub. 865. 

203. luXermrif 1#3’ • nx«*r«f, ut in 

Rnn. 1482. y ***? '•»- 

Ut in illo loco plerique peccarunt libra- 
rii, itidem in hoc Pluti versu lapsus est 
librarius codicis, quem nunc verso. 
Scripsit enim ille hiXintres ir3’ • vkti- 
res. 

204. 3dCftAn>. Sic tres codd. Vulgo 
54C«V— 
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st» 


«a 


f&htirovT etToSe^a» er' ol-urepov tou Auyxsmg. 

IlX. ct<oj oZv Suv^crgi toGto 5ga<rai, ^V7)toj tot»; 

Xg. e%co riv aya^TjV eX triS*, s£ euv efore fxoi 
6 ^oifcoj ajrof, Ilu&ix^y artierag 3ai£ yr ( y. 

IlA. xolxiivog ouv ^uvotSg raura ; 

Xg. <pi?y eya>- 

IlA. oparg. 

Xg. p.r) (ppwri^e fj.r t 6ev, eu ’yoc$i. 

eyeu yap, s3 toGt’ 7<r&i, xg» 8g7 fx’ uiro^avelv, 
aMg 8»a7rga£a> raora. 

Ka. xay 3ooXt) y* lydo. 

Xo. oroXXol 8’ eerovrai % arspot veuv j->jfA|xa^o», 
o<roiy 8i xaloig outriv oux ijy «X^Jtra. 

IlX. iiot 7ral' vrovr,po6g y elirag iju7v ^ufjL[xa^oug. 

Xp. oux' TjV yg arXouT>)<ra><r»y g^ agp^j ~ctXiv. 
aXX’ If^t <ru jxsy ra^swg Spapwuy. *• 

Ka. Tt 8pa> ; "Ksys. 

Xg. touj {'uyyewoyoug xaXgiroy, tvorjerug 8’ foeof 
gy Toltrty ayodig aurouj Ta^anrwpoujxevoug, 

07rtuf ay ifcrov sxuerrog, IvrauSen craptov, **j 

i)jx7v [xeraer ^r ( roGSg rou IIXoutoo [xeoog. 

Ka. xa) 815 |3aS/£a>* toGto 8 £ to xogaOiov 


**o 


21 G Mii yu* ^rcSaviT». Codd. iv. 
mei juxta impressos *«* )u, soloece. 
Lys. 123. 

zsaixrefitv, *ai» *T»3«»fr* ri/xif Sin. 
Ran. 263. 

*«» p*f 3f«, i/ ««««.a,-. 

ubi vide qure notavi : sic seraper Sin in 
subjunctivo cum *«» occurrit. Similem 
solcrcismum emendavimus in Nud. 1*192. 
Soph. (Ed. Tyr. 669. 
i 3* «J? 7ta», xi i ^it w*»ti X«{ 9x- 

NjV. 

Dormitavit hic Hemsterhusius, qui a du- 
obus codd. oblatum xii 2*7 avidis ulnis 
amplecti debebat, immo refragantibus 
etiam codd. reponere. Quod autem ait, 
id ipsum «ii exstare in editione Farrei, 
falsum est ; uisi Farreus, quod non cre- 
do, bis Aristophanem excuderit. In e- 
ditione anni 1542. quam habeo, ut in 
aliis omnibus, est m« 3»7. 

222. dAA* 73' 'it plf d^auiut. 

Sic dure primarhe editt. juxta iv. meos 
codd. Aut. Fracinus edidit nescio unde 
tol. i. 


quam lectionem neutra recepit 
Veneta. Fallitur hic rursus Hemsterhu- 
sius ; in Farreana nec /4«A*>» nec 
comparet, sed sincerum 

223. o*ut ar %n — Sic scri- 

ptum in membr. et in meo, recte : non, 
ut vulgo, Tr«», qua de re dicetur infra 
ad 1132. 

227. Glossam codd. 

quae manifesto refertur ad alte- 
rum lectionem cujus meminit Scholia- 
stes, t6uto 31 ri AiCaria*. Hanc verum 
esse metri ostendit, ni fallor, ratio : nara 
ut ia aliis diminutivis terminatis in «3i#» 
antepenultima corripitur, ut in A#<r«3<« 
infra 812. sic in m^i «3<n> corripi etiam 
debet, et proinde vocem illam non ad- 
mittit versus. Ollulam manu gestabat 
Curio, in qua erat frustum camis, im- 
molat® victima; pars, quod ex Apollinis 
templo extulerat. Hujus rei explicatio, 
ex veterum more satis noto, in integris, 
quibus caremus scholiis, glossam pe pe- 
rit, unde ia textura venit *g*«3nr. 

2 N 
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twv tvSo&ay rig ei trevtyxuro) Aa&ov. 
XgejxuXof. 

Sfxo) pt.sAryrfei rotrro y’ • aAA’ avuraj rpiye. 

<ru 8*, <o xiarKTTS riXoors CTavrcow 8a uxovcov, 
eirut [xer e/xou ceve' etiri^’ 4 tj yag oixia 
aurrj Vriv, iji/ 8e7 ypr^xarmv ire rr^epov 
fAsarijv GroisjVa», xai Otxalwg xaOixcoj. 
riXouTOf. 

aAA’ ay^ojxai [xsv elcnrov, rou$ ^eo-jf, 
ig oix/av excurror aXhorclav rsctm' 
aya^ov yap uir&ounr ou8sv ccjtov Tzdnrore. 
r t v jxiv yap eg <pei8foXov si<reX^<ov ruyco, 
stiStoj- xardipc^tv [xe xara T»)f yrjg xirw 
xav ri $ rspoire?&y y^irrog av&oarrrog <pfaog, 
alrcov ~AU'UV rt [xixpov ioyuplo iov, 
e^apvog icrn (xrj8’ I8eTv fxe zsw izort. 
r,v 8’ alf mapax^y afopanr ov eio-eA&toy rvym, 
vroovauri xa» xutoin srapaSc^Arjfxsi/Of, 
yjp-vog ^upaj* it-eirterov ev axape» ypovtp. 
Xpe[xvKog. 

(tsrpiou ycLO avtipog oux exlruyjg munrors. 
iyco 8i tootou tou toojtoo zrco $ elix aei. 

Xa-ipna re yap ^eiSofxevog, aig ouSelj ai/r^p, 
craAiv t avaTuou, r[viV av rourot* 8r>). 
aAA’ eWicojxev, «jj »8e7i/ (re ftouAojx ai 
xa» T7)v yuvalxa, xa» tgk uieit/ tov fxavov, 
ov eyas <p»Aa> fxa^Kr^a [xera <rl. 

IlAoUTOf. 

TSe&OfMt. 

XgejauA og. 

T l yap uv rig ouy) nj-poj ere rahySi) Aeyo» ; 
Kapicov. 

«u croAAa 8^ ruj tiemrorj) raorov Sbufxov (payoVre j. 


230 


2 S 3 


240 


Mi 


250 


232. Ty<i(»' Neglecto Atticis moni 253. T«-r.V 3»>«, Care 

membr. nyujn- Kusteto fidem habeas r«i/rJ» accipienti 
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Xo. 

Ka. 

Xo. 

Ka. 

Xo. 

Ka. 

Xo. 

Ka. 

Xo. 

Ka. 


dvSosg <pl\ai xal Sojaorai, xal rou croveTv jeao-Tal, 
jt’, syxcvslrs, <nr ;•!>%&', wg 6 xaiipbg o ’j%) ixeWetv, 255 
aAA' stt e~' wjrrjg r rjg axixrjg, v 0=7 tolsovt ay/jveiv. 
ouxo uv bpag bpy.wy.e»oug 7r,y.6ig araAa» TnpoS-jfxwg, 
cog e\xog etrnv, atr^ms 7g ybouroig uvboag r ; o-»j ; 

<ru 8’ u^idig 'Irrwg ixs ^s7v, n-plv -aura xai 4>»acrca y.oi, 
orou y' o Sscttott^ 6 arbg xsxArjxev r,y.6ig. 260 

ouxouv sraAai 3 vj 7 rou Aeyto ; <ru o’ aurog oux dxoveig. 
o ZstrxoTt^g yap Qytrtv, iytag nj^swg ctiravrag 
'tyuxpou f&tou xal Sucrxotou Itftreiv a.TcaXX<xytvTug. 
etrr iv Os Oij ti, xal to^sv ro Tnoa.yii.oL toOSF, 2 5 

a<pixrai 8 stipo wpso-fiorojv tiv’, «o vrwr^oi, 365 
p-jTrwvTOL, xutpbv, a&Aioy, potrbv, [xuSwvtcl, vwftov 
ohxai Os, l/ig tov ovpavbv, xal \*/<oAov oturov elvou. 
w %ov<rbv ayye/Aaj sirwv, irwg<f>yg ; sraAiv fypdcrov y.01. 
Or/XoTg ydo aurov <r«>ociv tqxsiv ^orjixdrwv e%o vra. 
moKr&jTixuiv y.sv oZv xaxiov symy' t%o vra (rwpov. *70 
jlwov a^ioTf ^svaxiVag ryxdg a7raAAayi5Va< 
d@7jii.iog, xal raiir’ ey.au jicxxrr^loLV e%ovrog ; 
raravrroj yao dv^pcoirov tyuvti toioutov e$ ra cravra 
rjysTtr^s fji’ sTvai, xotlosx ai/ voy.l%&’ uyieg iWsiv ; 
wg crijxvbg bu7rlroi7rrog’ ai xvrj [xai os <rou fiad><rtv 375 
lob, lou, raj %oivLxag, xal raj vreSag sro^oOo-ai . 
sx ty| o"oo<p vuw Aap^oi/ ro ypuy.y.a <rou otxd^eiv, 


pro ci» ttvTct, Ex hoc enim versu in in- 
dicem suum retulit T*vrer, qunc vox est 
plane barbara, rocyr»» valet vo «vr*. Ut 
rtffiZw et nireuTo in neutro dicitur, ?ic 
ravro» et Vide Nub. 674. Av. 

44Mb Duplici autem gene i e effertur « 
et to Supor. 

256. n 3»7 tfagctr ipvriiv. Sic beuc 
Hemsterhusius ad metri legem, licet 
rcfrngantibus libris, qui habent omnes 
weceorraf. Cuiu singulari vaaitrBL sub- 
auditur Tma vel ci. Qui Chorum allo- 
quuntur, modo tanquara unicam perso- 
nam, ruodo tauquam plurcs compellant. 
Sic etiam Chorus de se loquens, utro- 
que numero s*pe in eadem phrasi uti- 
tur, ut mox infra v. 281. 

267. Diverse sunt ad hunc 

vocem glossae : in meo : in 

B. xnXr.Tfft : in C. *eXum». 

268. vrxA.tr * fitt. In tribus 


codd. omissa vox wiX/v, quam habet 
meus, sed alieno loco positam, sic; 
eor pei vxAtn. Sincera lectio est iu utra- 
que Florentina : Veneta* qu* ex Basi- 
leensi priore express® fuere non habent 
vrdAiv. Conferri potest locus hic Plauti 
in Mere. iii. 4. 53. 

Cm. qua forma esse aiebant’ 

Eu. ego dicam tibi : 

canum, varum, ventriosuui,bucculen- 
tum, breviculum, 

subnigris oculis, oblongis malis, pan- 
sam aliquantulum. 

Ch.hod hominem mihi, sed thesaurum 
nescio quem memoras mali. 

27 7. 1» ri rooZ »vr/ Aa%or ri y^apepix 
9ou iiKx^nr. ■ Nominativus est absolutus 
pro genitivo, qua de re supra ad Ran. 
1437. In meo suj>erscripta participio 
kx%ov, glossa Am%»rrn, quam in C. tex» 
tus exbibet: ibi enim I» rn Am- 
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<rb 8’ ou jSa§(£f <£ j # Xapa>v t8 ifojxSbXov S/Somti. 

Xo. Siappaytlyg. oig ftc&rov e?, xai Cpuirsi xo£aXof, 

ooti£ ^Evaxi^fis' ( JJpacrai 8 ’ oura> t eVXijxas ijpv, 280 
oroo p^apiv /x’ o 8s<rjrorijs o ff'05 xsxXijxe 8sug«- 
0* CToXXa iM)fiT)(rot.vris, oux ougyg «ryoXrfc, vpo%CfJMg 
8 « 5 g’ ^X^ojxev, xoXXaii/ ^ j/xoiv /si£as fiuxir^aivTfs. 

Ka. aXX’ou>«Vayxgu 4 /a«p. tow IIXoutov fjiiv, <0 v$ptg,r)xtt 
ayaiv 0 SiOTroTijS" tg vfjag nrXouffiouf jronjari. 285 

Xo. ovTcof yap sori BfXoo<r»p»f a;raa-iv ijfi.iv sTvai ; 

Ka. vi) roof Seooj, Mi'8ay p.ev ouv, v wt ouou Xa&jre. 

Xo. a>s ijoop.ai xai rspiro/xai, xai 0 ouXojxai ^oosuirai 
h<Jj' rjoovijg, eiireg Xeysij ovraif <ry raur aXijSi;. 

Ka. xai fti)V «ya) ^aXr/roftai, %perlav‘?.b rov KuxXaira 290 
fj.tjj.o 6 p.evog, xai toiv iroSoTv alii zrrocpevtraAeuwv, 
ujjMg aye iv. a’XX’ * 7 a, rexea, %afj.lv tTruvaSotSvTsg, 
^Xij^wjxevo/ rs BpoGaTlwv 
atycov re xtvaGowvrwv fteXi), 
e7retr%’, a7r6\|/<oXijp.svoi rgayoi 0’ axgaTietc&e. 295 


X o*ras c* — In posteriore Basi- 

leenn excusum fuit, comilionc an casu 
nescio, Xc;t»». In Florentina scholiorum 
editione, semel occurrit X*£**, typothe- 
tie, ut videtur, errore. Nihil ista contra 
antiquatu lectionem valent. Sed idem 
masculinum participium tuentur duo 
codd* Hemstcrbusio adhibiti, quorum 
auctoritati magnum accedit pondus e 
Dawc.su observatione, p. 124. Veri»» X*- 
X t7, notionem apud scriptores Attico s neu- 
tram titm esse, sorte obvenisse ; sed acti- 
vam duntaiat, sortitum esse. Quod et 
mihi verum esse videtur j proinde x«- 
X Z* reponi velim. V. seq. pro <r'v 3* eu 
melius torte legeretur rv y #w — 

S79. fd-e^ur. Gl. X/«» vZfiarr.t. Schol. 
Ms. M^«>] fXufl^#;, *!*%$•{, £rift§f, 
^ocTiKOi , iaro n vis 

a ,ff X £ 0 T 6 uv. Sic vocabatur Clium salta- 
tio qusedain indecora, quo sensu occuirit 
I«i*c vox apud Eurip. flac. 1048. 

Z £t*’, tu p. i» irreifttr, 

0 VM M euvdiuv Sv*/ ptcSuv. 

cujus loci non meminit Mvuraius in Or- 
chestra. 

285. VfMS ‘T/.cuCitu; vair.rti. Sic IV. 
codd. bene, quod jam expressum fuerat 
in editt. aliquot, nec spernere debebat 
Hemsterhusius. Sflp. v. aliquot oditt. 
nnde Z sine elisione. Primarja 


Tecte JMfU. 

286. rn.vm.gn r.fitv i Trcu. Hoc ordine 
collocata* voces etiam in codd. sed pec- 
cant in accentu. Probabile est poetam 
reliquisse nui* avanv 

x?X ouritig . Cod. w Xeuffiovf, minus ele- 
ganter, nec tamen contTa syntaxis le- 
gem* Quoti Kusterus in M litte tacere vo- 
lebat, fecit librarius ille in <rX ot/rias, duo 
scilicet nomina ad eundem casum revo- 
cando, quod minime necesse est. 

‘287. Mi3cr accusativus est pluralis 
pendens u verbo iTmci stqicrioris versus, 
integra sic instituta syntaxi : *n *»vt ^*- 
«Vf, irri fi \ v oZf i/ilv M » iets yiy*tr^ai, fi» 
&r' tuv XmCttr». Minime ne cesse est 
cum Kustero bllicut scribere , «f respon- 
deat dativo procedenti wXovriM[. Ijtrinu- 
que casum admittit graecus sermo, ut et 
latinus. Perinde euim dicitur: No6/s 
non licet esse tam disertis : et esse tam di- 
satos. Vide not. nd Lys. 179. Casu, ar- 
bitror, non cx Hemstcrhusii sententia, 
excusum fuit in illius editione fia reos 
Si tot. I*ihri omnes habent vfi, quod et 
sententia flagitat. Vide infra ad 764. 

290. Species quaedam erat saltatio- 
nis, Ki»»x»\^ dicta, de qua vide Meur- 
sium in Orchestra. 

295. Est ab An{*r%t- 

#$*< secunda longa, quia derivatur ah 
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Xo. tjiuT; 8s y au £V ( r»)<rop.fy, Spe rravsXo tov KuxXa>xa 
jSXr^aiutvoi, <re roi/Toy) ra-movra xaraXaSoi/TSf, 
tst^olv e%oVT a, Xap^aya t’ dypia tporrs^u, xpa ixa- 
r]y oup.evov toi$ w^ofarioij, f^aivTa iV, 

tlx^f 8s xaraSao^svra srou, soo 

p.syav Xa^dvreg ijpuevov ir$iJxt<rxoy, sxru$Xdji<rai. 

Ka. iya» 8« rr^y Kigxqv ye, Tr,y tk if.aou.ax.' ivaxvxwtr av, 
r t roug STalj/oug toZ <1*1 Jva>v/8ou etot’ sv Ko5iV,}a> 

«T«i(rey, a>£ ovTaj xaxpavg, . [305 

aeu.ayp.ivov trxcZp' iaSUm, aurij 8’ eparrev auroig, 
fj.ip.TjfroiJ.ai vravrag rooxoug’ 
up-eig 8X youXhlfovTeg uxo <pt\ri6lag 
exe<r%t p.r,T6» ^oTtoi. 

Xo. sxhv <rs rr ; y K/pxijv ys, rtjV ja <pappax' avaxvxujxav, 
xa.) payyavsucvtrav, pohvvavaruv tb t oug eraloovc, 3io 
>.a€dvrtg, uxo <J5i?a)8ias 

roy Aagr/ou pup.ovp.evoi, rwv opytcov xpspuopsv, 


*Ke*rf. Significat jentaculum , seu ma- versuro perimit. Quae participio sub- 
futilium cibum sumere. Vide fragro. ^ici debebat copula n in xai mutata ei 

Inc. xxxv». et Athen. p. 11 . Coufude- ab imperito librario prolixa luit. Hanc 

runt hoc verbum veteres Critici cum quoque praecepit emendationem Bcn- 
alius derivationis et significationis ver* tleius. 

bo ixpartuouaj, quod est ab «qcn if. 501. rfr.xitrztt. Sic codd. omnes. 

Vim verbi non satis accurate reddit Ber- Gl. iaket. Sic etiam legebat Euotathi- 
gleri versio, quam inconsiderate retinui, us. cujus ha*r sunt verba p. 897. 1* 57. 
lascivite. Sensus est : arreclisque veretris , avi It ri i* e$nxa*v % av pu*a* atyr.xltrxai 

ut hirci, jentate. Quia nimirum hirci e* $urTi*cr r%yj/*a, iXka xai %tXa pixaa 
taura* aideta Xti%avct. Glossa: u’? e|y trv**)-) pti*a. Utruinque r^>n»/rxo» 

ra aliata faXatirt. Sup. v. mule in duo- et vQrxir %n eadem significatione in 
hus codd. scriptum xnaCpZrajr. Aldiua usu fuisse videtur. Prius reponi volc- 
lectio xttam^rTu pix*** manifesto vi. bat bcntleius. 

tipsa est. Quid in codice, quem ob 506. fnpnarofiai tra+ras r^a+auf. Sic, 
oculos habebat, significaret scriptura, ut Rcg. inembr. primaria* cluat edit t- 
non intellexit typotheta. Ibi scriptum quas sequuntur prior Basiloonsis, Vetie- 
erat xnaZpvtra ptXn. Superne additum ta» dua*, et Pansi na VVeclieli. In C. 
an correctio erat ad priorem voceiu pef- vatrag rav,* raevovf. Duo alii vatra 

ttoens, iudicausque legendum esse *#*»- T^avtt : quum lectionem primus iaipe- 

Cfutrut. Versus xnafyatra uon ad- rite vulgavit Aut. Fracinus qui Pitil. 
niitjit, ita ut ne dubitationi quidem .Tanta? heredum curavit editionem, bis 
locus sit, utra lectio praeferri debeat. in metri l;^*m peccat. Ultima i« 

297. tn»**r«. Sic vere beutleius. vd*ra produci non potest ante iiteras 

Vulgo vu*Z*ra. Vide not. ad Lys. Vide Ran. v. 618. Eodem modo 

877. Pro idem vir dociissi- Mub. 701, male legebatur vdrra vpvsr, 

mus Lcgenduui ccusct faxdvaptr, cui hac ubi edidimus vdtrat v^avovf. Tum di- 
in re uou adsenlior. Cannectuntur £»r- metrum iambicum syllaba brevi terroi- 
rnra/tif * i ixvu^Xirat. nare non licet, niri a sequenti versu ut$- 

298. Vulgo legitur X^aw r Hypa jusctur. Vide ad Ran. 984. 

Istud x** 
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f Liv^uia-ojj.tv wtnreo tdolwj, 

\ *■» ' £* * A ' . . ‘ f «, 

ttjv ptva’ (Tu 0 I\oi(rTVA/>og i/: roj/ctcxcov Bpug* 

"E?T£(r&« jXTJTOI yolpoi. 315 

K«. £*XX’ eia vuv t<Sv <rxa>p.|xaraiv ajraXXay^Tey rjorj 
t>ju.s 7$ e;t aXX’ sTiioj TpiTTtv^’' 

«7«) 6 ico v 75 675, XaJfya 

^ouXrjVojxa» rol/ Sstriroroo, 

Xa£a>v t«v’ aprov, xa) xceag 3*o 

jxu(ru)[x;vog, toXoittov oura» t»o xoVio \’jvelvai. 

Xo. (XiiVf» xoaixanov tou Xocou.) 

XPEMTA02, XOPOS, BAE¥IAHM02, 
nENIA. 

X^. XAIPEIN fiev iijxoig ecrri v, w “voqsg OTjU-orai, 

aoyjxiuv r/jr, wgoffayosEusis» xa» (TUTrpov 

A21IAZ0MAI 2’ , orir, utJLwg rjxers, 
xa i crui/rrra/xevfof, xoj xaTE^XaxEUjxevaff. 355 

o;rfo$ S’ ejxo» xa» raXXa <rofA?ra&a<rraTa« 
e<re<r^s, xa» (rwrf t oeg ovrwg tou &sou. 

325. Vulgo metro prorsus pessum- ad Lys. 291. Sic Thesm. 131. **;*«_ 
dato sic legitur hic versus : nyAarfvr/tim, non ««ra^iAarr/r/ri- 

«ai r&rrirayjuiwf «’ «v «ara?tCAa«ti;. »«y. 

/a»*;. 327 . Str*f. Sic tres codd. recte. In 

ubi in quarta sede dactylus est et in C. librarii errore (Vir. cum glossa xar 
quinta creticus. Parum musicas Hem- Perperam Aldus edidit Strir, 

aterhusii aures ista non offenderunt : at quod recte correxit Bern. Junta. Ver- 
nos sinceram lectionem c membranis sum hunc nuper advocavit, nescio quam 

reponimus, iu quibus distincte et perspi- opportune, ad Sophoclis (Rdipum T. 

cue scriptum r</rrira/tiy*f et xanSla. 61?. Vir Cl. ut suspectam apud Thu- 

xu/uir&f. In C. xa) fv*7i7ayuiv*{ (gl. cydidern H. Stephano scripturam, tan- 

f*irk r*Zui() xm.i w MttTtikaKtv/ditvf. quam bene grarcam tueretur. Locum 

«>t'i r»u {IpaYius xa, r^vpi^s ) In meo **J Thucydidis non adtingo: id solum ob- 

€i (gl. ffruAutut) «v !k*~ servo, pro mendosorum habendum esse, 

Vide sprimura tria si nullo alio exemplo defendi possit, 

hic cumulari-adverbia ejusdem significati- Hac autem occasione Clarissimum Pro- 

*i/»nr«/ci»«r. *** xartCkm- fossorem monebo, receptum jam esse 

JHvpihvf- IS iliil ad rem facit quod vulgo inorem, ut si quis Criticum agat, is opti- 

legitur t» wTtTMyfumf. Quod dedi- mis classicorum auctorum editionibus 

mus confirmatur auctoritate duorum utatur, ne nobis veteres sordes, ex ernen- 

codd. eoque referuntilr etiam veterum datis libris jamdudum ejectas, identi- 

Criticorum in editis scholiis interpreta- demoggerat: ludibriumque eruditis oin- 

tiones 0 «r»vSai*c, yo*y*,i. Alterum na- nibus eum debere, qui criticam facere 

rtCXaHtvfxifmt tuentur itidem duo codd. velit, et Hemstcrhusii Plutum ne qui- 

quibus accedit metri lex, qua.* ri «ae*. dern noverit. H®c illi editio inspicien- 

respuit, et Atticorum usu», da erat, antequam versum hunc citaret, 

qui in proterito plerorunique verborum altaremque illum, cujus eum scansionem 

u duplici consonante incipientium pri- docui in nota ad Thesm. 36. 

mam non gemmant, qua de re vide uof. 
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Ba. 

Xo. 

Ba. 

X ? . 

Ba. 

Xp. 


330 


Suppet. j3Ae7T6iv ya y dunxotig boreis [*•' v A§>;v 
Ocivhv yoto, et Tgia>£oAov pteu ovuexu 
ioa-Ti%op.e<rS' exccctot’ ev tt) ’xxA>](ria, 
aircit/ 3 e tov IIAoutov raraoEiijv Ttp Aacsiv. 
xai pir ; v ooto xai Bae\J/i8t ( ixov toutovi 
ct po<r iovra* O^Aoj o’ E<rrii/, oti toD CTcayjxaroj 
axijxoEV ti, T-ij 0a8i<rei xa) no ruyet. 
r/ av «v to irpoL^x eti) ; too^ex, xat rivi rooirtp 335 
XpsffjXog ctsttAou rr ( x’ s^ajrivr/j ; ou zrstSop.at. 
xairoi Aoyoj y’ ifv, v^ tov ‘HgaxAfia, aroA 
e«i roTirt xvjpetotct ra»v xc&yfxevwv, 
uig e~airiVrjs oLur,p yeyevryrui ctAo'j<tio£. 
srrrtv i’ ejxoi toOt’ aoTo Samacnov, oirayg, 340 
yorpriu rt ■stpurrwu, ro'jg Qttovg p.eTutrep.verui. 
vjxquv eirtytdptov rt rspuyp.' Eoya^srai. 
aAA’ ou3sv «Troxou^/as Epa», pCa touj Seoog. 
w BAe\J/iOij|u.\ aasivov ^ £^ej wgaTT*u.*v, 

<t>(TTS p.ereyetu e^etrrtv e 7 yao rrov <$>iAcdv. 
yeyovug 8’ aA»j^a>j’, uig Asyotxri, arAowrioj ; 

£<r o/juxi jxev oov avr/xa /xaA’, V;v &so$ &eAy,. 

Evi yap rt$, EVI x ! v 6 ’ jvo $ eu ni» vsody\LUTt. 
zsotog rt g; 

o!o$i 

Asy’ avjiraf o rt <p jjg more. 
r,u (xsv xuroaSwraipeu, eZ CTpaTTEiv asr 
V;v os <7<pa?vti>|xsv, lirtrerpi^SuiraTruouTruv. 


345 


3S'l 


323. «fm. Lectio est triuiu codd. 
In incmbr. «*r. 

Cod. etiam »{«*, et v. seq. tutina, 

329- tltixa liquido scriptum in qua* 
tuor coi id. Vide not. ad Lya* 74. Per- 
perain impressi hic, ut multis aliis in lo- 
cis, 1 'mxc. His editionum incndis in* 
ductus Vir in arte critica prxstamissi- 
mus Clar. Parisinus Professor in nota 
ad Sophoclis Antig. 1255. iu dubium 
vocat Dawesii observationem, «» pro it 
Atticos non agnoscere. 

331. WM^unt r* x*Ct7f. Male vul- 
go excusum r£. Accentu caret ia 
luembr. vocula. Iu iribus aliis super- 
scripta glossa Titi, 

340, tcvt miri 3ttvfiia$t •<r*f. Vul- 
go r«> x Mendosissime. 


Copula sic inserta nihil absurdius. Tres 
codd. ut editio Beru. Junta% Octv^m<rlt 
«Totf, metro claudicante, nisi forte bre- 
vis syllaba producatur ob sequentem 
aspirationem, quo<l mihi probabile non 
est. In meo codice perspicue scriptum 
Sauparct r' «V**, quod reponere debe- 
bam, lectorique ut reponat suadeo. Scri- 
ptura Aldini codicis ex illa depravata, 
quod et accentus ostendit. Similem li- 
brarii errorem x P ro y ponentis alicu- 
bi supra observare memini. ««) erruf 
apud Comicum semper coalescunt in 
Fraudi mihi fuit iu margine li- 
bri mei enotata Piersoni emendatio pro- 
lata ad Mmrin p- 188. quam pro varia 
codicis lectione habui. 

Cod. •» ifs/. 
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Xo. 
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Ba. 


Ba. 

Xp. 

Ba. 

X S . 

Ba. 

X P . 


r «uti «rotfijoov <Palvsrai to $ogr/ov, 

xai' jx’ ovx aplrxit. to Tt ydo e^al^vrjg ayav 

O! jt(o$ ut*£ttAout«7j*, to t' au oeiotxsvcu, 

zroog avopo g o'j'i'ev i/yttg %<tt' e)pya<r[isvov. S5S 

tswg o Zoev iiyieg ; 

tl Ti x'x\o$ws, Ala, 
txsi^sv r t xcis, apyjoiov ^ yo^orlov 
rsao a tou SJjou' xaxsir’ 7<ra>f <roi /tSTaueAJ». 
v AxoAAov axorpoTaif p.a A", gyaj /jlsv ou. 

CTau«rai <£?<,uaoiov, ri> 'ydlV' oToa yag o~ci$iog. SCO 

«ru fLrfiiv elg e>Ju Zxovoei toiouto. 

<pSO’ 

o>g o Zosu aTS^vrug vyug sttsv oZ^tvog. 

a?. A* «Io - » tou xfsoouj anavTtg yTToveg. 

ou toi, [ia rr t v Actito', uyiatveiv u. oi SoxsTf. 

a!j raroAu ^.i^tTTr^ mv jrgorsgov Hytv toottoov. 365 

fj. «Aay^oAa^, av^pmrrs, vtj tov ougavov. 

aAA’ ouoe to 0Ac/i/l auTO xara %d)oav eX tl ’ 

oiAA’ errTiv stiOtjAov ti nrsxavougyijxoVi. 

<ru /jlsv oTo’ o xpdt^eis' w$ e/xou ti xsxXotporog, 
^r t Tiig /xsTaAaosTv. 

/xsTaAa&iV farm ; rivos ; 3?o 

to 3’ sttiw ou toiouto», aAA* BTtpmg s^ov. 

[xsov ou xsxAo^aj, aAA* r^praxag ; 

xa.xo8aiu.ovas. 

*M . •> * f ^ I 1 

«aa ouftc (XT/V a^-fiOTfOTjxa^ y ovOeva; 

» i y » 

ow dVj r syaiy . 


353* *ou ^ «£* iftrxii. Glossa in 
codd. S/u«2, quod ad sc sus declarationem 
▼alet, sed quod ad syntaxin accuratum 
non CSt. /x’ «vx a/icr+u est pro au* adr. 
mu fi i. Verbum hoc cum accusativo 
personae construitur. Vide Lys. 5<*9. 
Ran. 103- Sup. v. ad £#gri«r glossa 
wc*yp*‘ 

555. *rf»f Pnc positioni su- 

perscripta in codd. glossa, viturrov. 
ialsuru est. In eodem errore, a Scho- 
]i.rsta reprehenso, versatur Corinthus de 
Dial. Attic.fxlv. ubi meliora tradit Koeni- 
u*. riw 1 ««/ quidpiani dicitur, quod 
partium ct officii aticufus ett, quod alicui 
conxTnit. V idc Tliesm. 177. Han. 540. 

356. «"i# «u^i> iy/tr. Vulgo wm i' «e- 


)iv — Inutilem particulam omittunt qua- 
tuor mei codd. 

365. J#** Vulgo claudicante 

versu sl^t. 

366. Sic tres 

Regii, recte. Vocativis omnibus sole- 
bant, qui oiim inter codicum lineas glos- 
sas scribebant, superponere J, inepte 
plerumque, ut hic, ubi ipsa terminatio 
nominis casmu indicat. In B. scriptum 
in testu et superpositum *». 

lude orta diversa lectio, qu* in impres- 
sis exstat Z "tbp&Ti, 

373. /*n* — yt. Tres sunt particu- 

la*, qua» aggregari solent. IVrpetam in 
impressis evd\pir,y excusum, in membr- 
et in meo divlsim scriptum •thk 
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2*1 


Bx. 

Xp. 

Bx. 


x?. 

Bx. 

X ? . 


to 'HpaxXeij - $ spe, vsm t ig <£v 
rparoiro ; TaX7)$JXs yag oux e9-£Xsj£ cloaca». 
xuTTflopiig yoto, tsotv jao&uv to zs^ayfxu [mo. 
to 'rav, tytd <rm tout’ arro (TfuxpoZ zsoarj 
i%t\to Siarroaj-aij zsoiv rs u§s(r&ai rrp croXiv, 
to trrdtx STiSutrag xspfxacrtv rwv fardocov. 
xati i 'XTjV <p/Xa»f y olv ju .01 OoxsTg, vrj rohg §et*jg, 
rgs7g fJ-voig ava Xtuerap, XoyiVa<r^ai dtdoexa. 
opto nv st ) rou ^ijfjiaToj xatSeSovfjLevov, 
IxsT^plotv i^ovrot fxera. rwv Toudttov 
xoii t ijg yvvaixng' xoii Oioicovr’ a vrixpug 
Ttov 'HoaxXeiSaii/ oiiS* otioui/ Taiv Il6e|x<piXov. 
oux, a! xa.xddaiu.ov, aXXa touj ^yirrovg jxdvoug 
eytoye, xou roiig Os£io ug xai erw$povag 


375 


330 


585 


1 


374. «r#7 r/f a» r^irtira t Sic in Ktl- 
«teri editione exstat, casune an illius ex 
sententia nescio. ' Ante eum’ impressis 
in omnibus legebatur *■« nt «J» r£«<r#i- 
r#. Solcrcaru formulam llenuterhusmra 
revocasse, siinulque ignorasse eam gne- 
cx lingua: iugenio adversari, protecto 
miror. A vulgatui nihil discrepant 
codd. Vide Dawcsium p. 207. ad 
hujus tabula* v. 438. ubi gemella erat 
menda. 

SUO. Ilie et seouens versus sic vulgo 
legebantur ante llemsterhusium : 

5 fint ftXeg y it fit dexr.g, tn riis Sivr, 
Utttf fitat siraXvrmf yt XiylearSat 2i- 
2ixet. 

Bcnc ille pro 3#*fr e codice 3«»i«jr repo- 
suit, et in altero versu particulam yt 
expunxit. Sed ne sic quidem locus erat 
persanatus : nec satis iutclligcbat eru- 
ditus Batavus quid sibi vellet nomina- 
tivus iste pix*, quove nexu cum ceteris 
orationis partibus cohaereret. In membr. 
scriptum kd* fint fixtt y it fit 3tm 'ut. 
In C. etiam f lXt( cum glossa w^r^tXit. 
In B. ftXet sdperscripto ». Meus in eo 
ab impressis differt quod 2#»ii7 habet. Sen- 
sum versio expedit. Ordo est: 3*- 

»i*t fit, wrm Si«v(,r(i7( fitat irxX***(, 
$•>.*( it XiyirartasitUxa- Faceta, inani- 
festaque. ironia. Particula it ad verbum 
infinitivum XvyirarSai pertinet, non vero 
ad 2ctu7g. In hac constructione sa»pe 
peccarunt librarii. Succurrit locus in 
Vcsp. T. 1198. 

Wutt it 2$*x7t 

2o 


•Ti n#r*r«r «{>■•» **3^ixirartt ; 
Quidnam tibi viderit narraturus ? Parti- 
cula it ad verbum Xi£m perlinet, cui si- 
gnificationem futuri tribuit. Ibi male 
codd. alter texff, ut hic in duobus scri- 
ptum est. Av. 1652. 

« — - 
i; r-f at zr.ir i 

i-rixX rte* itttu rrtt ‘ASnraiat ioxi 7f, 

•vamt Svyarit, iltrtt i2i\$*t ytr.r!. 
** t 

id est wif 2»xt7t r»j» *A $s*«» 1 -rlxXnptt 
it i Tr«/, Juturam ctsc, vt l etscfmtsc. lti 
altero versu particuluin yt utilius agnos- 
cit cod. Si modo luit in Aldino, imperi- 
tia: librarii debetur putantis hoc tibicine, 
versum indigere. In itxXt* natura -lon- 
ga est secunda, quapropter in praeteritis 
non augetur. Vide Valckenarium ad 
Phocii, p. 222. Hipparchus apud Stobac- 
um p. 229. 

v* /Ut yi{ mXXa uas rrt).iut;, xa i fit- 
ruCtXm ) 

it*Xt*s\ n ^Z 911 

Sic in Regio codice : perperam Grotiua 
edidit smAvf’. 

Sic etiam, ut eos edidi, plane in cod. 
-—absente in altero yt. Adverbio fiXvg 
superscripta glossa, ti^tixie rtur». Par- 
ticipio araXa^rar, Verbo Ai- 

yirurSai, X tyaptctcai i(i?t. 

385. In Poecile pictura erat Pamphi- 
li, ileraclidus exhibens cum Alcmena 
opem ab Atheniensibus contra Eury- 
stheum implorantes. Vide Mcursiunx 
Athen. Att. i. £. 
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X». 

Bx. 

Xp. 

Bx. 

X ? 

Bx. 

X P 

Bx. 

Xp. 

Bx. 

Xp. 

Bx. 

Xg* 

Bx. 

Xp. 

Bx. 


ajrasTs nrXooT^trai sro»>j<ra>. 

r i tro Xsysjj 5 

otJTco 7 aa.vu raoXXa xexXo<paj ; 

oJp,oi rwv xaxwv, 

axo 

(ru /xev oZv irtoLVTOii, wg y' stxo) SoxeTg. 59» 
o'< Ovjr’ - sirst toi/ IlXoOrov, <0 fxo^rjpe <ru, 

•X m ‘ , 

tri» IIXoOtov ; o7ro7ov ; 

avrov rov ^eoV. 

xai mou '<ttiv ; 

y n 

WOOV. 

nrow ; . / 

jrrap’ ep>». 

sra^a <roi; 

sravv. 

oux «V xoptxxag ; IIXo 5 to£ nraoa <roi ; 

vri robg §eo jg. 

Xsye»S aXrj^i] ; 

<Pr,[u'. 

xspog rrjg 'E<J"riac ; 395 

vrj rov Ho(T£iSa). 

rov ^aXarnov \eyeig ; 
si 0’ srsoog rig TltxreiSdlu, rlv srsgov. 
slr’ ou 8tu7re>xnsig xai zr gog rjaag roug £1X095 ; 
oyx so"ti orto ra ra^ayp.ar’ ev tovtiu. 

*» <?71S ; 


588. irm^ri. Sic tres codd. In neo 
glossa, iri r«v «v»< in C. »i*»r«. In 
tuetubr. ut vulgo sensu diverso, 

quemque minus probo. 

390. ri» /vi» •!» Hic aliisque 

multis in locis elegantius videretur ci/pti» 
•»» uturi*. Invitis codicibus hoc repo- 
nere nolui. 

39 *. if««. Sic codd. omnes. In C. 
superscripta glossa, i, T ; 

»« w»i*r Uccte. M quiil, ;m , nempe 
i»" i»tenog»ntU use, negat Dawesius 
p. 300. proimleque hic rescribendum 
esse censc!_w.r„. Sed fallitur. 

=“(• •«» a P“d Comicum, aliosque 
poetas Atticos centies occurrunt iu in- 


terrogatione. Euripides Phcrm 1718. 

4 x 4441 1 sU' i W(if UMHUI »<*'* *«*« t 
Hac. 6i<- 

■i.li, 5' iralm r Wfev/.ilh evasi/;/ A 0 - 

7» l ... 

Dixisset forie Tiagicum scripsisse J 
H , et itans Ii tr««i — Sed nihil simile 
lucum habere potest iu hoc Nostri ver- 
su. Aeliam. 963. 

ir 441 i 4VT4f T»« i > ,V‘ ; -er I 

Duwesii emendationem adlinnat hic 
cod. in quo scriptum ei/ TlX.i/ro . t 
sed librarii est allucinatio. 

396. t« -txAii tt 1 a* . Sic cod. meus. 
Tres Regii, ut vulgo, neglecto Atticismi 
idiomate, 9«Xdrein. 
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Bx. 

Xp. 

Bx. 

X ? . 


Bx. 


n*. 


Bx. 

m. 


oo Tto jJ-STaOouvai ; 

p.a Aia. Be7 yap zspmra - - 400 

T«'j 


|9Xs'\|/ai croiijtrai vco - - , 

nVa |Sx*\|/ai ; tyao*6v. 

tov ITXourov, wa-rep zspdreoov, evl ye t«> TgoVai. 
Tu<pXos yag omuj etrri ; 

vij tov oupavov. 

oux erog ag’ «5f sft r[X^*v ouO»x<u7tot*. 

aXX’, ^v &soi ^sXokti, v8v a$(£«rai. 405 

ovxouv iaroov sltrayaysTv s^gijv Tiva ; 

rlg Srjr iargdg e<rrt vuv ev r r, woXsi ; 

oots yag 6 j xurSog ouosv e<rr, ou^’ rj rs^w;. 

<rxoTiS[itv. 

aXX’ oox itrriv. 


ouo’ SjXOI 8oxs7. 

[AU Af, aXX’ o?rso waXa» ra-apstrxsoa£o'fM)V 410 
eyco, xaTaxXiveiv auTov stf ’A<rxXi]7rioo 
XpUTKTTOV StTTt. 

ctoXu ftiv ouv, vii touj §tovg. 

[xrj vuv SiargiG’, aXX* avus srgarrcov sv ys n. 
xa» 8t} J3a8/£a>. 

trireGot vjv. 


*• » » \ J « • 

tout auro Ooa>. 

<0 QssiaIv eoyov, xavomov, xa) zsa.pavop.ov 415 

ToXjxaJvrs Spav dv^pcoTraqtio xuxooaiixovs, 
wo7, cto7; t» 4>suyST&vj ou [asvsTtov; 

'HpaxXsiy. 

sym yap 6 [tdg s^oXoj xaxovg xaxwg. 

ToXjXTjpia yap ToXjxaTov oux dvatryj tov, 

aXX’ olov ouSsij aXXoj ouOS 7 raijroT£ 450 

outs ^s&£, out’ dv^pwTrog' wtt air oXatXaTov. 


400. Am. Hic rursus per se ne- 
gat >*». Vide not. ud Thesm. 718. Ran. 
931- 

402. fcVnj trfirtf*¥. Sic bone tres 
Regii. Vulgo redundante syllaba, afr. 
ari* m-foTip.t . Bentleii emendationem 
receperat Hcmsterhudus it ri 
Emendate in A. B. scriptum In' yi 


tw — non, ut vulgo, ri. Idem est ac 
Tiiesm. ISO. /im yt r» rij-rj. 

408. Deficit ars, ubi illi merces sua 
non est. 

417. 'H(A»Xi/r. Urrmla Ic invoca. 
Ut iAtflnnnn. et monstrorum domito, 
rem. Vide Plautum Mostell. ii. V. 
*>«. 
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n». 

x^. 


n?. 

Xc. 

i 

n«. 


Ba. 

ii*. 

Ba. 

Xf, 

Ba. 

Xo. 


<ru 8* sT rlg ; w^oa fx.iv yap ilval fxert $oxe7g. 

Icrwg 'E.qtvv6g irrriv ex Tpaycot>lag‘ 

/ 3 AsVe» ye toi fxavixov n xoi) rpaywOixav. 
aAA’ o iix eyei yap Oaiag. 

ouxouv xAetucerai. 405 

ilefSe 0 elvai riva ;x= ; 

mavooxeurpiav, 

r t Asxj^VoVtoAiy. 6'j yap av Torrwjrov) 

'evkxpayeg rJjxTi/, otiosv jjSixrjasvrj. 

a?.rfieg ; G'i yao 8e»?&rara OsSgaxarov, 

farovvTeg ex 7 rra<rr t g fxt ytooag sxeaAsTv; 43 f> 

ovxouv 6s-&Aoir67 <roi rt> fiapaS-oov ytyverat ; 

aAA* ^ r»f ei, Aeyeiv <r’ sy^v avrtxa fxaka. 

r, tr$(o VToir,<rai Tr^asoov 8 ovvai 8 lxr t v, 

as/jy tuv Eju-s ^rjiirov evSevo' a$.avitrai. 

ac e<rr)v r] xa;r»jA«£, Tfui/ •ysjrovai!/, lS.v 

^ ralg *0TuAaif ael fxs 8»aAojxa»VsTai ; 

llsvia fj.lv oZv, rj tr <pwv £uvoixa> ctgAA’ err,. 

($>svye », ax(j'j<rag ori rj Ilfvia eirri.) 
ava* “ AxoAAo!/, xai ^soV, 7 roi tij (puyv; ; 
oZrog, ti 6 eag ; w 8e»AoVaToy trt» ^tjo/ovj 
ot> Tnapafxsvelg-, 

■ijxKTTa ttavrmv. 

o'j [xsvs7g; 410 


427. iv. codd. \ixuSttru\if. In tys* 
562. Regiorum alter habet etiain Xu«* 
$«*. Duo alii recte A**d>6». Vide Foe- 
sii (Econ. Ilippocr. in hac voce. 

Cod. Xtuu$»*r*Xtt. 

432. Xtyut 9 airlaa. Prono* 

nien omissum est in tribus codd. ut in 
duabus primariis editionibus : inser- 

tum fuit ab Ant. Fracino : xiyut tzftir 
9 mltrlaa. Nos codicem B. sequimur, 
ubi pronomen eandem quam hic sedem 
tenet. 

438. «r#f rn $vy*i ; Codd. ut impres- 
si Quyti. In C. superscriptum at. Sci- 
licet significare voluit gloss» auctor 
particulam at hic requiri, et subaudiri, 
quod partini verum, partitu falsum. Re- 
quiritur illa quidem cum optativo, sed 
oruitti non potest. Scriptum oportuit 
▼el *T9? rit at fvytt •, vei sr#7 tjf f Cyn ; 


Prius quum metrum non admittat, 
alterum a portu esse certo certius est. 
Vide Dawcsiuin loco ad v. 374. laudato. 

v»7 Tt( fuyn ; Quod liic coutra ino- 
dorum rationem vitium ex Dnwcsii 
observatione sublatum fuit, sapo in li- 
bris occurrit ab editoribus non animad- 
versum, cujustuodi tamen plurima c co- 
dicibus emendari possent. In Posidjppi 
Epigr. xvi. perperam post alios edidi- 
mus volat rif fittrti» rapin rtlCit ; quod 
etiam solircum est. In Regio Stobvi 
cod. ad liuguas normam scriptum est : 
volat nt /3 terat» rafin TfIStt ; Supra v. 
374. ubi legebatur w»T nt »Zt roavtir» j 
oltservare poteram alibi similem culpam 
commisisse librarios. In Rati. 488. »v- 
KOVt ravr t^yotar mrv(. ubi iti- 

dem at, quod reposui, mutatum fuerat 
in eut, coutra lingua' indolem. 
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6x. 

Xo. 

B L 

Xg. 


Bx. 


Xo. 

Ui. 

k 

n*. 


Xp. 


aXX’ avOgf Suo yov aTxa (peuyofxsv /xiav ; 

II bvIu yuo b&tw, w rsovr^o, yg ouSaaou 

ouosy trs^uxe §wov s^w^eempov. 

CTT^y, avTiSoXco <rs, errrftt. 

(xa Ai syeo fj.‘V ou. 

xal jxryv Xlyeu, Ssjvoraroy sgyov crapaToXu 445 
eoycov a7rav7wv eoyex.<rbfj.s^-' , si rov 9-eo» 
epr,fj.ov aToXiffovrs toi <^su|ou^.s^a, 

TijvSi 3e2»ors, p!j Ss Siajxa^Gujxs^a. 

zjoloig otXoktiv •>; Suvaasi ■nrs?ro»ftoT*jj 

ctoTow yag ou Scucaxa, zjoltxv aerxlSet 4 Mi 

oux sys^ugov T(S)i]<riy ij fAiaoaj-aTYj ; 

Sapper povog ydp ourog olo b ori 
TpOXOlOV dv (TT^/TGtlTO T(OV TtXJTrjg TOOXWV. 
ypu^stv 8s xai tgaiaoltov, eo xod)dop.are, 
et’ uvroQidtoep bstvd. Opeuvr e\>,r t [xu.ivai ; 455 

<ru 3’, (o xaxKTT* aToXoujxsvT), ri XotSopo, 

7]'jxTy argo<r£X^&u(r’, ouS’ oriouy ddixouy-im, - 
oboh ydo, «i raiy ^>stoy, vop.l^?rov 
dotxiiv /x, s, tciv riXouTov etoieiv areiowu. iveo 
0Xs\j/ai sraXiv; 

ti ouv ; dbixovusv tguto <te, 460 
si Tsao-iv av^oeoxoig uyofobv zso ol£o[L‘v ; 


441. **5*i Sic recte, ut impressi, 
membrana*. Perperam ia tribus aliis 
2uw. Vide not. ad Ran. 1405. Omnes 
ftvyofitt : in meinbr. superscriptum u, 
indicium rar. Icct. $ivy*utt: sed prava 
illa est. 

445. ?i<»»r*rrt. Cud. JiApraTa*, quod 
altero haud deterius videri possit. Gal- 
lice : nuus ferons Cuclion du munde la plus 
lackc , si — 

450. Toiav irrrtba. Sic optime prima- 
rlm editt. In A . C. 3*«**«. k. «nr/. 

$*. In B ioioa.Ka.ri Titav acrtCa. McllS, V«i- 
m* 5* «rriia.qua; lect io est posterioris Flo- 
rentinae. Metro quidem non repugnat, 
sed frigida est. Multum vigoris oratio- 
ni decedit si quavis particula membra 
con nectantur. Hoc non sensisse Hem- 
aterhusium ! % 

433. r^tweuot at rrrctirg. Sic bene 
Kusterus e Suida in roixenet t ut et pe- 
rite emendaverat Benllcius ante in spe- 


ctu rn Grammatici locum. Sic etiam 
perspicue et distincte scriptura in meo 
et in B. Soloeca est aliarum editt. lectio, 
versumque minus uunitrosum reddit tp»- 
urtutt utag-f.rairo. In Thesro. 696. ex- 
stat: ou vr&\h*$ot 1 » rr.ffivSt xal r oocrou- 
Sjupe ex proprietatis sermonis et 
metricarum legum ignoratione particu- 
lam *» vim suam nativam exserentem, 
verbis simplicibus, tanquam pra*pcsitio- 
ncin, adnexuerunt librarii cum senten- 
tia.* vel metri detrimento. Vide not. ad 
Lys. 912. ct ad Eurip. Phcun. 514. Re 
consideratius pensitata nullum mihi >u- 
pcrc»t dubium, quin depravata fuerit eo- 
dem modo Icclio in Lys. v. 384. ibique 
scripserit poeta : 

afieu e , i tus Sit flXetra/r;. 

461- ityaSof zro^^spat. Sic recte 
Pentleius. Cod. meus iuiinodulatc, ut 
vulgo, t74£.'£«ui» iyxStr. Pejus alii oro- 
nes: zueinbran. uymbit. C- 
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n«. 

Xp. 

n*. 

x s . 

n*. 


f V > « " » f\ \ t C. / 

T» 0 av y upuig ayot)tov e£Eupo»:» ; 


X ? . 

n*. 


Xp- 

n.*. 

Bx. 

n?. 

Xs. 

n*. 

Xp. 


470 


o t« ; 

«•i ctocoto» JxffaXovrss sx ttjj 'ExXa5o$. 
e[x 6x?a7.ovTEf ; xai r/ av voa/ferov 
xaxos epyacourSai [xei^ov av'Ao<o7roys ; 

o t»; 465 

fi rouro 8gai/ (xsXXovTff, ETiXa&oijasSJa. 
xa! jar'v arepi Touroi» arpwv e^eXa» 8o5va» Xoyov 
roTpaJros n.',rr r xai/ fxkv avo^vto, fxovr^ 
ayc&eSv i-nuvTW' oZmxv ourlav s;xe 
o[mv, 8»’ eas te §tvvr ag ofjMg' ei Os ja^, 
ctoisTtov rufo', s ti av ujxTk Ooxf,. 
tout» <ru ToXjaaf, «j jaiaerorarvj, Xeysiv; 
xai cu yf 8»8a<rxw. irrai/y yap oTaai paS/coj 
ajraviV ajxa&rav&i/Ta cr’ uTt/jei^uv lyu i, 
ei Touf 8»xa»ouc (pr^- rnoirpeiv srXou<riou£. 
co ruptrava xai xut^aivep, oux aer^ere; 
ou Se» «ryeTXiafeiv xai /8oav, nreiv as pu*%£. 

\ / i* V n « * \ ^ 

xa» T»f 6-jvaiT as pwj poas, »ov, »ou, 
roiaDr’ axoutos ; 

6<r7i$ e<rr)v eZ fypovrov. 
rl ofjra <roi rijx^jx 9 e^iyd<i\!/a> ttj' 8/xyj, 
eav y* aXco£ ; 

o ti coi $oxsi. 

xa7uog Tiiysig. 


475 


480 


I ay a-3«». B. a>0> Tv» ixts- 

£j£«/cii> iyxBtf. 

462. tI 3* i » y ifitTg iyuBt* i£iu**3’ ; 
— • r* i Prava htcc editionum lectio me 
imprudenlc irrepsit. Versum perite e- 
mendaverat Bcntlcius : 
tj 3jjr «» fytiif «yfe9o j — 7 

« I 

Longcquc hoc concinnius est Orvilliani 
codicis scriptura, vi 3* «» «••3’ — In 

i*, codd. t/ 3* «» ifiiif— 2kt' mutatum 
luit in 3*. 

468. Ttrperiv avr*. Vulgo legitnr 
mvrsu, consentientibus (ftiam codd. In 
C. superscripta glossa : r*rait 9 f pxk- 
X#» xpsvntit. Sive loci, sive temporis sit 
adverbium, ineptum est. 

rtf alrn. Cod. hic etiam mvrov. 
Glossa, iyrauSg, £ re rtCnt/ ttai ri &vr$v 


t* r$Z vrxpayyfXcv. 

•170. 3/ ifti n Jfcrrtf vjttif — fignra 
urprtvTT.n;, ut Thesin. 536. Omissam 
sciitcntin; partem bene supplet glossa 
in meo codice, -ara ZreerSi rnr le^upVi- 
*f. In C. i«r«rt 3aX«MTi. quod in 
versione sequi debueram : ab incepto de- 
tistite. 

471. revB\ • n m» ufut. Sic quatuor 
codd. bene. Vulgo • rt y ai» — 

476. Hic versus in quatuor codd. 
Clireinylo tributus. Versum 478. tribu- 
unt Blejjsideino A. C. duo alii Chremy- 
lo. In v. 477. B. C. xrtit £* piLBtit» 
V. 481. verbi »axZ( xiytu ejusdem 
personte esse debent, cujus luit pr«cc« 
dens qumstio t ! 3nr* — in tribus codd* 
Cbremylo tributa sunt. 
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ib. to yao auro y, iav rjrTa<r^s, xai <r<J(o 8*7 iro&eiv. 
Ba. Ixavoug vo[tt$eig $rj ra i^avaTouf eixonv ; 

Xp. Taurr, yr vtoV 8s 3u djro^pTjrour»» jxouo>. 
ne. oux av <p&avo»Tov rouro cTodrTovT* - ^ r/ y’ a» 485 
*p£o* rig av 2 Ixaiov avre »tt*7v eri ; 

' Xopog. 

aAA’ 13 S 7 J ypijv r» A*ys»v ujxag <ro<£ov, a> vixr'rrers rtj»S* 
ev ro7<r» Aoyo»£ avriXtyovreg' fAaAaxov 2’ e»8<o(r*T* [tij8ev. 
XcsjauAoj. 

^avspov [tsv tymy olu.ru yvwvcu rour’ elvat zsciviv h[Lola>g, 
ori roug yjprprmg rcov avSqdyzwv eu vrparretv etrr) S/xatov* 
touj 3s tto^oouj xa» roug 8 &«ou$, rouraiv ra.va.vrla Siprou. 
tout’ od»rju.e7j er<^uuu)uVT=s, jxoX»£ suooasv, foerr; yevecrQat, 
j3ouAr ( |xa xaAov xa» ysvvainv, xa» ypr ( <r»fAO» e!f aivav epyov. 
fjV yap 0 llAourof vuvi foXsipyj, xa) [trj ru$Xog wv Trepivogy, 
wg tou s ayaSouy rcov a vS^wrrwv |3a8»ilTa», xoux dsroAe/^s»' 
roug os CToyjjgoui’ xa» rou$ a^so vg cfieo^sJrar xara vroiyarst 
vrdvrag^^mobg xa» jrAourouviaj Ot^tou, rare^sia treSovIag. 
xairo» rourou to7$ dv^pdtxotg rlg av s^supoi iror aaeivov ; 
BAnJdSrjp.of. 

ou r»f. ;yw <rot rourou fxaprvg' [xrfov rauTTji/ y’ avepcora. 
XosjxuAof. 

«5^ yap ou» ijp.7» o 3‘Oe roTg av^otoroig Siaxsira», &00 
r»V a» oup£ T)yo7r’ e»va» pumav, xaxoOaiuoviav r’ st» jxdAAov; 
7 ToAA<h jas» yao «ov av^parroiv ovreg xAoutout» tovtjoo», 
«2 » xcSg aura §uAAf£dfAevo»' woXAo» 8 ’ ovre? «ravu ^ 0130 -Toi 
7r parium xaxcSg, xa» ?r eivtSmv, [tela <rS re rax\e7ga arvvett r»w. 
ouxouv eivai ctr.fA*, tj 7 rau<re» Taur’, ^» /3As\|/r ( iroii’ 0 11Aouto$, 
« 80 », ijv tj»’ Ito» toTj avbpwxoig aya?i’ av [tei%w cr#giVs»e». 

Ile v/a. 

aAA’, to CTaoTto» pacrr av^ptorrtov avairei<r%evr ou^uy»a»»s»» 
8 jo mpecr&jTa, ^vv^idarwra tou Aijpstv xai nraoaTraie»», 


482. U* i-rra^Si. Sic codd* et vett. 
editt. In rccentioribus metro claudi- 
cante ar. Illud jam reposuerat Hem- 
•terliusius. 

48.S. Glossa : 7a%i*( vitacrSf roure, 

^ <r*<r>»r* t5« 

/«« irrn^tUm*. Wfxrr» ytif **) r« 


aut! to vota^u. Vera est prior explicatio. 

505. iv. mei codd. exhibeut *£*«»», 
non ovaoio : et x. seq. superscripta tex- 
tus verbi» «3o» am/ /*r* glossa in C. /m- 
»(*Tii'* ixS«» « ITX«wr«. Unde li- 
quet non aliter bta veteribus ac nobis 
uiteilecta fuisse. 
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«; TOUTO yivo&',t 7ro^E7^’6/j.£T S , ou $r y ft av -XotnrtXsTv <j$i5v. 
t \ yap o IlXoOroff 0Ae'4'£(5 -aAiv, tiiaviljuit r Uov haurov, MO 
oure riyvyv av rtov at&gaMrwv, our av iroQiav piXtrwy 
auSetg’ /ifjupolv 8’ y/x.7v toutoiv a^avKrrsvroiv, 'foe\y<T6i 
t»s xahxsutiv, ^ va'j7rr,y£iv, ^ pairreiv, y rpo^o7roi£7t', 

■jj <rXUTOTOp.£lv, TJ TjXlvQoupySlV, y VfXuVSIV, tj <rxuXoO£\}/£ 7tf, 

■jj yi-fipoTtois pygug^arreoov, xaorov Ayou$$tptireurSai t 615 

V atyoig vp-lv rovrwv ttuvtiov a^Xoutri ; 

Xo£JXU?lO£. 

Ta^ov Xyoslg- Taura yap yp.lv rav^V, otra vuv» xars&ega s, 
e! &£oa7rovr£$ f JW X'^ 1 3 <rouo ’ ,v ‘ 

rif»'a. 

ct<&ev ouv £§£»£ ^£§a7rovras ; 
XffjxuXoj. 

wwjero'ae^’ apyuplau oraret/. 

rima. 

rlg 8’ 's<rrai tocojtov o s yatXcoy, 
orav aoyvoiov xaxslvos e%y ; 

Xj5£/-UjX0f. 

xepoaivsiv /£ou\op.£vo$ ng ss<> 
ip.iropos yxcov ix Qerra^las,rrapa ^sltrrcov avO^avoOistuv. 

llevla. 

aXX* 0'j3’ etrrai tt^wtov a-xavTwv ou3«i£ o83’ avopaTrobirryg, 
xoOarov "Koyov , ov trb Tisyeig, Zyxts. TtjyaosrAslati 1 eSehyrei, 
xtvoitvsuwv Trep\ ryg 'l /y /£Ti? T*j£ «tuToO, touto cyoiijtrai ; 
wg' ayroj apoDv £jravayxaa"!^£*j', xai trxairrsiv, raXXa rs 
fju>X§elv, 515 


511» iw a» ^ ulgo claudi- 
cante versu m»ti Particulam ex 

Orvilliano cod. reposuit Hcrustcrhusius. 

513. { rpx***"'' V 1 P ri . nrc P,ut0 * 
qacm intemeratum habuisse videjur Pol- 
lux, pro hoc verbo erat Zirytrsny, quod 
ille ex Aristophanis Pluto citat vii. 
115. 

M4* 5 r*i/X#ii^nV Vulgo legitur 
n rxt/r^i^iT» corrupto prorsus metro. 
Est hoc in A. B. In C. I). glossa ge- 
nuina: vocis locum invasit, 

Vera lectio est #xvX«2«^ ii», quam ex 
Bentleii KtUtcriquc sententia jam repo- 
suerat Hemstcrhusius. In r»vr»g prima 
longa est ; in rxvX» brevis. Cone* 43?. 


ri rnvr»r»pu»09 trXa3«f. •* >’ U *£r 
•VI"- 

ibid. 4?0. _ 

i( r£v rxi/XsJi^**» 1 * d irixXivy ri i» 

Vide nui» ad Thcsm. 56>_ 

Pro sincero .**»• hic cod. etiam 
glossema liabet / 5 i/{r.Ji^u. : et t. 528 . 
tir' i» rimari. 

521. Sclioliou in C. tlrin ix 0i.r«. 
Ater, imiyayt, tr*(i wAi/r < tn 
r£». 5ii»>« in ri r£t 0trraX.it yittt 

Xrrtiait t%(irt aai itifarthffiaf if' 
it li iprt{ti atifartia itul/i IMI li< ral 
irriXen r.xtiftvs. 
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iouVypOTSgOV Tptysig filOTOV CToXu TOU yyy. 

XgsjAuXoj. 

i$ xs$a?a'v coi. 

IW«. 

sri 6 0 '^ s£ei£ 0 'j t =y xXiyrj xaraoao^iuv o v ya-s ia-ovrai’ 
oSr’ ev 8axi<r»y r»c yag dcpaivsiv siJeX^a-fj, yguciou ovTog ; 
6'jrs p-Cpotenv [Aupttrai craxTolg, ototuv vou.<pr t v a ydyr^^ov 
o55V 1[a<xt! cov fioaflcSv oacdvau^xoa p.r ; rrai croixiX^aoi^foy. 53<i 
xalrot r/ srXe&y wXouTsTy l<rny rouraiy vsdvrwv airopoZci : 
iva .0 s[JLOvoe£iv raox’ eiiropu ffdv%' urjuv,(ov§ei<r%ov. iytuydo 
rov yjiooTsyyry, tucirsg (lEtriroiv, sxayayxa^oufra xa')r /( «,aij 
oia rr ( y ypelav xa) rr t v zsevlav Zrpsiv oir&ev /3ioy e^ci. 
XoefioXop. 

«ry ^ccp ay iroplcai r/ Suva»’ aya^ov, xX>)y tfwowv ex (SaXa- 
vs/oo, , v 635 

xai it uifiaplwv uitoirsivwvTwv, xcu yoatdtwv xo\o<tu^tov ; 
Cp^stoftiv r‘ doi^}ij.(iv, xa» xwvwiudv, xou \{/i>XX«jy ovOs hsyiu (roi 
oxo rou xX^iJ-ooj, at 3 o ( u.c&S«ra» xeoi t^v xs^aX^y dvtwciv, 
exsys/sooo-a», xa» (ppdgovtrar Hnvrjtrsis, aXX’ bruvlctto. 
xoofSsye rovroif, ay&’ ijxofl/ou ijlev Eyjiv paxo$' am os xX/yijf, 
«TTiSaSa cyolvcov, xopuov fj.e<TTr t v, r, tooj,’ eJooyraj lytlotf 
xou <popp.ov'sysiv avi) rdinflo^ cait^ov avT» Os xgoxxs^aXa/oo, 
XiSoy sup-sy e^b; xooj r-^ xsC aX^; • <r»TE»<r$a» o’, ay!» pt.iv uflwv, 
[xaKayys irTopQovs, avii os /xa£ij$, <£vXXs»’ i<r^v«»ypa 4 :ay» 0 ajy* 
as^^Oe^§ay«,fajavoux£<?aX^yx<^£a/oT9<;• ay/1 is p-axloag, •‘>■15 
xiJJaxyr^ rvXEvpdv, ippwytfiav xa\ ra-jrry. dod ys trroXXaiy 


6?8. «£V !v 2a-r»ri». ' $ic bene apud 
Suidam in latras*, ct in scholiis ud 
Vesp. v. 676. 

v^atf, 5*«Ti$af, rvaey, ftiKi — 

Occurrit eadem vocis forma Concion. 
840. 

*X”»a» n rtfjgtri £ cacrlc&r ttvafptlrai . 

Vulgo $vrt ruirr, nt. In iv. codd. «V 

i* TJtWfJVS. 

531* TifeTft»» w«>r«v ctwoui. Sic 
optime Regius B. In memor. «rayrw* 
Tfli/r4.v aa^stbra : in meo, ut vulgo. 
Depravatissime in C. le- 
ctio, qua: glossae ortum debet , vXhituu 
ift T7-x»ra»y Airtty nt. Dativum 

e gnpci sermonis usu pr*lcrt hic etiam 
Yalckenarius, quem vide Diatr. Lurip. 
vol. i. 


pog. 150. Illius judu io non minus tri- 
buissem auctoritatis quan» veteri charta. 
Phocvlidis versus apud Stoba*uui, quos 
e Florii. Grotii p. 3o.‘>. raptim descri- 
ptos iu Anal. Vet. Potit. Gr. intuli T. i. 
p. 78. sic exhibendi erant : 

xai TOl <buxvkficu m T t vMov, yt*ti 
ivyi*\f iTtm, 

ut »vt‘ i* ftC5c<s Iriras x^€ lf * # *' T * 
i»< pevXn i 

6-1 j. a»r. h 3^a»«v. Vulgo B^ate vf. 
Illud repositum e Polluce X. 48. xat «i 
Bgutoi ii, a* i /»*< lexelit, thritree 

i» IlX«ur«* ' kpife^dvevi d*n h Seittat/, 
fdftvou xnpaXrv — Glossa in meo : 

In C. i/T axolitv, quae vera cxl. Vide 
Ran. 1*1. . 
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ayaSiuxu zsa.tr iu rotg auSpunrotg airo<paluw <r' dutiw butrau ; 

Titula. 

(TUpSUdTOUSpbu $I0V UpTjHIXg’ TGU TtUU ICTinyuiv 3’ UTTlXtgOVffO}. 

XofftyXof. 

oiixoZu br t xo n r r,g XToxyslag ireulav <pap.su sTuai aSiX^ijJ'. 

Usvlix. 

{jpstg y , obrs 0 xa) QqoutuG oyXto Aiovu trtou eTyoti oaoiov. a.so 
aXX’»;£ 0'juitg touto xsxouSsu fctog, « jxa A/’* otiSi ye jxeXXei. 
7rr<o^ou peu yao $log, 0 u <ru Xeysif , v strriv pr/itv \youra m 
toS ds crevijTos, £yjv ^.stBbpsuou, xa) roTg eoyotg irgo<rtyoura‘ 
xsptylyustr^at 8 ’ auruii prfiev, jmj psvroi jm^S’ ETiXen rsu». 

X^EfAvXOJ. 

alf paxaolrr^ , w Adaarep, rbu @/ov « jtoo xareM^ag, S55 
ei Q>si<r<x[x.iuog xa.) [XLOjfiytrag xaraXsnf/si /xtjSe Ta^ijvai. 

Ilswa. 

«rxwxrsiu it no ii xa\ xeofupbiTu, roZ trxouBa^siu a^xsXr'<raj f 
0'j ytyudxrxwu, ori roZ IlXourou trapeta) fieXrtouag auBpag, 
xai r^u yuc!ipr t u xa) rr,v iSsav. xapa tw fi.su yao xoBay^aiuisg, 
xa) yagoduBstg, xa) xayjxur^ixot, xai Ttoutg eltrtu atrsXyais' 
7 rap’ EjULoi 8 ’ l<rp£Vo), xai (r<pa)xd>beig, xa) rolg ejftooigav sapoi. 

Xosp,uXof. 

viro rou XifAoii yag faaij auro 7 $ ro <r<pr}xwBsg <ru cropi^Eiy. 


547. «?‘r*v #!Tra*. Pessime vulgo 
corruptis numeris legitur amat §Zf * ». 
Hoc monuit Bentleius : ci Hemsterhu- 
sius ad tuendam vulgatam lectionem 
opponit versum e Nub. 330. cujus de- 
pravata etiam ferebatur lectio, certis- 
sime a nobis emendata. 

548. T «V TAM- TTU^t/l 5’ VT , IX£0Vr6'. 

Articulum utrumque r«» «vr exhibent 
tre» codd. editionesque primaria;. Al- 
tferura in Nescio qua recentiore typogra- 
phi culpa omissum, ex iliis revocare no- 
luit Kusteri levitas, futilemquc conje- 
cturam praetulit ’i rru%£v. Cautio- 

res fuere llemsterhusius et Berglerus. 
Geminam admisit culpam librarios qui 
Codicem C. descripsit, in quo alter etiam 
articulus OinisniS: rZr 

5' i/Tcir{ouff*. Glossa verbo superscri- 
pta, : in meo 

Quoti autem Pollux ix. 139. 


huc respiciens i<n»g« fo* legisse videa- 
tur, id forte librariorum etrori imputan- 
dum, quibus familiare pnrpo&itionea 
i<ri er lr$ in verbis compositis commu- 
tare, quod nobis observatum fuit ad 
Rau. 366. et 874. 

558. ov yiyuvfn**. Sic roembr. Im- 
pressi yttutxvt. 

559. iltaf. Gl. po^pnv. Thomas M. 

cr.fxuuc n Jl, ug «i/Sor ruu coxifiurarut 
iciat lari «XX* xai 

•$**. £x hoc Comici exemplo falsi ar- 
guitur. 

560. AtrtXySf. Glossa in C. *»rl r#J 
tfottT Xhn netis. In meo Xtret^ei arcruf. 
Jmmodice, supra modum. Hesych. ««iX* 
yns, it KeXagreg, txxaSifTdf. tfi 5» «flX- 

yilSt o fnytts» » efs&fig, ug TD.artit, «nX- 

yixifut, rit fttyakoKifur. Confer Suidatn 
in k*i\y n* 
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Heyict. 

Trtfft <roo<p%<xrCvT)g 7 ) 87 ) roivvv xepavui <r$a>v, xclvaCifia^m, 
Zti xo<rfU0T7js olxe7 ftsr e/xoO' rou IIXoutou 8 ’ I <rriv u§ei£fiv. 

X^spjXoj. t So5 

ttolvx) ywv x\ixlsiv xoxpuov egiv, xcti robg rol^ong Stop-JTTUV. 
BXs\^/ 8 ijjxos. 

vr ; toV Ala y, e? ye Xa&sl» auro» 8=7, zjuig ou xorp-iov egi ; 

IJeviix. 

<rxs\pott rotvuv Iv xctig xohe/riv rovg p^roptxg, «>£ oxorav jxsv 
w<n xevrjTtg, xsgil r bv Ov][xgv xai Trp ctoXiv eia) 8/xaiof* 
x’hnvr t <ravrtg 8’ dwro t<ov xoivwv, xa^d X^y,' dfitxoi yeyevijvlai, 
exi€ou\euou<rl ts tvS xXrftei, xa.) tuj or'u.M xo\e[Mwnf. t 57« 

XosfiuXoj. 

aXX’o<j\}/S'j3s» Tovrwvy avoiv, xatxep <7y odsa fiucxavog cura. 
arap o oy r t TT0V 7’ ou8sv xXaucsi, jj-rfilv raurij ye xr>ur t mg, 
oti ys %r t Te 7 g tout’ dvaxelxsiv TjjJvdg, aig scrrtv auslvtov 
txsviu etXootow. 

Ilsvia. 

xa) <rt» y’ eXsy^at jx’ ou7ra> Buvacrat ;ref) touth, 
«XXa (pXuajpsVc, xa) XTSpvyi^eig. 5 7S 

X§£ ( avXoj. 

xa.lxa>g<peuyoiuri' (ru.xa.vltg. 
TUvla. 


«r» fieXrlavg auroug tsoku. «rxii^ar^ai 8’ erri u,aXi<rra 
ajo rtSv xaibwv. th j yao xctlecag (fcsuyuxi, (pgovouvrag apiga 
a’jTGig. outw OiaytyvuHrx siv ya~Aexhv rxpdyjx ej-) 8 /xaiop. 


566. Numeras hujus versus restitutos 
vides e mcinbr. in quibus ue tusa inversa 
iitera sic scriptus est ut eum exhibeo, 
utque jam emendari cum posse monue- 
rat He nuter h usi us. Nec obscura, nec 
frigida est sententia. Jocus eat, quales 
sunt apud, Comicum infiniti, ex ambigua 
significatione nominis Korp.it; petitus, 
quod modestum hominem , mu decoram , 
significat : tum etiaiu hominem comem , , 
oliis non gravem, rem bene ordinatam • 
Sone qui clam et latenter aliquid facit, 
ideo xtrpttt dici potest, quod aliorum 
trauquillitati officere non videatur, spe- 
ciemque prarbeat hominis lura/trov, com- 
potiti. Fer mvrit significat t«» K/.i-rrrt, 


quod nomen a praecedente verbo *xi- 
wru» adsumendum. (^ux* figura p;i««itn 
obvia. Sic supra v. 503. ui.Ku; aut* 
^vXkt^ttpittf. Ubi aura nomen substan- 
tivum significat adime praecedenti verbo 
Tkourtvn, el ex eo adsumendum, nempe 

t et y-orpa.ro.. 

567. rtitut b. Sic iv. codd, omissa, 
qua? vulgo inseritur particula. 

rattv v 5*. Sic* etiam est in hoc cod. 

573. trt yv £rrru(. Sic A. 13. Iu rueo 
•r» £nniV : sic etiam in C. uisi quod ad- 
dita inter lineas ab eadem manu Iitera 
*. ut sit »«if, quod nun minus placet. 
Saepius enim quaru velleri» recurrit in id» 
versibus particula y- 
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\oe(x.')‘Xog. 

rov Aia $r'ireig oip oix op^dtg (iiayiyvmtrxeiv to xpangav 
xaxsUvog yciv rov ctXoutov eyei. 5g(i 

BXEvJ/lOTJfAOf. 

raurrjw o’ r/tuv aTroTejXTTBi. 

Tlsvta. 

aXX’ , w KpovixaUg ‘\rp.aig ovlcog Xrj/xaJ vrsg rug <f>p*vag ajA$eo, 
o Zeug Oijtou vreusr at, xm tout 7)8») Qavspiog <re 81 oa^tu. 
ei yao «rXsre», irtiig dv iroiaav rov 'OX uu-ttixoi/ aiirog aywva, 
\va rug KXXtjvocj drruvTag de) 3 *’ erorjg Iguvayelosi, 

avsxr^DTTsv Tuiv ai)X»)T< 5 v roi/g vi xwvrag, crrefyavitxrag .sss 
xoTiyto gstpattu ; xalroi yputrip jjtaXXov e^ijt, sittip stt X»rs». 

Xpr/XvXop. 

oixouv rouru) Or ; xou 8»;XoT TipuSv tov nrXourov exnvog. 


508. 3’ *}u7». IIspc verba ab- 

surde vulgo Chremylo continuantur, qui 
si Paupertati pergeret loqui, non rai/cn*, 
sed vi diceret. Sunt Blvpsidetni, quod 
acute vidit Bcntleios. 

581. K *otixa’{ Xnuatf itr*»,* Ai*e*fc»Tif. 
Sic recte iv. codd. Vulgo rtoux*'; ytal- 
ptttif . Mendose iti meo cx frequenti 
commutatione litcrarutu r. et v, scriptum 
Xvuun, cum glossa Vide 

Cur. J)u Frcstie glossarium in r^tfAxXm. 

082. • Ziv; tvTtv wivsra<, xtti rovr 

nin <pa> i£u,{ ffi 'Itou^u. Sic optime scri- 
ptum in lueuibr. ut Hcm*>tirhusius edi- 
dit. Vulgo violata commatum au. «pi- 
sticorum lege, *ou reur» yi 2rl fau «&»; 
— Istud yt ab imperito correctore est ; 
in nullo codice comparet. 11. 1). exhi- 
bent rtvr» iv, depravatum ex revr v3#j. 
In C'. pcrversisdma lectio : c Ztit h x* v 
■ srin rai , xai r»Zn $*ix#e — Gctiu- 

iiiniu lectionem jamduduni restituerat 
Ant. Fraciiuis. 

503. Vulgo sic legitur hic versus : 

■ i yecp ivXii)ru, rrtiut airif tu 
'OXv^Tiftxiii iyitm. 

qua in scriptura duaa sunt gravissima» 
menda*. Primo versus immodulatus 
esi rursusque pcccat iu tetrametrorum 
legem, qua* cmsuram non admittit post 
quartum pedem. Deinde soUeca phra- 
sis ent omissione particula» at. Si prio- 
re in membro verbum sil temporis iun- 
piTUCli vel aoristi cum n', verbum iu 
nJtcro membro ejusdem temporis porti- 


culam it requirit, quod observavi n<l 
Ljs. 149. Sic Vesp. 824. 

ii Serrrer t xaSi^ott re, Stir^o* it $i- 
«v» 

ixmksttt. 

Brntleii emendationem recipit Ilcra- 
sterhusius ; 

n’ yitt> ixAwrsi, -arZ/g i t miu t avrc; rct 
'OXv/ttxS xy attat. 

Longe tamen nec unico nomiuc prosta- 
bat Kustcri conjectura : 

<i y&£ ivAiycw, vtZs it xttut rit 'O. 
kvftxtxit avreg ayatvx. 

Et htee ipsa est membrati, lectio, nisi 
quod perperam ibi scriptum iXupTtetxe*. 
Ceteri omnes habent particulam at, sed 
inverso vocum ordine. C. D- vvs £> 
Whah ctiiref rit 'O XvftTtttxit uyutx : ncc 
aliter in B. nisi qu«nl pronomen mirat 
plane omittit. Recte Thomns M. ’()- 
XuuTixcf *A mxot, tux *OXvu‘nrtki;. Ad 
quem locum nollem legi Cl. Sallicrii no- 
tam. 

586. xiviuv ri $***• I*i iv. meis codd. 
ut in Orvilliano scriptum *#*■/»» ci^av**; 
quorum consensus suspicionem mihi mo- 
vet vulgatum Aldi conjectum» deberi. 
Sane codd. lectio infinitis poetarum ex- 
emplis defendi potest, i u quibus nomina 
substantiva adjectivorum vicem susti- 
nent. Rem notissimam aiitigi ad Apol- 
Ion. iv. 1*48. 

In hoc etiam cod. liie et infra v. 
592. scriptum ; Ksrivy ri-farx. Glossa, 
i 
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<P‘i?>o[j.evog ydp xai 0ot>>ojX£VOf ro-Wou [xr/Av ZaTravdrAai, 
"Kr^oig avabwv tou$ vtxwvrag, rov zj^outov ea zsap' taura». 

Tlsvla. 

7T(j?Jj rrjg rrevlug if^dyfx alV^iov 2 Vjts7$ auro u Tsoiax^ai, 590 
si srXou<rio£ wu, ave XsoSegoy sa^V ooTaiai xa» $i?iOxeobr'g. 
Xos/x-jXoj. 

aXXa <rs 7’ 6 Zsuy e^oXeireiev, xorlvs ge$avw ge^avclxrag. 


llsvla. 

ro yuo dvTiheyeiv ToX/xav ■jixdg, wg d ttulvt ecrr’ ctyoJl up.1v 
8ia rr,v Ileviav. 


XgefxvXog. 

vrapa Tr t g 'l.xdryg ege<rriv touto ttu^sVUoh, 
ejts ro ttXhtsTv, eire rb 7reivf t v (ie^nov. ephori yap aurr; 595 
T»g fdv e^ovlag xa\ Tr\»rdvlag oel-vov xai d fu}/ a7ro7rsjx7rsiv* 
T*g os TrevrjTUg twv avAciurrcuv, dpirdZeiv, np\v xaraAelvai. 
u7.au (pAeipou, xa\ fOj ypu^yjg 
eri f xrfi’ bnovv. 



0 u yao Tseureig, au'! rp rsei ty,?. 

600 

n.«. 

fi) vfo7\i$ "Aoyvjg, xXueS' ola \eyei. 


Xg. 

llaharwva xaAsi tqv fc-jirtrirov. 


n». 

n jsra^u), ta i]p.u)V ; 


Xo. 

epp sj xbpaxag Adrrov ay ij \xuiv. 


Ile. 

elp.1 Oe aroT yijg ; 

605 

Xo. 

5 

sg tov xugjmv' aXA’ o'i fieXXsiv 



yerr, a' , aXX’ dvureiv. 


.589» Xrcuf. Glossa in raco zrmyu- 
oit. In C. mendose Xuptf, cum glossa 
MtZhfH. 

592. Hic in roembr. scriptum est *««'- 
»«v rupa*^.. Tres alii, ut supra, x»r<»» <•!- 

C^Mh 

596. x & Tat ftx* aTo*tfiruv. Sic bene 
mcn.br. et H. ut i et Suidas ja 'Eu'rq*. 
Duo nlii perperam xroerdytir, ut Aldus. 
Quod Betn. Junta edidit trorxiptui 
metro quidein satisfacit ; sed a re de 
qua hic agitur aliena est illius verbi si* 
gniticatio. 

59T. Wfi» xaraButmi. Subauditur rt- 
tx. Priusquam aiuuis tam adponat. 

598. q&t Peritiis. Plautus Men. 

lilfl. 

Seu tu Culindrus, seu Colicndrus» pe- 


ri eris. 

fiii yt v^r.f. In A. B. nt vulgo, yo&fy (• 
In C- D. yfi^uf. Neutrubi bene. Vide 
not. ad L\ 9 . 1 0,96. 

601. u sre>,ij “Atfywt, »•« Xt)'ii. 

Occurrit itcrii.il hic versiculus Equit. 
813. ubi ait Scholiiixfes priorem partern 
suiulam esso ex Euripidis leiepbo, po- 
steriorem ex Medea, ubi exstat v. 169. 
xXuiO’ eix Xtyti xaritcxrai 
Qip.iv tuxraiav. 

607. r* — Sic A. C. Vulgo 

c — aHjjur. Sic bene duae primariae cditf. 
Fracinus edidit 9 uXk’ aim». Solus 
e meis codd Atticam formam agnoscit 
C. in quo t miCn mendose «^r/tn. In 
B. Jtniffur. Gl>s>a in codd* nrirJar. So- 
phocles Antig. 231. - * 
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n«. 

x ? . 

Bx. 


Xo. 

Bx. 


Xo. 


5 P> y ?r« /x tvrcu&o7 X 

jxsra5rspJ/«<rSo»'. 

rore i/o<TTr'<r*if t-5v gc <& f ipo‘j. cw 

x^elrrov yup jxot nrXo'jTS?j/ serrlv, 

° *^® 8 * v ! xaH p* rr)v xj^aXoj»'. 

V7 i Ai iycoy’ ooii e&eXaj crXourtov 
S'>ro^/e7(Tr)ai ixera twv zratiwv 

rf yovaixof, xa» Xotxrapvor, C 16 

Xuraoos %a>p<Sv ex 0aXat»f/oo, 
riov ysiooreyvcov 

* xctl T ys Hevtag xaTa7rao5e»V; 
at*TT) pv rjpv 7j TTirpiTTOf oiysra». 
ey«j Oe xa» <ru co$ ra^irrra rov ^sov 620 

«yxaraxXwoSi/T &yw[j.ev e\ s ’A<rxX»j7r»o5. 
xa» ixr t 6ia.rpikto[i.ev yt, p) rr«X»j» tij aj 
eX,i(oy OiaxajXuo^vj r» tcuv cr ( jpyou rsoteiv. 

T « o‘Tpfoju.ar > cxQeosiv <r' tyor t v, 
ct-jTov t a 7 e J^ r-ov riXooTov, cog voutZiTai, tiis 

xa» raXX , o<r ecnt e vSov r/jTpeTritrjxivoi. 

(XsiTrst ij roo Xojsou aioij.j 


KAPIQN, X0P02, rrXH XPEMTAOT, 
nAOTTOS, XPEMTA 02 . 

Ka. ''fi OTXs»<rra 0r)<rc»W» ppo-riXrjpvo», 

yeoovreg otvOoeg, st’ oX»yiVTo<£ aX^/roij, 
aif soro^fT!) , aif [xcnxaplcog stkt pa.ya.re, 

«XXoi «ro»j pTsg-r» roD *p}<r™ t^oW *» 
Ao. r» 0 £(rr»v, «i /BsXtiotj r«?v c-auroy £»Acuv ; 


yitauS' iAja-c’*»» lituret r^iXr &(etfv{. 
Eadem forma ibid. 805. irach. 319. A- 
pud Euripidem Hippol. 403. Eae. 1089. 
1094. et alibi pussin». 

624. r’ |^ fc Sic B. D. In 

duobus aliis omissum, ul vulgo, prono, 
incn. Vide supra ad 432. iterum que ad 
966. ’ 

627. 0 nffucun. Sic B. In membr. et 
in meo recte scriptum ttiuvmXr.yAtt . : 
alii ut vulgo pintffvokr.ptttci : antiquo er- 
rore, cujus origo in prava curiositate 
etymologias sectantium, ut colligi potest 


ex iis quae apud Eustathium leguntur 
p. 1368.1-48. Hesychius : 

Ttf T6V Tfl?r yUtu 

rrtXn, <5 ««.~A»r '4 ,i X‘ n ' 

(it- Confer Suidam in yvtrn/.irten i y. 0 . 
crlirv. In Eq.v. 1168. vulgo etiam bene 
legitur : 

‘tyu B ftwrlXus fnyje-riXttyitKg. 

At perperam in ejusd. fabulrc v. 827. 
vulgatam scripturam retinui y.u*rtX\Z. 
r*i. Nulla ratio est cur A geminet ui ; 
pnrecdens enim vocalis per sc et natura 
longa est. 
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Ka. 


Xo. 

Ka. 

Xo. 


r 


Ka. 


IV 

Ka. 

iv 

Ka. 

r «. 

Ka. 

IV 

Ka. 


iv 


Qalvet yag yxeiv a.yye\og yyt^Tou Tivog. 
o Oe<rirc>Trig Tatvpaysv eonj^ltrrara, 
fxa?.Xov 0 o IlXovroj aurog' avri yag tu<£>?vgu, 
e|cof4ftartoTai xat XsXa^Trouvra» xopay, 
A<txX7)tioD Tstxiwvog eutxevoug tu%wv. 

?Jyeig fxoi yaqlur Keyug fxoi fioav. 
vtapt/TTi fluiptiv, r,v rt /So^oS’, rjv re [xyj. 
avafori crocat tov eu7raiSa, xai 
fAtya #poro7<r» &yyog, 'Aa-xfojrtov. 
rig r, fioy ctot’ errrtv ; <j-s« y’ uyysXtT 
Xpr^rov ti ; tou-o yao sro^outr’ sya) waXai, 
«voov xd^rjfxai vreoiy.evou<ra toutovi. 
ray^tiog, rct^itug <pso olvov, eu Zstttoiv, Iva 
xajy, tt/ttj g- <p,Xs7g Oe Zpwv auro <r$oioa- 
wg aya&a truXta}^* diruvrd <roi <f>ieai. 
xa) ctoO '<rnv j 

, , i 1 ' T0 * f Xs 7° *I«rs» rdya. 

wsgaivs Toivvv, o ti Keyeig, dvutrag btots. 
axovs rolvuv, ajg eycu ra. VYpdy/jLUTa 
ix rwv tsoZcov ig rr t v xtQa^v <rot zsdvr egw. 
M ZfjT ifMi y eg tt]v xt^aVap. 


a vuv yiyevijrai ; 


{**] TayaSu, 


t t t - T i l*- tv ouv ra CTgayjaaTa. 

toV 7 «? Tayio-T a<pixo'neSa crobg tov ^tov, 
ayovrig avSoa, tot e p.iv c&Kiwtut ov, 
vvv o , g» rtv aXXov, uaxupiov xsuZaifxova, 
BrpfSrov y.ev aurov e?r i ^aXaTrav yyo/xtv 
tTsiT ehoufjLev. 


Ai" euZu.lu.wv ag* ^ 


655 


6-i n 


645 


65« 


655 


6S5. E Sophoclis Phineo sumtum e», 
«e hanc versam observat Scholiastcs. 
Posterius in eo verbum additum ad pri- 
oris declarationem, quod contraria duo 
*igni6cat, ociiU* tlidt, et iUiutro, elatio- 
nm reddo. Similiter Euripides in (Edipo 
quum eodem verbo in priore significa- 
tione uteretur, vitando ambiguo aliud 
ei subjecit : 

ns.n« h n«Xi£n> te* 73’ i^inurtf ridtf 
ii.fifioe.ifi,’ omi XixXofit, oip tf. 


Altero senso, sed metaphorice utitur boc 
verbo -tschjl. Prom. 498. 

**< ^XtyuTa <xr.fxa.Tm. 
w.ZrS ■> f, T ' i wdeyiuo. 

et Suppi. 476. 

£wwulf. umide uro. yd( eafirtMt. 

I NOTIS BEHOLERI. 

64«. fiyyti. Sic iv. codd. cum dua- 
bus primariis editt. Recentiores fdi.i, 
quod primus in testum intulit Fraciuus. 
657. iAsquji. Schol. M|. ‘Aenoit ei 
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a.yr t o yszwv yf/uypa SaXarrr, Xoup.svo£. 

Ka. ettutol rs-pog to rep.e vog rp.;v ro5 9 sgo. 

EXE1 SI fimiXl!) 7TO7T01VOL Xa) CT^O^UfACtT a 66* 

xa9fu<ria>9ry, wsXavof H<^aiVroo (pXoyi, 
xoltsx7.ivoixbv rlv IlXovrov, wtrTrto e]x'j£ r t v 
r]p.w v 0 ixaGTOi; <rr»£a8 a TsapsxoiTTueTO. 

Fu. Tjoav dzTweg xaXXo» 8s'<|xsvoi roO ^soo; 

Ka. etgHLSV ys \eoxXsi07js, sotti jxev tu<£Xo£, 665 
xXsjttcoi/ 81, tou£ 'p7.£7rovTas UTrsor t x ovtktev 
erepol te raroXXoi, cyavro8a7ra vocr^p-ara 
eyovrsg. wg 8* rou$ Xvyvovj asw&Efraf 
ijv.iV nia^rJyye«X«v xa^suSEJi' rou i) eoO 
o TsrpotrjroXoj, Einvoi/, t;? rig aiVUijTai \J/o<£ot>, 6?« 

ffiyav, avavrsg xaeiumg xaTExstjxs^a. 
xrlyut xaSevOsiv o’jx e6vvafi.r l ir aXX’ ejxe 
aV)a'-r,c yurpa rig e§eVX7 ( tts, xsiueVi) 
oX/yov aWjsii ri^g xs$a.7.ijg rou ypaZiou, 
eifi' r t v s7re§u[xo’jv oui/xovicug eiiipvjirat. 6?5 

etteit’ avacXe^ag o&aJ tov iecE , a 
xo'jg <pr)o’ig a$ctciru$r,vTot. xa\ rcng ]<ryot/iag 

» 


«Aatyiiv, ««Ti cov lAat^utv, x«< «ara rt/y- 
*cir»!» iXoufA, i*. Ma*ris : Ae«r«/, 'Amawf. 
Aspirat*, 'EA \r,Y.Hvs. Ati quam notam 
vide Piersonum. 

659. Glossa in f*. 

Per|K.Tciin in meo Quod sub- 

scribi solet i, in codii. maxime in vetu- 
stioribus, perpetuo omittitur. Versum 
liurtc citat Auctor Etyiu. M. p. 420. 

hX 

661 . vIXsm; per appositionem et «- 
#i/»2ir«r additum. Vox est sacrorum 
propria, quam declarant praecedentia 
nomina var «*< k et «-aeSt^ara. Vide 
Toupium ad Suulam i. 36. Non obser- 
varunt Scholiasta* quanam ex Tragoedia 
ht versus desumti essent. Satius tamen 
hoc fuisset quam ad v. 639 monete «»«- 
Cexffcpxt vocem esse tragicam. 

663. wa^i*«rrc>irtf. Gl. rtmriSii. 

670. 0 *{U*o\ot. Sic iv. codd. quibus 
consentientibus eo magis obsequi debui, 
quod sic suaviore» fiunt numeri. Vulgo 
w^oroXes. Perpetua in bis iormis libro- 
rum varietas, quae jam observari potuit 
ad Ran. 1333. — n* nt «7rS«r*i. Sic tres 


codd. in B. *} n;. Sr>Jaece vulgo i* rif 
ate^Krxi. 1 otcrat sci >bere «7 rif u‘ia3oire 
Sed cur» verbo subjunctivo om- 
nino es*c debet v*. 

673. uSdf* f. Meinbr. et C. hic et in 
sequentibus ubi hu*c vox occurrit, ha- 
bent a3d»*t t mule. Suidas : «Sara, u- 
ktveo* r.^rfiivov. xXntrai 2i zeotcd fxt* 
'Arrtxeif a.u reu n. «Sa^xr* #i 21 xeitti i/m 
rv *, «Sarar. In C. et in meo adseriptum 
hoc margini sciiolion : u3dp* A«>ir«i * 
Itiur.xux Ai fl/uhti xcv*xou? r. nyxyi 21 «i- 
r«r ytxus «f td ' ArK>.r)Vi* m uxorws. et! 
yotf you7ai ravj iio*rut dvaZaXeuvtu, tvx 
«AA c Ti iir3iau<ri* w iSd^ttt. raiaura* i^fn* 
xm it/flst aurdf Tr.icffifU* Sii. 

674. rtif xi$«A>tf rou y^aYiou. Perpe- 
ram vulgo Tot;. Encliticum est pto rives» 
Praeterea male vulgo excusum y^ailitu. 
Trisyllaba vox e»t y^dhov. Vide not. ud 
Thc>ni. 1194. et confer Pie rsouum ad 
Ma-rin in v. elrrcs, p. 276. 

677 Mu’ris : fS«7t, 'AmxZs, f*ev~ 

ffvXX a'a'$. iri 21 TttpftM vA ari f%*t 1 /jl- 

ifaXe* ‘T'>Tavt*,"Ek\r,nS’ Ad quum ut- 
tam vide Picrsonum. 
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r 0 . 

Ka. 


r u . 

Ka. 


diro rijg Tpairt%i)s Tr t g lepag. pera toZto 8£ 
zsepirjT&e roug ^copobg «’ ravrag ev x'jx 7 .u>, 
ei irou irmavov elrj n xara7,e\eippevov 
exsira rau^’ r[yi£ev e)g rdxrav riva. 
xdya> voplrag nroXXr ( v ortav toZ Tspd.yit.arog, 
ex) rr ; v yyrpav rrjv ri}g a^acr y f dvirrapai. 
ra\avrar avSpdtv, oux eSsOoixeig rov ^eov; 
vr) rov Seoug eywye, j u.r ; (pSareie pe 
ex) TTjV yyrpav 'eX^cov, iyatv r a rreppara. 
o yap icgsuj auroD pe Tspoiiiioa^aro. 
ro ypabiov 8’, alj - f,r§ero 813 pov rsi/ \t/o'$oi/, 
T"fj yeip ufyycsr xara ropl^ag eyto 
o8a£ e\a.£'j[xr l v, utg rsapelag wv otpig. 

>} 8’ «u&saij t^v yiipa. Tsd7.iv aversure, 
xarexeiro 0’, avnji/ evTv 7 .l~ar' r t rvyrj, 
oxb tou (tiO'jg fiSeoura Spiporepov yu7^i)g. 
xayw tot' 7j0r] rr t g u^do^g ctoAXiji/ e (fi 7.wV 
exeir , exeior, perrog r,v, dvesaubpr,v. 

* cv ' * ~ » / 

0 os rteog 0p.1v 00 Txooryeiv ; 

ouoeVtu. 

pera touto 8 ’ ryrj xa) yeXoioi/ 8 ^ra r» 
exon,ra. zsoonovrog yao auroZ, ixeya Tsavit 
aT£Tag6ov >j yaaTTjg yap 67 rs<ptj<njTo t uoi/. 


680 


685 


$90 


69.) 


681. ny'{« r. Glossa in C. ItiSi/, *,* 

«V« Simplex ut t‘t 

coitiposituiii *a3*y<£ov, verba sunt ad 
sacra pertinentia, siguificantrjuc aliquid 
diis ojf errc, consecrare . Menander apud 
Bcnticium p. 40. 

iyZ ftXu svt Z» y\ Siif ovx lixra tt>p 
iefirt a* iri rot frufAn i*-«9tjYai nrt, 
ti f4.ii xx3nyi£it rif *(4* r«» iy% iXvt. 
Vidi* Lys. 238. Av. 566. 

682. vtXXiir ifimv rtv w(xyfiMr»t, 
Glossa : Mari tr»Xv 'iwm h)X*2r) ri X «/*- 
Cmntp n rZ* U^Zt. 

688. Zs Mi 74 iii fj.ou ro» Par- 
ticulam Ja quam habent editt. priores* 
omisit in Kusteriana typotheta, proin- 
deque deest etiam in novissima Butava, 
cura versus labe. Eandem mendam ob- 
servo in tribus e meis codd> particulam 
enim illam solai exhibeut membr. 

689. ri i X %\( vfifu, scilicet rnr %v- 

Vulgo rijr vfagi i, quod oaai- 

VOL. X. 


festo mendosum est, nec ullam interpre- 
tationem admittit. Sic etiam tres codd. 
Glossa in uieo : «artiri Xx3{a. At in 
C. rii» cum glossa Xd$£* 

ixiw, qux* etiam ad tfr»ii pertinet. Sta- 
bat ol|a prope aniculaj caput: simulae 
servi eam attingentis strepitum audit, 
manu clam exserta ollam propius ad se 
reducit. Qux* sequuntur IXmCifLn* 
referuntur ad propius substantivum, e 
quo repetendum xurr.t vrig Idem 

etiam Keiskio placuisse video. 

696. -wpeyup. Plusquamperfecti sin- 
gularis tertia apud Atticos exit in u con- 
tracturo ab i«,et v in fine adsciscit, sequen- 
te vocali aut diphthongo : sic wrrtiSor, 
Nub. 1347. Vesp. 635. et Pac. 
1182. Prima autem in a cx t* contra- 
ctum desinit. tf2e, oliaquc. Vi- 

de Etymul. M. auctorem in {ri<r0^«i4» 
p. 386* 1. 14. et Dawesium p. 23 1. Male 
in membr. 

9 Q 
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Fu. Yi7rov <re 8ia tovt’ efiSeXuTTsro. ^ 700 

Ka. ojk' a?.X’ 'latrto jxsy ri<,- axoXou^Gutr ap.a, 
w7rr ( flv5V§ia<re, v’ ij Ilavaxsi’ a7re<rrpay7], , 

■rr ( v p7v’ ;7Ti?.aco0er’‘ ou Xicayrorov yap froeat. 

Fu. auTOf 8’ 'exsivog ; 

Iva, ou p.a Ai' ou 6 EipooyrKre. 

Tu. Xsysi* aypoixov apa <ru y’ eivai rov ^eov. 705 

Ka. [xa A i oux syaiy’, aXXa «rxaro^ayoy. , 

Py ai TUAOiV. 

Ka. fis ra TatJr’ eyai fxsv eu%v$ gysxaXt/v |/af&ijy, 

SsiVaj' Ixsivo* 8’ sy xuxXu) ra voirr^xara 
( Txoirwv vrepiyei raavru xo<rjxia>j cravu. 
exsira zsoiis a urto Xi^iyoy iiueKnov 710 

ctixos^xs, xai 8o/8uxa, xai xicamov. 

Tu. XiSivoy; 

Ka. fx.a A” ou 8 tJt’ ou^i to ys xi&orioy. 

Tu. <ru 8s 7 T<oc ecopots, to xuxurr aToXoufxsySj 

8* gyxsxaXuip^ai <?t;s ; 

Ka. Sia rou rqiGcovlov. 

onus yuq sT^sy oux oXiyaj, [xutov Aia. 715 

wotoroy 8e fiTayTcoy tw NsoxXsidii} <pup[x axoy 
xaTairXaiTToy gys^sipV/ire rpicsiy, ^a^aXcov 


707. fj.ivk rmZr iyi ftu iv&ut i*i- 
*aXv^dfttte. Vulgo legitur profligato 
metro : 

^tira rai/T« y’ tt> 3 v* f**» r«ri*«- 

Xv^rxftr.t. 

Tn eo tantum differt B. quod « 

habet. Mcmbr. ftirec mr' *7 W 

tfMUirX^aur». Meus: T*t"r 

sj/A» /riv it&u; Quod Itec 

iuave est nec rotundum, quum in sena- 
riorum legem pcccet, dactylo quiirtam 
■•-dem tenente : sed inde proclive erat 
ver.un lectionem restituere, quain de- 
mum confirmat codex C. In eo eadem 
est scriptura, qua» in membranis: sed 
verbi primis syllabis su- 

perscriptum ab eadem manu 1 * 1 , quod 
nostrum dat ItiKaXv^dfttjt. Hoc mitem 
Composito poetam hic usum fuisse, prae- 
ter metri rationem, sermonisque proprie- 
tatem, manifesto ostendit v. 714. ubi 
” cra dicit,#* iyKtHmXvf&ai £>»*, non vero 
•f 'Oy KiK *XuV$a t . Nub. 11.’ 


aXX\ ii )#*u, fiyMvft.it iyitiKttXvftftifi. 
7 35. 

ei* iyxKXu^MftiUf caytvf ri ^h. 
riut i 

709. «{.pi vitra. Nulla hic erat 
ratio cur scriberetur «tgqfti*, sequente 
consonante. Hoc quidem edidit Aldus : 
at melius Bern. Junia ert£u>;ti, licet su- 
pra dedisset sTpocrjut. Sic etiam tres 
codd. Iu B. qufc primum omissa fuerat 
litem ». superne addita tuit postmodo. 

713. ri dii ruf Idea;. In B. ct C. cb 
at trvf Ituivttas. Ut hic commutata fue- 
runt et i u eaxas, src etiam Thesm. 
32. ad modumque probabile est grassa- 
tam fuisse etiam librariorum libidinem 
in versu hu jus fabultD 98. 

715. fti hic negativum est ; refertur 
enim ad praecedens ei* ixiyas . — #*-<** 
yet£ iT^t* ei * ixiyas, ei ftk Aia. Sic SU- 
pni v. 400. ei ri ftiraiovttu is ftk 
Aia. Negatio utroque in loco omissa « 
praecedentibus adsumenda est. 


Digitized by Google 



II AOTT02. 


«99 


irxopodcav xeQahag rptTg Ttjviojv. e it? it' ?$Aa 
sv rfi iW/a ^'jfj.Traoa[j.iyv'jwv ojtov, 
xa) «r^Ti/ov sTr’ o£s» Btifxsvog %<pi)TTi(i>, 7eo 

xarorAao-sv airoD ra &hk§ap extrrpi^/ag , *va 
oSwwro jaaAAov. 6 6s xexgaycog xa) (ioevv, 

Z<pevy dva^ag' b Os &«o£ yt\d<rag i<prj' 

'Kvtcvj^o. vZv xu^yro xaTajrsjrXairjxsvoy, 

»»’ e7rotxvuixevfjV tarautra» ers rrjg exxX^cnag. 725 

1'j. ' a»£ <£<A«roA»$ Tig ?<r^’ 6 Oa/jxtov xa) <ro$og. 

Ka. pera t6~jto rui IIXoutcow sra&sxa^e^STO, 
xa) Tsscora. jxev 815 rr t g xi$a\ijg e(py'\paTO' 

STrsiTa xaSaoov r]ui7u£»ov Aa&ov, 

ra (Sxitja&a rdipii-ipr^iV aj llavdxsiu 8 s 730 

xars7T£Ta<r' aoroo riji/ xe<paA^v $omxI<ii 

xa) 7 rav r« ct^oViottov si^’ 6 «rosTrutrcy. 

s^fi^aT^v oZv O-jo o^axovr’ ex toO veou, 

U7reptpue'ig tq fxsy&og. 

Io. a» Ci’aoi dsoi. 

Ka. TO'JTW 0 ’ 07T0 T 13 V ^OiWXiO' oroOoxiV r)V'^i}, 735 

ra @7ii<papa CT£§if Asj^gv, a>£ y’ ejxoi ’ 8 ox«‘ 
xa) tsoiv <rs xoroAas sxTrtsiv olW» 8 exa, 

0 riAowrof, eo SsVx-oiv’, av*<rn{xsi ^AeirtoV 

eya> 8e rto ai/ex^arr/ir' u<p’ r/iovr)g, 

rov 8«<nroTi}v r’ rjyjifov. 0 Ssoj 8’ ebSecog 740 

ij<pdt/i<rev ouitov, 0 7 r’ oisij, ej rov vsa>v. 

01 o’ eyxaraxeijxevo* cTa^’ abrto, awg boxeig, 


?JI. *«WirXfli<ri». Sic quatuor codd. 
recte. Vulgo **Tt£r>.ac-<ri*. Geminatio- 
nem isiani Iitera; r non admittit Attica 
scena. Ut autem esset temporis imper- 
fecti, scriptum oporteret xcerttrAarriv. 
Quia pne cessit «pA.*, minime necesse est 
sequens verbum in eodem esse tempore: 
processerat enim jam antea aoristus l*i- 
Sic solent ubique, non sint* qua- 
dam venustate, tempora permutare. 

W3. Perperam vulgo atat^af. 

725. Codd. omnes tTra^uiy^ivey. Solus 
C. ri; i*«a.f!r/af f articulo superscripta 
Iitera a, ut sit eijf, quod sincerum est. 
Glossa in meo t«v y. Ceterum 

piobabile est Comicum scripsisse 3»>' ir»- 
(AiuptiHt, Vide Harpoeratioucm in vrv- 
ct Petitum Leg. Alt. p. 132. ct 


407. Berclcri versio quam retinui a sen- 
tentia aberrat : refertur enim ad Vttpty- 
fii ter, quod non admitti) metrum. Sen- 
sus est : Ut mea opera destruis ‘punis pro- 
mulgata plebiscita interposito jurejurando 
in concione abrogare. 

729. nfuruCm. Sic C* Tres alii rut- 
r C/xGut. Glossa* ftarb v?.nr, /*«»£*>.<#►. 
Vide Hcsychii interpretes ad hanc vo- 
cem. 

736. *e y S/<m 'otxu. A. C. i,««* 
Sav»7. B. I). aic y « uti outtT. Iiiuc mutato 
accentu sponte nascitur nostra lectio. 
Vulgo ib( yi fui 3**ur. 

738. i limo’, atirwii Sic meus, 
ut vulgo. At tres Regii : Z Virxsni y 
Iff.KU, cum glossa in C. «ns*»?*w s; ». 

742. srZi £•*&. Gl. in C. Sagoarr*- 
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Tov IIAoutov ijV7ra£bvro, xa) rr t v vuy§' oAijv 

iyptyyopstroLv, ewg oieAaf av|/sv rjaspa. 

eyco 8’ £tty'vouv tov &eov cravu <r<p<>8ga, 745 

ori /3 Aett*iv roV IIAoutov e7ro*7)<r«v Ta^ii, 

tov Os NsoxXeiOv) juuxAAov e;ronj<r«v Tw^? k ov. 

Tj. o<rrjv t^v 66vujj.iv, w ”vk^ Ostnroru. 

a rup 4>paffov /xot, croO ’<r^’ o IIAoutoj ; 

Ka. ep^STat. 

aAA’ T/V TTso) auTOV o^Aof orsg^W/S o<ro$. 7» 

o» yag 6’ixaiot argoTspov ovtsj’, xa) @i'ov 

eyjjvTeg oAiyov, au tov ijVjra^Wro, xai 

e6s~ii)Zv%' uTTuvreg utto t ijg t]8ov7;'£’ 

ocroi o’ cttAoutouv, outriav r elyov <ruyyr t v, 

oux sx 3 »xa»ou tov 0/ov xsxnjf&fvoi, 755 

0 $ 0 U? Jwriyoy, s<rx’j^ow7ra^6v iV apta. 

ol o’ TyXoAoy^otiv xaTo;r»v s<rTeCiava)p.£voi, 

ys\ioVTSg, s'j<pr l [j.ouvTe$' sxtuttsVto 8e 

fjLvug yeqivTiov ejbtjSjioig crpoSr^aaTiv. 

«AA’ e»’ uttu^utu vreg £~ evog Aoyou 7do 

O3p£e7o-&s, xai cxtgTare, xa» yogsuiTe' 
oiioei g yuo vjuv e'urio vcrtv ayysAsT, 
toj oux svsittjv sv tu> ^uAaxto. 

Tu. vr ( -ngv 'ExaTijv, xuywy' avaoijcai ^ouAopta» 

swayyeAia <r’ ev xei&xvamov ogjxo&a», 765 


*c». x!ar. Euripides Iphig. A. 1590. 

**» KaX^-«f, twj tf^xtif X a> Z^ f * 

fyn. 

Ad quem versum sic Marklandus : De- 
ia» interrogationem post 2«xuV, praenote 
magno magistro Hemstrrhnsio ad Lucian. 
Necyom. p. 476. wwj SaxiT; x m - > i u '> est 
summo gaudio affectui. 

746. iVi /3>.i<risv re» riXivn» irsim» 
t«^v. Collocatae hoc ordine voces in B. 
quaiu scripturam ob sequentem versum 
praetuli. Vulso: «t* / 3x« «»» ivain v«» 

nXevT*» Ta^y. 

762. Sic meus. Vulgo r/*7». In 
B. inverso vocuui ordine, uVuvr#» riftiv. 

764. »a r«» E. Perperam C. t»i»— 
Haud infrequens librurioruin hic error. 
Vide not. ud Lys. 465. 

7 65. c» ««jCxvpt»» if/xaSZ. Sicmcmhr. 
In 13. 1). i» XPiZmvoifTM leftaSZ. ]ii C. 
mira lectio» i» xXitx*» tJ* sty.xiru*. 


Glossa? : fiQavZtrcti — ix x^Ooiv» fc^XZ * — 
di«««XX(4 di ai/ro » ai; Xaipix^yo». Inter- 
pielutionis hujus auctor sic verba ordina- 
bat : pjcvXofJLxl ri srifavucai i» s#^*£>£ ix 
xgiSttMt fiagitr : neque inde colligi potest 
apud Comicum unquam lectum fuUsu / 
i* xprCxYUTur oppia^i. Si quid mulaiiduin 
esset, mallem expuncta propositione, 
tuxyytXi* rt xgiSettvTvv 

Etiamsi potuisset scribere poeta tvay- 
yiXi* ei x^Savat t*» iffimSf, nollem ta- 
men ideo propositionem expungi. Quin 
vulgatam lectionem sinceram puto, i» 
apud Atlicos etiam sic ex abundanti 
positum occurrit. Vide Luciani Inter- 
pretem tom. L p. 835. Noster m Av. 
17. »5. Zuvixoipifxf ln T #jy3* vftitctiy, ubi 
pnefK)sitio abesse possit sine sententia* 
detrimento. Ejusd. fabula) v. 906. abun- 

. 3 **^ ara **' istis K/.Y.ffOY nctlg iv UfXV&IV 

Alia exempla suppeditabit index. 
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TOiaor’ uirayytihuvra. 

K ' * 

a. JU. 1 } VUV [JMAA STtf 

wg avo psg eyyug shrtv ■tjfirj reuv Shjgwv. 

Fu. <J>sps vov lever' tlerto xo[xierco xarayvery. ara 

enerirep vseuvr/TOitrtv o<p^aA[xo7g iycu. 

Ka. eytu 8’ aTravrrjerai y exeivotg j3ou?.ou.ai- 

Xo. (Xei7T£i xofxfxexrtov rov Xopou.) 

rix. xai arpotrxvvio ys rs oeora jxsv tov"HXio!/, 

exura criij.rfg riaAAaOOf xXstvoi' JusSov, 

ywoav re rsaerav Kexpoirog, r t ju.’ sos-jaro. 

ahryvvofxai Oe rug Eaaurou £y| u.$ooag, 

r/lmg as’ av^stoxoif i-vvmv sXav^avo»' 

rouf a\ivjg os rr,g e[xi)g oixt7\lag 

efysvyov, eloeog ooOsv o r\i)tuov e yi'o. 

(og ovo sxeiv ao , ouos rauT oo>7<i»£ sopmv 

aTJK’ a-J ra nravra ctczAiv ava<TT££\!/a(,' eyto 

oei^eo roAonrlv rar2<ru/ avS^evroig, or» 

axcov efxaurlv ro7g nrovrioo7g eveoioovv. 

Xo. /3aXX’ ej xopaxag' w g -yaKetrLv eleriv o! $»Xo<, 

o* (paivousvoi nrapaypijp.’, orav rscarrr^ rig sv, 

vi jTTO'j<n yap, xa» (pAeoeri ravnxvr^ia, 

svdzixvvpizvoi exaerrog evvoiav riva. 

eixs yap rig o v vrooersiTS ; ctoToj ovx oy?.og 

nrepieirre^dveotrev iv ayooa zrpeer&jrixeg ; 

Fu. to tpiXrar’ avopdiv, xa) <rv, xa} <ro, yuiperov. 


77» 


77i 


700 


78j 


777. i/3*f #i3i» i *>-*. Non 

sane hic versus eorum in numero veniet, 
quorum exemplo quis forte probare co- 
nabitur vocalem brevem produci posse 
ante tenaem et liquidam. Nam manife- 
stum est scriptum oportuisse ttiZf etilv, 
Z r^Tiiiu* iyZ. Qua ratione augetur 
etiam allectus. 

•Wl» i rAfijuiv. Sic etiam scriptum 
fuit in hoc codice a prima manu. Ab 
emendatore postmodo brevis • in lon- 
gam « mutata fuit, ut legendum esse 
dixi. Nullibi apud Comicum ante vXa- 
brevis vocalis producitur. Recte in 
Pace 723. 

viSti evr o T?.r : uuv i»3a3* 1%h atria ; 

779. «XX* au ra «atra. Sic recte 
Hcmstcrhusius e Bcutleii emendatione. 
Male in codd. scriptum «XX’ aura <r atra . 

785. i>hi*>Cp i»«i I««m, Elegans est 


constructio ct p assim obvia singularis 
txarro; cum verbo vel participio plurali. 
Exempla vel lexica suppeditant. Nescio 
cur in Demosthenis Or. i. contra Philip- 
pum p. 54. I. 7. edit. Rciskii ixar* pro 
'itares viri docti maluerint. 

788. Z fltfar arfyZ*. Sic codd. omnes. 
Glossa in C. nxat/r». In meo ad xa) rv, 
xa) av, «*1. X^i^tiiXi, nXtfi/Ti. Unde satis 
liquet priora verba Z pi\r*i* «**£«* ad 
Plutum directa esse: quod confirmat 
etiam Suidas, qui non ata^Zt, sed £»tp 
legebat. Ad hunc enim versum respicit 
>n ime notu: ‘Aw#. tra^a 'A^r i» 
nx«vry <t ><Xr«r *v*f. X^ 9,( r ™ ^ 
eux i«) rtu aveto t rnf yt/vamif ivftSrj *X*j- 
•nati, Zmg Ixii i«-< «a^a r£> tro4rrn' (*IX. 
& . 725.) att/t, a« aiZt»t ti*s Zkto. Ex 
Sunio* observatione manifestum est eum 
in ^«x7«r* ano Plutuui intellexisse. Quod 
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4>cot vZv, vofiog yuo itrn, tu xaru^/knTjxaru 
tocot* xuru^ecu cou Xa£oy<ra. 

IIX. [AT/jOLjUog. 79» 

ijxvu yuo e)<riivTog eg rrjv oiixlav 
vrgioTKTTU, xoli ^Xs■^|/av^of, o voh> sxQeosiv 
m oeircoosg etrrtv, aXXa juuxXXoi/ sHrQeptiv. 

I'u. sTr’ owyi 8 s£sj 8ijTa Ta xaTa^xrfuiru ; 
nx. «vSov y, nraou rr ( v ecrriav, djmrep vo[u>s‘ T)s 

tTtiTU xu\ tov <p/>pTov lx<P’jyoi[j.sv av. 
o u yao arte— «J6i$ e<7"Ti rai SiSaerxaXto, 
itr%uOia xai rpcuyahtu roig %ecu[j.kvoig 
rspa£aL\ivT , ejrl toutoictiv s?ruvuyxu$etv ysXav. 

Tu. su cravu Xsyiig* <of As|j Ivixog ourotri 80» 

aviVrai)’, alj,* aoirarroixsvog rag Wyu^ag. 

Xo. (Xsixsi rj tou XoooD <o 3 »j.) 

KAPIS2N, ANHP AIKAI02, XPEMTAOS, 
2YKO ( t>ANTH2, XOPOS- 

Ka. 122 t;Ou zrooLTTSiVy £0 ”vSge£, bctt' eiioui jj.ovevg, 

vero statuit vocativo «»»# mulieres soli- nomen» 2tx*dAXu rovrot uf usrrayx. 
las non fuisse maiitos suos compellare. Optima est ct plana sententia, nec quid* 
hujus rei penes cum fides cato. Sane u- quam conjecturis opus erat, inter quas 
pud Comicum occurrit vocativus tZ a*t£ duas suat, quas metri lex prorsus respuit. 
Lvs. 518. Cone. 531 . ahisque forte in Ista Bcntlcii : 

locis, quos excutere non vacat. tZ •***» kiyur wnr/. 

Vulgo %*'ipn. Dualem pra?- Clerico, non lk-ntieio dignus senarius, 
fert B. quem dactvlus in quarta sede deturpat. 

794. Jr’ ei%t 5ijgi/ 27, t*. Perperam Altem licinslerhusii pejori adhuc malo 
vulgo Si-* vuZrct. Tres Regii 5»|»s a?,ra. laborat, quae creticum habet iu quarta 
Atticam Icrminutiouciu reposui e per- se.de : 

petuo Comici usu. iZ wxvv Xtytif mXXuf Ai £jwx«r •£r»ri. 

796. rep <ps»T69. Suidas exponit r»>» Noutuii cx coni. 

jgXtvii», inuioiicm. Glossa», ypeyep, positum, pcnullimam necessario producit. 

*f», (A uypt*. Signi fient tnoictfos, odiris tii- Atque ista excogitatu fuere, ne m bis in 

epiias ; ut Paca 740. diiobus continuis versibus conspiceretur, 

ruetur M$iX*p xmx* **) $eprep,xiu licet diverso sensu : prius enim signiti. 

f*»Xc%tvpxT ayiptis. . eat nam ; alterum tanqiuim. Hoc si vi- 

Hinc \ esp. 66. $6an*t} Mpudta. tium esset, nescio quot versus apud Co- 

800. At&vMMf ovrtn. Sic perspi- micuiu mutandi venirent, qui tamen 

cue membr. et C. optiiuc. In B. 0 i£itw- nemini correctione indigere visi sunt, 

xag : iu meo <>t|i wutts ; ducta in utroque nec revera indigent, 
superne iinra, qua indicatur nomen esse ut At 'iuxos tirtri. Sic liquido in hoc 
proprium. \ ulgo *>s }l Stmt#* evrw, Ia- etiam cod. scriptum, superducta nomini 

baute versu : uuin in Binkh, etiamsi lineola, proprium esse indicante, cum 

nomen esset proprium, media corripi de- eadem glossa, quum cx alio codice pto* 

berct. CJessa in C. ad h/§, *n ; ad viri tulimus. 
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xa» TOtvTCt fj.r/j'ev e^evsyxovr' ofxo&cr. 

Tlfxiv yap aya',)dtv triuobg eig rr t v oixtav 
exsttrxsxniixsv g'J8sv i ijbtxr/xotnv. aoj 

»J [xsv tnxv rj [xea-ri^ 'erri Xtuxaiv a X0»r«DV- ‘ 

oi 3’ ajxipopvr - j, o»Wj p.iT^avog uv$h> a-j-uou. 
axa^ra 8’ ijo-Tv acyv&ioo xa» j/purlou 
ra <rxct»a*»a ctAv^t) Vr»v, <o<rre Saujxcura». 
to (posap o e?Mitju /xsfftoV ai 8; fajxu&o» sic 
/xvgou ysuouiyf ro 8’ uiriptpov, 'la-yrxbwv. 

6^)g 8s naca, xa» ?<.oxa(nov, xa» yyrpn, 
yriKxr, yiyovf Tv)g 3s ra-ivaxtVxouj; rov£ truxooug, 
rojg ijfivrjeovg, apyvptyjg zsaostT^r' bpr2v. 
b b' Ixog rj’ xiv etjairtvys s7^s<f avr ivog. 81 < 


805. Post hunc versum vulgo legitur 
•insertus iste: 

•t>V» ci cXtunT» Iro fiv 

n. 

quem tanquam parallelum primo Cano- 
nis versui librariuaolim margini adseripse- 
rat, unde ab alio in textum fuit illatus. 
Merito eum expunxit Bcntlciu». Alibi 
observavi solitos olim fuisse librarios in 
codicum margine versus qui sententias 
continerent scribere, pnclixo lemmate 
ytttpn, horuuique versuum complures 
ruajtiiue in Scenicoruiu scriptis in textmn 
postea in trusos tuisse ; quod hic accidisse 
jamdudum mihi fuit persuasum. Kcce 
vero manifestum interpolationis indici- 
um ostendit cod. C. In eo versus in li- 
neas unn sunt distincti, sed, tnnquain 
si soluta esset oratio, continuata scri- 
ptura est, cujus specimen hic subji- 
cio : 

IxilTxixOHXBV ouSsi/ 1}8»X1J 
xotrtv’ F»X" ovrai to etAov- 
T£fv, rj6’J E£l 

Tsroay/xa 7 rov. rj j ixlv yoco 

Vide* librarium non solum marginalem 
versum, sed etiam illius lemma in con- 
textus seriem intulisse. In meo et in 
B. idem lemma versui pnehxuin est. 
Ceterum in eo versu tres Regii habent 
vfiypLM trtv. 

807. ipfcejf. Sic bene Aldus edidit. 


Perperam in iv. codd. scriptura 

8J3. rtlf aarr^ovs. Cod. caBpavf. 
Has voces sxpissime counuatari notum 
est. 

815. a i’ W«s npur l^aTitr; iXi^«,c<- 
*«». Vulgo legitur i o' 'rr> o; ipu». Utra* 
que Iccrio 'voi et Irtit ab Aristophane 
est. Illud erat in priore fabula* editione» 
hoc in posteriore. Qui priore Pluto 
usus est Jul. Pollux, ut v. 513. pro r*a- 
legebat £uyoTon7t, quod in nullo 
codice nunc comparet, ita hoc in versu 
*rc( habebut, non Irtig. Vide eum p. 
13-40. et interpretes. lirat seu Swit, u- 
troque enim inodo uotutur accentu, pri- 
mam producit, quapropter saepe occurrit 
inrof, e librariorum inore, qui pro * lon- 
go solebant n scribere : significat autem 
instrumentum omne, quo stipatur, rom - 
grimitur, exprimitur , opprimitur. Hinc 
•**t vocatur fullonum instrumentum, quo 
premuntur, stipantur vestes. Pollux p. 
1317. m) icr«f, n t etf iaSqruf i» 

rtu ympii», i>{ 'AflfciAa^a** uixrtci i’ i» 
/Vi. Hic autem vuiicipnlain significat. 
Pollux priore loco : **» pumy^a. 'A^/r«- 
<P&*n t ii i» <t>0iue<rai( zi^^nrai r$ ovofia- 
ri’ {» it n knrrtf ittra* ra» fxi&ytav xakiT. 
Idem p. 715. *ad /rai ii ra rit *»«{*««» 
ipymkut*. tr* ii **i fi ottyea tortu uaXtv- 

ptt*. Auctor Kt^m. M. p. 473. 

ar.uzr.it nii- wuyldt i r£» pvi* % 5 ra 
aifitr. TX£M ro ttrrtt ro pikd<TT*i, yinirtu 
Irtt. MMt yti{ rtirt uitf f 3m*n»ov iri 
r*t pu.**. j » ai «««c ro t*tf yiur, m itri 
{*(**, nyuMMi r» HklZ*. ztu ‘A g4Ttfdntf 0 
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CTCiTT}f><n 8’ o» SiepairavTes aaria£o/j.si/ 
%pv<rois' a?ro\|/ai/i.£(r&a 8’ ou X&ot£ er». 


tfeupltes r«7f rup^e^alf. (lege nVf^aT; 
ex Equit. 924.) «; *irr* iJ-r« 

7vr* 7<r«. Perperam vulgo initio hujus 
notre legitur xeu re x^eureioiev. Infima; 
crocitatis vox est x^ourri^et. Vide Car. 
f)u Fresne Glossarium p. 1218. Veteres 
glossae : 7 xeg, prensurum. Corrigendum 
forte pressorium. Quod autem supra 
dixi, in posteriore Pluti editione ixte t 
repositum fuisse, id hoc solo nititur ar- 
gumento, quod hanc lectionem exhibent 
codd. qui nunc exstant omnes, agnos- 
cuntque eam etiam Grammatici aliquot 
veteres. Sed facile fieri potuit, ut ante 
horum a*tatcm menda irrepserit, i\rto* pro 
iV«r, ut ct apud AEschylum iu Prome- 
theo ixteupttos pro ixeup ites, quod ob- 
servavi ad Lys. 291. Sane apud Athe- 
narum p. 229. F. ubi profertur hic ver- 
sus, istoque modo legitur : 

i 5’ iwii; yiyetit V£axitijs iXtpxtntos • 
In veteri Athenaei codice scriptum repe- 
ri e hixtes, quod mendosum quidem est, 
sed antiqu* scriptura.' indicium dare pos- 
sit, i 5* lixis. Nam si ixtes prior libra- 
rius legisset, nulla erat causa cur iix*»s 
scriberet. Utut haec sunt, vere, meo ju- 
dicio, veterent lectionem Uxes revocan- 
dam censuit Bentleius, cujus argumen- 
tis, si quae opponi possint, non sane illa 
sunt quae obmovet Dawesius. ixte* ille 
tuetur, latcnmmquc significare conten- 
dit, ut exponunt SchoUastes et Suidas, 
fatis.. Laternis utebantur veteres e 
cornu vel e vesica factis. Notus est il- 
le Plauti versus in Amphitr. 

Quo ambulas tti, qui Volcanum in 
cornu conclusum geris ? 

Sed ebur translucidum non est, proin- 
deque eburnea laterna res est plane in- 
epta et absurda. Quod autem ait Bent- 
leii commento perquam incommode accidere , 
genus scilicet nominis 7xet femininum, 
id nullius est momenti. Nam substan- 
tiva sunt mulla qute utroque genere ef- 
feruntur ; neque, si apud Pindarum I- 
T4f femininum occurrit, inde conficitur 
femininum etiam Atticis fuisse. Sane 
Polluci masculinum est, cujus haec sunt 
verba p. 1317. xai wt (urr^efUm ? at i7- 
x»if fi %uXer re rot ixet zrtgirftfev. Non 
itaque Bentlcii rationes projiigavit Dawc - 
sius, Ixtot si concederem poetam scrip- 
sisse, probarem potius Toupii interpre- 
tationem ad Suidatn ii. 36, latrinam, sire 


sellam familiarem, une chuisc perc/c d'i- 
roire , iiitdiigeutis. Pollux p. 527. rit i» 
xoreita xxi exter * K^ifro^atr.t xaX t7. E« 
sensu posita erat ha» vox in Cocalo, cu- 
jus ulliraum fragra, vide. Quotuinus au- 
tem eam sic a Poeta hoc loco adhibi- 
tam fuisse credam, obstat prjoris sylla- 
ba; modulus, quam ille semper corripit. 
Vide Pac. 536. Av. 436. V r csp. 139. 
Nec objiciendus est ejusd. fabulae v. 
837. quem protuli supra in nota ad v. 
98. Manifestum est enim legi debere : 
o xi /6 jv sajBt-af lif rit <Viw, VfyufX&~ 

**f — 

et in superiore, qui in Pace est 892. 
poetam scripsisse : 

retura xxi xixaXtixit ag' \trau3a 

Hscc recte emendata e»se tam absurdum 
esset negare, quam si quis contenderet 
in nomine L*>j primam rite produci, 
quia sic vulgo legitur in Vesp. v. 4<>0. 

OU luXXty ir$\ ixicen tusm rnrtf ptX* 
Xeursv in ; 

Eo ineptiarum redigi se patiantur, qui 
in veterum scriptis apicem mutari no- 
lunt absque codicis auctoritate : nam 
sic etiam in duobus ad quos fabulam il- 
lam contuli scriptum est. At me piget 
mendam eam praetermisisse ; novitios- 
que tirones mouco, quod, etiam me in- 
dicente, paulo peritiores videbunt, le- 
gendum esse : 

eu ZuXXnrftirS', exirem ilxeu rijris 
pix Xeunv trirBat. 

Dawesius autem, ne sibi e manibus In- 
terna sua eriperetur, lectionem prorsus 
immutare coactus fuit, novarnque ex ea 
qumn codices exhibent, et misere, de- 
pravata illa, quai apud Alhenteum fer- 
tur, concinnare, cujus parum suaves 
sunt numeri : 

e i‘ ixtes yiyet r.pit i \axltr.s Ulftm» 

Mf. 

Quanto satius erat optima in lectione 
acquiescere, quam commendabant sen- 
tentiae ct metri venustas, tuebaturque 
doctissimi Grammatici fides ! Sed virptn 
ingeniosum abripiebat livor et Beut- 
leii laudum obtrectatio. 

816. ifrix^epit. Glossa : ro »* rawr- 
Stlet Xi yepitet petet n %uya. Scholion : 
ri u^na xmi ri xt^trri trai^epit, ri 
xettig Xiyepit* wctt>9 rrts liteirsus, 

i***- 
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A». 


Xp. 

A». 


Ai. 


Xp. 

Ai. 


Xo. 

Ai. 


Xp. 

Ai. 


X^. 

Ai. 


ccXTia trxapotiloig utto reu^g sxd<rrorS. 

xai vfi v o ds<T7roTT)£ /xsv sv8ov 0ou^ur!i 

uv xou rotxyov xai xoibv, soTe$avmiJ.ivog' g^o 

s[j.e 8’ e^exgp.\J/sv 6 xairvog. ou% olog re yctq 

evSov jxivstv TjV. ibot.xve yap tu /8Xe.£a«a ju.ou. 

sttou jxst’ ep-oU, zjaiiaptov, Iva zspog rov %sbv 

Icousv. 

sa, Tij sffit o vroocricov ot>TO<ri ; 
av7j^ raporecov [l\v a^Xtog, vuv 8’ eiiru^rjg. «■.'.'i 
OrjXovori tcoi/ ^pr ( <rT(ov t»$, a>£ toixag, el. 

/xaXiOT’. 

S7T sira rou 8*si ; 

fi700£ rov >JSOV 

Tjxar jxsya Aa>v yap pioi Vrlv ayaJJaJv afriQ£. 

«y«i yap ixav^v outrlav trapa tou craTgo£ 

Xa&uv, gjnjpx ouv ro?£ oeo^xsv oig rwv <£iXa>v, 830 
ffTvai vopu^aiv xprj<ri[jLoy nroog rov 0iov. 

•ijVoo <rs ra^ecug 67T6?inrev ra ^g^ptara. 
xopu&q [X 6V o3v. 

ouxotjy pisra rauT* ijtry a§\iog. 
xo[x ifiij fjisv ov v. xdyco /xev aXfxrjv, o$g rseog 
euTjoysTytra 6SQ[xevfius, e£siv <£iXoiif 835 

ovra)£ fisSalous, ei Srq^snjv zjotv 
oi 8 * e^eroeVovro, xoux sOoxoov opav a* er*, 
xai xareyeXaiv y , eu 016 ori. 

xofxtor) fxev ouv. 
auXfJLOg yoiQ aiv rmv (rxewap/a>v pt aTratXstrev. 


824. Personam hic ct deinceps in toto 
hoc colloquio Chremyli [Mino, ubi vulgo 
persona est Canoni», idque ex triuiu 
codd. auctoritate. Solus B. famulo tri- 
buit, quse manifesto heri esse nemo non 
sentit, certissimisque argumentis osten- 
dit Hcmstcrhusius, qui pravam priorum 
editionum personarum distinctionem re- 
tinere non debuerat* 

Interlocuture* hujus sceux notati 
sunt in codicc Justus et Chremylus, ut 
apud nos. Minus bonum est, quod \cr- 
sui 860. Chremyli, 063. Carionis pne- 
fixa sit persona. Versui 864. ad scripta 
persona Xrtps ev*c$m\ >rr;, ut etiam est 
in B. et in meo. Melius ceteri codd. 
unicum Sycophantam agnoscunt. 

827. r#5 dtt*. Vulgo J*>r. Attiooxn 
vol. i. 


formam habent A. C. 

823 'fit. Sic meus : in C. fit 
iri». Duo alii, ut vulgo, fttvrit. 

832. i<idX*ri* ra %{n/t*ra. Sic optime 
membr. ut et Kusterut legendum esse 
videTat. In C. awtkurtt- Duo alii, ut 
vulgo, «<riA<ir». 

834. Glossx, t vprtn, wprtp*. 

837. x&i* D»«#v» «a» /t It*. Et me 
videre te dissimu abant. Grscorum vim 
non perceperat Berglerus. Vide Vale- 
keuarium ad Eurip. Hippol. p. 217. Pa- 
ce 1061. /un *v» #^5* ItuifAtr avrit. Fc~ 
sons semblant de ne pas le nur. Plautus 
Epid. ii. 2. 54. Diuimulabnm me harum 
sermoni jtperam dare : «v* iliatut £>**- 

«•vo» avrit. 

839. Participium It hic, ut »®pe. a- 

2 k 
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x?. 

Ai. 

Xp. 


Ai. 

Xo. 

Ai. 

Xp. 

Ai. 

X ? . 

Ai. 

Xp. 


Xc. 

3 

2y. 


Ai. 


Xp. 

2u. 


840 


aXX oii^i vov. 

av;fr aiv eyw vrpog tov Ssgv 
TSpotrevtgap ievof rfxai OLxuiwg sv^aSs. 
ro Tgi&oviov 3£, ri Oyvarai srpop tov &sov, 
o (pipei jxfra irou to sraiSapiov towti ; (JSoaffov. 
xai tovt’ ava^i$<r«>v ep^opat sro©£ tov J)so'v. 
puov o3v iptrr^g SfjT iv aureo ra ps yaha ; g )5 

V . I "» * «/ > rf / * \ 5./ 

o'jx‘ aXX evtpptyuxr err t rpia xai Osxa. 

ra 8’ ep€aOia ; 


xa) rctOra tn/vs^tipa^er*. 
xai twjt' ava 3 r/rajv sfpsssj ouv ; 

VTj TOV Aia. 

^apisvra 7’ 7jxsig Otopa tu 7 ^ sto dpipvav. 
olpoi xaxoSaipwv, wg axoAaiAa 8siXaioc, 8.<a 

xal Toitrxaxooalpaiv, xai TST^ctxig, xa) irsvraxig, 
xai (xooexaxig, xai pupiaxig' ioO, iow. 
o-jto) sro'\u$.opu> ^uyxsx^ap at Sa/ptovi. 

'AtoaAov axorpcVais, xai ! 3 *oi ipiXoi, 

t/ sjtot’ ettiv, 0 ti rsisav^sv aTv^oarcros xaxiv ; 855 

o'J yap «r^eTXia areVov^a vovi rspaypaTa, 

ebroXtDXfxaif arravTu. Tax rijg a\xlag 

8 ia tov ^sov tootov, tov *<r opevov TyipXov 

sraXiv aSi^ij, jjvirep prj 'XXiVaxriv ai o/xai ; 

sya> «r^fSov to rspS.yp.OL yiyvwsxsiv 80 xai. ' boo 

arpo<r=g^£Tai yap tij xaxtiig rsparriov avr,o. 

eoixs 8’ sTvai Toti CTovr ( oo'j xotj.pa.Tag. 

vfj Aia' xaXmj’ toivjv vtohov ajroXXurai. 

aroo, «roo V&’ 0 pdvog asavTag ypag xsV.ovtriovg 

ur. orr yjitxvjag 0 tjTog zsonjsstv stiibitog, -bo» 


bundat. Ilemsterliusii notae lucem nf- 
lumiet Scholion ineditum, quod proiero 
e Cod. C. Ta «v vi «>Ti 700 » «T» 
'Tjurtfttirvjf Au(>iK&f rt)f cv 3/$$iyysu ilg 
•tfAiyat’ r> «vri rw i>jra^wv, «v?«v. ata. 
Airt ^a» ifi* alluet «bi axit/n»itiv «!v ka) 
VTa»^»v 1 ,««/. 3T5ra«x*e yio ravra, xa* 
3/i r«v r$ i/f vari TT^bxoVnv. 

ria^a 70 /u>; 7 * vxitajiii fi, arc/w- 

Ari*, i^orik» }>ita ti rii entvet(>l&iv, n3j| 
v-f^i fot/r». <jiaxp.>6/v d’ tVTu> at#; xai %r*ig 
v* vir* T^f yariv.fltf, # 70 !/* iv«- 

v^r* 0 2 ix 0 U 0 f «uras» uvrtcgtifut rcurt ri 
rti uaeia, (fr,9t9, atuAtrii. 

ri iC/x ru/ rr»$; 70» Si** ; quid 


f/icit ad Deim f Sic ingeniose lIctnMcr- 
hti!>ius. Frigidum cM quod vulgo legi- 
tur ; ri Bv*«r«i, 'Tfof ruv 3ii*. — 

8 .W. zJoXvpiey, Olossa, T7t).\oivr}.K* 
fif, «*«?.).* xaxi ififcrT/. 

8 .VI. Carioni tribula lucc vulgo, Chrc- 
mylo adsiguant tres codices, ut Mipra v* 
824. 

8*>0* fth ‘AAiVwn*. Sic bene 
Dawesius. Vulgo /ttn XiV« 0 V. 

860. In tribu» Heetis Clneuiylo lnec 
tribuuntur : melius in meo Justo. 

863. Huic versui in tribus Itegib 
pnelixa pertona Carionis : melius in meo 
tribuitur Cbremvlo. 
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S07 


Xp. 

Su. 

Xp. 

2u. 


K a. 

Su. 


K a. 
Ai. 


Su. 


Ai. 


ei zjct7.iv ava.o7.eif/etev e^apyvis ; o 81 
ctoAu fi.aAAov evtoog ecr)v e^oAcoAs xtuj. 
xai rii/a OsCaaxe Taura S^r’ ; 

ejxe tovtovI. 

^ rtov arovTjotov r ( <rS)a xai rctyajpZyjx/v ; 

jaa Ai’, oujxsvoOi' uyiej Zfxwv ouOsvog, 870 

xoux so - ^’ oTaij oux e^eTe ju .00 ra tara. 

tof troGapog, cu Aajxareo, eia-eA^AoS-ei/ 

6 <ruxo<£«VTr ( f. SijAoi/ ori ^ouAiftia. 

<ro fJ.lv eij dyopdv \a>v ra^ecug oyx av (f^avois; 
sjti too rgo^oo yag 3eT <r’ exe7 (rrcs^T.cjtxsvov 87 .-, 
eiTreiv a zjeiravoCpyr^ag. 

Oifiwf apa <ru. 

vr t rlv Aia tcv Xwrrjpu, rroAAoo y d~tog 
atra/rt roig "EaAtjs-i!/ o i^soj ecSK, ori 
rouf <roxo<pavTa£ e§oAei xaxou^ xaxdig. 
tiif/Jii Ta?.ag' puSv xai <ro fj.e rkyactv xaraye>.dg ; ggo 
£7rei sroAei/ 9oifx.arioi/ eiTtr^ag tooi ; 

o’ * yovr’ eToov a’ eyui TpiSfoviov, 
ouokn u por tixtu <rou. (posco ydp zjsidasvog 


868. «*< r/»«. Questionem hanc 
Chremylu adsignant tres codd. ut et 
v. 869. 

870. ovpuvoZt tsB* uytig ipiZ* oyduof. 
Gl. arri rev, eitdtig iftMt i%h n uyaBet. 
Supra 362. Zg «vJir ctn%teis vyiee »r<» 
•vifMf. 

872. * licet forma Dorica» 

Comicis usurpatum fuisse observut Ku- 
stathius ad Odyss. p. 1385. I. 53. ubi 
de Bart^eg et iixrteet mira quaedam tra- 
dit ab aliorum Grammaticorum placitis 
discrepantia, si ii ra retat ira A*e/xa, 
xai rt Xeiarii reuren avaXeyo; xitttng, *Ar- 
rtKoii ytyeri f/Xa, aaitet obii* »7 rtg i»- 
SufiteTre xai re, i Aa/uartg, re Baupcafi- 
xof, o Ktlreu xat Taga rZ K evfxtxZ, A* fi- 
xe* f*if of, $t\t)$'ir Si tig xavriv xpirir reig 
'Amxeis. Occurrit jam supra vers. 555. 
Mox verba SaX«y en fievXtptta in iv. codd. 
ut ct in vett. editt- pleri sque famulo 
continuata sunt : alis ea Justo minus 
bene tribuunt. 

873. Verba tfyfXo» in $evXtfJua tribuit 
hic cod. Justo, ut fecit etiam Bern. 
Junta. Recte in Aldina ct in altera 
Juntina, quam curavit Ant. Fracinus, 
continuantur famulo, ut in quutuor pri- 


mum inspectis codd. Nescio cur in 
priore Basiiccnsi inserta fuerit Justi 
persona, unde recepta fuit in duas Ve- 
netas. Altera Bnrileeusis, hac in re, ut 
in aliis fere omnibus, Frucini editionem 
refert. Operarum culpa aliquid turba- 
tum fuit in Hemstcrhusii super hac re 
nota. 

876. «£* priori ionpi, metro sic fla- 
gitante . per|x*ram vulgo excusum uoa. 
hi C. Chremvlu male tributa hsc im- 
precatio. 

878. In tribus codd. scriptum i $sog 
i#3* ouretri 1 1 re vg ruxcfavrag. Quartus 
B. in eo tantum differt quod habet ovre- 
ri* — Inde apparet sinceram lectionem 
sic reconcinnandam esse, ejecto verbo 
substantivo : 

urr an retf U EXXtjnt i &ieg evreg, 1 1 

revg rt /xoifettrag i -cX»7 xaxeug xaxoug. 

1 n hoc etiam cod. scriptum • Btit irS’ 
eurtri, ei revg — « 

882. i7J#y. Sic bene meus et B, 
ut impressi. Perperam in A. C. Tte». 

Aliter hunc versum exhibet cod. nu- 
meris concinnioribus : 

7 r’ »T3i* lyi rfWwn. 
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x ? . 

X'j. 

Xp. 


2«. 


Xp. 

Ai. 

2». 


rov SaxruXiov tovSi cra^’ EiSaftou Soayfirjg. 

aAA’ oux <xv sfi rrvxofavrou O^yp-arog. 885 

as’ ou^ ufipij raur’ eori nroAAr; ; rrxrlrirrsTOV, 

o ti Os etoisTtov sv&ao’, oux tlpr^arov. 

oiix £7r’ aya^ui yap ev^ao' errw oiiisvl. 

fj.a rov Ai’ ouxouv tu> ys <r<p, rra.fi' IrrSb’ Zri. 

axo tiuv e/jLwv y<bp, va) jxa Ala, oeixvijVsrov. sw 

«Jj Sr, V aArfiila, <rti jLtsra xou fA«§Tt>g6£ 

Biappayilijg, ur/isvog sju,xsxA»)<rjxsvoj. 

a^vsTxiiov ; sVoov eXTiv, «J p.iapaiTara>, 

nroAu yorjuM Tsp.ayruv xa) xoeiov ruTTr^lveov. 

* r Jr r * 7 1 * r * 7 * 5 y 

l> U, U U, U U, U U, V U, U 'J. 395 

xaxot>ai[xov, otrlppulvii ti ; 

tou fuyoug y' Irrmg 
exsi xoiouxov y' ap-irsyerai rgiGwviov. 
tuut' ovv avatryer’ errr)v, a> Ziv xai ?isa), 

tovtovs uSpl§siv e'ig *l x ' j oip.’, oig aySofiat, 


884. Anulos physicas dictos gestabant 
reteres, quibus inesse putabant vim sa- 
nandi aut avertendi morbos, et quscvis 
mala. Vide Casaubonum in Athenaeum 
iii. 34* ad bos Antiphanis versu» : 

tv )' iptet 

8i*( 7^«»r« /tqdtv’ i^rtpuu. 

•u yae ***«» pini' . ii» V 

% , , . , . 

K-pif n (*i *r»£i rrtr yafif , fi rov tpiQaXoi, 

frm^k <t>tgreirov %**rukitf ie' 1/as'i o^a- 

XW' 

885. i**’ *vx «» ir/. Perperam vul- 
go «XX* 0 i>x *»ic<. Vide Touoium ad 
Suidam in fine T. ii. Nubium versum, 
quem eundem ad modum emendat, nos 
aJitcr legimus, i» potentialc cum prsc- 
sente etiam indicativi construitur. No- 
ster Av. 1069. 

'isfrtrd n xxi idx&', ireett Tif £t> 
txtf, ut* i natg Tftfuyif 
1» feteu f SXkwroLi. 

quocunquc etse possint numero : et hic ; 
sed anulus esse non possit adversus syco- 
phanta 1 morsum. Nub. 395. «iXX' • *i- 
pa,uf*i ar«3t» £f Qietrxi ; umUmm trnirc 
possit ? Hunc autem versum Chremylo 
recte tribuit cod. meus. In tribus Re- 
giis famulo adseriptus est. 

Huic versui, ut et 889. pTaefixa in 
cod. Canonis persona. 

886. «{* ob% Sfyf raor iri 1 r«XXn ; 


Vulgo pessumdato metro, ag otyi 

■vtkkn Tttur ip { 

889. Hic versus in tribus Regiis fa- 
mulo tributus : melius in meo Chremylo. 

891. Hi versus vulgo Justo tribuun- 
tur, consentientibus duobus Regiis : in 
B. famulo adscripii sunt : in raco Chrc- 
mylo. 

89*2. Scriptum in cod. pniitet y ipt- 
•xi T\r.rjut>»{. Sic est etiam in raembr. 
nec aliter in C. scriptum esse opinor. 
Non temere inserta comparet illa parti- 
cula yi. Scripserat Comicus : 

lt*ff*y*Inf, pcr.ditef y iptxXnutrtf. 
Librarius hic, ut saipe alius tfxvrXnfiiut 
mutavit in i/uvtxXnxpsttas. Vide not. ad 
Cone. 56. 

895. Sexies repetita olfncicndi inter- 
jectio i v perperam vulgo et contra me- 
tri rationem duplici circumflexo nota- 
tur : prima brevis est, altera longa. 

896. xaxfixipuv — Verba haec tres 
Regii hero tribuunt, melius quam meus, 
qui ea, ut impressi, famulo ud scribit. 

897. lirii r#i#i»T#» y aptari ^trai. Par- 
ticulam yt in menibr. eleganter inser- 
tam recepi. Si minus placeat, delenda 
est etiam in sup. v. Neutram agnoscit C. 
priorem habent tres alii : posteriorem 
sola* membr. Verba haec in A. C. fa- 
mulo tributa : in B. D. ut iu impressis. 
Justo. 
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SOJ) 


Xf. 

2v. 

Xp. 

X’j. 

Xg. 

2u. 

X P . 

Xp. 

Su. 

Xp. 

Su. 

Xf, 

Su. 

x ? . 

Su. 


Xo. 

s». 

rip. 

2«. 

Xf. 


ori %p7](TT0S ifiv xai <piX<Hro?uf, xsauryu) xctxd >£. 

<ru 4>iXoVoXif x«i £g»)<rTO£ ; 

» >2» / » * / 

o>£ ov6et£ y avTjo. 

XCti (JL 7 )V EJTEpOITJJ&EIJ OLTTOXpiVai [X. 0 I. 

\ f 
T 0 Ti; 


yfaigyo? s7 ; 

jxsXay-^oAai' fx’ odrcog ofsi ; 
aXX’ Eju.7rogo g ; 

vai, (rxijxrojxai y’, orav tu^/co. 
ti Sai ; Tt^yrjv tiv' ifio&eg. 

ou rx a rov Aia. 

«ra>S ouv SUSfag, ^ sro9-ev, jxijSsv tjoicSv ; 

T(OV TTjg ZjfatWg £ l/JL sjripxeAijT^ £ VfpCLypLaTlOV, 

xai tcov i 0 i(o v tsmitwv . 


900 


905 


<ru ; ti tto&wv ; 

/3ouXopiai. 

cru»£ oov av «Tijy w toi^w^u^s, 

ei, <roi zjgoadjxov fttjSlv, e7t’ asTE^Vaxei ; 9io 

ou yap crpaayjxEi n}V fpxauToD pwi woXiy 

euepyersiv [x, eu xertpe, x«ft’ otrov av rr^evw ; 

eZeqyertiv oZv earn ro moXinr^ayfiovsiv ; 

to jx*v o3v (3 oij9-sTi/ t©7$ vdfxotg roig xeifxeuotg, 

xai [xrj ViTg«reiv, eav tij E^ajxagravv). 915 

ouxotiv Sixaerraj i^eTtiTrfikg ij xsoKig 

a.pye\v xaS7<mj<riv ; 

xar^yopei 3£ rlg ; 

o fiov\6[xsvog. 


901. In toto hoc diverbio, quae vulgo 
Justo tribuuntur, meus et 13. Chremylo 
adscribqnt; quam personarum distincti- 
onem decoro cougruara et veteris codi* 
cis auctoritate confirmatam non pro- 
bare solum, sed et reponere debebat 
Herasterhusiii9. Vide eruditissimi viri 
notam p. 295. — »v3i/v y’ «»«'{. Par- 
ticulam, quas vulgo abest, hic rursus 
Insertatu exhibent ttiembr. 

Qu® ab hoc versu Chremylo tribui- 
mus, in cod. Justo adseripta sunt. 

904. A muneribus publicis mercato- 
res Athenis inuuunes erant, ob operam 

S uant praestabant invehendo frumento* 
deo Sycophanta hic dicit mercaturam 
se causari, si quando usus veniat. Fa- 


cete adolescens in Concton. quem anus 
ut secuHi concumbat cogere vult, ait v. 
1027 . *Xa’ ifiiroftts i7m u 

9<)8. (^ovXtfj.m. 1 , volo. Publica crimi- 
na cuilibet licebat Athenis exsequi ; 
quod uotum e solemni legum formu- 
la, qu® toties apud oratores occurrit. 
Ut : irtyoa^irn di rit pih w nitra rmurat 
i /S ouXifutog. 2»Ki{um*ia* f*h i -rayyuXa- 
rt* 'A&nvalv* i fituki/juttg. Hinc jocus 
qui mox sequitur. 

912. Cod. ivifyieiiV,* — omisso pro- 
nomine, 

913. ri mXvTpaypisrtT*, male curio- 
sum, ardeiionem use : idem ac w»XX» 

rut, Ran. 749. 
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%'J. 

Xg. 

2u. 

Xp. 

£u. 

Xp- 

Ka. 

Xo. 

Ka. 

Sw. 

Ka. 

2t>. 

Ka. 

2 «. 

**• 

Zv. 

Ka. 

2». 

Ka. 

At. 

Ka. 


At. 

Ka. 


ouxouv exstvog etjx sya». 
eoj-’ etff e ( a’ tjxsi ttjs mobecug ra mpa.yjxa.ru. 
vrj Aia, crovijpov y’ asa. mpoerrrlr^v tyst. 
exiivo o’ ou /bouXot’ av, TjVuy/av eyaov, 

§v* ; 

aXXa wg&SaTiou /3/ov Xeysty, 

£t (xy) <pa.viiTai otaTgt&j rt£ rtui 0i«>. 
isuo’ av jxeTafxa&otg ; 

ouO av, £i Ooir,j y eptoi 
tov IIXoutov aurov», xat ro Bccttou «riXtpiov. 
xaraibou t ayewg iboijxart&v. 

ouroj, troi X*y*t. 

£T£t^’ offoXutrat. 

Taura sravTa troi Xsy*t. 

«ai jaiijv ar^oar£X^£T(u crgos s/jl’ ujxaJv 6v5ba8i 
o /3ouXop.£VOf . 

oaxoav exelvog e'i(x sycii. 
olfxoi TaXaj, atroSuojxai jxslb’ rjfiepav. 
era yup a^ioig raXXoroia mourrwv hff&t uv. 
bgaj a crot£t ; Taur’ «ya> jxagrugojxat. 
aXX’ olytrat ov r;ysj jxagruga. 

oiiaot cregisi?wT;jx(xat jxovog. 

vav) fooag ; 

otjaoi jutaX’ ao&t$. 

8 bj aro fxoi ro rpiSeovtov, 

7 v afx.<pt£<ra» tov <roxo<£avnjv toutov/. 

/X 15 8 ^’’ Upbv yap etrrt tou IlXourou craXat. 
£7T£tTa Troo xaXXiov avart$7j<r£Tai, 

^ ?T£pi irovr,pov avSga xai rotywpayov ; 
nXoo-ov 06 xoerjxelv Ijxartotg <rejLvo7g trg«r«<. 
to7$ 8’ ejxGaolotg riyorperat ng; sibr’ sjxot. 
xat raura 7rgb$ to fisramov aarlxu or t jxaXu, 
toarireg xortvtp, arpxrjrarTaXsutra» toutoh. 


9iO 


9*5 


950 


955 


94« 


927. rmSra rivra. Sic mcmbr. con- 
cinnius quam w^w« quod est in 

impressis. 

937. tff* i wsio. Hoc dicit Syco- 
phanta tanquam ad testem, quem secum 
adduxerat. Si enim ud Chreiny lun> di- 


rectus esset liic sermo, dixisset, <;« ri 
Perperam vulgo £ «eni, 
quod mendosum esse declaravit Hem- 
sterhusius. Facilis in istis terminatio- 
nibus librariorum lapsus. Sic Thesin. 
809. male «arui editum pro firu. 
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Su. uTreiixr yiyvuxrxio yap yrrcov u Si/ nroXy 

u tj.it> v eav 8s irvtytyov XaSio riva, 945 

xa.) <r'ixtvov, toutov tov Wyupov 9-siv 

syto Troirpin ryxepov 8o0va» 8 »jW]v, 

ori xutolK’ju trepiQavcog, sT g tov fiovog, 

rry Srjfioxoarlav, ours rijv BouX-^v irfoaiv 

rry rntv 7roXiT«Jv, crjrs rry exx\r\<rlot9. Vj<) 

Ai. xa) p.ry, e^-siSrj rry rravoTX/av rry £jxr]v 
sy_iov 0 odt$sig, s)g ro 0aXai/£7ov r^kyy 
sirsir sxsi xopvtyalog srrr^xtog, 'i&eoou. 
xayco ydp sl^ov rry mdmv ra\)Tt\v jrors. 

Xp. aXX’ o 0aXav£t/£ sX^s» 9-upa^ aoroi/, Xa 6 aiv 955 
raly doyiTrsbcov J8 ojv yap a-jrlv, yviorrsTai, 
ori eVt’ sxstvov too jrovijpou xoaaurog . 
vm 3’ surhotxsv, Xva ttoo ( rsu^f) tov Qedv. 

Xo. (XsiVci r) rou XoooO coir r ) 


FPATS, XOPOS, XPEMYAOS, NEAXIAS. 

r ? . AF, w (piXoi yepovreg, eir i t>jv olxlav 

a^tyixe^' ovrwg to3 vlou toutou ^eou, 900 

ij Tijj o 8 ou roxaoajrav r,[xapT^xet[iiv ; 

Xo. aXX’ iWP E 7 r’ a-iraf raf 9yoaj a^ryjtsv»}, 
to fxsicaxio-xrj' wyv^avci 70:0 wpixuig. 


944. yiyvZrxv. Sic rocnibr. 

946. Tti/Ttf tc* Siop. Sic re- 

cte ires Regii» ut legendum esse monue- 
rat Hentieius, cui morem gessit Hem- 
sterhusius. Vulgo inverso ordine et 
profligato metro, rlv v^iv revrev 9tov. 
— Ad verba xa) ffumvev, vetus lioc est 
scliolioil : 1 P’jroy r, rux*. xeu Ciu 

reurotn xv&ooifLict' luxtm i nxev^t»., *»rJ 
rev ierSirrf, xtu i*in$skr,s. Qme istis 
subjecta in vulgatis sciioliis leguntur, 
multo sunt recentium, et ut quod sentio 
aperte profitear, inepta. Nullam enim 
ad nomen ovxn^atvrns allusionem hic re- 
pe ri re possim nisi tingas eum qui loqui- 
tur semetipsuiu sugillare voluisse : *uki- 
ve; fu^uye; opponitur $ti. Hoc 

satis argutum est, nec aliud qtuerendum. 

955. Huic versui in ineo codice recte 
pnefixa persona Chrcmyli» 

957. »71 W — Sic bene luembr. Vul- 


go «V ff — In C. i/; »r’ — 

958. xeeoff tv 4 »i r«» 3tet. In R. ri 

diy. 

959. Ha?c, ut pleraque liujus drama- 

tis, manifesto sunt e Pluto priore, in 
quo Chorus suus agebat partes. Clire- 
inylus abducto secmu Viro Justo domum 
ingressus fuerat : solus erat in scena 
Chorus, cauticunique canebat. Super- 
venit unus, qua* scire cupiens ubinam 
habitaret novus Deus, nullos alius, quam 
Chori personas perfuncturi poteiat. Ma- 
le Hemsterluisius verba * ifi^es yifavrts 
ad Cbremylum et Justum Virum refert, 
versuique 962. Chrcmyli personam 
praeponit. Sic quidcin est in B. At 
verius tres alii duos illos versus Choro 
tribuunt. In sccnam non prodit am- 
plius Vir Justus. Iu C. textui inserta 
zrottiTiytaifn, sic: T gav; v!f ternas 

7» Xqit. reav;. af Z flkei yivetrtt 
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r?- 

x P . 

*>• 


Xp. 

x ? . 

Tp. 

Xg. 

Tp. 


Xo. 

r ? 


<p/ je t"-»»*, *y«j t«~v evSt&sv xaXeVro riva. 

[xrj Mfr' syeb yap a-jTag *£eXr'Xu^a. 966 

aXX’ o ti i xaXi<rr’ eXrJXu^af, Xfysiv tr’ s^gijV. 
treVov^a 8«iva xa) mapavop’ , co (piXrar*. 
a<p’ ou yap 6 outoj fytgaTO fiXensiv, 
aStWTOv sTvai poi xstxolr t xs tov /3iov. 
t» 8’ e<rnv ; T)7rou xa) <ru <ruxo<pavrgia 97« 

ev Tai$ ywaitgiv Tjty^a ; 

/xa Aj eyai /xev oox. 

aXX’ ou Xap£ou<r’ Imveg sv t <o ygaj xpaTi j 

trxwirTSis’ iyio 8s xaTaxsxvTjapai SsiXaxpa. 

ouxouv ios7g avu<ra<ra tov xvijirp.bv riva; 

axout VUV. TjV [AGI TI pilpXX IOV (plAOV, 975 

xrsviypov pgv, aXXruj 8’ «u;rgo'<ra)7rov, xa) xaXov, 

xa) yprjtrrov. ei yag tou SnjSsnjv eya>, 

axavT eitoIei xo<rp.ia)$ poi xa) xaXaif 

eya) 8e extlvip raura crav^’ orTjpsrouv. 

ti 8’ i^v, o ti «r oo paXiirr’ *8si!&’ IxaffTOTf ; 980 

oo woXXa' xa) yap txvopiaij p’ rJo-yoveTO. 

aXX’ agyugiou Ooa^paj av yrqir sixomv 

eig IpaTiov oxrai 8’ av eij oxoS^paT a* 

xa) raTf aSeX^aij ayooacai ynwviov 


964. t*»v iv2»$fv. Sic iv. codd. re- 
ete. Perperam impressi r*v i»2*9i. 
Sic supra v. 228. «tat 7v$#Siv «f i«rivt- 
A«C»v. — «*XS*«. Sic codd. Mal- 
lem bic etiam *«A». Vide ad Ran. 
298. et ad Lys. 851. 

966. xiyuv / i^jSv. Sic B. recte. Iu 
C. Ai yut *t Vulgo pronomen o- 

missum. Vide notam ad v. 432. et 
624. ubi eodem modo peccatum fuerat. 

972. Scholion Ms. 2i«v i/mV, 'aaa' 

ev A«£«vr' txfitif iv ri yoaipuan, ug 
tfjLrr i>9ff$u v»jv Ireslat uveptt iif ri, 'Ev 
Trj 0*(i vuvl ka%if ri youpua. ctv. i 22 
2 i«CaAAwv avrr.t ig pi^uret, ft 9*t' 'AAA* 
•v Xa%tv9 iTnif iv ri y^appart. 

973. aavaxtxrvrpat, et v. seq. xv*- 

r/uv. Scripturam hanc alteri peri prae- 
tuli ad membranarum fidem, itemque 
F.ustathii. Sic ille ad 'IX. x\ pag. 872. 
1. 5. rw it yt xv«£(iv xZ' r ‘ : t* «X- 

X«if *«i vret»at ri Kc*ptixi, vx%u* 

6l * vcx> vrtt yxQifun* *»a- 
0 un i* rtZ «vi^tiv. Hunc locum rcipicit. 


ubi saltem *v*r^«»v legebat. Utro modo 
scribatur, parum interent. 

979. Vulgo legitur vitra raZS\ Con- 
cinnius iu membr. r«v<ra v*t$’ — Sed 
pro ravra sententia flagitat id 

est ra aura, vel xara ri ttvra. 

983. lU \ p.drt»t. Inutilem particulam 
yt vulgo subjungunt, iptartet y — Eam 
nullus agnoscit Regiorum. Qui versui 
fulcrum hoc addidit librarius, arbitraba- 
tur primam in Ipantt corripi, quae pro* 
ducitur semper. Vide supra 530. 540. 
Ihesm. 656. Ran. 1061. Eaderu proso- 
dite ignorantia occasionem dedit perver- 
tendis sententiae in versu abhinc se- 
cundo. 

984. In B. ex inu- 

tili librarii emendatione ob praecedens «- 
iiXpoTf. De hoc nomine quxdam lectu 
digna habet Eustatbius, qua: describere 
eo minus pigebit, quod in eis Comici 
versum proferat, quem in fragmentis 
omissum fuisse credo. Sic ille p. 1166- 
1. 50. rtiutla/fat 22 in vi«) aat 
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ixsXeu<r eu au, Ttj [jlyj rg/ 9-’ t[/MTtBiou' 93t> 

vsuptSu r au eSsrfti) fxeSi 'putou tettol^wu. 

ou croXXa Toiuuu, f*a r ou ’A jroXXa», raora y* 

elixas' aXXa orjXov, oti cr’ 

xai raora roluuu o'j% evsxsu pna-^rlag 

alrelu fi.’ e<pacrxev, aXXa <J5iX»a? ouvexa, 99 « 

»9a Toijxbu ijxariou (popwu, fxefty^ro ju.ou. 

Xlye»s epmuT avSgwirov exuoy.twTara. 
aXX’ oii^t vuv y’ 0 ^btXupbs iri tqu uquu s%si 


ramura Qxulr 0! rmXxial. Xiraut, i %uret 
u) yvrajxtiVr* i Si avSfiitf;, ^traatlrxat, 0 

ruis i flrcv&rqr ri Si fipt^v, %iT*nr*i- 

0199 . %iT 099409 St £<T*»a0«», AlCT*» »f- 
tflZ/tta yvvaixt/*» w*AvriAtf. 

XiXouftiin ya £ firt^x, xrn* Ciafxitf 
Xirvtdpa* l^aurm. 

'A (irafayr.c 

irlvf r# yviouxiTot roVi %irdri»t. 

985. v£ /atirp SI Ifjxrliiat. V ulgo rn 
n SupxTiliou. Articulum respuit 
sensus et lingum indoles. ^i^eriSio» si- 
gnificat la robe: i/xarihat, une robe. 
Quam perite hic mendam sustulit Dawe- 
sjus, eandem relinquere non debebam 
in Nub. v. 1?9. ubi legendum : 
i* rUf vaXmlr^mt l/amnat v<$iiXtro. 

Si versum hunc conferas cum ejusd. fu. 
bulre v. 1498. intelliges quid intersit in- 
ter i/amna 9 et Saifidr 409 t seu substanti- 
vum definitum per articulum, et indefi- 
nitum sine articulo. Ad differentiam in- 
ter et ra xya&i 9 non attenderunt 

docti viri, qui Philemonis fragmenta vel 
ediderunt, vel emendarunt, in verribus 
e Pyrrho a Stob®o servatis in Florii. 
Grotii p. 311. quos, quia Alma Pacis, 
qua nihil esc quod nunc bonorum omni- 
um votis magis expetatur, laudes conti- 
nent, emendatos hic subjungam : 

$i f 1X000^01 gnramt, Zc mxnxam, 
ari(2 raura r morus nXlf mtxXouraa 
X?'«> 

vi ruyaSat irn' xa£i i7f ivpixi rat, 
ri Uria, datrnu xai fptnrl* fm*i, *mi 
Xiy auri nitra /amXXai, Ari rmymSif. 
h imrpCan, rif rt yni rxirrut 

b*a 

»w tu{ 09 . iiqntn ’rnt. Z Ziv QtXraan, 
rns Irmfraitrsu, xcu fiXmtS^a^rav SuZ. 
ydfxavs, iap-kf, luyymTt, reuhtf, f U 
Xaof, 

wXovrcf, vylumt, rirat, altet, hlaini 
murti lltun. rmvra ritr £9 IxXlrri , 
riSrrxi *04>rj zms i rait putrui filat. 

VOL. 1. , 


989. 0 v% Ins» /urnrlat. In iv. codd, 
scriptum /airytirlat ; Gl. /ui|i a*t, rapi lus : 
quod ineptum est. /u atirlus legebat Eu- 
stalhius, sed perperam interpretabatur, 
significationem huic nomini tribuens, 
uam non admittit hujus loci sententia, 
ic ille ad Odyss. x. p. 1650. extrema. 
m&fi ei yt ra /uiartTtfManZrtpt i<r< ru i%0gal- 
tiit ntit, r xatfjttxnrifitomt iri w. 

asifjktatf. 'AprraQ* *nt y»vt fumrlm* iri 
xxri*$iplat( Ay 0 vt pariis mr^treu rnt 
(ai\us. Kursua occurrit istud nomen 
in Av. v. 1630. 

»*» rif ai&avrtf iipTou ry SiZ* 
l v\dyA90s % tirm hctretyiZnreti X iyut, 
MENETOI 6 EOI, xai /an 'rahSy, purM- 
rlttt, 

ttvatr£*%af*t9 xal rmurm. 
ubi Schoiiastes, post inepta quaedam, ex 
Eustathii loco citato supplenda, veram 
dubitabundus profert interpretationem : 
/anrarx /tttrai ytnxZrtpt irrtf mrXnrrlac, 
9 xx} aut l/A^mlttreu. Hoc etiam in loco 
tlrXnrrlat significat. Propter Veneria 
tirXtirrlmf libidinoss mulieres /uvnrm* 
appellantur, ut in hoc versu quem pro- 
fert Eustathius : 

wifl 0 $vpi trx^irn /uenrn yviri. 

Et in hoc Cratini, qui est apud Hesy- 
cbium: 

/urttrmt 11 yurxTx if ixlgCasri %{****- 
v«l. 

Nihil hoc nomen cura verbo /alryut com- 
mune habet, nec ab eo derivatur, /urfnrim 
vox est nihili, ab imperitis librariis confi- 
cta, quamque non agnoscit grceus sermo. 
D« postremo /urnm vide Valckenarii 
elegantes in Ammonium animadversio- 
nes, ii. 18. 

991. /u/ityra. Pneteritum optativi. 
Vide not. ad Lys. 253* In B. /xt/ataiva. 
993. Vulgo sic legitur hic versus • 

•A A.' aix,i ttn * y * pZtXups rct tatrt 1- 

X <'• 

In B. p. iixxl 0V%4 tut y * fiitXu^at ra> 

O 
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rov airov a XX a ctoXv p.£^«m)XfV xavu. 
e/xou yag a-jTtn rov cxXaxotixra rourovi, 99 * 

xai Ta>,?ia T<ix) tou nrlvoixog rpayr^ara 
gx&Wa n[j.\pd(r 7 )s, 6xeixouar7)f ort 

elf scnrtoctv rj^ottu 

t * » V * * f 

t « <r e6ga<r ; «ix 

ajxijra crpo<raxexsfJL\{/ei/ rjjuuv toutov), 

e4>’ tu t’ ixfitrt ptrjSsVori ju,’ eX&sis' er», i°°* 

xa) rxgog stt) TCJToig eIttev axoxe/.ixajv, otj 

riAAAi nor iisan aakimoi miahsioi. 

StjXov ort too£ rgoVouf t tg oo p-o^r^og r t v. 

sistra xXooraij', ooxeii’ rji‘ra.i <paxx‘ 

srporotj 4 oxo T7jj ssevlag uttuvt’ sxr’<rSi£. 1005 

xa) [xr t v txooroo y’ 6<T7jjxloai, vi] ra» ^sto, 

ex) r^v Supav ecaot^sv ais) s[x.r t v. 

ex’ sxtyopdv, 

fJM AC, aXXa TTjf ^ajvrjf (xoVov 

saatv axou crai. 

TOO XolSsUu IJ.EV oZv ydpw. 

xai, xr; AT, e) Xoxouftewjv y’ cuit^oit 0' p.£ r 1010 

vtittoloiov aLv xa) C^aTTtov UTtxoplgero. 

STretT ftrajg vfrijcr’ av e’15 oxoSr^ara ; 


Nvr «jju. Sic Ctiam meinbr. nioi quod 
port tut particula yt in iis oini&m, quam 
fipunxii.se vellem. Demum in C. ut in 
Orvilliano : 

«XX’ *v» • /»$iXv£5f iri ri» »wv 
«*“• 

994. Gl. <u«rtr/3if «•>»* J<«- • 

99?* y«rmr#yr»jf nihil aliud signi fieat, 
quam <r^ou9-9vffr,(, eandem potestatem 
habento in hoc composho praeposiiione, 
quam in tvdhit, Kan. 874. nec ullam 
aliam significationem sententia admittit. 
Ineptam interpretationem retinuimus» el 
subindiauitm . Verti debebat : et pradi. 
a issem ad vesperam me venturam. 

999'*Mtfl» 1 » i,(u9 rtrW. 

Vulgo ufinra rt sraeriTip.ypAv. Copulam 
nullus agnoscit codicum, qui pariter om* 
nes habent, iurret T^riTiu^i». Veram 
lectionem servavit auctor Etyinol. M. in 
p. 83. 

1005. a-rutr i vnrOht. Vulgo utrarret 
Venustam Toupii coiycclu- 


ram recepi» quem vide ad Snidara iii. 
272. Elegafts usus est praepositionis i**! 
cum verbis comedendi» notuinibusque 
cibi et obsonii. Pace 133. 

xoXXvfiat ftiyttl.r,*, xoj KcvduXtt S^pcf 
if’ *l/ry. 

Asharn. 83o. 

zsrxiut ip' aXi rit fixToxi, ttixu nt 
iibif. 

Supra 628. /utpueriX xpitH iv* iXiy!ar$i t 
aXpiroii. Eadem hic est vis pr»e positio- 
nis in composito it r.fSti. 

1008. IKI patM*. Gl. 

1011. &f xmi pam** in»»- 

r#. Sic optime lientleius, cut pnvlu- 
xcrat Tau. Faber ad Lucretium iv. 1164. 
Kiliil mendosius vulgata lectione wr«- 
^/ev ut *«i frurit*, qute alMurdissimas pc* 
perii interpretationes. In meo scriptum 
tirra^tn t in C. MrSuri ^civ ira^n, SU- 
perscripto t prim® literm postrem® vo- 
cis. 

1012. \vur tf*s Pirne it t it 
fmru. Sic optime duo Kcgii. Ipe a sunt 
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/xiirrTTjolotg Sf roig fxeydXoig oyovfxsvrjv 
b r) rijg dfxa^Tjg mgotriG^.eyiv /xe ng, 
STUirT6[xi)v Slot. rotjQ’ oXrjV t^v r^epav. 101» 

oStw trQoSpa IftKorvmg b veavltrxog vjv. 
fxavog ydp ySety, wg soixev, etr^lwv. 
xa) rag ys ysioag vsayxaha.g tystv fx' styt). 

«rore rnoorslveiav ys Soayfxdg si xotriv. 
o%eiv re rrjg ^oag ttpourxsv i|8v fxe. iow» 

si Qdrtov evsyng, e]xbra»g yi, vrj Ala. 
to pXsfxfxa 8 ’ aig Jfyoijtu [xaTiaxbv xa) xaAov. 
qii trxaibg yv avfypunrog' aAA’ ijV/oTaro 
youog xairpdxrtjg rd<p6Sia xaTUrSlstv. 

Ta ut’ oSv 6 &soj’, a> <£iA’ avs,5, oux atftwg rrotei, 10*5 
<pd<rxMV (iorfisiv to T g aSixou[xevoig dei. 
t l ydp rsoirpei, <pgd%s, xa) vfSTpd^eTui. 
dva.yxd.arai Slxaibv itrTi, vr t Ala, 
rov eS sraSov^’ uir bxau, sraA»v [x ’ dvTtuTroisiv' 
r t [xrfi otiouv dya^bv Slxaiog em' eyeiv. 1030 

» 

vetui» verba, v. 9$S. qu» facete ei re- Verbum neutrum construitur cum 
gerit Chremylus. In meo finitu *» i«V genhivo partis ilUus quas odorem emittit, 
v — quod eodem redit. Minus bene in per ellipsin praepositionis x*o. Acharn. 

membr. fimttv ut v — omisso*». Male 852. it 6 ** ***«> rui Inc» 

vulgo txtir 7 rus firrjttf ai t Iroi* j- pturn luisset addere l xvvav, ut nec addi- 

ftarst. tur iii his Pherecratis versibus apud A- 

1018. vrayxdXat. Sic mcinbr. Vulgo thenteura p. 159. P. 

•mxyxxX *v(. /ifi pat fetKous fik rii Af * av yao fjJa- 

1019. ««r«ri w^Ti4M/a» yt • 7- fixi. 

xoni. Sic membr. Vulgo vr^oniiom. 4» y*p r^ayii nt, nu fifiartt *£o **• 
Mendose in C. wprtinnf. Non alium xoi. 

apud Comicum versum esse credo, in Concion. 5 * 2 - 1 . «< *r,t xifaXfit S£u fiveov. 
quo nominis j prior producatur. Non vero rnt xt^xXnt /*»v. Quo in ex- 

Alterum in Pace 1201. quem unicum cmplo vides ityn construi etiam cum 
esse credebat Dawesias, emendavimus. altero genitivo odoris, seu nominis (|nod 
Forte hic olim legebatur : odoris speciem definit. Confer Ly». 616. 

*xin trosrtituar r*x a *"**- 663. 687. Alibi a£u inqiersonulc est, iti- 

n ». denique cum duobus genitivis cunstrui- 

10S0. S£tn m rte xt tai i» M tur, ut Pace 529. Vesp. 1058. 

/ki. Vulgo constructione admodum in- 1022. v» 3’ *f— Sic A. B. D. 

tricata, si modo aliqua est, v>2u pau. Si Vulgo ro fiXspiua 3’ ut — 
pronomen in genitivo sit, nomen a quo 1060. Sic vulgo legitur hic versus : 
pendet debet esse in accusativo, quod v irttu* lixa u*v trr 

diu ante Hemsterhusium intellexit li- Intiicatior obseuriorque structura, quam 
brarius, cujus manu descriptus fuit cod. ut in ea poeta; manum agnoscas. Nil ta- 
C* Iii co enim exstat: «£i/» rat Xi oa t tnen discrepabant quos contuleram tres 
ifaext* p*v. Sed ad aliam lectionem codd. Vero propius accedit Hetust^rhu- 
refertur glossa, «r/un» Ari t»v tu- sii conjectura : « uni' inivi ay*$o* H- 
ftarot, scilicet ud eam, quam reposui- xat»» V l^im. Quam verborum colloca- 
mus : xal tfacrxtv fi i >;Ja rr,f xt***' tionem vulgata meliorem demum reperio 
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0 'jxauv xa.y exdurrriv axsS/Sou r?jy vuxra troi ; 

aXX’ ouSsjrore jxs £a lerav awoXstynv 

og^alif ys - yoy Se y’ oiixsti £rjv <r ’ oTerai. 

utto roS yap aXyouy xararsT^x' , a» <p forare. 

ovx • aXXa xa.Ta.<ri<n)7ru$, tog y’ f/xoi SoxsTf. ioss 

0»cl SaxruX/oo p.6v ouy ep.s y’ ay S«£Xxu<raif. 

e» ruyyuvoi y’ 6 SaxTuX»o$ ajy rr/Xia. 

xa! f«jy to /xsigaxiov roSi crgo<rEg^erat, 

ouTTEg craXoM xarr ; yopouo"a ruyyavw 

eoixs S’ «r! xdafJLOv fiaot§etv. 

<palverai. 104 * 

<TTs(pavov yE to» xai Sao’ e^a>y crogsuEra». 

a<Tjr a£op.a». 


in C. Sed pro ?/*«i«v dubimn non est 
quin scripserit poeta muito elegantius 

liHtuot : 

« /unJ* *T»»uy olxeutg ayetSir irr' Ivu*. 

Kub.lfSS. * 

Tif ovv «*«Xa»i<V rijtyvgiti iixeues 1 7 { 
1434. 

— i»’ii «4 /*ir iixatet s ifc lya xeXa^ut, 
Curip. Supplic. 188. 

iy** ilxaiog iifi ifr.ytTrSm rai 1 . 
Ilcracl. 143. 

— iixaioi V \ffi iy, elxeutrig TeXtt, 

•vrei xaS' aera>? xutfoug xfatntr llxmg. 

Nihil apud quosvis scriptores hac con- 
structione frequentius. 

1037. i* — Vulgo i< rvy- 

KUSTEBITS: Potiti* »1 rvy%*ta 
in modo optativo. 11 emsterh usir s : rey- 
cur mallet Kusterus, causa non erat: 
utrumvu eque er usu lingua: gracee ponere 
licebar. Mira observatio ! Si quid ex usu 
scriptorum Atticorum compertum ha- 
beo, illud est, roy%dtu hic plane sola*- 
cum esse, i < conditionalc cum optativo 
semper construitur, quando in altero 
membro praecedit vel sequitur verbum 
ejusdem modi cum particula £*: nec 
«diter usquam Comicus. Lys. 111 . 

a* evr t t i /u,n%enrit ETPOIM* 

iya — 

Thesm. 773. 

ni ut, n r*B) riyuXfietr itr) rav 

AiAPPlriTOI.MI : 

1WM. 

irS,, a i, - AlnKOII r»vrnt. 


Ran. 533. 

ifX 4 u itvBilzg £ y, ii Si »{ 0EAOI. 

Ubi vide notam. Ran. 585. 

xat i" yt TTTIT0I2 fx t eiu at atrti- 

VO/fil ftl. 

Quatuor paginas exemplis e «olo Aristo- 
phanc implere possem. /Escliyl. S. Tb. 
405. 

«i yeitf Savitn It’ e$§a\f**7f ITE. 

201 , 

ry r#i (fiioetn, rr.p vnoxaffrot rt&i 
yiteir «y Itilxvf v Wunvfiot. 

Sophocles Pliiloct. 1047. 

vro\k' at Xtytit ra rovT 

i arti, 

»*fui nAPElKOl. 

Ntillum est horum verborum optativo- 
rum, quod in indicativum modurn trans- 
latum, orationem soloscatn non red- 
dat. Lysias contra Ergoclem p. 818. 
*«i ya{ 3ii»a» at l *iy, ti tvt fxu ovrvt 
*ur$t wa^ofiita reus %lf^a7t, cvy 
y**f*t)t r»7s xkirrevfi xa) ro7g 
xevfit' EXOITE. In Xenophontis Hie- 
rone i. 8. prava est editionum lectio, e 
Stobaeo sic reformanda : ««< l 'S.ifjuttfim 
•iiTir* «XX’ ii- r«V3l iietQifei at,tt triXXa- 
TkKnet fitt J/ ixet^riv revrut ET4>PAI- 
NOITO, w«Xv fi.ua ra. Xi nrn^ct EXOI. 
Quod ad hunc locum attine/, litem diri- 
munt duo Regii codd. In B. scriptura 
t! rvy^atu y — In C. »/ rugatu Y i 
iaxruXies rnkia. Glossa ad postremam 
▼occm, xHrxitw xCxXes ; ia meo xorx***- 
y*C*t. 
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Xp. 

r?- 


N«. 



Ne. 



T P . 

Ne. 


Xg. 


Ne. 

1>. 


Ne. 

Xg. 


10« 


ti (fSijiriv; 

a.pya.\CL 

iroXia ysylvijtrai rayu ye, iog to» o-jpavov. 
roCKa.iv eya> n\g vfegeof, igj ubgtjopa». 
eoixe 2 ia nroXXrw %govou <r’ wgouetvax. 
tsolou ygovou, raXavra^’, oj ra-ag’ spo» •»}? j 
toLvolvtIov tareiroi&e roi£ vroKKoig aga. 

[xsSvcov yap , aJg eoixsv, o^Lrspov 0X«rei. 
oux - aXX’ axd?va(rrof «ttiv ale» touj rgoirouf. 
co IlovTOTroVcJOov, xa» ^soi ETgs<r§oTixoi, io») 

ev Ttp zzpa<riox<.t> rwv pvrloaiv otrag ep/ei. 

(a, a - ) r^v 8a8a pij poj CTpo'<r<p«p\ 

eu ftivrot Xsysi. 

e«» yap a-jr^y elff p&Voj «nnv5J7jg Xa£y„ 
wa-irsp xaXajav eigetruuvrp xau<rerai. 

$o oXe» 8 »a ypovott rspog pe Traiffai j 

sroT, raKav i 1055 

avrou, Xa?ou<ra xaoua. 

waiSiav tjW ; 


taotrovg sp/sij dSoWaf j 

aXXa yvtit<rouat 

xaycoy'. £%et yap rg e 7 g 1 <rwg, rj r errctpag. 
avoTurov’ eva yag yojxipi ov fx.Lv ov (poge7. 
raKavrar' avOpmv, ouy uyiaiveiv poi SoxeTf, 10G9 
wXuvdt» pe vsoiuiv ev tootovtoij avOgaciv. 
ovaio pe»T* a», e? Tif exjrXuvsjs ere. 
ou 8ijY’, srst vuv fx.lv xa.irr{KiX(ag «yti. 
s! 8’ exjrXuveTrai touto ro ■ptix.-jStav, 


1044» ri?f vtyit. Sic velt. cditt. re- 
cte. Perperam in minoribus Batavis £• 
Cj<af. Atticam formam SS^utf codicum 
consensus contra metri legem tueri non 
potest. Male eam reposuit Kusterus. 

1045. £{axi»oM. Vulgo, reclamante 
metro, {«fcxirai. 

1061. srAtrto» mZt, Gl. ifvSprot, 

XaTXTlTXllftitn* Otllhtrt XX i fJVXTt.Oi9fJe~(. 

Pollux vii. 38. xa) vXvru; 5’ «» xvrevf 

ttTo/f, xxj rot r'oTn rXvtevf. a$’ eu sol 

re Xnhgt iV, riATNEIN. x«< IIATNON 

ME nOIEir t} xetfetfitx Qr.nt, xyovt t£#. 

»u3j£wf, mlr%uiuf. Vcibum rXvrut eo 
sensu occurrit Acliarn. 3131. 


1062. pitir * r. Sic A. B. recte. VuW 
go ple y jit. ^ 

1063. in) ti rt ft\t — Sic iv. codd. Vul- 
go turil fj.\t tvt. 

1064« ii J* ix-rXunTrxi — $y}>u — Qui* 
supra de particula ii cum optativo con- 
structione egi, hujus loci occa.siouc mo- 
nebo, eam sx*j>e cum futuro indicativo 
construi, tumque in redditione senten- 
tia?, alterum verbutn etiam in futuro in- 
dicativo poni. Soltrrismus est in Piiilo- 
monis versibus e Rhodia apud Stob»- 
um, Florii. Grotii pag. 449. 

ii ri»Tif areOxtii/uiS', et{ /uk yinrmt 
« flo n Xox&x, trotrnf i ro3xtvpn3x. 


( 
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Ne. 

Xp. 

Ne. 

X ? . 


ovj/ei xcLTaor^tx roZ rv^otrutTo-j ra paxt). toas 

yspuiv avr t p wv, vjyr_ uyialvstv fxot 8 oxiig. 
zssipql [xsv ou v itrmg ars, xa) rwv nr^tatv 
e^arrerat <r au, Xav ^ aveiv aox/ov axe. 

[xa TrjV ’A<t>5o8iT7;v, oux sixou y , <3 fiishuol <ro. 

[xa T7jV 'Exa rr t v, ou 8 rjroc [xaivolfxrjv yag av. 1079 
a A A’, w vsaviax', oux seo rry [xslpaxa 
{XKTiiv <re raurr/A 

aAA’ symy vir eptpfcaS. 

xa» (xigv xar»jyoos7 ye <rou. . 

t / xarJjyoosT ; 

sIvcli <r u6g»<mi)v xa» Asysiv, ot» fi07S 

IJAAAI nor H2AN AAKIMOI MIAM2IOI. 


Dedisset saltem a*«3**0i/*t$' «*. Sed e 
reteri codice legendum: 

ii erutrtt a*'# 3 a»flJ < at 3 ’, #if /uh 7/7*1- 

TMJ 

a fievXtuieSa, ardirtg axe^aveipt i$«. 
1065. r*v zrgcrturrtv r* ^a*»j. Sic re- 
cte iv. codd. Ab imperito homine, sive 
is librarius fuerit, sive Aldina? olhcinae 
corrector, fulcrum subditum versui, quo 
non indigebat, rev tr^erdxev yt r* flrr,. 
Eandem particulam insulse inferserunt 
aliis in Comici nostri versibus, ex igno- 
rantia proprietatis Utera.* £. I11 Ycsp. 
98‘2. 

it xeg*x*g. i*t clx dyafyot irri re £o- 

fU9. 

Nub. 416. 

finrt fiyuv u Xiar, finr doirrat 
iv&ofuif. 

Vulgo legitur irri yt re peftTr. et finn 
71 fyZ*. Ibid. v. 647. edidi : 

ra^i» y av St/vato (xttvJdvuv xrift fu- 

SfiSf. 

ubi vulgo ry vi^l puS/eZv. Bene tamen 
in impressis ferebatur v. 344. 

yvren%}*, fid Ai* ««5* inevr. au- 
ra, Si fi**t i^eurtp. 

in quo mendosos esse plerosqne codd. 
ostendam. In Pace v» 740. bene etiam 
vulgo legitur: 

if.ra fdxta exe*xrerrat atJ, «ai re7f 

$$upff,v xre\tfji eutretf. 

At ejusd. fabula? v. 699. in notissimo 
varsu proverbiali, qui uuliibi non recte 
acriptus occurrit : 

xifiovf txari xae iri p»X»f x>Aei. 
ineptissime Comici editores articulum 
uiferserunt Iri rnt furit. Erudite Pari- 


sinui Professor ad Sophoclis (Ed. T. 
versum 806. cujos sinceram scripturam 
ad serueram in nota ad Eutip. Or. 857. 
observat, omnes vocet ah f incipientes in 

ATTICA DIAI.XCTO duphcit {t potCStdtcm 

habere, quod induhitaUr Jidci tiqpylis pro» 
bavissc Ci- Dawes, MiscelL Crit. p. 159. 
Si, quum illa scriberet, ei ad latus adsti- 
tissein, aurem ei vellissem, submonui*- 
semque, ut verba illa in attica dia- 
lkcto deleret. Nam quicunquc gnec» 
linguas indolem et dialectorum discrimi- 
na novit, is compertum habet, hoc non 
magis Atticas dialecti, quam cujusvis 
r.lius, proprium esse ; nWt forte Theo- 
critus etiam in censum Atticorum poeta- 
rum veniat* Sic enim ille in Adonia zu- 
sis 136. 

r«* fdtv Kurei; 7^11, ra* 7 • fete**» 

%ut "A 5w»/f . 

et in colloquio Daphnidis et puella? 48. 
ri f ieant, ectrvfex 1 i r/ 7 %^ae 

fl*0%Zi ; 

et in Epigrammate i. 

ra feta ra tgeeretprm, xa) i r.erttTuxvaj 
ixtit*. 

Vide Idyll. i. 1?5. Atticus etiam poeta 
fuerit Callimachus, cujus hic est versu» 
Kpirr. xii. 

r» rfirst niti' 7«*»n* ra 2i fei* $vX?.e- 
GeXiZrra — 

Scilicet apud poetas graseos omnes at> 
Homero inde usque ad Nonnum vocales 
breves producuntur ante vocem ab { in- 
cipientem, idque cx vi hujus litene, quse 
iu pronuntiando geminabatur. Vide no- 
tam ad v. 51. 
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lyw neo) toivtijj ou jxa^ou/jia/ <rot. 

to ri; 

aiir^uvijfjLSVog Tr t v 7 JX 1 xlixv ttjv <r^v, e7T£i 
o’jx av itot aAXto rour’ 'rxtTognav ctoie7v 
vu» 3’ «Titii yaiotov, t-uWa . etov tTjv j isisaxa. 

Oi3’, oi3a tov v&uv oxixir u^ioig 1<ru»g ioe<> 

«T^ai ftsr’ a-jT^g. 

o 0 et iTftyaav so"Ti r/f j 
oux av bicihejfteiyv oistrTrXexajfisinr, 
lito [uttoitov srwv ys xa) rcitr^iXuox. 

rf >» ’ 2*' \ \ ? »W 

0/AO>£ 6, £7T€»0T) xa» TOV OtVOV 1J§»00£ 

Tslveiv, {-vvsxiroTe s<rr« <ro» xai rigv rpvya. jogs 
aXX’ eo"ti xafuftij craTvaia xal (rourpu. 

0 VX 6 W r^uyoiTOs raura nrai/r’ latrerai. 
aW' ei(ri&' elcrco' no 'Hew yao (iouXo/xat. 

eX^tov am^sTvai rouj <tte (pavouj tou<t 3’, ov£ s^co. 
eyco oe 7 ’ a&nS xai tpodcrai n /SouAojxa». 1090 


1078. *t* ct» etst’ aXXa* <r«i/v' i«'ir«i- 
«'«v vatii». Secunda in iriT^ura» hic 
producta est contra artem et Comici 
usum. Quis dubitet, quin ille scripse- 
rit 

#v* *» Vct* aAA* T 6 UT 0 y irirfic»» 
VMWI. 

1082. }ixXi%&u'trt» Gl. ouiXtctufu. 
Pollux ii. 125. 'Te^iJiif ii, JuiAi^i»* 
i et/ }i, Ji«A i£«- 

r9au Hic 2*aXi;£$ifraf, pro ifuXii- 

rei, accipi quidein possit. Non 

tamen alium sensum Comici animo ob- 
versatum fuisae credo, ac Nub. 4f 5. abi 
de Diis, quos vulgus hominum colebat, 
Strepsiades ait : 

swd’ er 3i*X»^St<sv e*?* «A- 

Aat,-, aii’ e» Awaoriw ». 
StwrAixM/ti»*. Perperam vulgo legitur 
2itrsrtxAe^i»«i. IjrXuiyi agnoscit Pol. 
lux v. 93. Hesych. ffxkixtvi, <rA ar/x^ct», 
ri mteiigtit, Tt^ainn. In Lys. v. 152. rioitT 
&* xard^opaii» tyAtxjyy. Sic ibi 

scriptum est in codd. Glossa in B. au- 
tMrnet^ut, Hrt4 wAixirSoi. Eandem seri- 
jpturam exhibet princeps editio, arAixav». 
Zanettus vero, nescio qua auctoritate 
edidit rv AixmJ». Si codicis aiicujus fi- 
dem secutus est, in eo librarii errore, ut 
»n hoc loco, transposite erant litent; 
debebat scribere r*Xt*$vf. Idem autem 
eat rAuw) et rrAix#»», ut fuxpi at 


g-iux^t, i^«Aa| et jJiaque multa. 

Glossa ad hunc locum in C. vunvxiurfti- 
r«, $ti fSxefiivr,. Nescio cur Jo »nni AU 
berti. Viro eruditissimo, Miscdlan. Crit. 
p. 28 •>. visum luerit, melius lactum iri 
0itrrXix4Vfti*ri. Sane participium pra- 
tenti, non pr;csent»s, requirit sententia. 
In fivelu* ici» jocus est ex ambiguo, 
quia postremum nomen et armos et ami- 
ca significat. 

1085. fynuwri* if/. Sic bene membr. 
Tres alii, redamante metro, otmxTo v4« 
ifj. Eleganter Attici verbalia in ritw 
numero plurali efFenint, quod observa- 
tum fuit Corintho de Dial. Attic. $. lxiii. 
Lys. 124. 

c^txrcc ralnvt Iri» n/*~» r«v wiius. 

411. 

ijttei /od» oZt lf if Isli^rc vAivfis. 
Acharn. 394. 

zxuo) (haliri iri» arf Ev^/T^n». 
Sophocles Antig. 677. 

cur*i iutnri’ iri r«Tf x*rp,tt//xiwdt, 
K»Sr$i ymaittif eitiauZf fi rmrtx. 
Quorum versuum posteriorem imitatus 
est Noster Lys. 450. 

kti>^ ci yvymmvr tiiitTtT frS’ arr»f- 

T|»^ 

Nihil apud Atticos poetas freqaeutiu*. 
1*187, rpjyHTif. Glossa : W raaiAr* 

f 37 g<«. 
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N*. eytw oe y ovx utreiju. 

Xo. Suppsi, i xrj <pooo5. 

o'j yug fiiatrera i. 

Nf. vsctw xaXtoj ro/vwv 'Ktystg. 

ixavov yae aurr]v tsport^ov uTrerirroo» yqovov. 

Tp. 0a8i£’* eyto Oe orou xaroViv s»<reg^o/xai. 

Xg. ft>£ e iirovwg, cu ZeO ficariA eu, ro ygrpnov, j095 

ajtnrsp \sirag, tiS jt uipctxiu) zspoaiiyyeTai. 

Xo. (Ae»T6t rj too XopoD cpOrJ.) 


KAPIflN, EPMH2, IEPETS AIOS, XPEMYA02, 
ITATE, XOPO?. 

Ka. TIS so - ^’ 6 xo7rTwu TTjU Supctv ; touti r» v^V ; 
ooSsij eoixev aXXa oijra to Stipiov 
<P§tyyo(itv ov aXXtuj xXatxna. 

Eo. <rs to», <re to» 


1093. jfirlmn. Tres Regii clau- 
dicante metro i«vrr«v». Sic etiam in 
meo a prima manu : sed omissam sylla- 
bam ve idem librarius superne reposuit. 
Glossa : \yifutn. Vide Kusteri notam 
ad Schol. 1089. Hoc exemplo confirma- 
tur observatio quam feci ad Lys. 408. 
In scholiis codicis C. licet contextus 
exhibeat Mmrr, legitur : irirr*»] rvr- 
fr** t^/Aovr, 9T<rTft» nudius 

Iri ri va.f intts vrlrrn XV"» **' T * t« 
iuffvylra reir i;vk*t tttvv. Advertas 
verbum fi\i7* adhibitum eadem signifi- 
catione, qua in Ran. emendato versu 
613. Vide notam supra p. 230. Formam 
irirroi /* Atticis scriptoribus usitatam 
fuisse ostendit Hemsterhusius : altera 
wsrrat e solis Grammaticis nota. 

1096. Xttrig. Scholion Ms. in meo 
cod. Ai*cf iri* sT^vr «r^»*, KaCifatn 
wir(*s iv/rx^i^troj, (in C. utiv^u- 

t«) nat ivrxTtxr -rarus *X U ‘ **' 
elx a* ri( avro paliug MTcr-raro/, 

W(it it ri rt;s wir^mg axtfftfy pi- 

(0S : 

rtZro xtu iw\ rtv w»\v i-idet ktyt vttu (in 
C. ytttrmt) Cujusnam sint poeta; duo illi 
haud invenusti senarii nescio. In priore 
male C. habet irwrarn. In posterio- 
re male uterque cod. w^tt at xai rne — 
Meus, atrtffn^n. 

109? . $ xtxrm, Non minus bene B. 


o xe^af. Nub 133. rif IrS‘ • ao^af rht 

Svptt ; 

1099. &>.ku‘ (. Gl. ft*t Ttuf Kittvfre f. 

ptarrit. — xXauna, r»X T9, t Ttl 

xiya t Kaolut — In membr. ita constitutus 
hic locus : 

rl tu kiyu, 
i K apiut, ardfiutet . — • 

In C. r» rt Xiyv, Ka(w», atdfiutot. Quin 
membran. lectionem, qua* mihi vatde 
arridebat, tanquam sinceram ample- 
cterer, expuncto altero ri tu, obstitit v. 
624. 

u vau K «£»«*, ra *r£*f**r i xQ^ut r* 

ixp* 

Nunc me® me socordi® piget pudetque. 
In illo versu edendum erat : 

wat Koplut, ret rpifutr i*$'i{tit r l- 

XI* 9 - . . , 

Hic vero poet® vera manus restitui sic 
debuit : 

at tu Xlyu, 

o Kaoiut, itdfiuttt. 

Prima in Hmfttt necessario producitur, 
quum servile hoc nomen derivetur a re- 
gionis nomine unde Kdftg, prima 

in utroque sctnper producta. In v. 624. 
iv. codd. exhibent wa7 K a^lut : iu nullo 
comparet », ne quidem superne scri- 
ptum pro signo vocativi, quem glossato- 
rum fuisse morem ad v. 3 66. observavi. 
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K a. 


E?. 


Ka. 

E P . 


Ka. 


Ep. 


Ka. 

Ep. 

Ka. 

Eg. 


Tisym, Kaofmv, avufxsivov. 

ourog, sin' sfxti), 1100 

<rv TTjt» ^upav Ixo irreg ourmerl <r<po 8 pa; • 
pia A/’, aAX’ s;x«XXov eT-r' dvtioigag, fx « <Jl^a<ra$. 
aAX’ exxaAf» rov Sjerjrorigy rpe^rov TU-yjJ, 

?T«»ra r^v yuvaTxa xal ra waiS/a, 

«jrsira roix,- 9-gga?royTa£, etTa tt]v xuva, noj 

sttsitu «rauTov, sTra rr]v uy. 

ilr’ epiol, 

ti 6 €<rriv; 

o Ziuf, «o woW/ps, (SouAsrai, 
g£ Toturov utxag guyxuxrjtrag Tpuftwov, 
dva^cara.VTa.g s)g to jiuoa^oov ij x^aAelv. 
tj ■yArorra tio x^ouxi rourroy rlp-ysrai. mo 

arap 8ta r/ ye raur’ InSooAfof» croisTy 
r^f ; 

oro} 8 *»yorara nrayrtov «rgayp.ara)V, 
elpya^Y . a<f oZ ydo yptotr i^ap^g 0Aerrfiy 
6 LlMvTog, ou$e)g o'j Xi£aya)TOV, oo Sa^wjy, 
oo i^aKTTOVj oo^ iegfToy, oox aAA’ ou 8 ^ gy 1115 

ijjxTy iir&uEi Totg ^soig. 

fxa. A ", oo 8 l ys 

^ocrfi. xaxcug yd.p gjrgjxgAfMrSy ijpuov tots. 
xa» tcov fx.Ev aAAajy p.ot ^stoy tjttov jxgXii’ 
gytu 8’ a7roAa>Aa xgtriTCTgip.jxai. 

<ra>$goy<7f. 

«Tgorgpoy yag gT^oy fxh srapa roug xa 7 r>)A/<ri n»o 
tsolvt dyaSY tai&sv eii$vg, oivouttolv, p.sA.1, 


Ad codicum cum impressis discrepantium 
non satis adtenderam, Hctnsterhusio, 
cui vulgata lectio suspecta non fuerat, 
plus, quam par erat, tribuens. Nunc 
occasione hujus versus, codices qui ad 
manum sunt rursus adii, et in nullo £ 
«r«o scriptum esse testor. In hoc versu 
elegans est lectio ri v* xiy*, • Kapiwt, 
mtxptittr. Sic s«pe qui famulum vocat 
articulum addit nomini : vide Ran. 4 iO. 
271. 521. quibus in locis nominativus 
est pro vocativo, quod Atticis solemne 
est. 

Jam si quis Comicorum qua sirper- 
sunt relliquias omnes excutiar, nullibi, 
opinor, nomen illud ffugfot prima cor- 
vo l. I. 


repta reperiet. In Euphronis Synephe- 
borum fragmento apud Athenaum p. 
377. D. duo isti leguntur senarii : 
irttt i | £*nr | na;, Ka ] oio/r j Cia j 

nnr.t* 

iyxi$a | a nf aX | Xue* | re, hi j ?i 
K* | fim. 

1 105. v*j» iMs. Perperam in mem* 

br. r«» MvtM. 

1117. w«, tunc, scilicet quando ista 
vobis sacrificia fiebant : seu simpliciter, 
olim, antea. Vide not. ad Lys. 1023. 
Thesm. 13. Minus bene interpretatur 
Berglerus : time, quum arvus esset P/«- 
tus. 

1121. # ttwrrmr. Scholion. Ms. 

2 T 
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}<r%a.ou$, ocr’ slxog imv *E p[x.r)V toSitur 
yjvi 8f zxswwv, ava€aor ( v a»a7rauop-«i. 

Ka. fjicwv oixcilws, o/rrig ejrotsig £r ( p.«av 
sv/oti, toiuot' <iyo&' tytov ; 

J£p, oljJLOl TCtXag, 1155 

oiixo» wXaxGuvTOf , rou 'v r«Tga<$» w« 7 rep.p.£Vou. 

Ka. no0EIS TON OY HAPONTA KAI MATHN 
KAAEIS. 


E f. 

Ka. 

Ep. 

Ka. 

Ep. 

Ka. 

E ? . 

Ka. 

Eg. 


Ka. 


ofyio» 8e xeoAi;$, r t $ 'syco xarr^a-^iov., 
a<rxco7.ia$ Ivrau^a wgo£ tijv a!&g»av. 
cjrAay^wuv re 5^£gpcov, twv eyco xangr^iov. 
oOovij' <re tTgoy ra «rrrXay^i' eoix eTigpetyew. 
oAagi Ss xfoixoj' Itrov i<r<p xsxoapfV>)j. 
ra yrr ( v e 7 r« 7 r«ajv, arroTge^tov oux av ^J-avo«£ ; 
ao' toipeXijo-aif av t» tov crau-roO <?»i'Aov 
e» rou 8ee» y , tov Sovaroj £«|p» <r a><p£Xs7v. 
e? jxoi wogiVaj apTov r«v’ et> weTep.fi.evov 
xara^aysTv, xa« xpeaj veavixov, 
tov jy6e^’ wp.e«£ evoov. 

aXA’ oux ex^opa. 


ra Irri* « xa**us A [yipirn fxtvcrmr- 

th. fUXtrrtvret (villr ad L\s. 601.)«, 

• *«,mf i U$«r, 1171,» ir«0 1;/.,*. 

1 1 S 3 . iwCiJii». Olosse : 2 «-r<«. «■ 
^ IM «, !« TT.3« It»»» t» 5 iri{«o. 

1128. «V" !>« >«• 

»3i». Vulgo «•, coutia Atlicismi ratio- 
nem et Comici uaum. Bene lieraster- 
husius, etsi nullo suffragante codice, a; 
re posuit. Vide not. ad 1 liesni. 835. In 
Veap. 407 . , r 

tit ycu'-‘i r.pat I«x*l*l* *l 

■ariXif. 

Non «3* — Mox sequitur^ 

evXiyXV 9 « i)i iy * Meem- 


rd<w. 

1129. «#»*X4«g*. Jocus in parono- 
masia t nomine x**Xri, l)c verbi signi- 
ficatione vide Meursium Gr. Fer. in 
, et Virgilii interpretes ad illa 

in Georg. ii. . 

Atque inter pocula laeti 

mollibus io pratis unctos saluere per 
utris. . c . , 

1152. <V#v Uf xi*c*f*trns. bic bene 
in codd. scriptum : at * n impressis per- 
peram T fst tfkt : unde sic versum dimeti- 
ri necesse est : 


npti | ci avXi | Mif t | if*f | xixf* 

| furtis. 

Quod ad v. 514. rcete observaverat 
Hemsterhusius. miror ad id hoc loco 
eum non adtendissc, perquam incommotlc 
cadere •*** eodem in versu repetitum^vnria- 
ta syllaba quantitate. Quod etiamsi com- 
mode in aliis vocibus fieri posset, tamen 
in 7r«» locum non haberet, cujus semper 
apud Comicum prima corripitur. Id 
jam observaverat Bcntleius in Menan- 
dreis p. 108. Confer not. ad 225. 

1133. Aliquid prsecipientes, juben- 
tes, verbo ?3*»* utuntur cum negatio - 
ue per interrogationem. Sic Euripides 
Iph. in T. 245. 

X i*>sC*f xaiKara^y/xartt 
»Ik Mf ** f* 

Quod nihil aliud valet, quam r* X i*f ia- 
rfiT» wtou. Heracl. 722. # 

#ar Xut /ai» « 3 n *r«»S' e tat 
fSdttit V at i m £v ro7eh n/>*{wv»» 
cifiat ; 

id est t o. X i*t riurJi rvyxfvirrt ct/x*s. 
Sic supra 874. 

eu p»i* i St iyt* 9 w * “ f 

fartis I 
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E ? . 


Ka. 


xai [xrjV &7T0TS ti trxeuapiou rau oemrorou 

utyeT*. oi' , syri) trs Xas&av.iy eTolouv as!. 1140 

£<p’ co re [xsre^siv xaurhg, cu roi^w^u^e. 

r\x sv yap oiv croi vagog su Tje 7 re 1 x.fj.evog. 

iiretT a toutov y' aurae; av xaryoSteg. 

oo ya^> jxsrel^ic rag iVac TrrXvjyaj e^o», 

hir ore ti ‘kr\q&tir t v ■mavauqyrpag eyw. 1145 

y.rj [x.uvi<rixaxrjrrr l g, ei <ru <PuXr/v xareXafsj. 

aXXa l-uvotXQV, crg&s 'beuiv, ds^aoS’ Ifie. 

eiretr, aroXirrov roug Seovg, e^aos [xevsTg ; 

ra yap ara§’ of*7v eri /3 eXt /< o ctoXu. 

t» Se ; TaorojxoXsiV ageiou eivai ero» ooxei; it '50 


1139. esrert — vfiXtf/. Sic bene Daw. 
esius emendat. Quod vulgo legitur 
solcccum est, et metrum pea- 
sumdat : nec illud est in vetustioribus 
libris. In B. C. upXeo cum glossa 
haud parum inepta, tytiXov, ix*o\*i rov 
t. At in membr. perspicue scriptum 
uftXois, ad veram lectionem multo pro- 
pius, posito saltem verbo in eo modo, 
quo poni debuit. Sed surripiendi, suffit- 
ramli significatio ir. formam activam non 
cadit. iQeuf inr subtrahere, subruere signi- 
ficat, ut supra 689. et in hoc Luciani 
oxctnplo T. ii. p. 151. x«i retura vr*. 
(urreumf, xai relf StptXSeuf uQatpuntf 
tk! iixCeXijf. Sic &$*i0Uf eximere, de- 
mere, nullo ad agentis commodum re- 
spectu. In Lvs. 1028. ubi senex mu- 
lierem orans, ut sibi culicem cx oculo 
eximat, ait : 

ixrxaAtw*» auro' xara 2f7£«v utyO.au- 
rc usi . 

In Ran. 657. ubi Xanthias ait, v*r a- 
xxtSxr tltXi : snlva lingua? indole dici 
non potuisset ity\ Xevplvn et l;iAot7. Iu 
Philemonis versibus apud Slobamm p. 
453. ubi Grotius edidit, 

re xaxev atyaipurai, ayaBov li Xap- 
Cdvtt. 

Veram lectionem, quam ingenio ad.se- 
cutus est Bcntleius, cod. Regius exhi- 
bet 

T0 Kftxc* aty.Xl^tT, rxyxDov XafAmdftl. 
At vero ubi quis quid capi», quod in 
commodum suum vertat, quo utatur, 
fruatur, tum forma media adhibetur, nec 
awpliiu activa. Vide Tlicrai. 761. 812. 
844. 93fi. Sophocles 1’hi'nct. S76. 

Ii rapta Klives ex>' ity tufr.eur « ptt. 

N’ub. 179. 


IX rr.s waXaif^ag i pariet utytiXtre. 

Nub 1199. 

7/ it rci%ifa ra Tfuraui ityiXeia re. 
Bene Vesp. 556. legitur ad metri et con- 
structionis legem, ti xxbret tri-roS' Ctytl- 
Xev. Vide ibid. 958. 1201. Ran. 148. 

a vxiia xiviv rieyveiet utytiXtre. 

1242. 

ptrx%u Svete ; xai rif etuS' utytiXtro; 
Infinita cum ex Aristophane aliisque 
Comicis, tum cx oratoribus, colligi pos- 
sent exempla, quibus constat suffurandi 
notionem soli verbo medio competere, 
quod paulo longius exsecutus sum, ne 
ex iis, qui neminem hodie plus sapere ar- 
bitrantur, quam sapuerunt olim librarii, 
quispiam cavilletur, contendatque ameni- 
brnnis oblatum utytXeig retineri debuisse. 
Nihil aliud est quam scribas ‘error, cujus 

f eminus gemellus observatus fuit ad 
lan. 437. ubi e suo codice Aldus 
ediderat, pro xieci, ul hic scriptum utyt- 
Xeif pro vtyiXet. 

1141. iciWgiJv nabrcf. Sic iv. codd. 
Vulgo xvrif. 

1146. Phylen occupavit Thrasybulus 
anno 4» Olymp. xciv. Proinde in priore 
Pluto versus hic esse non potuit, nec v. 
550. Vide not. ad v. 115. 

1147. ixxk (vv«s«v. In B. C. &XXa 
etneixav. In membr. «».« yt ereetxev. Vul- 
go ixt,’ Sv efaixov. Vide not. nd Thesm.’ 
6<H. . 

1 150. ri Js ; rabrepeXtT». Vulgo le- 
gitur ri ii y * eivrepeXuv, perperam 
omisso articulo, quem loquendi re- 
cta ratio ne iniquum abesse patitur. 
Ili membr. v/ rairepuX tiv — E- 
mendatius in C. rl el raurepoXuv* Iu 
raco idem quod in meilbr. scriptum 
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Eo. 

Ka. 

Ep. 

Ka. 

Eo. 
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IIATPIS TAP ESTI FIAS’ IN* AN I1PATTH 
TIS ET. 

Ti OTJT av SIT, J £,y«?.Cif 7,puv SlCJaO fUV. 

xsapa tt}i/ Supai» 2rgo$aToy »8pu<raarA’ sfxl. 
%Tpo<f>aiov ; aXX* oux isyov £f’ ©u6«v f ooyaiy. 
aXX’ ’EfX7roXa»ov. 

aXXa ctXootou/xjv t» oui/ 1155 
*Epp.-»Jy nraXiyxaxTjXoy ijaag 8«» rpsyeiv ; 
aXXa AoXiov toivjv. 

AoXiov ; Tjiug-a y~. 

o'j yap ot/Xou vuy tpyav, aXX’ airXojy r^oVaiv. 
aXX* 'Hysfj-ovioy. 

aXX* 6 rfit) 0XS7TSI, 

uxtW qyfjxovo; ovSey oi^iro/xnr^’ in. lifio 

'Eyayamoj toivjv ctrojxai. xal t/ It’ sgsTj’ ; 

IlXouru) •jao sfi tovto xw^^pmrarov, 

vrotelv a yitivag jxotmxoug xat yjjxvixryjg. 

cos aya&w egr’ exam/falas oroXXaj e^siv 

o-jrog yap e£i'jpr,xev ai/rui (Bioriov. 1165 

oux ir&j oLxavrts ©i Sixa^ovrss ^>aaa 

<r7rii>oou<riv ev croXXoTt; ysy^ac^iiai ypd[Xfj.acnv. 

oiixovv ix) toutoij si<rifo. 

xa» 77 tXvv; y* 

auTOf ar pox t~sS) mv zrpog ro c^osag raj xotX/af, 

»V EuAetuj Oiaxovixoi,- flvat Ooxyjg. 1170 


vilium, «ed melior distinctio* t/ 3«/. 
ea LTia^AiT*. Scholiou Ms. cvr«ju«X«r 

io» « clxua. Btkntru AiTfc» ixi / mu;, pxiS’ 

4w» r», *a/ aAA*yf lX$»r. Ti i£ij- 
XtrBai «ri r«» «nui*», *«i ilri^irSmj 
•mrfSf reitf ukXor^l §vf, iniit iri» i 

1161* •rtnvt Xvtfiau. Sic iv. codd. 
sino inserti quaiu impressi exhibent par* 
ticula. 

1167. I» y^uu fut. 

en. Gl i7>«< t.xarng/uf. 

Supra 972. «XX* «y Xa v •t/f’ iriM( i» Ttf 

ygttupcxri ; 

1170. "»* *y3 tvg iietxmze; i7r«i djxni. 
Vulgo ilnu ftoi lexnt. Fronomcn sen- 
tentia inutile est : imtno melior ea, si 
generalior sit : m stafim idoneus txsequtn - 
dii ministciiu ridearis, non milii stilum, 
sed quibuseunque, qui tc opus facien- 


tem videbunt. At numeros prorsus cor- 
rumpit : ab imperito iioiume insertum 
fuit, cui versus hoc tibicine iudigeie vi- 
debatur, quia secunda: in itaxtuxif syl- 
labae modulum ignorabat : producitur ea 
scroper apud quosvis poetas. Vide Av. 
73, 74 Kuphronis versum citatura su- 
pra nd 1099. Menander apud Athe- 
nteura p. 172. D. 

Tt reuro, trai' ; 6ta.x9>ix<Zf yitg , rif A/«, 

V{0iA*At&«r* 

Strato Kpigr. xxxvk ad probatissimorum 
Qpographorum lidem : 

mnrii ar •m^iyuriit 'Ay^vTxn r«»«c- 

X»> rjftfc/» 

r7i) T^of ftaxtt^uv fyt iiMXotimg. 
a, quia longutu est, in n vertunt Iones, 
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Ie. 

Xo. 

Ie. 


x § . 

Ie. 

Xf. 

Ie. 


K a. 

Ie. 

Xp. 


Is. 

Xg. 


Ie. 

Xg. 


Tig av Qpatreis ctou ’gi XgejxuX og ftoi <ra.$wg ; 
t i 8’ egiv, co (SeTingt ; 

r* ya§ aXX , ij xaxrn^ ; 
a<fi’ o3 yag o IIXoutoj ourog rfp^aTO 0Xejrsiv, 
aeroXfwX’ t>7ro Xi|xou. xara^ayeTv yag oux e^a», 
xal raura tou Xcarijpog Upeug iuv Aiog. 
r\ 8’ ama rig egi», a> wgog ra>v &ea»vj 
I^ueiv er’ ou8eig amicti. 

Tivog ouvtxa ; 

ori vravrsg cleri nrXouaior xa/roi rore, 
or’ eT%ov ou8ev, o [tsv av tftxopog 
e&uaev isgeTov t» aa&e ig‘ 6 Se rig av 
8/xtjv axotpvywv’ o 8’ av exaXXiegeTro rij, 
xal fterexaXe» tov iepea’ vuv 8’ ou8fc eTg 
Svsi Toira.pa.xctV ou8Iv, ou3’ ei tre^yerai, 
crX^v axoxaTv^aoftevoi ye srXeiv ^ [tuptoi. 
ouxouv ra vojAi^ojxeva au Touraiv ‘\ap.6aveig ; 
rov ouv Aia rov Scurqga xalrrig [toi SoxcS 
^aigeiv saaag, evSa8’ aurou xarajtteveiv. 
'bappti. xaXu>£ eg-ai yag, ^v &sog ^eXj). 

0 Zeuj 0 Xwrrip yap zsaoegiv ev^aoe, 
auTo'j Mtros T}xa>v. 

taavr’ dyaQ-a toivuv Xeyeiff. 
lSpv<ro[te?y ouv aurixa jaaX’, aXXa trregip.eve, 
rov llXourov, ouaeg rsportoov rp> iSgujxsvoj, 
rov oTioSoSoftav ael ^JuXarraiv tt) j ^eou. 
aXX’ exSora» rig Seupo SaSag rjfj.fxevag. 


1175 


iv’ e^aiv vrporiyfj tiS &ed> au. 


ffdvu jxlv ouv 


OjSav raura p^pj. 


1180 


1185 


1190 


1195 


rov IIXoutov e£a» nj xaXei. 


1172. ri 3 * lr<» — Hascctquaa ia se- 
quentibus bimulo vulgo tribuuntur, ia 
heri partus transferunt tres Regii» 

1185» Hic versus etiam Chreroylo 
tribuitur in mcinbr. et in C. nec ulla est 
decori ratio au» cum illi abjudicet. In 
B. persona est famuli. r« Mputft» »*«. 
Gl. t* «ari T«vf vopttuf ifuXip. 1 »«. Schol. 

a» r* vov n^i/nr <roi> 

hgia X*/4*arii», Sipara xal x*?,«. (leg. 


w» A«p- 

C«rin> «wrov r« m pu&pufM ia <rii iftUv- 
f**ron. Vide not. ad Thesm. 758. 

1187. iaretg. Gl. 

iptig. Thesm. 64. i ravro » pcU 

ia %nt!{ur. 

1191. fyuripty evv airUa fiaX\ 
iXXa wttffun. Sic iv. codd. Vulgo 
ftfuripurB' JrsvnV, iXXa — Vide Mcur- 
sii Cecropiam capp. 26, 27. 
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r§. 

Xg. 


Xp. 
Tf- 
K «. 


eyco 6$ ti zjquo $ 

rag yvrqag, oilg tov Sso v 
iHpvtrofteSht, XaS»u«r’ eir) rrg xs <pa?^g, $£%* 
<refj.vwg- eyo'iaa. 8’ >;X&£$ olutt) sroix/Xa. 
a)i/o oypsx r{Ks ov; 

saxra <rox otst rpa^erai. 
r t ^ti yaa 6 vsctvtrxag tog <r' eif tiTtUav. 

«XX* £? y* fxevroi, vr; AI’, iyyvd <ru jutoi 
rfeuv exeifov eog sa', oi<rco rotf yurpoLg. 


lino 


xa) jut/qv isroXu t« 7 v aXXaiy yyrpuiiv tolvolvtici 
aorai tsoioya-». roiig yao aXXaig /xev ^urgaij 1205 
tj’ ypau$ eVs <rr’ avmrixTu)' raurrjg 8 e vOy 
t^V y$aog eTTiTroX^j eTSxarxy ai yyTpou. 

Xogof. 

oox 6 Ti roivvv t'ix'og juiXXeiy ou 8 ’ r^dg, aXX* dvajywpsiv 
eg rouTKT^ev 8 e 7 yag xaroTiv tovtwv a^ourag eice<r%a 1. 


1198. i$*. Sic rursus i v. codd. 

Vulgo fyi/rapirSei. Vide Danaidum 
fragtn. xii. 

1204. In tribus Regiis hi versus 
Chremylo tributi sunt ; unde satis li- 
quet librarii errore in B. positam fuisse 
Canonis personam ante v. 1185. Utro- 
que in loco Hemsterhusii judicium se- 
cutus sum, probabile illud quidem, in- 
geniosisque suffultum rationibus. Nunc 
tamen video nullas in extrema fabula 
Curionis partes esse, debere. Is cura 
Mercurio domum ingreditur post v. 1 170. 
nec amplius in scenam prodit. Tolla- 
tur itaque binis in locis ejus persona, ei- 
que sufficiatur Clireinvlus. In meo cod. 
Sacerdos primum cutu famulo confabu- 
latur: inducitur herus v. 1191. tribuun- 
turque ei rursus verba v#» HXovret, v. 
1196. rks %£r{etf r v. seq. tr«>x* re/, 
v. 1201. reliqua famulo. Hec distin- 
ctio vulgata, cujus vitium scite exsecutus 
est Herasterhnsius utique est melior ; 
sed ingenio librarii debetur: conjectu- 
risque illis omnibus potior est trium 
Rcg. codd. fides, praesertim antiquissi- 


morum A. C. qui nullas prorsus famulo 
partes tribuunt, postquam Sacerdos sce- 
nam ingressus est. - 

1X05. rmi f yet( iXXeut ptt x''*?"*' 
Perverse in iv. codd. ra.it fu* y*c «X- 
x*/f. Vulgo c»7f aXXeng Con- 
cinniore ordine voces disposuimus. 

1X07. Invexit Iwiir/r. Sic bene 
Hcmsterhusius in notis. Vulgo f»*##/». 
Supra 18.S. 

l$' e/t at euret 1«V*4cS«£*ST*4 [tev«g. 

996. 

j €*I raXXa r&r) rei vivet* et rfayifpa]* 
i x«»r*. 

Ran. 9X8. 

»x’ etrrieu* iretras y^vereuirevt. 

1046. 

aXX* ixi rei rei *•< reif r$7nt voXXrt 
treXXei 'ermaBeire- 

Licet nihil frequentius occurrat, praepo- 
sitionis repetitio librarium offendisse vi- 
detur, qui in locum idonei et proprii 
verbi tnin, alienum tttin supposuit. 

1208. rtituv linet — Sic C. In duobus 
aliis Regiis reirv* /ttXXm, omisso in A« 
finit, quod B. habet in versus fine. 

# 


TEAOS TOT riAOTTOT. 


E«cadfb>t N. Bli», Oxonii. 
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